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			Kapitola 1

			„Vrátíme se domů a tam se vezmeme, má princezno.“

			Vdát se?

			Za něj?

			Najednou jsem si vybavila všechny ty dívčí představy z doby předtím, než jsem se dozvěděla, kdo jsem a co se ode mě očekává – sny, které ožívaly díky lásce mých rodičů.

			A ani jeden z těch dívčích snů nezahrnoval neupřímnou žádost o ruku. Ani oznámení svatby u stolu plného cizích lidí, z nichž polovina si přála mou smrt. A rozhodně ne tu jistojistě nejhorší – a možná i nejšílenější – žádost o ruku v celém království od muže, jenž mě právě držel v zajetí.

			Možná trpím nějakým onemocněním mysli, nějakým šálením smyslů. Koneckonců jsem se musela vyrovnat s tolika bolestnými ztrátami. S jeho zradou. A právě jsem se dozvěděla, že pocházím z Atlantie, království, o němž mi celé dětství tvrdili, že je zdrojem všeho zla a tragédie naší země. Šálení mi tedy připadalo mnohem uvěřitelnější než skutečnost.

			Nezmohla jsem se na nic jiného než zírat na to, jak svojí větší dlaní svírá tu moji, mnohem menší. Odstín jeho kůže byl o poznání tmavší než můj, jako by jej políbilo samo slunce. Léta ovládání meče se smrtící, ladnou přesností mu na dlaních zanechala mozoly.

			Přiložil si mou dlaň ke svým svůdně tvarovaným a plným rtům, měkkým a současně neúprosně pevným. Rtům, které do vzduchu spřádaly krásná slova a šeptaly na moji nahou kůži žhavé, hříšné sliby. Rtům, které vzdávaly hold nespočtu jizev na mém těle a na mé tváři.

			Rtům, které vypouštěly lži nasáklé krví.

			Teď se ty rty tiskly ke hřbetu mojí ruky v gestu, kterého bych si ještě před pár dny nebo týdny neskutečně považovala a které by mi ještě před pár dny nebo týdny připadalo úžasně něžné. Tak běžné věci jako držení se za ruku nebo cudné polibky mi byly zapovězeny. Stejně jako být chtěná nebo po něčem toužit. Už dávno jsem se smířila s tím, že nic z toho nikdy neprožiju.

			Dokud jsem nepoznala jeho.

			Zvedla jsem pohled od našich spojených rukou, od úst, která se na jedné straně zdvihala vzhůru a odhalovala dolíček v pravé tváři, a od pomalu se rozevírajících rtů, které jen nepatrně odkrývaly smrtelně ostré tesáky.

			Vlasy mu splývaly na zátylku a padaly do čela, tak sytě černé, že ve slunečním světle zářily modrými odlesky. Svými vystouplými lícními kostmi, rovným nosem a hrdou, vyrýsovanou čelistí mi často připomínal velikou, ladnou jeskynní kočku, kterou jsem kdysi jako dítě zahlédla v paláci královny Ileany. Byla krásná stejně jako všechny ostatní divoké, nebezpečné šelmy. Při pohledu do jeho očí barvy oslňujícího, chladného jantaru se mi rozbušilo srdce.

			Bylo mi jasné, že se dívám na Hawkea…

			Zarazila jsem se a pocítila v hrudi chlad. Nebylo to jeho skutečné jméno. Netušila jsem, jestli je Hawke Flynn jen fiktivní osobou, nebo to jméno patřilo někomu, kdo byl pro svou identitu s největší pravděpodobností zabit. Obávala jsem se, že platil ten druhý případ. Hawke údajně pocházel z Carsodonie, hlavního města království Solis, a měl úžasná doporučení. Na druhou stranu se však ukázalo, že i velitel stráží v Masadonii byl příznivcem Atlanťanů a patřil mezi odpadlé, takže i to mohla být lež.

			Ať tak či tak, strážce, který se zavázal chránit mě svým mečem a životem, ve skutečnosti neexistoval. Skutečný nebyl ani muž, který mě viděl pro to, jaká jsem, a nikoli pro to, co jsem. Panna. Vyvolená. Hawke Flynn nebyl ničím jiným než výplodem mé fantazie, stejně jako moje dívčí sny.

			Skutečný byl jen muž, který mě teď držel za ruku: Princ Casteel Da’Neer. Jeho Výsost. Temný.

			Rty nad našima spojenýma rukama se usmály. Na jeho pravé tváři se objevil dolíček. Ten levý se ukázal zřídkakdy. Jen tehdy, když byl jeho úsměv upřímný.

			„Poppy,“ řekl a mně se napjaly všechny svaly v těle. Nebyla jsem si jistá, jestli na mě tak zapůsobilo to, že mě oslovil mojí přezdívkou, nebo ten hluboký, melodický tón jeho hlasu. „Myslím, že jsem tě ještě nikdy neviděl tak nemluvnou.“

			Z ohromeného mlčení mě vytrhla až jiskřička provokace v jeho očích. Uvolnila jsem ruku ze sevření a štvalo mě vědomí, že pokud by mi v tom chtěl zabránit, snadno by se mu to povedlo.

			„Manželství?“ našla jsem svůj hlas, i když jen proto, abych vyslovila to jedno jediné slovo.

			V očích mu zajiskřilo. „Ano. Manželství. Víš, co to znamená?“

			Hleděla jsem mu upřeně do očí a ruka položená na dřevěném stole se mi zkroutila v pěst. „Proč myslíš, že nevím, co to je?“

			„No,“ odpověděl netečně a zvedl pohár. „Opakovala jsi to slovo, jako bys nevěděla, co znamená. A vím, že jako Panna jsi byla… chráněná.“

			Pod copem na zátylku mě začalo pálit, nejspíš se zbarví doruda jako moje vlasy ve slunečním světle. „To, že jsem byla Panna nebo chráněná, neznamená, že jsem hloupá,“ odsekla jsem a uvědomila si ticho, které se náhle rozhostilo u stolu i v celé hodovní síni – místnosti momentálně plné odpadlých a Atlanťanů. Všichni by pro muže, kterého jsem právě otevřeně propichovala pohledem, zabíjeli a umírali.

			„Ne.“ Casteel na mě spěšně pohlédl a napil se. „To neznamená.“

			„Ale nechápu to.“ Pod sevřenou pěstí jsem na stole ucítila cosi ostrého. Rychlým pohledem dolů jsem spatřila něco, čeho jsem si dříve přes veškerý šok a rozrušení nevšimla. Nůž. Nůž na maso s dřevěnou rukojetí a silnou, vroubkovanou čepelí. Ani v nejmenším se nepodobal mojí dýce z vlkodlačí kosti. Od té události ve stájích jsem ji neviděla a bodlo mě hluboko v srdci při pomyšlení, že už ji možná nikdy neuvidím. Ta dýka pro mě byla víc než jen zbraň. Vikter mi ji daroval k šestnáctým narozeninám. Vikter, který pro mě byl víc než strážným. Převzal roli, kterou by zastával můj otec, kdyby žil. Teď dýka chyběla, a s ní byl pryč i Vikter.

			Zabili jej Casteelovi podporovatelé.

			A vzhledem k tomu, že jsem poslední dýku, která se mi dostala do rukou, vrazila Casteelovi hluboko do srdce, pochybovala jsem, že se mi vlkodlačí kost v dohledné době vrátí. I nůž na maso však mohl dost dobře sloužit jako zbraň. Bude muset stačit.

			„Co na tom nechápeš?“ Odložil pohár a zdálo se mi, že pookřál, jako kdyby ho něco pobavilo nebo… jako kdyby vytušil něco, co jsem si odmítala připustit.

			Cítila jsem, jak se můj dar zvětšuje a žádá si, abych se pokusila napojit na jeho emoce, a položila jsem dlaň na nůž na maso. Podařilo se mi vypnout svůj dar dřív, než s ním navázal spojení. Nezajímalo mě, jestli se v tu chvíli něčím baví, nebo… cítí cokoli jiného. Bylo mi jedno, co cítí.

			„Jak jsem řekl,“ pokračoval princ a jedním dlouhým prstem přejížděl po okraji poháru. „Manželství mezi dvěma Atlanťany může být uzavřeno pouze tehdy, stojí-li oba na své domovské půdě, princezno.“

			Princezno.

			To jeho otravné a zároveň trochu roztomilé pojmenování právě získalo úplně jiný význam. Takový, který vyvolával otázku: Kolik toho věděl od samotného začátku? Přiznal, že mě poznal už tu noc v Rudé perle, ale to, že jsem z části Atlanťanka, zjistil, až když mě kousl. Až když ochutnal mou krev. V rance na krku mě zabrnělo a já musela odolat nutkání se jí dotknout.

			Nakolik bylo to oslovení náhodné? Nevěděla jsem přesně proč, ale pokud šlo jen o další lež, záleželo na tom.

			„Čemu na tom nerozumíš?“ zeptal se a bez mrknutí oka na mě upíral svůj jantarový pohled.

			„Tomu, že si myslíš, že bych se za tebe skutečně provdala.“ Naproti mně jsem zaslechla přidušený smích. Letmo jsem pohlédla na vlkodlaka – tvora, který na sebe bral podobu vlka i smrtelníka – s hezkou tváří, světle hnědou pletí a bleděmodrýma očima. Ještě před několika dny jsem věřila tomu, že vlkodlaci vyhynuli, že byli vyhubeni během Války dvou králů před čtyřmi sty lety. Ale i to byla další lež. Kieran byl jedním ze spousty žijících vlkodlaků – několik z nich dokonce sedělo u tohoto stolu.

			„Nemyslím si to,“ odpověděl Casteel a přimhouřil víčka orámovaná hustými řasami. „Já to vím.“

			Nevěřila jsem vlastním uším. „Možná jsem se nevyjádřila dost jasně, takže se teď pokusím být explicitnější. Nevím, jak by tě vůbec mohlo napadnout, že si tě kdy vezmu.“ Naklonila jsem se k němu. „Je ti to už jasné?“

			„Naprosto,“ odpověděl, a přestože jeho oči získaly teplý medový odstín, nezdálo se, že by byla v jeho pohledu nebo tónu hlasu jakákoli zloba. Bylo v nich něco úplně jiného. Jeho pohled mi připomněl jeho teplou kůži a to, jak se svými drsnými, mozolnatými dlaněmi dotýkal mojí tváře, klouzal jimi po mém břiše a stehnech a hladil mnohem intimnější místa. Dolíček v jeho tváři se prohloubil. „Ale to se ještě uvidí, ne?“

			Zčervenala jsem. „To teda ani náhodou.“

			„Umím být velice přesvědčivý.“

			„Tolik zase ne,“ opáčila jsem a on jen tak zamručel, což ve mně vyvolalo čirý vztek. „Zbláznil ses?“

			Ze vzdálenější části stolu se ozvalo upřímné zasmání. Věděla jsem, že nepochází od plavovlasého Delana. Vlkodlak vypadal, jako by byl právě svědkem masakru a jeho krk měl být další na řadě. Možná mě to mělo vystrašit, protože vlkodlaci se jen tak něčeho nezaleknou, zvlášť ne Delano. Bránil mě, když si pro mě přišli Jericho s ostatními, a to i přesto, že byli s Atlanťanem Naillem, který momentálně seděl po jeho boku, v těžké početní nevýhodě.

			Temného se většinou nikdo neodvažoval rozhněvat. Byl to Atlanťan, smrtící, rychlý a neskutečně silný. Bylo těžké ho zranit, natož zabít. A navíc, jak jsem nedávno zjistila, dokázal ostatním vnutit svou vůli. Zabil jednoho z nejmocnějších vévodů v celém Solis a probodl mu srdce tou samou holí, kterou Teerman často používal proti mně.

			Ale já jsem se nebála.

			Na to jsem byla příliš rozzuřená.

			Zdroj smíchu seděl po Delanově levici. Byl jím obrovský muž jménem Elijah. Neřekla bych o něm, že je vlkodlak. Mohly za to jeho oči. Všichni vlkodlaci je totiž měli stejné – mrazivě modré. Ty Elijahovy byly naproti tomu oříškové, barvy spíš zlaté než hnědé. Nebyla jsem jediná, kdo na něj teď zíral. Přistálo na něm hned několik pohledů. Využila jsem příležitosti, sjela nožem na maso ze stolu a schovala ho pod rozparek na tunice.

			„Co?“ Elijah si uhladil tmavý plnovous a rozhlédl se kolem sebe. „Ptá se na to, co zajímá většinu z nás.“

			Delano zamrkal a pak se na Elijaha pomalu podíval. Casteel nic neřekl. Svůj pronikavý pohled však přesunul dál ke stolu a jeho upjatý úsměv mluvil za vše.

			Elijah si pročísl plnovous prsty a odkašlal si. „Myslel jsem, že plán…“

			„Co si myslíš, není podstatné,“ umlčel princ staršího muže.

			„Myslíš to, že mě použiješ jako návnadu, abys osvobodil svého bratra?“ dožadovala jsem se odpovědi. „Nebo došlo v posledních pár hodinách k nějaké zázračné změně?“

			Casteel sevřel čelisti a jeho pozornost se opět plně upřela na mě. „Měla by ses najíst.“

			V tu chvíli jsem se málem neudržela a mrštila po něm svůj nově nabytý nůž. „Nemám hlad.“

			Pohlédl na můj talíř. „Skoro nic jsi nesnědla.“

			„No, Vaše Výsosti, nemám teď chuť k jídlu, víte.“

			Přísně na mě pohlédl a nespouštěl ze mě oči. Zlatavý odstín jeho duhovek potemněl. Naskočila mi husí kůže, vzduch kolem nás jako by zhoustl, získal elektrický náboj a naplnil celou místnost. V mém hlase nebyla ani špetka respektu. Zašla jsem snad příliš daleko? I kdyby ano, bylo mi to jedno.

			Objala jsem prsty rukojeť nože. Už jsem nebyla Pannou, svázanou pravidly, za niž rozhoduje někdo jiný. Už jsem se nehodlala nechat ovládat. Měla jsem na víc a chtěla jsem víc.

			„Ptá se dobře,“ ozval se kdosi na konci stolu. Byl to muž s krátkými tmavými vlasy. Nevypadal o nic starší než Kieran, kterému bylo podle všeho stejně jako Casteelovi něco přes dvacet. Ve skutečnosti však prožil Casteel více dvě stě let. Ten muž mohl být ještě starší, co já vím. „Změnilo se něco na plánu využít ji k osvobození prince Malika?“ zeptal se.

			Casteel na to nic neřekl a dál mě pozoroval. Absolutní klid v jeho tváři byl varovnější než jakákoli slova.

			„Nesnažím se zpochybnit tvoje rozhodnutí,“ prohlásil muž. „Snažím se ho jen pochopit.“

			„Co na tom potřebuješ pochopit, Landelle?“ Casteel se opřel do opěradla křesla a rukama se lehce zapřel o područky. Jeho tón mi zvedal drobné chloupky po těle.

			Nastala chvíle dusného ticha, načež Landell pronesl: „Všichni jsme tě sem následovali z Atlantie. Zůstali jsme v téhle archaické žumpě a předstírali loajalitu falešnému králi a královně. Protože stejně jako ty nechceme nic jiného než osvobodit tvého bratra. To on je právoplatným dědicem.“

			Casteel pobídl Landella kývnutím, aby pokračoval.

			„Přišli jsme o naše lidi – dobré lidi, kteří se snažili proniknout do chrámů v Carsodonii,“ řekl. V mysli mi vytanuly obrazy rozlehlých, půlnočně zbarvených staveb a sevřelo se mi srdce.

			Pokud bylo vše, co Casteel tvrdil, pravda, pak byl účel, kterému chrámy sloužily, jen další lež. Třetí synové a dcery nebyli během rituálu odevzdáváni bohům. Místo toho byli předáváni Povzneseným – upírům – jako dobytek určený na porážku. Většina z té hromady lží, kterými mě celý život krmili, byla hrozivá, ale tahle byla možná ze všech nejhorší. A jakkoli bylo to, co Casteel tvrdil, odporné, obávala jsem se, že je to pravda. Jak by taky ne? Povznesení nám tvrdili, že políbení od Atlanťanů je jedovaté, uvaluje na nevinné smrtelníky kletbu a proměňuje je v rozpadající se schránky jejich dřívějších já – kruté, krvežíznivé nestvůry známé jako kraveni. Ale já věděla, že to není pravda. Políbení od Atlanťana nebylo jedovaté. Ani kousnutí. Obojího jsem byla důkazem. S Casteelem jsme se políbili nesčetněkrát. Když jsem utrpěla smrtelné zranění, dal mi svoji krev. A kousl mě.

			Neproměnila jsem se.

			Stejně jako když mě před lety napadl kraven.

			Určité podezření vůči Povzneseným jsem pojala ještě předtím, než Casteel vstoupil do mého života. On jej jen potvrdil. Ale byla to všechno pravda? Tím jsem si nebyla jistá. Z toho, jak pevně jsem držela nůž, mě rozbolely prsty.

			„Pořád nevíme, kde prince drží, a příliš mnoho z nás se už nikdy nevrátí domů ke svým rodinám,“ pokračoval Landell a jeho hlas byl s každým dalším slovem důraznější a houstl zlobou, kterou bych vycítila i bez svého daru. „Teď ale něco máme. Konečně způsob, jak zjistit, kde se tvůj bratr nachází – a možná ho osvobodit, aby nemusel plodit další nové upíry a prožívat peklo, které ty až moc dobře znáš. A my se místo toho vracíme domů?“

			I já jsem kus toho pekla spatřila.

			Viděla jsem četné jizvy na Casteelově těle, cejch ve tvaru královského erbu v horní části stehna, těsně pod kyčlí.

			Ale Casteel dál mlčel. Nikdo nepromluvil. Nikdo se nehýbal, ani u stolu, ani u krbu v zadní části hodovní síně.

			Landell pokračoval. „Ti, co venku visí, si to zasloužili. Nejen proto, že neuposlechli tvůj rozkaz, ale i proto, že kdyby se jim podařilo Pannu zabít, přišli bychom o tu jedinou užitečnou věc. Ohrozili dědice kvůli pomstě. Proto si myslím, že si svůj osud zasloužili, i když někteří z nich byli mými přáteli – přáteli mnoha z nás.“

			Zabiju je.

			To Casteel slíbil, když viděl, co po sobě zanechali. A také se mu to podařilo. Z většiny. Casteel ty, o nichž Landell mluvil, přibil ke zdi. Všichni už byli mrtví, až na Jericha. Vůdce vzbouřenců byl stále naživu a umíral pomalou, trýznivou smrtí, která měla sloužit jako připomínka toho, že mi nesmí být ublíženo.

			„Můžeš ji využít,“ odfrkl Landell. „Je to královnina oblíbenkyně – Vyvolená. Pokud by tvého bratra někdy propustili, tak jedině kvůli ní. A místo toho se vracíme domů, aby si tě vzala?“ trhl bradou směrem ke mně. „Ona?“

			Odpor v jeho hlase mě píchl do srdce, nicméně jsem si od vévody Teermana vyslechla mnohem ostřejší urážky, než abych teď dala najevo, byť jen letmo, jakoukoli reakci.

			Kieran naproti mně se otočil Landellovým směrem. „Jestli máš aspoň trochu rozumu, zmlkni. Hned.“

			„Jen ho nech,“ vložil se do toho Casteel. „Má právo vyjádřit svůj názor. Stejně jako Elijah. Ale zdá se, že Landell toho má na srdci víc než Elijah, a já bych si to rád vyslechl.“

			Elijah našpulil rty, tiše hvízdl a otevřel doširoka oči, načež se opřel do opěradla židle a položil si ruku přes područku Delanova křesla. „Hele, někdy mluvím a směju se, i když bych neměl. Ale ať už plánuješ nebo chceš cokoli, jdu do toho s tebou, Casteele.“

			„To myslíš vážně?“ Landell se na Elijaha prudce otočil a vyskočil na nohy. „Tobě nevadí vykašlat se na prince Malika? Nevadí ti, že ji Casteel přitáhne k nám domů, do naší země, ožení se s ní a udělá z ní naši princeznu? Někoho, kdo má lidi spojovat, ne je rozdělovat?“

			Casteel se mírně pohnul a spustil ruce z područek křesla.

			„Jak jsem řekl, stojím za Casteelem.“ Elijah pohlédl na Landella. „Vždycky a bez ohledu na jeho rozhodnutí. Pokud se rozhodne pro ni, musíme i my ostatní.“

			Celá ta hádka byla… naprosto směšná. Na tom přece nezáleželo. Bylo mi upřímně jedno, že je nutné obyvatele Atlantie spojovat, protože my dva s Casteelem se nevezmeme. Neměla jsem však příležitost se vyjádřit.

			„Já ne. Nikdy,“ zapřísahal se Landell, a zatímco si prohlížel ostatní spolusedící, pleť v jeho obličeji tmavla. Vlkodlak. Došlo mi, že je to vlkodlak. Sevřela jsem nůž ještě pevněji a narovnala se v zádech. „Všem vám to musí být jasné. Vlkodlaci ji nepřijmou. Nezáleží na tom, jestli má atlantskou krev, nebo ne. Atlanťané ji nepřijmou. Je to cizinka vychovaná a opečovávaná Povznesenými.“ Shlížel dolů na Casteela. „Nechce tě, a my máme věřit, že se s tebou spojí?“

			Spojí? Podívala jsem se na Kierana a pak na Casteela. Bylo mi známo, že někteří vlkodlaci procházejí spojovacím rituálem s Atlanťany určité třídy, a nebylo třeba žádné složité logické úvahy, aby mi došlo, že je to i Casteelův případ. Měla jsem za to, že ze všech, s nimiž jsem Casteela kdy viděla, jsou si ti dva nejblíže, ale o žádné jiné formě spojení jsem nevěděla.

			Nicméně to opět nebylo podstatné, protože se žádná svatba konat nebude.

			„Máme snad věřit tomu, že je hodna stát se naší princeznou, když tě před tvými vlastními lidmi odmítá a páchne po Povznesených?“ dožadoval se Landell odpovědi. Nakrčila jsem nos. Nepáchla jsem po… Povznesených. Nebo ano? „Když si tě odmítá vzít?“

			„Důležité je, že jsem si vybral já ji,“ promluvil Casteel a mé hloupé, přehloupé srdce zaplesalo, i když já si jeho nevybrala. „A na tom jediném záleží.“

			Vlkodlakova ústa se rozevřela a já jsem při pohledu na jeho tesáky vytřeštila oči. „Když to uděláš, způsobíš pád našeho království,“ zavrčel. „Já si tu děvku se zjizveným ksichtem nevybral.“

			Cukla jsem sebou.

			Skutečně jsem sebou cukla a tváře mě pálily, jako by mi vrazil políček. Nevědomky jsem zvedla prsty a dotkla se nerovné kůže na tváři.

			Landellova dlaň klesla k boku. „Než abych tomu přihlížel a dovolil to, radši ji zabiju.“

			Vzduch zběsile zavířil, až mi nadzvedl pramínky vlasů na spáncích, a Casteelova židle byla v mžiku prázdná.

			Ozval se výkřik a pak cinklo o talíř cosi těžkého. Židle se převrhla a Landell… už u stolu nestál. Jen na jeho talíři ležela úzká vrhací dýka. Vytřeštěnýma očima jsem zahlédla jen šmouhu – Casteela, který přitlačil Landella ke zdi a předloktí mu přitisknul na vlkodlačí hrdlo.

			Pro lásku boží, pohybovat se tak rychle a tak potichu…

			„Jen abys věděl, nijak zvlášť mě nerozčiluje, že zpochybňuješ mé rozhodnutí. Nevadí mi, jak se mnou mluvíš. Mám dost vysoké sebevědomí na to, abych se staral o názory tak bezvýznamných lidí, jako jsi ty.“ Casteel hleděl do vlkodlakových doširoka otevřených očí ze vzdálenosti pár centimetrů. „Kdybys u toho zůstal, nechal bych to být. Kdybys přestal po první zmínce o ní, nechal bych tě odsud odejít s přehnaným pocitem vlastní hodnoty. Jenže pak jsi ji urazil, až sebou cukla, a ještě jsi jí vyhrožoval. To ti nezapomenu.“

			„Já…“ Cokoli chtěl Landell říct, zaniklo ve zvucích dávení, když Casteel vymrštil pravou ruku vpřed.

			„A to ti nebudu schopen odpustit.“ Casteel trhl paží dozadu a odhodil cosi na zem. Dopadlo to s masitým plesknutím.

			Zatímco jsem pomalu otevírala ústa, docházelo mi, co je ta hrudkovitá, červená hmota zač. Bohové moji. Srdce. Bylo to skutečné srdce.

			Casteel vlkodlaka pustil, ustoupil a sledoval, jak Landell klouže po stěně dolů a jeho hlava se sklání na stranu. Otočil se ke stolu s pravou rukou potřísněnou krví. „Chce se tu s námi ještě někdo o něco podělit?“
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			Hodovní síní se nesl sbor odmítavých hlasů, ale žádný z mužů se na svém místě ani nepohnul. Někteří z nich se dokonce pochechtávali a já… já jsem zírala na rudé potůčky stékající po Casteelových prstech a kapající na podlahu.

			Casteel se naklonil dopředu a vytrhl Landellovi ubrousek z bezvládné dlaně.

			Vrátil se ke svému křeslu a cestou si netečně otíral prsty.

			Sledovala jsem, jak usedá na své místo, a když se ke mně otočil, rozbušilo se mi srdce.

			„Možná si říkáš, že to bylo přehnané,“ řekl a upustil zmačkaný ubrousek potřísněný krví na talíř. „Nebylo. Kdokoli o tobě nebo k tobě promluví tímto způsobem, zemře.“

			Zírala jsem na něj.

			Zabořil se do opěradla. „Aspoň jsem mu dopřál rychlou smrt. Je v tom určitá důstojnost.“

			Netušila jsem, co na to říct.

			Netušila jsem, co mám cítit. 

			Hlavou se mi honilo jediné: panebože, on právě někomu vyrval holou rukou srdce z hrudi.

			Muži stojící u dveří právě sbírali Landella z podlahy, když se jeden z mužů u stolu zeptal: „Tak kdy bude svatba?“

			Otázka vyvolala smích a na Casteelových rtech se objevil náznak úsměvu. Naklonil se ke mně. „Celé tvoje tělo je krásné. Každičký centimetr je ohromující.“ Pohlédl mi do očí a intenzitou svého pohledu mě uvrhl do zajetí. „Myslel jsem to vážně poprvé, myslím to vážně dnes a budu to myslet vážně i zítra.“

			Prudce jsem se nadechla a otevřela ústa. Málem jsem si znovu sáhla na obličej, ale zarazila jsem se. Nevím jak, ale postupně jsem si zvykla na to, že mě ostatní vidí bez závoje Panny, a na své jizvy jsem zapomněla – což jsem vždy považovala za nemožné. Nestyděla jsem se za ně dlouhé roky. Byly důkazem mé síly, připomínkou toho strašlivého útoku, který jsem přežila. Když mi ale před Casteelem poprvé sundali závoj, bála jsem se, že se přidá k tomu, co vždycky tvrdil vévoda Teerman. K tomu, co si většinou pomyslel každý, kdo mě poprvé spatřil bez závoje, nebo kdokoliv, kdo se na mě díval právě teď.

			Že polovina mé tváře je mistrovské dílo, zatímco ta druhá je noční můra.

			Ale když Hawke – Casteel – poprvé spatřil první světle růžový, nerovný pruh kůže, který začínal pod linií mých vlasů, táhl se přes spánek a končil u mého nosu, a druhý, kratší a vyšší, který mi protínal čelo skrz obočí, prohlásil, že jsou obě poloviny stejně krásné.

			Tehdy jsem mu to věřila. A poprvé v životě jsem se cítila krásná, byť i to mi bylo zakázáno.

			A dobří bohové, já mu věřila i dnes.

			„To, co řekl, bylo víc než jen urážka. Byla to hrozba, a to nemohu tolerovat,“ dodal Casteel, znovu se opřel a pozvedl pohár toutéž rukou, kterou před chvílí vyrval Landellovi srdce z hrudi.

			Pohled mi opět padl na dýku na Landellově talíři. Nemělo by mě překvapovat, že mě chtěl vlkodlak zabít. Bylo mi jasné, že se u stolu najdou mnozí, kteří by mě nejraději viděli rozsekanou na malé kousky. Věděla jsem, že tu nejsem v bezpečí, na druhou stranu všichni viděli těla visící v chodbě před síní. Muselo jim být jasné, co by následovalo, kdyby Casteela neposlechli.

			Podvědomě jsem stále podceňovala jejich nenávist ke všemu, co jim připomínalo Povznesené. Tedy i ke mně, i když jsem jim nic neudělala, jen jsem se bránila.

			Kolem stolu se opět začalo konverzovat. Tiché debaty. Hlasitější debaty. Smích. Jako by se nic nestalo, což mě vyvádělo z míry. Nejvíc mě však zneklidňovalo to, co jsem nedokázala přiznat ani sama sobě.

			Kieran si odkašlal. „Chceš se vrátit do svého pokoje, Penellaphe?“

			Chvíli mi trvalo, než jsem byla schopná zareagovat. „Myslíš do mé cely?“

			„Je mnohem pohodlnější a není v ní takový průvan jako v kobce,“ odpověděl.

			„Cela je cela, ať je pohodlná sebevíc,“ řekla jsem mu.

			„Vím docela jistě, že jsme o tom už mluvili,“ poznamenal Casteel.

			Pohlédla jsem zpět na něj „Vím docela jistě, že je mi to fuk.“

			„Také vím jistě, že jsme došli k závěru, že jsi nikdy nebyla svobodná, princezno,“ neodpustil si Casteel. Pravdivost těch slov byla stále stejně krutá, jako když je vyslovil poprvé. „Nevěřím, že bys svobodu poznala, i kdybys ji měla přímo před nosem.“

			„Vím dost na to, abych poznala, že není to, co mi nabízíš,“ odpálkovala jsem ho a pocítila horkou, vítanou vlnu vzteku, který mi zahřál příliš studenou kůži.

			Casteel se jemně usmál, ale nijak upjatě ani vypočítavě. Můj vztek začal nahrazovat zmatek. Copak si mě záměrně dobíral?

			Raději jsem rozrušeně pohlédla na vlkodlaka. „Ráda bych se vrátila do své pohodlné cely, kde minimálně neprofukuje. Předpokládám, že sama jít nemůžu?“

			Kieranovi zaškubalo v koutcích úst, ale poměrně rychle se zpřítomnil a dokázal, že má dost zdravého rozumu na to, aby se neusmíval ani nesmál. „Předpokládáš správně.“

			Aniž bych čekala na svolení Jeho Výsosti, odsunula jsem křeslo. Jeho nohy zaskřípaly po kamenné podlaze. Povzdechla jsem si. Mé pohyby nebyly tak důstojné, jak jsem si přála, ale hlavu jsem držela hrdě vztyčenou.

			Jeden z mužů, kteří stáli u dveří a uklízeli Landellovu mrtvolu, prošel hodovní síní a zamířil přímo k princi. Sklonil se a zašeptal Casteelovi něco do ucha, Kieran mezitím vstal. Aniž bych na něj čekala nebo zavadila pohledem o krvavou šmouhu na stěně, vykročila jsem kupředu.

			Najednou byl Casteel vedle mě a držel mě za paži. Překvapeně jsem polkla, ani jsem jej neslyšela se zvednout, a uvolnila ruku z jeho sevření. Muž, který předtím mluvil s Casteleem, ustoupil.

			„Neodcházej,“ zašeptal Casteel. Něco v jeho hlase mě přimělo se zastavit. Podívala jsem se na něj. „Za chvíli budeme mít společnost. Později se se mnou klidně hádej, jak chceš. Nejspíš se mi to bude líbit. Ale před ním ne.“

			Mé oči se setkaly s jeho a žaludek se mi stáhnul. Jeho hlas mě opět znepokojil, pohlédla jsem ke dveřím. Kdo má přijít? Jeho otec? Král?

			Ve dveřích se objevila skupina mužů a Casteel si stoupnul částečně přede mě. Moji pozornost upoutal muž s pískově žlutými vlasy, který kráčel uprostřed, vysoký a široký v ramenou. Vytušila jsem, že Casteel mluvil o něm.

			Muž se světlými vlasy a hranatou bradou vypadal mnohem starší než Casteel. Kdyby byl smrtelník, o čemž jsem pochybovala, tipovala bych, že je na prahu středních let. Nevypadal jako Casteelův otec. Nebyl mu vůbec podobný, i když to samozřejmě nemuselo nic znamenat.

			Mířil k nám. Jeho těžký plášť byl poprášený tajícím sněhem, a když se při chůzi rozevřel, objevila se černá tunika se dvěma zlatými čarami, které se mu překrývaly na hrudi. Když přišel blíž, stěží jsem zachovala klidnou tvář. Nebylo to bleděmodrýma očima, které jsem si ihned spojila s vlkodlaky. Bylo to hlubokou rýhou uprostřed jeho čela, která dávala tušit, že se mu někdo pokusil rozříznout hlavu vejpůl. Ze všech lidí v síni by přece zrovna mě neměly jizvy překvapovat. Se studem jsem odvrátila pohled. Nešlo o to, že by to zranění bylo ošklivé. Ten muž byl pohledný jakýmsi drsným způsobem, který mi připomínal lva. Jen mě šokovalo, že vidím někoho, dost možná vlkodlaka, zjizveného. Matně jsem zaregistrovala, že se Kieran postavil za mě.

			„Co se to tu proboha děje?“ zeptal se muž.

			Opět jsem zalapala po dechu a pozorně si jej prohlédla. Jeho hlas… byl mi tak povědomý.

			„Chci to vůbec vědět?“ pokračoval a se zvednutým obočím si měřil krvavou šmouhu na zdi. Zbylí nově příchozí usedli ke stolu, všichni až na jednoho. Byl menší než Casteel a zavalitější. Jeho vlasy tvořily červenohnědý chomáč vln a oči měl stejně jako Casteel zářivě zlaté. Držel se v těsné blízkosti muže a zdálo se, že sleduje každý můj nádech.

			„Chtěl jsem to tu trochu vyzdobit,“ odpověděl Casteel a vlkodlak se zachechtal. Muži si podali ruce.

			Znovu jsem pocítila sevření na hrudi, jako by mi někdo stáhl srdce provázkem. Ten jeho smích… byl chraplavý a drsný, jako by si jeho hrdlo nebylo jisté, co si s tou emocí počít. Stejně jako Vikterův. Srdce se mi sevřelo. Proto mi byly jeho hlas a smích tak povědomé.

			„Nečekal jsem, že dorazíte tak brzy, Alastire,“ řekl Casteel.

			„Spěchali jsme, abychom unikli bouři, která sem míří.“ Alastirův pohled sklouzl přes prince ke mně. Zatvářil se zvědavě, bez ruměnce zloby nebo chladného znechucení. „Tak to je ona.“

			„To je ona.“

			Alastir sklopil zrak a všechny svaly v mém těle se napjaly.

			Naklonil hlavu na stranu a mně chvíli trvalo, než jsem si uvědomila, že se mi dívá na krk…

			To zatracené kousnutí!

			Cop mi sklouzl na záda a odhalil krk. Alastir zvážněl a pohlédl zpět na Casteela. „Mám pocit, že se toho od posledně dost událo.“

			Odjel Alastir za Casteelovým otcem? Pokud ano, kde byl král?

			„Dost se toho změnilo,“ odpověděl Casteel. „Včetně mého vztahu s Penellaphe.“

			„S Penellaphe?“ opakoval Alastir překvapeně a povytáhl jedno obočí. „Dostala jméno po bohyni moudrosti, oddanosti a povinnosti?“

			Protože jsem tam dost dobře nemohla jen tak stát a ignorovat ho, přikývla jsem.

			Jemně se usmál. „Příhodné jméno pro Pannu, řekl bych.“

			„Ne kdybys ji znal,“ odpověděl Casteel a já pevně skousla rty, abych zůstala mlčet.

			„Pak se nemůžu dočkat, až ji poznám.“ Alastir se usmál.

			„Budeš si muset ještě chvíli počkat.“ Casteel se ohlédl. Jeho oči se setkaly s mýma sice jen krátce, ale dost dlouho na to, abych pochopila, že si přeje, abych nezpochybňovala nic z toho, co nyní řekne. „Penellaphe si zrovna chtěla jít odpočinout.“

			Kieran přistoupil blíž a položil mi ruku na spodní část zad, aby mě pobídl k chůzi. Potlačila jsem nutkání zůstat na místě. Měla jsem dost rozumu na to, abych pochopila, že mě Casteel v blízkosti toho muže nechce, a nejspíš k tomu má dobrý důvod.

			Vykročila jsem kupředu a cítila v zádech hned několik pohledů. Na půli cesty ke dveřím jsem zaslechla Alastirův dotaz: „Je moudré nechat Pannu, aby se tu volně pohybovala?“

			Zastavila jsem se…

			„Pokračuj,“ nařídil mi Kieran tiše. Rukojeť nože, který jsem ukradla, se mi zaryla do dlaně.

			„Nebylo by moudré jí to odpírat,“ odpověděl Casteel se smíchem a já jsem se musela držet, abych po něm nůž nemrštila.

			Kieran se zařadil vedle mě a společně jsme prošli kolem mužů, kteří opět drželi hlídku u velkých dřevěných dveří. Kráčela jsem kupředu s pohledem upřeným k zemi, ale když jsem míjela tělo pana Tulise, neudržela jsem se.

			Sevřelo se mi srdce. Se svojí ženou předstoupil před vévodu a vévodkyni Teermanovy a žádal je, zda by si mohli ponechat svého třetího syna, poslední zbylé dítě, které bylo předurčeno bohům. Vnímala jsem jejich hlubokou bolest a zoufalství, a vnímala bych je i nebýt mého daru. Měla jsem v plánu obhájit jejich případ před královnou. Něco udělat, i kdyby marně.

			Ale podařilo se jim utéct. Celá jeho rodina, manželka i malý syn, dostala šanci na nový život. A on toho využil k tomu, aby mi zasadil ránu, která by mě, nebýt Casteela, zabila.

			Chtělo se mi řvát. Hleděla jsem na jeho bledou tvář a zaschlou krev na hrudi a chtělo se mi křičet: „Proč?“ Proč se tak rozhodl? Zahodil všechno kvůli krátkému pocitu zadostiučinění. Vůči mně, která jemu ani jeho rodině nic neudělala. Na ničem z toho nakonec už nezáleželo. Teď bude jeho syn vyrůstat bez otce.

			Alespoň ale přežil. Kdyby rituál podstoupil, čekalo by ho pravděpodobně něco mnohem horšího než smrt. Neměla jsem ponětí, jak dlouho v chrámech třetí synové a dcery přežívají. Dali jim je… hned? I kojence? Malé děti? Třetí synové a dcery se odevzdávali bohům každý rok, zatímco druhorození se dvoru předávali až mezi třináctým a osmnáctým rokem života. Přežili – tedy většina z nich. Někteří zemřeli v důsledku nemoci, která je zachvátila během noci. Casteel říkal, že upíři se snaží svou krvežíznivost ovládat, ale já o tom měla své pochybnosti. Spíš to bylo jako v případě Malessy Axtonové, kterou našli s prokousnutým krkem a zlomeným vazem. Nikdy se to nepotvrdilo, ale já jsem si byla jistá, že ji lord Mazeen, Povznesený, zavraždil a narafičil její tělo tak, aby ho mohl kdokoli najít.

			Aspoň že už lord Mazeen nikomu neublíží, pomyslela jsem si a projela mnou vlna divoké radosti. Ihned jsem si vybavila ten šokovaný výraz v jeho tváři, když jsem mu usekla ruku. Nikdy mě nenapadlo, že bych mohla s radostí zabít kohokoli jiného než kravena, ale lord Mazeen dokázal, že to možné je.

			Prudký záchvěv radosti rychle odezněl, když se mi do mysli opět vkradly myšlenky na děti. Jak jim mohl kdokoliv, ať už smrtelník, či ne, takhle ubližovat? A celé roky – stovky let?

			Došlo mi, že stojím na místě, a znovu jsem se dala do chůze. S těžkým srdcem jsem se raději ani neopovážila pohlédnout na Jericha. Soudě podle jeho žalostného kňučení byl stále naživu.

			A Landell? Bylo mi ho líto? Ani ne. Co to o mně říká?

			Nechtěla jsem na to myslet, a tak jsem se zeptala: „Co to bylo za muže?“

			„Alastir Davenwell. Je poradcem krále a královny. Blízký rodinný přítel. Spíš něco jako Casteelův a Malikův strýc,“ řekl Kieran a já sebou při zmínce o Casteelovu bratrovi lehce trhla.

			„Tak proto mě tam Casteel nechtěl? Protože je Alastir poradcem jeho rodičů? Nebo proto, že i on mě bude chtít rozsekat na kousky?“

			„Alastir není žádný násilník, i když tak kvůli té jizvě možná působí. A přestože ví, jak je pro prince důležitý, je loajální královně a králi. Jsou věci, které by Casteel před rodiči rád utajil.“

			„Třeba tu směšnou svatbu?“

			„Třeba.“ Zašli jsme za roh a vešli do vestibulu, kde vzduch nebyl cítit pachem smrti. Kieran stočil hovor jinam. „Je ti toho smrtelníka líto? Toho, kterému Cas pomohl utéct od Povznesených i s celou rodinou?“

			Cas.

			Pro lásku boží, tak nevinná přezdívka pro tak nebezpečného muže.

			Když jsme vstoupili na úzké schodiště a Kieran se zařadil přede mě, všimla jsem si, že u sebe nemá svůj krátký meč ani luk. Vzhledem k tomu, co byl zač, však nebyl ani zdaleka bezbranný. Ani jsem se neobtěžovala utíkat. Věděla jsem, že bych neurazila víc než metr. Vlkodlaci byli neuvěřitelně rychlí.

			Kieran se bez varování zastavil a otočil se tak prudce, až jsem ucouv­la a narazila do zdi. Udělal krok směrem ke mně a sklonil ke mně hlavu. Zhluboka nasál vzduch a napjal všechny svaly v těle.

			Vážně…?

			Sklonil hlavu a špičkou nosu se dotkl mého spánku. Znovu nasál.

			„Co to děláš?“ uskočila jsem stranou a zvětšila prostor mezi námi. „Ty mě očicháváš?“

			Narovnal se a přimhouřil oči. „Voníš… jinak.“

			Pozvedla jsem obočí. „Dobře? Nevím, co ti mám na to říct.“

			Jeho oči se rozzářily a zdálo se, že mě neslyší. „Voníš jako…“

			„Jestli mi zase řekneš, že voním jako Casteel, dám ti pěstí,“ slíbila jsem mu. „Pořádně.“

			„Voníš jako on, ale o to nejde,“ zavrtěl hlavou. „Voníš jako smrt.“

			„Páni. Díky. Ale jestli to tak je, není to moje vina.“

			„Ty to nechápeš.“ Kieran si mě ještě chvíli prohlížel, pak se otočil a znovu se vydal po schodišti nahoru.

			Ne, nerozuměla jsem tomu a ani jsem tomu rozumět nechtěla.

			Přičichla jsem si k rukávu tuniky. Voněla po… pečeni.

			„Říkala jsi, že ti není nikoho z nich líto.“

			„To se nezměnilo,“ řekla jsem. „Chtěli mě zabít.“ Došli jsme po schodišti nahoru a vyšli do krytého průchodu. Přivítal nás vlhký, studený vzduch. „Ale nemůžu si pomoct, pana Tulise je mi líto.“

			„To by nemělo.“

			„Ale je.“ Roztřásla jsem se zimou a sklonila bradu před ostrým poryvem větru. „Dostal druhou šanci. Ale zahodil ji. Je mi líto, že se tak rozhodl, a je mi líto jeho ženy a syna. Asi je mi líto všech rodin, jejichž blízcí visí tam na zdi.“

			Kieran šel vedle mě, aby mě ušetřil největšího náporu větru. „Soucit s rodinami je na místě.“

			Překvapeně jsem se zastavila, ale nic jsem neřekla.

			„Co?“

			„Nic,“ zamumlala jsem.

			Tiše se zasmál. „Myslíš, že nejsem schopen soucitu?“

			Rozhlédla jsem se kolem sebe. Tenká vrstva sněhu na zemi se v měsíčním světle blyštivě leskla. V dáli jsem neviděla nic než hustou tmu nastupujícího lesa. Bylo zvláštní podívat se k obzoru a nevidět Výšinu, zeď z vápence a železa vytěženého na Západních vrcholech. Ospalé městečko New Haven hradbu mělo, ale byla mnohem menší, než na jaké jsem byla zvyklá z Masadonie i Carsodonie.

			„Nevím, čeho jsi nebo nejsi schopný,“ přiznala jsem a dotkla se chladného dřevěného zábradlí. Zvedl se vítr a nadzvedl mi kratší pramínky vlasů, které se mi uvolnily z copu. „O vlkodlacích skoro nic nevím.“

			„Moje zvířecí já nijak nenarušuje to lidské,“ odpověděl. „Mám emoce.“

			Pohlédla jsem na něj. „Tak jsem to nemyslela. Já jen…“ Odmlčela jsem se. Co jsem tím vlastně myslela? „Asi jsem to tak opravdu myslela. Omlouvám se.“

			„Nemusíš se omlouvat. Zřejmě moc vlkodlaků neznáš,“ usoudil.

			„Ano, ale to mě neomlouvá.“ Jednou rukou jsem se chytila zábradlí. „Lidé pocházejí z různých míst, která neznám a o kterých nic nevím. To ale neznamená, že je v pořádku je soudit.“

			„To je pravda,“ odpověděl a já se skoro zastyděla. Kolik domněnek jsem si o Atlanťanech vytvořila? O odpadlých? Předsudky jsou naučené postoje. Možná jsem k nim nepřišla svojí vinou, ale to mé chování neomlouvalo.

			Pravdou ovšem je, že se u stolu nikdo tomu, že Casteel Landella zabil, nedivil. Co to o nich vypovídalo? „Stává se to co dneska běžně?“

			„Co myslíš? Žádost o ruku, nebo tu otevřenou operaci srdce?“

			Střelila jsem po Kieranovi znechuceným pohledem. „Landella.“

			Chvíli mě lustroval pohledem a pak se zahleděl do zalesněné krajiny. „Ne tak docela. I když to zatím nevidíš nebo vidět nechceš, Cas není žádný vrah. Upřímně řečeno, moc často se nestává, že by se mu někdo postavil. Ne snad proto, že by byla jeho rozhodnutí vždycky správná, ale proto, že mu nedělá problém umazat si ruce od krve, aby prosadil svoje a získal, co chce, nebo aby zajistil bezpečí svým blízkým.“

			Ulevilo se mi, že Casteel nerve lidem srdce z těl každý den. To bylo dobře… asi.

			I když jsem jen stěží věřila tomu, že patřím mezi jeho blízké. Jen mě potřeboval, nic víc.

			„Cas to neudělal proto, že se mu Landell postavil,“ otočil se ke mně Kieran. „Nešlo o to, že Landell nedokázal pochopit, jak a proč si princ vybral právě tebe. Nešlo ani o to, že chtěl Casovi vzdorovat. Atlanťani a vlkodlaci udělají cokoli, aby ochránili svůj domov, a bylo zřejmé, že v tobě Landell vidí hrozbu,“ řekl Kieran a já přemýšlela, jak souvisím s tím, co Landell zmínil – že je jejich země čím dál menší a zbytečnější. „Cas udělal správně. Kdyby ne, Landell by po tobě vrhl dýku. Další budou chtít udělat totéž.“

			V kostech se mi usadil strach. „Byl tedy Landell dalším varováním? Kolik varování ještě přijde?“

			„Tolik, kolik bude potřeba.“

			„A tobě to nevadí? Jsou to přece i tví přátelé, ne?“

			„S někým, kdo se chová jako totální idiot a uráží tě a vyhrožuje ti před Casem, bych si nejspíš stejně neměl co říct.“

			Skoro jsem se tomu zasmála, ale nebylo to vtipné. „Jednu chvíli jsou tu všichni plní emocí, a pak zase naprosto apatičtí.“

			„Nezkoušela ses napojit na moje emoce, abys věděla, co cítím?“ zeptal se Kieran, čímž mě pořádně překvapil. Zabodla jsem se do něj pohledem.

			Pak jsem si vzpomněla, že byl u toho, když jsem použila svůj dar, abych ulevila umírajícímu strážci. Přesto bylo zvláštní o tom s někým hovořit, když jsem tak dlouho musela své schopnosti skrývat a za žádných okolností o nich nemluvit.

			„Cas mi řekl, že to začalo tím, že jsi vnímala a zmírňovala bolest. Ale taky říkal, že se to změnilo.“

			Přikývla jsem. „Změnilo se to, a není to tak dávno. Nevím proč. Ptala jsem se na to vévodkyně, protože mě napadlo, že to tak možná měla i první Panna.“ Stáhlo se mi hrdlo. Vévodkyně Teermanová mi řekla, že dar vnímat bolest se u první Panny rozšířil i na čtení emocí a že to bylo způsobeno blížícím se Povznesením – stejně jako v mém případě. Upřímně řečeno, o první Panně se toho moc nevědělo. Dokonce ani jak se jmenovala nebo v jaké době žila. Vévodkyně ale naznačila, že ji zabil Temný.

			Casteel.

			Zachvěla jsem se a myslím, že nikoli zimou. „Zatím ne. Snažím se to nedělat, připadá mi to jako invaze do soukromí.“

			„Možná ano,“ souhlasil. „Ale taky ti to dává výhodu při jednání s lidmi.“

			To je možná pravda.

			„Myslíš, že to někomu řekl?“ zeptala jsem se.

			„Cas? Ne. Čím méně toho o tobě ostatní vědí, tím líp,“ odpověděl a já jsem překvapeně zvedla obočí. „Nevím o nikom jiném, kdo by v Atlantii dokázal vnímat, co ostatní cítí.“

			„Co to znamená?“

			„To ještě nevím.“ Dal se do chůze. „Jdeš? Nebo máš v plánu tady zůstat a proměnit se v kostku ledu?“

			S povzdechem jsem se pustila zábradlí a došla ke dveřím, před nimiž se zastavil.

			Vytáhl z kapsy klíč. „Tvůj dar by ti mohl pomoct hlavně s Casem.“

			„Nemám v úmyslu s ním cokoli probírat.“

			Otevřel dveře s lehkým úsměvem na tváři. Vešla jsem do místnosti, která byla vyhřátá od ohně v krbu. „Ale on s tebou ano.“

			S nožem na maso pod tunikou jsem si stoupla čelem ke Kieranovi. „Tím chceš říct, že má v úmyslu mě využít?“

			Naklonil hlavu na stranu. „To jsem neřekl, Penellaphe.“

			„Proč ne? Vážně si myslíš, že se svého bratra vzdal? Já tedy ne. Dokonce řekl, že jsem královnina oblíbenkyně,“ vyplivla jsem s odporem poslední dvě slova. „Ta svatba je určitě jen součástí plánu, jak získat jeho bratra zpátky. I když nechápu, proč to nepřiznal hned u stolu.“

			„Myslím, že ani jeden z vás nezná skutečnou pravdu.“

			Ztuhla jsem. „Co to má znamenat?“

			Kieran si mě dlouze prohlížel. Mlčel tak dlouho, že se můj vnitřní neklid minimálně ztrojnásobil. „Řekl ti o Povznesených, že ano?“

			Nebyla jsem si jistá, co to s tím má společného, ale odpověděla jsem. „Povznesení jsou… upíři a všechno, co mě učili – všechno, čemu obyvatelé Solis věří –, je lež. Bohové králi Jalarovi a královně Ileaně nikdy nepožehnali. Bohové nejsou…“

			„Ne, bohové jsou skuteční. Jsou to naši bohové a teď odpočívají,“ opravil mě. „Víš, že Povzneseným nikdy nikdo nepožehnal. Jsou stejně prokletí jako každý, koho kousnul kraven. Až na to, že se nerozpadají. Víš to, ale rozumíš tomu?“

			Jeho slova působila jako rána do srdce. „Můj bratr…,“ zarazila jsem se. Nechtěla jsem o Ianovi mluvit. „Rozumím.“

			„A věříš tomu, co ti Cas o Povznesených řekl?“

			Mlčky jsem hleděla do ohně. Na jednu stranu jsem měla pro to, co Casteel tvrdil, jasné důkazy – viděla jsem je na jeho kůži. Povznesení drželi Casteela v zajetí a unesli jeho bratra. Mučili ho, nutili ho podílet se na věcech, které byly podle toho mála, co mi sdělil, vskutku strašlivé. Jen jsem na to pomyslela, cítila jsem něco ještě mnohem horšího než odpor či znechucení. Bolest v srdci jen narůstala, když jsem si vzpomněla na to, že Casteelova bratra zajali, když se ho snažil osvobodit.

			Mohla jsem se na Casteela zlobit.

			Dokonce jsem ho mohla i nenávidět.

			Nesmazalo to však všechna ta muka, která Casteel prožil, i to, čím si v tuhle chvíli zcela určitě procházel jeho bratr.

			Znamenalo to, že jsou všichni Povznesení zlí? Všichni do jednoho, včetně mého bratra? Věřila jsem v to, co jsem mohla dokázat. Ale Casteel… Nemohla jsem věřit ani polovině z toho, co vyšlo z jeho úst, a ani všichni Atlanťané určitě nebyli nevinní.

			„Jestli mu věříš, tak proč tak bojuješ za návrat?“ zeptal se Kieran a já na něj pohlédla. „Nebo odmítáš Case z jiného důvodu?“

			„To, že se za něj nechci provdat, nemá nic společného s Povznesenými, ale s ním,“ namítla jsem. „Lhal mi úplně ve všem.“

			„Ve všem ne.“

			„Jak to víš?“ vyzvala jsem ho. „Víš co? Nic neříkej. Stejně na tom nezáleží. Důležité je, že mě plánuje vydat těm, kteří jemu a nespočtu dalších provedli všechny ty hrůzy. Plánuje mě vydat lidem, kteří mě budou nejspíš využívat jen jako zásobárnu krve, dokud nepadnu vysílením. A i kdyby se ten plán nějakou šťastnou náhodou změnil, tak jen proto, že jsem částečně Atlanťanka. V čem je to lepší? Proč bych si ho měla brát?“

			„Proč by si bral někoho, koho se chce zbavit?“ zeptal se.

			„Přesně tak!“ Podrážděně jsem sevřela rty do úzké čárky a zahleděla se do temné noci za Kieranem. „Ani nevím, proč se o tom bavíme.“

			Znovu se odmlčel. „Odmítáš ho, jako bys neměla žádný strach. Ani po tom všem, co jsi viděla?“

			„Copak bych se ho měla bát?“ zeptala jsem se. Jedna neskutečně hloupá část mého já skoro ani nechtěla znát odpověď. Svěřila jsem Hawkeovi svá tajemství, své touhy, své tělo, své srdce, svůj… život. Svěřila jsem mu všechno, a přitom ani nebyl skutečný. Dokonce se ani nejmenoval Hawke.

			Kvůli němu jsem teď klopýtala a zakopávala, a bála jsem se, že budu dál i přes jeho zradu. Toho jsem se bála.

			„Dopustil se věcí, které se nedají odpustit. Věcí, které tě straší ve spánku a působí noční můry, které stravují ještě dlouho po probuzení. Možná není rád, že se mu říká Temný, ale to jméno mu právem náleží.“ Kieranovy světlé oči se setkaly s mýma a mně po zádech přeběhl mráz. „Ale jako jediná ve všech královstvích světa se ho ty, ty a jenom ty nikdy nemusíš bát.“
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			Kapitola 3

			Pokud mě chtěl Kieran svými slovy uklidnit, povedl se mu pravý opak.

			Přecházela jsem sem a tam před úzkým oknem, příliš malým na to, aby se z něj dalo utéct, a upřeně zírala na jeho kličku. Bylo zamčené zvenčí.

			Stejně jako cela.

			Znovu jsem přešla před oknem s rukou sevřenou v pěst a vztekem smíchaným s všudypřítomným neklidem. Nebylo to proto, že si Casteel podle Kierana titul Temného zasloužil. Po tom, jak chladnokrevně a efektivně zabil Phillipse, strážného, který s námi přicestoval z Masadonie, jsem sama pochopila, jak k té přezdívce přišel. Landellova smrt byla jen dalším důkazem, že dokáže – a chce – zabíjet bez váhání, ale…

			Náhle jsem se zastavila. I já jsem to dokázala bez většího odporu. Nebyl to snad případ lorda Mazeena? Když po mně Jericho a ostatní šli, byla jsem připravená zabíjet. Pohled mi klesl na ruce. Také jsem na nich měla krev, a nikoli kvůli sebeobraně a za cenu přežití. Lord Mazeen si svůj konec zasloužil. Moje lekce si užíval se stejně zvrácenou radostí jako vévoda, ale když jsem ho konfrontovala, nezaútočil na mě. V řádu vteřin napadl Viktera, a když můj strážce a přítel vydechl naposledy, necítila jsem ani špetku viny za to, jak jsem situaci vyřešila. Sice nebyl upír, ale zrůda ano. Možná proto mě ani tolik nešokovala Casteelova výstavka na chodbě.

			A to dost možná znamenalo, že to nemám v hlavě v pořádku. Tak či tak mě mnohem víc rozrušilo to, co Kieran řekl těsně předtím, než za sebou zavřel dveře.

			Že je Casteel jediný člověk, kterého se nemusím nikdy bát.

			Kieran se nemohl víc mýlit.

			Podívala jsem se k posteli a žaludek se mi propadl, jako bych stála na samém okraji Výšiny. Skoro jsem nás viděla, propletené končetiny a spojená těla. S bolestivým trnutím jsem se dotkla stopy po kousnutí na krku. Zachvěla jsem se a hledala náznak znechucení či dokonce strachu. Nic z toho jsem nenašla.

			Kousnul mě.

			Bolelo to, ale jen zpočátku a jen pár vteřin. Pak jsem měla pocit… že se topím v hřejivé tekutině. Nikdy v životě jsem nic tak intenzivního nezažila – ani jsem netušila, že je něco takového možné. Za to, k čemu došlo v Krvavém lese, zatímco kolem nás a na nás poletoval sníh, však kousnutí nemohlo. Naše těla se spojila proto, že mě přitahoval. Protože to, co jsem k němu cítila, bylo větší než pravda o tom, čím a kým je. Proto jsem měla potřebu porozumět tomu, jak se to stalo a proč teď dělá to, co dělá. To proto jsem toužila zapomenout na všechno kromě blaženosti, kterou jsem cítila, vždy když mě svíral v náručí – kromě dotyku jeho rtů na mé kůži a klidu a blízkosti, které jsem zažívala, když jsme si povídali.

			Jenže jsem s ním nebyla v bezpečí.

			I kdyby na mě Casteel nikdy nevztáhl ruku, nedokázala jsem jen tak přejít to, čím byl. Co způsobil. Vikterova smrt možná nepřišla na špičce Casteelova meče, ale na zubatých čepelích jeho stoupenců ano. A co Loren a Dafina, dvorní dámy, které přišly o život během rituálu? Těšily se na Povznesení, i když jsem pochybovala, že znaly pravdu. Nezasloužily si zemřít tak, jak zemřely, vinou odpadlých, kteří nejspíš ani neznali jejich jména. Opět to nebylo Casteelovou rukou, ale v jeho jménu ano. Jak bych mu to mohla odpustit?

			A nejvíc mě při pomyšlení na něj bolelo, že dobře věděl, jak moc toužím po svobodě. Mít možnost si vybrat – cokoli – sama za sebe. Ať už šlo o něco tak prostého, jako jít, kam se mi zachce, odkrýt si závoj nebo hovořit, s kýmkoli chci. Až po něco tak důležitého, jako zvolit si, s kým budu sdílet své tělo. Věděl, jak moc to pro mě znamená, a snažil se mi to vzít. Sevření srdce bylo tak bolestivé, až jsem měla pocit, že mi do něj někdo hluboko vrazil dýku.

			Co ke mně mohl cítit, pokud vůbec něco?

			Srdce mě bolelo, jako bych truchlila nad smrtí někoho blízkého. Svým způsobem to tak bylo. Truchlila jsem nad Hawkeovou ztrátou a bylo mi jedno, že stále žije a dýchá. Hawke, kterému jsem důvěřovala, muž, s nímž jsem sdílela svá tajemství, byl pryč. Jeho místo zaujal princ Casteel Da’Neer, ale stále mě k němu něco táhlo. Stále jsem cítila tu touhu, potřebu a…

			Proto byl nejnebezpečnější osobou v každém království. Ani v nejmenším jsem totiž nepochybovala o tom, že mě plánuje využít k osvobození svého bratra a vrátit mě Povzneseným, kteří ho pět desetiletí drželi v zajetí a kteří teď drželi v zajetí i jeho sourozence.

			Když jsem se opět dala do chůze a v myšlenkách se přesunula ke královně Ileaně, přepadla mě úzkost. Moje matka a královna si byly blízké. Tak moc, že když se matka rozhodla dát přednost mému otci před Povznesením, královna to umožnila. To bylo nevídané. Ještě vzácnější bylo to, že se o mě královna po útoku kravenů starala jako o vlastní dítě. Měnila mi obvazy, seděla u mě, když jsem měla noční můry, a objímala mě, když jsem toužila po objetí od matky a otce. Zatímco ostatní při pohledu na moji tvář potají vzdychali a šeptali si, ona mě učila nestydět se za své jizvy. Během těch let a předtím, než mě poslali do Masadonie, pro mě byla něčím víc než jen pečovatelkou.

			A podle Casteela to byla právě ona, kdo ho ocejchoval královským erbem.

			Vzpomněla jsem si, jak mě držela za ruku, když jsme projížděly královskými zahradami pod hvězdami posetou oblohou. Její trpělivost a laskavost se zdály být nekonečné, a přesto se ta stejná ruka, která držela tu mou, zařízla Casteelovi do kůže. Pokud Casteel říkal pravdu, pak ten stejný tichý hlas, který mi vyprávěl příběhy z dob, kdy byla moje maminka malá holčička a běhala po stejných cestách, po kterých jsme chodily i my, krmil celé království jen zkrvavenými lžemi. Jestliže Casteel nelhal, využívala strachu z tvorů, které ona a jí podobní stvořili, aby smrtelníky ovládala.

			A pokud to všechno vážně byla pravda, věděla královna celou tu dobu, že jsem poloviční Atlanťanka?

			Pro lásku boží, to bylo příliš. Ale co Ian? Jak se mohl povznést? Casteel říkal, že Iana viděl jen v noci, a měl za to, že Ian skutečně byl povznesen. Mohla být pravda, co někdo utrousil při večeři? Byl Ian můj nevlastní bratr? Nechtělo se mi věřit, že by měl jeden z mých rodičů dítě s někým jiným. Jejich vzájemná láska byla… no, taková, po jaké lidé touží.

			Nebo jsem byla úplně naivní. Protože pokud Ian nebyl jejich, kde ho vzali? V příkopu u silnice?

			Casteel si nejspíš myslel, že jsem úplně hloupá.

			Ne že by mi záleželo na tom, co si myslí. Na tom, co věděla královna a jestli byl Ian můj nevlastní bratr, nebo ne, nezáleželo. Zabrousila jsem pohledem ke dveřím.

			Musela jsem utéct.

			I přes těla pověšená v chodbě bylo zřejmé, že mě jeho lid stále považuje za představitelku Povznesených. Landell určitě nelhal, když tvrdil, že by na mém původu atlantskému lidu záleželo. Nově příchozím nepochybně také. Alastir, zdálo se, považoval za lepší zavřít mě v cele, než mi dovolit potulovat se po okolí.

			Jako bych to snad dovoleno měla.

			A v Atlantii, pokud to tedy Casteel skutečně plánoval, bych jimi byla obklopena a byla bych v ještě nejistějším postavení.

			Při pomyšlení na Atlantii mě v žaludku zašimralo malé semínko vzrušení. Nemohla jsem si pomoct, chtěla jsem to království vidět. Nejspíš proto, že jsem toho v životě zas tak moc neviděla. A mít možnost podívat se na místo, které nemělo existovat? To se podaří jen málokomu.

			S povzdechem jsem ty pocity a myšlenky odehnala. Kdyby se Casteelovi skutečně podařilo nějak mě do Atlantie dostat, nebylo by úniku.

			Kieran se mýlil, nebojovala jsem proti Casteelovi proto, abych se mohla vrátit k Povzneseným. Bojovala jsem s ním proto, abych se mohla vrátit za svým bratrem.

			Potřebovala jsem se dostat k Ianovi, ale za svých vlastních podmínek. Kdyby se mi nějakou náhodou podařilo žít dost dlouho na to, aby mě Casteel skutečně vyměnil za svého bratra, putovala bych z jedné klece do druhé. To jsem nemohla dopustit. Musela jsem se k Ianovi dostat po svém.

			A co pak?

			Věděla jsem, že mezi Povznesenými nebudu v bezpečí, ale znala jsem vzdálené vesnice a města, v nichž jsem si dokázala představit nový život.

			Pomalu jsem zvedla ruku k obličeji a prsty nahmatala nejdelší jizvu. Bylo by těžké ji schovat Přesto se o to budu muset pokusit. Odmítala jsem svou tvář dále skrývat. Nemohla jsem tak už dál žít.

			Nejdříve jsem ovšem musela přijít na to, jak utéct, dostat se do hlavního města a najít Iana, aniž by mě chytili nebo zabili.

			Společně bychom Povzneseným unikli. I kdyby Ian nebyl můj pokrevní bratr a prošel Povznesením, nemohl být jako ostatní. Tomu jsem odmítala věřit. Nebylo možné, aby se živil na nevinných a dětech. Nebylo možné, aby byli všichni Povznesení zlí. Někteří se zdáli být docela milí.

			Pakliže se ale neživili třetími syny a dcerami, odevzdanými bohům během rituálu, jak přežívali?

			Potřebovali krev. Jinak by umírali na smrtelná zranění, která je sužovala ještě před Povznesením. Ian sice býval zdravý jako kůň, ale aby mohl být Povznesen a nakrmen krví Atlanťana, musel by být zbaven téměř veškeré krve. To by ho zabilo stejně, jako kdyby se nekrmil.

			Chtěla jsem se na vlastní oči přesvědčit, v co se Ian proměnil. Snažila bych se mu ze všech sil pomoci. Kdyby se ale proměnil v monstrum, které se přiživuje na ostatních? Na dětech? Co potom? Srdce se mi sevřelo, ale zhluboka a pomalu jsem se nadechla. Odpověď byla jasná.

			Musela bych to ukončit, a taky bych to udělala. Ian měl laskavou, čistou duši – odjakživa. Byl to snílek, předurčený k doživotnímu vyprávění pohádek. Ne k tomu, aby se stal monstrem. V žádném případě by si takový osud sám nezvolil. Ukončením té noční můry bych mu prokázala úctu.

			I kdybych tím zabila kousek sebe samé.

			Svaly se napjaly k akci a místnost se zdála třikrát menší než dosud. Nemohla jsem tu s těmi myšlenkami vydržet už ani vteřinu, musela jsem něco vymyslet.

			Nebyla jsem si jistá, jestli bych dokázala Casteelovi odolat.

			Pokud měl pravdu, nejspíš bych v Atlantii nepřežila.

			Mohla jsem ale najít svého bratra.

			„Nestrávím už v tomhle pokoji ani minutu,“ řekla jsem nahlas a vydala se ke dveřím. Opřela jsem se o ně a poslouchala, jestli se zvenčí neozývají nějaké zvuky. Nic jsem neslyšela, a tak jsem zabušila klouby prstů do dřeva. „Kierane?“

			Ticho.

			Kieran u dveří nestál. Nejspíš si myslel, že je bezpečné mě v pokoji nechat. Sotva bych zvládla vykopnout dveře nebo vylézt tím hloupým, nesmyslným okýnkem. Nejspíš si myslel, že tudy nevede žádná cesta ven. A taky že ne, ledaže měl člověk staršího bratra, který ho naučil odemykat zámky.

			Otočila jsem se a lehce se pousmála. Sebrala jsem ze stolu nůž na maso a nesla ho ke dveřím. Čepel byla u rukojeti silná, ale ostří bylo dostatečně tenké, aby se vešlo do zámku.

			Klekla jsem si a zasunula špičku nože do klíčové dírky. Ian mě na­učil, jak s nožem kývat, tlačit na pravou a pak na levou stranu a tak pořád dokola, dokud se neozve tiché cvaknutí. Než jsem požádala o přesunutí do komnaty ve starší části hradu Teerman, která byla vybavena zvláštním vstupem pro služebnictvo, což mi umožňovalo vycházet nepozorovaně ven, byla jsem často zamčená ve své ložnici, zatímco Ian měl dovoleno chodit do školy, hrát si a dělat, cokoli se mu zachtělo. Nikdy mi nesvěřil, kde se naučil odemykat zámky, ale věnoval mnoho a mnoho odpolední tomu, aby mi tuto dovednost předal.

			„Musíš být trpělivá, Poppy,“ říkával a klekával si vedle mě, zatímco jsem opatrně zasouvala nůž do klíčové dírky. Vždycky se smál a vedl mě. „Jemně. Nemůžeš na to jít jako s beranidlem.“

			Takže jsem byla trpělivá a jemná. Pohybovala jsem nožem, dokud jsem neuslyšela tiché zaskřípění hrotu na bubínku. Druhou rukou jsem uchopila rukojeť a zhluboka vydechla, když mechanismus trochu povolil. Nutila jsem se do klidu a otáčela jsem proti směru hodinových ručiček.

			Klika se otočila a dveře se otevřely. Dovnitř pronikl studený vzduch. Vykoukla jsem ven a zkontrolovala prázdný prostor před místností.

			Když jsem zavřela dveře a porozhlédla se po místnosti, zaplavila mě vlna euforie. Kožená brašna byla nacpaná pár věcmi, které jsem si přivezla. Cestou pro ni jsem zabloudila pohledem k posteli, na které mi někdo nechal flanelovou noční košili. Sebrala jsem ji a začala ji strkat do tašky, když jsem si všimla, že na ní leží pouzdro na nůž. Rychle jsem si ho připnula na stehno, vsunula do něj nůž a s bolestí v srdci vzpomínala na svou dýku z vlkodlačí kosti a krevelu. Mohla zůstat ve stájích, ztracená pod hromadami slámy a sena?

			Nacpala jsem noční košili do tašky a pak si přehodila popruh přes hlavu a přes prsa. Otočila jsem se a zvedla těžký, kožešinou lemovaný plášť. Měl nevýraznou, tmavě hnědou barvu, aby nepřitahoval pozornost. Přehodila jsem si ho přes ramena a za divokého bušení srdce jsem si zapnula knoflíky podél krku. Natáhla jsem si rukavice a přála si, abych v místnosti našla i nějaké jídlo, nejen lahvičku alkoholu na stole pod oknem. Už jsem se však bez jídla dříve obešla, obvykle když byl vévoda Teerman zklamaný z něčeho, co jsem udělala nebo neudělala. Dokázala jsem se bez něj obejít znovu.

			Neměla jsem žádný zvláštní plán ani jsem neoplývala zeměpisnými znalostmi okolí, ale věděla jsem, že když se vydám na východ, dojdu k pohoří Skotos. Za mraky zakrytými vrcholky a mlhou zahalenými údolími měla ležet – a vzkvétat – Atlantie. Kdybych prošla městem, mohla bych se vydat po cestě zpátky do Masadonie, ale ta by mě vedla přímo přes Krvavý les. Kdybych se vydala na jihozápad, lesem, nakonec bych se dostala… co to bylo za město? Nakrčila jsem nos a snažila jsem se vybavit si jednu z map v městské studovně. Byla stará, inkoust už vybledl, ale byl na ní nakreslený most…

			Whitebridge.

			Na jih leželo město Whitebridge, ale netušila jsem, za jak dlouho se tam pěšky dostanu. Proklela jsem se za to, že jsem se nikdy nenaučila jezdit na koni, vyrazila jsem vpřed a otevřela dveře. Průchod byl stále volný, vyklouzla jsem ven a zavřela za sebou. Mohla jsem zvenku za­mknout, ale doba, kterou by to zabralo, nestála za to, jak rychle by někomu trvalo dveře zase odemknout.

			Spěchala jsem ke schodišti a držela se těsně u zdi. Zastavila jsem se u dveří a naslouchala, jestli se neobjeví jakékoli známky života. Když jsem nic neslyšela, vstoupila jsem dovnitř a seběhla po schodech dolů. Při vstupu na schodiště mě přepadl až snový pocit už něčeho dříve viděného. Otočila jsem se ke dveřím, které vedly ven, stejně jako poté, co jsem bodla Casteela.

			S hlubokou nadějí, že to tentokrát dopadne jinak, jsem si nasadila kapuci, opřela se do dveří a pomalu je otevřela.

			Když jsem vyšla na nádvoří, pod botou mi zakřupala tenká vrstva sněhu. Ten zvuk byl nepatrný, ale v mých uších zněl jako hromobití. Zhluboka jsem se nadechla a připomněla si, kolikrát jsem se nepozorovaně vyplížila na Výšinu nebo se pohybovala po celém hradě a městě a ani jednou mě nikdo nevyhmátl – až na Casteela.

			Na to jsem teď myslet nechtěla. Raději jsem myslela na to, jak moc jsem v plížení vynikala, a to mnohým přímo pod nosem.

			Dokážu to.

			Podívala jsem se doprava, ke stájím, dech se mi rozplýval v malých mlhavých obláčcích. Mohla by tam ta vlkodlačí dýka opravdu být?

			Skutečně jsem byla tak hloupá, abych se pro ni vydala?

			Vážně?

			Ta dýka pro mě znamenala… no, byla pro mě vším. Ale Ian byl důležitější – moje svoboda byla důležitější. Jít do stájí znamenalo příliš velké riziko. Narazila bych tam na stájníky, odpadlé a možná i Atlanťany nebo vlkodlaky.

			Tak hloupá jsem nebyla.

			„Zatraceně,“ zamumlala jsem a odstrčila se od zdi. Přebíhala jsem mezi stíny a vyhýbala se zapáleným pochodním a jejich máslové záři, až za mnou okraje pláště vlály.

			Že už jsem v lese, mi došlo, až když se stříbřité světlo měsíce roztříštilo a ponechalo mi jen tolik svitu, abych nenarazila do stromu. Nezpomalila jsem. Běžela jsem rychleji než předtím, držela jsem tempo, abych se od pevnosti dostala co nejdál. Když jsem zakopla o obnažený kořen stromu, prudce dopadla na zem a narazila koleny na zmrzlou půdu, vyskočila jsem zpátky na nohy a běžela dál, navzdory bolesti, chladu a štípání vlhkého vzduchu do tváří. Běžela jsem, dokud se tupá bolest v boku neproměnila v píchání, které mě donutilo zpomalit. Neměla jsem nejmenší zdání, jakou vzdálenost jsem urazila, ale stromy už nebyly tak blízko u sebe a zasněžená zem byla nedotčená.

			Lapala jsem po dechu, třela jsem si bok a spěchala vpřed. Vzdálenost mezi New Havenem a Whitebridgem nemohla být delší než den jízdy. Takže pěšky? Den a půl, možná dva, když se zastavím na odpočinek. Jakmile dorazím do cíle, mohla bych se přidat k nějaké skupině, která bude cestovat do hlavního města. Mohla bych mít štěstí. Možná bych nemusela čekat dlouho. Ale pokud ne? Budu si muset poradit sama, byť hrozilo, že Whitebridge stejně jako New Haven ovládají odpadlí. Pokud ano, poznali by mě? Sotva. Jen málo lidí vědělo, že mám na obličeji jizvy. Kdyby to ovšem Casteel nebo Povznesení rozhlásili, poznali by mě. Pokud mi bylo známo, zastávka ve Whitebridge plánována nebyla, ale ať už slíbili vévodkyni cokoli, nic z toho stejně neplatilo. Mohla jsem tedy vystupovat sama za sebe? Kdybych některému ze smrtelníků nebo možná i Povznesených dokázala, že jsem Panna, s určitostí bych si zajistila cestu do hlavního města a pak bych mohla utéct. Bylo by to riskantní, ale to byla celá tato akce. Jen bohové věděli, co v těch lesích žilo. S mým štěstím nejspíš mrzutá rodina ohromných a vyhladovělých medvědů. Nikdy předtím jsem ale medvěda neviděla, takže by se mi těsně předtím, než by mi rozdrásali obličej, naskytl poměrně úžasný pohled. Ale přinejmenším jsem pochybovala…

			Když jsem přelézala spadlý strom, zastavilo mě křupnutí větvičky. Podívala jsem se pod nohy – nebylo tam nic než hladký sníh a roztroušené jehličí. Zadržela jsem dech, kůže mě brněla, snažila jsem se zachytit další zvuk. Křupnutí se ozvalo znovu, tentokrát blíž, a přimělo mě k větší ostražitosti.

			Otočila jsem se kolem dokola a prohlížela si stromy a jejich zohýbané větve, zatížené sněhem a ledem. Bylo to ono? To křupnutí? Otáčela jsem se dokola, tentokrát pomaleji, oči mi slzely od studeného vzduchu. Hlavu jsem prudce otočila doprava. Zamžourala jsem do tmavších, hlubších stínů, kam měsíční světlo pronikalo jen zlehka. Sáhla jsem si pod plášť a vytáhla nůž na maso. Pevně jsem doufala, že to není medvěd. Nechtěla jsem ho zabít. Ta myšlenka mě skoro rozesmála, pochybovala jsem, že by nůž proti medvědovi něco zmohl. Když se stín oddělil a vyplížil se ze šera, strnula jsem. Jeho velikost mě donutila couvnout o krok zpět. Byl vysoký skoro jako člověk a jeho huňatá srst byla poprášená sněhem.

			Tělo se mi sevřelo až ke konečkům promrzlých prstů na nohou. Vlkodlak se plížil vpřed a svaly se mu pod těžkou plavou srstí napínaly a převalovaly.

			Kieran.

			„Zatraceně,“ zavrčela jsem a hluboko v krku mi bobtnal knedlík vzteku. Se sklopenýma ušima vylezl na padlý strom a drápy předních tlap zaryl do dřeva. Sklonil bradu a ostražitě mě pozoroval bleděmodrýma očima. Nejspíš čekal, že uteču, ale já věděla, že by to pro mě nedopadlo dobře. Pocit beznaděje a bezpráví mě téměř srazil na kolena.

			Ale neustoupila jsem.

			Nehodlala jsem se vzdát.

			Rukojeť nože se mi zaryla do dlaně v rukavici a srdce mi pod žebry divoce bušilo. „Do pevnosti se nevrátím,“ řekla jsem Kieranovi. „Budeš mě muset přinutit a já ti to neusnadním. Budu bojovat.“

			„Pokud chceš bojovat…,“ ozval se hlas, z něhož mi naskočila husí kůže. Hlava mi samovolně cukla směrem, odkud ten hlas přicházel. „Budeš se muset utkat se mnou, princezno.“
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			Kapitola 4

			Casteel, oděný celý v černém, mířil směrem ke mně a proti bílému sněhu vytvářel jasně rozpoznatelnou siluetu.

			Postavil se vedle Kierana a já si všimla, že je vyzbrojen dvěma krátkými meči s rukojetí z tmavého chromu a čepelemi z rubínově zbarveného krevelu.

			Nůž, který jsem držela v ruce, mi nikdy nepřipadal ubožejší než právě teď.

			„Nejspíš si musím na neustále se rozšiřující seznam tvých schopností připsat i odemykání zámků,“ pronesl Casteel. „Na Pannu nezvyklé. Na druhou stranu bych se tomu neměl až tak divit. Nejsi typická Panna, že?“

			Mlčela jsem, srdce mi splašeně bušilo v hrudi.

			„Opravdu sis myslela, že mi utečeš?“ zeptal se Casteel tiše.

			Vztek byl ostřejší než jakýkoli meč a mnohem vítanější než beznaděj. „Málem se mi to podařilo.“

			„To nic neznamená, princezno. To bys měla vědět.“

			„Já se do pevnosti nevrátím.“

			„Mám tě tam odnést?“ nabídl mi.

			„Nejraději bych tě už nikdy neviděla.“

			„Všichni tři víme, že je to lež.“ Kieran vedle něj pobaveně zachrochtal a já jsem měla sto chutí vrazit vlkodlakovi nůž do obličeje. „Chci ti nabídnout dohodu.“

			Ostražitě jsem sledovala, jak překračuje spadlý kmen stromu, jako by to byla jen pouhá větvička. „O žádnou dohodu nestojím. Chci svobodu.“

			„Ještě sis mě nevyslechla.“ Sáhl si na hruď a odepnul jeden z mečů. „Utkej se se mnou. Když vyhraješ, dám ti svobodu.“ Hodil meč tak, že přistál přímo přede mnou.

			Věnovala jsem zbrani rychlý pohled a zasmála jsem se, zvuk se mi zaryl do kůže. „Jako kdyby mi dovolil, abych ti ublížila,“ trhla jsem hlavou ke Kieranovi.

			Casteel naklonil hlavu a vlkodlak zastříhal ušima. „Vrať se do pevnosti, Kierane. Chci, aby měla Poppy pocit, že bojujeme fér.“

			„Fér?“ zasyčela jsem, zatímco Kieran na okamžik zaváhal a pak seskočil ze spadlého stromu. Otočil se s veškerou ladností zvířete a pelášil pryč. „Jsi Atlanťan. Jak to může být fér?“

			„Takže se bojíš, že prohraješ? Nebo se bojíš obecně?“

			„Nikdy,“ přísahala jsem.

			Usmál se a v očích mu zaplál jantarový plamen. „Tak se se mnou utkej. Pamatuješ, co jsem ti předtím řekl? Chci, abys se mnou bojovala. Těším se na to. Baví mě to. Nelhal jsem ti. Do toho.“

			Samozřejmě jsem si na jeho slova vzpomněla, ale v žádném případě jsem ho nemohla porazit. To mi bylo jasné. I jemu. Zároveň jsem se však v žádném případě nechtěla vrátit zpět do cely. Ne když jsem v ní strávila celý život.

			Aniž bych z něj spustila oči, zasunula jsem nůž zpět do pouzdra, odepnula si plášť a nechala ho spadnout na zem. Okamžitě se do mě dala zima, ale plášť by mě příliš omezoval. Sundala jsem si i brašnu a nechala ji ležet vedle pláště.

			Casteel zvedl jedno obočí. „Nic jiného sis s sebou nevzala? Jen oblečení? Žádné zásoby? Žádné jídlo ani vodu?“

			„Nemohla jsem riskovat, že mě chytí ve spíži, že?“ S pohledem upřeným na něj jsem se sehnula, zvedla krátký meč a uchopila jej oběma rukama. Nebyl tak těžký jako klasický meč, ale ani o moc lehčí, neměla jsem v horní části těla takovou sílu jako někdo, kdo s ním cvičí celé roky. Vikter velmi rychle usoudil, že meč jednou rukou po delší dobu neudržím.

			„Zdá se, že to byl špatně promyšlený plán, zrozený z paniky.“

			„Nebyl zrozený z paniky.“ Ne tak docela. Možná trochu.

			„Tomu nevěřím. Jsi přece chytřejší, Poppy.“ Odjistil druhý meč a vysunul jej z pouzdra. „Příliš chytrá na to, abys utíkala uprostřed noci bez jídla, bez vody a jen s tím mizerným nožem na maso.“

			Pevně jsem sevřela rty, na kůži mě hřál vztek.

			„Víš, jak dlouho ti bude trvat, než se pěšky dostaneš do White­bridge? Tam jsi měla namířeno, že? Přemýšlela jsi o tom, jaká je uprostřed noci zima?“ naléhal s náznakem hněvu v hlase. „Zamyslela ses vůbec nad tím, co v tomhle lese žije?“

			Ne. Ne tak docela. A měl pravdu. Můj plán nebyl tak dobře promyš­lený… „Už jsi skončil? Nebo se bojíš, že bych tě mohla porazit, a tak radši pořád meleš?“

			„Rád se poslouchám.“

			„To rozhodně.“ Ze země se ve spirálách zvedal sníh.

			„Připravena?“ zeptal se.

			„A ty?“

			„Vždycky.“

			Můj pohled se stočil k jeho meči. Držel ho špičkou dolů, beze strachu. Ať už si to uvědomoval, nebo ne, brala jsem to jako urážku. Spaloval mě dusivý vztek a popoháněl mě k akci.

			Zaútočila jsem doprostřed těla, ale Casteel bryskně zareagoval a útok odrazil pouhým máchnutím meče. „Měla bys mířit na krk, princezno. Nebo je na tebe ten meč příliš těžký?“

			Stiskla jsem rty ještě pevněji k sobě a švihla jsem mečem do výšky. Vykryl jej a zaútočil, ale soudě podle toho, že jsem snadno zvládla odtančit mimo jeho dosah, ne tak rychle, jak by mohl.

			„Zapomněla jsi na spoustu věcí, které jsem ti řekl.“ Posunul se dopředu a máchnutím čepele odrazil můj další úder.

			„Možná jsem se rozhodla ignorovat tě úplně.“ S přimhouřenýma očima jsem uhnula na stranu.

			„Tak či tak ti prokážu laskavost a rád ti to zopakuju.“

			„Nemusíš.“ Sledovala jsem jeho pohyby, zatímco mě obcházel v kruhu. S mečem uměl zacházet mnohem lépe než já, stejně jako Vikter. Co mi to kladl na srdce? Nikdy nezapomínej na jednu z nejdůležitějších zbraní: moment překvapení.

			Casteel mě sledoval se zdviženým mečem. „Vzhledem k tomu, jak pošetile se chováš, nevidím jinou možnost.“

			Já mu ukážu, co je to pošetilé chování.

			„Bojuj se mnou. Hádej se se mnou. Nebudu ti bránit. Ale nedovolím, abys ohrozila svůj život. A tohle? Dnes večer? To je jasná ukázka nebezpečného, život ohrožujícího chování.“

			„Předtím jsi nechtěl, abych se s tebou hádala,“ připomněla jsem mu a pozorně ho sledovala.

			„Protože, jak jsem řekl, klidně se mnou bojuj, ale ne, když tím ohrožuješ svůj život.“

			„Takže mě může Alastir ohrozit?“

			„Snažil jsem se zařídit, aby tomu tak nebylo. A místo toho jsem tady a dávám pozor, aby ses nenechala zabít.“

			„Jen proto, že mě potřebuješ živou. Nebo snad ne? K čemu ti bude mrtvá Panna, když ji potřebuješ vyměnit za svého bratra?“

			Sevřel čelisti. „Takže se raději necháš zabít?“

			„Raději budu volná,“ vyhrkla jsem s vlasy povlávajícími ve větru.

			Ohrnul horní ret a odhalil jeden tesák. „Jestli si myslíš, že návratem k Povzneseným získáš svobodu, pak jsem zřejmě přecenil tvoje kritické myšlení.“

			„Jestli si myslíš, že to byl můj plán, pak jsem přecenila to tvoje,“ opáčila jsem.

			Vtom se Casteel prudce rozmáchl. Tušila jsem, že má v plánu vyrazit mi meč z ruky. Jistě by se mu to podařilo, ale já jsem se vrhla do dráhy jeho meče. Překvapeně rozšířil oči a stáhl čepel, přesně jak jsem předpokládala.

			Mrtvá jsem mu byla k ničemu.

			Protáhla jsem se pod jeho paží, otočila se a vykopla. Botou jsem ho zasáhla do břicha a vymámila z něj zaklení. Narovnala jsem se a provedla výpad. Casteel uhnul do strany a jen těsně se vyhnul ráně do hrudi.

			„Výborně,“ poznamenal bez jakéhokoli posměchu.

			„Tvoje pochvaly jsou mi fuk.“

			Jeho čepel za řinčení krevelu narazila do mé. Několik vteřin se ve ztichlém lese neozývalo nic jiného. Na čele mi navzdory chladu vyrazily krůpěje potu, a přestože svaly v mém těle po vysilujícím běhu plakaly na protest, odmítala jsem se vzdát.

			Nebyl to boj na život a na smrt. V hloubi duše jsem věděla, že není, protože ať mi Casteel nabízel cokoli, svoboda to nebyla. Šlo o to, kdo koho odzbrojí jako první. Kdo první prolije krev. Šlo o to vyventilovat nahromaděný vztek a bobtnající pocit beznaděje, který ve mně přežíval mnohem déle, než jsem byla ochotná si připustit. A možná, jen možná, proto mi to Casteel dovolil.

			Ostřím svého meče jsem ho téměř škrábla do levé tváře, ale podařilo se mu odklonit čepel stranou a ten odraz mi způsobil bolestivé zachvění v pažích. Lapala jsem po dechu, zatímco on nejevil žádné známky únavy.

			Pomalu mě obcházel kolem dokola, meč měl opět skloněný. „Vyděsil jsem tě? Landellem?“ zeptal se. Arogance v jeho tváři se vytratila a najednou přede mnou stál někdo jiný. „Proto jsi utekla? Bojíš se mě?“

			Překvapena tou otázkou – zdáním, že se téměř bojí odpovědi – jsem mírně sklonila meč.

			Byla to chyba.

			Casteel udeřil rychle jako sokol. Chytil mě za paži a otočil mě tak, abych k němu byla zády. Snažila jsem se z jeho sevření vymanit, ale sevřel mě v pase a přitáhl si mě k sobě. Zatlačil mi prsty do zápěstí a donutil mě ruku rozevřít. Meč dopadl na sníh.

			„Neměl jsem na výběr,“ řekl a sklonil hlavu tak, aby se jeho tvář přitiskla k mé. „Nikdo, a tím myslím nikdo, o tobě nesmí takhle mluvit. Beztrestně ti vyhrožovat.“

			Moje hloupé, směšné srdce poskočilo. „Jak rozkošné,“ řekla jsem a cítila jsem, že jeho ruka kolem mého pasu povolila sevření. „Ale lhal jsi mi.“

			Smýkla jsem sebou do strany a vrazila mu loket do břicha, jak nejsilněji jsem dokázala. Casteel zavrčel a pustil mě. Otočila jsem se, a místo abych se vrhla po meči v jeho ruce, rychle jsem ho udeřila. Pěstí jsem ho zasáhla do koutku úst. V jeho očích se rozhořela bolest a šok. Otočila jsem se, přidřepla si a švihla nohou do půlkruhu. Uskočil, ale podařilo se mi jednu nohu zachytit a podkopnout. Padl k zemi a já jsem za vítězného výkřiku a lapání po dechu vyskočila na nohy a otočila se k němu.

			Casteel upustil meč, zvedl se na lokti, sáhl si rukou na ústa a pohlédl na mě. Na hřbetu jeho ruky se objevila rudá krev a mnou projel pocit prudké rozkoše. Sice mě odzbrojil jako první, ale já ho dokázala zranit do krve.

			„Jen abys věděla, udělal bych to znovu – zabil bych Landella i tisíc jemu podobných,“ řekl a trochu tak utlumil moje uspokojení. Pak jsem pohlédla na meč, který upustil. „Bez mrknutí oka. Ale ty se mě bát nemusíš. Nikdy.“

			Můj pohled zalétl k němu. V jeho slovech nebyla žádná samolibost, v jeho pohledu žádný posměch. „Já se tě nebojím.“

			Zmateně svraštil obočí, čehož jsem využila a vystřelila k meči. Neměla jsem ponětí, co s ním udělám, až ho budu držet v ruce.

			Nedostala jsem však ani šanci to zjistit.

			Casteel mě chytil kolem pasu tak tiše, že jsem ani nepostřehla, že se postavil. Strhl mě na zem a natočil se tak, aby na sebe vzal hlavní tíhu pádu. Ležela jsem na něm zády.

			„To mi připomíná stáje,“ promluvil mi do zátylku a jakákoli zranitelnost, která byla v jeho hlase před chvílí, zmizela. Přetočil mě tak, že jsem nyní ležela zády pod ním. „Tehdy jsi byla stejně prudká jako teď.“

			Váha a teplo jeho těla na mých zádech a k tomu ledový sníh na mém čele mi omráčily smysly.

			„Většina lidí by to za tak přitažlivé nepovažovala,“ šeptal mi do ucha a oživoval vzpomínky na zamotaná prostěradla a svěží vůni koření.

			Nedělil nás ani centimetr prostoru. Cítila jsem ho po celé délce zad, na křivce svého pozadí i v místě mezi mými stehny, kde měl vraženou jednu nohu. Každý můj dech, příliš krátký a příliš mělký, naplňovala svůdná vůně jeho těla a křupajícího sněhu a každičká část mého těla si uvědomovala to jeho.

			„Ale…,“ řekl a ústy a poté i ostrými zuby se dotýkal mé čelisti, což ve mně vyvolávalo zakázané vzrušení. Kousne mě? Hruď mi zaplnila bolavá úzkost a působila strnutí. Copak…? Copak chci, aby to udělal? Ne. Samozřejmě že ne. V žádném případě. Jeho rty se mi obtiskly na kůži, na hojící se stopu po kousnutí. „Já nejsem jako většina lidí.“

			„Většina lidí není tak šílená,“ řekla jsem chraplavým hlasem, který jako by ani nebyl můj.

			„To od tebe není moc hezké.“ Silněji přejel ostrými zuby těsně pod místem, kam mě předtím kousl, a já zalapala po dechu a trhla sebou. „A pravda je, že se ti můj druh šílenství líbí.“

			Krev v těle se mi závratně rozproudila. „Na tobě se mi nelíbí vůbec nic.“

			Zasmál se a přejížděl rty po straně mého krku. „Líbí se mi, když lžeš.“

			„Já nelžu,“ zapřela jsem se a přemýšlela, jestli mi natočil hlavu do strany, nebo jsem to udělala já sama. Já určitě ne.

			„Hmm?“ Jeho rty se vznášely nad místem, kde se mi divoce třepotal tep. „Za svoji zálibu v násilí se nemusíš stydět. Ne přede mnou. Neříkal jsem ti, že mě to vzrušuje?“

			„Až moc,“ řekla jsem, odlepila se od země a zatlačila proti Casteelovi. Na okamžik jsem ho ucítila na sobě, cítila jsem důkaz jeho slov. Pocit vzrušení mě přiměl pochybovat o svém zdravém rozumu.

			Casteel ten pohyb nečekal a svezl se na stranu – nebo si mě možná jen dobíral. Nejspíš to druhé. Ať tak či onak, vyškrábala jsem se na kolena, otočila se k němu a zasadila mu divokou ránu.

			Casteel mě chytil za ruku. „Takže bych se opakoval, kdybych ti řekl, jak moc mě teď vzrušuješ?“

			„Ano a taky, jak neuvěřitelně je to znepokojující.“

			Usmál se na mě, v očích dva zlaté plamínky. „S tebou dávám přednost boji zblízka,“ řekl, a když jsem se ohnala druhou pěstí, chytil mě za zápěstí. „Jsem rád, že nás to sbližuje, princezno.“

			Podrážděně jsem vykřikla: „Něco je s tebou hodně špatně!“

			„Nejspíš ano, ale víš co?“ Zvedl hlavu ze země. „To se ti na mně líbí ze všeho nejvíc.“

			„Mně se na tobě nic…“ Moje odpověď zanikla na špičce jazyka. Sníh pod jeho hlavou jako by se zvedal, ale to… to nebylo správně. Pohlédla jsem vzhůru a spatřila bílé, mlhavé obláčky, jemně se převalující po sněhu. Mlha. „Vidíš to?“

			„Co?“ Casteel otočil hlavu „Sakra. Kraveni.“

			Sevřelo se mi srdce. „Myslela jsem, že už tu žádní nejsou.“

			„Proč?“ zeptal se nevěřícně. „Jsi v Solis. Kraveni jsou všude kolem.“

			„Ale nejsou tu přece žádní Povznesení,“ namítla jsem, zatímco mlha houstla a rostla. „Kde by se tu kraveni vzali?“

			„Kdysi tu Povznesení žili.“ Posadil se a přitáhl si mě blíž. „Krmili se tu, a to hodně. Elijah a ostatní drží kraveny zpátky, ale s Whitebridge za humny a s naslepo pobíhajícími mladými, hezkými dívkami cítí zdroj potravy.“

			„Neběžela jsem naslepo,“ odsekla jsem.

			„Ale ano, ani sis neuvědomila, že jsou v tomhle lese kraveni.“ Tón jeho hlasu zchladl, dal průchod dřívějšímu naštvání. „A vzala sis jen ten zatracený nůž na maso. Proč jsi utekla, Poppy?“

			Ozval se strašlivý, pronikavý výkřik. „Myslíš, že je teď na tenhle rozhovor vhodná doba?“

			„Ano.“

			Střelila jsem po něm nevěřícným pohledem.

			„Ne?“ řekl a pak si povzdechl. Zvedl se stejně rychle jako vzduch a vytáhl mě na nohy. Pustil jednu mou ruku, sehnul se a popadl meč, který upustil. Ozval se další pronikavý výkřik následovaný zvukem praskajících větví, při kterém mi ztuhla krev v žilách. „Myslím, že…“

			Casteel si mě bez varování přitáhl k hrudi. Než jsem si stačila uvědomit, o co mu vůbec jde, jeho ústa byla na mých, kradla mi dech a rozptylovala myšlenky. Polibek byl horký a syrový, střet rtů a zubů. Znovu jsem si připomněla, jak moc se jako Hawke při polibcích držel zpátky a kolik toho skrýval. Nebyly to jen tesáky, ale i jeho síla – jeho síla.

			Odtáhl se ode mě a s téměř zářícíma očima hleděl do těch mých, doširoka otevřených. „Ale promluvíme si později,“ slíbil a vrazil mi do ruky meč. „Zostuď mě a zabij jich víc než já, princezno.“

			Na okamžik jsem zůstala stát na místě, rukojeť meče mě studila na dlani. Z omámení mě vytrhl křik kravenů. Otočila jsem se právě ve chvíli, kdy Casteel zvedl meč. Nebyl čas o ničem přemýšlet, zejména ne o tom polibku. Mlha byla čím dál vyšší a sahala nám až ke kolenům…

			Vylézali zpoza stromů jako příliv propadlých, šedivých těl, vyceněných tesáků a planoucích, uhelně rudých očí. Nikdy jsem neviděla kraveny tak… zubožené. Jejich lebky byly úplně holé nebo jim z vlasů zbyly na pár místech jen prapodivné chomáče. Hrudníky měli pod otrhanými halenami téměř odhalené. Byli tak vyhublí, tak seschlí, že jsem si nemohla pomoct, bylo mi těch smrtelníků, kterými kdysi bývali, a hnijících mrtvol, které se z nich staly, líto.

			První ke mně dorazila asi dříve žena, soudě podle vybledlých žlutých šatů a prstenu s drahokamem na prstě.

			Řvala, nadskakovala na nožkách tenkých jako rákos a natahovala se po mně rukama s drápy ostrými jako břitva, které by roztrhly kůži raz dva.

			Byla jsem toho důkazem.

			Otevřená ústa odhalovala dva podlouhlé špičáky v horní dásni a dva ve spodní. Vyrazila jsem jí v ústrety a zabodla jí meč do hrudi. Vystříkla z ní zkažená krev a naplnila vzduch hnilobou. Kdyby čepel nebyla z krevelu nebo kůlu vyrobeného ze dřeva stromů z Krvavého lesa, pokračovala by v cestě a roztrhla by se na kusy, jen aby se ke mně dostala. To už jsem zažila. Ale čepel byla z krevelu a žena zemřela v okamžiku, kdy jí meč protnul srdce.

			Vytrhla jsem zbraň a otočila jsem se, zatímco se zhroutila k zemi. Casteel mezitím usekl jinému kravenovi hlavu, což byl další spolehlivý způsob, jak jej zabít. O něj jsem se nebála. Věděla jsem, že je k přemožení Atlanťana zapotřebí desítek kravenů, ne-li více.

			Zatímco jsem propichovala hruď dalšímu, neubránila jsem se myšlence, že kdyby bylo na tvrzení Povznesených, že má Temný nad kraveny kontrolu, něco pravdy, nesnažili by se mu právě rozpárat kůži. To už jsem ale věděla z dřívějška, protože jsem byla svědkem toho, jak na něj kraven zaútočil v Krvavém lese. Tohle byl jen další důkaz toho, že mluvil pravdu.

			A že mi celé dětství lhali.

			Vztek mi dodal sílu, zasadila jsem dalšímu kravenovi ránu do krku a usekla mu hlavu. Otočila jsem se, abych se ušetřila pohledu na krev, a setkala se s příšernýma, nelidskýma očima a cvakajícími zuby. Při pohledu do jeho očí mě zaplavil okamžik čiré, nefalšované hrůzy. Hrozilo, že mě to vrhne zpátky do chvíle, kdy jsem se nezvládla udržet matčiny kluzké, krví nasáklé dlaně a kdy se bolest z prvního zaseknutí drápu a pak prvního kousnutí změnila v nekonečnou noční můru.

			Se zuřivým křikem, který jsem jen stěží rozpoznala jako můj, jsem bodla kravena do propadlého hrudníku. V očích mu zhaslo bezbožné světlo, poslední zbytky života.

			„Šest,“ zvolal Casteel. „Ty?“

			„Čtyři,“ odpověděla jsem a uklidňovala se, protože jsem si skoro přála, abych nevěděla, co tím myslí. Vrhla jsem se na dalšího kravena a vrazila mu meč hluboko do zad. „Pět.“

			„Ostuda,“ dobíral si mě a já zvedla oči v sloup.

			Trhla jsem hlavou za dalším kvílejícím kravenem. Rozběhl se ke mně a já k němu, oběma rukama jsem uchopila rukojeť a vrazil mu čepel do brady. Když jsem meč vytrhla, všimla jsem si, že mlha už je skoro pryč.

			Casteel probodl posledního kravena a já s bušením srdce sklopila meč. Ustoupila jsem dozadu a zhluboka se nadechla. Když uvolnil zbraň, otočil hlavu mým směrem. Nebylo mi jasné, zda chce zkontrolovat, jestli ještě stojím na svých, nebo se ujišťuje, že neutíkám – nebo se na něj nevrhám s mečem.

			S posledními dvěma možnostmi si nemusel dělat starosti. Byla jsem příliš unavená na to, abych utíkala.

			„Doufal jsem, že budu mít příležitost tě zachránit.“ Casteel se sehnul a otřel si meč o nohavici kalhot padlého. „Ale ty jsi mou pomoc nepotřebovala.“

			„Mrzí mě, že jsem tě zklamala.“ Můj pohled se přesunul na kravena ležícího přede mnou. Neměl halenu, a tak jsem viděla ránu na břiše, čtyři hluboké zářezy v pase, které získávaly ošklivý fialový odstín, zatímco zbytek jeho kůže měl barvu smrti. Zajímalo by mě, kolik mu bylo let, než ho proklelo kravenovo kousnutí. Čím se živil? Byl to strážný nebo lovec? Bankéř? Farmář? Měl rodinu? Děti, které před ním někdo roztrhal na kusy? „Říkala jsem ti, že mě kdysi kousnul kraven?“

			„Ne,“ odpověděl tiše. „Kam?“

			„Do nohy. Ta jizva vypadá jako od drápů, ale byly to tesáky,“ řekla jsem, aniž mi bylo jasné, proč o tom mluvím nebo proč nad tím vůbec přemýšlím. „Nikdy jsem nepochopila, jak to že jsem se po kousnutí neproměnila, zatímco všichni ostatní ano. Měla jsem v plánu ti o tom říct, až budeme… spolu, ale nevyšlo to. Předtím jsem o tom nemluvila, protože to byla další věc, o které jsem měla nařízeno mlčet. Královna mi tvrdila, že je to proto, že jsem Panna, vyvolená bohy. Proto jsem se neproměnila. Ale já nejsem vyvolená, ničím a nikým.“ Pohlédla jsem mu do očí. „Je to proto, že jsem zčásti Atlanťanka, že?“

			Zasunul meč do pochvy, došel až ke mně a stoupl si vedle mě. „Kravenovo kousnutí rodilého Atlanťana nepromění, ale pokud je těch kousnutí víc, a asi i kdyby se jim podařilo useknout nám hlavu, můžou nás zabít.“

			„Myslím, že jsem měla zakázáno používat svůj dar nebo mluvit o kousnutí proto, že to jsou atlantské schopnosti,“ řekla jsem. „Možná se Povznesení báli, že kdyby se to lidé dozvěděli, došlo by jim to.“

			„Věděl o tom někdo?“ zeptal se.

			„Vikter ano, Tawny ne. Můj bratr o tom věděl – tedy, ví o tom. Ví o tom.“ Svraštila jsem obočí. „A Teermanovi.“

			„Mezi odpadlými jsou i Atlanťané. Kdyby si někdo z nich všiml tvého daru nebo kousnutí, došlo by jim to.“ Zvedl ke mně ruku. Napjala jsem se, zatímco mi palcem přejížděl po tváři až pod zakončení jizvy. „Kravenova krev,“ vysvětlil a setřel ji. Pohlédl mi do očí. „Kdybych věděl, že jsou to stopy po kousnutí, hned by mi došlo, co jsi zač.“

			„Jo, no…,“ odmlčela jsem se. „Změnilo by se tím něco?“

			Dlouho neodpovídal a pak řekl: „Ne, Poppy. To, jestli jsi smrtelník, nebo napůl Atlanťanka, nic nemění.“

			„Alespoň jsi upřímný.“ S bolestí v srdci jsem od něj odtrhla pohled a prohlédla si padlé kraveny. Přišli ze směru, kterým jsem mířila. Ztěžka jsem vydechla, bylo mi jasné, že bych jejich útok nepřežila. Sama bych tucet kravenů v žádném případě nezvládla. Navíc jen s nožem na maso. To bylo nutné si přiznat. Zemřela bych, což nebyl přesně ten druh svobody, o jaký jsem stála.

			Z nějakého důvodu jsem si vybavila, co mi řekl dříve, v době, která mi nyní připomínala život někoho jiného. „Vzpomínáš si, jak jsi říkal, že když jsme se potkali poprvé, měl jsi pocit, že mě znáš?“

			„Ano.“

			„Byla to lež?“

			Jeho rysy ztvrdly a pak opět povolily. „Připadalo ti to tak?“

			Zavrtěla jsem hlavou. „Tak proč?“

			Sklopil husté řasy. „Myslím, že je to atlantským původem. Poznáme jeden druhého a vnímáme spojení, které bychom jinak nejspíš přehlédli,“ řekl Casteel a položil svoji dlaň na mou, na tu, která svírala meč. Uvolnil jej z mého sevření a já se s ním ani nepokoušela bojovat. Sledovala jsem, jak čistí čepel a pak meč zasunuje do pouzdra vedle druhého.

			Znovu jsem se setkala s jeho pohledem. „Nůž na maso ti nedám.“

			„To bych ani nečekal.“ Nastala dlouhá chvíle ticha. „Je čas.“

			Pochopila jsem, co tím myslí. Byl čas se vrátit. Bylo to tak. Snaha vyhrát tuto bitvu mě opustila. „Pokusím se utéct znovu.“

			„To jsem pochopil.“

			„Nepřestanu s tebou bojovat.“

			„To bych ani nechtěl.“

			Přišlo mi to zvláštní. „A nevezmu si tě.“

			„O tom si promluvíme později.“

			„Ne, nepromluvíme,“ řekla jsem a unaveným krokem se vydala ke svému plášti. Zastavila jsem se a zaklela.

			„Co?“ Casteel došel až ke mně.

			„Na mém plášti leží mrtvý kraven.“ Těžce jsem si povzdechla. „To nespadl příliš vhodně.“ Odstrčil ho z pláště, ale škoda už byla napáchána. Viděla jsem skvrny zkažené krve a cítila její pach.

			„Jestli si to budu muset obléct, pozvracím se,“ varovala jsem ho.

			Zvedl mou brašnu a přehodil si ji přes rameno. Pak se postavil. „Utekla jsi daleko. Dál, než jsem čekal,“ řekl. Protože se nedíval, dovolila jsem si malý úsměv. „Ale nemyslím si, že cestou zpátky umrzneš. Pak si odpočineš,“ dodal a postavil se ke mně čelem. „Na bitvy, které tě čekají, budeš potřebovat veškerou svoji sílu, princezno.“
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			Kapitola 5

			Cesta zpět do pevnosti byla tichá a dlouhá. Zvedl se vítr a řádně nás bičoval. Napadlo mě, jestli se bohové neprobudili a tohle není jejich trest. Koneckonců, jestli všechno, co tvrdil Casteel a ostatní, byla pravda, nebyla jsem stejně falešná jako královna a král Solis? Dělala jsem všechno možné, abych nedala najevo, že se do mě dává zima, ale zdálo se, že před Casteelem nelze nic utajit. V polovině cesty mě objal kolem ramen a přitiskl mě k sobě, zatímco jsme se hnali vpřed a jeho tělo pohlcovalo největší nápory větru.

			A já se nebránila. Přičítala jsem to únavě a zimě. Nemělo to nic společného s jeho svěží vůní, která přebíjela zápach kravena. Nemělo to nic společného s tím, jak… příjemné bylo se o někoho opřít, nechat jej, aby na sebe vzal tu nejhorší zimu, aby nesl svou váhu i tu mou. Nemělo to nic společného ani s tím, že můžu být někomu tak blízko, aniž bych byla pokárána nebo shledána nehodnou.

			U Casteela mi bylo jednoduše… teplo.

			Těžko říct, v kolik hodin jsme konečně dorazili do pevnosti. Navzdory svému neúspěchu jsem uvítala teplo pokoje. Byla jsem jako chodící kostka ledu, necítila jsem nos a nebyla jsem si jistá, jestli ho mám vůbec ještě na obličeji.

			Co jsem neuvítala, bylo zjištění, že uvnitř místnosti v rohovém křesle u krbu na nás čeká Kieran.

			Vzhlédl s jedním obočím zvednutým. „Co vám trvalo tak dlouho? Už jsem se bál, jestli tě náhodou fakt neporazila.“

			„Podle toho, jak si hovíš, to tak nevypadá,“ odpověděl Casteel a odvedl mě ke krbu. Dovolila jsem mu to, třásla jsem se tak silně, že bych přísahala, že se mi klepou i kosti.

			Kieran se ušklíbl. „Byl jsem bez sebe strachy.“

			Casteel si odfrkl. „Vyřešili jsme to.“

			„Ne, nevyřešili,“ procedila jsem mezi drkotajícími zuby.

			Casteel nedbal a rozpojil mi sevřené ruce. „Narazili jsme na kraveny,“ řekl Kieranovi a stáhl mi vlhké rukavice. Hodil je do ohně. „Něco přes tucet.“

			Kieran ke mně naklonil hlavu a Casteel se přesunul na stranu a sundal si brašnu. „Zajímalo by mě, jak bys to s tím nožem na maso vyřešila.“

			„S-sklapni,“ vykoktala jsem a držela prsty co nejblíže ohni, ale tak, abych je nestrčila do plamenů.

			„Ví, že by to nedopadlo dobře.“ Casteel si prohrábl sněhem políbené vlasy a sčesal si husté prameny dozadu prsty. „Proto je mrzutá.“

			„Pochybuju, že je to jediný důvod,“ poznamenal Kieran.

			Střelila jsem po něm pohledem, který by ho na místě zabil.

			Očividně mu to ale bylo jedno, minimálně soudě podle toho, že se usmíval. „Připravil jsem ti koupel. Voda by byla teplejší, kdyby ses jednoduše vrátila a nedělala problémy.“

			Málem jsem se rovnou rozběhla do koupelny, ale ve slovním spojení „nedělala problémy“ jsem zavnímala náznak škádlení. „Čekáš, že ti poděkuju?“

			„Bylo by to milé,“ odpověděl. „Ale pochybuju, že se to stane.“

			Do prstů se mi bodavě vracelo teplo a já se rychle, toužebně podívala směrem ke koupelně. „A pochybuješ správně.“

			„Jako obvykle.“ Chvíli si mě prohlížel a pak se zvedl ze židle. „Seženu pár mužů a postaráme se o ty kraveny.“

			„Půjdu s vámi,“ řekl Casteel a já na něj překvapeně pohlédla. Zachytil můj pohled dřív, než jsem stačila odvrátit zrak. „Nenecháme je tam ležet a shnít. Kdysi byli smrtelní,“ vysvětlil. „Spálíme je.“

			Totéž se dělalo i v Masadonii, kdykoli se kraven dostal k Výšině, ale šokoval mě fakt, že se chtěl na to místo dobrovolně vrátit. Od Hawkea bych to čekala, ale od prince ne. Navíc venku mrzlo. Na druhou stranu se nezdálo, že by ho zima byť jen trochu vyváděla z míry.

			Kousla jsem se do rtu, abych otázku nevyslovila nahlas, ale nepomohlo to. Zvědavost mě přemohla. „Tobě není zima?“

			„Mám hroší kůži,“ odpověděl a já se zamračila, protože jsem tomu nerozuměla. „Hodí se k mojí tvrdé lebce.“

			Tomu už jsem rozuměla.

			„Prosím tě, dnes večer už neutíkej. Vykoupej se a odpočiň si,“ řekl Casteel a já zatnula zuby. „A kdyby sis náhodou chtěla vyzkoušet, kolik zimy tvé tělo vydrží, věz, že Delano bude držet stráž u tvých dveří.“

			Chudák Delano, pomyslela jsem si. Když byl na stráži naposledy, nebylo to pro něj – ani pro mě – právě jednoduché.

			Casteel se připojil ke Kieranovi. Byl už napůl venku, když jsem zaslechla, jak říká: „Chovej se tady slušně, princezno.“

			Měla jsem na jazyku nejméně tisíc různých odpovědí, ale on už zavíral dveře. Vypustila jsem tedy jen jednu poněkud neuctivou nadávku, a když zámek zapadl na své místo, slyšela jsem, jak se zasmál.

			Místo abych se rozběhla a kopla do dveří, jak jsem chtěla, což by mi přineslo jen modřiny na zmrzlých prstech, přiměla jsem se vstát od ohně. Odvázala jsem si pouzdro na nůž ze stehna a položila ho ke krbu, aby uschl. Nůž jsem položila na malý dřevěný stolek u postele a pak jsem si rychle svlékla téměř zmrzlé oblečení. Nechala jsem jej ležet na hromádce u ohně a spěchala do koupelny. Uvnitř hořelo několik olejových lamp, jejichž záře měkce dopadala na hladinu vody, a stálo pár džbánů s čerstvou vodou. Ponořila jsem do nich prsty a s úlevou zjistila, že je voda stále teplá.

			Asi jsem měla Kieranovi poděkovat, bylo to od něj ohleduplné.

			Na druhou stranu se podílel na mém zajetí, takže si žádný vděk nezasloužil. 

			A já mu vděčná nebudu.

			Zakoulela jsem sama na sebou očima a vlezla do vany. Dotyk teplé vody na zmrzlé kůži a odřených kolenou způsobil trhnutí, ale ponořila jsem se a události dnešního večera se mi usadily v žaludku jako olověné kuličky. Když jsem se dala na útěk, Casteel ani Kieran nebyli nikde poblíž, a přesto přišli na to, že tu nejsem. Možná jsem s odchodem čekala příliš dlouho a jeden z nich už byl na cestě do mého pokoje.

			Přehodila jsem si cop přes rameno, popadla kostku mýdla s vůní šeříku a začala si intenzivně drhnout kůži. I kdybych utekla dřív, stejně by mi to nebylo nic platné. Stejně by mě našli, buď živou, nebo… roztrhanou na kusy kraveny.

			Můj útěk byl pošetilý a plán tristní, vyvolaný potřebou najít bratra a… ano, panikou. Ta nesouvisela s tím, čeho se Casteel dopustil v hodovní síni, ale s tím zdrcujícím pocitem bezmoci a…

			Nechala jsem mýdlo proklouznout mezi prsty a zvedla ruku ke kousnutí na krku. Hluboko v břiše mě píchlo. Tohle. S tímhle měl můj útěk hodně společného.

			Otevřela jsem oči a vylovila kousek mýdla z vody. V tiché místnosti jsem si konečně připustila skutečný stav věcí. Útěk by byl téměř nemožný, i kdybych měla delší čas na přípravu, zásoby včetně krevelu a přívětivější počasí.

			Kieran by mě vystopoval.

			Casteel by si pro mě přišel.

			S povzdechem jsem se opřela a zůstala ve vodě tak dlouho, až jsem skoro zapomněla na to, jaká mi byla zima. Nakonec jsem vylezla ven. Osušila jsem se, vytáhla z tašky noční košili a s úlevou zjistila, že je suchá. Oblékla jsem si ji a pak jsem si vlezla do postele a pomalu si rozpletla cop. Konečky vlasů byly mokré, ale věděla jsem, že brzy uschnou. Schoulila jsem se na bok, čelem ke dveřím.

			Hřejivost přikrývek mě ukolébala ke spánku, přestože se mi hlavou honily všelijaké myšlenky. Zhruba po hodině mě ze spánku vytrhl hluboký smích zvenčí.

			Casteel.

			Byl tady, u mé ložnice. Proč? Moje mysl se okamžitě rozběhla několika směry. V jednom z nich se mi mihly obrazy nás dvou a našich propletených těl…

			Vyskočila jsem z postele, jako by matrace zničehonic vzplála, a popadla nůž.

			Určitě nepřišel proto, aby se ujistil, že jsem stále uvnitř, ne když věděl, že mě hlídá Delano. Proč byl tady namísto ve své ložnici, když musel být jistojistě vyčerpaný?

			Sevřelo se mi hrdlo.

			Musí mít přece vlastní ložnici… nebo ne? S bušením srdce jsem se rozhlédla kolem sebe. Tohle byla jeho ložnice.

			Otočila jsem se za skřípěním zámku.

			Dveře se otevřely a dovnitř vnikl závan studeného, vlhkého vzduchu, který rozčeřil plameny v krbu. A v nich…

			Casteel vešel dovnitř, jako by se nechumelilo. Zastavil se v okamžiku, kdy spatřil mě a to, co jsem držela v ruce, a těžce si povzdechl. Zavřel za sebou dveře a byl dost moudrý na to, aby ze mě nespouštěl oči.

			„Poppy,“ začal. „Jak jistě víš, máme za sebou dlouhý den a dlouhou noc. A i když jsem rád, že jsi Delanovi neproklouzla, a přestože v té košilce a s tím maličkým nožíčkem vypadáš velice roztomile…“

			Vrhla jsem mu čepel přímo na hlavu, přesně jak mi řekl.

			Casteel uskočil stranou a zachytil nůž v letu. Věděla jsem, že je rychlý, ale stejně mě šokovalo, jak moc. Vzalo mi to dech, i když mi vzadu v hlavě šeptal rozčilený hlas, že jsem přece věděla, že se noži snadno vyhne.

			Sevřel prsty kolem ostří a se syčením zaklel. Mezi prsty mu prosakovala krev, a zatímco si prohlížel rány, necítila jsem ani zrnko viny. No, možná drobné výčitky svědomí – ne však větší než velikosti komára. V danou chvíli neudělal nic, čím by si ten útok zasloužil, ale byla jsem si jistá, že se to za pár minut změní.

			Pomalu rozevřel prsty a upustil nůž na zem. Krví potřísněná čepel se s cinknutím odrazila od dřevěné podlahy. „To už je podruhé, co dnes v noci krvácíš.“

			Pohlédl na mě. Chvíli jsme na sebe hleděli se vší vážností, načež pozvedl jedno tmavé obočí. „Ty jsi tak neuvěřitelně surová.“

			„Jenom s tebou,“ opáčila jsem.

			Lehce se usmál a odhalil dolíček na pravé tváři. „Teď už víš, že to vůbec není pravda.“ Přešel k umyvadlu v koupelně a opláchl si ruku. „Ale víš, co je pravda?“

			Tak pevně jsem svírala čelisti, abych se nezeptala, až mě rozbolely. Možná že když ho budu ignorovat, odejde. Velmi nepravděpodobné, ale naděje umírá poslední.

			Casteel se na mě podíval přes rameno a čekal.

			Cítila jsem absolutní frustraci. „Co?“ zeptala jsem se. „Co je pravda?“

			Pak se usmál, tím svým opravdovým úsměvem. Odhalil oba dolíčky v plné kráse, a to nebylo všechno. Když už nemusel skrývat, kým je, za strnulým úsměvem, odhalil i špičky tesáků. Dech se mi zadrhl v krku. Nebylo mi zřejmé, jestli je to kvůli špičákům, nebo kvůli dolíčkům. Nebo té opravdové vřelosti v jeho úsměvu – a to jsem už viděla všechny jeho úsměvy, takže jsem byla schopná rozpoznat, které jsou opravdové. Lehké pousmání, které znamenalo, že se dobře baví. Úsměv dravé šelmy, jejíž kořist se dopustila hloupé chyby. Chladný úsměv, který neměl šanci doputovat až do jeho pohledu. Pokřivený úsměv plný sotva zadržovaného násilí, který byl příslibem krveprolití. Ty úsměvy možná nebyly mířené na mě, ani dnes večer, když jsme se utkali v lese. Ale znala jsem je všechny.

			Teď se však usmíval způsobem, který mu zjemňoval výrazné vrásky ve tváři a měnil jeho oči z chladného jantaru na teplý med. A pro mě to byl ten nejnebezpečnější úsměv ze všech. Nezlobil se, že jsem po něm hodila nůž a že mojí vinou krvácel, ale i přesto jsem slyšela bít varovné zvony. Jeho úsměv mě vyzýval k tomu, abych zapomněla na realitu, všechny lži i na prolitou krev.

			Nutil mě vnímat ho jako Hawkea.

			Instinktivně jsem aktivovala pud sebezáchovy, protože mě jeho úsměv hřál u hloupého srdce a ten příjemný pocit klouzal ještě níž, kamsi hluboko.

			Casteel se ke mně otočil s otevřenou dlaní. Nebyla na ní žádná krev. Žádné zranění kromě tenké růžové čárky uprostřed dlaně. „Pořád mě to vzrušuje, princezno.“

			Hlasitě jsem vydechla. „Mám pocit, že jsem to říkala už stokrát, ale zřejmě je třeba to zopakovat. Nemáš to v hlavě v pořádku.“

			Pokrčil rameny. „Někteří si dokonce myslí, že nikdo z nás, a já tomu docela věřím.“

			„Netušila jsem, že jsi takový filozof.“ Zatímco vyléval vodu z umyvadla do kbelíku, podívala jsem se na nůž na podlaze. Nevěřila jsem, že zapomněl na to, že ho mám, nebo že tam teď volně leží. Čekal snad, co udělám?

			„Je toho hodně, co o mně ještě nevíš,“ odpověděl a vrátil se do ložnice pro džbán s vodou. „Nemůžu se dočkat, až se vrátím domů, do země, kde si teplou vodu natočíš přímo z kohoutku.“

			„Cože?“ otočila jsem se k němu. „Jak to myslíš?“

			Pousmání bylo zpět. „V Atlantii jsou všechny domy vybaveny teplou vodou, která teče přímo do van a umyvadel.“

			„Lžeš.“

			Střelil po mně pohledem a postavil džbán na stojan vedle umyvadla. „Proč bych si něco takového vymýšlel?“

			„Protože jsi lhář?“ navrhla jsem možné zdůvodnění.

			Rozepnul si límec tuniky. „Poppy, ranila jsi mě. Do srdce,“ řekl a položil si ruku na hruď. „Zase.“

			„Nefňukej. Uzdravíš se. Zase,“ odsekla jsem. „Bohužel.“

			Uchechtl se. „Tak se mi zdá, že nejsem jediný, kdo tady lže.“ Sáhnul dolů a uchopil tuniku za spodní lem. „Byla bys moc smutná, kdybych se neuzdravil.“

			„Bylo by mi to jedno…“ Oči se mi rozšířily, když si tuniku přetáhl přes hlavu. „Co to děláš?“

			„Co bys řekla?“ Gestem ukázal na vanu. „Právě jsem sahal na shnilé mrtvoly. Jdu se umýt.“

			Otočil se, aby nalil do vany teplou vodu, a já chvíli hledala slova. Částečně z úžasu, ale také proto, že vypadal… zatraceně, jeho tělo bylo i navzdory četným rankám a tenkým jizvám, které jsem v měkkém světle lampy sotva viděla, uměleckým dílem. „Proč tady?“

			„Protože to bývala moje ložnice. A po zbytek dnešní noci, ze které už moc nezbývá, je to naše společná ložnice.“ Sklonil se nad vanu a uchopil džbány s vodou, které jsem nepoužila. Svaly podél ramen a na zádech mu pod napnutou kůží zajímavě poskakovaly.

			Rozbušilo se mi srdce. „V té vodě jsem ležela já…“

			„Je dost čistá,“ přerušil mě. „Už jsem se dělil o mnohem špinavější vodu s mnohem méně přitažlivými lidmi.“

			„Nemohl bys jít do jiného pokoje a vykoupat se tam? V čisté vodě?“ navrhla jsem. „Vím jistě, že mnozí z přítomných svému princi rádi poslouží.“

			„To ano.“ Pohlédl na mě se zdviženým obočím. „Ale nechat tě tu samotnou? Když by tě mohla napadnout spousta neuvážených, i když vzrušujících věcí? To ne. Nemůžu zařídit hlídku před tvým pokojem na celou noc. Potřebují si odpočinout. Já taky.“

			„Proč? Zítra odjíždíme?“

			„Ne, žene se sem bouře. To by nám cestování dost ztížilo,“ řekl mi. „Mimochodem, ta stejná bouře, která by tě zastihla, kdyby se ti podařilo utéct.“ Položil ruce na knoflíčky u kalhot…

			Rychle jsem odvrátila pohled. „Nemůžu uvěřit tomu, co děláš.“

			Casteel se zasmál. „Nevidíš to přece poprvé.“

			„To ale neznamená, že to musím vidět znovu,“ odpálkovala jsem ho, zatímco jsem uslyšela tiché šustění látky dopadající na kamennou podlahu.

			„Zajímavá volba slov.“

			Zapřísahala jsem se, že se na něj nesmím podívat, ale nedokázala jsem odolat a rychle jsem koukla jeho směrem…

			Spatřila jsem bronzovou kůži s tmavými chloupky, silná stehna a hladkou, svalnatou křivku jeho zad. Jeho tělo bylo opravdovým uměleckým dílem, všechny ty rány kupodivu jen povyšovaly jeho dokonalost.

			„Mohla jsi říct, že to vidět nechceš,“ pokračoval Casteel a zaskočil mě natolik, že jsem odvrátila pohled a rozhořely se mi tváře. Se šploucháním vody o stěnu vany se ponořil. „Teď už se můžeš podívat. Není… skoro nic vidět.“

			Složila jsem ruce na prsou.

			„I když pro tebe jakožto bývalou Pannu je toho vidět ažaž,“ pokračoval. Tentokrát jsem se naplno otočila čelem ke koupelně. Viděla jsem jen zátylek a šířku jeho ramen, což bylo víc než dost. „Ale předpokládám, že si neděláš hlavu s tím, co se od tebe sluší nebo očekává, že? Nikdy ses neřídila pravidly.“

			Zavrtěla jsem hlavou, i když to nemohl vidět. Natáhl se pro mýdlo a napěnil kostku mezi dlaněmi. Měl pravdu. Nestarala jsem se o to, co se sluší nebo očekává, a to už dávno předtím, než do mého života vtrhl jako zuřivá bouře. Rozhodně jsem ale nehodlala dopustit, abychom spolu sdíleli jednu místnost. Odtrhla jsem od něj oči a otočila se…

			„Vezmi si ten nůž,“ zastavil mě Casteelův hlas.

			Otočila jsem hlavu jeho směrem. Jak to mohl vědět?

			„O to ti jde, ne? Jestli se díky němu budeš cítit bezpečněji, nemám s tím problém.“ Ošplíchl si obličej. Voda mu stékala po krku a vyrýsované linii ramen. „Nech si ho, Poppy.“

			Vyschlo mi v ústech. „To se nebojíš, že ho proti tobě použiju, když jsi ve vaně?“

			„Počítám s tím, že ho zase použiješ. Kdybys to neudělala, překvapilo by mě to. Proto jsem si do místnosti nevzal meče. Došlo mi, že bys nejspíš po jednom z nich sáhla.“

			Kdyby byly poblíž, rozhodně ano. Ruce svěšené k bokům se mi rozevíraly a zavíraly. Nabízel mi určitou úroveň ochrany, pocit bezpečí, což by někdo vnímal jako pozitiva. Já ne. Uráželo mě to a bylo to zbytečné. Oba jsme věděli, že mu nůž způsobí jen drobné poranění.

			Přesto jsem pro nůž přispěchala a zvedla ho. Vztek ustoupil, když jsem na čepeli uviděla krev. Jeho krev. Zvedl se mi žaludek.

			„Chceš ještě vyprávět o teplé vodě, která teče z kohoutku přímo do vany?“ zeptal se za zvuků šplouchání vody.

			Ano, i když se mi nechtělo věřit, že něco takového skutečně existuje. Přesto jsem nic neřekla a zvedla ručník, kterým jsem se utírala po koupeli. Otřela jsem nůž dočista.

			„Jsou tam bojlery a potrubí,“ pokračoval ve vysvětlování. „Potrubí vede z bojlerů, které jsou obvykle v místnosti vedle kuchyně. Odtud rozvádějí horkou vodu tam, kde je třeba.“

			Jeho slova mě zaujala, byť jsem z toho neměla radost. „Co myslíš těmi bojlery?“

			„Jsou to… takové obří pece, ve kterých se ohřívá voda.“ Bez varování vstal a všechna voda mu stékala po lesklé kůži na zádech, mezi…

			S bušením srdce jsem odvrátila pohled od koupelny. Po pár vteřinách jsem se ohlédla přes rameno – právě ve chvíli, kdy vyšel z koupelny s ručníkem omotaným kolem pasu. Byl tak… Nenacházela jsem slov, kterými bych popsala jeho nevychovanost. Nebo možná naopak…

			Casteel se na mě usmál, přešel místnost a otevřel úzkou skříňku ve zdi, které jsem si dříve nevšimla. Něco z ní vytáhl, zřejmě černé kalhoty. „Bojlery pohání elektřina, a ano, v Atlantii ji mají všechny domy a obchody, bez ohledu na to, kdo v nich bydlí.“

			Upřela jsem pohled do ohně a přemýšlela o tom, co řekl. Kéž by to, co tvrdil, byla pravda. Nejspíš by to byla první z mnoha věcí, které jeho království odlišuje od toho, v němž jsem vyrostla. Přístup k elektřině měli v Solis jen ti nejbohatší nebo ti s dobrými konexemi. „Jak je to možné?“

			„Tady jsou sice zdroje omezené, ale nemusí to tak být všude. To Povznesení to tak zařídili,“ řekl a já jsem rychlým pohledem zjistila, že se zbavil ručníku a natáhl si kalhoty. Byly to volnější tříčtvrteční kalhoty, visely mu neslušně nízko na bocích a držely je jakési šňůrky, které jako by odporovaly gravitaci. Posbíral naše oblečení a všechno ho dal do koše na prádlo, který pak postavil za dveře. Zavřel a řekl: „Důležitou součástí jejich všeobjímající kontroly je prohlubování rozdílů mezi smrtelníky, kteří mají, a smrtelníky, kteří nemají.“

			Posadil se na křeslo v rohu, opřel se do opěradla a položil si levý kotník na koleno druhé nohy. Ještě nikdy jsem neviděla muže tak sebejistého a v tak podivných kalhotách. Prsty pomalu bubnoval do područky. „Takže ti, kteří mají sotva dost na to, aby přežili, obracejí svůj hněv proti těm, kteří mají víc, než by kdy mohli potřebovat. A tudíž ne na Povznesené.“

			Proti tomu jsem neměla co namítnout. Rozkol v Masadonii byl evidentní a stejně hluboký jako v hlavním městě. Zatímco zde žili bohatí Povznesení ve čtvrti Radiant Row, která byla dlouhá jen pár bloků, v Carsodonii okupovali celé město. Všechna ostatní území připomínala masadonské domky poblíž Výšiny, maličkaté a naskládané jeden vedle druhého.

			„V Atlantii se tedy vládne jinak?“ zeptala jsem se a přiložila si nůž k hrudi.

			„Ano.“

			Vybavila jsem si, co říkal Landell. „Pochopila jsem, že se Atlantie potýká s nějakými problémy.“

			Bubnování prstů ustalo. „Problémy jsou všude, Poppy.“

			„A jaké problémy může Atlantie s omezeným prostorem a nepotřebnou půdou mít?“

			Naklonil hlavu na stranu. „Atlantie kdysi tvořila celou pevninu od Stroudského moře až daleko za pohoří Skotos. Můj lid budoval města a obdělával půdu, kterou teď drží Povznesení. Když pak na konci Války dvou králů ustoupil, o všechno jsme přišli. Teď nám prostě dochází místo.“

			„A co až dojde úplně?“

			„To nedopustím,“ odpověděl a narovnal se. „Myslel jsem, že až se vrátím, budeš už spát. Pravděpodobně jsi měla mnohem namáhavější den než my ostatní.“

			„Spala jsem, ale…“ Můj pohled klesl na jeho hruď, na pevně stažené svaly jeho břicha. Záře z krbu nechávala jen velmi malý prostor pro představivost.

			„Vzbudil jsem tě? Za to se omlouvám,“ řekl a omluva zněla dost upřímně. „Je toho hodně, o čem si ještě musíme promluvit, Poppy.“

			„To ano.“ Konkrétně o celém tom nesmyslu se svatbou. „Ale k tomu nemusíš být polonahý.“

			„Mluvení nevyžaduje vůbec žádné oblečení.“ Jeho pobavený úsměv byl zpět. „Garantuju ti, že ty nejzajímavější rozhovory probíhají úplně bez něj.“

			Tváře mi polilo horko. „Určitě máš s takovými rozhovory spoustu zkušeností.“

			„Žárlíš?“ Zapřel se loktem do područky křesla a zabořil bradu do dlaně.

			„To sotva.“

			Usmál se ještě víc, a i když jsem v jeho tváři schované v dlani neviděla dolíček, věděla jsem jistě, že tam je. „Takže… tě to rozptyluje?“

			„Ne,“ zalhala jsem a pak jsem zalhala ještě víc. „Ani zdaleka.“

			„Ach, rozumím. Jsi okouzlená.“

			„Okouzlená?“ Málem jsem se překvapeně rozesmála. A pak to přišlo, lehce rozšířené oči, otevřené rty a naprostá absence arogance. Jako by mu sklouzla jakási maska, ale kdo ví, jestli to, co bez ní zůstalo, byla jen další maska, zvlášť když záhy vše pominulo a jeho rysy se opět staly nečitelnými.

			Pomalu jsem vydechla. „O tvém přebujelém egu se bavit nebudeme. To už známe. Musíme si promluvit o celé té záležitosti s manželstvím. Není možné, že…“

			„Musíme si o tom promluvit, o naší budoucnosti. Ale ne teď. Je pozdě. Jsem unavený. A když já jsem unavený, ty musíš být vyčerpaná,“ řekl a já jsem přimhouřila oči. „Na takový rozhovor potřebujeme mít oba dost energie.“

			„Ten rozhovor nebude nijak dlouhý; nevezmu si tě a tečka. Nemáme žádnou budoucnost. Tím je rozhovor u konce a hotovo. Vidíš, jak to bylo jednoduché?“

			„Tak jednoduché to není,“ odpověděl tiše. „Proč jsi dnes večer utekla?“

			Narůstal ve mně zmar. „Možná proto, že se mě snažíš přinutit ke sňatku? To tě nenapadlo?“

			„Možná.“ Drahnou chvíli na mě mlčky hleděl. „Víš, proč jsem si vybral jméno Hawke?“

			Nečekaná změna tématu mě píchla u srdce. „Pochopila jsem, že patřilo nějaké nebohé duši, kterou jsi nejspíš zabil.“

			Zasmál se, ale nebyl v tom žádný vtip. Najednou jsem si uvědomila, že jeho smích, stejně jako jeho výrazy, a dokonce i úsměvy, jsou jako masky – každá představuje jiného Casteela, jinou pravdu nebo lež. „Žádná nebohá duše toho jména neexistuje. Nebo o tom alespoň nevím. A pokud ano, byla by to čirá náhoda. Já jsem si to jméno vybral z určitého důvodu.“

			Chtěla jsem mu říct, že je mi to jedno, ale nebylo. Pro lásku boží, tak moc jsem se to toužila dozvědět.

			Spustil ruku. „V Atlantii je tradicí, že člověk dostává druhé jméno, takříkajíc prostřední. Vzdává se tím čest váženému členovi rodiny nebo příteli, obvykle ho vybírá matka, a je to přísně střežené tajemství, které se mimo rodinu sdílí jen s nejbližšími přáteli a s těmi, kdo mají v životě člověka zvláštní místo. Moje matka mi vybrala prostřední jméno na počest svého bratra. Jmenoval se Hawkethrone. Mé celé jméno je Casteel Hawkethrone Da’Neer. Když jsem byl malý, matka mi říkala zkráceninou toho jména. Stejně tak můj bratr. Oni, a jen a jen oni, mě znali jako Hawkea,“ řekl. „Dokud jsem nepoznal tebe.“
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			Kapitola 6

			Hawke…

			To jméno nikdy nepatřilo nikomu jinému. Bylo skutečné. Hawke byl skutečný?

			„Abych řekl pravdu, matka mi říká Casteele většinou jen tehdy, když se na mě za něco zlobí,“ pokračoval. „Kieran mi sice neříká Hawkeu, ale původ toho jména zná. To on vybral příjmení Flynn. Měl za to, že se k Hawkeovi hodí.“

			„My… my nemáme prostřední jméno,“ slyšela jsem se říkat.

			„Já vím.“

			„Říkáš teď pravdu?“

			Zvážněl a ve tváři se mu mihla jakási těžko rozpoznatelná emoce. „Říkám pravdu, Poppy.“

			Připomněla jsem si svůj dar a Kieranova slova. Tvrdila jsem, že nemám v úmyslu s princem manipulovat, ale díky svému daru jsem měla možnost zjistit, co cítí, a ověřit si, jestli mluví pravdu. Lži a pravdy byly často napojené na emoce a nebylo tak lehké skrýt, co člověk cítí. Někdy se to samozřejmě mohlo podařit, byť za cenu největšího duševního utrpení, ale nebylo možné lhát sám sobě.

			Otevřít se bylo vždy snadné. Nevyžadovalo to žádné úsilí.

			Mé smysly se napnuly a mezi mnou a Casteelem jako by se vytvořila šňůra, která nás propojila. Nebylo to tak vždycky. Někdy mě zahltila síla davu a vtáhla mě dovnitř. Někteří lidé byli promítači, jejich úzkost byla tak hluboká a syrová, že mezi námi vzniklo spojení, aniž bych se o něj snažila. V případě Casteela trvalo pár vteřin, než jsem zpracovala, co od něj přicházelo. Emoce nesly určitou chuť a to, co jsem teď cítila, bylo trpké a štípalo mě vzadu v ústech. Nejistota a… smutek.

			Jeho smutek jsem už znala. Byl všudypřítomný, stínil každý jeho krok, každý nádech. Často mě napadalo, jak se vůbec dovede smát a vtipkovat. Jak dovede být tak protivně směšný. Přemýšlela jsem, jestli to jeho škádlení a ten snadno vyvolatelný smích nejsou také masky, protože jsem věděla, že jeho bolest začíná a pravděpodobně i končí u jeho bratra.

			K čemu se váže nejistota, jsem nevěděla, ale necítila jsem nic, co by mě nutilo myslet si, že teď neříká pravdu.

			A možná… možná to znamenalo, že jméno Hawke je skutečné.

			Že to nebyla lež.

			Nadechla jsem se. „Proč jsi o tom začal? Proč na tom záleží?“

			Odmlčel se, napětí v jeho tváři povolilo. „Protože je důležité, abys věděla, že Hawke je součástí mého jména, součástí mě.“

			„Umíš číst myšlenky?“ zeptala jsem se a napadlo mě, že jsem se na to nejspíš ptala už dřív, ale potřebovala jsem se zeptat znovu. Čtení myš­lenek nemělo daleko k vnucování své vůle druhým, zvlášť když to, co řekl, byla pravda. Záleželo mi na tom. Proč? Co by to změnilo? Vlastně… nic.

			Slabě se pousmál. „Ne, neumím, což mě mrzí, zvlášť v tvém případě. Rád bych věděl, co si myslíš – co skutečně cítíš.“

			Díky bohům za to, protože moje city byly zamotanější než klubíčko vlny, se kterým jsem se dříve učila plést.

			„Jsem Hawke,“ řekl po chvíli. „A jsem Casteel. Nejsem jedno, nebo druhé, ať už tomu chceš věřit, nebo ne.“

			Narovnala jsem se v zádech a sevřela rukojeť nože. Štvalo mě, jak dobře mě zná. „To vím.“

			„Opravdu?“

			Pocítila jsem frustraci, často jsem o něm totiž přemýšlela jako o dvou různých lidech, hlavně proto, že prostě nosil různé masky a Hawke byl jednou z nich.

			Ale bylo to jedno. Muselo být.

			„Vím, že jsi jeden,“ řekla jsem. „Ten, kdo mi od začátku lhal, a ten, kdo mě teď drží v zajetí. Nezáleží na tom, jaké jméno při tom používáš.“

			Povytáhl tmavé obočí. „Přesto jsi mi od chvíle, kdy ses dozvěděla, kdo jsem, neřekla Hawkeu.“

			Frustrace se rychle rozhořela v hněv. „A proč na tom záleží, Hawkeu?“

			Na rty se mu vkradl úsměv s poodhalenými tesáky. „Protože mi to chybí.“

			Zírala jsem na něj snad celou věčnost. „Jsi směšný, Casteele.“

			Zasmál se vřelým, hlubokým a opravdovým smíchem. Cítila jsem jeho pobavení, chutnalo po krystalcích cukru. To mě rozzlobilo natolik, že jsem měla sto chutí provést s tím nožem něco velmi lehkomyslného. Nakonec se mi podařilo tomu chtění, které by jen potvrdilo moji surovost, odolat.

			Jeho pobavení se vytratilo. „Od chvíle, kdy ses dozvěděla, kdo jsem, jsem ti nelhal.“

			„Jak tomu mám věřit?“ dožadovala jsem se. „A i kdybys nelhal, nesmaže to ty lži předtím.“

			„Máš pravdu. Nečekám, že mi budeš věřit, a nečekám, že na ty lži někdy zapomeneš,“ řekl. Znovu jsem skrze spojení, které jsem nechala otevřené, pocítila smutek s doznívající příchutí pobavení. „Ale lží už nic nezískám. Mám všechno, co chci. Tebe.“

			„To teda nemáš.“

			Pousmál se. „Budeme se muset shodnout, že se na tom neshodneme. Na něco se mě zeptej, princezno. Zeptej se mě na cokoli a já ti řeknu pravdu.“

			V mysli mi vyvstala stovka různých otázek. Chtěla jsem se ho zeptat na tolik věcí. Převažovaly však dvě.

			Záleželo ti na mně někdy?

			Bylo něco z toho skutečné?

			Znovu bych mu ty otázky nepoložila. „A to ti mám věřit?“

			„To je na tobě.“

			Nešlo jen o to, ale nechala jsem to být. Do popředí se dostala ještě jedna otázka, o které jsem přemýšlela už dříve.

			„Zabil jsi první Pannu?“ zeptala jsem se.

			„Cože?“ Jeho hlas naplnilo překvapení, jasně citelné i bez spojení – chladné jako šplouchnutí ledové vody.

			Pověděla jsem mu, co mi o daru první Panny tvrdila vévodkyně. „Tvrdila, že Panna byla nehodna, ale i přesto měla být předložena bohům. Svými rozhodnutími a volbami se však dostala k Temnému. K tobě.“ Stejně jako já. „Vévodkyně v podstatě řekla, že ji Temný zavraždil.“

			„Nevím, proč ti vévodkyně něco takového řekla. Jediná Panna, kterou jsem kdy poznal, jsi ty,“ odpověděl a já z něj cítila sálající, horkou, kyselou palčivost hněvu. „Ani nevím, jestli opravdu nějaká jiná Panna existovala.“

			No… o takové možnosti mě nikdy ani nenapadlo uvažovat. Vysvětlovalo by to, proč se o ní žádné prameny nezmiňují, dokonce ani o jejím jménu. Ale že by opravdu vůbec neexistovala?

			„Mám na rukou spoustu krve, Poppy. Tolik, že si někdy myslím, že už nikdy nebudou čisté. Tolik, že nevím, jestli vůbec někdy chci, aby byly.“

			Pohlédla jsem mu do očí.

			„A určitě jsi toho o mně – o Temném – slyšela hodně. Něco z toho je pravda. Zabíjím Povznesené při každé příležitosti, v Carsodonii i v každém dalším městě, které navštívím. A ano, dělám to nejrůznějšími způsoby. Jsem nasáklý jejich krví.“

			Po zádech mi přeběhl mráz, ale nedokázala jsem odvrátit zrak. „Můžeš i za panství Goldcrest a lorda Evertona?“

			„Když jsem Trojříčí opouštěl, lord Everton už byl mrtvý. Stejně tak i ostatní smrtelníci, kteří mu s jeho zálibou v konzumování mladých chlapců – zálibou, která šla ještě dál – pomáhali. A jak už asi tušíš, někteří smrtelníci pravdu znali a pomáhali tajit, co se v chrámech dělo a čeho se mimo rituál dopouštěli.“

			Došlo mi, že Povzneseným někdo pomáhal. Musel. Kněží a kněžky v chrámech museli o jejich činech vědět. Stejně tak i komorné v pevnostech a všichni sloužící.

			„A určitě jsi slyšela, že jsem do panství pronikl díky románku s lady Evertonovou,“ řekl.

			Ano.

			„Přiznávám, využil jsem všechny dostupné zbraně. Koneckonců, naučil jsem se to od Povznesených.“

			Trhla jsem sebou.

			„Byla proslulá svými aférkami. Služebnictvo jí pomáhalo pašovat milence na panství. Mnozí z nich nikdy neodešli, ale já jsem se postaral o to, aby si mě všimla. Nakonec mi nabídla lože, a tak jsem se dostal dovnitř. Nikdy jsem se jí ale nedotkl tak, jak si představuješ. Nikdy.“ Jeho hlas tiše zaduněl. „A kdyby neutekla, jakmile začalo hořet, taky bych ji zabil.“

			O tom jsem ani na vteřinu nepochybovala.

			Naklonil se dopředu a upřel na mě pohled. „Nezabíjel jsem jen Povznesené. I nevinné. Smrtelníky a potomky Atlanťanů, kteří mi stáli v cestě. Třeba tvůj osobní strážce Rylan.“

			V krku se mi usadil knedlík.

			„Nebo ty, kteří sem s námi cestovali, a nespočet dalších. Šíp, jed nebo útok. Kdokoli, kdo se postavil mezi tebe a mě.“ Neodvracel pohled, ani na vteřinu. „A Vikter? Ty dvorní dámy? Sice jsem je nezabil já, ale měla jsi pravdu. Mí stoupenci jednali na vlastní pěst, ale činili tak v mém jménu, motivováni mými slovy. Takže mám na rukou i jejich krev. Měl jsem za to převzít odpovědnost od prvního okamžiku.“

			Pocítila jsem záchvěv bolesti a smutku. „Dotýká se tě něco z toho i na duši?“ zašeptala jsem.

			„Velká část z toho ano.“ Znovu se opřel zády do křesla. „Ale ta Panna ne. Pokud skutečně žila a byla jako ty – zčásti Atlanťanka, a měla stejný nebo podobný dar –, nebyla odevzdána bohům. Nejspíš ji využili stejným způsobem, jakým plánovali využít i tebe.“

			Přerývaně jsem vydechla. „Jestli… jestli mají tvého bratra, na co by jim byla?“

			Prohlížel si mě. „Atlanťané potřebují k přežití atlantskou krev. Kdo je částečně atlantského původu, může jim poskytnout potřebnou obživu. Tak jsem se udržel naživu já.“

			Těžce jsem polkla. Navzdory všemu mě pomyšlení na to, co mu provedli, zabolelo. I na ni, na ženu, kterou jsem neznala a která dost možná ani nikdy neexistovala. „Mohli by ji držet v zajetí, aby… aby se jí mohl živit? Aby ho držela naživu?“

			„Bez atlantské krve neumřeme,“ řekl.

			Zamračila jsem se. „Jak jsi mohl zemřít, ale přesto žít?“

			„Protože to, čím se pak staneme, se nedá přirovnat k životu,“ odpověděl. Než jsem stačila cokoli namítnout, pokračoval. „Pokud první Panna skutečně existovala, buď udržovala bratra naživu, nebo ji využili stejně jako jeho. Možná obojí. Ale ať tak či onak, předpokládám, že už dávno umřela. Ty by ses spíš měla zajímat o to, proč potřebují tebe. Proč z tebe udělali Pannu, proč tě drželi zavřenou, pod ochranou a pod věčně bedlivým dohledem? Proč s tvým Povznesením čekali až do teď?“ To slovo skoro vyplivl. „Měla jsi pravdu, po kravenově kousnutí tě nutili mlčet, nebo ti zakazovali používat svůj dar z dobrého důvodu. Někdo mohl zjistit, co jsi zač, a jim by se sesypal celý jejich domeček z kostí. Ale proč tak dlouho čekali a riskovali? Řekni mi, prosím, že už sis ty otázky položila.“

			Zamrazilo mě v zádech. „Položila. Oni… chtějí, abych tvořila další upíry. Ale proč? Mají…“

			„A proč myslíš, že čekali tak dlouho?“ zopakoval. „Proč ta údajná první Panna příhodně zmizela ve stejné době, kdy začal její dar sílit? Na tebe žádné Povznesení nečeká. Bohové od tebe žádnou službu nechtějí. Čekali, abys jim mohla být užitečná.“ Naklonil se dopředu. „To, že s Povznesením čekají až do určitého věku, má svůj důvod. Víš, co se stane, když Atlanťan dosáhne devatenácti let?“

			Věděla jsem to. Četla jsem o tom v Dějinách Války dvou králů a království Solis. Odpověď se nacházela v té zatracené knize, kterou jsem byla nucena přečíst snad stokrát. Pravděpodobně to byla jediná její pravdivá část. „Atlanťan dosáhne stavu dospělosti. Říká se tomu… zrání, prochází fyziologickými změnami.“

			„A u některých se začnou projevovat nebo posilovat další schopnosti,“ dodal a oči mu v tlumeně osvětlené místnosti zářily. „V mém případě je to schopnost nátlaku. Už jako dítě jsem byl přesvědčivý, ale jakmile jsem prošel zráním, dokázal jsem svoji vůli vnutit každému.“

			V žaludku se mi rozprostřela prázdnota. „Tak proč mě jednoduše nepřinutíš, abych souhlasila s tím, co si přeješ?“

			Svraštil obočí. „Protože jsem sice zrůda, ale ne až taková, Poppy.“

			Píchlo mě u srdce a odvrátila jsem od něj zrak.

			„Krom toho je to jen dočasné a přináší to jen okamžitý zisk,“ řekl.

			Když jsem na něj pohlédla znovu, tvářil se klidněji. „A je zajímavé, že stejně jako ty nedokážeš zachytit emoce Povznesených, nefunguje na ně ani můj nátlak.“

			Odkašlala jsem si. „Víš proč?“

			„Prý proto, že nemají duši.“

			Vzpomněla jsem si na Iana a ihned jsem tu myšlenku zahnala pryč. „Takže si myslíš, že se moje schopnosti mění, protože procházím zráním?“

			„Určitým způsobem ano. Tvoje krev jim bude minimálně do tvých devatenácti k ničemu, i kdyby se tvé schopnosti měnily další dva roky.“

			Zatímco jsem zpracovávala jeho slova, má mysl se ubírala jedním směrem. „Narostou mi… tesáky?“

			Zvedl obočí. „Pochybuju. Poloviční Atlanťané nepotřebují krev, takže nepotřebují ani tesáky.“

			„A co… nesmrtelnost?“

			„Copak o ni nestojíš?“

			Vzpomněla jsem si na Povznesené a na to, jak dlouho přežívají, a přemýšlela, jestli je jejich absence lidskosti způsobena tím, čeho se dopouštěli proto, aby přežili, nebo tím, že všechny kolem sebe přežívali o několik generací.

			„Nevím,“ odpověděla jsem upřímně. „Čeká mě to?“

			Zavrtěl hlavou. „Jen plnokrevní Atlanťané mají to, co smrtelníci považují za nesmrtelnost.“

			Nebyla jsem si jistá, jestli mám cítit úlevu, nebo ne. „Můžu se tedy vůbec povznést? Stát se upírem?“ zeptala jsem se a vzpomněla si na Iana. Kdyby byl zčásti Atlanťan jako já…

			„Upřímně řečeno nevím, Poppy. Je zakázáno, aby Atlanťan povznesl kohokoli, kdo má v sobě byť jen kapku smrtelné krve. Dokonce ani poloviční Atlanťané, žijící v Atlantii, nebývají povznášeni. Žijí a umírají stejně jako smrtelníci,“ vysvětloval. Netušila jsem, že všichni Atlanťané nejsou jako on. „Umím si představit, že poloviční Atlanťan, který projde Povznesením, na tom bude stejně jako smrtelník. Stane se z něj upír.“

			Což znamená, že jej bude ovládat žízeň po krvi, jen ne tak jako kraveny. Pocítila jsem tlak na hrudi. „Když se z člověka stane upír, co s ním je?“

			Chvíli mlčel, načež řekl: „Živí se upíry, kteří jsou z nedostatku krve na pokraji smrti, a pak krví Atlanťanů. Někdy změna nastává okamžitě. Jindy se může několik hodin zdát, že jsou mrtví. Ale probudí se a… mají hlad. Jsou stejně neovladatelní jako kraveni a často je potřeba několik Povznesených, aby je zkrotili.“ Sevřel čelisti a pohlédl do ohně. „Dokonce i po nakrmení je sžírá hlad. Slyšel jsem, že to může trvat týdny, někdy i měsíce, než dostanou svoji žízeň pod kontrolu.“

			Měla jsem pocit, že se zhroutím a propadnu se podlahou. Po Ianově Povznesení trvalo dlouho, než jsem od něj dostala první zprávu. Bylo to v době, kdy se oženil, a trvalo to celé měsíce.

			„A vím, že ti, kteří proměnu neunesli, se postarali o to, aby nikomu neublížili,“ dodal tiše.

			„Jak?“ zeptala jsem se, i když jsem tušila, že slyšet odpověď nebude příjemné.

			„Vylezli na slunce, když bylo na obzoru nejvýše. Netrvá to dlouho, ale rozhodně ani krátce. A není to bezbolestné.“

			Ach, pro lásku boží.

			To… to by Ian nejspíš udělal. Jenže byl naživu. Posílal dopisy. Musel být naživu.

			Polkla jsem. „Ti, které jsi viděl se proměnit… Měl jsi pocit, že vědí, co je čeká?“

			Jeho pohled se přesunul zpátky ke mně. „Vím, kam tím míříš, a nemyslím si, že ti odpověď přinese úlevu.“

			„Odpovíš mi laskavě?“

			Sevřel rty. „Povznesení připravili rituál. Smrtelníci byli přivedeni v hábitech a v maskách. Proneslo se několik nesmyslných slov a zapálily se svíce. Zdálo se, že někteří vědí, co je čeká. Většina vypadala nepřítomně. Těžko říct, jestli vůbec věděli, co se děje.“ Zhluboka se nadechl. „Někteří vypadali jako omámení. Pochybuju, že vůbec byli při smyslech.“

			Zírala jsem na něj, zaseknutá někde uprostřed mezi úlevou a čirou hrůzou. Najednou mi došlo, proč mi nechtěl odpovědět. Pokud byl Ian omámený do té míry, že si neuvědomoval, co se děje – pokud si to neuvědomovali ani ostatní –, bylo to ještě mnohem horší.

			Casteel mě mlčky pozoroval. „Je nesmysl, aby se z Povzneseného stal poloviční Atlanťan. Znečistila by se tím jeho krev – ta část, kterou potřebují buď k proměně dalších Povznesených, anebo k udržení Atlanťana naživu. Proto se starali o to, abys byla zdravá a v bezpečí, proto se o tebe tvá drahá královna tak něžně starala,“ řekl. Napjala jsem se jako tětiva luku. „Tvoje krev pro ně dosud nic neznamenala a znamenala by pro ně ještě méně, kdybys prošla Povznesením.“

			Takže Ian a já jsme pravděpodobně měli různé rodiče, buď jednoho, nebo oba. Protože on se stoprocentně proměnil. Psal mi dopisy a Casteel tvrdil, že Iana viděl jen v noci. Ledaže…

			Ledaže by Casteelovy kontakty viděly někoho jiného a ty dopisy nepsal Ian.

			Úzkost narůstala a přesunula se do žaludku, ztěžka jsem polkla. Byla jsem od Iana moc daleko a podobné otázky mě ničily. Všechny ty otázky a pochybnosti mě drtily.

			A já už se cítila zdrcená více než dost.

			Už dříve jsem pochopila, co se mnou plánovali, ale když jsem nyní plně rozuměla tomu, proč čekali, proč dělali všechno, co dělali, znechutilo mě to tak, až se mi udělalo fyzicky špatně.

			„Chtěli mě udržet naživu, jen dokud…,“ dusila jsem se ve slovech, jejichž tíha mě málem rozdrtila.

			Casteel nic neříkal a v danou chvíli to tak bylo nejspíš lepší. Připadala jsem si jako sud střelného prachu, který někdo zapálil. V nitru mi vybuchoval úžas a vztek. Chtěli mě držet v úkrytu a prakticky v kleci a starat se o mě jako o nějaký vzácný dobytek, dokud mi nezestárne krev. Dokud jim nebudu užitečná – buď ke stvoření dalších upírů, nebo k tomu, abych udržovala naživu někoho, kdo by plodil další a další.

			„Nejsem flaška vína,“ zašeptala jsem.

			„Ne,“ řekl tiše. „Nejsi flaška vína, Poppy.“

			Trhla jsem hlavou. „A to jsi nevěděl, když jsi pro mě přišel? Přísaháš? Přísaháš tady a teď, že jsi nevěděl, že jsem zčásti Atlanťanka? Že právě proto ze mě udělali Pannu? Že mě drželi při životě a chránili před vším, dokud jim nebudu… užitečná?“

			Pohlédl mi zpříma do očí. „Přísahám, Poppy. Neměl jsem tušení, že jsi Atlanťanka, dokud jsem neochutnal tvou krev. Ani když jsem se dozvěděl o tvém daru. Asi mi to mělo dojít.“ Lehce se zachmuřil, ale přešlo to tak rychle, že jsem si ani nebyla jistá, zda jsem viděla správně. „V Atlantii se podobný dar neobjevil už, no, stovky let. Nevěděl jsem to.“

			Moje smysly byly stále otevřené a chvíli trvalo, než jsem si přefiltrovala vlastní pocity a dostala se k těm jeho. Stále v něm přetrvávala kyselá pachuť hněvu, trpkost, kterou jsem přisuzovala nejistotě, a neustále přítomný smutek.

			Můj dar v žádném případě nesloužil jako detektor lži, ale měla jsem pocit, že říká pravdu. Nejtěžší bylo přerušit spojení, nezdálo se to přirozené. Naopak jsem měla nutkání jít k němu a zbavit ho smutku, poskytnout mu dočasný klid. Kůže mě brněla touhou to udělat, a to ne nutně proto, že šlo o něj. Můj dar měl hledat využití, měl léčit. Přemohla jsem ho, přerývaně vydechla a posadila jsem se na okraj postele.

			„Teď když už rozumíš tomu, proč ti to udělali a co s tebou plánovali,“ řekl Casteel a jeho hlas zněl přísněji než obvykle, „proč by ses k nim, sakra, vracela, Poppy? Ať už si mě vezmeš, nebo nevezmeš.“

			Dívala jsem se na něj a nůž na maso mi volně visel z ruky. „Už jsem ti jednou řekla, že jsem se k nim vrátit nechtěla.“

			„Tak kam jsi utíkala? Bez jakýchkoli zásob, mohu-li dodat.“

			„To nemusíš. Jsem si toho dobře vědomá.“

			„Pokud ses tedy nechtěla vrátit k Povzneseným, kam jsi chtěla jít? Mířila jsi k Whitebridge – na jih.“ Jeho oči připomínaly dva jantarové střepy. „Do Masadonie jsi jít nechtěla. Nejspíš jsi mířila do hlavního města. Proč? Proč bys to dělala?“

			„Proč?“ Projel mnou vztek, horký a jasný jako plameny. „Vážně se mě na to znovu ptáš?“

			„Vypadám snad, že si dělám legraci?“ zeptal se.

			Ohromeně jsem se odmlčela, ale jen na okamžik. „Proč bych tu měla zůstávat a nechat se jim vydat? Lidem, kteří mě chtějí jen využít – lidem, kteří tě zneužívali a mučili? Kteří totéž dělají tvému bratrovi? Copak jsi lepší než oni? Bezpečnější? Děláš mi totéž co oni!“ Vzadu v krku mě pálil knedlík ošklivých, bolestných emocí. „Budeš mě držet v bezpečí, dávat mi jídlo a nikam mě nepustíš, dokud ti budu dost dobrá, abys mě mohl využít!“

			Nad čelistí se mu napjal sval.

			„A nakonec mi oznámíš, že si mě vezmeš.“ Zavrtěla jsem hlavou a zachvěla se. „Jak tě vůbec napadlo takhle mě ponížit?“

			„Ponížit? Ale no tak, Poppy, v hloubi duše vím, že z toho máš radost. Ne každé ženě se poštěstí stát se skutečnou princeznou.“

			„Nejsem ani zdaleka…“ Zavřela jsem pusu, když mi došlo, že si mě vlastně jen dobírá. Byl to pro něj snad jen vtip?

			„V Atlantii je to velká čest stát se součástí vznešené vládnoucí rodiny,“ pokračoval. „Myslím, že si tě matka oblíbí.“

			Vystřelila jsem na nohy. „Žádná svatba nebude!“ Mrštila jsem nožem a ten se zabodl hluboko do dřeva nočního stolku, až rukojeť nárazem zavibrovala.

			„Když o tom tak přemýšlím, moje matka si tě přímo zamiluje,“ zabručel Hawke a právě v tu chvíli to byl opravdu Hawke.

			Promluvil tím svým zmateným tónem, který jsem až příliš dobře znala, a vyvedl mě z míry natolik, že mi chvíli trvalo, než jsem se vzpamatovala a uvědomila si, že je to prostě jen další z jeho masek. „Proč? Protože jsem ti ho tentokrát nehodila do obličeje?“

			„Nejspíš ji to pobaví,“ řekl a já jsem svraštila obočí. „A bude ráda, že umíš projevit sebekázeň.“

			„Teď bych si přála přesný opak.“

			Casteel se zasmál a i ten smích mi byl povědomý, byl tlumený. Intenzivní pohled zlatých očí plný zaujetí. Byl to jak Hawke, tak Casteel, ale já se nyní zabývala tím druhým. Naklonil se dopředu a spustil obě bosé nohy na podlahu. „Jsi nesmírně krásná, když se zlobíš.“

			Nedovolila jsem si cítit se tím poněkud zvláštním komplimentem polichocena. „A ty jsi tak nesmírně zvrácený.“

			„Už jsem o sobě slyšel horší věci.“

			„To věřím.“ Zkřížila jsem paže na prsou.

			Zvedl se z křesla a já jsem se na chvíli trochu ztratila v jeho odhalené bronzové kůži. „Zítra si promluvíme o naší budoucnosti…“

			„Není o čem mluvit. Žádná svatba nebude,“ odsekla jsem.

			„Myslím, že až si vyslechneš moje důvody, nebudeš moct odmítnout.“

			„Nic není nemožné.“

			„Uvidíme.“

			„Ne, my… co to děláš?“ zeptala jsem se nervózně, když si stoupl ke druhé straně postele. „Co to děláš?“

			„Lehám si do postele.“

			„Proč?“ vypískla jsem.

			Povytáhl obočí a odhrnul přikrývku. „Abych šel spát.“

			„To jsem pochopila, díky. Ale co tě vede k tomu myslet si, že se mnou můžeš spát v jedné ložnici, natož v jedné posteli?“

			„Protože, jak už jsem ti vysvětlil, je to moje ložnice.“

			„Tak si najdu jiný pokoj.“

			„Žádné jiné volné pokoje tu nejsou, princezno.“

			Zabořila jsem ruce do přikrývky a hlava mi pracovala na plné obrátky. „To není vhodné. Jsem Panna. Nebo spíš byla jsem. To je jedno. Jsem definice toho, co je a není vhodné.“

			Upřeně se na mě zadíval. „Kromě toho, že nejsi definicí toho, co je a není vhodné, všichni v pevnosti vědí, že už jsme spolu spali, Poppy.“

			„No, to je prostě…“ Hořely mi tváře. „To je fakt skvělé.“

			„Nenechám tě tu samotnou.“

			„Neuteču! Slibuju.“

			„Doufám, že si nemyslíš, že jsem tak hloupý, abych tomu věřil.“ Casteel nadzvedl plochý polštář a načechral ho. „Takže buď tu zůstanu já, nebo Kieran. Byla bys raději, aby tu byl on? Pokud ano, zavolám ho.“ Hodil polštář k čelu postele. „Ale abys věděla, často se mění do své vlkodlačí podoby a má ve zvyku kopat ze spaní.“

			Pomalu jsem otevřela ústa. „Cože? Počkej, nic mi nevysvětluj. Kierana tady nechci.“

			Zlomyslně se pousmál. „Chceš tady mě.“

			„To jsem neřekla. Můžeš spát na podlaze.“

			„Na podlaze spát nebudu. A než to navrhneš, tak ani ty ne.“ Vklouzl do postele se záviděníhodnou grácií. „Ať už si o mně myslíš cokoli, nikdy bych se ti nevnucoval, ani bych tě k ničemu nenutil. Nikdy neudělám nic, co nechceš, a to nejen proto, že vím, jaké to je,“ řekl upřímně a mně se sevřelo srdce. „Prostě takový nejsem.“

			„To si ani nemyslím,“ řekla jsem rychle. A nechtěla jsem se ptát dál. Ale… potřebovala jsem to vědět. „Co ti udělali?“

			„Nechci o tom mluvit, Poppy.“

			Otevřela jsem ústa a pak je zase zavřela. Chápala jsem to. Respektovala jsem to.

			A aniž jsem se pohnula, přemýšlela jsem o tom, co mi řekl Kieran – že jedině s princem jsem v bezpečí. Vzpomněla jsem si na účinky jeho krve a na to, jak jsem ho skoro prosila, aby se mě nepřestal dotýkat.

			Nebyla to jedna z mých nejlepších chvilek.

			Casteel však odmítl. Mohl využít situace, ale co to tehdy řekl? Že není dobrý člověk, ale snaží se jím být. Připomněla jsem si stud, který jsem v něm cítila. Byl padouchem a hrdinou zároveň, zrůdou i zabijákem zrůd.

			Tak jako tak, toho, že by si na mě něco zkusil, jsem se nebála. Spíš jsem se bála sama sebe – bála jsem se toho, jak moc mi buší srdce. Ta noc, kdy jsme byli poprvé spolu a usínala jsem v jeho náručí, byla… byla stejně krásná jako všechno to předtím.

			Jen to nebylo skutečné.

			Problém byl v tom, že to moje srdce zřejmě nechápalo, alespoň ne pořád. Proto teď tak rychle bušilo. Pro někoho – pravděpodobně pro většinu lidí v království – usínání v něčí blízkosti nic moc neznamenalo. Ale pro mě? Bylo to stejně důležité jako držet se za ruce, otevřeně se dotýkat jeden druhého nebo společně povečeřet – věci, které ostatní lidé považovali za samozřejmé.

			Proto jsem společné spaní nepovažovala za bezpečné.

			Pozorovala jsem, jak si rovná deku kolem pasu a pak si skládá ruce pod hlavu. Když si udělal pohodlí, řekl: „Ale abys věděla, pokud budeš chtít, abych se tě kdekoli dotkl svými rty, jsem více než ochotný ti vyhovět.“

			Otevřela jsem ústa.

			„A moje ochota vyhovět ti se vztahuje i na mé ruce, prsty a penis…“

			„Pro lásku boží,“ přerušila jsem ho. „S tím si nemusíš dělat starosti. Nikdy nebudu mít o tvoje… služby zájem.“

			„Služby?“ naklonil ke mně hlavu. „To zní tak nemravně.“

			Jeho poznámku jsem ignorovala. „My dva už spolu nikdy nic takového dělat nebudeme.“

			„Nikdy?“

			„Nikdy.“

			„Řekla bys, že je to… zcela vyloučené?“

			„Ano. Rozhodně.“

			Hawke se usmál – Hawkeovým úsměvem. V obou tvářích se objevily dolíčky a já se nenáviděla za to, že se mi při pohledu na ně zatřepotalo srdce. Nesnášela jsem se za to, že v něm vidím Hawkea.

			„Neříkala jsi před chvílí, že nic není nemožné?“ zamručel.

			Zírala jsem na něj a naprosto ztratila řeč. „Nejradši bych tě teď bodla do srdce.“

			„To věřím,“ odpověděl a zavřel oči.

			„Jak myslíš,“ zamumlala jsem a smířila se s tím, že to s ním budu muset vydržet. Minimálně jednu noc, nebo dokud nepřijdu na to, jak odtud utéct. Poposedla jsem dozadu a zastrčila nohy pod deku. Padla jsem na záda s takovou silou, až to otřáslo postelí.

			„Jsi tam vzadu v pořádku? Mohla sis ublížit.“

			„Sklapni.“

			Zasmál se.

			Otočená zády k němu jsem se dívala na svůj nůž. Čepel byla ohnutá. Povzdechla jsem si. O chvíli později se ozvalo cvaknutí a v místnosti se setmělo. Zhasl olejovou lampu na své straně postele.

			Na jeho straně postele?

			Neměli jsme strany.

			Přitáhla jsem si přikrývku až k bradě a upřela zrak do krbu. V myšlenkách jsem se vracela k něčemu, na čem mi nemělo záležet, ale záleželo.

			„Proč jsi mi to řekl?“ zašeptala jsem, i když jsem si nebyla jistá, jestli je ještě vzhůru nebo proč se na to vlastně ptám. Už mi odpověděl. „Proč jsi mi řekl, že je Hawke tvoje prostřední jméno?“

			Oheň zapraskal, vychrlil jiskry a já zavřela oči. O pár vteřin, možná minut později, Casteel pronesl: „Abys věděla, že ne všechno je lež.“
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			Kapitola 7

			Vzhledem ke všem stresujícím a traumatickým událostem posledních dní nebylo divu, že si mě minulost našla ve spánku. Přesto to byl pro mé smysly šok.

			Všude byla krev. Stříkala na stěny, stékala po nich v tenkých potůčcích a tvořila kaluže na zaprášené dřevěné podlaze – mezi zdeformovanými a nesourodými boulemi. Vzduch byl silně cítit kovem. Ve světle lampy mě upoutala modrá šmouha. Košile. Neměl ji na sobě ten legrační muž, který nám ten večer podával jídlo? Pan La… Lacost? Vyprávěl nám historky o myší rodince, která žila vzadu ve stodole a přátelila se s kočičkami. Chtěla jsem je vidět, ale tatínek nás odvedl zpátky do pokojů. U večeře se neusmíval a ani jednou se nezasmál. Nezasmál se od chvíle, kdy jsme odjeli. Seděl u stolu a mezi rychlými sousty těkal pohledem k oknu.

			Jak jsem tam tak stála a chvěla se, všimla jsem si, že hrudník i břicho pana Lacosta působí zvláštně. Už nebyly kulaté, nýbrž propadlé, rozeklané…

			„Nedívej se, Poppy. Nedívej se tam,“ ozval se maminčin tichý hlas, když mě zatáhla za ruku. „Musíme se schovat. Pospěš si.“

			Svírala mě zpocenou dlaní a vláčela mě úzkou chodbou. „Já chci tatínka…“

			„Pšt. Musíme být potichu.“ Hlas se jí třásl, zněl příliš tence. Ramínka šatů měla roztržená, světle růžová látka byla posetá karmínovými šmouhami. Maminka byla zraněná a já nevěděla, co mám dělat. „Musíme být potichu, aby nás tatínek mohl najít.“

			Nechápala jsem, jak by mohlo ticho tatínkovi pomoct. V místnosti, do které jsme vstoupily, byla tma a ozývaly se v ní hlasité zvuky, přerývané vzdechy a sténání, neustálé výkřiky a pláč. Když přišli, tatínek vyšel ven s tím cizím mužem, který ho zřejmě znal. Chtěla jsem tatínka. Chtěla jsem Iana, ale ten odešel se ženou, co voněla po cukru a vanilce…

			Tmu rozřízl pronikavý zvuk. Maminka mě silně zatáhla za paži a strhla mě dolů, abych se skrčila. Otevřela velkou skříň za mnou. Vyhodila z ní hrnce a ty se s rachotem rozskákaly po podlaze.

			„Vlez dovnitř, Poppy. Potřebuju, abys vlezla dovnitř a byla hodně potichu, ano? Potřebuju, abys byla potichu jako myška, ať se děje, co se děje. Rozumíš mi?“

			Podívala jsem se do malého temného prostoru za sebou a zavrtěla hlavou. Máma by se tam nevešla. „Chci zůstat s tebou.“

			„Budu hned tady.“

			Rukama se dotkla mé tváře. Přitiskla si moji hlavu ke své, její kůže byla vlhká. „Potřebuju, abys byla velká holka a poslechla mě. Musíš se schovat…“

			Znovu se ozvalo to hlasité zakvílení a já se po ní sápala a chytala se jí za boky. Prsty jsem se zaryla do propocené látky jejích šatů. „Musíš se pustit, zlato. Musíš se schovat, Poppy.“

			Držela jsem ji stále pevněji a cítila, jak mi po stranách obličeje stéká vlhké teplo.

			Máma sebou trhla, když něco zaslechla – hlas. Někdo promluvil, ale srdce mi bušilo v uších příliš hlasitě, než abych ho slyšela. Znělo to jako šumění vodopádu a zvuky noční můry byly hlasitější, čím dál blíž. Pak se ozval další hlas. A máminy ruce byly mokřejší, lepkavější…

			Někdo někde převrhl lampu. Sklo se roztříštilo. Maminka křičela, objímala mě, slova se míchala dohromady, nedávala moc smysl, až na jedno…

			Výkřiky. Někdo křičel. Maminka? Vytrhla se mi, její ruce sklouzly po mých pažích, prsty se zachytily mých a pak vyklouzly. Nějaké tělo do nás – do mě – narazilo a já jsem se zapotácela a ztratila mámu z dohledu. Obličej mi rozřízla ohnivá, omračující bolest. Přepadla jsem dozadu. Sápaly se po mně něčí ruce. Ruce, které byly příliš těžké. Ruce, které působily bolest. Křičela jsem…

			Znovu se ozval něčí hlas, někde ve tmě, za vším tím křikem.

			To je ale krásná květinka.

			Jaký krásný mák.

			Utrhni ho a sleduj, jak krvácí.

			Už není tak hezký…

			Mák. Poppy.

			S trhnutím jsem se probudila, v uších mi stále zněl ten křik, pálilo mě v krku, lapala jsem po dechu a snažila se pohnout, ale nešlo to. Ruce jsem měla přitisknuté k bokům, nohy zamotané do čehosi hřejivého. Otevřela jsem oči, ale chvíli trvalo, než mi okolí začalo dávat smysl. Soustředila jsem se na jakési bušení pod tváří a pomalu lovila ostny paniky a strachu.

			Úzkým oknem naproti posteli pronikalo slabé šedivé světlo. Nebyla jsem v hostinci, nikdo mě netrhal a nerval na kusy. Byla jsem v pevnosti, v posteli, s hřejivou, pevnou hrudí pod tváří, s rukou, která mě konejšivě hladila po vlasech, s hlasem, který dokolečka šeptal mé jméno, říkal, že je vše v pořádku, a přísahal, že jsem v bezpečí. Ležela jsem mu v klíně, pevně přitisknutá hlavou k jeho hrudi, jako by se snažil udržet třes na uzdě jen svým objetím.

			Casteel.

			S polevující dezorientací způsobenou noční můrou se mi po kouskách dotvářela skutečnost a já si začala uvědomovat, že mě pomalu kolébá.

			Věděla jsem, že se musím odtáhnout, že bych měla mezi námi vytvořit prostor, ale něco na jeho objetí mě uklidňovalo. Cosi, co mi po té krvavé hrůze připadalo nevysvětlitelně správné. Možná to bylo tím, že jsem se po nočních můrách často probouzela sama, otřesená a vyděšená, zvlášť poté, co Ian odjel do hlavního města. A i když jsem svým křikem často probudila Tawny, nikdy jsem nedopustila, aby mě takto… utěšila. Styděla jsem se. Teď jsem však neměla na vybranou a poprvé jsem cítila úlevu, že to tak je. Zavřela jsem oči a nechala se pohltit teplem Casteelova těla.

			Styděla jsem se, i když o mých nočních můrách věděl. Vikter ho varoval a já věděla, že to Vikter udělal nikoli kvůli Casteelovi, ale kvůli mně. Hruď mi obemknul smutek. Vikter mi chyběl, hrozně moc, a po procitnutí z těch krvavých nočních můr jsem tu ztrátu pociťovala ještě silněji.

			Na kůži mě však hřály také rozpaky. Casteel mě musel považovat za nesmírného hlupáka, když mě noční můry trápí i po tolika letech. Pokusila jsem se z objetí vymanit. „Promiň,“ řekla jsem ochraptěle. Jen bohové věděli, jak moc jsem musela křičet, když mi řev tolik rozdrásal hrdlo. „Nechtěla jsem tě vzbudit.“

			„Když jsem byl mladší a poprvé jsem opustil Atlantii, potkal jsem před jednou malou vesnicí kravena. Nikdy v životě jsem neviděl nic děsivějšího. Měl jsem za to, že na světě neexistuje nic horšího.“ Casteel mě znovu objal. „Byl už starší a připomínal mi chodící mrtvolu. Bylo to mnohem děsivější, než jsem si jako dítě dokázal představit. A to kvílení? Věděl jsem, že mě bude strašit ve spánku, a taky že jo. Celé týdny, dokonce i když jsem byl v naprostém bezpečí, jsem se uprostřed noci budil a přísahal jsem, že jsem slyšel jeho křik.“

			Hladil mě po zátylku a třes pozvolna ustupoval. „Jenže pak mě zajali. A víš, co je na tom nejhorší? Že si za to můžu sám. Byl jsem ještě mladý a hloupý. Myslel jsem si, že všechno vyřeším, když krále Jalara a královnu Ileanu zlikviduju. Vážně jsem věřil, že to dokážu. Dostal jsem se blízko – dost blízko na to, abych to zvládnul. Samozřejmě jsem neuspěl. A až pak jsem pochopil, co je to opravdová hrůza. Předtím ses mě ptala, co mi dělali. Odpírali mi krev, drželi mě na hraně života, dávali mi jen tolik, abych přežil – někdy ani to ne, a konstantně nízký příjem ovlivnil moji schopnost léčit se.“

			Do krku se mi nahrnula žluč, ale nic jsem neřekla a zůstala v jeho náručí.

			„Trvá dlouho, než se ten efekt dostaví, a oni to věděli. Neocejchovali mě dřív, než věděli, že mi to znamení zůstane.“ Zrychleně dýchal. „Když byli ti, které mi přivedli jako potravu, blízko smrti a nebyli schopni sloužit svému účelu, zabili je přímo před mýma očima. Někdy pomalu, řezali do nich a pálili je stejně jako mě, dokud nezemřeli. Jindy jim zlomili vaz. Byly chvíle, kdy jsem měl takový hlad, že jsem…,“ polkl, „jim sám rozerval hrdla a zabil je. A oni tam u mě pak nechávali hnít jejich těla. Celé dny. Týdny. Nemohl jsem se dívat na nic jiného než na ty, které jsem zabil. Nemohl jsem myslet na nic jiného než na to, jaký život žili předtím a že jsem je připravil o budoucnost. Někdy se těla hromadila a ještě dlouho poté jsem cítil jejich zápach.“

			Pro lásku boží.

			Oči jsem měla otevřené, ale koukala jsem do prázdna a jen jsem poslouchala. Bylo i to zdrojem smutku, který si nosil v nitru? Pokud ano, chápala jsem proč. Na všech hrozných věcech, které udělal nebo způsobil, v tu chvíli nezáleželo. Nedokázala jsem si představit, jakým utrpením musel projít. Nezasloužil si to. Ani ti, jejichž činy si zasluhovaly smrt, si nezasloužili být mučeni, zneužíváni a týráni.

			A to, že ho po desetiletí pronásledovaly noční můry? Po staletí? Nedokázala jsem si představit, že bych sto let stále dokola prožívala noc, kdy na mě kraven zaútočil.

			Pokračoval a v jeho hlase byla znát prázdnota. „A dělali mi věci – věci, které způsobily reakce, jež jsem nemohl ovládat. Ženy. Muži. Nutili mě…“ Odmlčel se a já cítila, že vrtí hlavou. „Pochopil jsem, co je to opravdový strach.“

			Rozechvěle jsem vydechla. „Já… je mi to líto. Kéž bych…“

			„Nemáš se za co omlouvat. Nemůžeš za to, ani to od tebe nečekám.“ Prsty si hrál s mými vlasy. „Nechci, abys mě litovala.“

			„Já tě nelituju,“ řekla jsem mu. „A vím, že nenesu odpovědnost za to, co se ti stalo – ani ty ne, navzdory činům, které vedly k tvému zajetí. I tak je mi z toho, co ti provedli, hrozně.“

			„Nechci, aby ses tak cítila. Jen chci, abys věděla, že i já jsem trpěl nočními můrami, Poppy. Dlouhé roky po osvobození jsem se budil uprostřed noci a myslel si, že jsem pořád zavřený v kleci, spoutaný za zápěstí a kotníky. Někdy mě ve spánku pronásleduje i to, čeho jsem se dopustil po osvobození.“

			Sklouzl rukou na mou tvář a zvrátil mi hlavu dozadu, aby se mé oči setkaly s jeho. „Takže vím, jaké to je, když se minulost vkrádá tam, kam by neměla. Jak ráda nás navštěvuje tehdy, když jsme nejslabší. Není třeba se omlouvat a neměla by ses stydět.“

			Srdce se mi sevřelo a nepříjemné pocity se zmírnily. „Jak… jak jsi to všechno přežil?“

			„Myslím, že se ti ta odpověď nebude líbit,“ řekl po chvíli a odvrátil pohled. „Slíbil jsem si, že až uteču, vezmu situaci do svých rukou a dosáhnu toho, aby z bezduchých očí královny Ileany a krále Jalara odešel život.“ Spustil ruku. „Tak jsem přežil.“

			Přešla jsem jeho zcela chladný tón. „Takže pomsta.“

			Když přikývl, pocítila jsem zmatek. Co bych si o něm měla myslet? Ještě jsem nebyla srovnaná s tím, co mi řekl o královně, ani s tím, co jsem věděla a viděla.

			„Jak jsi přežila ty, Poppy?“ Vrátil se pohledem ke mně. „Jak to, že se po tom útoku vůbec nebojíš? Odvážně a beze strachu čelíš hejnu kravenů, hledíš vlkodlakovi do očí nebo mě od sebe odháníš, i když víš, co jsem zač.“

			Zaskočil mě jak svojí otázkou, tak tím, že mě má za odvážnou. „Já… není to tak, že se vůbec nebojím. Mám strach z mnoha věcí.“

			V jeho zlatých očích zajiskřil zájem. „Tomu nevěřím.“

			V žádném případě jsem se mu nehodlala přiznat, že víc než kravena, vlkodlaka nebo dokonce jeho se bojím sama sebe. „Přežila jsem, protože jsem se rozhodla, že už nikdy nebudu bezmocná. To mi pomohlo nepropadnout strachu. Překonat bolesti a modřiny způsobené výcvikem s Vikterem.“ Vzpomněla jsem si na cejch na Casteelově stehně, na bolest, kterou musel prožít. „Vlastně chápu, že ti pomohla přežít vidina pomsty.“

			Natočil ke mně hlavu, zvedl řasy a jasně a pronikavě na mě pohlédl. „Pomáhá ti to i teď? Představuješ si všechny možné způsoby, jak mě můžeš zabít?“

			Ne, na to jsem vůbec nemyslela. Možná bych měla, ale nemyslela.

			Vymanila jsem se z jeho objetí a přesunula se na svou stranu postele. „Nech se překvapit.“

			Pousmál se a na příliš krátkou chvíli odhalil dolíček v pravé tváři. „Pamatuješ si něco z té noční můry?“

			„Snažím se na to nemyslet,“ přiznala jsem a přitáhla si těžkou deku k hrudi.

			Opřel se o loket a já sklouzla pohledem k jeho štíhlému břichu.

			„Mluvila jsi ze spaní.“

			„Cože?“ Mé zrádné oči se tryskem vrátily k těm jeho.

			Casteel přikývl. „Připomínalo to… děsivou dětskou říkanku. Něco o krásné květince.“

			V okamžiku, kdy to vyslovil, se noční můra vrátila v celé své průzračnosti. „Jaký krásný mák. Utrhni ho a sleduj, jak krvácí,“ zašeptala jsem. „Už není tak hezký.“

			„Ano. To je ono.“ Zvedl obočí. „Je to stejně děsivé jako poprvé.“

			„Nevěřím, že jsem mluvila ze spaní.“

			„Ani já ne,“ poznamenal. „Od koho ji znáš?“

			„Já…“ Svraštila jsem obočí a zavrtěla hlavou. „Nevím. Někdy se v těch nočních můrách neodehrává všechno tak jako ve skutečnosti, ale nevzpomínám si, že bych ji někdy předtím slyšela.“ Obtočila jsem prsty kolem límce noční košile. „A já… snažím se na to po probuzení už nemyslet. Možná jsem tu říkanku někdy dřív slyšela a zapomněla na ni. Někdy je to…“

			„Matoucí,“ doplnil mě.

			Přikývla jsem a procházela si v myšlenkách vše, co jsem si pamatovala. Udělalo se mi nevolno. Skoro jsem cítila pach krve, cítila jsem matčinu vlhkou dlaň na…

			„Někdo něco řekl. V té noční můře. Těsně předtím, než k nám dorazil ten kraven, se ozval hlas.“ Rozevřela jsem oči dokořán. „Myslím, že to byl stejný člověk, který řekl to o květince, a moje matka mu cosi odpověděla. Ale já…“

			Se sžíravou frustrací jsem se snažila pochopit smysl zkomoleného slova, které jsem si myslela, že řekla. Možná to bylo víc než jedno slovo. Téměř jasně jsem viděla, jak se jí pohybují rty, ale možná to byl jen blud. „Já si… nevzpomínám.“

			„Možná si vzpomeneš později.“

			„Možná.“ Povzdechla jsem si. „Jenže ani nevím, jestli to, co jsem slyšela, bylo skutečné.“

			„Možná ne. Někdy se ve snech překrývají různé útržky minulosti. Moje vzpomínky se často mísí s Malikovými.“ Lehl si na záda a zrak upřel na neopracované stropní trámy. „Ta noc, kdy došlo k útoku, není jedinou těžkou zkouškou, kterou sis musela projít.“

			Prsty mi sklouzly níž. Hned mi bylo jasné, že míní vévodu. Do krku se mi vkradlo horko a pocit zahanbení – ponížení z toho, co mi udělal a čemu jsem nedokázala zabránit. A jak jsem se právě dozvěděla, jestli někdo věděl, jaké to je, byl to Casteel. Měl to však mnohem horší než já. „Jak víš o vévodovi? Nikdy jsem ti o tom neřekla.“

			„O jeho lekcích?“ Semknul rty do tenké čárky. „Členové královské gardy se sice vévody Teermana obávali, ale nerespektovali ho. Stačilo jen trochu zatlačit a jeden z gardistů kápl božskou.“

			Při zjištění, že použil nátlak, mi vyschlo v ústech. Nebylo to však činem jako takovým, ale tím, čeho byl schopen. Schopnost nátlaku vzbuzovala strach a respekt. Navíc jí nezneužíval, kdykoli mohl. Pochybovala jsem, že bych dokázala to samé.

			Zachmuřila jsem se.

			Opravdu jsem právě ocenila jeho charakter? Muže, který mi lhal, unesl mě a nyní mě držel v zajetí?

			Očividně jsem se potřebovala vyspat.

			„A to, co jsi říkala ze spaní?“ řekl a vytrhl mě z myšlenek. „Znělo to jako jeho slova. Je to dost perverzní a k takovému šmejdovi by se to hodilo.“

			Casteel měl pravdu. Hodilo se to k němu. Ten hlas mi byl navíc povědomý. Možná měl pravdu? Mohly se ty dvě… události překrýt? Občas jsem si z času stráveného v jeho soukromých komnatách pamatovala jen útržky, bolest z výprasků mě uváděla do polobdělého stavu.

			„Jak často ti to dělal?“ zeptal se Casteel tiše. „Ty lekce?“

			Sevřela jsem ústa.

			Casteel ke mně otočil hlavu. „Vím, co ti dělal a že nebyl vždycky sám. A vím, že zatímco někdy to trvalo jen půl hodiny, v ostatních případech ztrácel strážce přehled o čase.“ Rysy v jeho obličeji byly ostré a napjaté. „A vím, že nejraději používal hůl na holé tělo.“

			Vybavila jsem si, jak mi lord Mazeen drží ruce na stole, brání mi zakrýt si ňadra a zachovat si byť jen minimální důstojnost, a dosedla na mě úzkost. „Kdykoli jsem ho zklamala,“ odpověděla jsem bez výrazu. „A to bylo často.“

			Skousnul si spodní ret. „Kdybych věděl, že se toho účastnil i lord Mazeen, přibil bych ho na zeď hned vedle vévody.“

			Zvedla jsem k němu zrak. „Jsem ráda, že jsi to neudělal. Připravil bys mě o možnost useknout mu ruku a pak hlavu a sledovat přitom jeho výraz.“

			Casteel se na mě zadíval a lehce se pousmál. Rozevřel rty a já zahlédla špičky jeho tesáků. Na pravé a záhy i na levé tváři se objevily dolíčky. Ucítila jsem motýly v břiše. „Ty jsi tak surová, má princezno.“

			Motýli sklouzli ještě níž. „Nejsem tvoje princezna.“

			Zasmál se a odvrátil hlavu. „Myslíš, že se ti ještě podaří usnout?“ zeptal se. „Nejspíš nám zbývá pár hodin, než Kieran nebo někdo jiný zabuší na dveře, aby se ujistil, že jsi mě uprostřed noci nezavraždila.“

			Sklopila jsem oči.

			„Jakmile se bouře přežene, vyrazíme do Spessova konce.“

			O Spessově konci jsem toho věděla jen velmi málo. Bylo to malé městečko podobné New Havenu, ležící na okraji Stygianské zátoky. Sousedilo s Pompay, poslední atlantskou pevností. Jedna z kněžek mi vyprávěla, že Stygianská zátoka byla bránou do Chrámů věčnosti, na které dohlíží Rhain, bůh obyčejných lidí a konců. Zátoka je prý černá jako noční obloha.

			Lehla jsem si, otočila se na bok, ale usnout se mi nedařilo. Místo toho jsem zírala do skomírajících plamenů a přemýšlela nad vévodou, noční můrou a nad tím, že se mi v nejbližších dnech zřejmě nepodaří utéct.

			„Ty nespíš?“ zeptal se Casteel o něco později.

			„Jak to víš?“

			„Házíš sebou jako mimino, co nemůže usnout.“

			„To teda ne…“ Spolkla jsem zaúpění, došlo mi, že má pravdu. Zklidnila jsem dolní polovinu těla. „Promiň. Je to starý zvyk z dětství. Po nočních můrách obvykle nemůžu usnout,“ přiznala jsem po několika vteřinách.

			„A vyrážíš na průzkum do města?“

			Protože mě ve tmě nemohl vidět, usmála jsem se. „Někdy. Záleželo na tom, jak bylo pozdě.“

			„No, tady žádné město není,“ řekl a já ucítila pohyb. „Ale zcela určitě si pamatuješ, že umím s usínáním pomoci.“

			Po kůži mi tančily jiskřičky. Samozřejmě jsem si vzpomněla na noc v Krvavém lese, kdy mi vsunul ruku mezi stehna, a já jsem poprvé v životě zjistila, co je to ryzí rozkoš. Snažila jsem se ty vzpomínky vytěsnit. „To není nutné.“

			„Škoda.“

			„Tvoje smůla…“ Vtom jsem ho ucítila za svými zády a prudce jsem vydechla. Otočila jsem se. „Co to děláš?“

			„Držím tě,“ odpověděl a objal mě paží kolem pasu.

			Srdce mi poskočilo jako dětský míč. „Já ne-“

			„Nic víc,“ přerušil mě. „Blízkost někdy pomáhá usnout.“

			Zajímalo mě, jak na to přišel. Místo toho jsem se zeptala: „A proč jsi mi něco takového nenavrhl i v Krvavém lese?“

			„Protože tohle není zdaleka tak zábavné ani zajímavé,“ odpověděl. „Mám tu někde ten deník. Víš, ten s tím pulzujícím…“

			„Vím přesně, o jakém deníku mluvíš. A ani to nebude nutné.“

			„Taková škoda.“ Uložil si hlavou za moji a přitáhl si mě k sobě. „Potřebuju se vyspat, a to se mi sotva podaří, když mám pocit, že jsem na lodi.“ Odmlčel se. „Na vratké lodi.“

			„Tak moc jsem sebou neházela!“ ohradila jsem se a zavrtěla se, abych mezi námi zvětšila prostor.

			„To bych ti nedoporučoval,“ řekl ochraptěle a napnul paži.

			„Proč?“

			„Zavrť se o pár centimetrů níž, a zjistíš proč.“

			Vytřeštila jsem oči a ve vteřině se zklidnila. Copak byl…?

			Byl vzrušený? Jen z toho, že ležel v posteli vedle mě?

			Jen tak? Po tom, o čem jsme právě mluvili?

			Skousla jsem si spodní ret. Někdy jsem cítila vzrušení, jen jsem o něj zavadila pohledem. Vědomí, že po všem, čím si prošel, umí cítit touhu a chtíč, mi přinášelo úlevu. To, co cítil teď, nemělo nic společného s tím, čím si prošel. To, co jsem cítila, když se mě dotýkal, nemělo nic společného s tím, jak jsem se cítila, když na mě sahal vévoda. Věděla jsem to.

			Navíc by mě zjištění, že Casteela přitahuji, nemělo šokovat. Bylo to naprosto očividné, ledaže… i to byla jen hra.

			Ne, nemyslela jsem si to.

			K tomu, aby si teď vynucoval jakoukoli blízkost, neměl žádný důvod, zvlášť ne, když jsme byli sami.

			„Skoro slyším, jak ti šrotuje mozek, princezno,“ řekl.

			„Proč myslíš?“ zeptala jsem se.

			„Jsi celá napjatá. Spi, Poppy. Zítra si promluvíme.“

			O svatbě.

			O naší budoucnosti.

			Obojí irelevantní, protože k tomu prvnímu nikdy nedojde, takže žádná společná budoucnost nepřipadá v úvahu.

			Navíc, jak jsem asi měla usnout, když se kolem mě vinul jako jedno z těch malých, huňatých zvířátek, která žila na stromech poblíž hlavního města? Jak se jim říkalo? Nemohla jsem si vzpomenout. Viděla jsem je jen na kresbách v dětské knížce, kterou jsem kdysi našla v knihovně. Byla roztomilá a působila heboučce, ale Vikter tvrdil, že umí být pěkně zákeřná.

			„Nevíš, jak se jmenují ta chlupatá zvířata, která žijí na stromech poblíž hlavního města?“ zeptala jsem se.

			„Cože?“

			„Ta, co visí na větvích,“ vysvětlila jsem. „Jsou huňatá a roztomilá, ale údajně pěkně zlomyslná.“

			„Pro lásku boží, mám se ptát, proč tě zrovna teď napadlo přemýšlet o stromových medvídcích?“

			„O stromových medvídcích?“ Nakrabatila jsem čelo. „Tak se jmenují?“

			„Poppy,“ povzdechl si.

			Sklopila jsem oči. „Připomínáš mi je.“

			„Mohl bych ti říct, že mě to uráží, ale to by vyžadovalo mluvení, což by znamenalo, že se ani jeden z nás nevyspí.“

			„To je fuk,“ zamumlala jsem.

			Strnule jsem ležela a uvažovala o tom, že popadnu nůž na maso a bodnu ho jím do ruky. Přišlo mi to trochu přehnané, ale minimálně v danou chvíli bych si to užila.

			Těžko říct, jak dlouho to trvalo, ale někdy mezi hypnotizováním nože a urputnou snahou nepohnout se ani o milimetr, mi ztěžkla víčka a nakonec jsem skutečně usnula.

			A nic se mi nezdálo.
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			Kapitola 8

			Rozhodla jsem se, že až uvidím Casteela příště, vrazím mu ten pitomý nůž do hrudi tak hluboko, že ho bude muset vyhrabat lopatou.

			S pohledem upřeným na dveře, střežené zvenčí, jsem spolkla výkřik vzteku. S výjimkou Delana, který mi přinesl oběd, jsem strávila celý den zavřená uvnitř, sama a na pokraji šílenství.

			Když jsem se probudila, Casteel už v pokoji nebyl, což jsem uvítala, protože jsem nijak zvlášť nestála o probuzení v jeho náručí. Už tak bylo dost těžké na to zapomenout. O několik hodin později, kdy za úzkým oknem stále vytrvale padal sníh a kvílel vítr, se veškerá vděčnost, kterou jsem k němu v noci cítila, scvrkla a odumřela.

			Delano držel stráž téměř celý den. Věděla jsem to, protože kdykoli jsem zabušila na dveře, odpověděl mi. Na každou moji žádost o to, aby mě pustil ven, odpověděl prakticky stejně.

			„Nechci tě nahánět po venku, když tam zuří sněhová bouře.“

			„Nechci, aby mě princ vykuchal zaživa, takže ne.“

			„Princ se brzy vrátí.“

			Moje nejoblíbenější odpověď přišla poté, co jsem řekla, že chci jen trochu čerstvého vzduchu. „Neber si to osobně, ale nevěřím ti dost na to, abych otevřel a pustil k tobě byť jen kousíček čerstvého vzduchu.“

			Jak jsem si to neměla brát osobně?

			Vykročila jsem ke dveřím a chtěla do nich bušit pěstí tak dlouho, dokud rámus nepřivolá celou pevnost…

			Když vtom se dveře otevřely a dovnitř vběhl Delano s rukou na jílci meče. S doširoka otevřenýma očima se zastavil těsně přede mnou, prohlédl si mě a prolustroval místnost.

			„Jsi v pořádku?“ zeptal se. Delano uměl svým výrazem člověka ošálit. Až na takřka neměnnou vrásku mezi světle zbarveným obočím měl chlapecké rysy. Jako by se člověku ušklíbal za zády. Ale v tu chvíli, s vystrčenou čelistí a ocelovým výrazem v očích, který jsem u něj nikdy dříve neviděla, se zdál být jen kousek od toho, aby někomu usekl hlavu.

			„Kromě toho, že jsem naštvaná, protože tady musím trčet? Ano.“

			Přimhouřil oči. „Nekřičela jsi?“

			Pozvedla jsem obočí. „Nahlas ne. Tys mě slyšel křičet?“

			Delano naklonil hlavu na stranu. „Co myslíš tím, že… ne nahlas?“

			„Nejspíš jsem křičela uvnitř.“

			„Takže jsi nekřičela?“

			„Ne. Ne nahlas.“ Zkřížila jsem ruce na prsou.

			Jeho už tak světlá pleť se zdála ještě bledší. „Myslel jsem… myslel jsem, že mě voláš.“ Vráska mezi jeho obočím se prohloubila. „Křičíš o pomoc.“ Spustil meč a prohrábl si rukou téměř běloskvoucí vlasy. „Určitě vítr.“

			„Nebo špatné svědomí.“

			„Nejspíš vítr.“

			Rozběhla jsem se k němu.

			Sotva viditelně se pousmál. „Omlouvám se za vyrušení.“

			„Za jaké vyrušení? Trčím v tomhle pokoji už celou věčnost. Co by mohlo…?“ vyjekla jsem, ale dveře se zavřely a Delano je zamkl. „Teď křičím!“

			„Vítr,“ křikl zpátky přes dveře.

			Abych nepodlehla nutkání znovu zařvat, dupla jsem nohou do země nejdřív jednou a pak i podruhé.

			Praštila jsem sebou na postel a představovala si, kam všude bych mohla Delana bodnout, ale pak jsem pocítila slabé výčitky svědomí.

			Nebyla to jeho chyba, ale Casteelova. A tak jsem si představovala, jak do něj bodám nožem, tak dlouho, dokud jsem nezačala dřímat. Nebránila jsem se tomu. Být v bezvědomí bylo mnohem lepší než zuřivě přecházet po místnosti sem a tam. Těžko říct, jak dlouho jsem spala, jestli to byly minuty, nebo hodiny, ale když jsem otevřela zamlžené oči, přes nohy jsem měla přehozenou mozaikovou deku a všimla jsem si, že nejsem v místnosti sama. Naproti posteli seděl Kieran, na stejném křesle jako předešlou noc Casteel a prakticky ve stejné poloze – s jednou nohou opřenou o pokrčené koleno druhé nohy.

			„Dobré odpoledne,“ řekl, zatímco jsem pomalu mrkala a dívala se střídavě na něj a na přikrývku. „Ta deka není moje práce. To Cas.“

			Byl tady? Když jsem spala? Ten parchant…

			„Ale jsem rád, že jsi konečně vzhůru. Chtěl jsem ti dát ještě pět minut a pak riskovat život i zdraví a probudit tě. Na rozdíl od Case mě dvakrát nebaví pozorovat, jak spíš.“

			Casteel mě sledoval, jak spím? Počkat. Jak dlouho tam Kieran seděl? „Co tady děláš?“ vyhrkla jsem.

			„Kromě toho, že přemýšlím, která životní rozhodnutí mě sem přivedla?“ zeptal se Kieran.

			Přimhouřila jsem oči. „Ano. Kromě toho.“

			„Napadlo mě, že si Delano rád odpočine a že možná budeš mít hlad. Doufám, že máš, protože bych se taky rád najedl.“

			Můj žaludek se ve vteřině rozhodl, že hlad má, a hlasitě zakručel.

			„To beru jako souhlas.“

			S rudnoucími tvářemi jsem odhrnula deku a vstala. „Můžu ven?“

			„Samozřejmě.“

			Pozvedla jsem obočí. „Říkáš to, jako bych se ptala úplně přihlouple. Vždyť jsem tu zavřená celý den!“

			„Kdyby se dalo spolehnout na to, že neutečeš, možná bys nebyla.“

			„Možná kdybyste mě nedrželi v zajetí, nemusela bych se snažit o útěk!“

			„Dobrá poznámka.“

			Zamrkala jsem.

			„Ale je to tak, jak to je.“ Kieran pozvedl obočí. „Chceš se jít najíst, nebo se tu chceš raději dusit? Je to na tobě.“

			Je to na mně? Málem jsem se rozesmála. „Nejdřív musím do koupelny.“

			„Nespěchej. Já si tady posedím a budu se dívat… teď zrovna na nic.“

			Zvedla jsem oči v sloup a užuž se chtěla otočit, když mě zradila ta moje pitomá ústa. „Kde je Jeho Výsost?“

			„Výsost? Člověče, Casovi se určitě líbí, když mu tak říkáš.“ Kieran se uchechtl. „Už se ti po něm stýská?“

			„Ach, no jistě. Přesně proto se ptám.“

			Usmál se. „Odjel s Alastirem a dalšími do města. Kdyby nebyl atlantským princem a nemusel plnit všechny své princovské povinnosti, určitě by byl tady…“ V bledých očích se mu zalesklo. „A sledoval by, jak spíš.“

			„Díky bohům, že má na práci i něco jiného,“ zamumlala jsem.

			Ignorovala jsem ho a spěchala do koupelny. Postarala jsem se o své potřeby a pak jsem z malého toaletního stolku vytáhla hřeben. Vlasy jsem měla rozcuchané od spánku a při rozčesávání hrozilo, že si jich půlku vytrhám. Jakmile jsem skončila, položila jsem hřeben zpátky a pak jsem se podívala do malého zrcadla.

			Na jizvy jsem se tentokrát nedívala, i když mi připadaly nějak méně nápadné – mohlo to být tím osvětlením. Spíš jsem si prohlížela své oči. Byly zelené, s Ianem jsme je zdědili po otci. Matčiny oči byly hnědé a já si vzpomněla, že Atlanťané mají oči vždy zlaté nebo oříškové. Měly matčiny oči obyčejný odstín hnědé? Nebo byly zlatohnědé? Předpokládala jsem snad, že mají všichni Atlanťané oči v nějakém odstínu zlaté?

			Natočila jsem hlavu na stranu a zpozorovala jsem, že ze stopy po kousnutí zbyla už jen bledě fialová modřina. Připomínala kousnutí lásky, o nichž jsem četla v deníku slečny Willy Colynsové. Zrudla jsem a rychle jsem si začala zaplétat vlasy. Jakmile jsem byla hotová, přehodila jsem si cop přes rameno a doufala, že hustý ohon zůstane na svém místě a kousnutí skryje.

			Pak jsem si prohlédla své ruce. Mám na rukou spoustu krve.

			Jakkoli jsem byla na Casteela naštvaná, jeho slova mě neustále pronásledovala, stejně jako to, co mi sdělil o svém zajetí. Nic z toho si nezasloužil.

			Část mého já stále odmítala připustit, že převzal odpovědnost za Viktera a ostatní, a nemohla jsem si pomoct, napadlo mě, jestli se ho jejich smrt dotkla na duši.

			A zda jeho duši pošpinilo i to, čemu se nedokázal ubránit v době svého zajetí.

			Pokud ano, tíha na mém srdci byla ještě tíživější a nevěděla jsem, co si s ní počít. Staly se mu strašlivé věci. On sám se strašlivých věcí dopustil. Nic z toho nemazalo to druhé.

			Když jsem vyšla z koupelny, Kieran už byl na nohou. Stál čelem ke krbu a působil znuděně.

			„Nudí tě to někdy?“ zeptala jsem se.

			„Co?“ odpověděl bez zájmu.

			„Stát tu a čekat na mě? Zdá se, že to máš za úkol docela často.“

			„Je mi ctí střežit, čeho si princ tolik váží,“ odpověděl. „A protože si nikdy nemůžu být zcela jistý tím, co uděláš, není to ani zdaleka nuda. Teda když zrovna nespíš.“

			Zpoza zavřených úst jsem dala najevo podráždění a mé srdce se okamžitě pustilo do války s hlavou o to, proč si mě princ tak považuje. Moje srdce, které při Kieranových slovech radostně zaplesalo, bylo zjevně mimořádně hloupé.

			Došla jsem ke krbu a zvedla pouzdro na nůž. S úlevou jsem zjistila, že je pružná kůže suchá, a zeptala jsem se: „Neviděl jsi moji dýku?“

			„Tu z vlkodlačí kosti?“

			Zavrávorala jsem. „Ano, tu.“

			„Neviděl.“

			S pocitem lítosti a výčitkami svědomí jsem se k němu natočila čelem. „Ohledně té… rukojeti. Nemám tušení, jak ji vyrobili a kdy. Dostala jsem ji darem…“

			„Já vím,“ přerušil mě. „Pokud jsi ji nevyřezala sama, nemáš se za co omlouvat. Předpokládám, že ji vyrobili krátce po Válce dvou králů. V bitvách mnoho z nás padlo a ne všechna těla se podařilo najít.“

			Měla jsem chuť znovu se omluvit, zvlášť když jsem pomyslela na to, že rodiny neměly možnost uctít své blízké jakýmikoli pohřebními zvyky, které obyčejně dodržovaly. Odolala jsem nutkání, zastrčila si zahnutý nůž na maso do pouzdra a napůl jsem čekala, že to Kieran nějak okomentuje, ale on se jen slabě usmál.

			„Můžeme?“ zeptal se. Když jsem přikývla, vykročil vpřed. „Jdi první.“

			Přesně to jsem udělala a přineslo mi to velké uspokojení. Otevřela jsem dveře, vyšla ven a zamířila ven z průchodu. Proč mi nikdy předtím nebyla taková zima?

			Když jsem otevírala dveře ke schodišti, napadla mě ještě lepší otázka. „Mají všichni Atlanťané zlaté oči?“

			„To je vskutku nečekaná otázka,“ řekl a zachytil dveře, dřív než se mu zavřely před nosem. „Ale ano, většina Atlanťanů má oči zbarvené do zlata. Čistě zlaté oči mají jen elementálové.“

			Málem jsem šlápla vedle. „Elementálové?“ zeptala jsem se a ohlédla se přes rameno.

			„Atlanťané nejsou všichni stejní,“ poznamenal. „Copak ses to v učebnicích dějepisu nedočetla?“

			„Ne,“ zabručela jsem a otočila se dopředu. V učebnicích se v souvislosti s atlantským národem psalo jen o vlkodlacích, nikoli o nějakých dalších… pokrevních liniích. „Co jsou zač?“

			„Jejich krev je čistého atlantského původu, který sahá až k prvním Atlanťanům,“ odpověděl. „Nikoli k jejich pokrevním potomkům, ale k samotným stvořitelům.“

			„Byli stvořeni jinými… Atlanťany?“

			„Ano, božstvy, dětmi bohů.“

			„Opravdu?“ řekla jsem pochybovačně. „Božstvy?“

			Došli jsme na odpočívadlo a já svraštila obočí. Nebyla jsem si jistá, jestli tomu věřím, ale co já vím? Ohlédla jsem se. „Vyskytují se v Atlantii?“

			„Kdyby ano, Cas by nemohl být princem.“ Kieranovi se nad čelistí napjal sval. „Poslední zemřelo koncem války.“

			„Co myslíš tím, že by Casteel nebyl princem?“

			„Byla to božstva, Penellaphe. Stvořila první Atlanťany. Kapka jejich krve je kapkou boží. Uzurpovala by si jakýkoli rod, který by usedl na trůn.“

			„A to jen proto, že jejich krev je krví… boží?“

			„Vládla Atlantii od úsvitu věků, až do smrti posledního z nich. Nešlo o ledajakou pokrevní linii,“ řekl. „Božstva byla Atlantií.“

			Tak dobře. „A Casteel je elementál?“

			„Ano.“

			Jestli měl mít někdo vazbu na božstva a bohy, pak jedině on. Vysvětlovalo to jeho aroganci a povýšenost. „Takže v Atlantii žijí i jiné pokrevní linie? Nejen vlkodlaci?“

			„Ano,“ odtušil, což mě překvapilo. Tak trochu jsem očekávala, že bude tajnůstkařit. „Smrtelníci, obvykle první nebo druhá generace s jedním rodičem atlantského původu a druhým rodičem smrtelníkem.“

			Měl nejspíš na mysli poloviční Atlanťany, o kterých v noci mluvil Casteel.

			„Atlantská krev nebo atlantské rysy u třetí nebo vzdálenější generace jsou velmi vzácné. Ale i když se dožívají běžného věku smrtelníků, netrápí je nemoci ani choroby.“

			„Protože se může jejich krví živit někdo z elementálů a může sloužit k plození upírů, nepotřebují po svém zrání krev, je to tak?“ zeptala jsem se a uvědomila si, že jsme o tom s Casteelem ještě nemluvili.

			Kieran zvedl obočí. „Ne. Nepotřebují.“

			I když Casteelova krev vůbec nechutnala tak, jak jsem si představovala, stejně se mi ulevilo. „Potřebují elementálové jíst?“ Viděla jsem Casteela jíst. Vlastně jsem viděla jíst i Povznesené. „A upíři?“

			„Elementálové vydrží dlouho bez jídla, ale musí pak častěji přijímat krev. Upíři také mohou jíst, ale nepotřebují to. Jídlo jejich touhu po krvi nijak neuspokojí.“

			Zastavila jsem se. „Ti poloviční smrtelníci… mají oříškové oči zbarvené do zlata?“

			„Předpokládáš správně.“

			„Tak proč jsou ty moje zelené? Ani jeden z mých rodičů neměl oříškové oči,“ řekla jsem. „Moje matka měla možná zlatohnědé, ale jsem si jistá, že byly spíš do hněda.“

			Pohlédl na dveře. „I kdyby v tvé matce nebo otci kolovala atlantská krev, nemusí to znamenat, že byli čistého atlantského původu. Mohli být z druhé generace a barvu jejich očí jsi mohla dost dobře zapomenout.“

			Zamračila jsem se. „Pamatuju si, jaké měli oči.“

			Podíval se na mě. „Je také možné, že nebyli tvými biologickými rodiči.“

			Málem jsem znovu šlápla vedle. „Jako že mě našli někde na poli nebo co a rozhodli se, že si mě nechají?“

			„Smrtelníci se někdy dopouštějí nevysvětlitelných a podivných věcí, Penellaphe.“

			„To je jedno.“ Na spoustu nevysvětlitelných a podivných věcí jsem už narazila a snažila jsem se s nimi smířit. To, že by mí rodiče nebyli mými biologickými rodiči, mezi ně nepatřilo. „Existují ještě jiné… pokrevní linie?“

			„Ano.“

			Vyčkávala jsem a čelila jeho upřenému pohledu. „Prozradíš mi, jaké?“

			Do jeho studeně zbarvených očí se vkradlo pobavení. „Kdysi jich byla spousta. Většina z nich ale buď přirozeně vymřela, nebo se její příslušníci ztratili během války. Další pokrevní linií jsou měňavci, i když i jejich počet se značně zmenšil.“

			„Měňavci?“ opakovala jsem pomalu, protože jsem to slovo nikdy předtím neslyšela.

			„Většinou pocházejí ze dvou světů a dokážou měnit podobu.“

			„Jako vlkodlaci?“

			„Ano, někteří.“ Jeho pohled se znovu stočil ke dveřím a oči se mu zúžily do tenkých čárek. „Mnozí věří, že jsou vzdálenými příbuznými vlkodlaků, potomky božstva a vlkodlaka.“

			„Jaké na sebe berou podoby?“ zeptala jsem se a vzpomněla si na Ianův příběh o vodních lidech. Užuž jsem se chystala zeptat, jestli se mění v ryby, ale bylo to příliš směšné, než abych to vůbec vyslovila.

			„Celou řadu. Ale to bude muset počkat.“ Když jsem otevřela ústa, přitiskl mi zdvižený prst na rty. „Vteřinku.“

			Zamračila jsem se, ale on mávl rukou a prošel kolem mě, aby otevřel dveře. Šla jsem za ním. Když se zničehonic zastavil, málem jsem mu narazila do zad.

			„Kierane.“ Ze zvuku povědomého ochraptělého hlasu se mi rozbušilo srdce, i když jsem věděla, že to není Vikter. Byl to Alastir. „Říkal jsem si, kde jsi. Čekal jsem, že pojedeš s Casteelem.“

			„Měl jsem na práci něco jiného,“ odpověděl Kieran. „Už je Cas zpátky?“

			„Probírá s Elijahem ten… blížící se přesun.“

			Alastir se odmlčel a já pohlédla na Kierana. Alastir měl vlasy na zátylku stažené do uzlu. Tentokrát nebyl oděn v plášti, takže jsem si mohla všimnout, že u sebe nosí zbraně. Na jednom stehně měl připevněnou dýku a na opačném boku mu visel meč ve zlatě lemovaném pouzdru. Nebyl sám.

			Doprovázel jej muž s vlnitými kaštanovými vlasy a stejně živýma zlatýma očima, jako měl Casteel. Jak už jsem věděla, elementál. Jeho pohled sklouzl z vlkodlaka na mě, respektive na to, co ze mě za Kieranovými zády bylo vidět. Jedním koutkem úst se pousmál.

			Kieran ustoupil na stranu a zakryl mi výhled.

			„Jak víš, máme jisté obavy,“ pokračoval Alastir.

			„Elijah, nebo ty?“ zeptal se Kieran.

			„My všichni,“ odpověděl Alastir. „Je potřeba přesunout bezpečně poměrně početnou skupinu. A jakmile dorazíme na místo…“

			V hlavě se mi roztočil vír myšlenek. Přesouvali se lidé z New Havenu do Atlantie? Dokonce i odpadlí bez atlantského původu? Měla jsem za to, že se jejich obavy týkají omezeného množství půdy. Proč se tam chystali právě teď?

			Kieran zkřížil ruce na prsou. „Je to nutné.“

			„Opravdu?“ ozval se Alastir tiše.

			„Nevěřím, že to musím vysvětlovat zrovna tobě,“ řekl Kieran a já jsem tiše ustoupila do strany, abych lépe viděla. „Vyčkávat je kruté.“

			Alastir zachmuřeně pronesl: „Souhlasím. Vyčkávat je kruté. Moje váhání neznamená, že je mi to jedno. Přece víš, že jsem většinu svého života věnoval hledání našich lidí a jejich potomků v Solis a zajišťování jejich návratů domů.“ Alastir položil Kieranovi ruku na rameno. „Váhám z empatie. Doufám, že je vám to s Casteelem jasné.“

			„Je nám to jasné.“ Kieran sevřel staršímu vlkodlakovi předloktí. „Jen je to komplikované.“

			„To ano.“ Alastir otočil hlavu ke mně. „Ale zdaleka ne tak jako tohle.“

			Kieran si znovu stoupnul přede mě a já už měla té směšné hry dost. „Vidí mě, stojím přímo za tebou,“ řekla jsem. „Sice jsi ten největší trouba, jakého znám, ale zas tak obrovský nejsi.“

			Alastirovi se na tváři rozlil široký úsměv a elementál za ním se rozesmál nahlas.

			Kieran si povzdechl.

			„Doufal jsem, že budeme mít příležitost opět se setkat.“ Vlkodlak se stále usmíval, ale tentokrát strnuleji. „Zdá se, že jste prince skutečně zaujala.“

			Narovnala jsem se v zádech a okamžitě jsem chtěla vyrukovat s tím, že soudě podle toho, co má Casteel v plánu, ho nezajímám vůbec. Pak jsem si uvědomila, že Casteel údajně pracuje na tom, aby mě ten muž neohrožoval, a nechala jsem si to radši pro sebe. „Myslím, že je daleko víc zaujatý sám sebou.“

			Elementál vyprskl hlasitým smíchem. „Myslím, že jsi právě zaujala i mě.“

			Zrudly mi tváře a ještě víc poté, co Kieran pronesl: „To bych ti nedoporučoval zmiňovat před Casteelem.“

			„Mám rád hlavu na krku a srdce v hrudi,“ odpověděl elementál. „Nemám v plánu to pokoušet.“

			„Říkal, že jste… dost výřečná.“

			Zkřížila jsem ruce na prsou. „Takže vás varoval?“

			„Něco takového, ale i tak mě to překvapilo.“ V Alastirově bledém pohledu tančilo pobavení. „Včera jsme neměli příležitost se pořádně představit. Jsem Alastir Davenwell a ten za mnou je Emil Da’Lahr.“

			Emil se usmál a kývl mým směrem. „Díky tobě teď v Kieranovi už navždycky uvidím největšího troubu.“

			Rychle jsem zalétla pohledem ke Kieranově stoickému výrazu a řekla jsem: „Já jsem Penellaphe… Penellaphe Balfourová.“

			Alastir svraštil obočí a zaostřil. „Balfourová?“

			Přikývla jsem.

			„Starodávné jméno, které se v Solis používá už několik stovek let,“ řekl Alastir.

			Kolik mu tak mohlo být let? „Rodina mého otce se účastnila vylodění. Byli to kupci.“

			„Casteel mi říkal, že jste atlantského původu,“ řekl po chvíli Alastir. „Což by vysvětlovalo, proč z vás Povznesení udělali Pannu a drželi vás v zajetí.“ Naklonil hlavu na stranu. Muselo ho něco zaujmout, protože pokračoval. „Už víte, co s vámi plánovali.“

			Konstatování, ale stejně jsem přikývla.

			„Je mi to líto,“ prohlásil tiše a mírně sklonil hlavu. „Nedovedu si představit, jaké to je – dozvědět se, že se o vás tolik starali z tak odporných důvodů.“

			Měla jsem pocit, že svět je jen velká krutá lež.

			„Vaše matka měla blízký vztah s upíří královnou a rodina vašeho otce se přátelila s králem? Je to tak?“

			Tělem mi projela vlna překvapení. „To víte od Casteela?“

			Slabě se usmál. „O vašem původu jsem věděl, ještě než jsem vás potkal, Penellaphe. Zvěsti o Panně, vyvolené bohy, dorazily do Atlantie už před dlouhou dobou.“

			To mi nebylo úplně příjemné. „Pro váš lid to musel být pěkný šok. Vaši bohové přece spí a nemohou si nikoho vyvolit.“

			Emil se uchechtl. „To ano. Říkali jsme si, jestli se neprobudili a nezapomněli na nás.“

			„Ještě více šokující je to, že jste atlantského původu,“ řekl Alastir a svraštil obočí. „Zvlášť když byli vaši rodiče napojeni na Krvavou korunu.“

			„Na Krvavou korunu?“

			„Na královnu a krále Solis. Na královskou rodinu,“ vysvětlil Kieran. „Říká se jim Krvavá koruna.“

			Byla jsem přesvědčená o tom, že je ten název až znepokojivě přesný. „Nejde mi to na rozum,“ dodal Alastir.

			Kieran rozpažil ruce. „Co to má znamenat?“

			„Netvrď mi, že vám není s princem divné, že rodiče dívky atlantského původu mohli tak dlouho přežít v těsné blízkosti Krvavé koruny.“ Alastir na mě pohlédl. „Sice nás neumějí vycítit, ale myslím, že by na to určitě dříve či později přišli.“

			„A jednoho z nich použili jako co? Jako krevní vak?“ dokončila jsem.

			Emil pozvedl obočí. „I tak se to dá říct, ano.“

			„Nevím, který z nich byl atlantského původu,“ přiznala jsem. „Kieran si zjevně myslí, že mě našli někde na poli.“

			Emil vyslal k vlkodlakovi tázavý pohled.

			Kieran si povzdechl. „To jsem neřekl. Jen jsem naznačil, že jeden z nich nebo možná dokonce oba dva nemuseli být jejími biologickými rodiči.“

			„To je možné.“ Alastir se zamyslel. „Vlastně nevím, co se s vašimi rodiči stalo. Žijí stále v hlavním městě Solis? Pokud ano, pak si umím představit, že by nám na to uměli odpovědět.“

			„Rodiče už nežijí.“ Nebyla jsem si jistá, jestli ví o Ianovi, a tak jsem o něm pomlčela. „Zemřeli při útoku kravenů.“

			Alastir zbledl a upřel na mě pohled. „Je to…?“ odmlčel se a kolem úst se mu utvořily mělké vrásky.

			Pochopila jsem, na co se chtěl zeptat. „Od nich mám ty jizvy,“ řekla jsem a ustála jeho pohled.

			Vrásky kolem jeho úst se prohloubily. „Nosíte je s hrdostí, Penellaphe.“

			„Vy také,“ zamumlala jsem.

			„Vašich rodičů je mi líto,“ řekl Alastir. „Kéž bych mohl říct víc.“

			„Děkuji,“ zamumlala jsem.

			„Musíme jít.“ Kieran se lehce dotkl mých zad. „Omluvte nás.“

			Alastir přikývl a společně s Emilem ustoupili stranou. „Rád jsem vás poznal, Penellaphe.“

			„Nápodobně,“ řekla jsem a vyslala k oběma mužům lehký úsměv.

			Kieran mě vedl prázdným vestibulem. Ohlédla jsem se přes rameno a viděla, že tam oba muži stále stojí a pozorují nás. Otočila jsem se zpět do chodby. Zpomalila jsem a tiše řekla: „Působili mile. Je to jen zdání?“

			„Jsou to dobří lidé, věrní Atlantii a dynastii Da’Neerů.“

			Dynastie. Casteelova rodina? Dynastie?

			„Pojď.“ Znovu se dotkl mých zad. „Musíme se najíst. Ty se musíš najíst.“

			Přinutila jsem se držet s Kieranem krok a na okamžik jsem na Alastira zapomněla. Za roh jsem sice nedohlédla, ale začínal se mi stahovat žaludek. Pohled na zdi s pověšenými mrtvolami mě nijak nelákal.

			„Proč se všichni tolik starají o to, abych jedla?“ zeptala jsem se.

			„Chceme tě odvézt do Atlantie. Ne nechat tě vyhladovět.“

			Do Atlantie. Zvedal se mi žaludek. O tom, co povstalo z krve a popela války, jsem věděla příliš málo. „Opravdu tam teče teplá voda z… kohoutků?“

			Kieran jednou a pak ještě podruhé zamrkal. „Ano, teče. To mi tady asi chybí ze všeho nejvíc.“

			„Zní to báječně,“ zamumlala jsem. „Ta teplá voda, myslím. Ne to, že ti to chybí.“

			„To mi došlo.“

			Čím blíž jsme byli, tím víc jsem se zrůdného pohledu na mrtvá těla přibitá ke stěnám obávala. Byl Jericho stále naživu? Dala se už do ostatních hniloba? Bylo tu dost chladno, takže jsem předpokládala, že budou vypadat podobně jako zaživa, jen šedivější a voskovější. Při vstupu do chodby se mi prázdný žaludek nebezpečně zvedl. Pohlédla jsem vzhůru.

			Na stěnách nikdo nevisel.

			Žádná těla. Žádné stopy krve, nic, co by stékalo po stěnách, zatékalo do drobných prasklin v kameni a vytvářelo malé potůčky. Ani na podlaze nebyla žádná krev.

			Položila jsem si ruku na břicho. „Jsou pryč.“

			„Cas je včera po večeři nechal odstranit,“ prozradil mi Kieran.

			Překvapilo mě to. „A Jericho?“

			„Je mrtvý. Casteel se o něj postaral, když jsi ty utíkala za novým životem, který by jistojistě skončil tím, že by tě kraveni rozčtvrtili a usmrtili.“

			Jeho poznámku jsem ignorovala a váhala jsem, zda je oprávněné cítit úlevu. „Copak… si Casteel myslí, že jeho varování bylo vyslyšeno?“

			„Myslím, že spíš než to, jestli jeho varování zůstalo viset dost dlouho na to, aby bylo vyslyšeno, mu dělalo starosti, co na to říkáš ty.“ Kieran prošel otevřenými dveřmi. „Já osobně bych tam nechal Jericha viset ještě minimálně den nebo dva.“

			Otevřela jsem ústa dokořán. Těžko říct, co mě ohromilo víc. To, že mě Casteel poslechl, nebo to, že by Kieran nechal toho zrádného vlko­dlaka tolik trpět? „Smrt by měla být důstojná,“ řekla jsem, jakmile jsem opět našla slova. „Za všech okolností.“

			Kieran neodpověděl a vedl mě k prázdnému stolu. Křesla z předchozího večera nahradily dlouhé lavice. Posadila jsem se, rozhlédla se kolem a zahlédla jen pár lidí v zadní části hodovní síně, pár poblíž krbu a několik u dveří. Kde byli ostatní? S Casteelem a Elijahem?

			Otočila jsem se na Kierana, který zasedl vedle mě. „Nevěřím, že Casteel jednal na základě mého přání, ale tak či tak jsem za to ráda.“

			Opřel se loktem o stůl. „Myslím, že si ani neuvědomuješ, jak velký vliv na něj máš.“

			Chystala jsem se mu odporovat, ale vtom ke stolu přispěchala starší žena v bílé zástěře, zakrývající přední část světle žlutých šatů, se dvěma talíři. Vůně jídla způsobila, že můj žaludek dal o sobě znovu vědět. Žena před nás položila talíř s nadýchanou bramborovou kaší a pečení a druhý s lesknoucími se rohlíky. Co nejnenápadněji jsem prozkoumala barvu jejích očí. Byly hnědé bez jakéhokoli náznaku zlaté.

			„Děkuji,“ řekla jsem.

			Bručivě zareagovala, ale když poděkoval i Kieran, dočkal se navíc vřelého úsměvu a sladkého „děkuji“. Semknula jsem rty do tenké čárky, ale snažila jsem se zachovat chladnou hlavu, popadla jsem vidličku a začala si cpát bramborovou kaši do pusy. Bylo mimořádné, že jsem vůbec mohla pohlédnout někomu do tváře nebo on mně a že jsme si mohli vyměnit i prosté zdvořilosti. Kaše se mi však na jazyku přece jen měnila v piliny – evidentně se mě její reakce dotkla. Trochu.

			Všimla jsem si, že Kieran dostal vidličku i nůž. Přimhouřila jsem oči. Byl o něco tenčí, ale mnohem ostřejší než ten moje ubohý nůž na maso.

			Dojedla jsem kaši a vrátila se k výslechu. „Je smrtelnice, že ano? Ta žena, co nám přinesla jídlo?“

			Kieran krájel pečeni na úhledné kousky, které se zdály být všechny stejně velké, a přikývl. „Ano.“

			Pak musí jít o odpadlou, smrtelnici ze Solis. Dříve jsem často přemýšlela nad tím, jaké útrapy asi musejí člověka v životě potkat, aby se připojil k Temnému a jeho padlému království. Ale to bylo předtím, než jsem poznala skutečnost. Teď mě napadalo, jaké těžkosti ji probudily k pravdě.

			„Mají zdejší lidé v plánu odejít do Atlantie?“ zeptala jsem se.

			„Vidím, že sis dala dvě a dvě dohromady.“

			„Jsem chytrá.“

			Pozvedl obočí.

			„Takže mám pravdu? Proč odcházejí?“

			„Proč by chtěl někdo zůstávat v područí Povznesených?“

			Dávalo to smysl. „Ale proč právě teď?“

			„Velmi brzy Povzneseným dojde, že je jejich Panna nezvěstná, a vydají se tě hledat. Přijdou sem,“ řekl Kieran. „A v New Havenu máme příliš mnoho příznivců.“

			Zamířila jsem pohledem k vyhaslému krbu a vzpomněla si na všechny ty domy po cestě, po níž jsme sem přicestovali. „Kolik tu žije lidí?“

			„Několik set.“

			„Najde se pro ně v Atlantii místo?“

			Pohlédl mi do očí, zjevně pochopil, že o problému s půdou vím. „Nějaké jim vytvoříme.“

			Měla jsem pocit, že to nebude tak jednoduché. Zajímalo mě, co by se stalo, kdyby je nedokázali přesunout včas. Zastavila jsem se však, dřív než jsem se stihla zeptat nahlas. Nebyl to můj problém. Jejich problémy nebyly moje.

			Kieran konečně po nejméně deseti letech dokrájel. „Můžu? Tedy pokud jsi už skončil? Možná se mi to jen zdá, ale ten poslední kousek je o něco větší než ty ostatní.“

			Pomalu se ke mně otočil. „Chceš, abych ti to nakrájel?“

			„Chceš, abych tě shodila z lavice?“

			Hluboce se zasmál. „Cas má pravdu. Jsi neuvěřitelně surová.“

			„Ne, nejsem.“ Namířila jsem na něj vidličkou. „Jen už nejsem dítě. Nepotřebuju, aby mi někdo krájel maso.“

			„Aha.“ Podal mi nůž a já ho popadla, dřív než si to mohl rozmyslet.

			Krájení křehkého masa mi netrvalo ani zdaleka tak dlouho jako jemu, ale nůž jsem mu zpět nevrátila. Držela jsem ho v levé ruce a kousky masa napichovala vidličkou. „Kde jsou všichni?“

			„Asi si někde užívají,“ odpověděl poněkud zamyšleně.

			Střelila jsem po něm temným pohledem, ale nedala jsem se odbýt. „Každopádně,“ protáhla jsem to slovo a vrátila se k tomu, o čem jsme mluvili předtím, než jsme narazili na Alastira. „Jak se říká těm, kteří mají smrtelnou krev? Polovičním Atlanťanům? Třeba jak bys nazval mě?“

			„Atlanťanka.“

			„Vážně?“ odpověděla jsem a vzala do ruky jeden rohlík. „To je matoucí.“

			„Pro mě ne.“

			Obrátila jsem oči v sloup, zakousla se do pečiva a málem zaúpěla nahlas. Chutnal po másle a měl v sobě jakousi sladkost, kterou jsem nedokázala zařadit. Ať už to bylo cokoli, chutnalo to báječně.

			„Množství krve neurčuje, kdo je a není Atlanťan,“ upřesnil Kieran. „Elementálové nejsou o nic důležitější než ostatní.“

			Nebyla jsem si jistá, jestli tomu věřit, když elementálové byli mocnější, žili déle a byli stvořeni dětmi bohů. „Žijí měňavci déle? Hádám, že vlkodlaci ano.“

			„My ano.“ Povzdechl si a zvedl svůj pohár. „A oni také.“

			„Kolika let se obvykle dožívají?“ Zvedla jsem ubrousek, otřela si do něj prsty a pak jsem sáhla po ohnutém noži na maso, abych jej odepnula z pouzdra na stehně.

			„Více, než si dokážeš představit.“ Hleděl přímo před sebe a pomalu žvýkal.

			„Dovedu si představit velmi dlouhou dobu. Povznesení žijí věčně. Atlanťané – minimálně ti, kteří pocházejí z rodu elementálů – prakticky taky.“

			Položila jsem zničený nůž na stůl a zasunula do pouzdra nový.

			„Nikdo nežije věčně. Kdokoli se dá zabít, když se dost snažíš.“

			S pocitem ohromné pýchy jsem nabodla další kus masa. „Asi ano.“

			„Ale ať se s tím nožem, který jsi právě sebrala, budeš snažit sebevíc,“ řekl a já rozšířila oči dokořán, „Case s ním nezabiješ.“

			Otočila jsem se k němu. „Nehodlám ho zabít.“

			„To doufám.“ Pohlédl na mě koutkem oka. „Nejspíš by tě měl o to radši.“

			Lehce jsem zavrtěla hlavou. „Tohle nesmírně znepokojivé tvrzení budu ignorovat.“

			„Což ještě neznamená, že to není pravda, Penellaphe.“

			„Proč mi říkáš Penellaphe?“

			„Proč se pořád na něco ptáš?“

			Přimhouřila jsem oči do tenkých čárek. „Proč mi neodpovíš?“

			Kieran se naklonil dopředu a podepřel si bradu dlaní. „Přezdívky jsou vyhrazené jen pro přátele. Nemyslím si, že nás bereš jako přátele.“

			Dávalo to tak velký smysl, že jsem si nebyla jistá, jak reagovat. Když jsem odpověď našla, nejspíš ho příliš nepotěšilo, že šlo o další otázku. „Takže Atlanťané sdělují svá prostřední jména jen přátelům?“

			„Jen blízkým přátelům.“ Chvíli mě lustroval pohledem. „Hádám, že ti Casteel to své sdělil.“

			„Ano.“

			„Změnilo se tím u tebe něco?“

			Neodpověděla jsem, stále jsem nechápala, proč mi na tom tak záleží. Nebo možná ano, ale nechtěla jsem si to připustit. Kieran na mě netlačil a zbytek oběda jsme dojedli mlčky. Neustále jsem obracela zrak k otevřeným dveřím. Ne že bych toužila zahlédnout Casteela, ale… síň byla podivně prázdná. Osazenstvo v zadní části místnosti už téměř odešlo.

			Připadalo mi, že Kieran je za to ticho vděčný, ale bohužel pro něj nemělo dlouhého trvání. „Víš, čemu nerozumím?“

			„Další otázka,“ řekl a hlasitě si povzdechl.

			Předstírala jsem, že jsem jeho poznámku neslyšela. „Alastir měl dobrý postřeh ohledně mých rodičů. Musím být druhá generace, že? Protože pokud vím, ani jeden z mých rodičů se nenarodil v Atlantii,“ řekla jsem. „Královna Ileana nicméně jistě věděla, kdo jsem…“ Odmlčela jsem se a zachmuřila se.

			Ve skutečnosti nebylo jisté, že o mně Povznesení věděli pravdu, ať už před útokem kravena, nebo po něm. To, že jsem přežila kravenovo kousnutí, aniž bych se proměnila, však mělo být pro královnu Ileanu jasným znamením.

			„Takže?“ popíchl mě Kieran.

			„Já… upřímně si nepamatuji, že by mě někdo před odjezdem rodičů oslovoval Panno nebo Vyvolená. Ale byla jsem tak malá a vzpomínek mi zůstalo tak málo.“ Navíc vzpomínkám z noci útoku nebylo možné spolehlivě věřit. „Nevím, jak se to dozvěděli. Jestli to bylo ještě před útokem, nebo až po něm.“

			„A nepamatuješ si, proč tví rodiče opustili hlavní město?“

			„Vzpomínám si, že toužili po klidnějším životě, ale co… co když věděli, co se mnou Povznesení chystají? S jejich dětmi?“

			„A utekli před nimi?“ Kieran se napil. „To je taky možnost.“

			Pohlédla jsem zpátky ke dveřím. „Alastir pomáhal s přesuny Atlanťanů, kteří uvízli v Solis, je to tak?“

			„Ano, ale pokud byli tví rodiče z první generace a nevěděli o tom, pochybuju, že je napadlo Alastira kontaktovat.“

			„Jak by ho mohli kontaktovat?“ otočila jsem se zpět na něj.

			„No, hodně složitě. Museli by znát někoho, kdo zná někoho, kdo zná někoho dalšího, a v celém tom řetězci by museli každému z nich stoprocentně důvěřovat.“

			Vzhledem k tomu, co se v Solis o odpadlých říkalo, jsem si nedokázala dost dobře představit, že by k nim měli moji rodiče jakoukoli důvěru. Ale přesto, co když se snažili někoho jako Alastir kontaktovat? Co když odešli, aniž by věděli, že jim může někdo pomoci? Změnilo by to něco? Pravděpodobně ano.

			„Alastir měl ještě jeden dobrý postřeh,“ poznamenal Kieran.

			„Jak je možné, že ani jednoho z mých rodičů nevyužili ke stvoření dalších upírů.“

			„Ledaže…“

			Věděla jsem, kam tím míří. „No, zpět k mojí původní otázce.“

			„Hurá,“ zamumlal.

			„Pokud byli mí rodiče z první generace, tak já jsem z druhé.“

			Přelétl očima moji zjizvenou tvář, aniž by se zdálo, že ho ten pohled byť jen nepatrně znechucuje. „Za předpokladu, že to platí pro oba tvé rodiče, ano. Soudě podle tvých schopností bych skoro řekl, že jsi první generace, ale je možné, že až druhá.“

			„Všichni Atlanťané mají oči do zlata, i když tvar a odstín se liší,“ řekla jsem. „Jak jistě víš, já ne.“

			„Ne, nemáš. Nikdy jsem ale netvrdil, že je to tak u všech Atlanťanů. Řekl jsem, že u většiny,“ řekl Kieran a pohrával si s vidličkou. „Měňavci nijak zvláštní barvu očí nemají. Stejně tak ani některé další linie, o nichž si myslíme, že již vymřely.“ dodal a vidlička mu zůstala ležet mezi prsty. „Možná jsme se mýlili, když jsme předpokládali, že některé starší linie přestaly existovat. Možná jsi toho důkazem.“
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			„Myslíš, že bych mohla být potomkem některé z nich? Nebo… měňavec?“ V hlavě se mi naráz objevilo tisíc myšlenek. „Neumím měnit podobu. Teda, nikdy jsem to nezkoušela. Měla bych?“ Nakrčila jsem nos. „Nejspíš ne. Při mém štěstí bych se proměnila v barata.“

			Zachvěla jsem se. Barati byli krysy o velikosti menších medvědů.

			Kieran na mě zíral s cukajícími koutky. „Máš selektivní paměť. Řekl jsem, že většina umí měnit podoby, ale ne všichni. A bylo by krajně zvláštní, kdyby to dokázal i potomek první generace.“

			„Promiň, zasekla jsem se u té proměny. Co umí ti ostatní? Ti, co se nemění?“

			„Někteří mají zesílené smysly – mentální schopnosti. A stejně tak i někteří potomci elementálů.“

			„Jako třeba… předpovídat budoucnost nebo číst lidem myšlenky?“

			Přikývl.

			Okamžitě jsem si vybavila tu ženu v Rudé perle. Na to, že jsem ji nikdy předtím neviděla, toho věděla až příliš, a byť jsem nakonec usoudila, že nejspíš spolupracovala s Casteelem, v první chvíli mě napadlo, jestli není jasnovidka. Něco mi tehdy řekla. Pamatovala jsem si, že mi to přišlo zvláštní, ale nijak významné. Co to jen bylo?

			Jsi jako druhá dcera, ale ne způsobem, jakým jsi to měla v úmyslu.

			Měla snad na mysli druhá jako… z druhé generace? Ať tak či onak, vzhledem k mým schopnostem by dávalo smysl, že pocházím zrovna z této linie. Schopnost rozpoznat pocity ostatních lze označit za zesílený smysl.

			„A co ostatní pokrevní linie?“ zeptala jsem se. „Ty, které vymřely?“

			„Byly to…“ Vtom Kieran stočil hlavu ke dveřím. Sledovala jsem jeho pohled, ale prostor u dveří byl zprvu prázdný. Během několika vteřin se v nich však objevil on.

			Jakmile jsem Casteela spatřila, dech se mi zasekl kdesi v hrudi. Bez ohledu na zděšení z toho, že pouhý pohled na někoho může způsobit tak silnou fyzickou reakci, jsem musela uznat, že mu to v černých tříčtvrtečních kalhotách, tunice a těžkém, kožešinou lemovaném plášti přehozeném přes ramena velmi sluší. S každým krokem vpřed se plášť rozestoupil a odhalil dva krátké meče, zastrčené v pouzdře u pasu, jejichž smrtící hroty a zubaté čepele byly v bezpečné vzdálenosti od paží i zbytku těla. Vítr mu odhrnul vlasy z obličeje a zvýraznil linie lícních kostí.

			Ušel jen pár kroků a stočil zrak naším směrem. Jeho pohled našel ten můj s neomylnou přesností. Prostor mezi námi jako by se zmenšil a on mi upřeně hleděl do očí. Zrychlil se mi tep a zrudla mi kůže.

			Nevěděla jsem, jak se mi nad ránem podařilo usnout, ale jasně jsem si vybavovala, jaké to bylo, mít jeho paži obtočenou kolem pasu a jeho hruď jen pár centimetrů od mých zad. Byl to zážitek a bylo by to dokonalé, kdyby všechno bylo… jinak. Těšila bych se na všechny ty noci a všechna ta rána, která by nás jistě čekala. Zasáhl mě ostrý šíp bolesti.

			Casteel se pousmál. Věděla jsem, že kdybych byla blíž, spatřila bych dolíček v jeho pravé tváři. Skoro jako by věděl, kam se ubírají mé myšlenky. Když se mi konečně povedlo odlepit od něj zrak, něco mě napadlo. Možná to skutečně věděl.

			Otočila jsem se čelem ke Kieranovi a tichým hlasem se zeptala: „Umí vycítit… třeba to, co cítím já? Ne tak jako já, ale jinak?“

			Kieran se ke mně otočil, nejprve svraštil tmavé obočí a pak jej opět vyrovnal a na rtech mu zahrál náznak pobavení.

			Ale né.

			Narovnala jsem se v zádech, protože mi šestý smysl napovídal, že se mi odpověď nejspíš nebude líbit.

			„Elementálové mají zesílené smysly,“ vysvětlil. „Vidí mnohem lépe než smrtelníci, a to i v nejtemnější noci.“

			To už jsem věděla.

			„Mají také vyvinutější chuť a čich,“ pokračoval a usmíval se čím dál víc. „Umí vycítit jedinečný pach člověka, který o něm a o jeho těle dokáže prozradit spoustu věcí – kde člověk byl, co naposledy jedl nebo s kým byl.“

			Začala se mě zmocňovat úleva. To nebylo tak zlé…

			„V určitých situacích dokonce poznají, jestli je člověku špatně, jestli je zraněný, nebo naopak. Například jestli je někdo…“ Významně se odmlčel. „Vzrušený.“

			A bylo to – to, čeho jsem se obávala.

			Casteel dokázal vycítit vzrušení?

			Každičký centimetr mého těla zalévalo horko a já byla nepochybně rudá jako listí v Krvavém lese. Ach, pro lásku boží. Teď už jsem chápala, proč jsem měla tak často pocit, že přesně ví, kdy o svých citech k němu lžu. Uměl to ale vycítit i na dálku? Měla jsem své pochybnosti.

			„Jak je to vůbec možné?“

			„Všichni máme svoji jedinečnou vůni. V určitých chvílích je ta vůně silnější. Zvlášť když je někdo vzrušený.“

			„Mohl bys s tím přestat?“ zamumlala jsem.

			„Proč? Nemáš se za co stydět,“ odpověděl. „Je to pravděpodobně jedna z nejpřirozenějších věcí.“

			Ať už to bylo přirozené, nebo ne, pochopila jsem, jak nepříjemné to je, být zasvěcována do tak intimních záležitostí. S pocitem, že se proti mně obrátily všechny karty, jsem zvedla pohár a lokla si sladké šťávy.

			„Jedině vlkodlaci mají bystřejší smysly a umí stopovat na větší vzdálenosti,“ dodal Kieran. „A po delší dobu.“

			Málem jsem se ve šťávě utopila.

			Noc v Krvavém lese se mi vyjevila v živých, překvapivě barevných detailech. Kieran hlídal, zatímco Casteel… zatímco mi pomáhal usnout. Tehdy jsem měla za to, že je Kieran příliš daleko na to, aby cokoli slyšel, viděl nebo cítil.

			Málem jsem zaklela tak, že být tu Vikter, byl by nejprve šokován a pak by vyprskl smíchy.

			„To mě zajímá,“ řekl Casteel a já jsem překvapeně nadskočila. Ani jsem ho neslyšela přicházet. „O čem se to vy dva bavíte, že Poppy vypadá, jako by nejradši zalezla pod stůl?“

			„O ničem,“ řekla jsem.

			„Zrovna jsem jí vyprávěl o tvých vyvinutých smyslech,“ odpověděl Kieran současně se mnou se mnou. „Třeba o tom, že vidíš líp než ona a cítíš její vzrušení…“

			„Panebože!“ řekla jsem. Otočila jsem se na lavičce celým tělem a prudce se po Kieranovi ohnala pěstí, ale on se mi snadno vyhnul.

			„Promiň.“ Kieran se netvářil ani trochu kajícně. „Chtěl jsem říct touhu. Nemá ráda slovo vzrušení.“

			„Pozor, Kierane,“ zašeptal Casteel a chytil mi ruku, dřív než jsem se po Kieranovi ohnala znovu. „Příště tě bodne nožem.“

			Vlkodlak se pousmál. „Už se stalo.“

			„Nenávidím tě,“ oznámila jsem mu. „Nenávidím vás oba.“

			Casteel se zachechtal. „To je lež.“

			Škubla jsem rukou v jeho sevření a střelila po něm pohledem. „To vycítit neumíš.“

			Mou ruku nepustil. „Možná ne, ale přesto vím, že to není pravda.“

			„Ať už si myslíš, že víš cokoli, mýlíš se. Tvoje existence se mi hnusí.“ Zadívala jsem se na něj. „A můžeš mi pustit tu ruku, prosím a děkuji.“

			„Proč si myslíš, že se ti moje existence hnusí?“ V očích se mu zalesklo a na rtech se objevil náznak úsměvu. „A přestože jsi mě tak hezky požádala, obávám se, že pokud tvoji ruku pustím, ocitneme se já nebo Kieran ve vážném nebezpečí.“

			Kieran přikývl.

			„Zbabělci,“ zasyčela jsem.

			„Taky se mi líbí držet tě za ruku,“ řekl Casteel a skousl si spodní ret horními zuby – tesáky.

			„To je mi fuk. Nemůžu uvěřit, že se mě se vší vážností ptáš, proč by ses mi měl hnusit. Trpíš snad poruchou paměti?“

			„Řekl bych, že přesně naopak. Co ty na to, Kierane?“

			„Skoro nikdy nezapomínáš,“ odpověděl vlkodlak.

			Z uší se mi musela valit pára. „Kromě toho, že jsi mi lhal, unesl jsi mě a plánuješ mě vydat Povzneseným, jsi mě držel celý den zavřenou v pokoji. V čem je to jiné oproti tomu, co mi celý život dělali Povznesení?“

			Vřelost a pobavení v Casteelově pohledu nahradil chladný led. „V tom, že tentokrát je to pro tvé bezpečí.“

			Ironicky jsem se zasmála. „Netvrdili to i oni?“

			Nad čelistí se mu napjal sval. „Rozdíl je v tom, že oni ti lhali, kdežto já ne.“

			„Jsou tací, kteří by riskovali život, jen aby se Povzneseným pomstili,“ dodal Kieran. „On se tě snaží chránit.“

			„A kvůli čemu?“ Zpražila jsem je pohledem. „Abych zůstala naživu dost dlouho na to, aby mě mohl vydat Povzneseným?“

			Casteel pozvedl obočí, ale nic neřekl.

			Vztek a rozpaky tvořily nebezpečnou kombinaci. Měla jsem vztek, že jsem byla celý den zavřená v pokoji, a styděla jsem se za to, že oba vědí, jak na Casteela reaguji – jak snadno pro něj mé tělo plane. „Nejste o nic lepší než oni.“

			Casteel se ani nepohnul.

			Kieran nepromluvil.

			Ticho mezi námi se drželo nekonečně dlouho, narůstal ve mně neklid a srdce mi bušilo. Neměla jsem nic říkat. Věděla jsem to už ve chvíli, kdy jsem tu větu vypustila z úst, ale nemohla jsem ji vzít zpátky.

			„Něco ti ukážu,“ prohlásil Casteel úsečně a skoro mě zvedl z lavice. Dal se do chůze a táhl mě za sebou, jeho stisk byl pevný, ale ne bolestivý.

			Snažila jsem se držet krok s jeho tempem. „Nechci nic vidět.“

			„Já vím. Nikdo nechce. Ale je to nutné.“

			Zmateně jsem se ohlédla přes rameno a uviděla Kierana, jak se opírá o stůl, ruce položené na desce, dlouhé nohy natažené před sebou. Zamával na mě.

			Udělala jsem něco, co mě kdysi naučil Ian, něco, co jsem zahlédla probíhat mezi strážci – někdy s humorem, jindy ve vzteku. Bylo to neslušné gesto a já jsem jej nikdy v životě nepoužila.

			Ukázala jsem Kieranovi zdvižený prostředníček.

			Vlkodlak zaklonil hlavu a hlasitě a hluboce se rozesmál.

			Casteel se po mně ohlédl se zvednutým obočím a zalétl očima ke Kie­ranovi. „Chci vůbec vědět, o co jde?“

			„Do toho ti nic není,“ zabručela jsem a rozhořely se mi tváře.

			„Dneska máš prima náladu.“

			„Začínám pochybovat o tvých rozumových schopnostech. Nechal jsi mě –“

			„Celý den zavřenou v pokoji. Já vím,“ přerušil mě, zatímco jsme procházeli prázdnými chodbami. „Raději bych se tomu vyhnul. Věř tomu nebo ne, ale vědomí toho, že tě držím zavřenou, mi nedělá dvakrát radost.“

			Chtěla jsem mu věřit. Opravdu jsem chtěla, ale tak naivní jsem nebyla. „Tak to jednoduše nedělej.“

			Odkašlal si a suše se zasmál. „To mám riskovat, že zase utečeš, nepřipravená a nechráněná? Ne, díky.“

			„Neuteču…“

			Casteel se znovu zasmál, tentokrát stejně upřímně jako předtím Kie­ran. Hrozilo, že cestou přes vestibul vybouchnu. Kolem nás byli různí lidé, těžko říct, co si o nás mysleli. Představovala jsem si, že působíme, jako bychom se chystali vyrazit do boje.

			Nahoře nám otevřel dveře jeden ze strážných, a aniž bych tušila, kam jdeme, Casteel mě vedl ven. Bez ohledu na to jsem byla ráda, že mě nevede zpátky do pokoje. To bych se zbláznila.

			Sníh se snášel v lehkém, pomalém větru, který oproti předchozímu dni trochu polevil. Na dvoře ležel několikacentimetrový poprašek.

			„Proč jdeme do lesa?“ zeptala jsem se a napadlo mě, jestli bych se neměla začít bát, i když jsem věděla, že mrtvá jsem mu k ničemu.

			„Nepůjdeme daleko.“ Zpomalil, abych zvládla jít po jeho boku, a podíval se na mě. „Je ti zima?“

			Zavrtěla jsem hlavou.

			„Nebudeme tu dlouho,“ řekl.

			Zatímco jsme šli kupředu, zvedla jsem dlaň proti padajícímu sněhu. Sledovala jsem, jak dosedá a taje mi na kůži. Po chvíli jsem si všimla, že mě Casteel upřeně pozoruje. Zavřela jsem dlaň a spustila ji k boku.

			„V Masadonii přece sněží, že?“ zeptal se tiše, zatímco jsme došli na okraj lesa. „Mohla sis sníh někdy užít?“

			„Pro Pannu bylo nevhodné, aby se proháněla ve sněhu.“ Zachmuřila jsem se. Vešli jsme mezi stromy. Na rozlehlé lesní půdě ležel lehký poprašek sněhu a mezi stromy se kupily sněhové hromádky. „Ale párkrát, když se mi podařilo v noci vyplížit ven, jsem si ho užila, i když to nebylo často. Párkrát s Ianem. Jednou s Tawny.“

			Tawny.

			Při vzpomínce na ni mě bodlo u srdce, skoro jsem si přála, abych si na ni nevzpomněla. Bohové moji, chyběla mi. Byla dcerou úspěšného obchodníka, a když jí bylo třináct let, věnoval ji během rituálu královskému dvoru. Měla za úkol být mi jakousi společnicí, ale stala se něčím mnohem víc. Často jsem se bála, že je pro ni naše přátelství jen úkolem, povinností. Ale teď jsem si byla jistá. Skutečně jí na mně záleželo.

			„Když napadl sníh, zdálo se že jsou všichni venku,“ pokračovala jsem. „Takže vyjít ven, aniž by si mě někdo všiml, bylo někdy nemožné.“

			„To je škoda. Procházet se po sněhu je uklidňující.“ Casteel zpomalil, pak se zastavil úplně a pustil moji ruku. Dlaň mě z jeho sevření brněla, a tak jsem zkřížila ruce na hrudi. Casteel se předklonil.

			„Sněží v Atlantii?“

			„Na horách ano.“ Zvedl těžkou větev a pak smetl jemnou vrstvu sněhu z čehosi, co vypadalo jako dřevěný poklop v zemi. „Když mělo sněžit, vyráželi jsme s bratrem dost často do hor. Kieran chodil s námi, někdy i… ostatní.“ Zatáhl za železný hák a vytáhl poklop nahoru. „Umím dělat parádní sněhové koule.“

			Zadívala jsem se do slabě osvětleného otvoru v zemi. Ze stínů se vynořily kamenné a hliněné schody. „Ian mě to kdysi taky naučil, ale už je to dávno.“

			Podíval se na mě, na rtech lehký úsměv. „Vsadím se, že to umíš tak, že když pak tou koulí někoho trefíš, pořádně to zabolí.“

			Zacukaly mi koutky a odvrátila jsem zrak. Pomyslela jsem si, že se princova maska právě teď trochu nalomila a ukázala buď skutečného Casteela, anebo další masku.

			„Já to věděl,“ zamumlal a pak si odkašlal. „Než jsem přišel do hodovní síně, narazil jsem na Alastira. Prý jste spolu mluvili.“

			„Ano. Krátce.“ Podívala jsem se na něj. „Byl u toho Kieran.“

			„Já vím.“ Pozoroval mě. „Co na Alastira říkáš?“

			Chvíli jsem o tom přemýšlela. „Působí mile, ale vůbec ho neznám.“ Zvedla jsem k němu pohled. „Kieran říkal, že jste si blízcí.“

			„Znám ho celý svůj život. Je pro mě a Malika jako druhý otec. Dokonce i pro Kierana. Když jsem chtěl něco udělat a matka nesouhlasila a otec se zeptal, co na to matka,“ slabě se pousmál, „což byl většinou samozřejmě nesouhlas, šel jsem za Alastirem.“

			„A co on?“

			„Obvykle souhlasil. A pokud šlo o něco neuváženého nebo pokud si myslel, že bych se mohl dostat do potíží, šel do toho se mnou,“ řekl. „Velmi jsi ho… překvapila.“

			„Vždyť jsi ho před mojí výřečností varoval.“

			„Zřejmě ne dost.“

			Zhluboka jsem se nadechla. „Pořád mě může ohrozit?“

			„Doufejme, že ne dlouho.“ Casteel se otočil čelem k hliněným schodům. Uplynula další dlouhá chvíle. „Vím, že nejsi ráda, když tě někdo drží v místnosti, v ústraní. Nechtěl jsem tě tam nechat čekat tak dlouho.“

			Neřekla jsem nic z toho, co jsem měla na jazyku, a raději zapíchla pohled do jeho ramene.

			„Musel jsem si s paní Tulisovou promluvit o jejím manželovi,“ pokračoval tichým hlasem. „O tom, proč se muselo stát, co se stalo.“

			Vyschlo mi v ústech, zvedla jsem zrak k jeho tváři.

			„Byla rozrušená. Což mě nepřekvapuje. Nemohla uvěřit tomu, že se na tom podílel. Myslím, že nevěřila ani mně.“ Zaklonil hlavu a zamžoural do padajícího sněhu, který se snášel mezi stromy. „Ani se jí nedivím, že o mých slovech pochybovala. Kolikrát už jí Povznesení lhali? Rozhovor s ní trval déle, než jsem čekal.“

			Pocítila jsem výčitku svědomí. „Jak…? Je v pořádku?“ zeptala jsem se a zamrkala. Samozřejmě že nebyla. Zemřel jí manžel.

			„Nabídl jsem jí, aby zůstala s lidmi z New Havenu, a slíbil jsem jí, že se jí nic nestane, nebo pokud bude chtít, zajistím jí bezpečný přesun do jiného města.“ Sklopil bradu. „Prý mi dá vědět.“

			„Doufám, že se rozhodne zůstat,“ zašeptala jsem.

			„Já taky.“ Hlasitě vydechl. „Vidíš ty schody?“

			Když jsem přikývla, řekl: „Půjdu za tebou.“

			Zaváhala jsem a ztěžka polkla. Nebála jsem se tmy ani tunelů, ale… „Nikdy předtím jsem v podzemí nebyla.“

			„Je to podobné jako nad zemí.“

			Vyslala jsem k němu pochybovačný pohled. „Vážně?“

			Tiše a upřímně se zasmál. „Dobře. Není to jako nad zemí, ale chvilku půjdeme úzkým tunelem a pak na to, že jsi pod zemí, zapomeneš.“

			„Tak to pochybuju.“

			„Vážně,“ řekl klidně.

			Mé oči se na okamžik setkaly s jeho, načež jsem vydechla a přikývla. Netušila jsem, co to děláme, ale byla jsem zvědavá. Vždycky jsem byla zvědavá. Opatrně jsem sešla po schodech dolů a pokládala ruce na vlhké, chladné stěny. Jakmile jsem sešla dolů, snažila jsem se nemyslet na to, že jsem v podzemí. Udělala jsem pár opatrných krůčků vpřed. Zapálené pochodně rozmístěné několik metrů od sebe vrhaly světlo na kamennou a hliněnou podlahu a nízký strop, který se táhl, až kam jsem dohlédla. Nebyla tu taková zima, jak jsem si představovala.

			Poklop se s cvaknutím zavřel a Casteel stál v mžiku za mnou. Otočila jsem se, ale on si stoupl přede mě. Zničehonic jsme se dotýkali hrudníky. Pod zemitou vůní půdy vynikala ta jeho. Vůně borovice a koření. Jeho oči se setkaly s mýma a já rychle odvrátila zrak, zneklidněná… tím vším.

			„Co je to?“ zeptala jsem se a doufala, že můj hlas zní pevněji, než jak jsem jej vnímala zevnitř.

			„Pro každého něco jiného.“ Casteel mě obešel a otřel se o mě ramenem a bokem. Věděla jsem, že moje nenadálé chvění nemá s tím, kde jsme se nacházeli, pranic společného.

			Jeho ruka se znovu obtočila kolem mé a jiskření z dotyku jeho kůže na mé se mi rozběhlo po celé paži. „Pro některé je to místo k zamyšlení,“ pronesl a dal se do chůze, zatímco se mi honilo hlavou, zda-li ten náboj energie cítí také. Pokračovali jsme dál. „Pro jiné podává svědectví o tom, na co se mnozí snaží zapomenout.“

			Stíny před námi zmizely, tunel skončil. Několikametrové schodiště vedlo dolů do kruhového prostoru s vysokými stropy a… proboha, dlouhého jako celá pevnost. Z kamenných stěn čněly desítky a desítky pochodní, které vrhaly světlo všude kolem. Jen střed místnosti byl zahalen stínem. V šeru stálo několik lavic.

			„Pro ostatní je to prostě hrobka. Posvátná půda.“ Casteel pustil mou ruku. „Jedno z mála míst v celém Solis, kde může truchlit každý, kdo kvůli Povzneseným někoho ztratil.“

			Než jsem se nadála, sešla jsem dolů po schodech a vstoupila do haly. V několikametrových rozestupech stály podstavce, na nichž spočívala dláta a kladiva. Šla jsem doprava a můj pohled se plazil po stěně – po tom, co bylo vyryto do kamene. Byla tam slova. Jména. Roky. Někdy s přídomky. Jindy bez nich. Když jsem šla blíž, viděla jsem vytesané obrázky. Portréty vytvořené šikovnýma rukama umělce. Zatímco jsem omráčeně sledovala křivku zdi, tajil se mi dech. Ta jména… bylo jich tu tolik. Táhla se od podlahy až ke stropu, a to, co mi působilo tak silnou úzkost, byla data narození a smrti. Všimla jsem si, že mnohá data úmrtí jsou stejná, a narostl mi knedlík v krku. Když jsem některá ta data sama rozpoznala, pohled na rytiny ve zdi se mi začal rozmazávat.

			K poměrně dosti úmrtím došlo před dávnou dobou, k některým před několika sty lety. Jiná nastala teprve před deseti nebo pěti lety, loni, nebo… teprve před pár měsíci. Celá řada z nich se shodovala s termíny rituálů v nedávné minulosti.

			A ten věk…

			Položila jsem si dlaň na hruď. Dva roky. Sedm měsíců. Čtyři roky a šest měsíců. Deset let. A tak dále a tak dále. Bylo jich tu tolik. Tisíce. Tisíce a tisíce dětí. Miminek.

			„Ony… zemřely při rituálu,“ prolomila jsem ticho zastřeným, ochraptělým hlasem.

			„Mnohé ano, ale jiné byly odpadlými a byly zavražděny,“ odpověděl mi odkudsi za mými zády. „Některé zemřely na to, čemu Povznesení říkají chřadnutí, ale ve skutečnosti se tak stalo vlivem nekontrolovaného krmení.“

			Prudce jsem zavřela oči, když se mi v mysli vyjevili pan a paní Tulisovi. Přišli tímto způsobem o dvě děti. Dvě.

			„A ty, u kterých si můžeš všimnout, že nemají žádná data úmrtí?“ Přistoupil ke mně blíž. „To jsou ty, které zmizely a u nichž se předpokládá, že se z nich stali kraveni, nebo jsou mrtvé.“

			Otevřela jsem oči a snažila se zaplašit slzy mrkáním. Přistoupila jsem blíž a natáhla ruku, abych prsty sledovala rýhy tvořící tváře a oči, ale zarazila jsem se. Dole, opřené o zeď, ležely staré, uschlé květiny. Pár čerstvých. Kousky šperků, které se ve světle ohně slabě třpytily. Náhrdelník. Náramek. Prsten. Dva snubní prsteny položené tak, aby se vzájemně překrývaly. Znovu jsem si přitáhla třesoucí se ruku k hrudi. Zastavila jsem se před plyšovou hračkou.

			Starý medvídek se světlou stuhou namísto koruny. Pálilo mě v krku.

			„To je jen malý zlomek životů, které si Povznesení vzali. Je tu spousta dalších síní, ve kterých nezbylo místo ani pro jedno další jméno. A to jsou jen jména smrtelníků.“ Každé slovo hořce odsekával. „V Atlantii přidáváme jména padlých na zdi, které se táhnou, kam až oko dohlédne.“

			Ztěžka jsem polkla, skryla tváře do dlaní a s pohledem upřeným na plyšového medvídka si z nich stírala slzy.

			„Nejsem bez poskvrny. Zcela určitě jsem se podílel na vytesání spousty jmen do různých zdí, ale nejsem jako oni.“ Jeho hlas byl tichý, a přesto se v prostoru rozléhal. „Nejsme jako oni. A jediné, o co tě žádám, je, aby sis příště, až si budeš myslet, že nejsem o nic lepší než Povznesení, vzpomněla na jména na těchto zdech.“

			Na špičku jazyka mi stoupala věta: Vím, že nejsi jako oni, ale nebyla jsem schopná slova. Sotva jsem se držela na nohou.

			„Můžu ti přísahat, že naprostá většina těch, které jsem zabil a kteří skončili v podobných hrobkách nebo na zdech, si to zasloužila. Jejich smrt mě ani v nejmenším netrápí. Ale všichni ti nevinní?“ Casteel znovu promluvil, jeho hlas byl tichý a ostrý jako dláta, která tu čekala na prsty roztřesené žalem. „Ti, kteří se ocitli kdesi uprostřed nebo zemřeli vinou mých stoupenců? Kvůli nim nespím – kvůli všem Lorenám a Dafinám tohoto světa. Vikterům…“

			„Přestaň,“ vyhrkla jsem, téměř věčnost neschopná pohybu.

			Casteel se odmlčel a já nevěděla, jestli je to proto, že už řekl všechno, co potřeboval, nebo jestli mi tím chtěl vyhovět.

			Když jsem se konečně mohla zase pohnout, chvěly se mi rty. Šla jsem dál a objevovala čím dál čerstvější květiny, čím dál novější data a čím dál známější jména – a příliš mnoho krátkých životů a těch, jejichž konec zůstával nejistý.

			Těžko říct, jak dlouho jsme uvnitř byli, ale měla jsem pocit, že musím projít každý metr toho místa, prohlédnout si každičké jméno, které se dalo přečíst, co nejvíce si jich zapamatovat a stejně jako ostatní podat svědectví o těch strašlivých a bolestných lidských ztrátách. Casteel měl pravdu, když říkal, že tohle nechce nikdo vidět. Nechtěla jsem, ale bylo to nutné. Něco takového se předstírat nedalo. Prostě to nešlo.

			Pomalu jsem se otočila.

			Stál u východu. „Můžeme?“

			Vyčerpaně, jako bych právě bojovala s legií kravenů, jsem přikývla.

			„Dobře.“

			Počkal, až se k němu připojím, a pak se vydal nahoru po schodech. Ani jeden z nás nepromluvil, dokud jsme nevyšli ven a nezjistili, že den už dávno ustoupil noci.

			Sledovala jsem, jak zavírá poklop a jistí jej hákem.

			„Proč jsi odstranil ta těla z chodby?“ zeptala jsem se.

			Zůstal klečet. „Záleží na tom?“

			„Ano,“ zašeptala jsem.

			Zvedl hlavu a zadíval se na sníh zalitý měsíčním světlem. „Nelhal jsem ti, když jsem říkal, že jsem pomáhal prokletým důstojně zemřít. Je to pravda. Věřím, že i smrt by měla být důstojná, a to i v případě těch, které nenávidím. Na to jsem ve svém hněvu a ve své…,“ odmlčel se a pak se na mě podíval. „Připomněla jsi mi, že jako Hawke jsem v to věřil.“

			Jako Hawke.

			„Děkuju,“ zachraptěla jsem. Nebyla jsem si jistá, jestli mu děkuji za to, že si vzpomněl, nebo za to, že mi ukázal to, co jsem nechtěla, ale musela vidět.

			Zaklonil hlavu, podíval se na mě, a pak se zvedl. „Pojď,“ řekl tiše. „Musíme toho hodně probrat, než bude pozdě.“

			Jeho žádost-nežádost.

			Naši budoucnost, která neexistovala.

			Nic jsem však neřekla, a když mě cestou zpět k pevnosti chytil za ruku, ani jsem se nebránila. Netušila jsem, proč to udělal. Nemusel se bát, že uteču. Možná mě prostě za ruku držet chtěl.

			A já jeho také.

			Tím posledním, kdo mě často držíval, byl Ian, a to jen tehdy, když se nikdo nedíval. Tomuto pocitu se to však vůbec nepodobalo.

			Možná se mi to tak líbilo proto, že moje mysl byla stále v té hrobce – ne, v kryptě bez těl, mezi všemi těmi lidmi, které už za ruku nikdo nechytne. Možná to bylo proto, že moje mysl setrvala v okamžiku, kdy si Casteel vzpomněl na to, že býval Hawkem.

			Celou cestu zpět do pevnosti a nahoru do pokoje jsme mlčeli. V ložnici mě hned zavedl ke krbu. Postavila jsem se k němu a nechala oheň, aby mi hřál promrzlou kůži.

			„Odjíždíme zítra?“ zeptala jsem se, abych přerušila ticho.

			„Bouře slábne, ale cesty jsou stále zapadané sněhem.“ Podíval se k drnčícímu oknu a v tmavých pramenech jeho vlasů tály a mizely vloč­ky sněhu. „Vítr by tomu měl pomoct… pokud to tady dřív nestrhne.“

			Vzpomněla jsem si na příběh, který mi kdysi vyprávěl Ian, a hlasitě jsem se zasmála. Casteel se na mě překvapeně otočil. „Promiň,“ řekla jsem. „Jen jsem si vzpomněla na historku, kterou mi kdysi vyprávěl Ian. O vlkovi, co rozmetal domy tří prasátek. Z nějakého důvodu mě napadlo, že by mohl vlka nahradit vlkodlak.“

			„Nemusíš se omlouvat,“ řekl. „Tichá a zamračená jsi krásná, ale když se směješ? Soupeříš s východem slunce nad pohořím Skotos.“

			Znělo to upřímně, jako by to myslel doopravdy, a já to nedokázala pochopit. „Proč mi říkáš takové věci?“

			Jeho pohled pátral v mém. „Protože je to pravda.“

			„Pravda?“ zasmála jsem se a ustoupila od krbu. V krku mě znovu pálilo a horko hrozilo, že mě přemůže. „Vytesáš moje jméno na zeď, až mě vydáš? Nakonec stejně zemřu. Taková je pravda. Tak nic takového neříkej.“

			„Ale to není pravda. Vůbec ne,“ řekl, zachytil můj pohled a neuhnul. „Proto se musíme vzít.“

			„Proč na té svatbě tolik trváš?“ zeptala jsem se. „Nedává to smysl.“

			„Ale dává. Je to jediný způsob, jak získat, co chci, a udržet tě naživu. Tak abys mohla žít dlouhý a svobodný život.“
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			„Cože?“ zopakovala jsem, tentokrát sotva šeptem. Žít dlouhý život? Svobodný? Jak asi, když dostane, co chtěl – bratrovu svobodu výměnou za mé zajetí?

			„Dovolíš mi, abych se ti to pokusil vysvětlit? O důvěru tě nežádám.“

			„To ani není na pořadu dne.“

			Opřel se a nad čelistí se mu napjal sval. „Ani tě nežádám o odpuštění, Penellaphe.“

			Zarazilo mě, že mě oslovil jménem, a rozbušilo se mi srdce, protože tím umlčel všechna hořká slova, která se mi drala na jazyk.

			„Vím, že to, co jsem ti provedl, se nedá zapomenout,“ pokračoval. „Žádám tě jen o to, abys mě vyslechla.“

			Přinutila jsem se přikývnout. Moje potřeba pochopit, co navrhuje, byla mnohem větší než touha se s ním hádat. „Já… vyslechnu si tě.“

			Oči se mu mírně rozšířily, jako by čekal, že odmítnu, a pak opět nasadil vyrovnaný výraz. „Pamatuješ, jak jsem odjel, abych si promluvil s otcem? Samozřejmě že ano,“ dodal po chvíli. „Stalo se to tehdy, kdy tě napadl Jericho.“ Svaly v jeho obličeji se napjaly. „Můj otec nepřijel a poslal místo sebe Alastira. Musel doma řešit nějaké problémy.“

			„S vlkodlaky a nedostatkem půdy?“ odhadovala jsem.

			Přikývl. „Teď ne, ale brzy, v důsledku nedostatku půdy se budeme potýkat s nedostatkem jídla a dalších zdrojů.“

			Lehce mě překvapilo, že mi odpověděl. „Z rozhovoru mezi Alastirem a Kieranem jsem pochopila, že se lidé z New Havenu brzy přesunou do Atlantie.“

			„To ano.“

			„Protože jsi mě unesl a Povznesení mě tu budou hledat.“

			Pohlédl mi do očí. „Přesun jsme plánovali už před tvým únosem. Moje rozhodnutí ten časový rámec mění, nicméně nedostatek půdy se do té doby nevyřeší.“

			Zamyslela jsem se nad tím. „Takže se zdroje ještě více ztenčí.“

			„Ano, ale ještě nejsme na bodu zlomu. Ještě ne,“ řekl. „Někteří od nás žádají důraznější řešení. Je mezi nimi spousta vlkodlaků, ale i Atlanťanů. Některé diskuze se vyhrotily, a proto nemohl otec přijet.“

			Casteel se zvedl a přešel k malému stolku pod oknem. Zvedl skleněnou karafu plnou jakési jantarově zbarvené tekutiny, zřejmě likéru. „Dáš si něco k pití? Pokud si dobře vzpomínám, dávaly jste si s Tawny jednu nebo dvě skleničky whisky.“

			Tawny.

			Tak moc jsem ji chtěla vidět a přesvědčit se, že je v pořádku. Ale kdyby tu byla…

			Krátce jsem zavřela oči s nadějí, že je Tawny v bezpečí. Víc než kdy jindy jsem byla vděčná za to, že tu není. Možná by s ní naložili stejně jako s Phillipsem a ostatními strážci.

			Zhluboka jsem se nadechla, otevřela oči a zeptala se: „Zabil bys ji? Tawny? Kdyby jela se mnou, zabil bys ji?“

			Casteel se odmlčel, sáhl po sklenici, uchopil ji a nalil do ní tolik whisky, dokud nebyla do poloviny plná. „Nemám ve zvyku zabíjet nevinné ženy.“ Nalil i do druhé sklenice. „Udělal bych všechno proto, abych tomu zabránil, ale její přítomnost by mohla způsobit komplikace, které bych nerad řešil.“

			Což znamenalo, že kdyby musel, tak by to udělal. Nicméně zajistil, aby se tak nestalo, tím, že zakázal Tawny, aby jela se mnou. Nevěděla jsem, co si o tom mám myslet. Bylo to správně, nebo špatně? Ať tak či tak, nebylo jisté, že je Tawny v bezpečí. Byla předurčena k Povznesení.

			Mohli se však čekatelé a čekatelky povznést, když jsem byla nezvěstná? Všechna Povznesení v království byla spojena s mým. Drželi v zajetí Casteelova bratra, a aby jej udrželi naživu, potřebovali Atlanťana. Beze mě mohli Povznesení provést, ledaže…

			Ledaže by se vzdali prince Malika? S těžkým polknutím jsem tu otázku odsunula stranou. Nemělo smysl se na něco takového ptát a Casteela to jistě už taky napadlo.

			Přistoupil ke mně se sklenkou whisky a já ji přijala, i když jsem o ni nežádala. Stoupl si před krb.

			Klouzala jsem palcem po chladné sklenici, zvedla ji ke rtům a dala si malý doušek. Alkohol mě nejprve pálil vzadu v krku, ale druhý lok už byl mnohem jemnější. I tak jsem si musela odkašlat. S Tawny jsme tajně popíjely a já si občas dala jeden nebo pět doušků, ale zdaleka ne tolik, abych si na to zvykla. „Co mají problémy, kterým váš lid čelí, společného s celou tou záležitostí kolem manželství?“

			„Dostávám se k tomu.“ Otočil se ke mně a jedním loktem se opřel o krb. „Nejdřív mě musí můj lid poslouchat, atlantští i vlkodlaci.“ Roztočil tekutinu ve sklenici. „Doufám, že jim opatření, kterými jsem jim připomněl, že ti nesmí za žádnou cenu ublížit, pomohou v rozumném uvažování. I když okolnosti nejsou normální. Ty nejsi normální okolnost.“

			„Ale já jsem tvým lidem nic neprovedla. Dokonce jsem se pokusila jednoho z nich zachránit.“

			„Nikdo z odpadlých ti nic neudělal, a stejně jsi je kdysi považovala za zločince a vrahy,“ opáčil. „Kdysi jsi věřila, že všichni Atlanťané nejsou nic víc než zrůdy, a přesto ti žádný z nich nikdy neublížil.“

			Pootevřela jsem ústa.

			„Není to totéž? Odpadlí i já zastupujeme smrt a zkázu, ačkoli mnozí z nich neudělali nic víc, než že mluvili pravdu.“ Pohled mu sklouzl k jemně se převalujícím plamenům v krbu. „Zastupuješ dynastii, která si podmanila a zdecimovala jejich rodiny, ukradla životy těm, které milovali, jejich bohy, a dokonce i jejich právoplatného dědice. Nic z toho jsi neudělala, a přesto je to napadne, kdykoli se na tebe podívají. Vidí v tobě příležitost, jak se Povzneseným pomstít.“

			Jeho slova mi dosedla do žaludku zahřátého alkoholem jako kámen a já se nedokázala ubránit tomu, abych neřekla: „Omlouvám se.“

			„Za co?“ svraštil obočí.

			Po obrovském doušku whisky jsem zakašlala a rychle zamrkala. „Za to, co se stalo tvým lidem,“ řekla jsem ochraptěle. „Tvojí rodině. Tobě. Vím, že jsem se omlouvala už včera večer a ty jsi o moji omluvu nestál, ale musím to říct znovu.“

			Casteel se na mě zadíval. „Myslím, že už jsi vypila dost.“ Odmlčel se. „Nebo by sis možná měla dát víc.“

			Chrochtla jsem. Jako malé prasátko. „To, co jsi mi provedl, ještě neznamená, že nemůžu cítit lítost.“ Znovu jsem se napila, ale tentokrát jsem se nad každým svým slovem řádně zamyslela. Zdálo se, že má whisky mnohem rychlejší účinek než cokoli, co jsem pila předtím. „To, co jsi mi provedl, neznamená, že najednou nevím nebo mi nezáleží na tom, co je správné a co ne. To, co se stalo tvým lidem, je hrozné.“ Pohled mi sklouzl na zlatavou tekutinu ve sklenici a vzpomněla jsem si na všechna ta jména na stěnách. Kdo ví, kolik jich tam ještě chybělo? „A… a to, co Povznesení dělají lidem Solis, je strašné. Je to celé strašné.“

			„To je,“ řekl tiše.

			„Asi chápu, proč mě nenávidí.“ Vzpomněla jsem si na pana Tulise a napila se znovu. „Kéž by to tak nebylo.“

			„To ano. Což je jeden z důvodů, proč se vzít.“

			Zalétla jsem k němu pohledem. Málem jsem se udusila. „To je přesně to, čemu nerozumím. Jak jsi k tomu došel nebo proč. Jak tím získáš svého bratra zpět? Jak to pomůže navýšit zdroje? Jak mi to pomůže… ke svobodě?“

			Jeho pohled zbystřil. „Je možné, že mi někteří odmítnou poslušnost. Pomsta může být silnou motivací. Já chuť pomsty miluju a užívám si ji, a vím, že to máš stejně.“

			Chystala jsem se to popřít, ale byl u toho, když jsem se vrhla na lorda Mazeena. Věděl by, že je mé popírání lež.

			„Musím se vrátit domů, abych pomohl zmírnit obavy ostatních, a ty budeš obklopena mnoha lidmi, kteří věří, že kdokoli z království Solis je lamaea.“

			„Lamaea?“

			„Tvor s ploutvemi místo nohou a ocasy místo rukou, který se v noci schovává pod postelemi dětí a čeká, až v pokoji zhasnou světla. Za tmy vychází zpod postele ven a vysává z dětí život.“

			„Aha.“ Pousmála jsem se.

			„Není skutečný. Nebo jsem ho aspoň nikdy neviděl, ale jako malí jsme s bratrem slibovali hory doly, jen aby se v noci nezhasínalo,“ řekl a najednou působil jako předčasně vyspělé dítě, které se s vytřeštěnýma zlatýma očima schovává pod peřinou.

			Zvedl ke rtům sklenku whisky a můj pohled ulpěl na jeho svalnaté paži.

			No, skoro tak působil.

			„Počkej,“ řekla jsem zmateně. „Jak se dostane zpod postele, když má místo nohou ploutve a místo rukou ocasy?“

			Usmál se. „Myslím, že mi máma jednou říkala, že se kroutí a klouže jako had.“

			„To je velmi děsivé.“ S nakrčeným nosem jsem se podívala na karafu s whisky a přemýšlela, jestli si mám dát další skleničku. „Taky nechápu to s ocasy místo rukou.“

			„To nikdo.“ Odvrátil pohled a se sklopenou bradou zastrčil tesáky za spodní ret. Můj pohled – celá moje bytost – jako by se tím gestem zasekl. Ucítila jsem jemné chvění, znova a znova.

			„Snažím se říct, že i když jsem dal jasně najevo, že ti nikdo nesmí ublížit, pořád ti může hrozit nebezpečí,“ vysvětlil. „Pro některé je představa pomsty mnohem silnější než strach z jisté smrti.“

			Chvíli mi trvalo, než jsem odtrhla myšlenky od toho podivného tvora a pohledu na jeho tesáky, a mohla jsem se soustředit na smysl našeho rozhovoru. „A ty věříš, že na tom náš sňatek něco změní?“

			„Když se lidé dozvědí, že jsi zčásti Atlanťanka a staneš se mou ženou, mělo by. Zvláště u těch, kteří se aspoň trochu bojí smrti a mají selský rozum.“ Napil se. „V jejich očích už nebudeš Panna. Budeš moje snoubenka. V jejich myslích se z tebe stane jejich princezna.“

			Přemýšlela jsem o tom, co říká, a nevěděla jsem, jestli je to únavou, která mě začínala pohlcovat, nebo alkoholem, který otupoval mé emoce, ale dokázala jsem jeho slova zpracovat, aniž bych měla chuť mrštit po něm skleničku.

			Což určitě ocenil.

			A nejspíš i proto mi to pití nabídl.

			„Na co myslíš?“ zeptal se.

			„Jestli bych si neměla dát další sklenku whisky.“

			„Můžeš si dát, co chceš.“

			Cokoli jsem chtěla? Pohlédla jsem mu do očí a bohatství touhy, která ve mně rostla, mi napovědělo, že další sklenka whisky není moudrý nápad.

			Naklonila jsem se a položila prázdnou sklenku na stůl. „Bereš si mě, abys mě… chránil. To chceš říct?“

			„Ano i ne.“

			Zatímco mě v žaludku hřálo teplo, na hrudi jsem pocítila chlad. „Co to znamená?“

			„Znamená to, že manželství zajistí bezpečí tobě a mně něco, co chci a co mé království potřebuje.“

			„Jak ti sňatek se mnou zajistí propuštění tvého bratra nebo cokoli jiného, co tvé království potřebuje?“

			Znovu se napil. „Co má podle tebe pro vládce Solis větší cenu? Plození dalších upírů, nebo život?“

			Při té otázce jsem trhla hlavou. „Doufám, že to druhé.“

			„Já v to doufám taky,“ souhlasil a na chvíli se odmlčel. „Můj otec si myslí, že je Malik mrtvý, nebo se nedá zachránit.“

			Prudce jsem se nadechla. „Vážně?“

			Když Casteel přikývl, nevěděla jsem, co říct. „To… to je strašně smutné.“

			Sevřel čelisti. „Taková je realita a já mu to nemohu mít za zlé, ale nevěřím, že je Malik mrtvý. Odmítám tomu věřit,“ prohlásil neústupně a já v jeho zájmu doufala, že má pravdu. „Spousta Atlanťanů touží po pomstě. Nejen za to, co Povznesení provedli jejich princi, ale i za nespočet životů, které nám vzali, a za zemi a budoucnost, kterou nám ukradli. Můj otec taky. A věc se má tak, Poppy, že se pomstít můžeme. Atlantie povstala z krve a popela. Už nejsme padlé království. V žádném slova smyslu. Nejsme jím už dlouho. Jsme království ohně.“

			Drobné chloupky po celém těle se mi zježily.

			„Po válce jsme se sice stáhli, ale udělali jsme to pro dobro našich lidí a v zájmu smrtelníků, kteří se ocitli někde mezi námi, ale to neznamená, že jsme utrpěli. Že jsme menší, než jsme bývali. Od konce války jsme obnovili své řady a rozprostřeli jsme se daleko a daleko od Atlantie, zakotvili jsme v každém městě v Solis a otevřeli oči těm, kteří byli připraveni vidět pravdu.“

			Se zrychlujícím se bušením srdce jsem sledovala, jak znovu zvedá sklenici ke rtům.

			„Mnozí strávili posledních čtyři sta let přípravami na znovuzískání království,“ řekl Casteel a já v tu chvíli snad přestala dýchat. „Chtějí se Solisem rozpoutat válku, a pokud se jim podaří přesvědčit mého otce, zemře spousta lidí. Atlanťanů. Vlkodlaků. Smrtelníků. Země bude opět nasáklá krví. Ale tentokrát nebude ústupu. Pokud se můj otec nechá přesvědčit k válce, Atlantie nepadne. Nezastavíme se, dokud ze všech Povznesených a jejich stoupenců nezbude jen popel.“

			„A… ty to nechceš? Vzít si zpět království a skoncovat s Povznesenými?“ Pochopila bych, kdyby ano, ale nedokázala jsem se zbavit myšlenek na Iana a Tawny a na všechny ty nevinné, kteří by při tom zbytečně zemřeli.

			Podíval se na mě přes okraj své sklenice. „Někdy je krveprolití jediná možnost. Pokud k tomu dojde, neváhám pozvednout meč, ale vím, že můj bratr bude jednou z obětí. Pokud jim vyhlásíme válku, zabijí ho. Musím ho osvobodit dřív, než k tomu dojde.“

			„A ty si myslíš, že když ti ho vydají, tvůj lid nebude chtít jít do války?“ zeptala jsem se.

			„Nejde jen o něj, ale pokud se mi to podaří, věřím, že ano. Pokud ne, přinejmenším tím dám smrtelníkům čas, aby se připravili. Aby si buď vybrali stranu, anebo utekli co nejdál a přečkali to v bezpečí. Nejraději bych zemi ušetřil další několikasetleté války.“

			Záleželo mu na smrtelnících? Dokonce i na těch, kteří Atlantii nepodporují? Zněl jako Hawke, kterého jsem znala, ne jako ten, kdo si vysloužil přízvisko Temný. Neklidnými prsty jsem přejížděla po lemu tuniky. „Jak ti k tomu pomůže sňatek se mnou? Jsem jen Panna – a oba víme, že to nic neznamená. Bohové si mě nevybrali…“

			„Ale to lidé v Solis nevědí,“ namítl. „Pro ně jsi Panna. Jsi vyvolena bohy. Stejně jako jsi pro Atlantii představitelkou Povznesených, jsi pro Solis národním symbolem.“ Pousmál se. „Navíc jsi královnina oblíbenkyně.“

			Zavrtěla jsem hlavou. „To všechno je možná pravda, ale nechápu, jak tím něčeho dosáhneš.“

			„Nepřiznáváš si dostatečné zásluhy, princezno. Jsi pro království neuvěřitelně důležitá – pro lidi, ale ještě víc pro Povznesené. Jsi lepidlo, které drží všechny jejich lži pohromadě.“

			Ztuhla jsem.

			„Představ si, co se stane, až se lidé ze Solis dozvědí, že ty, vyvolená Panna, ses provdala za atlantského prince a neproměnila ses v kravena? Ani po hříšném polibku?“ Usmál se na mě a objevil se mu jeden dolíček. Přimhouřil oči. „Už jen to otevře mnoha lidem oči. A díky našemu sňatku bychom mohli smrtelníkům jemně představit svět, v němž není atlantský lid poražen a rozprášen do větru. Také bychom jim ukázali, že bohové takové spojení schvalují. Koneckonců, na základě toho, co jim Povznesení po generace tvrdí, za to, co bohové neschválí, přijde pomsta. Lidé ze Solis nevědí, že bohové spí. A Povznesení spoléhají na to, že se to nikdy nedozví.“

			Pomalu jsem přikývla a přemýšlela o lidech Solis. „Lidé by měli za to, že to bohové schvalují.“

			„A co myslíš, že by lidé udělali, kdyby se Povznesení obrátili proti dívce vyvolené bohy? Těmi samými bohy, kteří podle Povznesených chrání lid Solis před kraveny? Pokud se Povznesení obrátí proti tobě, království vystavěné na lžích se začne hroutit. Bude stačit velmi málo, aby se celá ta zatracená věc rozpadla. A pokud vím, královna Ileana je velmi chytrá žena. Je jí to jasné.“

			Překvapilo mě, že vyslovil její jméno, protože to dělal jen velmi zřídka, a všimla jsem si, že po tom pevně stiskl rty. „Ale ne dost chytrá na to, aby věděla, že se království Atlantie rozrostlo a jejich vládu značně ohrožuje?“

			„Vědí, že Atlantie stále existuje, a posílili armádu – své rytíře.“

			Při zmínce o královských rytířích mi přeběhl mráz po zádech. Byli armádou Solis, obrněnou, výjimečně vycvičenou a zcela dechberoucí. Viděla jsem je vždy jen v hlavním městě, a i tam bylo vzácné rytíře potkat, protože tábořili na úpatí Západních vrcholů. Mnozí z nich složili slib mlčenlivosti.

			„Velmi pečlivě jsme se snažili utajit, jak moc jsme se rozrostli a čeho jsme dosáhli, a ujistit se, že se na odpadlé pohlíží jako na sebranku lidí podporujících osamělého prince, který si chce přivlastnit královský trůn. Za ta dlouhá léta zpohodlněli.“ Povytáhl obočí a napil se. „Navíc spousta učenců tvrdí, že ego je zkázou mnoha a mnoha mocných lidí. I kdyby za nimi stáli rytíři a celá jejich garda, stejně by nás nemohli porazit. A právě v ten moment přicházíš na scénu ty. Nebo přesněji řečeno, my. Spolu. Svoji. Spojeni. Ty a já…“

			„Chápu,“ přerušila jsem ho tichým zavrčením.

			Barva jeho očí se prohloubila. „I kdybych využil všech svých schopností, nedostanu se k nim ani k chrámům. V Carsodonii jsem se o to snažil mnohokrát, ale ty… jsi moje vstupenka dovnitř.“

			Ztěžka jsem vydechla. „Myslíš si, že díky mně – tím, že si mě vezmeš – vyjednáš propuštění svého bratra.“

			„A navrácení části naší země. Chci všechno na východ od New Havenu.“

			„Všechno na východ od New Havenu. To znamená… Pustiny a Pom­pay. A dál na jih, Spessův konec…“

			„A spoustu dalších malých měst a polí. Mnohým z těch míst žádný Povznesený nevládne,“ řekl. „Mnohá z těch míst ani nevyužívají. Byl by to férový požadavek.“

			Byl to férový požadavek. Solis by mimo jiné zůstala hlavní obchodní města a zemědělské oblasti mimo Carsodonii a Masadonii. Ale…

			„Nestačí, že jim pošleme dopis, v němž jim svatbu oznámíme.“ Casteel si opět vyžádat moji pozornost. „Jakmile si Povznesení uvědomí, že jsi zmizela, napadne je, že jsi mrtvá.“

			„Z rukou Temného?“

			Naklonil hlavu mým směrem. „Nebo spousty velmi zlých lidí. Ať tak či onak, královna Ileana ani další Povznesení neuvěří, že jsme spolu, musí se na vlastní oči přesvědčit, že jsi stále živá, zdravá a celá. Setkáme se s nimi za našich podmínek a představíme jim všechny možnosti.“

			„Podvolit se tvým požadavkům, nebo čelit válce?“ dokončila jsem. „Válka možná vypukne tak jako tak, ale pokud získáme jejich souhlas, můžeme tím dát lidem Solis trochu času navíc.“

			Casteel přikývl a položil ruku zpět na krb.

			„To, co žádáš, je spravedlivé. Drží tvého bratra a odevzdání půdy by Solis nijak neublížilo,“ řekla jsem. „Doufám, že budou mít dost rozumu a budou souhlasit. Nejspíš nemohou plodit další upíry – tedy pokud nezajali někoho, koho by k tomu mohli použít.“ Vyjevil se mi obraz Iana a zvedl se mi žaludek. „Navíc pokud souhlasit nebudou, bude válka.“ Zvedla jsem k němu zrak. „A když se s králem a královnou setkáš a oni budou souhlasit, necháš je žít?“

			Sklopil bradu a na jeho překrásné tváři se pomalu objevil chladný úsměv. „Jakmile získám, co chci a co mé království potřebuje, na trůnu Solis nezůstanou. Nepřežijí. Ani jeden. Ani ona.“

			Odvrátila jsem pohled a odolávala touze zatvářit se polekaně. Chápala jsem to, zvlášť po tom, co mu provedli. Ale zapomenout na ty měsíce, na ty roky po útoku, kdy jsem neměla nikoho jiného než Iana a královnu Ileanu, bylo těžké.

			Viděla jsem však ty zdi v podzemní hrobce. Viděla jsem Casteelovy jizvy. Měla jsem podezření ještě předtím, než jsem ho potkala. Věděla jsem, že to, co tvrdil, je pravda. Nepotřebovala jsem vidět ani slyšet nic dalšího, abych tomu věřila.

			„A Povznesené máš v plánu nechat naživu? Kdo by pak vládl Solis?“ Zarazila jsem se, protože jsem se chtěla zeptat: A co Ian?

			„Abychom zabránili válce a opakování historie, musíme je nechat naživu. Věci by se však musely změnit. Už žádné rituály. Už žádná záhadná úmrtí. Museli by se naučit ovládat.“

			„A ty věříš, že se to stane? Říkal jsi, že to trvá měsíce, ne-li déle…“

			„Ale mohou se to naučit. V některých případech to už dokonce umějí, navíc je na to spousta Povznesených dost starých. Mohou si kousnutí zpříjemnit. Mohou se živit, aniž by u toho zabíjeli. Mnozí smrtelníci  by se určitě přihlásili dobrovolně. Nebo by jim za tu službu mohli Povznesení platit. Ať tak či onak, pokud chtějí žít, budou se muset naučit ovládat svou krvežíznivost. Fakt, že nejsou kraveny, které stvořili, je důkazem, že to umějí. Jen k tomu nikdy neměli důvod.“

			„Myslíš, že to bude fungovat?“ zeptala jsem se.

			„Je to jediný způsob, jak mají Povznesení šanci přežít,“ řekl.

			Ale kdyby se mýlil – kdyby neuspěl? Kdyby byl jeho bratr už dávno mrtvý? Podívala jsem se na něj a se stoprocentní jistotou jsem věděla, že by je všechny zabil, nebo by sám položil život.

			Stáhlo se mi hrdlo. „A potom, ať už s tvým bratrem, nebo bez něj, budu volná?“

			Pohlédl mi do očí. „Budeš volná a budeš si moct dělat, co budeš chtít.“

			„Takže to manželství nebude… skutečné?“

			Chvíli bylo ticho, načež řekl: „Bude tak skutečné, jako si myslíš, že je skutečné cokoli, co se mě týká.“

			Pak už se na mě nepodíval. Opět upřel pozornost do plamenů. Linie jeho čelisti působila jako vytesaná z mramoru.

			„Vůbec netuším, co to má znamenat,“ přiznala jsem a zasunula nohy pod deku. „Jak to, že budu volná, když se vezmeme?“

			„Pokud se tak rozhodneš, rozvedeme se.“

			Zalapala jsem po dechu. O rozvodech se v Solis prakticky nemluvilo. Žádosti o rozvod byly posuzovány před soudem, a ten je nejčastěji zamítnul. „V Atlantii jsou rozvody běžné?“ zeptala jsem se.

			„Ne,“ odpověděl. „Neobvyklé je, když se vezmou dva Atlanťané, kteří se nemilují. Ale když se lidé změní a jejich láska vyprchá, mohou se rozvést.“

			Zarazilo mě, že sňatek bez lásky není obvyklý. Pokud to bylo tak vzácné, jak mohl tak lehce vstoupit do svazku s někým, koho očividně nemiloval? Odpověď byla jednoduchá. Pro svého bratra by udělal cokoli.

			„Takže to manželství nebude skutečné.“ Mělce jsem se nadechla. „A co když odmítnu? Co když řeknu ne?“

			„Doufám, že se to nestane, zvlášť po tom všem, co jsi viděla. Ale kdyby přece jen ano, nevyužijeme tě pro vyslání zprávy Povzneseným ani tě nevydáme. Je to cesta ven.“ Prohrábl si rukou vlasy. „Není ideální, ale tak to je.“

			Byla to… cesta ven. Větrná, klikatá, ale věděla jsem, že kdyby pro mě tehdy nepřišel, byla bych nyní v Masadonii, zahalená a podezřívavá, ale bez nejmenšího ponětí o probíhající hrůze – o budoucnosti, která mi byla souzena. Casteel nebyl žádným požehnáním. Nevěděla jsem, co je zač, ale nic by nebylo v pořádku, kdyby nevstoupil do mého života.

			Zvedla jsem bradu. „A co když i tak řeknu ne?“

			„Nebudu tě nutit, aby sis mě vzala, Poppy. Už to, co si od tebe vynucuju teď, je… dost nechutné, vzhledem k tomu všemu, co ti vzali ještě předtím, než jsi mě poznala.“ Ztěžka dýchal. „Když odmítneš, tak nevím. Budu muset najít nějaký jiný způsob, jak svého bratra osvobodit, a někam tě ukrýt, aby se k tobě nikdo, včetně mých lidí, nedostal.“

			Překvapeně jsem nadsedla a bez přemýšlení jsem k němu vyslala spojení, abych si mohla přečíst jeho emoce, zachytit náznak intrik nebo lsti. Cokoli, co by naznačovalo, že nemluví pravdu. Cítila jsem však jen smutek, těžší a hutnější než předtím, a v ústech mi ulpěla chuť čehosi kyselého, něčeho, co ve mně zanechalo touhu vysvléct se z kůže.

			Stud.

			Cítila jsem stud, ukrytý nikterak hluboko. Byl tam, těsně pod povrchem. „Tobě… tobě se to nelíbí, že? Situace, ve které jsem – ve které jsme se ocitli.“

			Nad čelistí se mu znovu napjal sval, ale neřekl nic.

			„Proto jsi mě rovnou neodtáhl do hlavního města a nedožadoval ses výměny,“ řekla jsem. „Bylo by to rychlejší. Bylo by to jednodušší…“

			„Nebylo by na tom nic jednoduchého.“ V očích se mu zablesklo, načež odvrátil pohled. „A přestaň mi číst emoce. Je to dost neslušné.“

			Zvedla jsem obočí. „A nutit mě vypít tvoji krev snad ne?“

			„Zachraňoval jsem ti život,“ zabručel.

			„Možná tím, že čtu tvoje emoce, zachraňuju ten tvůj,“ odsekla jsem a přitáhla si dar zpátky.

			Casteel po mně střelil pochybovačným pohledem. „Vysvětli mi, prosím, jak jsi k tomu došla.“

			„Ulevilo se mi, že mě nehodláš nutit do sňatku.“ A skutečně to částečně uvolnilo napětí, které se mi usazovalo v hrudi. „Ty lži a vše ostatní to nijak nemění, ale minimálně to tlumí ten můj šílený vztek.“ A taky duši drásající zklamání, ale o tom jsem s ním mluvit nechtěla. „Takže ti už asi nebudu chtít uříznout hlavu ve spánku.“

			Pousmál se. „Ale žádné sliby?“

			Nereagovala jsem. „Takže všem oznámíš, že se budeme brát, a já se mám na veřejnosti chovat, jako by to tak bylo? A až se vezmeme, odjedeme do hlavního města?“

			Casteel zvedl hlavu, pohled upřený na protější zeď. „Ano, ale budeme muset být přesvědčiví. Nejde jen o to oznámit světu, že se bereme. Musíme se vzít, hned jakmile dorazíme do Atlantie. Dřív než tě představím svým rodičům.“

			Zvedl se mi žaludek. „Myslíš si, že je moudré vzít se ještě předtím, než králi a královně oznámíš, že ses zasnoubil?“

			„Asi ne.“ Chlapecky se usmál a já jsem si představila, že se tak musel dost často usmívat, když se chystal udělat něco, o čem věděl, že z toho rodiče nebudou skákat do vzduchu. „Nebudou z toho… mít radost.“

			„Nebudou z toho mít radost?“ vyprskla jsem smíchy. „Mám tušení, že to bude mnohem intenzivnější.“

			„Dost možná. Ale snažili by se sňatek odložit, dokud si nebudou jistí, že je to skutečné. Nemůžeme si dovolit přijít o čas, který by získání jejich svolení – navíc svolení, které k ničemu nepotřebuji – zabralo. Jak už jsem řekl, můj lid touží po pomstě. Pojmou-li podezření, že jde o trik, jak získat zpět prince, kterého už oplakali, a pakliže si cení pomsty víc než jeho života, o něco se pokusí. Jakmile se staneš mou ženou, budeš pod ochranou.“

			„Atlanťané se zdají být…“ Odmlčela jsem se. Působili barbarsky, ale moji nebyli o moc lepší. Ať už jsem se hlásila k Povzneseným jako ke svému lidu, nebo ne, vychovali mě. A nebyla bych snad stejně pomstychtivá, kdybych žila každý den s vědomím, že mohou Povznesení svobodně a beztrestně vraždit? Byla bych na tom stejně jako oni.

			Zatímco jsem si prohlížela jeho obličej, napjaté linie jeho tváře a stíny pod očima, zachvěla jsem se. Uvědomila jsem si, že se s Casteelem až tak moc nelišíme. „Rozumím ti.“

			Zalétl pohledem k mému a oči se mu rozšířily. „Cože?“

			„Rozumím, proč to děláš. Mají tvého bratra, který byl zajat, když se tě snažil osvobodit,“ řekla jsem a myšlenkami se přesunula k Ianovi. „Rozumím, že bys udělal cokoli, jen abys ho dostal zpátky.“

			Otočil se ke mně. „Opravdu?“

			Přikývla jsem. „Udělala bych totéž. Takže to dokážu pochopit, a přesto se mi to nelíbí. Nemusí se mi líbit, že pro tebe nejsem nic víc než zástava, a přesto můžu chápat, proč tomu tak je.“

			„Nejsi pro mě jen zástava, Poppy.“

			„Nelži,“ řekla jsem mu se sevřeným srdcem. „Neprospěješ tím ani jednomu z nás.“

			Otevřel ústa a pak je zavřel, zdálo se, že se rozmýšlí, co říct.

			„Rozumím tomu z jednoho určitého důvodu,“ řekla jsem. „Ty bys udělal cokoli, abys osvobodil svého bratra, a já udělám cokoli, abych pomohla tomu svému. Souhlasím, když mi slíbíš, že mi pomůžeš dostat se k Ianovi.“

			„Poppy…“

			„Vím, jaký je, a ty víš, že se musím přesvědčit na vlastní oči, co se z něj stalo.“

			Otočil se ke mně čelem. „A co když je jako ostatní?“

			„To, že je Povznesený, ještě automaticky neznamená, že je zlý, nech toho.“ Když se nadechl, aby znovu promluvil, zvedla jsem ruku. „Říkal jsi, že pokud chtějí, mohou svoji touhu po krvi ovládat. Mezi Povznesenými je spousta zlých lidí, ale mnozí byli před svým Povznesením dobří a netušili, jaká je pravda. Můj bratr…“ Roztřeseně jsem se nadechla a pokrčila rameny. „Chci vědět, co se z něj stalo. Takže taková je moje nabídka. Dočasně si tě vezmu a pomůžu ti osvobodit tvého bratra, když mi pomůžeš osvobodit mého.“

			Casteel naklonil hlavu a pár minut se na mě mlčky díval. Netušila jsem, co vidí, ale pak přikývl. „Souhlasím.“

			„Dobře,“ zašeptala jsem.

			„Nebudeš se se mnou kvůli tomu hádat?“

			Zamyslela jsem se. „Ne před ostatními. Proč bych to dělala? Když zůstanu naživu díky tomu, že nám uvěří, proč bych s tím nesouhlasila?“ uvažovala jsem lehce zachmuřeně. Nikdy by mě nenapadlo, že whisky má tak úžasnou schopnost pročistit člověku mysl. „Nechci zemřít. Stejně tak netoužím po tom, aby mě zavřeli do klece a používali jako krevní vak.“

			Cukl sebou. Bylo to nepatrné, ale všimla jsem si toho. „Ale v soukromí se mi budeš bránit zuby nehty?“ odhadoval.

			„Kieran ví, co máš v plánu, ne?“

			Přikývl.

			Pohlédla jsem mu do očí. „Pak se s tebou budu prát zuby nehty před ním a v soukromí. Bez publika nehodlám předstírat, že jsem poslušná snoubenka.“

			„To chápu.“ Přejel palcem po sklenici. „Ale kdyby sis na to chtěla hrát i v soukromí…“

			„To se nestane.“

			V jeho zlatých očích se cosi zalesklo. „Myslím, že zjistíš, že umím být neskutečně okouzlující.“

			Pohlédla jsem mu upřeně do očí.

			„Pamatuješ, jak jsi mi řekla, že nic není nemožné?“

			Ano. „Ale tohle je.“

			„To se ještě uvidí.“

			„Asi ano,“ řekla jsem pobaveně. Tohle škádlení mi připadalo normální. Alespoň v našem případě.

			Casteel si mě prohlížel. „Mám pocit, že je to jen nějaký trik a za dvě vteřiny se mi pokusíš vrazit nůž do srdce.“

			Suše jsem se zasmála. „K čemu by mi to bylo? Jen by tě to rozčílilo a ten nůž není ani zdaleka tak ostrý, abych ti usekla hlavu nebo prorazila tu tvoji neuvěřitelně tvrdou lebku.“

			Usmál se, dopil zbylou whisky a poodešel od krbu. „Ale tobě by se ulevilo.“

			Zamyslela jsem se.

			To ano.

			„Já to věděl,“ zamumlal a položil sklenku na stůl.

			Po pár minutách jsem na sobě ucítila jeho pohled. „Uznávají Atlanťané tradici zásnubních prstenů?“ zeptala jsem se. Povznesení v Solis ne, ale mnozí smrtelníci ano.

			„Ano.“

			„Jak nám tedy mají věřit, že jsme zasnoubeni, když nemám prsten?“

			„Dobrý postřeh,“ zamumlal.

			„Chci prsten,“ oznámila jsem mu. „Chci nechutně velký prsten, jaký nosí manželky bohatých kupců. Mají na nich tak obrovské a těžké diamanty, až skoro táhnou ruce po zemi.“

			Naklonil se ke mně. „Seženu ti tak obří diamant, že s ním neprojdeš dveřmi.“

			„Dobrá.“ Chvíli mi trvalo, než jsem si uvědomila, že se usmívám. Přemýšlela jsem, jestli by mě to mělo znepokojovat, ale cítila jsem se o dost klidnější. Skutečně jsem chápala, proč to dělá, což ovšem neznamenalo, že se mi to musí líbit nebo že mě realita nepálí a ukrutně nebolí. Ale jestli mě Vikter něčemu naučil, jestli jsem se něčemu přiučila od královny Ileany a v dobách, kdy jsem byla nucená stýkat se jako Panna s vévodou Teermanem a lordem Mazeenem, tak tomu, že vyhrát bitvu a přežít válku lze pouze s pragmatickým a racionálním přístupem. Jedině tak jsem mohla zůstat naživu a dostat se k Ianovi. Stejně jako Casteel bych pro svého bratra udělala cokoli. A to včetně přesunu z jednoho hnízda zmijí do druhého.
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			Budu se vdávat.

			To byla moje poslední myšlenka před usnutím a první hned po probuzení – v prázdném pokoji.

			Casteel odešel krátce poté, co jsem souhlasila, Delano si ho zavolal. Nakonec jsem usnula a jeho návrat jsem zaznamenala, až když jsem se uprostřed noci probudila a ucítila teplo jeho těla jen pár centimetrů od mého. Ležela jsem pak dlouhou dobu bez hnutí, možná až příliš, poslouchala jeho klidný dech a bojovala s nutkáním převalit se a podívat se mu do tváře. Když jsem se vzbudila, byl už pryč a mně se ulevilo – tentokrát z jiných důvodů než předtím.

			Potřebovala jsem si srovnat v hlavě, s čím jsem to vlastně souhlasila, a snažila se o to před matně osvětleným toaletním stolkem v koupelně, kde jsem si rozčesávala zacuchané vlasy tak vehementně, jako by se v nich nacházely odpovědi na všechny mé otázky.

			Manželství bylo skutečné… a přece ne. Obchodní dohoda, která nám oběma měla dát to, co jsme chtěli. Jeho bratra. Zemi. Mého bratra. Svobodu. A možná i konec války, která ještě ani nezačala.

			Doufali jsme, že to, po čem jsme toužili, získáme.

			Jak bych mohla nesouhlasit? Kdybych odmítla a Casteel mě opravdu pustil a ukryl by mě někde, kde by mě nikdo nenašel – pokud by to vůbec bylo možné –, stále bych toužila po tom najít Iana. Takhle jsem na to nebyla sama. Možná jsem byla Casteelův klíč ke králi a královně, ale měla jsem dost inteligence a zdravého rozumu na to, abych pochopila, že on je zase nejbezpečnější a nejmoudřejší cestou k mému bratrovi.

			Ale to nebyl jediný důvod, proč jsem souhlasila.

			Navzdory Casteelovým lžím a zradám jsem věděla, že bych nedokázala odejít a nechat jej zachránit jeho bratra a možná i svůj lid jinými prostředky. Přestože jsem v průběhu svého dosavadního života neměla příležitost zjistit, jaká vlastně jsem, věděla jsem o sobě dost na to, aby mi bylo jasné, že bych nenašla ani chvilku klidu, ať už bych si zajistila jakoukoli svobodu. Ne po tom všem, co jsem se dozvěděla, a ne když jsem mohla něco udělat.

			A manželství?

			Bylo to tak dávno, co mě holčičí fantazie o svatbě a svazku s Povzneseným – tedy o něčem, co jsem v té době nevěděla, že se nikdy nestane – naplňovaly strachem a panikou.

			I tato svatba mě naplňovala panikou a strachem, ale z velmi, velmi odlišných důvodů. Museli bychom předstírat, že jeden o druhého stojíme způsobem přesahujícím fyzickou stránku věci. Museli bychom se chovat jako zamilovaní. A to bylo nebezpečné. Bylo mi to jasné i přes zjevný nedostatek jakýchkoli zkušeností. To, co jsem k němu navzdory všemu cítila, byl tenký led. Bylo by dost těžké předstírat před jeho lidmi, že jsme spolu, a nenechat se tím pohltit. Bylo třeba stanovit hranice. Pravidla. Přece jen jsem stále byla jen zástavou. Jenže teď alespoň aktivní.

			Na to jsem nemohla zapomenout.

			Nechtěla jsem.

			Měla jsem však i další obavy. Jak jsme měli ostatní přesvědčit, že jsme milenci, když jsem veřejně odmítla jeho žádost o ruku a poměrně jasně jsem dala najevo, že si myslím, že se zbláznil?

			Jaké chování se ode mě vlastně očekávalo? Jediným příkladem mi byli mí rodiče, a z toho, co jsem si pamatovala, byly projevy jejich lásky zcela přirozené – včetně dlouhých pohledů do očí a ustavičných doteků. To se nedalo předstírat ani vynutit. Ostatní vztahy, které jsem pravidelně vídala, byly ty mezi Povznesenými a nikdy jsem si nevšimla, že by se vévoda a vévodkyně navzájem dotýkali. Dokonce ani Ian se v žádném z dopisů, které mi poslal, o své ženě nezmiňoval. Ani jednou kromě oznámení o jejich svatbě – které jsem se nesměla zúčastnit. Královna Ileana mi účast zamítla údajně z bezpečnostních důvodů. Teď mě však napadlo, jestli v tom nebylo něco víc.

			Měla jsem se tehdy více doptávat, ale byla jsem ztotožněna s absolutní kontrolou, kterou nade mnou Povznesení měli. Jak se to stalo? Jak se lidé ze Solis dostali do bodu, kdy jen málokdo zpochybňoval obětování svých vlastních dětí? Někteří tak dokonce činili s radostí a cítili se tím poctěni. Bylo to ze strachu? Vlivem dezinformací? Nedostatečným přístupem ke vzdělání a zdrojům? Důvodů bylo tolik, a zvlášť výmluvné byly pro ty, kteří začínali tušit, že věci nejsou tak, jak se zdají.

			Například pro mě.

			Protože postavit se pravdě bylo děsivé.

			A co kdyby Casteelův plán vyšel? Co kdybych se setkala s Ianem a… dozvěděla se, jak to dopadlo? Co pak? Opravdu by se Povznesení změnili? Byl by lid Atlantie spokojený? A jak bychom poznali, že se Povznesení řídí novými pravidly a kontrolují se? I kdyby nějak ano, pochybovala jsem, že by se rozdíly mezi těmi žijícími v Radiant Row a ve slumech u Výšiny najednou vypařily. Kolo, které Povznesení stvořili, by se přece točilo dál, ne? Nebo by snad smrti královny a krále rozrušily zbytek Povznesených natolik, že by začali vyznávat nový způsob života?

			Na nic z toho jsem neměla odpověď. Věděla jsem jen, že by lidé ze Solis neměli být dále vykořisťováni. A pokud jsem tomu mohla jakkoli pomoci, byla jsem odhodlaná to zkusit.

			Byl to mnohem větší cíl než ten, který jsem měla naplnit jako Panna. Byl skutečný. Měnil životy. Dával mi pocit, že jsem byla vyvolená k něčemu, na čem záleželo.

			Stále jsem však netušila, jak se mám chovat v partnerském, láskyplném vztahu. Povznesení vždy působili dojmem, že jsou vzdáleni fyzickým potřebám, ale já věděla, že to tak není. Třebaže úchylky vévody Teermana a lorda Mazeena nebyly dobrým příkladem chování ve vztahu.

			Ozvalo se zaklepání na dveře a mně se rozbušilo srdce. O chvíli později se dveře rozlétly a Kieran zavolal: „Dáš si snídani?“

			„Ano.“ Odhodila jsem hřeben a vyběhla z koupelny.

			Kieran mi podržel dveře. „Někdo tu má velký hlad.“

			Nebyla jsem si jistá, jestli dokážu pozřít byť jen jediné sousto. Vyšla jsem do průchodu a všimla si, že už nesněží, jen vítr dál bičuje stromy a roznáší napadaný sníh po dvoře.

			„Odjíždíme?“ zeptala jsem se. „Když už přestalo sněžit?“

			„Alastir s pár dalšími vyrazí ještě dnes, aby ověřili, zda jsou cesty na východ od nás sjízdné. Doufám, že jsou, bouře se dál na západ nedostala.“

			Což znamenalo, že cesty z Masadonie, nebo dokonce z hlavního města, nejsou neprůjezdné. „Myslíš, že už si stačili všimnout, že jsme nedorazili do dalšího stanoviště?“

			„To si nemyslím. Máme čas. Sice ne moc, ale trochu ano,“ řekl.

			Bylo zvláštní cítit úlevu, skoro jako bych někoho zradila, i když jsem věděla, že to tak není.

			„Takže, Penellaphe. Pro jednou mám otázku já na tebe,“ pronesl Kieran, když jsme vešli na schodiště.

			Podívala jsem se na něj. „Ano?“

			„Jaké to je, vědět, že se brzy staneš skutečnou princeznou?“

			„Už ti to řekl?“ Nebylo to nikterak překvapivé. Casteel nejspíš s Kieranem mluvil už včera večer.

			„No samozřejmě. Věděl jsem, že se jeho plány změní, ještě dřív než on sám.“

			Přimhouřila jsem oči. „Vsadím se, že se jeho plány změnily, když si uvědomil, že jsem zčásti Atlanťanka.“

			Usmál se a ten výraz skrýval spoustu tajemství. „Jeho plány se změnily mnohem dřív. Ale jak jsem řekl, ještě si to tak docela neuvědomoval.“

			„Zatímco ty ano? To ho tak dobře znáš?“

			„Ano.“

			„No, tak to se máš,“ zamumlala jsem.

			Uchechtl se. „Jsem na vás zvědavý.“

			Puls se mi splašil jako divoký kůň. „Co tím myslíš?“

			Vstoupili jsme do rušného vestibulu a Kieran mi věnoval vševědoucí pohled. „Od chvíle, kdy jsme opustili Krvavý les, se neustále snažíš Casteela zabít.“

			„Přeháníš. Určitě ne… neustále.“ Nakrčila jsem se, Kieran měl pravdu.

			„Už brzy se uvidí.“

			Vešli jsme do jinak prázdné hodovní síně a usedli ke stolu. Byla jsem příliš nervózní na to, abych se zajímala, zda po mně někdo střílí nenávistnými pohledy. Židle opět nahradily lavice.

			Přinesli nám jídlo – salám, vajíčka a ty lahodné rohlíčky. Nějak se mi podařilo překonat stažený žaludek a jeden z nich si vzít. Dnes ráno jsem byla mnohem klidnější. Důvod mého mlčení se objevil právě ve chvíli, kdy jsem dojedla, co jsem zmohla. Kieran se ohlédl přes rameno a mně bylo jasné, kdo se blíží.

			Pomalu jsem se ohlédla za sebe. Do místnosti vešel Casteel s Alastirem a několika dalšími muži. Alastir něco říkal, zatímco Casteel se díval na mě a Kierana. Naše pohledy se na okamžik propojily, načež jsem rychle odvrátila zrak, v hrudi mi opět splašeně bušilo srdce.

			„Casteel se chystá prohlásit tě za svou snoubenku,“ pronesl Kieran a napil se z poháru. „Radím ti, abys vhodně reagovala.“

			Přimhouřila jsem oči. „Myslíš, že místo toho zařvu Casteelovi do obličeje a uteču?“

			Pousmál se. „Nepřekvapilo by mě to.“

			Zvedla jsem oči v sloup a podívala se ke dveřím. Skupina se zastavila těsně před vchodem do místnosti a mluvila s Naillem, který měl stejně jako ostatní ve zvyku zjevovat se zdánlivě odnikud. „Myslíš, že nám uvěří?“

			„Zase další otázka?“ Kieran se opřel zády a zkřížil ruce na prsou. „Vážně? Copak tě neunavuje pořád se na něco ptát?“

			„Očividně ne, sám jsi mi právě položil tři otázky.“

			Zasmál se. „Myslím, že nejtěžší bude přesvědčit Alastira.“

			Upřeně jsem se na něj zadívala. „To je opravdu motivační. Díky.“

			„Nemáš zač.“

			Stačil jeden rychlý pohled a ověřila jsem si, že stále stojí u dveří. „Jak víš, že se chystá oznámit náš sňatek? Řekl ti to?“

			„Ne.“

			„Tak jak to víš?“

			„Prostě to vím.“

			Zamyšleně jsem na něj pohlédla. „Vím, že jste si blízcí, ale…“ Něco mě napadlo. To pouto. „Četla jsem, že někteří Atlanťané určité třídy a vlkodlaci mají mezi sebou jakési pouto.“

			„Opravdu?“ zamumlal.

			„Ano. Vlkodlaci jsou prý povinni Atlanťana, s nímž projdou spojovacím rituálem, chránit.“

			„Budeš jíst ten rohlík?“ zeptal se.

			Svraštila jsem obočí a zavrtěla hlavou. „Můžeš si ho vzít.“

			Kieran si jeden vzal a okamžitě ho začal lámat na drobné kousky, což mi připomnělo jisté drobné hlodavce, které léčitelé chovali v klecích a kteří si takto cupovali papírovou podestýlku.

			Vyhnala jsem si tu představu z hlavy. „Myslím, že to bylo v učebnicích uvedeno špatně. Nejde o určitou třídu, ale o určitou pokrevní linii. Elementální.“

			„Máš pravdu.“ Strčil si kousek rohlíku do úst. „Mohl bych se živit jen tímhle.“

			„Je… chutný.“ Trochu jsem litovala, že jsem mu ho dala. „Pouto mezi vámi dvěma ale není jen o tom, že ho máš chránit, že?“

			„Jsme spojeni už od narození a to pouto obsáhne hodně věcí, Penellaphe.“

			Chtěla jsem se dál doptávat, třeba jestli nějak cítí, co se Casteel chystá udělat, nebo ne, ale zvuk blížících se kroků tu touhu potlačil. Srdce, které na chvíli nepatrně zpomalilo svůj klus, začalo opět bušit. Casteel a ti muži se blížili k nám a já netušila, co mám dělat. Hezky se usmívat a chovat se, jako by pro mě Casteel znamenal celý svět? Snažila jsem se představit si to a nakrčila jsem ramena. A z nějakého důvodu jsem pojala podezření, že jsou mé jizvy větší a viditelnější.

			„Hyperventiluješ?“ zeptal se Kieran.

			„Cože?“ Zírala jsem do svého talíře. „Ne.“

			„Hrozně rychle dýcháš.“

			Opravdu? Pro lásku boží, vždyť měl pravdu. Proč jsem se chovala jako…?

			„Měla by ses uklidnit,“ poradil mi. „Jak jsem řekl, je velmi pravděpodobné, že Alastir Casteelovi neuvěří. Ostatní to budou vnímat podobně.“

			„Už zase,“ zamumlala jsem. „To nepomáhá.“

			Neměla jsem šanci doptat se, čím si Alastir takový vliv zajistil.

			Než stačil Kieran odpovědět, zaslechla jsem, jak mu Alastir něco říká, a upřímně řečeno, znělo to jako cizí jazyk. Začala jsem ten zvuk zpracovávat, načež jsem uslyšela Casteela vyslovit moje jméno.

			V těle se mi rozvířila krev a na podvědomé úrovni se projevily roky očekávaného chování, zákazů a příkazů. Automaticky jsme se postavila.

			Casteel se malíčkem dotkl mých zad, dotek byl lehký, přesto jsem ho cítila téměř v každém kousku těla. Pomalu jsem mu pohlédla do očí a nechala se pohltit intenzitou jeho jantarových hlubin. Zdálo se mi, že jsem v nich zahlédla obavy. Dýchám snad stále moc rychle?

			„Penellaphe?“ zopakoval.

			„Pardon.“ Trochu se mi zatočila hlava a zamrkala jsem. „Říkal jsi něco?“

			„Ptal jsem se, jestli jsi už dosnídala.“ Casteel mě pozorně sledoval.

			„Ano.“ Souhlas jsem ještě podpořila přikývnutím.

			„Dobře.“ Uchopil mě za ruku, odhrnul mi vlasy z obličeje a přehodil mi těžké prameny vlasů přes rameno. Bylo to intimní gesto, na které jsem nebyla zvyklá, a výraz jeho obličeje mi napověděl, že ho mé chování začíná vážně znepokojovat.

			Potřebovala jsem se vzpamatovat.

			Kdybych dokázala stát a mlčet během lekcí vévody Teermana, mohla jsem se nyní chovat způsobně, aniž by hrozilo, že padnu k zemi.

			Vybavila jsem si dávno naučené způsoby, přišpendlila si úsměv na tvář a obrátila se k Alastirovi. „Zdravím, Alastire. Doufám, že se máte dobře.“

			Sklonil hlavu a lehce se pousmál. „Ano. Děkuji za optání.“ Dal nepatrně najevo, že si Casteelova gesta všiml, a pak povytáhl obočí směrem ke Kieranovi. „Je od ní velmi zdvořilé, že se zeptala, na rozdíl od vás dvou.“

			Kieran si dramaticky odkašlal a za sebou jsem zaslechla tlumené zamručení. Stiskla jsem Casteelovi ruku. Silně. „Zjišťuji, že tihle dva nemají zrovna dobré vychování,“ řekla jsem. „Omlouvám se za jejich neohleduplnost.“

			Alastirův zrak se stočil zpátky ke mně, zatímco Emil se z místa, kde stál a hovořil s Naillem, usmál. Alastir se zhluboka zasmál a kolem očí se mu objevily hluboké vrásky. Mělce jsem se nadechla. Zasmál se. Opět jsem pomyslela na Viktera a prudce mě zabolelo u srdce.

			„Tyhle dva bych rozhodně za žádných okolností neoznačil za dobře vychované,“ odpověděl Alastir.

			Casteel mi pohlédl do očí a já jsem v jeho pohledu zaznamenala omluvu – jako by nevěděl co dál. Neřekl nic, i když Alastir čekal a ostatní ho pozorovali. Opětoval stisk, třebaže zdaleka ne tak silně jako já. Chtěl snad, abych mu… četla emoce? Otevřela jsem smysly a pocítila v ústech směs kyselosti a vanilky. Stud a upřímnost. Nebyl na to hrdý. Buď tak, nebo jsem jeho emoce dešifrovala špatně. I to by se mohlo stát, ale nemyslela jsem si. Přikývla jsem a on sklopil řasy, takže mu na kratičký okamžik zakryly oči.

			A pak jsem si toho všimla.

			Maska zapadla na místo a zkřivila mu koutek rtu v samolibém úsměvu. Jeho rysy se zostřily, a když znovu otevřel oči, připomínaly mi jantarové úlomky.

			„Prý vám mohu pogratulovat,“ řekl Alastir a vyžádal si zpět moji pozornost. Po dřívějším pobavení nebylo ani památky. „Princ se mi dnes ráno svěřil, že jste přijala jeho nabídku k sňatku.“

			„To ano.“

			„Budu upřímný – když mi to řekl, nejdřív mě napadlo, jestli jsem to včera večer nepřehnal s pitím. Nevěřil jsem, že se bude ženit, natož s Pannou.“

			„Není Panna,“ skočil mu rychle do řeči Casteel. „Už ne.“ Pustil mou ruku a znovu se dotkl mých zad. Na hrudi jsem pocítila teplo, které mě značně zneklidnilo.

			Alastir povytáhl obočí. „Možná ne,“ řekl a já mírně porozevřela oči. „Ale byla.“ Pak svoji pozornost přenesl ke Casteelovi. „To, kým byla, je možná minulost, ale tu vrátit nelze.“

			Casteel zesílil dotek a odpověděl: „Minulost nic neznamená.“

			„Opravdu tomu věříš?“ přemítal Alastir.

			„Na tom, čemu věřím já, nezáleží.“ Casteelova dlaň sklouzla z mých zad a zanechala chvění. Znovu mě vzal za ruku. „Záleží na tom, že tomu věří všichni ostatní.“

			„Mluvíš jako pravý princ. Tví rodiče by na tebe byli pyšní.“ Alastir se krátce a suše zasmál, znovu mě přelétl pohledem a zastavil se na mé šíji, kde mi vlasy padaly přes rameno. Nebylo pochyb, že vidí vybledlé stopy po kousnutí. Semknul rty do tenké čárky. „Jsem rád, že jste tady, Penellaphe, zatím jsme spolu hovořili jen krátce a mám na vás spoustu otázek.“

			„To si umím představit,“ zamumlala jsem.

			Casteel mě jemně zatahal za ruku. „Posadíš se ke mně?“

			Přikývla jsem a vydala se k místu, z něhož jsem právě vstala, ale Casteel mě vedl k židli v čele stolu. Posadil se a mně teprve v tu chvíli došlo, kam si mě plánuje posadit. Ne na židli, ale na klín. Zaváhala jsem. V žádném případě jsem mu nechtěla sedět na klíně. Přes rameno jsem viděla, že ostatní zaujímají svá místa. Kieran se přesunul po Casteelově levici a Alastir zasedl místo po jeho pravici, kde jsem předtím seděla já.

			Casteel ke mně vzhlédl a pootevřel ústa. Tvářil se vyzývavě. Přimhouřila jsem oči a on povytáhl obočí. Nebylo kam jinam si sednout. Jedinou další možností bylo stát za ním jako služka, a to jsem odmítala. Poslední volné místo bylo až na konci stolu.

			„Chtěla byste se posadit sem, Penellaphe?“ nabídl mi Alastir. Bylo mi známo, že místo u stolu bývá symbolem určitého postavení, a tak jsem věděla, že bych jeho nabídku neměla přijmout.

			„Moje snoubenka se na mě zlobí,“ pronesl Casteel a natolik mě tím odzbrojil, že jsem se k němu překvapeně otočila.

			„To si neumím představit,“ poznamenal Kieran a já jsem měla sto chutí se k němu naklonit a jednu mu vrazit.

			„Já vím.“ Casteelův úsměv se teď roztáhl doširoka a působil opravdověji. V levé tváři se mu začínal rýsovat dolíček a poodhalení jeho tesáků mi současně s hněvem zvedlo žaludek. „Ale uznávám, že si to zasloužím.“

			Zarazila jsem se, nejistá, o co mu jde.

			„Ještě ani nejste svoji, a už se na tebe zlobí?“ ušklíbl se Emil. „To není dobrý začátek.“

			„Ne, není, a proto to musím okamžitě napravit. Omlouvám se,“ řekl a se vší vážností mi pohlédl do očí. „Opravdu. Nebyl to záměr.“

			Naskočila mi husí kůže. Skutečně se mi před ostatními omlouval za to, že jsem nebyla připravená?

			Casteel se posunul a obtočil mi ruku kolem pasu. Jeho slova mě zaskočila natolik, že jsem skončila v jeho klíně. Sklonil bradu, a dotýkaje se rty křivky mého ucha, zašeptal: „Doufal jsem, že si předtím stihneme promluvit.“

			Lehce jsem přikývla.

			Jeho rty mě lehce polechtaly na tváři a pak řekl hlasitěji: „Tu žádost o ruku jsem neplánoval, a abych byl upřímný, nebyla úplně zdařilá, čehož byli mnozí přítomní svědky. Napoprvé mě odmítla.“

			„A nezůstalo jen u toho,“ poznamenal Naill se smíchem. „Řekla mu, že se zbláznil. A spoustu dalšího.“

			Chtěl snad ten Atlanťan dobrovolně zemřít?

			Casteel se zasmál. „To je pravda, ale nakonec jsem si ji získal, ne?“

			Muži kolem stolu se začali pochechtávat a mě to dopálilo tak mocně, že mi naskočila husí kůže. Než jsem se stačila zarazit, vyhrkla jsem: „Potom, co jsem ti hodila nůž do obličeje.“

			Alastir si odkašlal, zatímco Kieranův a můj talíř odnesli a nahradili novými. „Co prosím?“

			„Ano.“ Casteelovy oči připomínaly jezera teplého zlata. „Stalo se to potom, co jsi po mně hodila nůž. Nebyl jsem zrovna příkladný nápadník,“ pokračoval a zvedl mi levou ruku. „Slíbil jsem jí, že hned jak se vrátíme, seženu jí ten největší diamant.“

			„No,“ protáhl Alastir a pozvedl vidličku. „To se dá po návratu snadno napravit. Naše královna má něco podobného v úschově.“

			Jeho matka měla diamantový prsten? Pro Casteela? Pro jeho ženu? Moje páteř už nemohla být vyšponovanější. Proč jsem o tom hloupém šperku vůbec začínala? Vždyť jsem o něj ani nestála, nikdy jsem nesměla nosit nic jiného než zlaté řetízky na závoji.

			„Casteel nebyl zrovna sdílný, pokud jde o vaše seznámení.“ Alastir se zakousl do klobásy, aniž by se zdržoval krájením tak jako Kieran. „Chtěl jsem se na to zeptat, už když jsme spolu mluvili poprvé. Jak jste skončila v nenapravitelných rukou našeho prince, Penellaphe? Měl jsem za to, že dívka vašeho… postavení bude těžko dosažitelná, zvlášť pro někoho, jako je on.“

			Casteel se tiše zasmál. „Neměl bys zapomínat, že umím dosáhnout toho, co chci.“

			Napřímila jsem se, měla jsem pocit, že ta slova byla určena spíš mně než Alastirovi.

			„Tak či tak,“ pronesl Alastir s úšklebkem, „jak si k vám našel cestu?“

			Přemýšlela jsem, nakolik mám být upřímná a jaké zvěsti asi slyšel, a rozhodla jsem se být co nejpravdomluvnější. Už dříve jsem se naučila, že se lží lze uspět jen tehdy, obsahuje-li drobné střípky pravdy. „Byl mým osobním strážcem.“

			„No, ne tak docela.“ Casteel pohnul rukou spočívající na křivce mého boku a já jsem málem vyskočila z kůže. „Vlastně to bylo v nevěstinci.“

			Někomu u stolu nejspíš zaskočilo a ozvalo se pobavené zachroptění. Vsadila bych se, že to byl Emil.

			Alastir se svraštěným plavým obočím pomalu žvýkal. „To je… nečekané.“

			„Rudá perla není jen nevěstinec,“ opravila jsem ho a obrátila se na Casteela s přísným pohledem.

			Pousmál se. „Ne?“

			„Hrají se tam karetní hry.“

			„Nejen to, princezno.“

			Přejel mi palcem po boku, až se mi rozlétli motýli v břiše. „Penellaphe měla ve zvyku plížit se v noci ven a prozkoumávat město.“

			Semknula jsem rty do tenké čárky a odtrhla jsem od Casteela zrak. Věděl snad, jak často jsem to dělala? Říkal, že mě sledoval déle, než jsem si uvědomovala.

			„Z toho, co o Pannách vím – a ano, Casteele, vím, že už není Panna, ale přece jen jí dříve byla,“ dodal dřív, než ho Casteel stačil opravit, „Povznesení ostatních závisela na tom vašem, je to tak? A znovu opakuji, že je mi líto, že jste byla vychována ve lži, kterou vám Povznesení vyprávěli.“

			Několik mužů u stolu při zmínce o Povznesených zaklelo. „Děkuji vám. A ano, máte pravdu.“ Mírně jsem se zachmuřila. „Nebo to tak alespoň dříve bylo. Nevím, jestli se teď jejich Povznesení uskuteční.“

			„Doufejme, že ne,“ poznamenal Delano.

			„Souhlasím,“ řekla jsem tiše a vzpomněla si na Iana.

			„Ano?“ zeptal se Alastir. „Opravdu?“

			„Ano,“ přiznala jsem. „Nevěděla jsem, kdo nebo co jsou Povznesení ve skutečnosti zač. Stejně jako většina lidí v království Solis jsem věřila všemu, co nám tvrdili.“

			„Pak mám za to, že jsou mnozí slepí k tomu, co mají přímo před nosem,“ poznamenal mladší muž se sytě hnědými vlasy na konci stolu.

			„Mnozí žijí ve strachu, že je roztrhají kraveni nebo že se znelíbí Povzneseným a rozhněvají bohy,“ odpověděla jsem. Casteel mě pevněji sevřel kolem pasu a jemně mi stiskl kůži na boku. Byl to snad nějaký vzkaz? Neměla jsem tušení a bylo mi to jedno. Lidé ze Solis byli oběťmi stejně jako Atlanťané. „Mnozí z nich chtějí především zajistit své rodiny a jejich bezpečí, proto se neodvažují zpochybňovat, co jim Povznesení říkají.“

			„Jsou snad natolik zaujati svými každodenními starostmi, že se neodvažují zpochybňovat to, že své děti odevzdávají dvoru nebo bohům, které nikdy neviděli?“ zeptal se Alastir. „Nebo jsou tak poslušní?“

			„Nezaměňovala bych poslušnost za zaujatost a podřízenost za hloupost, když je zřejmé, že o lidech ze Solis mnoho nevíte,“ prohlásila jsem odměřeně.

			Alastir mi pohlédl do očí.

			„Vědí jen tolik, kolik jim toho o Atlanťanech, o bozích a kravenech řekli Povznesení. Generaci za generací se učí věřit ve smysl rituálů a v to, že je pro jejich třetí syny a dcery čest sloužit bohům. Věřit, že mezi nimi a kraveny stojí pouze Povznesení a bohové. Já jsem byla vychována stejně.“ Naklonila jsem se dopředu a trochu mě překvapilo, že mě Casteel nezastavil. „Bohové patří lidem z Atlantie, je to tak? Věří v ně vaši lidé, i když je nikdy neviděli?“

			Kolem stolu zavládlo ticho.

			Jako první odpověděl Kieran. „Bohové spí už stovky let a jen ti nejstarší z Atlanťanů si na ně pamatují. Ale přesto v ně věříme.“

			Vítězně jsem se usmála. „Stejně jako v ně věří lidé ze Solis.“

			„Ne všichni v Solis však vládu krále Jalara a královny Ileany podporují,“ podotkl Alastir. „Mnozí pravdu znají a podporují Atlantii.“

			„Máte pravdu. Odpadlí.“ Pomalu jsem vydechla. „Celý život jsem měla určité podezření. Jsem si jistá, že mnozí další také, ale z nějakého důvodu se odmítají pravdě otevřít. Dovedu si představit, že to hodně souvisí s tím, jaké informace člověk dostává. A předpokládám, že notně také se strachem přiznat si skutečnost a co znamená pro nás a pro ty, na kterých nám záleží.“

			Alastir se opřel a upřeně si mě prohlížel. „To je obdivuhodné.“

			„Co přesně?“

			„Že se vůbec nebojíte se mnou nebo s kýmkoli z nás mluvit, i když víte, co jsme zač,“ řekl. „Čeho jsme schopni.“

			Pohlédla jsem mu do očí. „Nejsem tak hloupá, abych se nebála, když vím, že mě kdokoli z vás může zabít dřív, než se stihnu nadechnout. Ale to, že se bojím toho, čeho jste schopni, neznamená, že se bojím vás.“

			Casteel se ke mně naklonil a v uchu mi zazněl jeho hlas. „Ty jsi tak neuvěřitelně statečná,“ zašeptal a já opět pocítila ten nevysvětlitelný hřejivý pocit v hrudi.

			„Líbí se mi,“ řekl Alastir Casteelovi a mě napadlo, že to možná mys­lí vážně. Pak jsem udělala to, co mi navrhl Kieran. Znovu jsem použila svůj dar. Otevřela jsem své smysly a napojila se na Alastira. Necítila jsem z něj hněv, ale určitou štiplavost, kterou jsem si obvykle spojovala se smutkem. Nebyla jsem si jistá, co mohlo jeho reakci vyvolat, ale přišlo mi, že mluví pravdu.

			„Ale zpět k tomu, jak jste se s princem poznali v tom… jedinečném podniku. Jak se to stalo?“ Alastir ledabyle poklepával prsty na stůl a já bych přísahala, že jsem zaslechla kolektivní úlevné povzdechnutí, že došlo ke změně tématu. „Vzhledem k tomu, jak si vás Povznesení považují, měl jsem za to, že vás dobře hlídají, střeží a…“ Odmlčel se, jako by hledal to správné slovo.

			„Chrání?“ navrhla jsem. „Drží v kleci? To ano. Většinou,“ dodala jsem. „Nesměla jsem volně cestovat, svůj pokoj jsem směla opustit jen v doprovodu některého ze strážců nebo své společnice, obvykle jen abych se mohla zúčastnit lekcí s kněžkou nebo se po určitou dobu procházet po areálu hradu.“

			Emil se zarazil s pohárem na půli cesty k ústům a svraštil obočí. Jeho oči byly zářivě zlaté. „A po zbytek času se od tebe očekávalo, že zůstaneš ve svém pokoji? Dokonce i na jídlo?“

			Přikývla jsem.

			Atlanťané se tvářili ohromeně a někdo si zamručel.

			„A stejně jste našla způsob, jak se vyplížit ven. Dovedu si představit, že to bylo nesmírně riskantní. Kdykoli vás mohl někdo unést,“ podotkl Alastir.

			Cítila jsem z něj cosi… jiného než před pár okamžiky, ale stále jsem nezaznamenala kyselé pálení hněvu ani nenávisti. Když nic jiného, byl zdrženlivější než při našem posledním setkání, ostatně stejně jako já.

			„Někdo ji nakonec unesl. Očividně,“ ozval se Casteel a palcem nyní pomalu a vytrvale opisoval kružnici na mém boku, což mě značně rozptylovalo.

			„Ach, ano, ty.“ Alastir sklonil bradu. „Ale opravdu si ji chceš nechat?“
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			„Kdybych si ji nechtěl nechat, neplánoval bych si ji vzít.“

			Musela jsem se přeslechnout. Nechat si mě? Jako bych byla nějaký domácí mazlíček? Položila jsem dlaň na jeho a se strnulým úsměvem jsem mu zaryla nehty do masa.

			Casteel ustavičně kroužil palcem po vnitřní straně mého boku. „Nemůžu si pomoct.“ Dotkl se rty mé tváře a já jsem se musela držet, abych mu nezasadila ránu loktem do krku. „Penellaphe mě fascinovala už na první pohled.“

			Fascinovala. Zase to slovo.

			„Chápu proč.“ Alastir naklonil hlavu na stranu. „Je zcela výjimečná, jiná, než by člověk od Panny očekával.“

			„Je výjimečná a odvážná, inteligentní a krásná,“ souhlasil Casteel a zřejmě se rozhodl, že mě bude vyvádět z míry nejen palcem, ale rovnou všemi prsty. Klouzaly z jeho dlaně a zase se vracely zpět. „A plná překvapení. Jenže není Panna, Alastire.“ Otočil hlavu k vlkodlakovi a dotkl se bradou mého ramene. „A jestli ji tak ještě jednou oslovíš, budeme mít spolu problém. Rozumíš?“

			Tentokrát se mi napjaly svaly v reakci na jeho slova.

			„Rozumím,“ zamumlal Alastir.

			„Dobře.“ Casteel se opřel do židle a přejel bradou po křivce mé čelisti.

			Alastir chvíli mlčel a pak oslovil přísedící muže. „Ujistěte se, že jsou koně připraveni na cestu.“

			Všichni u stolu se zvedli – všichni kromě Delana a Nailla. Zůstali sedět i poté, co na ně Alastir vrhl přísný pohled.

			„Kdybych ty muže zavolal zpátky, poslechli by mě,“ začal Casteel a prsty mě nepřestával hladit v pase a po bocích. „A ti, kteří zůstávají, mohou odejít, až jim to přikážu já.“

			Alastir se natočil čelem ke Casteelovi. „Já to vím.“

			„To rád slyším, chvíli se mi zdálo, že jsi možná zapomněl, kdo tady komu velí.“

			Po zádech mi přeběhl mráz – připomínka toho, na čím klíně to vlastně sedím. Tohle nebyl Hawke. Byl to princ, kterému se neodporuje.

			„Nezapomněl, Casteele. Vždyť mě znáš. Proto chci mluvit otevřeně.“

			„Tak tedy mluv,“ odpověděl tiše Casteel a mně vytanula před očima vzpomínka na to, jak Landellovi vrazil ruku do hrudi.

			„Hned teď?“ Alastir na mě krátce pohlédl. „I když možná nechceš, aby to, co ti chci říct, bylo řečeno nahlas?“

			Casteelovy prsty se zastavily a já jsem se zachvěla. Na okamžik jsem si myslela, že mě pošle pryč. „Byl bys překvapený, co všechno už Penellaphe ví.“

			Alastir pozvedl obočí.

			„Plánoval mě vydat výměnou za svého bratra,“ pronesla jsem s vírou, že to ode mě vyzní o něco lépe. Alastir mírně rozšířil oči. „Není to žádné tajemství. Všichni u tohoto stolu to vědí.“

			„A ten plán se změnil?“ zeptal se Alastir tiše, ale ani já, ani Casteel jsme neměli šanci odpovědět, protože pokračoval dál. „Sledoval jsem, jak rosteš z malého chlapce posedávajícího po matčině boku v muže, kterým jsi dnes, a stejně tak jsem viděl vyrůstat i Malika. A každý jeden zpropadený den si přeji, abych mohl vidět i to, jak roste v krále, kterým byl předurčen být. Vy dva byste pro sebe udělali cokoli, obětovali cokoli.“ Obětovali kohokoli zůstalo nevysloveno, ale vznášelo se v prostoru. „Rozumím tomu závazku, který v sobě nosíš. Rozumím tomu víc než většina ostatních, jak si jistě pamatuješ.“

			Casteel strnul a já jsem pochopila, že se Alastir trefil do černého.

			„Vím, že jsi na svého bratra nezanevřel, ať už jsi fascinovaný sebevíc.“ Alastir se k nám naklonil a tiše pokračoval: „Ani tvá matka, ani tvůj otec nechtěli, abys odešel. Rozumí tomu, proč jsi měl pocit, že je to třeba, ale sám dobře víš, jak se k tomu staví.“

			„Vím,“ prohlásil Casteel a instinkt mi napověděl, že má Alastir na mysli prince Malika. „A jak se k tomu stavíš ty?“

			„Tak jako doposud, ctím zájmy Atlantie,“ odpověděl Alastir. „Ale také bych nikdy nečekal, že se Malika vzdáš. Na tvém místě bych toho nikdy nebyl schopen, takže se musím zeptat. Je tohle… zasnoubení trik, jak dostat tvého bratra na svobodu?“ Z toho, že Alastir přesně odhadl, co má Casteel v plánu, jsem pochopila, že ho zná tak dobře, jak tvrdil.

			Pak jsem si uvědomila, že to nebudu já, kdo bude muset Alastira přesvědčit o pravosti zásnub. Bude to Casteel. A jestliže to nedokáže? Co pak?

			„Jak souvisí sňatek s Penellaphe s mým bratrem?“ Casteel zněl klidně.

			„To je dobrá otázka.“ Alastir se opřel zády o opěradlo. „Možná máš za to, že když si vezmeš dívku, kterou Solis tolik potřebuje, a uděláš z ní budoucí královnu Atlantie, získáš lepší vyjednávací pozici.“

			Skutečnost, že Alastir opět přesně věděl, co má Casteel v plánu, mě měla ohromit. Neohromila. Zaskočila mě však ta část o budoucí královně Atlantie.

			Nebýt toho, že mě Casteel objímal, možná bych se zřítila ze židle. Došlo mi, že mi zatajil velmi důležitý aspekt svého návrhu.

			Měl se stát králem.

			Čekalo jej pořádné vysvětlování.

			„Možná bychom se tím všichni dostali do výhodnější vyjednávací pozice,“ poznamenal Casteel. Skousla jsem si spodní ret. „Ale já jsem se zamiloval.“

			Lež. Taková lež. Ale nic jsem neřekla, protože i já jsem měla dost rozumu na to, abych mlčela.

			Alastir dlouho mlčel, načež ztěžka vydechl. „I když to říkám nerad, protože mám tebe i Malika rád, jako byste byli moji synové, doufám, že je to pravda. Už jen kvůli tobě a celému království. Už je pozdě nechat to být.“

			Znovu jsem aktivovala své smysly, tentokrát bez zaváhání. Neviditelnou šňůrou rezonovala upřímnost s příchutí hřejivé vanilky.

			„Je to tak,“ řekl Casteel a já upřela pozornost k němu. Výbuch utrpení byl tak štiplavý, že mi zaplnil celé nitro.

			Instinktivně mi klesla ruka k jeho. Zarazila jsem se na poslední chvíli. Poznal by, o co šlo. Položila jsem si ruce do klína.

			„A co tvoje povinnosti?“ pohlédl Alastir Casteelovi do očí. „To, co se od tebe očekávalo před tvým odjezdem, na tebe stále čeká.“

			Casteelovy prsty se znovu začaly pohybovat po křivce mého boku. „Věci se mění.“

			Co se od Casteela očekávalo? Na jazyku mi bublal nespočet otázek, ale polykala jsem je, abych je nepřerušila v hovoru. Zdálo se, že úplně zapomněli na to, že sedím mezi nimi.

			„Od tvého odjezdu se věci změnily, Casteele. Byl jsi pryč přes dva roky,“ pronesl Alastir a zvedl svůj pohár. „Mezi naším lidem panuje neklid, zejména mezi vlkodlaky.“

			„To vím,“ odpověděl Casteel a já jsem pohlédla na Kierana. Stál s rukou na jílci meče a vypadalo to, že spí vestoje s otevřenýma očima. Působil velice znuděně. „A já udělám všechno pro to, abych ten neklid zmírnil.“

			„Tím, že si vezmeš ženu, která je Atlanťankou jen z poloviny? Cizinku?“ Alastir se ke mně otočil. „A tím vás nechci nijak urazit, Penellaphe. To myslím upřímně.“

			„Neuráží mě to,“ ujistila jsem ho. Měl pravdu. Pro Casteelův lid bych byla pouhou cizinkou.

			„Možná je jen poloviční Atlanťankou a vyrostla v Solis, ale můj lid ji přijme, protože ji přijímám já.“ Casteel to prohlásil tak razantně, jako by neexistovala žádná jiná možnost. „Víš, částečně jsi měl pravdu, sňatek nám skutečně zajistí výhodnou vyjednávací pozici. To ano. Budeme mít větší šanci získat zpět naši zemi.“

			Alastir se opět narovnal v zádech. „A vyhnout se válce?“

			„Ano. Copak to není to, co chceš? Není to lepší než poslat tisíce našich lidí na smrt?“ dožadoval se Casteel odpovědi. „Chceš snad vidět umírat další vlkodlaky?“

			„Samozřejmě že ne,“ zavrtěl Alastir hlavou. „Chci se válce vyhnout. Jak víš, už jsme jich vinou Povznesených ztratili dost.“

			Ucítila jsem chvilkové napětí v Casteelově těle. „To ano. Pro lásku boží, to já přece vím.“ Ztěžka vydechl, trochu se uvolnil a já pochopila, že by toho rád řekl mnohem víc. „Mýlil ses ovšem v tom, že jediným důvodem mého sňatku s Penellaphe je lepší vyjednávací pozice, ať už kvůli mému bratrovi, nebo kvůli království. Kdybych k ní necítil to, co k ní cítím, mohl jsem ji jednoduše využít tak, jak jsem původně plánoval.“

			Pravda sice bodala, ale pocit lži mě škrábal po kůži jako horké nože. Udržela jsem neutrální tvář a nedala nic najevo.

			„To je pravda.“ Alastir skousl spodní ret mezi zuby. „Mohu jen doufat, že se nepokoje podaří zvládnout. Snažil jsem se, ale ti mladí… mají vlastní názor na věc. A tvůj otec s nimi souhlasí čím dál víc.“ Alastir zapíchl pohled do poháru, který držel v ruce. „Doufal, že bude tvůj pobyt v Solis přínosný. A ví, že byl. Ale teď má své vlastní plány, Casteele. A pořád je králem.“

			„Týkají se ty plány i mě?“ Vtom mi došlo, že bych měla zůstat zticha. Přesto jsem se nedokázala udržet. Příliš dlouho jsem jen seděla mlčky, zatímco ostatní diskutovali o mně, o mém životě a o mé budoucnosti.

			Teď už ne.

			Překvapení, které se mihlo Alastirovou tváří, vystřídal malý úsměv. „Mám pocit, že se vás teď týká spousta věcí.“ Zvážněl a pohlédl zpět na prince. „Rád bych si s Penellaphe promluvil.“

			„O čem?“ zeptal se Casteel.

			„O všem. Chci s ní mluvit o samotě,“ požádal.

			Casteel se naklonil dopředu a přitiskl mi hruď na záda. „Proč?“

			„Opravdu je to nutné?“ opáčil Alastir a vůbec poprvé mu zrudly tváře v projevu skutečného hněvu. „Až bude třeba přesvědčit tvého otce a vlkodlaky, že ten sňatek stojí za to – že bude ku prospěchu království a že sis ji opravdu vybral –, budeš potřebovat mou pomoc. To přece víš. Mys­líš, že bych na něco takového přistoupil, kdyby byla do sňatku nucena?“

			Moje úcta ke staršímu vlkodlakovi nabrala ještě větších rozměrů.

			„Ne, to si nemyslím,“ odpověděl Casteel. „Pokud si s tebou Penellaphe přeje mluvit, nemám nic proti.“

			Zrychlil se mi tep, ale když se ke mně Alastir otočil, přikývla jsem. „Ani já ne.“

			„Výborně.“ Alastir se na mě upjatě usmál a vstal. „Pojďme. Pojďme se projít.“

			Casteel mě pustil a já se postavila. „Jen abys věděl, Penellaphe nepotřebuje ochranu. Je schopná poradit si sama. Odcházíš ale s mojí budoucností. Dobře ji hlídej. Ručíš mi svým životem.“

			„Opravdu?“ zeptal se mě Alastir, zatímco jsme o chvíli později kráčeli úzkými chodbami pevnosti a já se ho držela za ohyb paže. Z olejových lamp probleskovalo tlumené světlo a vrhalo stíny podél nehostinných kamenných stěn. „Umíte se bránit? Se zbraní, nebo beze zbraně?“

			„Tak i tak,“ odpověděla jsem. „Byla jsem vycvičena k boji s dýkou, mečem i lukem. A také k boji zblízka.“

			Pohlédl na mě s překvapením a respektem ve tváři. „To není u žen v Solis běžné, a už vůbec ne u ženy, která dříve bývala Pannou.“

			„Není,“ souhlasila jsem. „Ale v tu noc, kdy mi zemřeli rodiče, jsem byla úplně bezmocná. Byla jsem ještě dítě a moje matka se nedokázala ubránit. Kdyby ano, přežila by. Zkrátka, nechtěla jsem tu bezmoc zažít znovu, a mnoho lidí, zejména žen, nikdy nedostane příležitost naučit se sebeobraně. Musí se spoléhat na ostatní – na Povznesené – a já… začínám si uvědomovat, že to ještě více posiluje absolutní kontrolu Povznesených.“

			„Dovolili vám naučit se bojovat?“

			Představila jsem si, jak by vévodkyně nebo vévoda na takovou žádost reagovali, a tiše jsem se zasmála. „Ne, nejspíš by je to vytočilo doběla. Ale abych byla upřímná, vždycky jsem si myslela…“

			„Co?“ pobídl mě, když jsem se na chvíli odmlčela.

			Nevěděla jsem, nakolik můžu být sdílná, ale něco na Alastirovi mě uklidňovalo, možná to bylo tím, jak moc mi připomínal Viktera. „Věřila jsem, že kdyby se královna Ileana dozvěděla, že umím bojovat, schválila by mi to. Nevím proč. Asi že… královna, kterou jsem znala…“

			„Není tou, kterou znají ostatní,“ dodal a já přikývla. „Lidé mají mnoho různých podob. Dokonce i Povznesení. Jak jste se tedy naučila bojovat?“

			„Tajně mě to naučil jeden z mých osobních strážců. Jmenoval se Vikter.“ Se staženým hrdlem jsem Alastirovi vyprávěla o něm i o riziku, které podstupoval. „Byl pro mě jako otec a… pro lásku boží, tolik mi chybí.“

			Alastir se zastavil, ale stále mě držel za ruku. „Zdá se, že to byl úžasný člověk.“

			„To byl, a já…,“ zamrkala jsem, abych zahnala příval horkých slz. „Měl zůstat naživu.“

			S pátravým pohledem řekl: „A zemřel rukou odpadlých, kteří následovali prince Casteela? Jak jste se přes to dokázala přenést?“

			Jak? Sevřel se mi žaludek. Nepřenesla jsem se přes to. „Myslím, že se přes to nepřenesu nikdy.“

			„A přesto jste se do Casteela zamilovala? Možná přímo nedržel meč…“

			„Ale zabíjeli v jeho jménu,“ doplnila jsem ho. „Já vím. Casteel to ví. Ví, že je za to zodpovědný, a já vím, že kvůli tomu nemůže v noci spát.“ Vyschlo mi v ústech, ale pokračovala jsem: „Nebylo to snadné, ale to, co k němu cítím, nemá s Vikterem nic společného.“ Lhát bylo snadné. Možná až příliš. Srdce mi bušilo do hrudi stejně silně jako vítr do nedalekého okna. „Náš vztah nikdy nebyl jednoduchý. Když jsme se poprvé potkali, myslela jsem si, že je někdo úplně jiný, ale už tehdy jsem se do něj zamilovala.“ A bohové moji, to byla pravda. „A proto jsem tady.“

			„Ano.“ Alastir se usmál a sevřel mi ruku. „Casteela i jeho bratra znám od narození. Předtím jsem znal jeho otce a ještě déle jeho matku. Pamatuji dobu, kdy byla královna provdaná za jiného krále,“ řekl tiše a já jsem pochopila, že je mnohem starší, než jsem předpokládala. „Casteel je pro mě jako syn. Ve skutečnosti by jím byl, kdyby tomu chtěl osud jinak.“

			Byl by mým synem? „Jak to myslíte?“

			Přivřel oči a já na kůži pocítila náhlou změnu jeho emocí. Utrpení tak silné a syrové, že zasáhlo i mě. Otevřela jsem se, neschopná to zastavit, a napnula se ve zmatku, který pociťoval a přenášel tak na mě. Jeho žal byl tak hluboký, že jsem stěží dýchala. Abych tu bolest zmírnila, rozhodla jsem se použít svůj dar jiným způsobem.

			„Věděla jste, že byl Casteel už jednou zamilovaný?“

			Jeho otázka mě vyvedla z míry tak, že jsem ztratila spojení. I tak mi ale trpká hořkost smutku uvízla v krku. „Ano, vím.“

			A to bylo vše, co jsem věděla. Že byl zamilovaný. „Řekl vám i to, že byl zasnoubený?“

			Slova mě opustila. Zavrtěla jsem hlavou.

			Smutně se pousmál. „Nepřekvapuje mě to. Moc o ní nemluví. Bez ohledu na to, jak moc jsem se o to v minulosti snažil. Abych byl upřímný, už si ani nepamatuju, kdy naposledy vyslovil její jméno. Nemůžu mu to mít za zlé, a vy byste taky neměla. Je to rána, která se sice zahojila, ale přesto umí zabolet. Byl by…“ Pohlédl do chodby, narovnal se v ramenou a pak je opět spustil. „Byl by na mě hodně naštvaný, kdyby věděl, že jsem vám o Shee řekl. A popravdě řečeno, dost riskuji. Chci však, abyste věděla, proč mě vaše zasnoubení tak překvapilo. Upřímně jsem si myslel, že si Casteel už nikdy nedovolí milovat.“ Pohlédl mi do očí. „A chci, abyste věděla, proč tolik doufám, že jsou jeho pohnutky k sňatku s vámi skutečné a založené nikoli na zoufalé snaze najít bratra, ale na lásce.“

			Těžko říct, co z toho, co mi svěřil, mě šokovala nejvíc. To, že byl Casteel zasnoubený s dcerou vlkodlaka, to, že byl zamilovaný do někoho, kdo už očividně není naživu, nebo to, že Alastir chtěl, aby bylo naše manželství skutečné.

			Odkašlala jsem si. „Shea byla vaše dcera?“

			Alastir přikývl. „Ano. A je to zvláštní, sotva vás znám, ale něčím mi ji připomínáte. Příliš často říkala nahlas, co si myslí, což vyvolávalo hněv všech kolem. A když bylo potřeba, dokázala se ubránit.“ Krátce se zasmál. „Řekl bych, že to je jedna z věcí, která k vám Casteela přitahuje. Tak mohl nahlédnout takříkajíc za závoj.“

			Nevěděla jsem, co si o tom všem mám myslet. „Kdy… zemřela? Jak?“

			„Je to už docela dávno, spoustu let předtím, než jste se narodila.“ Jeho slova byla další připomínkou toho, kolik toho má Casteel za sebou. „Byla to moje dcera, ale sdělovat příběh o její smrti mi nepřísluší. To je na Casteelovi.“ Hleděl mi upřeně do očí. „A já doufám, že se o něj s vámi jednoho dne podělí.“

			Dříve jsem si myslela, že Casteelův smutek pramení ze zajetí jeho bratra, a až později jsem zjistila, že také z toho, čím vším si musel projít. Teď jsem přemýšlela nad tím, nakolik souvisí i s dcerou tohoto muže.

			„Je mi to líto,“ řekla jsem upřímně. „A nechám si to pro sebe.“

			„Nevadí mi, pokud ne. Upřímně řečeno, doufám, že si s vámi promluví – že si o ní s někým promluví.“

			Byla jsem tou poslední, s níž by měl o Shee mluvit. „Proč mi to ale říkáte? Zdá se, že bych o tom před ním neměla mluvit.“

			„To ne. Alespoň ne teď. Doufám, že se jednou otevře a s někým si promluví, i kdyby ne se mnou. Říkám vám to proto, že Shea nebyla žádná dámička. Vy evidentně také ne. A já doufám, že se od ní lišíte alespoň v tom, že si umíte říct o pomoc nebo ji minimálně neodmítnout.“ Pohladil mě po ruce. „Budu navždy věrný svému království, bohům a Da’Neerům, ale i kdybych dceru nikdy neměl, nemohl bych přihlížet tomu, jak je mladá žena zneužívána proti své vůli. Válka je krutá. Přináší oběti. Tohle by však bylo zbytečně kruté a odmítám to tolerovat.“ Srdce se mi znovu rozbušilo. Poznal to? „Casteel je odhodlaný najít svého bratra už dlouhá desetiletí, Penellaphe. Téměř celý jeden dlouhý smrtelný život. A i když doufám, že se konečně pohnul z místa a že se ujme role, kterou jeho království zoufale potřebuje, především si přeji, aby si konečně dovolil žít. Chci tomu věřit. A přesto tomu nevěřím.“

			Znervózněla jsem.

			Hleděli jsme si do očí. „Proto vám nabízím svou pomoc. Pokud vás ke sňatku někdo nutí, pomůžu vám utéct. Udělám vše, co je v mých silách, abych vám zajistil bezpečný odchod. Ne proto, abych vás vydal zpět Solis. Nevydám vás nikomu, kdo vás chce zneužít. Místo toho zajistím, abyste se ocitla někde, kam se ani Povznesení, ani Casteel nikdy nedostanou. Stačí jediné slovo, a bude po všem.“

			Nadechla jsem se a zpracovávala jeho slova – jeho nabídku. Svoboda. Stejná, jakou mi nabízel Casteel, ale bez pouta manželství a všeho toho předstírání a rizik s tím spojených. Věřila jsem, že je jeho nabídka upřímná. Tenhle muž by byl ochoten riskoval hněv svého prince, možná i hůř, aby pomohl dívce, kterou sotva znal. A to všechno jen proto, že byl…

			Protože byl dobrý člověk.

			Připomínal mi tím Viktera. Věděla jsem, že si Vikter přál něco podobného udělat, jakmile mu došlo, jak moc mě to, že jsem Panna, ubíjí, kousek po kousku, každý den. V očích mě znovu pálily slzy.

			„Pro lásku boží,“ pronesl Alastir. „Myslím, že váš pláč je všeříkající. Mrzí mě to…“

			„Ne, o to nejde.“ Stiskla jsem mu ruku. „Jde jen o to, že jsem takovou nabídku nečekala. Jste dobrý člověk a… a dobrých lidí je tak málo. Něco takového by pro mě nejspíš udělal i Vikter, a tak jsem si na něj vzpomněla.“

			„A to je vše?“ Pozorně mě sledoval a položil svoji druhou ruku na mou.

			„Ano,“ řekla jsem pevně, aniž jsem uhnula pohledem. „Vaší nabídky si vážím. Vážím si toho, co jste pro mě ochoten udělat. Ale on mě nezneužívá. Ne takhle.“

			„Takže mou pomoc nepotřebujete?“

			„Ne. Přísahám.“ A taky že ne. Ne teď.

			Kdyby za mnou přišel o den dřív, moje odpověď by nejspíš byla jiná. Souhlasila bych. Utekla bych. On mi však nemohl dát to co Casteel. Iana. Navíc jsem nedokázala odejít s vědomím, že jsem mohla pomoci lidem v Solis. O svobodu, kterou mi Alastir nabízel, jsem nestála.

			Alastir si povzdechl a já pochopila, že považuje mé rozhodnutí za hloupé. Možná to znamenalo, že Casteelovi nevěří. Mohlo to znamenat, že věří mně. Těžko říct.

			„Kdybyste si to někdy rozmyslela,“ řekl se smutnýma očima, „stačí říct. Můžete mi to slíbit?“

			Teď se mi opravdu chtělo brečet. „Můžu.“

			„Dobrá.“ Usmál se a já…

			Já…

			Neměla jsem ponětí, co to dělám, ale najednou jsem vyskočila dopředu a Alastira objala. Objala jsem ho. Omráčilo ho to. Chvíli se nehýbal, ale pak mi objetí oplatil.

			„Promiňte,“ zamumlala jsem a odtáhla se. Tvář mi hořela studem.

			Široce se usmál, až se mu zvrásnila kůže v koutcích očí. „Za objetí se nikdy neomlouvejte, Penellaphe. Abych byl upřímný, už příliš dlouho mě nikdo neobjal. Casteel ani Kieran nejsou právě objímací typy.“

			Ochraptěle jsem se zasmála. „Kdybych se pokusila obejmout Kierana, nejspíš by ztratil vědomí.“

			„S největší pravděpodobností. No, myslím, že vím všechno, co potřebuji,“ řekl, stále smutně. Napadlo mě, že je to buď kvůli jeho dceři, nebo kvůli Casteelovi, nebo dokonce možná kvůli mně. „Asi bych vás měl odvést zpět k princi.“

			Chtěla jsem se otočit, ale zastavila jsem se. Neměla jsem tušení, kdy budu mít opět příležitost promluvit si s ním v soukromí. „Můžu se vás na něco zeptat?“ Když Alastir přikývl, zeptala jsem se: „Kdysi jste pomáhal přesídlovat Atlanťany nebo jejich potomky ze Solis, je to tak?“

			„Ano.“

			„Myslím na své rodiče – na to, proč opustili hlavní město. Je možné, že věděli, co mají Povznesení v plánu, nebo se dozvěděli, že jsou potomky Atlanťanů. Nebo něco takového. Věnoval se přesídlování i někdo jiný než vy?“

			„Ano. Nebylo nás mnoho. A většina se bohužel domů nevrátila.“ Přejel si palcem po bradě. „Předpokládáme, že byli zajati, takže těch, s nimiž byste si mohla promluvit, už moc není.“

			Ani jsem se neodvažovala doufat, že by se našel někdo, s kým bych si mohla promluvit. „Jen mě zajímalo, jestli je možné, že by moji rodiče o podobných akcích věděli.“

			„Samozřejmě že ano. Král a královna věděli, že po našich lidech aktivně pátráme,“ potvrdil. „Je možné, že se o nás některý z vašich rodičů dozvěděl od Povznesených.“ Zaklonil hlavu. „Myslíte si, že to tak bylo?“

			„Nevím,“ přiznala jsem a přejela si rukou po místě, kde jsem na stehně ukrývala nůž. „Z noci, kdy jsem byla napadena, si toho moc nepamatuji, ale vzpomínám si, že otec byl během cesty tišší než obvykle. Stejně tak moje matka. Spíš než že by se těšili na nový život na klidnějším místě, působili nervózně. A já… myslím, že se můj otec s někým setkal. Matně si vzpomínám, že tam byla ještě jedna osoba.“

			„Jenže vaše vzpomínky nejsou dost jasné.“ Když jsem zavrtěla hlavou, řekl: „To je po tak těžkém traumatu docela běžné.“

			Bylo to tak. Nebo mi to alespoň bylo řečeno.

			„Po válce prý mnozí přeživší úplně vytěsnili vzpomínky na bitvy, v nichž bojovali. Emoce a jizvy zůstaly, ale z detailů zbyly jen stíny,“ vysvětloval. „Stejně tak Casteel. Ze svého zajetí si pamatuje jen velmi málo.“

			Což nebyla pravda. Pamatoval si všechno, nebo aspoň dost na to, aby nemusel hledat detaily ve stínech, ale mlčela jsem. Překvapilo mě, že se se svými vzpomínkami svěřil mně, nikoli Alastirovi.

			„Mívám zlé sny. Někdy jsou barvitější. Jako když se otevře truhla a vypustí další střípky té noci. Ale nevím, jestli jsou ty vzpomínky skutečné, nebo ne. Tedy ty nové,“ řekla jsem. „Vlastně ani nevím, jestli na tom záleží. Jen chci vědět pravdu.“

			„To je pochopitelné. Rozumím vám.“ Na okamžik zvážněl. „Většina těch, kteří věděli, že nás mají hledat, používala falešná příjmení. Jak se jmenovali vaši rodiče křestními jmény?“

			Ztěžka jsem vydechla. „Coralena a Leopold. Cora a Leo,“ řekla jsem s pohledem upřeným do lampy a snažila se rozpomenout, jak můj otec vypadal. Vzpomínky na něj už vybledly. „Tak si říkali navzájem.“

			„Coralena,“ řekl po chvíli Alastir a odkašlal si. Podívala jsem se na něj, ale i on hleděl do lampy. „Krásné jméno. Dost výjimečné, a pakliže používali svá skutečná křestní jména, někdo by si je mohl pamatovat. Až dorazíme do Atlantie, zeptám se těch, kteří přežili, jestli si na někoho toho jména nevzpomínají. Byla by to náhoda, ale člověk nikdy neví. Svět, jakkoli velký, je často menší, než si myslíme.“
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			Kapitola 13

			Alastir mě zavedl do místnosti v opačné straně pevnosti, kde jsem nikdy předtím nebyla. Věděla jsem, že je tam pravděpodobně Casteel, už jen proto, že dveře hlídaly stráže. Jakmile se dveře otevřely a udeřila mě do nosu zatuchlá vůně, srdce mi poskočilo radostí.

			Knihy.

			Řady a řady knih.

			Omámeně jsem kráčela vpřed, sotva jsem vnímala, co Alastir říká, a soustředila se zejména na to, co na mě čekalo za tlustými i úzkými pestrobarevnými hřbety knih. Jako očarovaná jsem šla mechanicky kupředu…

			Najednou mě někdo chytil kolem pasu a stáhl dolů. Spolkla jsem překvapený výkřik. Dnes už podruhé jsem se ocitla v Casteelově klíně.

			Byla jsem zcela pohlcená knihami, a ani jsem si nevšimla, že procházím kolem pohovky, na níž seděl. Ignorovala jsem splašené bušení srdce, otočila jsem se k němu a střetla se s jeho jantarovýma očima. „Bylo to nutné?“

			„Rozhodně,“ odpověděl a pustil mě. Z místnosti se mezitím odebralo pár mužů upírajících pohledy před sebe, jako by se ani neodvažovali podívat mým směrem.

			Dveře se s cvaknutím zavřely a zůstal s námi jen Kieran, který seděl v křesle s nohama opřenýma o cedrovou truhlu. Pokusila jsem se od Casteela odtáhnout, ale neúspěšně.

			Jeho objetí zesílilo. „Jak to šlo s Alastirem?“

			„V pohodě,“ řekla jsem a okamžitě si vzpomněla na ženu, s níž byl Casteel zasnoubený. Shea. Chtěla jsem se na ni zeptat. Chtěla jsem vědět, co se stalo. Chtěla jsem vědět, proč se o ní nikdy nezmínil, byť jsem chápala, že neměl důvod o tom přede mnou mluvit. Kdysi jsme byli přátelé. Nebo jsem si to alespoň myslela. I když tehdy jsem si také myslela, že bychom mohli být něčím víc. Ale to bylo předtím, než jsem se dozvěděla pravdu. A i když jsme měli dohodu, nebyla jsem pro něj… no, nebyla jsem pro něj tak důležitá, aby se mnou sdílel svá tajemství.

			Opravdu? našeptával mi jakýsi tichý hlas schovaný v koutku mysli. Svěřil se mi přece s tím, co musel v zajetí Povznesených snést. Mně, nikoli Alastirovi, otci své někdejší snoubenky. Znamenalo to něco? Ať tak či onak, mluvit o ženě, kterou si kdysi plánoval vzít z ryzí lásky, mi připadalo příliš… důvěrné. Vyhrazené skutečným milencům.

			Což se nás netýkalo.

			Alastir musel upnout své naděje k někomu jinému.

			„Prostě v pohodě?“ pozvedl jedno tmavé obočí.

			S nevysvětlitelnou tíhou na hrudi jsem přikývla.

			„Měl by ses doptat na podrobnosti,“ pronesl Kieran. „Máme se obávat, že tě Alastir odvede pryč?“

			Střelila jsem po něm pohledem. „Proč si to myslíš?“

			„Protože oba víme, co je Alastir zač,“ řekl Casteel a přitáhl mou pozornost zpět k sobě. „Nejspíš se bojí, že tě do manželství nutím, a nabídl se, že ti pomůže utéct.“

			„Včera večer jsi mi dal na vybranou. Když nebudu se sňatkem souhlasit, nebudeš mě nutit. Dohodli jsme se,“ připomněla jsem mu. „Kdybych Alastirův návrh přijala, seděla bych tady?“

			„Předpokládám, že ne.“ Pozoroval mě s přimhouřenýma očima. „Nebo bys čekala na chvíli, kdy to budu nejméně čekat. I když abys věděla, čekám od tebe jen nečekané věci.“

			Svraštila jsem obočí. „Jsi paranoidní.“

			„Copak k tomu nemám důvod?“

			„Uráží mě, že si myslíš, že nedodržím slovo. Souhlasila jsem, Vaše Výsosti.“ Když jsem si všimla, že sevřel čelisti, usmála jsem se. „Alastir mi opravdu nabídl pomoc. Odmítla jsem ji.“

			Chvíli bylo ticho. „Pak se omlouvám, že jsem byl paranoidní, princezno.“

			Odfrkla jsem si. „No jistě.“

			„Teď zas uráží mě, že pochybuješ o mé upřímnosti.“

			Sklopila jsem oči. „Chci se tě na něco zeptat. Na něco důležitějšího, než o čem jsme mluvili s Alastirem.“

			„Ty že se chceš na něco zeptat?“ Kieranův tón naplnilo posměšné překvapení. „Jsem šokován.“

			„Jsem jako otevřená kniha,“ odpověděl Casteel. „Co tě zajímá?“

			Otevřená kniha? To sotva. „Jaké plány má tvůj otec?“

			Casteel se uvolněně opřel o krémovou sedací soupravu. „Můj otec má spoustu plánů, Poppy.“ Pohledem mi přelétl po tváři. Uvědomila jsem si, že mě před Alastirem ani jednou neoslovil Poppy. „Ale pokud do nich zahrne i tebe, rychle se z nich stanou pouhé fantazie.“

			„Zní to, jako bych já byla plodem tvých aktivit.“

			„S mým otcem si nedělej starosti,“ řekl Casteel a zvedl ruku z mého boku. Palcem mi přejel po spodním rtu, až se mi nechtěně rozbušilo srdce. „Má teď větší starosti než tebe.“

			Chytla jsem ho za zápěstí a přimhouřila oči. „Třeba s nedostatkem půdy?“ Odtáhla jsem mu ruku.

			Jeho pohled potemněl. „Jsem si jistý, že to mu zabírá hodně času, ale nebude riskovat vztah se mnou a podnikat proti tobě nějaké kroky.“

			Chtěla jsem tomu věřit. Nalezení Iana záviselo na tom, jestli zůstanu naživu a celá. Být součástí králova plánu by nejspíš nevěstilo nic dobrého.

			Zvlášť vzhledem k tomu, že by mě dost možná poslal zpět do hlavního města Solis nasekanou na maličké kousky.

			„Myslím, že jsi mi něco zapomněl říct.“

			„To asi potřebuju vysvětlit,“ řekl.

			„Proč? Protože toho, co jsi mi neřekl, je celá řada?“

			„Člověk musí mít svá tajemství. Není to součástí půvabu?“

			Abych zachovala trpělivost, zkusila jsem napočítat do desíti. Dostala jsem se sotva k číslu tři. „Tvoje tajemství jsou pravým opakem půvabného. Kdyby existoval lektvar proti půvabu, vypadal by přesně takhle.“

			„Sakra,“ zamumlal a oči se mu zaleskly.

			„Očekává se, že se po návratu staneš králem?“ zeptala jsem se. „Je to tak?“

			Pobavení se mu vytratilo z očí. „Možná. Král s královnou mohou vládnout Atlantii jen čtyři sta let. Je to proto, aby mohlo dojít ke změně. Pokud na trůn nenastoupí jejich dítě, může se o trůn ucházet kdokoli. Vláda mých rodičů už časový rámec přesáhla. A protože nevěří, že se Malik vrátí, mají pocit, že nastal čas, abych se této role ujal já.“

			„Už se o trůn někdo ucházel?“

			„Pokud vím, tak ne.“

			Ale jak to mohl vědět, když už léta nebyl doma? „Nenapadlo tě, že by bylo dobré mi to říct?“

			„Ani ne.“

			„To snad nemyslíš vážně,“ vyštěkla jsem.

			„Hlavně proto, že jsem věděl, že tě to vyděsí,“ dodal.

			„Třeba jako teď,“ zašeptal Kieran.

			„Tebe se nikdo na nic neptal,“ odsekla jsem a vlkodlak se zasmál. Obrátila jsem svůj pohled zpátky na Casteela. „Ať už by mě to vyděsilo, nebo ne, musím přece vědět, že –“

			„Nic to nemění,“ skočil mi do řeči. „To, že si rodiče myslí, že je čas, abych se ujal trůnu, neznamená, že musím nebo budu muset. Nemohou mě k tomu nutit. Skutečným dědicem atlantského trůnu je můj bratr. Ne já. A jakmile ho osvobodím, usedne na něj.“

			Sevřela jsem rty a pohlédla na Kierana, abych zachytila jeho reakci, ale hleděl před sebe se zcela nečitelným výrazem. Pochybovala jsem, že by mi mé smysly řekly něco víc, bylo mi jasné, že má Casteel v úmyslu svého bratra zachránit. Nechtěl být králem, i když už nastal čas, aby byl korunován nový. Toho, že bych se stala královnou, jsem se tedy obávat nemusela. Zvedla jsem se.

			Casteel mě stáhnul zpět. „Kam jdeš? Bylo mi tak příjemně.“

			„To věřím, ale není tu žádné publikum.“

			„A co já?“ zeptal se Kieran. „Jsem pořád tady.“

			„Ty se nepočítáš.“

			„Jauvajs,“ zamumlal.

			„Ale nejsme v soukromí, princezno. Nedohodli jsme se snad, že se se mnou na veřejnosti nebudeš prát?“

			Nenávistně jsem přimhouřila oči. „Nikdo tady není. Dveře jsou zavřené a dohoda, kterou jsme uzavřeli, nezahrnovala sezení na tvém klíně.“

			„Já vím.“ Vsál plný spodní ret mezi zuby a odhalil špičky svých tesáků. „Ale moc se mi to líbí.“

			Ucítila jsem hřání v podbřišku a snažila se nedbat reakcí svého těla na jeho žhavý pohled a záblesk tesáků. Odpovědělo mi opojným ruměncem, o kterém jsem mohla jen doufat, že není tak moc vidět. Také spustil ostré, intenzivní pulzování v nejcitlivější oblasti, které mě nutilo tisknout stehna k sobě. Neskutečně mě štvalo, že moc dobře ví, jak na něj reaguji. Pustila jsem jeho zápěstí. „To je mi úplně jedno.“

			„Lžeš,“ zamumlal a odhrnul mi vlasy. „Taky se ti to líbí.“

			„Ale víš, co se mi líbilo ještě víc?“ Naklonila jsem se k němu a všimla si, jak mu v očích vzplálo překvapení, které rychle vystřídal žár.

			Opět ten svádivý, přimhouřený pohled. „Mám pár nápadů.“

			„Když jsem po tobě hodila ten nůž a ty jsi krvácel,“ řekla jsem a ucukla hlavou před jeho dotykem. Když jsem se tentokrát pokusila zvednout, nezastavil mě.

			Místo toho se zasmál a spustil ruku na opěradlo židle. „To jsem si myslel.“

			„Vy dva jste teď mnohem přesvědčivější než před chvílí s Alastirem,“ poznamenal Kieran. „A jestliže Alastira nepřesvědčíte, že on v celé své zamilovanosti zapomene na desítky let trvající pátrání po bratrovi a ty mu odpustíš jeho plány s výkupným, pak nemáte šanci přesvědčit ani krále. A už vůbec ne tvou matku.“

			Kieran měl bohužel pravdu. „Alastir nám nevěří. Neřekl to přímo, ale poznala jsem, že má vážné pochybnosti. Nejspíš si myslí, že já jsem v tom až po uši a ty mě jen využíváš.“

			Casteel se pomalu pousmál a nezvážněl, ani když zachytil můj pohled. Oči se mu stále leskly. „Tak se budeme muset víc snažit, ne?“

			Zkřížila jsem paže na prsou. „Jak nám má někdo věřit, když jsem se tě ještě před pár dny ptala, jestli ses nezbláznil?“

			„Za pár nocí se toho může změnit hodně, Poppy. Zvlášť v mém případě.“

			„Tvoje arogance mě nepřestává udivovat,“ zamumlala jsem.

			Casteel to ignoroval. „Myslím, že nám uvěří. Máme ještě čas, teď ho ale musím jít uklidnit, než odjede.“

			Zvedl se.

			„Uklidnit?“

			„Občas bývá… přecitlivělý. Proto ho musím ujistit, že ho nechci nechat zabít,“ odpověděl a já nedokázala říct, jestli to myslí vážně, nebo ne. „Nechtěla bys tady chvíli zůstat? Je tu spousta knih. I když žádná není tak zajímavá jako deník slečny Willy.“

			Ten zatracený deník.

			„Ráda,“ řekla jsem.

			Casteel se podíval na Kierana, který pochopil a řekl: „Dám na ni pozor.“

			„To si opravdu všichni myslíte, že mi hrozí takové nebezpečí? O našem zasnoubení už určitě ví celá pevnost.“

			„Nehodlám nic riskovat.“ Casteel popošel dopředu a dotkl se mé tváře těsně pod jizvou. „Děkuju ti.“

			„Za co?“ Dotek konečků jeho prstů byl lehký, ale přesto mi celým tělem projel silný elektrický výboj.

			„Za to, že sis mě vybrala.“

			Zbytek dne jsem strávila v knihovně a u praskajícího krbu jsem si pochutnala na pozdním obědě v podobě polévky a listovala zaprášenými stránkami pohádek pro děti a starými záznamy o bývalých obyvatelích New Havenu. Zatímco jsem brouzdala z jedné řady do druhé, nemyslela jsem na to, co mi svěřil Alastir, ani na to, co mě čeká, jakmile opustíme pevnost. Ztratila jsem se v absolutní svobodě, mohla jsem si přečíst, jakoukoli knihu jsem chtěla. V Masadonii jsem mohla studovat pouze historické texty, a i když mi Tawny často propašovala i něco mnohem zajímavějšího, nestačilo mi to.

			Kieran byl v místnosti jen tiše přítomen a listoval v jedné z knih, které jsem odložila stranou. Zřejmě byl se svým úkolem spokojen jen proto, že jsem byla příliš zaneprázdněná na to, abych mu pokládala všetečné otázky.

			Teprve když jsem dojedla mísu dušené zeleniny a prohledala všechny police kromě spodní řady za velkým dubovým stolem, našla jsem knihu, která mě obzvlášť zaujala. Byla tenoučká, vázaná ve zlaté kůži udusané špínou, napůl schovaná za tlustými bichlemi. Vytáhla jsem ji a ve vzniklém oblaku prachu se rozkašlala.

			„Prosím tě, neumírej,“ poznamenal Kieran z místa, kde seděl. „Casteel by nebyl rád.“

			Nevšímala jsem si ho, otřela obálku a odnesla si knihu ke stolu. Otevřela jsem ji na prázdné straně vybledlé do matně žluté barvy. Když jsem spatřila datum, zarazila jsem se. Kniha ve zlaté vazbě byla dalším souborem záznamů, jenže mnohem starším než všechny ostatní. Byla sepsána nejméně před osmi sty lety.

			Obracela jsem stránky, pročítala data narození a úmrtí, povolání a čísla domů a rychle jsem si všimla, že se záznamy podstatně liší od těch ostatních. Mou pozornost upoutalo rozpětí let mezi daty narození a úmrtí.

			Byly to stovky let.

			Jednalo se o záznamy Atlanťanů, kteří kdysi žili v New Havenu. Se zavrzáním jsem se zabořila do opotřebovaného křesla. Mnohá jména i povolání byla nečitelná, inkoust působením času vybledl.

			Některá bylo podstatně snazší rozluštit. Pekař. Stájmistr. Kovář. Léčitel. Učenec. Bylo zvláštní vidět tak běžná povolání vedle dat, která naznačovala, že prožili deset nebo více smrtelných životů. Jak jsem však pochopila, když bylo království pod nadvládou Atlantie, mnozí z nich žili své dlouhé životy velmi obyčejně. Ve výčtu zaměstnání se opakovala pro mě neznámá povolání a v závorkách u jmen jsem nacházela slova, která jsem často nedokázala přečíst.

			„Co je to wyvern?“ zeptala jsem se nejistě. Neměla jsem ponětí, jestli jsem to vyslovila správně.

			„Cože?“ vzhlédl Kieran od knihy, kterou měl položenou v klíně.

			„Našla jsem záznamy z doby, kdy tu žili Atlanťané,“ řekla jsem mu. „Často se tam objevuje slovo wyvern.“

			Kieran sundal nohy z truhly, vstal a položil svoji knihu na místo, kde měl dříve nohy. Přistoupil ke mně a postavil se mi za rameno. „Kde?“

			„Vidíš?“ poklepala jsem prstem pod vybledlý černý inkoust. „Jsou tam slova, která neznám. Třeba tady.“ Sjela jsem prstem o něco níž.

			„Céren.“

			„K čertu.“ Kieran se naklonil dopředu a otočil stránky zpět na titulní stranu. „To jsou atlantské záznamy.“

			Povytáhla jsem obočí. „To jsem říkala.“

			„Překvapuje mě, že to tu celé ty roky vydrželo.“ Otočil zpět na stránku, kterou jsem si prohlížela.

			„Byla schovaná za jinými záznamy, zapadaná prachem. Muselo se na ni zapomenout.“

			„To rozhodně. Povznesení všechny záznamy o Atlanťanech, kteří tu žili, zničili. Bez ohledu na to, jak bezvýznamné byly.“

			„Takže co znamená wyvern?“

			„Wyverni byli atlantská pokrevní linie, která byla během války vyvražděna,“ vysvětlil. „I oni patřili do obou světů, do toho smrtelného i zvířecího.“

			„Jako vlkodlaci a měňavci?“

			Přikývl. „Až na to, že wyverni na sebe uměli brát podobu koček podstatně větších než ty, které se potulují v jeskyních v Pustinách. Tady. Draken?“

			Přiblížil se, aby ukázal na místo dál na stránce, a nechtěně se mě dotkl rukou.

			O vteřinu později zasyčel zpoza zaťatých zubů a ucukl. Otočila jsem se a zjistila, že stojí několik metrů ode mě.

			Pozvedla jsem obočí a pomyslela si, že to přehání. „Jsi v pořádku?“

			Zíral na mě vytřeštěnýma, nepřirozeně jasnýma očima. „Ty jsi to necítila?“

			„Dotkl ses mě. Nic víc jsem necítila.“ Sledovala jsem, jak si tře ruku. „Ty ano?“

			„Elektrický výboj,“ řekl. „Jako by do mě uhodil blesk.“

			„Tebe už někdy zasáhl blesk?“

			„Ne, je to jen slovní obrat.“ Podíval se na dveře a pak zapíchl své příliš jasné oči do mě. „Opravdu jsi nic necítila?“

			Zavrtěla jsem hlavou. „Možná to byl jen statický náboj, jako když potáhneš nohy po koberci.“ Slabě jsem se pousmála. „S Ianem se nám to stávalo pořád.“

			„Proč mě to nepřekvapuje?“ Kieran spustil ruku. „Jde princ.“

			Než jsem stačila otevřít ústa, s dalším úderem srdce se otevřely dveře. To měl Kieran vážně tak dobrý sluch?

			Casteel vešel dovnitř s vlasy sčesanými z obličeje, a najednou jako by vysál všechen vzduch z místnosti. Knihovna byla rázem třikrát menší. Takový byl, jeho pouhá přítomnost okamžitě ovládla celý prostor.

			Pohlédl na Kierana a na mě. „Zdá se, že se bavíte.“

			Vzhledem k tomu, že se Kieran stále tvářil, jako by právě viděl ducha, dost jsem o tom pochybovala.

			„Našla jsem záznamy z doby, kdy tu žili Atlanťané.“ Zvedla jsem knihu.

			„To zní opravdu zábavně,“ pronesl Casteel.

			„Perfektní načasování.“ Kieran se uvolnil. „Tvoje snoubenka má spoustu otázek.“

			To, jakým způsobem vyslovil slovo snoubenka, ve mně probudilo chuť hodit mu tu knihu po hlavě.

			„Možná na ně budu znát odpověď.“ Casteel se opřel o stůl. „A ano, než se zeptáš, jsi propuštěn.“

			„Díky bohům,“ zamumlal Kieran a odlepil se od vestavěných polic s knihami. Vydal se ke dveřím. „Je s Alastirem vše v pořádku?“

			Casteel přikývl. „S několika dalšími muži odjeli prozkoumat cesty.“

			„Dobře.“ Kieran se otočil. „Bavte se.“

			Sledovala jsem, jak zavírá dveře. „Chová se divně.“

			„Neříkej?“

			„Omylem se mě dotkl a ucítil výboj statické elektřiny, a choval se, jako bych to snad udělala schválně.“

			„Víš, jak to vypadá, když dojde ke zkratu elektrických rozvodů? Jak se objeví jiskry nebo výboje?“ Když jsem přikývla, řekl: „Vlkodlaci mohou ztratit kontrolu nad svou podobou, pokud se dostanou do kontaktu s elektřinou, a to i v jinak neškodné míře. Někdy, obzvlášť během silných bouří, kdy létají blesky, jimi bývají často zasaženi.“

			„Aha, tak dobře.“ Odmlčela jsem se. „Ale stejně je divný.“

			Casteel se zasmál – hluboce, opravdově a mile. „Tak na co ses chtěla zeptat?“

			Vzhlédla jsem vzhůru a vzápětí toho zalitovala. Vybavila se mi totiž slova, která pronesl, než odešel za Alastirem. Děkuji ti za to, že sis mě vybrala. Já jsem si ho ale nevybrala. Ne tak docela.

			I přesto se mi zachvěl žaludek a já se raději vrátila ke knize. „Našla jsem tam slova, kterým nerozumím. Kieran mi zrovna vysvětloval, že se wyverni mění ve velké kočky, a chystal se mi říct, co je to draken.“

			„Páni, to je skutečně stará kniha.“ Naklonil se a prolistoval stránky. Vůně lesního kouře se mísila s jeho. „Drakeni byli mocná pokrevní linie s křídly širokými jako kůň a drápy ostrými jako čepel. Uměli létat. Někteří dokonce uměli chrlit oheň.“

			Zvedla jsem bradu a zadívala se na něj. „Jako… jako draci?“

			Casteel přikývl.

			„Myslela jsem, že draci jsou jen mýtus.“ Vzpomněla jsem si, že jsem o nich četla příběhy v knihách, které jsem si vypůjčila v městské knihovně. V některých byla ta děsivá zvířata dokonce nakreslená.

			„Každý mýtus vychází z něčeho skutečného,“ odpověděl.

			„Kdyby existovali drakeni, kteří by uměli létat a chrlit oheň, jak by proboha mohli Povznesení získat převahu nad Atlantií?“ zeptala jsem se.

			„Protože drakeni v podstatě vymizeli ještě předtím, než se zrodil první upír.“ Nadzvedl pramen mých vlasů a obtočil si ho kolem prstu. „Kdyby ne, nezbylo by z Povznesených nic než spálená zem.“

			Zachvěla jsem se. „Co myslíš tím, že v podstatě vymizeli?“

			„No, moje převelice zvědavá princezno, legendy tvrdí, že nezemřeli všichni. Že dřímají s bohy nebo chrání místa odpočinku.“

			„Jsou ty legendy pravdivé?“

			Rozmotal mi pramen. „Na to nemohu odpovědět. Nikdy jsem žádného drakena neviděl, což je škoda. Rád bych měl takové štěstí.“

			„To já taky,“ připustila jsem a představovala si, jaký musí být na drakena děsivý, ale majestátní pohled.

			Casteel si dál prohlížel stránku a přitom si obtáčel pramen mých vlasů kolem prstu. „Jsou tu i céreni? Cože? To by mě nenapadlo.“

			„Proč?“ Zatřepala jsem hlavou a uvolnila obmotaný pramen z jeho prstu.

			Nahrbil se. „Protože v okolí není žádné moře ani velká vodní plocha. Céreni byli také ze dvou světů, částečně smrtelní a…“

			„Vodní lidé?“ zašeptala jsem a srdce se mi rozbušilo.

			„Dovedu si představit, že jim tak někteří říkali. Měli ploutve – ne jako lamaea…“ Usmál se s náznakem dolíčku. „Měli ploutve na správných místech, ale i jejich pokrevní linie před válkou vymizela.“

			Byla to náhoda, že Ian napsal příběh o dvou dětech, které se spřátelily s vodními lidmi? Považovala jsem to za pouhý výplod jeho fantazie. Ale možná nebyl.

			„Jak vymřeli?“

			„Nikdo přesně neví. Někteří starší Atlanťané tvrdí, že upadli do deprese poté, co Saion usnul, a ztratili vůli k životu. Jiní se domnívají, že díky generacím míšení s jinými pokrevními liniemi už žádní čistokrevní céreni nezůstali.“

			„Doufám, že to bylo to druhé,“ řekla jsem, i když to znělo zvláštně. „To, že by vymřeli kvůli bohu, který usnul, je příliš smutné.“

			„To je.“ Casteel otočil na další stránku. „Tohle by tě mělo zajímat.“ Zabodl prst doprostřed stránky. „Senturion.“

			Znovu jsem zaostřila. „Co je to?“

			„Všeobecný termín pro vícenásobné, staré pokrevní linie, které byly rozenými, nikoli cvičenými válečníky.“ Položil svou dlaň vedle mé. „Kdysi jich byly desítky, každá linie se vyznačovala zvláštními schopnostmi, díky nimž byla nebezpečná v boji. Mnohé z těch linií vymřely stovky let před Povznesenými.“

			„Jak?“

			„Všechna království jsou založena na krvi. Atlantii nevyjímaje,“ vysvětlil. „Válka, v níž většina válečnických linií vymřela, začala povstáním elementálů proti vládnoucí linii.“

			Vzpomněla jsem si na to, co mi říkal Kieran, a řekla jsem: „Těm… božstvům?“

			„Někdo už s tebou mluvil.“

			„Kieran mi o některých z nich vyprávěl, ale moc tomu nerozumím. Znělo to, jako by božstva měla nezpochybnitelnou autoritu – protože jsou dětmi bohů a stvořili elementály.“

			„To by Kieran určitě řekl.“ Odfrkl si. „Ale ano, stvořili elementály a většinu válečnických linií, ale vždycky přijde čas, kdy se stvoření snaží povznést nad stvořitele. Elementálové naplánovali s pár dalšími liniemi masakr, při kterém zabili několik božstev, což, jak si dovedu představit, nebylo úplně snadné. Některé válečnické linie se postavily na stranu elementálů a jiné na stranu božstev. Válka netrvala tak dlouho jako s Povznesenými, ale byla mnohem ničivější. Nakonec byla téměř všechna božstva vyvražděna, celé pokrevní linie zanikly a na trůnu se udrželo jediné božstvo, i když i to bylo později svrženo a zabito – tentokrát ze zásadnějších důvodů než z nezpůsobilosti k vládnutí.“

			„A to?“

			„Už jsem ti jednou řekl proč.“

			Pohlédla jsem mu do očí a on naklonil hlavu. „Stvořilo prvního upíra.“

			Casteel přikývl.

			Dobří bohové, to tedy znamenalo, že Casteelova matka byla provdaná za božstvo?

			„Žilo od samého počátku? Nebo bylo potomkem rodu?“

			„Bylo potomkem dvou prastarých božstev.“

			Zavrtěla jsem hlavou a měla pocit, že mi exploduje mozek. To mi ale nezabránilo klást další otázky. „Jaké nadání měli ti válečníci?“ zeptala jsem se.

			Jeho dolíček se prohloubil. „Někteří využívali k boji zemi – uměli přivolat vítr nebo déšť. To byla prvotní linie. Jiní uměli přivolat duše lidí, které zabil ten, s nímž bojovali. Ti nahoře?“ Otřel se malíčkem o můj a vyslal výboj, který jsem tentokrát cítila. „Pryové? Uměli přivolat oheň na své čepele. A ten pod nimi z cimmeřanské linie?“

			Sjel malíčkem po mém a já se zahleděla na slovo napsané inkoustem, který byl pro mé oči příliš vybledlý. Přikývla jsem.

			„Uměli přivolat noc, zakrýt slunce a znemožnit tak nepříteli sledovat jejich pohyb.“

			„To všechno… to všechno zní až příliš nereálně,“ připustila jsem a sledovala, jak svým prstem mapuje linii mého.

			„To ano, ale to jsou pro řadu smrtelníků i vlkodlaci.“ V tom měl pravdu. „A umím si představit, že empatikové taky.“

			„Empatikové?“

			„Válečnická pokrevní linie, která vymřela krátce po válce, ale mnohem výjimečnější, Poppy. Všichni se jim báli postavit v boji.“ Dál mě hladil po prstech a já k němu vzhlédla. „Božstva je měla ráda, protože nikdo jiný neuměl to, co oni – číst emoce a pak je proměnit ve zbraň, zesílit bolest nebo strach. Odehnali armádu vojáků, ještě než pozvedli meč.“

			Zatajila jsem dech.

			„Mám za to, že z této linie pocházíš, Poppy. Nebo si to alespoň myslím.“ Položil dlaň zpět na stůl. „Empatičtí válečníci. Nic jiného nedává smysl. Pár se jich mohlo v Solis ztratit, po ukončení války se jim nepodařilo do Atlantie vrátit, a proto je tady považovali za mrtvé. Jeden z nich se mohl dát dohromady se smrtelníkem, čímž vznikla buď první generace, z níž ses narodila ty, nebo…“

			„Nebo byl některý z mých rodičů… empatický válečník.“ Ohromením jsem se nedokázala pohnout. „Měli určitou barvu očí? Protože já nemám zlaté ani oříškové oči.“

			„Ne. Ty máš barvu atlantského jara – rosou políbeného listí.“

			Zamrkala jsem.

			Casteel odvrátil pohled a odkašlal si. „Nicméně pokrevní linie válečníků neměly žádné specifické rozlišovací znaky.“

			Pak k nim mohli patřit jak moji rodiče, tak jejich dítě. „Je možné, že by jim královna Ileana nebo král Jalara byli tak blízko a nevěděli o tom?“ zeptala jsem se.

			„Je to možné. Ale kdyby byli empatickými válečníky, poznali by, co jsou Povznesení zač.“ Casteel se opřel celou svojí vahou do paží a sklonil hlavu tak, aby mi zpříma koukal do očí. „Takže si myslím, že byli první generace. A stejně jako ty nechápali, proč umí vycítit emoce.“

			„Já je ale neumím používat jako zbraň.“

			„Schopnosti se smísením se smrtelnou krví mění.“ Přejel pohledem po mé tváři.

			„Jak vymřeli?“ zeptala jsem se a záhy jsem na to přišla sama. „Nemohli své schopnosti použít proti Povzneseným, že?“

			„Buď proto, že to neuměli, nebo nevěděli, jak na to. I přesto to byli výjimeční bojovníci. Což by vysvětlovalo tvůj až nadpřirozený talent na ovládání zbraní.“ Zjihl. „Byli odvážnější a statečnější než kterákoli z ostatních linií.“

			Můj pohled padl na vybledlý inkoust. Empatičtí válečníci. Že bych pocházela z tak mocné pokrevní linie, která dokázala zlikvidovat armádu ještě před začátkem bitvy? Kterou si oblíbily děti bohů? Je možné, že jsem jí byla součástí? Dávalo to smysl. Měla jsem pocit, jako bych našla poslední díl skládačky. Měla jsem pocit, že je to pravda. Pozvedla jsem koutky úst do úsměvu.

			„Nádhera,“ zašeptal Casteel.

			Překvapeně jsem mu pohlédla do očí. Ve chvíli, kdy se naše pohledy spojily v jeden, nedokázala jsem odvrátit zrak. Držel hlavu blizoučko k mojí, jeho ústa byla ještě blíž – tak blízko, že kdybych zaklonila hlavu a naklonila se o centimetr nebo dva na stranu, naše rty by se dotkly. Srdce mi začalo bušit. Chtěla jsem to? Nebo ne? Nepohnula jsem se, abych vzdálenost mezi námi zvětšila. Začala jsem zavírat oči…

			Casteel ustoupil a otočil hlavu ke dveřím. Odlepil se od stolu právě ve chvíli, kdy se ozvalo zabušení. „Dále.“

			Dovnitř vstoupil Naill s rukou na jílci meči. „Jeden ze strážců signalizoval, že máme společnost – ze západu.“

			„Koho?“ zeptal se Casteel.

			„Povznesené.“
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			Kapitola 14

			Sotva se ke mně Casteel otočil, už jsem stála na nohou. „Musíme jít,“ vyhrkl.

			Chtěla jsem obejít stůl, ale zastavila jsem se. „Počkej.“

			Rychle jsem popadla knihu a zastrčila ji zpět na své místo, za ostatní záznamy.

			Casteel mlčky pozoroval mé počínání, a když jsem obešla stůl, vzal mě za ruku.

			Jak přišli na to, že jsem nezvěstná? Bylo to příliš brzy, zvlášť s ohledem na tu bouři. Sice se přehnala jen po západních stranách, ale měli přece předpokládat, že nás zpomalí.

			„Jsou na nádvoří,“ poznamenal Naill, zatímco jsme kvapně opouštěli knihovnu, a mně se prudce zvedl žaludek.

			„Buďte chytřejší než oni,“ nařídil mu Casteel a Naill s jedním úsečným přikývnutím vyrazil.

			„Pojď,“ řekl směrem ke mně.

			Vedl mě mlčky spoře osvětlenými, klikatými chodbami, které působily jako bludiště navržené tak, aby nás v sobě uvěznilo. Došli jsme ke starým dřevěným dveřím, které, jak jsem záhy pochopila, vedly do kuchyně. Tváře těch, které jsme míjeli a kteří ustupovali stranou a při pohledu na Casteela se uctivě ukláněli, se mi slily v jednu rozmazanou šmouhu.

			„Jsou tu Povznesení,“ řekl, načež následovalo několik povzdechů. „Schovejte nejmladší dole a varujte ostatní. Neklaďte jim odpor.“

			Starší muž vykročil vpřed a udeřil se pěstí do hrudi. „Z krve a popela.“

			Casteel si položil pěst na srdce. „Povstaneme.“

			Lidé se rozprchli dřív, než jsme došli ke dveřím vedoucím ven. Byli jsme blízko stájí, vzduch byl chladný, ale obloha, která právě ustupovala noci, byla klidná. Zamířili jsme k hustému lesu a zůstali mlčet, dokud nás neskryly zasněžené větve. Teprve tehdy mi došlo, jak moc se můj život změnil.

			Utíkala jsem před Povznesenými.

			Ne k nim.

			Casteel mě držel za ruku a společně jsme proplouvali potemnělým lesem.

			„Kam jdeme?“ zeptala jsem se. Můj dech se měnil v mlhavé obláčky.

			„Ven, dokud nebude jasné, co se děje.“ Uchopil holou, nízko visící větev a nadzvedl ji, abychom mohli bezpečně projít.

			Šli jsme po kraji lesa a já se držela v Casteelově těsné blízkosti. Obešli jsme pevnost a zašli hlouběji do lesa. Zhruba po půlhodině na mě začala doléhat zima. Třásla jsem se a volnou ruku jsem si zabalila do rukávu.

			„Promiň,“ řekl chraplavě. „Kéž bychom měli čas dojít ti pro plášť nebo aspoň rukavice.“

			„To je v pořádku.“

			Ohlédl se na mě, ale ve tmě jsem nedokázala rozeznat jeho výraz. Šli jsme dál, čím dál blíž k nádvoří pevnosti.

			Casteel mě zastavil. „Počkej.“

			Jeho hlas měl varovný tón. „Co?“

			Vysunul bradu dopředu. „Něco se děje.“

			„Co?“ zopakovala jsem a následovala jeho pohled skrze stromy. „Nemám tak speciální atlantské oči jako ty.“

			„Což tě určitě naplňuje zlostnou závistí.“

			To ano.

			„Musíme být tiše.“

			Poslechla jsem, což Casteela zcela jistě šokovalo. Plížili jsme se zpět ke kraji lesa, a jak stromy řídly, viděla jsem, že je nádvoří jasně osvětlené, mnohem víc, než jsem kdy viděla.

			A nebylo prázdné. Ani v nejmenším.

			Casteel se znovu zastavil, a tentokrát mě strhl na kolena vedle sebe. Přes látku nohavic mě zastudil sníh. Přelétla jsem pohledem muže na koních a znervózněla jsem. Byly jich desítky a nejméně polovina z nich obestupovala kočár bez oken, který působil v záři zapálených pochodní černě. Nepotřebovala jsem však zvláštní atlantský zrak ani jasnější osvětlení, abych poznala, že kočár není černý, a abych rozpoznala symbol vyražený na jeho boku. Pláště přehozené přes obrněná ramena nebyly bílé, ale černé.

			A kočár byl karmínový.

			Emblém tvořil kruh probodnutý šípem.

			Královský erb.

			Nebyli to členové královské gardy – byli to strážci.

			Příslušníci královského rytířského řádu.

			„Přivezli si rytíře,“ zašeptala jsem nahlas, co bylo zřejmé, hlavně proto, abych sama uvěřila tomu, čeho jsem byla svědkem. Nikdy jsem rytíře mimo hlavní město neviděla.

			„Ano, povolali rytíře,“ odpověděl princ tónem sice klidným, ale ostrým jako břitva a pustil mou ruku. „Tak co teď, princezno?“

			Vnímala jsem intenzitu jeho pohledu a současně sledovala, jak se brána pevnosti otevírá. Objevili se dva rytíři s rukama svírajícíma jílce svých mečů a vyváděli obyvatele pevnosti ven do chladu. Když je seřadili, pocítila jsem směsici nedůvěry a zmatení. Okamžitě jsem poznala Elijaha a Magdu, protože stáli poblíž jedné z pochodní. Elijah se zdál klidný a stál s rukama zkříženýma na široké hrudi. Kierana jsem neviděla, ani Nailla a Delana, ale před pevností byly nejméně dva tucty lidí a mezi nimi… ach, pro lásku boží, mezi nimi i děti, které se třásly zimou. Vzduchem poletovaly sněhové vločky. Co když se uprostřed toho všeho vrátí Alastir a jeho muži? Snad rytíře spatří dřív než oni je.

			„Vydáš se tam? Budeš křičet, abys upozornila na svou přítomnost?“ naléhal Casteel tiše.

			„Proč bych to dělala?“ trhla jsem hlavou jeho směrem. „Souhlasila jsem s tvým návrhem. Odmítla jsem Alastirovu pomoc.“

			„Ale to bylo ještě předtím, než sem dorazili Povznesení. Máš je přímo před nosem.“

			„To sice ano,“ řekla jsem a z čiré frustrace mu přednesla celou pravdu. „Ale to na mém rozhodnutí nic nemění. S tebou mám větší šanci dostat se ke svému bratrovi než sama.“

			V jeho výrazu jsem zachytila jakousi emoci. „Pořád nemůžu uvěřit tomu, že ses o to chtěla pokusit sama. Sama by ses k němu nikdy nedostala, Poppy.“ Naklonil hlavu a přimhouřil oči. „Ledaže jsi neměla v plánu udělat to sama. Dobří bohové, copak ses chtěla Povzneseným vydat? Plánovala jsi říct prvnímu živáčkovi, na kterého bys narazila, že jsi Panna? Myslela sis, že tě odvede rovnou do hlavního města? K němu? Jestli ano, pak jsi mnohem lehkomyslnější, než jsem si kdy myslel.“

			Zlostně jsem se zachvěla. „Myslela jsem si, že až se dostanu tam, kam potřebuju, bude snazší utéct jim než tobě.“

			Zíral na mě, jako bych snad měla dvě hlavy. „Jakmile by ses dostala tam, kam jsi chtěla, Poppy, dostali by tě tam, kam chtějí oni, osamocenou a bez jakékoli ochrany.“

			„Jako by to s tebou bylo jinak.“ S pevně semknutými rty jsem se otočila k pevnosti. Jeden z rytířů sesedl z koně.

			„Se mnou jsi v bezpečí a nikdy ne sama,“ opáčil.

			Sevřelo se mi srdce, ale zoufale jsem to ignorovala.

			„A mimochodem, kdyby tě to zajímalo, tvůj plán by dopadl úplně stejně špatně jako ta tvoje malá procházka lesem,“ zavrčel.

			„Myslíš, že je teď nejlepší chvíle na to, abychom si znovu vyříkávali něco, na čem vůbec nezáleží?“ zeptala jsem se.

			„Myslím, že na tom záleží.“

			„Tak to se mýlíš.“

			„Málokdy se mýlím.“

			„Pro lásku boží, radši to s nimi risknu, než abych tu s tebou stála ještě vteřinu.“

			„Tak to máš šťastný den. Jsou přímo tam. Běž za nimi. Řekni jim, kdo jsi.“

			„Jako bys mi to dovolil,“ vyštěkla jsem a otočila se k němu čelem.

			„Jako bys věděla, co bych ti dovolil, nebo ne.“ Oči mu téměř zářily vztekem. „Ale máš pravdu. Nedovolil bych to, protože odmítám vyrýt tvoje jméno do té zdi dole.“

			Když se naše zlostné pohledy střetly, zachvěla jsem se. Casteel zaklel a ohlédl se zpět k pevnosti.

			Rytíř, který předtím sesedl z koně, zřejmě nepatřil k těm, kteří složili slib mlčení, a promluvil: „Jsou tu všichni, kdo v té pevnosti bydlí?“

			„Všichni a pár navíc,“ odpověděl Elijah. „Právě jsme dojedli večeři a klábosili.“

			„Zajímavé,“ odpověděl rytíř a zastavil se před ním. „A lord, který na New Haven dohlíží?“

			Oni… oni tu nebyli kvůli mně? Nýbrž zkontrolovat lorda Halverstona? Pohlédla jsem na kočár. Proč by sem ale Povznesení jezdili? Navíc s rytíři?

			„Jak už jsem řekl, lord Halverston je s několika svými muži na lovu,“ odpověděl Elijah a já věděla, že je to lež. Lord Halverston, Povznesený, byl mrtev, a spolu s ním i všichni další Povznesení, kteří tu kdysi žili. „Odjel před několika dny a brzy se vrátí. Má loveckou chatu…“

			„Loveckou chatu u vřesovišť jsme už prohledali,“ přerušil ho rytíř. „Nebyl tam. Zdálo se, že tam nebyl už delší dobu.“

			„Pak je určitě na lovu a rozhodl se utábořit někde jinde.“ Elijah se nenechal zastavit. „Byl nadšený, že může vyrazit. Několik večerů o ničem jiném nemluvil. Říkal, že mu chybí vzrušení z lovu.“

			Elijah byl velmi přesvědčivý lhář.

			Ale ne dost.

			„Opravdu?“ Z rytířova tónu bylo patrné, že má vážné pochybnosti.

			„Je to tak,“ pronesl Elijah. „A mám-li být upřímný, to, jak soustavně narážíte na to, že lžu, se mi nelíbí.“

			Nicméně lhal.

			„A taky se mi nelíbí, že se se svými rytíři v té parádní černé zbroji a ještě parádnějších černých pláštích objevujete v tuhle noční dobu,“ pokračoval Elijah. „A že vytáhnete všechny ven na mráz – včetně dětí, jako by vám snad mohly nějak pomoct.“

			„Opatrně, Elijahu,“ zamručel Casteel.

			Dveře kočáru se bez hlesu otevřely a ozval se sametový, téměř přátelský hlas. „Každý v New Havenu může být nápomocen, má-li správnou motivaci.“

			Magda položila Elijahovi ruku na paži, čímž nejspíš umlčela cokoli, co se chystal vypustit z úst.

			„Koneckonců jste-li jako poddaní království Solis věrni králi a královně, měli byste být motivováni pomoci.“ Povznesený vešel do mého zorného pole. Jeho tvář ve tvaru půlměsíce a dlouhé havraní vlasy jsem znala.

			„Lord Chaney,“ zašeptala jsem a opřela se rukama o kůru stromu.

			Povznesený na sobě neměl plášť ani rukavice, jen těžkou tuniku a tmavé kalhoty. „Žije v Masadonii. Proč by hledal Halverstona?“

			Nedávalo to smysl, ledaže… jsem se mýlila a nebyli tu kvůli lordovi z New Havenu.

			Casteel neodpověděl, a když jsem se na něj podívala, neklid ve mně ještě vzrostl. Hleděl vpřed s bradou skloněnou a čelistí pevně sevřenou. Dlaní svíral jílec krátkého meče.

			„Nepřítomnost lorda Halverstona mě znepokojuje a budeme ji muset náležitě prošetřit,“ poznamenal Chaney a já namířila pohled zpět k němu. „Vážil jsem však tak dlouhou cestu kvůli mnohem důležitějším záležitostem a ty je třeba vyřídit přednostně. Vím, že jsme se nikdy dříve nesetkali, a tak považuji za důležité vás informovat, že na rozdíl od rytířů nejsem zdaleka tak trpělivý.“

			„Myslím, že ani vaši rytíři nejsou,“ odpověděl Elijah.

			Chaney se zasmál a ten zvuk byl stejně studený jako vítr, který rozháněl sníh po zemi. O lordu Chaneym jsem toho moc nevěděla, snad jen to, že se pravidelně účastnil zasedání městské rady. Občas, když jsem se plížila po hradě, zaslechla jsem ho v hovoru s vévodou nebo vévodkyní. Povznesení mi do jednoho naháněli husí kůži, ale Chaney působil docela mile. Kdykoli jsme se potkali, vždy zdvořile kývl mým směrem, nikdy na mě nezíral příliš dlouho, a pokud vím, k personálu se choval vlídně.

			„Tak prosím vezměte na vědomí, že já ještě méně.“ Povznesený se zastavil před jedním z dětí, chlapcem, kterého jsem viděla běhat od domu k domu po našem příjezdu do New Havenu. Byl před stájemi tu noc, kdy jsem se o Casteelovi dozvěděla pravdu. „Doslechl jsem se, že sem před několika dny přijeli nějací návštěvníci.“

			Ztuhla jsem. Určitě tu byli kvůli mně, ale jak to, že na to přišli tak rychle?

			„To jste slyšel špatně, můj pane,“ odpověděl Elijah. „Žádní návštěvníci tu nebyli. Jen ti, kdo se vraceli do pevnosti.“

			Lord prošel kolem Elijaha s rukama za zády. Opět se zastavil, tentokrát před starším mužem, který podpíral jiného, jenž se sotva držel na nohou. „Jsem tu na žádost krále a královny.“ Ohlédl se přes rameno na Elijaha. „Takže pevně doufám, že mi nebudeš lhát. Lhal bys tak králi a královně, což je rovno trestnému činu velezrady. I když jsou to laskaví dobrodinci, stále jsou našimi vládci. Je to jasné?“

			„Naprosto,“ odpověděl Elijah se stoickým klidem.

			„Dobrá.“ Chaney se otočil čelem k Elijahovi a rozpažil ruce. „Dobře vím, že sem nedávno dorazila nějaká skupina. Budu jim říkat návštěvníci. Ty je můžeš nazývat ,těmi, kdo se vraceli do pevnosti.“ Jsou to jen slova. Takže to nechám plavat. Cestovala s nimi i mladá žena. Kde je?“

			V narůstajícím strachu jsem hlasitě vydechla.

			Magda promluvila jako první. „V posledních dnech se žádná žena nevrátila, můj pane.“

			Zaryla jsem nehty do kůry stromu. Chaney na ni upřeně hleděl, ale stál příliš daleko na to, abych mohla vyčíst jeho výraz. I když jsem tušila výsledek, navázala jsem s lordem neviditelné spojení.

			Nic jsem však necítila. Pusto. Nekonečno. Prázdno. Zažívali totéž i empatičtí válečníci, jinak mnohem silnější než já? Copak Povznesení neprožívali tytéž emoce jako smrtelníci? Přesunula jsem své smysly k Elijahovi a naskočila mi z něj husí kůže. Okamžitě jsem ucítila horké, kyselé pálení hněvu a železnou příchuť ocelového odhodlání. Nebál se. Vůbec. Stáhla jsem se zpět.

			Chaney luskl prsty a jeden z rytířů vykročil vpřed a otevřel dveře kočáru. Nakrabatila jsem čelo a naklonila se dopředu. Objevila se drobná postava se svěšenými rameny a skloněnou hlavou.

			„Bohové moji,“ zašeptala jsem a trhla sebou tak rychle, až jsem ztratila rovnováhu.

			Casteel mě zachytil dřív, než jsem se zřítila k zemi. „Klid,“ zašeptal.

			„To je paní Tulisová,“ řekla jsem mu ohromeně.

			„Musíš se jít schovat do podzemí.“ Začal mě otáčet. Zapřela jsem se nohama.

			„Ne.“

			„Tohle vidět nemusíš,“ namítl.

			Ale já musela.

			Musela jsem to vidět.

			Casteel zaklel, ale přestal mě nutit.

			Žena v potrhaných obnošených šatech se zastavila pár kroků od kočáru. Třásla se tak silně, že bylo divu, že se vůbec udrží na nohou. Vítr jí škubal za drdol a zvedal prameny, které z něj už vypadly. Prázdné ruce měla schoulené na hrudi.

			„Kde má syna?“ zeptala jsem se.

			Casteel zavrtěl hlavou.

			„Povězte mi to ještě jednou, paní Tulisová,“ řekl Chaney a znovu se zastavil. „Kdo sem před několika dny přijel?“

			„P-p-panna,“ vykoktala a mně poskočilo srdce. „V-vyvolená. Přijela s ostatními z Masadonie.“ Udělala nejistý krok směrem k Elijahovi. „Omlouvám se. On…“

			„To stačí, paní Tulisová.“ Nic víc Chaney říkat nemusel, žena okamžitě zmlkla a ponořila se do sebe. „Jsem si jistý, že Pannu všichni znáte. Doprovázeli ji do hlavního města. A jak dobře víte, New Haven obvykle na trase není. Zdejší zastávka tedy nebyla součástí plánu.“

			„Tady žádná Panna není. V žádném slova smyslu,“ řekl Elijah a pár lidí v řadě se pobaveně zasmálo.

			„Ta jeho prostořekost,“ zabručel Casteel, „ho jednou zabije.“

			Obávala jsem se, že ten den nastane dřív než později.

			Chaney se zhluboka nadechl. „Takže tvrdíš, že lže?“ zeptal se.

			„Já jen tvrdím, že v téhle pevnosti žádná Panna není,“ odpověděl Elijah, což byla technicky vzato pravda.

			„Dobře.“ Chaney přikývl a pak se pohnul tak rychle, jak to uměli všichni Povznesení, a skoro tak rychle jako Atlanťané. V mžiku stál pár kroků od paní Tulisové. V dalším okamžiku už stál za ní a prsty se jí zabořil do větrem rozcuchaných vlasů. Prudce jí trhl hlavou do strany, až se ozvalo zlověstné křupnutí.

			Vrhla jsem se dopředu a rukama si zakryla ústa, abych umlčela výkřik, který se mi z nich dral. Elijah vykročil směrem k lordovi, ale stáhl se, když na něj několik rytířů tasilo meče.

			Do široka otevřenýma očima jsem nevěřícně sledovala, jak lord Chaney zvedá ruce. Paní Tulisová se zhroutila k zemi a jako bezvládná hromádka se schoulila k jeho nohám. To, že jsem viděla podzemní hrobku se všemi těmi jmény, mě nemohlo… připravit na to, čeho jsem právě byla svědkem. Zlomil jí vaz. Jen tak. Zabil ji, jako by nic neznamenala, jako by její život neměl žádnou cenu. Pomalu jsem svěsila ruce.

			„Proč?“ vykřikla Magda a přitiskla si dlaně na zakulacené břicho. „Proč jste to udělal?“

			Lord Chaney překročil tělo paní Tulisové, jako by bylo jen čímsi nicotným, naprosto zapomenutelným. „Proč by měla zůstat bez trestu, když lhala?“

			Ach, pro lásku boží. Zachvěla jsem se. Vždyť nelhala.

			Magda to věděla. Všichni to věděli.

			„Ledaže bys lhala ty,“ řekl. „A napadá mě jeden jediný důvod, a totiž že někteří z vás – nebo všichni – jste odpadlí. A stejně tak i ta žena, kterou jste obvinili ze lži. Koneckonců kdysi žila v Masadonii, ale pak krátce před rituálem a poté, co byla zamítnuta její veřejná žádost o zrušení rituálu, spolu s manželem a synem zmizela. Její smrt byla rychlá a spravedlivá.“

			Její smrt byla spravedlivá? Nemohla jsem uvěřit svým uším. Jak na ni narazili, když byla v New Havenu? A kde byl Tobias?

			„Ale zpátky k věci. Panna je pro království velmi důležitá. Má větší cenu než kdokoli z vás,“ pronesl Chaney k řadě lidí. „Kde je?“

			Nikdo nepromluvil.

			Chaney pohlédl na jednoho z rytířů. Beze slova vykročil vpřed a vrazil meč hluboko do břicha jednoho z mužů stojících v řadě.

			Zachvátila mě hrůza. Casteel vyskočil, ale hned se zastavil a jen zavrčel. Vzduch kolem něj se napínal vztekem, a když se nad nádvořím vznesla energie ohromné bolesti, napjaly se mi všechny smysly. Hrdlo se mi svíralo a já bojovala s téměř nepřekonatelnou touhou se s raněným spojit. Nemohla jsem to však dopustit. Bylo by to příliš.

			Muž se zapotácel, ale nevydal ani hlásku. Dokonce ani nevykřikl bolestí. Představovala jsem si, že spojení s ním… s Casteelem… i se všemi ostatními přestřihují obrovské nůžky. Vzduch byl prosycený vztekem těžším než sníh a já se třásla námahou, abych ho utlumila. Abych vše uzamkla dřív, než mě mohla přemoci potřeba zmírnit utrpení toho muže i strach a hněv ostatních.

			Než bych vše jen zhoršila.

			Muž zvedl hlavu a plivl rytíři do tváře. Nikdo z rytířů nehnul brvou.

			Rytíř pootočil mečem v ráně a pak jej vytrhl. Z mužova břicha se vylila červeň, hustá a provazovitá, a muž padl na jedno koleno.

			„Jdi do hajzlu,“ vydal ze sebe.

			Druhý úder meče byl spíše jako švihnutí, které muži oddělilo hlavu od ramen. Ozvalo se všeobecné zalapání po dechu. Alespoň jsem si to myslela, protože mi v uších příliš silně bušila krev. Možná jsem tak reagovala jen já.

			Casteel znovu vstal a zuřivě rozevíral a zavíral dlaně podél boků. Nad čelistí se mu napjal sval, protáhl krk doleva a doprava, načež se zase vrátil a klekl si vedle mě.

			Když si rytíř hřbetem volné ruky otřel slinu z tváře, do krku se mi nahrnula žluč.

			„Zabiju ho,“ zapřísahal Casteel tiše a jeho hlas byl chladnější než vzduch, který jsme dýchali. „Pomalu a bolestivě.“

			Další z rytířů vykročil vpřed a popadl chlapce – toho, který běhal od domu k domu po našem příjezdu do New Havenu. Přitiskl mu hrot meče pod bradu.

			Zastavilo se mi srdce.

			„Taková je jejich pravá tvář.“ Casteel mě chytil za bradu a přitáhl si můj pohled k sobě. „To s těmihle jsi chtěla manipulovat, uniknout jim.“

			Zachvěla jsem se.

			Casteel podrobně zkoumal můj pohled. „Já vím. Chápu to. I po tom všem, co jsem ti o Povznesených řekl a co jsem ti ukázal, je to stejně šok.“ Jeho hlas změkl a uvolnil kus ledu. „Vždycky je to jiné, když to vidíš na vlastní oči.“

			Bylo to tak.

			Chaney se otočil zpátky k seřazeným. „Pokud Pannu ukrýváte, stačí, když mi řeknete kde. Pokud s ní někdo odešel, stačí, když mi řeknete kam. Řekněte mi, kde je. Je to jednoduché. Dokažte mi, že si vážíte svých životů.“

			„A co pak? Necháte nás žít? To sotva,“ zavrčel Elijah. „Možná mám někdy dlouhé vedení, ale takhle hloupý nejsem.“

			Chaney se zasmál. „To je, myslím, diskutabilní.“

			„Možná,“ odvětil Elijah a v jeho tónu jsem prakticky slyšela pousmání. „Ale já se aspoň neschovávám za nevinné dítě.“

			Povznesený se odmlčel a mně se zježily chloupky na zátylku.

			„Naznačuješ snad, že jsem zbabělec?“ zeptal se.

			„To jste řekl vy,“ rozpažil Elijah ruce. „Já ne.“

			Casteel si mě opět přitáhl za bradu k sobě a druhou rukou si sáhl do boty. „Přál bych si, abys nic z toho neviděla.“

			Nedal mi šanci reagovat. Pohnul se tak rychle, že jsem ho v mžiku zahlédla na kraji lesa.

			Až po chvíli jsem si všimla, že místo vedle mě nezůstalo tak úplně prázdné.

			Na polštáři ze spadlého listí a sněhu ležela čepel barvy krve a rukojeť z hladké kosti. Vlkodlačí dýka – moje vlkodlačí dýka.

			Pomalu jsem ji třesoucí se rukou zvedla, její váha mi byla dobře známá. Sledovala jsem, jak se Casteel pohybuje mezi stromy jako stín. Jak dlouho ji měl u sebe a proč mi ji vrátil až teď?

			Protože krevel dokázal Povznesené zabít.

			Nechal mi zbraň, abych ji mohla použít v případě, že by se ke mně Povznesení dostali.

			„Hledáte Pannu?“ zvolal Casteel a lord se otočil za hlasem. V mžiku ho obklopil hlouček rytířů.

			Casteel vešel na mýtinu a Chaney naklonil hlavu. „Kdo k čertu jsi?“

			„Kdo jsem?“ Casteel se zasmál, jako by to byl jen vtip. „Kdo si mys­líš, že jsem?“

			Pomalu jsem se zvedla, přitiskla se zády ke spodní části stromu a obešla ho dokola. Před stájemi jsem zachytila záblesk plavé srsti. Kieran. Plížil se podél stavby a mizel v jejím stínu. Zastavila jsem se.

			„Nevím,“ odpověděl Chaney. „Ale doufám, že mi můžeš odpovědět. Nerad bych, abys přišel o svůj mladý život.“

			Sevřela jsem prsty kostěnou rukojeť zbraně a s pohledem upřeným na rytíře jsem se začala plížit vpřed. Dokázala bych se za něj dostat dřív, než mě spatří? Než dá lord Chaney příkaz a ukončí další život? Stačil by jeden jediný pokyn, a život toho dítěte vyhasne.

			Měkké křupnutí suchého listí mě přimělo ohlédnout se rychle doprava. O strom, za kterým jsem se před chvílí schovávala, se otřel velký bílý vlkodlak, který téměř splýval se sněhem.

			Náhle mi na mysli vytanula vzpomínka, jak ležím v cele po útoku, který vedl Jericho, a krvácím. Vlkodlak s bílou srstí mě šťouchl do tváře a pak zavyl. Myslela jsem si, že to byl Kieran, ale byl to tenhle.

			Byl to Delano.

			Pohlédl na mě a proti chomáčům bílé srsti zářily jeho bleděmodré oči. Tiše zavrčel a skočil za mnou. Jeho hlava mi sahala k boku a já měla zvláštní nutkání natáhnout se a podrbat ho za uchem. Ale odolala jsem. Nezdálo se mi to vhodné.

			Casteel se zastavil uprostřed nádvoří s rukama v bok. „Rád ti odpovím. Panna je tady.“

			Strnula jsem.

			„Vážně?“ Lord Chaney zatleskal a rozhlédl se po nádvoří, po těch, kteří stáli seřazeni v řadě. „Tak co, bylo to tak těžké? Položil jsem otázku a dostal jsem odpověď.“

			„Měl by ses ho zeptat, jak to ví,“ řekl Elijah se smíchem a já si všimla, že Magda o malý krok ustoupila.

			Dobře si vědoma toho, že mám Delana v patách, pohnula jsem se dopředu. Lord Chaney upíral pohled na Casteela. Došla jsem k poslednímu stromu a zastavila se. Chaney se tiše zeptal: „Ještě jsi mi neřekl, kdo jsi. Odpovíš mi?“

			„Narodil jsem se v prvním království.“ Casteelův hlas se nesl jako vítr a sníh a rytíři se jeden po druhém otáčeli jeho směrem. „Stvořen z krve a popela všech, kteří padli přede mnou. Povstal jsem, abych si vzal zpět, co mi patří. Jsem ten, koho nazýváte Temným,“ řekl a mně po kůži přeběhl mráz. „Ano, mám Pannu a nevydám vám ji.“

			Lord Chaney se proměnil.

			Jako mávnutím kouzelného proutku zmizelo pozlátko zdvořilosti. Jeho tvář se zkřivila a lícní kosti se napjaly, otevřel ústa dokořán. Jeho oči hořely jako uhel – jako ty kravenovy. Klopýtla jsem dozadu a vrazila do Delana, když jsem uviděla…

			Znovu jsem na vlastní oči uviděla pravdu.

			Povznesený vycenil špičáky, zasyčel jako obrovský had a klesl do podřepu.

			„Moje jsou větší než tvoje,“ odpověděl Casteel s úsměvem a začal se plížit vpřed.

			Pak se proměnili i rytíři, přinejmenším polovina z nich. Měla jsem pocit, že se mi pod nohama pohnula zem a celý svět se zastavil. Povznesení byli i v královském vojsku. To… bylo neslýchané. Pouze členové královského dvora. Tak nám to tvrdili…

			Byla to další lež, další odhalení pro všechny, kteří tu teď stáli. A mně to konečně došlo. Povznesení dnes měli v úmyslu celou pevnost vyvraždit.
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			Kapitola 15

			Nastal… naprostý chaos.

			Polovina rytířů zaútočila na Casteela a ostatní se vrhli na ty, kteří stáli v řadě…

			Elijah chytil za paži rytíře se zvednutým mečem a srazil ho úderem pěstí k zemi. Ozvalo se křupnutí kosti a výkřik bolesti, načež Elijah zachytil padající meč a obrátil ho proti rytíři. Meč byl vyroben z krevelu a dokonale splnil svůj účel, prorazil černé brnění a zaryl se rytíři hluboko do hrudi. Elijah čepel vytáhnul a já předpokládala, že rytíř padne k zemi jako kraven. Elijah se hbitě otočil a jeho meč cinknul o další. Ozývaly se další výkřiky bolesti a strašlivé syčení, ale já jsem nedokázala odtrhnout oči od rytíře.

			Nepadl k zemi jako kraven. Ve tvářích se mu objevily praskliny, které se šířily dál po krku a tvořily jakousi síť zlomenin, jež se ztrácely pod oděvem a zbrojí. Jeho kůže… popraskala.

			Pruhy masa se odlupovaly a rozpadaly v prach, který zachycoval a odnášel vítr. Během několika vteřin z rytíře nezbylo nic než hromádka oblečení a zbroje.

			Kraveni umírali jinak. Jejich těla zůstávala celá. Vévodovi se nic takového nestalo, ale byl zabit holí vyrobenou z dřeva stromu z Krvavého lesa. Nic podobného nenastalo, ani když jsem zabila lorda Mazeena, ale to jsem použila čepel z oceli. Nikoli z krevelu.

			Pohled mi padl na mou vlkodlačí dýku. Tohle… tohle dělá krevel s Povznesenými?

			Několik chvil jsem stála zkoprněle na místě a pozorovala dění na nádvoří, střety mečů a těl, stříkání krve na sníh.

			Rytíři… nebojovali. Útočili. Mnozí měli meče stále zasunuté v pouzdrech. Jejich zbraní byly špičáky a ohromná síla. Smrtelníky přemohli téměř okamžitě, tváře měli zkřivené vrčením a špičáky se v měsíčním světle leskly. Vrhali se na ně, na některé i skočili a srazili je k zemi jako… jako kraveni. Kolena se mi podivně podlamovala.

			Krvežíznivost.

			Možná neječeli tak jako kraveni, nebyli v rozkladu a napůl mrtví, ale to, co jsem viděla, byla zcela jednoznačně krvežíznivost.

			Moje pochybnosti o tom, co Casteel tvrdil, se po návštěvě podzemní hrobky téměř rozplynuly. Ty zbylé se rozpustily teď. Tohle byla skutečná tvář Povznesených a já jsem nikdy nebyla svědkem ničeho děsivějšího.

			Objevil se Naill. Zdánlivě odnikud. Popadl jednoho z rytířů za zátylek a odtrhl ho od muže z pevnosti. Vrazil rytíři do zad krátký meč, ale i tak se zdálo, že už bylo pozdě a muž byl mrtvý. S prokousnutým hrdlem padl k zemi.

			Delano zničehonic vyrazil kupředu a vytrhl mě z omámení. Jedním mohutným výpadem skolil rytíře, který popadl jednu z žen, zabořil tvář k jejímu krku a zakousl se do jejího hrdla. Žena se zapotácela a přitiskla si ránu dlaní.

			Zamrkala jsem, otočila se a spatřila Casteela, jak zabodává meč do hrudi jednoho z rytířů, otáčí jím a ponechává jej v ráně. Pak popadl dalšího rytíře za zátylek a trhl jím dozadu. Povznesenému klesla hlava a Casteel…

			Z pootevřených úst mi unikl vzduch.

			Roztrhl rytíři krk a rozpáral ho. Odhodil ho stranou, vyplivl krev a vytrhl druhému z hrudi meč vteřinu předtím, než se rytíř proměnil v popel.

			Rozhlédla jsem se po nádvoří. Lorda Chaneyho jsem nikde neviděla, ale zato jsem zahlédla rytíře, který zvláštně couval dozadu – toho, který držel dítě. Použil chlapce jako štít a stále držel meč pod jeho bradou.

			Vlkodlačí dýka mi v ruce prakticky vibrovala a já se konečně dokázala pohnout. Instinkt vytěsnil hrůzu, které jsem byla svědkem, a já se opět cítila jako na Výšině nebo jako když jsem naposledy čelila kravenům. S pocitem soustředění a klidu jsem se vrhla na nádvoří a spěchala ke kočáru. Koutkem oka jsem zahlédla, že Kieran skočil na rytíře, který tiskl Elijaha zády ke kamenné zdi pevnosti. Popadl rytíře do svých mohutných vlkodlačích čelistí a mrštil jím o zem. Vtom se objevila Magda a zabodla do rytíře meč z krevelu.

			Zpomalila jsem, obešla kočár zezadu a zastavila se na okraji. Nahlédla jsem za něj a spatřila, jak rytíř táhne vzpouzejícího se chlapce ke stájím a svojí silnou paží jej svírá pod krkem. Chvíli předtím, než se rytíř otočil, se vytřeštěné oči dítěte setkaly v měsíčním světle s mýma.

			„Jen bojuj,“ zavrčel rytíř. „Rozproudí ti to krev.“

			Dítě už nebylo štítem.

			Bylo to jídlo.

			Vztek mi rozpumpoval krev, vyklouzla jsem zpoza kočáru, bleskově překonala vzdálenost mezi námi a otočila dýku s těžkou rukojetí tak, že jsem ji držela za ostří – přesně jak mě to naučil Vikter.

			Rytíř se náhle otočil a táhl chlapce za sebou, jako by nebyl nic víc než hadrová panenka. Zvedl meč a přelétl pohledem, v měsíčním světle rudě černým, moji tvář. Jizvy. Oči se mu rozšířily uvědoměním. Poznal mě. Uvolnil sevření a o kousek klesl rukou a sklonil meč.

			Vycítila jsem svou šanci.

			A využila jsem ji.

			Dýka mi vylétla z prstů a roztočila se ve vzduchu. Čepel zasáhla cíl, proťala rytíři oko a zabodla se mu hluboko do mozku. Jeho ruka se křečovitě rozevřela a uvolnila meč, který dopadl na zem. Na rytířově těle se objevily první drobné trhlinky. Byly tenké, ale hluboké, a když se rozpadl úplně, vypadalo to, jako by se propadl sám do sebe.

			„No páni,“ řekl malý chlapec s očima dokořán. Otočil se a sehnul se, aby z brnění sebral dýku. Podal mi ji. „Dostala jsi ho! Trefila jsi ho přímo do oka! Jak jsi to udělala? Ukážeš mi to?“

			S úlevou, že se dítě nezdá zážitkem ani zdaleka traumatizované, mi zacukaly rty. „Možná…“

			„Dva za cenu jednoho?“ ozvalo se za námi. „Výborně.“

			„Utíkej se schovat,“ řekla jsem chlapci a odstrčila ho. Doufala jsem, že mě poslechne, a šla se utkat s dalším rytířem. Ústa měl pokrytá hustými chuchvalci krve. Začínala jsem si myslet, že slib mlčenlivosti zřejmě neplatí, když neskrývají, co jsou zač.

			Buď nevěděl, jak vypadám, což se nezdálo moc pravděpodobné, nebo přespříliš lačnil po krvi. To znělo pravděpodobněji. Vycenil špičáky a se syčením se přikrčil. Teprve teď jsem si všimla, že se jejich zuby podobají těm kravenským. Neměl jen dva špičáky, ale rovnou čtyři. Dva nahoře a dva dole. Krátké a snadno ukrytelné, ale neméně smrtící.

			Rytíř na mě zaútočil s ladností barata. S vědomím, že brnění těžko prorazím i dýkou z krevelu, jsem se připravila. Ve chvíli, kdy se prsty dotkl mé paže, jsem uskočila stranou a vší silou ho udeřila dýkou doprostřed hrudi. Můj úder narazil na odpor, ale váha a hybnost rytířova těla zapracovaly v můj prospěch. Čepel prorazila brnění a pak i hruď.

			Rytíř vykřikl bolestí a šokem. Vytáhla jsem dýku, a když se na jeho kůži objevily první trhliny, rychle jsem poodešla. Nechtěla jsem být v jeho blízkosti, až se rozpadne. Při pomyšlení, že se mi popel nebo jeho kousky dostanou do vlasů nebo do úst – nebo snad do očí, se mi chtělo zvracet.

			„Panno?“

			Hlas lorda Chaneyho mi způsobil husí kůži na krku. Otočila jsem se a srdce mi vyskočilo až do krku. Špičáky měl schované a jeho klid se nyní změnil v úctu. Z rány na hrudi mu vytékala krev. Zdálo se, že ho někdo málem dostal mečem nebo dýkou, ale rána nebyla dost hluboká. Zakolísání v hrudi mi způsobilo to, co držel u těla.

			Byl to ten chlapec.

			Buď mě neposlechl, anebo nebyl dost rychlý. Lord Chaney jej opět držel pod krkem. Z míst, kde Povznesený zaryl nehty do chlapcovy kůže, vytékaly tenké pramínky krve.

			„Říkali mi, že máš zjizvenou tvář,“ řekl lord. Očima připomínajícíma ten nejčernější oheň se zastavil na mé dýce. „Předpokládal jsem, že tím myslí jen jedno nebo dvě škrábnutí, jen drobnou vadu. Ale jsi to ty.“

			„Ano, jsem.“

			Chlapec se třásl. Rychle jsem si procházela možné scénáře. Téměř všechny končily smrtí dítěte, což jsem si nehodlala vzít na svědomí. Příliš mnoho lidí už zemřelo nebo bylo vážně zraněno. Jejich jména budou vytesána do podzemí, a to všechno jen proto, že si pro mě Povznesení přišli. Viděla jsem jen jednu možnost, jak by chlapec mohl přežít. „Přišli jste mě zachránit.“ Ta slova mi na jazyku chutnala jako popel. „Díky bohům.“

			Lord Chaney mě pozorně sledoval. „Víš jistě, že potřebuješ zachránit? Právě jsi zabila dva rytíře.“

			„Ten první chtěl ublížit tomu chlapci a ten druhý… mě vyděsil,“ koktala jsem. „Myslela jsem si, že mi chtějí ublížit. Nevěděla jsem, že jsou mezi královskými rytíři i Povznesení.“

			Bezděčně se pousmál. „Teď už se bát nemusíš, Panno,“ řekl. „Jsi v bezpečí. Polož ten krevel.“

			Zůstávala jsem v pozoru. Dýka byla mou jedinou zbraní proti Povzneseným. Ten bídný nůž na maso by mi moc nepomohl. A nepomohl by mi ani předešlou noc, kdy jsem se pokusila o útěk. Casteel měl pravdu, dopadlo by to špatně, teď ovšem nebyl čas na sebeobviňování. „Ubližujete tomu chlapci.“

			Lord pozvedl obočí. Z nádvoří se stále ozývaly zvuky lítého boje. „Opravdu?“

			Přikývla jsem. „Krvácí.“

			Nespustil ze mě oči. Věděla jsem, že nebudu moci vrhnout dýku jako předtím. Moment překvapení byl pryč. „Patří k odpadlým, Panno.“

			„Je to jen dítě…“

			„Dítě těch, kteří se tě pokusili unést. O jeho bezpečí by sis neměla dělat starosti. Mnohem víc mě znepokojuje, že přede mnou stojíš odhalená, a nejenže držíš dýku z krevelu, ale dokonce víš, jak ji použít.“

			Skoro jsem se rozesmála. Bylo k nevíře, že se Povznesený zajímal víc o můj odhalený obličej a bojeschopnost než o osud toho dítěte. „Ale je to jen malý chlapec a věřím, že je to druhorozený syn,“ zalhala jsem rychle. „Je předurčen k Povznesení a bohové by byli velmi znepokojeni, kdyby se mu něco stalo, nemyslíte?“

			„Ach, to ano. Nerad bych bohy znepokojil.“ Uvolnil sevření a chlapec přerývaně zasípal. Lord položil ruce na chlapcova drobná ramena. „Polož tu dýku. Už ji nepotřebuješ. Pak ho nechám jít. Odvedu tě daleko odsud, zpátky k tvé královně. Má o tebe velký strach, Panno.“

			S dýkou jsem měla aspoň nějakou šanci. Lord Chaney byl rychlý a chytřejší než rytíř. Nevrhl by se na mě jako divočák. Musela jsem být důvtipnější než on. Ale jak? Bez zbraně z krevelu? Lord by mě nezabil. Povznesení mě potřebovali. Ale ten chlapec? Toho by zabil bez rozmýšlení. Pohlédla jsem na chlapce. Když ostatní volali po tom, aby mě poslali královně rozsekanou na kousky, křičel: „Z krve a popela,“ ale byl jen dítě.

			Pomalu jsem vydechla a rozevřela dlaň. Dýka mi vyklouzla z prstů. S tichým žuchnutím, které znělo jako zavření dveří, dopadla na zem. „Jsem připravená vrátit se domů.“ Zklidnila jsem hlas. „Ke své královně. Můžeme?“

			Lord Chaney se opět usmál a mně se sevřel žaludek hrůzou. Přikývl a to bylo jediné varování, kterého se mi dostalo, než mi v zátylku explodovala šokující bolest a celý svět se propadl do temnoty.

			Když jsem se probrala, hlava mi pulzovala, jako by byla ze dvou částí, a v ústech jsem cítila sucho a lepkavou pachuť. Ustavičné houpání mě donutilo otevřít oči. Všechno bylo rozmazané a karmínové.

			Zamrkala jsem, dokud se mi zrak nevyjasnil docela. Plynová lampa vrhala měkkou záři na karmínovou látku. Ležela jsem v kočáře na polstrované lavici. Zhluboka jsem se nadechla a málem se rozkašlala z vůně těžké, příliš sladké kolínské.

			„Jsi vzhůru.“

			Sevřel se mi žaludek. Lord Chaney. Nejistě jsem se zvedla a zavrávorala, zadní částí lebky mi intenzivně projela bolest. Natáhla jsem ruku dozadu a opatrně se dotkla kůže na hlavě. Byla citlivá a byla na ní malá boulička, ale žádná krev.

			„Praštil jste mě,“ řekla jsem ochraptěle.

			„Já ne,“ opravil mě lord Chaney. Zaujímal arogantní posed s rozkročenýma nohama a rukama opřenýma o opěradla lavice. „Sir Terrlynn. Bylo to nepříjemné, ale nutné.“

			„Proč?“ Rychle jsem se rozhlédla po kočáře. Nebylo tu nic, co bych mohla použít jako zbraň, a pochybovala jsem, že je tu někde ukrytý krevel nebo snad kůl z Krvavého lesa.

			Ale měla jsem… nůž na maso. I když, co bych si s ním proti Povznesenému počala?

			„Tlačil nás čas a já se bál, že nás nějak… neúmyslně zdržíš.“ Posunul se na lavici a zašklebil se.

			Sjela jsem pohledem na jeho hruď. Pod trhlinou na tunice byla vidět rána. Červenorůžová kůže byla zubatá a rána se zdála být hluboká. O Povznesených bylo známo, že se ze zranění zotavují rychle, podobně jako Atlanťané.

			„Jak dlouho jsem byla v bezvědomí?“ zeptala jsem se. Nebyla tu žádná okna a nedokázala jsem odhadnout, jestli je den, nebo noc.

			„Asi hodinu.“

			Srdce mi poskočilo. Hodinu? Dobří bohové, nemohla jsem uvěřit tomu, že se mu podařilo z pevnosti uniknout – za Casteelovi přítomnosti. Princi určitě brzy dojde, že jsem pryč.

			Co když si bude myslet, že jsem se Povzneseným vydala dobrovolně i po tom všem, co jsem viděla a co mi řekli? Sevřela se mi hruď, ale nemohla jsem se tím teď zabývat. Prohlédla jsem si dveře. Přes dunění kol kočáru jsem slyšela dusot kopyt. Nebyli jsme sami.

			„Pokud přemýšlíš o útěku, doporučuji ti nic podobně hloupého nezkoušet,“ prohlásil lord Chaney. „Jedeme poměrně rychle a pochybuji, že bys pád přežila. Ale i kdyby ano, věz, že necestujeme sami. Doprovází nás sir Terrlynn a spolu s ním i několik rytířů a strážců.“

			Mělce jsem se nadechla a ignorovala prudký nával nevolnosti, když jsem se setkala s upírovýma černýma očima. Po kůži mi přeběhl mráz. I když jsem se neplánovala vrhnout ze dveří rozjetého kočáru, rozhodně jsem měla v plánu utéct. Těžko říct, kolik času jsem strávila v knihovně, ale usoudila jsem, že do svítání, kdy se budou lord s rytíři potřebovat schovat před sluncem, zbývalo jen pár hodin. Tehdy jsem měla šanci utéct.

			Ale co pak?

			Neměla jsem tušení, ale doufala jsem, že mě něco napadne. Do té doby bude nejlepší, když se mi podaří lorda přesvědčit, že se celé akce účastním dobrovolně.

			„Proč si myslíte, že bych chtěla utéct?“ zeptala jsem se. Opřela jsem se, složila ruce do klína a překřížila kotníky. Seděla jsem stejně jako v dobách, kdy jsem poctivě nosila závoj. Bylo to jako nasadit si masku – dusivý a jedovatý převlek. „Už jsem se bála, že si pro mě nepřijdete. Překvapuje mě, že jste mě našli tak rychle.“

			„Máme oči všude, Panno,“ odpověděl a třel si místo nad ránou. „Dokonce i mezi odpadlými.“

			„Tak jste našli paní Tulisovou? Tu ženu, která… s vámi přijela?“ V tomto kočáře, možná přesně tam, kde jsem nyní seděla. A teď ležela mrtvá na chladné zemi. Kde byl její syn?

			Na tváři se mu objevil upjatý úsměv. „Narazili jsme na ni pouhou náhodou. Šla po svých, pár mil za New Havenem, ve sněhu. Když jsme ji našli, byla téměř zmrzlá. Hlupačka.“ Vypustil ze sebe krutý smích a já jsem měla sto chutí praštit ho tak, aby byl smích jeho posledním počinem. „Tvrdila, že jejího manžela zabil Temný.“

			Paní Tulisová nepřistoupila na žádný z Casteelových návrhů. Srdce se mi ještě víc propadlo do smutku a potlačila jsem zachvění. Věděl Casteel, že paní Tulisová odešla? Mohla jsem jí to mít za zlé? Nejspíš se bála, že ji čeká stejný osud jako jejího manžela.

			„Byli jsme na cestě do New Havenu, sotva pár dní za vámi,“ řekl mi. „Zjistili jsme, že někteří z těch, kteří vás doprovázeli, nebyli těmi, za které se vydávali. Odpadlí se propracovali i do nejvyšších řad naší stráže.“

			Myslel tím velitele Jansena? Dávalo by smysl, kdyby zjistili, že pomáhal Casteelovi. Pokud se tak stalo, Jansen byl jistojistě mrtvý.

			„Takže jsme na paní Tulisovou narazili nečekaně, ale potvrdila nám, že s Temným cestovala žena, o níž si ostatní šeptali, že je Pannou,“ řekl a ztěžka polkl. „A měla pravdu.“

			„Ale když jste to věděl, proč jste ji zabil?“ zeptala jsem se, část mého já potřebovala takovému činu porozumět.

			„Utekla z města, místo aby uposlechla rozkazu rituálu.“

			Čekala jsem, že řekne víc, ale mlčel. Prudce jsem se nadechla a málem se zakuckala květinovou vůní jeho kolínské. „A co její dítě? Její syn?“

			Lord Chaney se jen usmál. Žádné vysvětlení. Nic. Při pohledu na chladnou, nelidskou křivku jeho rtů mi srdce sevřel strach. Přece tomu dítěti neublížil. Nebo ano? Na chvíli jsem zavřela oči. Nebyla jsem tak naivní, jen jsem nedokázala pochopit, jak se někdo může usmívat a přitom ublížit tak malému dítěti. Při rituálu však byla obětována spousta dětí, i tak malých. Nikdo je pak už nikdy neviděl a s jejich službou bohům to nemělo nic společného.

			„A co ten chlapec?“ otevřela jsem oči. „Jeho rodiče sice patří mezi odpadlé, ale je to ještě dítě.“

			„Zůstal v pevnosti.“

			Pocítila jsem jen drobnou úlevu, ale chytla jsem se jí. Cokoli, jen abych se nepozvracela. Nasadila jsem klidný výraz. Výraz slepé, oddané důvěry, zatímco on pozoroval mě a já… pozorovala jeho.

			Lord Chaney byl celkem pohledný. Několikrát jsem zaslechla, jak si o něm povídaly čekatelky, druhé dcery, které byly dány dvoru k Povznesení. Nepamatovala jsem si však, že by byl tak bledý. Jeho kůže postrádala jakoukoli barvu a já pod ní viděla síť slabých modrých žilek.

			„Je vám… dobře?“ zeptala jsem se. „To zranění vypadá… vážně.“

			„Je to velmi… vážné zranění.“ Dál si masíroval hruď. Vrásky kolem úst se prohloubily. „Penellaphe?“

			Při tom oslovení jsem sebou trhla. „Ano, pane?“

			Stále ještě nemrkl. Od chvíle, kdy jsem se probudila, zatím ani jednou, což mě znepokojovalo. „Už můžeš přestat předstírat.“

			Zaplnil mě chlad. „Co předstírat?“

			Chaney se ke mně naklonil a já strnula. Přestal si třít hruď. „Řekni mi, Panno. Jak se ti líbilo kousnutí od Atlanťana? Možná že sis ten zakázaný krvavý polibek dokonce užívala? Nebo tě k němu snad přinutil? Držel tě a pil tvoji krev proti tvé vůli?“

			To zatracené kousnutí.

			Zaryla jsem nehty do dlaní. „To… nebylo vítané.“

			V černé propasti jeho očí se cosi rudě zalesklo. Přesně jako u kravena. Pro lásku boží. „Opravdu?“ zeptal se.

			Přikývla jsem.

			„Temný tě kousl, a přesto přede mnou sedíš a není z tebe kraven. To musel být šok.“

			Bohové moji, na to jsem zapomněla. Jak jsem mohla zapomenout na to, co nás Povznesení učili, totiž že je kousnutí od Atlanťana jedovaté? „To ano, ale jsem přece Vyvolená…“

			„Navíc jsi nás dnes večer na nádvoří viděla. Viděla jsi, co jsme zač,“ přerušil mě. „A přesto tě to, zdá se, nepřekvapilo. Spíš jsi projevila šok a obavy ohledně smrti té ženy.“ Zvedl ruku a položil ji na lavici vedle mého kolena. „Tvrdíš, že jsi ráda, že jsem tě našel?“

			„Ano.“

			Tiše se zasmál. „Nevěřím ti.“

			Krátce jsem pohlédla na jeho ruku a mé smysly se daly do pohybu. Žíly na ní ostře vystupovaly. Nebyl v pořádku. Vůbec ne.

			Chaney se zamračil. „Král a královna nebudou mít radost.“

			Neodvažovala jsem se z něj spustit oči. „Z čeho? Že jste nařídil rytíři, aby mě praštil?“

			„Z toho možná také ne, uznávám, ale věřím, že mnohem víc je znepokojí to, že jsi je zradila.“ Rudá barva v jeho očích hořela čím dál jasněji. „A to nejspíš ve více ohledech.“

			Jeho narážka i tón hlasu ve mně vzbudily vztek a na okamžik jsem si vzpomněla, že na sobě nemám závoj. „Měl byste se starat o sebe.“ Střetla jsem se s jeho pohledem. „Nevypadáte dobře, lorde Chaney. Možná je to zranění vážnější, než si uvědomujete.“

			„Ten atlantský parchant mě málem připravil o srdce,“ řekl a rysy mu ztvrdly. „Ale přežiju to.“

			„To ráda slyším,“ přiměla jsem se říct.

			„To jistě ano.“ Kočár narazil na kámen, což se mnou otřáslo, ale Chaney si toho ani nevšiml. „Má to svůj důvod, že jsem byl pověřen, abych tě našel. Víš proč?“

			„Kvůli vaší trpělivosti a velkorysosti?“

			Jeho smích dopadal na má nervová zakončení jako hřebíky.

			„Netušil jsem, že je Panna tak rozverná.“

			Povytáhla jsem obočí.

			„Byl jsem vybrán, protože vím, kdo skutečně jsi.“

			Přinutila jsem se uvolnit pěsti.

			„Vím, co ti koluje v krvi, a troufám si říct, že vím víc než ty.“

			„Opravdu?“

			Pootevřel ústa. Při pohledu na jeho špičáky jsem chtěla přirozeně couvnout – což byla přesně opačná reakce než v případě Casteela.

			„Zatím netušíš, proč jsi Vyvolená. Brzy se to dozvíš.“

			„A co se dozvím?“

			Jeho oči, kaleidoskop rudé a černé, se upřely na mě – na můj krk. „Že zahájíš zcela novou éru Povznesených.“

			Projelo mnou znechucení. „Myslíte, že už to nevím?“

			„Myslím, že ti ještě nedochází, co to znamená. Ale ať je to jak chce, měla jsi pravdu. To zranění je vážnější, než jsem si připouštěl. Kdyby to nebyl krevel, už by se hojilo. Královně a králi jsem opakovaně říkal, že veškerý krevel v zemi musí být zničen. Oni se však obávají, že bez něj nebudeme schopni přemoci kraveny.“

			„Nemůžete přece dopustit, aby vám někdo ničil zdroj potravy, že?“ řekla jsem dříve, než jsem se stačila zarazit.

			„Temný ti zřejmě šeptal do ouška.“ Přejel si jazykem po spodním rtu. „A zřejmě ti toho dělal ještě víc.“

			„Na tom nezáleží.“ Usmála jsem se stejně chladně jako on. „Důležité je, že vím, proč si mě královna oblíbila. Vím, co se mnou plánujete udělat. A vím, že se mě nesmíte ani dotknout. Potřebujete mě živou, buď abych živila Atlanťana, kterého držíte v zajetí, nebo abych plodila další Povznesené.“

			Naklonil hlavu na stranu. „V jedné věci máš pravdu. Potřebujeme tě živou. Ale to je tak všechno.“

			Než jsem stačila zpracovat jeho slova, především to, že mám v jedné věci pravdu, vstal a přistoupil ke mně.

			A já okamžitě zareagovala.

			Naklonila jsem se dozadu, kopla ho do hrudi a srazila ho zpátky na lavičku.

			Otevřel oči dokořán a rozesmál se. „Moje milá, to bylo zbytečné. Potřebuji se jen napít. Král a královna se o tom nikdy nedozví. Bude to naše tajemství. Bylo by moudré, kdybys sis ho nechala –“

			Znovu jsem ho kopla do hrudi.

			Zasyčel bolestí. „To od tebe nebylo moc hezké,“ zavrčel, zatímco jsem se posunula a sáhla po noži. „To opravdu bolelo.“

			„O to šlo.“ Odepnula jsem nůž z pouzdra a pevně jej sevřela. „Jestli toho o mně víte tolik, kolik si myslíte, pak vám dojde, že ho umím použít. Možná vás nezabiju, ale rozhodně si to budete přát.“

			Zvedl ruce a otevřel své hořící černé oči dokořán. „No tak!“ Jeho tón byl smířlivý. Blahosklonný. „Není třeba vyhrožovat násilím.“

			„Ne?“ Nespouštěla jsem z něj oči a posunula se na lavici blíž ke dveřím.

			Sledoval mé pohyby. „Zapomněla jsi, jak rychle jedeme? A na rytíře?“

			„Raději risknu, že mě ušlapou k smrti. Alespoň půjdu do hrobu s vědomím, že dost pravděpodobně umřete hned po mně, jakmile se král a královna dozvědí, že jsem mrtvá kvůli vám.“ Natáhla jsem se ke dveřím…

			A Chaney vyrazil proti mně.

			Čekala jsem, že sáhne po noži. Ucouvla jsem. Ve chvíli, kdy se natáhl rukou k mému kotníku, uvědomila jsem si, že jsem se fatálně přepočítala. Silně škubl rukou a strhl mě z lavičky. Narazila jsem zády o okraj lavice a ve stísněném prostoru tvrdě dopadla na zem. Silně jsem se udeřila do rozbolavělého temene hlavy.

			Táhl mě k sobě po hrubé, špinavé a mokré podlaze a celou dobu se smál. „Nemá smysl se prát…“

			Chytla jsem ho za koleno, posadila se a vší silou se rozmáchla nožem proti jeho hrudi – do té rozšklebené, prosakující rány.

			Chaney vyjekl a vrhl se na mě. Praštil mě pěstí do čelisti a zvrátil mi hlavu dozadu. Před očima mi poskakovaly jiskřičky, Chaney spadl na lavici a chytil se za hruď. S námahou jsem se postavila na nohy. Kočár sebou škubl, odhodil mě dozadu a pak dopředu. Chytila jsem se ho za rameno, abych udržela rovnováhu, a vylezla na něj. Zkroutil se pode mnou, převalil se na záda a pak se přetočil a odhodil mě na stranu. Narazila jsem do opěradla lavice, na polstrování a pak spadla na podlahu. Bolestivě jsem vydechla. Snažila jsem se posadit, ale Chaney mě zalehl.

			„Nechápu, jak mohli Teermanovi vydržet v tvé blízkosti, když věděli, co jsi doopravdy zač. Aniž by jen ochutnali. Sice jsi jen poloviční Atlanťanka, ale tvoje krev je mocná.“ Jeho váha a zápach kolínské se nedaly snést, dusily mě. Chytil mě za levou ruku a přitáhl si ji k ústům. „Potřebuju jen trošku. Pak mi přestane tak zatraceně pulzovat v hrudi…“

			„Ne!“ vykřikla jsem a divoce se pod ním zmítala. Všechny roky výcviku se rozplynuly v záplavě paniky. Kopala jsem nohou, která nebyla zatížená jeho vahou, zespod do lavice. Kopala jsem do něj, do podlahy, do lavice…

			Ale nebylo to nic platné.

			Upír mi svými zuby roztrhl kůži a zakousl se mi do předloktí.
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			Kapitola 16

			Celá moje paže byla rázem v jednom ohni.

			Tělem mi šlehaly plameny, tak intenzivní a všepohlcující, až jsem se bála, že se mi zastaví srdce.

			Bála jsem se, že už se tak stalo, protože jsem hořela zaživa, křičela jsem, tiskla se k podlaze, snažila jsem se uniknout bolesti, utéct před tím, co se děje, ale nebylo kam. Cítila jsem to – jak do sebe nasává mou krev a s každým polknutím mě láme na kousky. V ničem se to nepodobalo kousnutí od Casteela. Bolest nepolevovala. Neodcházela. S každým dalším úderem srdce se stupňovala.

			Zasténal, zakousl se ještě silněji a zaryl mi spodní zuby hlouběji do kůže. Přesně jako kraven. Stejně jako předtím. Jako tu noc, kdy jsem byla příliš malá a příliš mladá na to, abych se bránila, příliš bezmocná.

			Kočár se se skřípěním zastavil a Chaney uvolnil stisk. Nastala chvíle oddechu a pálení odeznělo natolik, že mi opět začal fungovat mozek. Sípala jsem a křečovitě svírala rukojeť nože. Ten nůž. Stále jsem ho držela. Už jsem nebyla dítě. Už jsem nebyla bezmocná. Udělej něco, Poppy. Udělej něco.

			Chaney se znovu přisál a nastupující bolest zapůsobila jako dotek žhavého uhlíku na kůži, který mě vytáhl dřív, než mě bolest opět stáhnula pod hladinu.

			Rozmáchla jsem se a vrazila mu nůž do zad, znovu a znovu, dokud to konečně neucítil, neuvolnil stisk zubů a nezareagoval vzteklým řevem. Ucukl dozadu a do strany a sáhl po noži. Svírala jsem mu rameno, držela jsem ho a bodala mu nůž do rány, do hrudi, do obličeje – všude, kam jsem dosáhla, a on začal šílet – a já také. V paži, ve tváři mi explodovala nová vlna bolesti a před očima se mi opět roztančila jasná, oslnivá světýlka. Najednou jsem měla pocit, že se ve mně něco roztrhlo, a vykřikla jsem. Napnula jsem smysly k Povznesenému. Nic. Nic. Nic než moje vlastní bolest, můj vlastní vztek. Pulzoval ve mně, skrze mě a celým kočárem, stával se hmatatelnou, třetí entitou, a já jsem Chaneymu prořízla tvář. Trhl sebou a zaječel. Krev stříkala všude kolem, tekla mu z očí a uší. Nezastavila jsem se. Ani když se ze střechy kočáru ozvala rána. Ani když se mi zdálo, že zvenčí slyším křik. Bodala jsem do lorda, co to jen šlo, až jsem měla ruce kluzké od jeho i mojí krve, a i tak jsem neustávala, znovu a znovu – a znovu…

			Vtom se dveře kočáru rozevřely, někdo je vyrval z pantů. Dovnitř pronikl chladný vzduch a zuřivá noc. Přehnala se přese mě a její intenzita byla tak ohromující, že mě přemohla a vypnula mi smysly.

			A pak Chaney zmizel a s ním i ta drtivá tíha a těžkost, přehnaně sladká kolínská, ale já se nedokázala zastavit. Oslepená vztekem, bolestí a starou, až příliš známou panikou jsem stále bodala do vzduchu, do noci, do postavy, která vyplňovala zející dveře, a pak do toho, co se objevilo nade mnou. Dokud mě někdo nechytil za zápěstí…

			„Už je to v pořádku. Ššš, je to v pořádku, Poppy. Přestaň. Podívej se na mě,“ žádal mě hlas. „Podívej se na mě, princezno.“

			Princezno.

			Povznesení by mi tak neříkali.

			Dýchala jsem přerývaně, divoce jsem se otáčela kolem dokola a zastavila se, až když jsem ho konečně spatřila. Nakláněl se nade mnou, tváře potřísněné krví. „Hawkeu,“ zašeptala jsem.

			„Jo. Ano.“ Zněl vystrašeně a zdrceně. „Jsem to já.“

			„Já… nechtěla jsem s ním odejít,“ řekla jsem mu, potřebovala jsem, aby věděl, že jsem to pochopila – že jsem skutečně viděla pravou tvář Povznesených, ještě než jsem se probudila v kočáře. „Držel toho chlapce a já…“

			„Já vím. Našli jsme u stájí tvoji vlkodlačí dýku. Věděl jsem, že kdybys měla na vybranou, nikdy bys ji tam nenechala.“ Opatrně mi vytrhl nůž z ruky a položil ho na lavici. Obvykle výrazné linie jeho obličeje se zdály být rozmazané. „A to jsem si myslel, že velkolepě vtrhnu dovnitř a zachráním tě. Vypadá to, že jsi moji záchranu nepotřebovala.“

			Tím jsem si nebyla tak jistá. Můj roztěkaný pohled přistál na zakrváceném noži. I když jsem byla omámená a zmatená, věděla jsem, že bych Chaneyho nedokázala zabít. Ani jsem si nebyla jistá, zda bych ho vůbec zranila. Rychle by se vzpamatoval a znovu by mě kousl. Kousal by mě dál, živil by se mnou a…

			„Hej, zůstaň se mnou.“ Casteelův tichý hlas se mísil se spirálou paniky, do které jsem pozvolna padala. Dotkl se prsty mojí brady a odvedl můj pohled od nože. Bloudil očima po mé tváři, načež se zastavil v místě, kde mi zběsile pulzovala čelist, a sklopil zrak. Stiskl zuby. „Ublížil ti.“

			Zvednout hlavu mě stálo víc úsilí, než jsem si myslela. Když jsem se podívala dolů, byla podivně těžká. Přední část mé tuniky byla roztržená, posetá rudými šmouhami.

			„Krvácíš,“ řekl drsným hlasem a jemně se dotkl kůže pod koutkem. Zabolelo to. Pak opatrně odhrnul levý rukáv mé tuniky. Znehybněl jako socha uvnitř hradu Teerman, jako by i on byl vytesán z vápence.

			Jeho oči se proměnily ve střípky zářivého jantaru. „Kousl tě ještě někam?“

			„Ne.“ Nasucho jsem polkla, do svalů se mi vracel život. „Bolelo to. Jako od kravena.“ Zachvěla jsem se. „Nebylo to jako…“

			Pohlédla jsem mu do očí a on mi pohled dlouhou chvíli opětoval, jako by… jako by mu na mně záleželo, jako by udělal cokoli, jen aby smazal tu bolest, kterou jsem cítila.

			„Chtěl, aby tě to bolelo.“

			„Parchant,“ zašeptala jsem a zvrátila hlavu dozadu.

			Casteel mi vsunul ruku pod hlavu dřív, než stačila dopadnout na tvrdou podlahu. Chtěla jsem mu poděkovat, ale bolel mě celý obličej – bolelo mě celé tělo a pulzování v paži neustávalo.

			„Mohl tě zabít,“ řekl a poprvé od chvíle, kdy jsem ho poznala, mi připadalo, že je vyčerpaný. „Jsi jen poloviční Atlanťanka.“

			Něco mi to připomnělo – něco, co Chaney řekl. Ale moje myšlenky byly jako rozptýlené obláčky kouře.

			„Krvežíznivost by ho pohltila a nezastavil by se. Téměř vždy u nich musí být ještě někdo další, aby je zastavil. A někdy ani to nestačí. Myslím, že…“ Vydechl jaksi roztřeseně, rozervaně. „Myslím, že bys to nepřežila.“

			Zdálo se mi, že zní ustaraně, ale určitě to bylo tím zraněním hlavy, které jsem si přivodila. Nebo možná vyprchávajícím adrenalinem.

			Nebo ztrátou krve.

			„Proč?“ zeptal se.

			„Držel… toho kluka. Musela jsem něco udělat,“ přinutila jsem se pohnout jazykem. Víčka jsem měla příliš těžká. Všechno bylo příliš těžké. Cítila jsem, že mě Casteel bere do náruče a zvedá z podlahy kočáru. „Byl to jediný způsob, jak ho přimět, aby nechal toho chlapce jít.“

			„Což stejně neudělal,“ řekl Casteel, zatímco jsem zavřela oči a propadala se do zapomnění. „On toho chlapce nepustil.“

			Cesta zpátky do pevnosti byla změtí mlhavých obrazů, střípků rozbitých snů a hvězd. Casteelova tvář byla tak blízko mé, až jsem si pomys­lela, že mě políbí, ale nezdálo se mi to vhodné. Ozývaly se zvuky. Hlasy, které jsem poznávala, hlasy zbarvené obavami. Pak zvláštní chuť na jazyku, která mi připomínala koření, citrusy, sníh a Casteela. Do žil mi vniklo teplo letního slunce, a když mi začalo pronikat i do svalů a rozlévalo se po kůži, zdálo se mi, že slyším kapání vody a cítím něco sladkého, možná šeřík. Casteel cosi šeptal a pak už nebylo nic.

			Když jsem opět otevřela oči, zaplavil mě zmatek. Poznala jsem odhalené trámy a temnou vůni koření a borovice, která se držela na přikrývce, do níž mě někdo zachumlal, ale nevzpomínala jsem si, jak jsem se sem dostala. Můj pohled se stočil k šedivému světlu, které se dovnitř místnosti vkrádalo malým oknem. To poslední, co jsem si pamatovala, bylo, jak mě Casteel vynáší z kočáru. Byly to nesouvislé obrazy, útržky, které nedávaly smysl, ať jsem se snažila sebevíc.

			„Poppy?“

			Srdce mě koplo do žeber a já se otočila za jeho hlasem.

			Casteel byl u krbu a zvedal se ze židle. Byl oblečený stejně jako naposledy, celý v černém. Jen meče mu chyběly. Pomalu se blížil k posteli, na obličeji už neměl žádné skvrny od krve. „Jak ti je?“

			Musela jsem rozhrnout pavučiny dusící mé myšlenky, abych mohla odpovědět. „Já… je mi dobře.“ A taky že bylo. Jako bych celou noc prospala klidným spánkem.

			Zastavil se u kraje postele a pozvedl jedno obočí. „Nezní to tak.“

			„Nerozumím tomu. Měla bych…“ Další nádech se mi zadrhl v hrdle. Vytáhla jsem ruce zpod přikrývky. Volné rukávy noční košile sklouzly dolů a odhalily… kůži, která byla na dvou místech zbarvena do červenorůžova víc než obvykle, ale neměla zlostný odstín, nebyla potrhaná. Pomalu jsem zvedla prsty k ústům a pak k čelisti. Ani tam nebyla kůže oteklá. Při polknutí se ozvala jen slabá bolest. Spustila jsem ruce na měkkou přikrývku a pocítila v ústech kořeněnou chuť citrusů a sněhu.

			„Poppy?“

			Znovu jsem polkla. „Jak to, že mám na sobě noční košili?“

			Nastalo ticho, a když jsem mu pohlédla do očí, měl obě obočí zvednutá. Zdálo se, že ho můj dotaz zaskočil.

			„To… ty?“

			Zamrkal a pak zavrtěl hlavou. „Ne, Magda. Mysleli jsme, že ti to bude mnohem pohodlnější.“

			To znamenalo, že Magda je naživu.

			„To je vše, na co se chceš zeptat?“ řekl.

			Můj pohled se vrátil k rankám na paži. „Dal jsi mi svou krev.“

			„Ano.“

			„To bylo mé zranění tak vážné?“

			„Byla jsi pohmožděná a krvácela jsi,“ prohlásil a já se na něj znovu podívala. „Na temeni jsi měla obrovskou bouli. Kieran si nemyslel, že je to tak vážné, ale já… já nehodlám riskovat.“ Nad čelistí se mu napjal sval. „Navíc se tu nemůžeme zdržet a počkat, až se zotavíš sama. Pošlou pro tebe někoho dalšího.“

			Dalšího.

			„Sledovali nás,“ řekla jsem a odkašlala si. „Lord Chaney mi řekl, že přišli na to, že…“

			„Já vím,“ řekl a jemně se ušklíbl. „Trošku jsem s tím upírem mluvil. Když jde o získávání informací, umím být velmi přesvědčivý.“

			Střípky toho, co mi lord Chaney řekl, se pomalu skládaly dohromady. „On… viděl tu stopu po kousnutí na mém krku a dovtípil se, že znám celou pravdu.“ Svraštila jsem obočí. „Prý nemůže pochopit, proč se ze mě vévoda ani vévodkyně nikdy nenapili – jak se mohli ubránit, když věděli, co jsem zač. Tvrdil, že je moje krev mocná.“

			Sevřel čelisti. „Upírovi chutná atlantská krev po dobrém víně. Plnokrevný Atlanťan po…“

			„Stoleté whisky?“

			Trochu se pousmál. „Ano, velmi lahodné.“

			Zavrtěla jsem hlavou. „No, myslím, že se Teermanovi bránili, protože dobře věděli, že by tím naštvali královnu a krále. Navíc by se prozradili.“ Pohrávala jsem si s okrajem přikrývky. „Chaney byl zraněný.“

			„Elijah mu zasadil pořádnou ránu, ale pak ten zbabělec utekl.“

			Přála jsem si vidět to na vlastní oči, ale na povrch se pomalu draly další Chaneyho slova. „Řekla jsem mu… že vím, proč mě potřebují živou. Naznačil, že nemám ve všem pravdu.“

			Casteel se usmál. „No samozřejmě. Pochybuji, že by královna nebo král chtěli, abys znala pravdu nebo jí věřila. Chtějí, abys byla svolná, abys s nimi nebojovala – aby ti mohli lhát, dokud tě nedostanou tam, kam chtějí. Kdyby nebyl zraněný, nejspíš by ti řekl, že je to všechno lež. Pracoval by na tom, aby si získal tvou důvěru.“

			„Ale má krev byla příliš velké lákadlo?“

			Casteel přikývl.

			Zvedl se mi žaludek. „Dříve se mi zdál tak… laskavý,“ řekla jsem. „A lidštější než vévoda nebo Mazeen.“

			„Povznesení jsou mistři v předstírání.“

			Stejně jako Casteel.

			Srdce mi poskočilo, stále jsem nevěřila, že jsou takoví všichni Povznesení. Vzpomněla jsem si, jak mi vévodkyně řekla, abych už neztrácela ani okamžik myšlenkami na to, zda mě lord Mazeen potrestá, nebo ne. Možná proto se vévoda s vévodkyní nikdy vzájemně nedotýkali. To, že byla upírka, ještě neznamenalo, že je chráněná před jeho krutostí. A pak jsem si vzpomněla na Iana.

			V tichu a v zoufalé snaze nemyslet na bratra jsem si vzpomněla na rytíře – sira Terrlynna. Zcela jistě jsem věděla, že to on promlouval před pevností a vykuchal odpadlého muže. „Zabil jsi toho rytíře?“

			„Oplatil jsem mu stejnou měrou. Rozřízl jsem ho a nechal vykrvácet. Byl to upír, ale bolelo ho to.“ Casteelovy oči hořely zlatým ohněm. „A pak jsem ho zabil.“

			„Dobře,“ zašeptala jsem.

			Překvapilo ho to. „V jeho smrti nebyla ani kapka důstojnosti.“

			To byla pravda. „Ale je mrtvý?“

			Casteel přikývl.

			„Alespoň to byla… relativně rychlá smrt.“ Neměla jsem z jeho utrpení pražádný špatný pocit. Což by mě možná mělo znepokojovat. Nejspíš to přijde až později. Zhluboka jsem se nadechla. „Kolik lidí jsme ztratili?“

			Kolik jmen přibylo na stěnách?

			„Kromě paní Tulisové jen čtyři. Šest je vážně zraněných, ale přežijí.“

			Zabolelo mě u srdce. „A co ten chlapec? Je v pořádku, že?“

			Uhnul pohledem a já si náhle vzpomněla, co říkal. On toho chlapce nepustil. Zvedla jsem se na loktech. „Je ten chlapec v pořádku, že? Jen proto jsem odložila tu dýku. Chaney tvrdil, že ho pak nechá jít.“

			„Udělal to stejné, co dělají všichni Povznesení. Lhal.“ Trhla jsem sebou. „Jediným požehnáním budiž to, že to udělal rychle. Zlomil mu vaz. Nenakrmil se.“

			Několik minut jsem měla v hlavě naprosté prázdno. Nemohla jsem ani mluvit, mysl mi zaplnil obraz chlapcova vytřeštěného, vystrašeného pohledu. Zmocnila se mě hrůza a smutek. „Proč?“ Stáhlo se mi hrdlo. „Proč to udělal? Proč ho zabil a ani se na něm nenakrmil? Jaký to mělo smysl?“

			„Žádáš odpověď na něco, co ani já neumím pochopit,“ odpověděl tiše. „Udělal to proto, že chtěl a protože mohl.“

			Zavřela jsem oči a semknula rty, srdce se mi sevřelo a zkroutilo. Vzadu v očích mě pálily slzy a já chtěla – chtěla jsem křičet. Chtěla jsem si dovolit být z nesmyslnosti toho všeho vzteky bez sebe.

			Těžko říct, jak dlouho mi trvalo, než jsem opět získala kontrolu, nepropukla v pláč a nepropadla bezhlavě vzteku vyvolanému bezmocí. Udělala jsem všechno, co jsem mohla, abych toho chlapce zachránila, a zbytečně. K ničemu. Stejně z něj zbylo jen další jméno na dlouhém, nekonečném seznamu. A kvůli čemu? A co Tulisův syn? V hloubi duše jsem věděla, že i on je mrtvý. Přerývaně jsem vydechla, lehla jsem si a položila si dlaně na obličej. Tváře jsem měla vlhké.

			Casteel zůstal tiše, mlčel a ostražitě mě pozoroval. Když jsem znovu otevřela oči, zeptala jsem se: „Jak se jmenoval?“

			„Renfern Octis,“ řekl.

			„Co jeho rodiče?“

			„Před časem zemřeli. Jeho matku napadl kraven a otec zemřel na vážnou nemoc. Starali se o něj strýc a teta.“

			„Pro lásku boží,“ zašeptala jsem a tupě zírala do trámů. „Já… viděla jsem, jak ho rytíř odvádí. Nemohla jsem tomu jen tak přihlížet.“

			„Doufal jsem, že budeš, ale nic jiného bych od tebe nečekal.“

			Přesunula jsem svůj bezútěšný pohled k němu. Nevyslovil to rozmrzele. Naopak se mi zdálo, že to pronesl s úctou. „Proto jsi mi dal tu dýku.“

			Casteel mlčel.

			„Máš… ji?“

			Přikývl.

			Chtěla jsem ho požádat, aby mi ji vrátil, ale Casteel řekl: „Je úplně jedno, kolik smrti už jsem viděl, vždycky je to stejně těžké.“ Zavřel oči. „Vždycky mě to šokuje úplně stejně. A jsem za to rád, protože si myslím, že kdyby ne, přestal bych si vážit života. Takže ten šok a smutek vítám. V opačném případě bych nebyl o nic lepší než Povznesení.“

			To, co jsem mu onehdy řekla, mi zkyslo na jazyku. „Vím, že nejsi jako oni – jako Povznesení. Neměla jsem to říkat.“

			Casteel se mi díval do očí tak dlouho, až jsem začala být nervózní. Ale pak řekl: „Doufám, že se mě teď nezeptáš, jestli se neproměníš v kravena? Nezlobíš se, že jsem ti dal svou krev?“

			„Vím, že se v kravena neproměním.“ Pomalu jsem se posadila a opřela se o čelo postele. „Použil jsi nátlak?“

			„Ne proto, abych tě donutil se napít. Byla jsi až překvapivě vstřícná, což ve mně vyvolalo o to větší obavy,“ řekl mi a já byla vděčná, že si na to nevzpomínám. „Jakmile jsi začala pociťovat… účinky mé krve, použil jsem nátlak, abych ti pomohl usnout. Myslel jsem si, že to oceníš.“

			Vzhledem k tomu, jak jsem reagovala minule, jsem to skutečně oceňovala. Vysunula jsem si nohu zpod pokrývky. „Nezlobím se. Nebolí mě to a jinak by to bolelo hodně.“ Znovu jsem se podívala na svou ruku, šokovalo mě, že nevidím nic než slabé stopy. „Jak často mi můžeš dávat svou krev? Chci říct, stalo by se něco, kdybys v tom pokračoval?“

			„Doufám, že to nebude potřeba, ale nic by se nestalo.“ Našpulil rty. „Nebo si to alespoň myslím.“

			„Co myslíš tím alespoň?“

			„Atlanťané se o svou krev se smrtelníky moc často nedělí, dokonce ani s polovičními Atlanťany.“ Posadil se na kraj postele. „Vlastně je to zakázané.“

			„Kvůli tvé pokrevní linii?“

			„Naše krev nemá na smrtelníky větší vliv, než že léčí a působí jako afrodiziakum. Ale ty nejsi obyčejný smrtelník. Myslím, že se tím alespoň dočasně posílí tvá část, která má atlantský původ.“ Znovu na mě pohlédl. „Někteří se ale obávají, že sdílení krve se smrtelníky může vést k Povznesení.“

			„Aha.“ Chápala jsem proč. „Měl bys z toho potíže, kdyby se na to přišlo?“

			„S tím si nemusíš dělat starosti.“

			„Ale ano,“ vyhrkla jsem.

			Pozvedl obočí. „Snad se o mě nebojíš, princezno?“

			Zčervenala jsem. „Kdyby se ti něco stalo, ohrozilo by to to, co chci.“

			Naklonil hlavu na stranu a upřeně mě pozoroval. Nastalo příliš dlouhé ticho. „Všichni, kteří viděli, v jakém jsi byla stavu, budou mlčet.“

			To bylo dobré vědět. „Co by se mohlo stát?“

			Povzdechl si. „Kieran má pravdu. Ptáš se na spoustu věcí.“

			Přimhouřila jsem oči. „Zvědavost je známkou inteligence.“

			Casteel se usmál. „Říká se to.“ Dolíček zmizel. „Král a královna by z toho neměli radost, ale protože jsem jejich syn, nejspíš by mě seřvali, a to je tak všechno.“

			Nebyla jsem si jistá, jestli mluví pravdu, nebo ne.

			„Počítal jsem, že se budeš zlobit,“ přiznal.

			„Jak bych se mohla zlobit, když jsi mě zbavil bolesti?“ zeptal jsem se, a opravdu jsem se nezlobila. „Nebolelo mě to. A tebe také ne, je to tak? Jsem ráda, že mě nebolí hlava a…“ Podívala jsem se na slabé stopy na předloktí. „A že nebudu mít další jizvu.“

			Dotkl se mě dvěma prsty pod bradou a zvedl můj pohled ke svému. „Tvoje jizvy jsou krásné,“ řekl a v hrudním koši se mi tak rychle rozbušilo srdce, že jsem ho nedokázala zastavit, ať mi mozek nařizoval cokoli. „Ale odmítám dopustit, abys měla další.“

			Bušení se ozvalo znovu. „Říkáš to, jako bys to myslel vážně.“

			„Taky myslím.“

			Chtěla jsem, aby to byla pravda, a to mi jako varování stačilo. Vyklouzla jsem z jeho sevření. „Kdy… odjíždíme?“

			„Naill je na obhlídce, chci mít jistotu, že není na západních cestách žádný nečekaný provoz. Nemůžu odjet, dokud si nebudu jistý, že pevnost není bezprostředně ohrožena,“ vysvětlil a dávalo to smysl. „Doufám, že budeme moci vyrazit zítra ráno nebo nejpozději pozítří.“

			Přikývla jsem a zavřela oči. Když mi pod zavřenými víčky vyvstala tvář lorda Chaneyho, přesunula jsem své myšlenky jinam, k tomu, co jsem se dozvěděla před příchodem Povznesených. Pravděpodobně jsem zjistila, z jaké pokrevní linie pocházím – z linie válečníků.

			Znovu mě přepadla potřeba vstát, pohnout se – něco udělat –, ale tentokrát jsem měla jasný cíl. „Mají zranění bolesti?“

			Casteel svraštil obočí. „Dali jsme jim, co bylo po ruce, abychom jim od bolesti ulevili. Magda šla pro další.“

			„Můžu jim pomoct.“ Přesunula jsem se na druhou stranu postele a odhrnula přikrývku.

			Zvedl se. „Poppy…“

			„Můžu pomoct,“ zopakovala jsem a postavila se na nohy. „Víš, že můžu. Proč bych neměla?“ Když neodpověděl, pozvedla jsem obočí. „Neexistuje žádný dobrý důvod.“

			„Co tvoje zranění?“ nadhodil.

			„Díky tobě jsem v pořádku.“ Zavírala jsem a rozevírala dlaně. „Víš, že mi vždycky vadilo, když jsem nemohla použít své schopnosti, abych někomu pomohla. Nedělej mi totéž co oni.“

			„O to přece nejde.“

			„A o co teda jde?“ dožadovala jsem se. „Jsou to tví lidé. Chci jim pomoct. Dovol mi to udělat.“

			„Ty to nechápeš.“ Prohrábl si rukou vlasy. „Zdejší lidé tě neznají. Ne-“

			„Nevěří mi? Nemají mě rádi? To už vím, Casteele. O nic z toho nestojím. Proto to nedělám.“

			Casteel ztichl a pozoroval mě tak dlouho, že jsem se vnitřně začala připravovat na hádku. „Pak by ses měla převléknout,“ řekl a odvrátil se. „Jestli někdo uvidí, jak máš krásné nohy, budu žárlit.“
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			Místnost jsem po Casteelově boku opouštěla opět ve vypůjčeném oblečení. Těžký svetr byl tmavě zelený, teplý a měkký, jen kalhoty mi tentokrát byly o číslo nebo dvě větší. V pase jsem si je stáhla zlatým provázkem, ale nohavice vypadaly jako pytel. Provázek se normálně používal k upevnění záclon u okna. Připadala jsem si trochu hloupě, jako malé dítě, které se rádo převléká za dospělého, ale nehodlala jsem si stěžovat. Oblečení bylo teplé a čisté a vonělo po citronové trávě.

			Pod schody mě vzal Casteel za ruku. Spojení našich dlaní způsobilo elektrický výboj, který mi dále putoval paží nahoru. Překvapeně jsem se na Casteela podívala.

			Pohled mi opětoval a pod jeho pootevřenými rty jsem zahlédla obrysy tesáků. Jantarový odstín jeho očí v šeru schodiště přímo zářil.

			„Jiskry,“ zamumlal.

			„Cože?“

			Pousmál se a zavrtěl hlavou. „Pojď. Až skončíš se zraněnými, rád bych ti něco dal.“

			Casteel otevřel dveře dřív, než jsem se ho stačila vyptat, co tím mys­lí nebo co mi hodlá dát.

			Lidé se shlukovali kolem otevřeného vstupu do pevnosti a vyhlíželi ven. 

			„Na co se to dívají?“ zeptala jsem se.

			„Na něco nečekaného,“ odpověděl Casteel a já se zmateně zamračila.

			Zvědavě jsem se vydala ke dveřím. Casteel mě nezastavil. Když si ti lidé všimli, že je mezi nimi princ, rozestoupili se a uklonili se. Pak se jejich bledé tváře a roztěkané pohledy opět obrátily ven.

			Cestou ke vchodu jsem zaznamenala, že venku stojí další lidé a rukama se pevně objímají kolem pasu. Stáli čelem ke stájím. Jasné ranní paprsky se protahovaly po zasněžené zemi a vedly nás až za roh pevnosti.

			Zastavila jsem se a uvolnila ruku z Casteelova sevření.

			Před námi, v místě, kde mě lord Chaney předešlé noci našel, stál strom.

			Prohlížela jsem si širokou, lesklou kůru a silné větve táhnoucí se do výšky pevnosti, ztěžklé listy, které se v jasném ranním slunci karmínově leskly.

			Tohle nebyl čerstvě vysazený strom. Byl pevně zakořeněný, jako by tu stál desítky, ne-li stovky let. Kůrou prosakovala smůla a pomalu stékala ke konečkům listů, padala v rudých kapkách a tříštila se o sníh.

			Krvavý strom.

			„Jak je to možné?“ zašeptala jsem, i když nebylo zřejmé, jak stromy v Krvavém lese rostou a proč krvácejí. Proč jeden vyrostl přes pouhou jednu noc tam, kde předtím žádný nestál?

			„Prý je to znamení,“ odpověděl Casteel tiše.

			„Čeho?“

			„Že se bohové dívají.“ Zachvěla jsem se, jeho stisk zesílil. „Že i když stále dřímají, dávají nám najevo, že se blíží velká změna.“

			„Ty jsi na něj zapomněl?“ zeptala jsem se po cestě zpět do pevnosti. „Proto jsi mi o něm nic neřekl?“

			„Upřímně řečeno, měl jsem naléhavější starosti.“

			Povytáhla jsem obočí. „Opravdu? Co je naléhavější než znamení od bohů?“

			„To, aby ses probudila živá a zdravá, bylo naléhavější než jakýsi neurčitý, neužitečný vzkaz od bohů,“ odpověděl, zatímco jsme vstoupili do hodovní síně, a já málem zakopla.

			„To snad nemyslíš vážně,“ prohlásila jsem.

			Zamračil se. „Naprosto.“

			Nevěřila jsem mu. To znamení bylo mnohem důležitější než cokoli, co se mnou souviselo. Kdy naposledy bohové seslali nějakou zprávu? V dějepisných knihách se o ničem podobném nepsalo, a i kdyby, možná by to ani nebyla pravda.

			Bylo však ještě něco naléhavějšího, totiž to, co nás teprve čekalo.

			Zranění leželi v místnosti přímo sousedící s hodovní síní. Ještě než se otevřely dveře, cítila jsem, jak kamennými stěnami prostupuje bolest. Zastavilo se mi srdce, ale šla jsem dál.

			Casteel vstoupil přede mnou, kde ho okamžitě přivítal Alastir.

			„Jsi zpátky,“ řekl Casteel, zatímco jsem si prohlédla místnost a myšlenky na krvavý strom se vytratily. Uvnitř stálo šest lůžek, všechna, až na to poslední, obsazená muži. Jediná žena mezi zraněnými měla kolem krku obvaz potřísněný rudou barvou. Poznala jsem ji. Byla to ta, kterou napadl jeden z rytířů. Překvapilo mě, že útok vůbec přežila. Její kůže však byla jen o odstín vzdálená smrti a ležela neskutečně nehybně. Seděla u ní starší žena, ruce měla sepnuté a rty se jí pohybovaly v tiché modlitbě.

			„Měl jsem se vrátit dříve,“ poznamenal Alastir.

			„Od Elijaha vím, že jste se vrátili právě včas.“ Casteel stiskl staršímu vlkodlakovi ruku. „Slyšel jsem, že ses se svými muži postaral o zbytek rytířů.“

			Alastir nepřítomně přikývl a se semknutými rty se rozhlížel po místnosti. „Zatraceně. Ti lidé si to nezasloužili.“

			„Povznesení zaplatí.“

			„Vážně?“ zeptal se Alastir.

			„To slibuji,“ odpověděl Casteel.

			Alastir se roztřeseně nadechl a otočil se ke mně. „Jsem rád, že jste v pořádku zpět, Penellaphe, a že byl jejich pokus neúspěšný.“

			Nebyla jsem si jistá, kolik toho ví, ale přikývla jsem a zašeptala své díky. Chtěla jsem jít dál. Zdálo se mi, že je bez bolesti jen ta žena. Otočila jsem se ke Casteelovi.

			Zachytil můj pohled a přikývl. Spěchala jsem k prvnímu lůžku. Ležel na něm starší muž s vlasy spíš šedivými než černými. Nevěděla jsem, jaká má zranění, ale zachytila jsem, že mě sleduje nesoustředěnýma šedýma očima. Otevřela jsem své nitro a prudce se nadechla. Z lůžek i z lidí, kteří seděli vedle nich, přicházela úzkost, duševní i fyzická. Vytěsňovala vzduch v místnosti, dusila a dusila. Krátce jsem pohlédla na ženu a pak na stařenku vedle ní. Někteří odmítali místnost opustit. Jiní s tím byli smířeni. Ruce se poddaly mírnému třesu a já se soustředila na muže před sebou.

			„Moc mě to mrzí,“ zašeptala jsem a položila jsem ruku na jeho, muž neřekl ani slovo.

			Obvykle trvalo pár vteřin, než jsem vyvolala vzpomínky, které zmírňovaly bolest. Vzpomínala jsem na písečné pláže Stroudského moře, na to, jak jsem držela matku za ruku. Tentokrát jsem však v dlani ucítila teplo hned. Nemusela jsem vzpomínat, stačilo jen myslet na to, abych muži ulevila od bolesti. Poznala jsem, že k němu můj dar dorazil. Jeho ústa se uvolnila, hrudník se zvedal v hlubším, rovnoměrnějším rytmu. Držela jsem ho za ruku, dokud mu z očí nezmizely chmury. Pozoroval mě, ale nepromluvil, a stejně tak ani muž vedle něj, který byl příliš mladý na to, aby ten strašidelný pohled v jeho očích unesl. Zmírnila jsem jeho bolest z jakýchkoli zranění schovaných pod přikrývkou, i z toho, co pronikalo hlouběji. Smutek. Syrový a silný.

			„Koho jste ztratil?“ zeptala jsem se, jakmile se přestal třást, vědoma si toho, že je v místnosti absolutní ticho. Alastir nepromluvil. Ani Casteel, který mě stínoval po místnosti.

			„Mého… dědečka,“ zachroptěl. „Jak to… víte?“

			Zavrtěla jsem hlavou a položila ruku na jeho. „Je mi to líto.“

			Zamířila jsem k dalšímu muži a poklekla, všichni mě pozorovali. V duchu jsem přemýšlela, jestli je dar silnější díky Casteelově krvi, anebo procházím zráním. Ať tak či onak, byla jsem ráda, že to funguje i bez větší námahy. Vytahovat vzpomínky na šťastnější časy nebylo snadné, když místnost halila smrt.

			Muž přede mnou se propadal do bezvědomí, škubal sebou a tiše sténal. Položila jsem na něj ruku a nasměrovala do něj svou energii. Jeho obočí pokryté krůpějemi potu se během několika vteřin uklidnilo.

			„Co jste to udělala?“ dožadovala se vysvětlení mladá žena, padla na kolena vedle muže a upustila plnou náruč čistých ručníků. „Co mu provedla?“

			„To je v pořádku.“ Casteel jí položil ruku na rameno. „Jen zmírnila jeho bolest, dokud se Magda nevrátí.“

			„Ale jak…?“ Odmlčela se a s vytřeštěnýma očima si položila ruku na hruď.

			Setkala jsem se s Casteelovým pohledem, zvedla jsem se a přešla k dalšímu muži, tentokrát k tomu se zimu připomínajícíma očima. Vlkodlak. Netušila jsem, kolik mu je let, ale jako smrtelník vypadal asi o deset let starší než já, jeho onyxově zbarvená pleť se rýsovala v napjatých vráskách. Přes obnaženou hruď se mu táhla hluboká rána, meč roz­řízl tkáň i svaly.

			„Uzdravím se,“ řekl nevrle. „Ostatní tak snadno ne.“

			„Já vím.“ Poklekla jsem. „To ale neznamená, že musíte mít bolesti.“

			„To asi ne.“ Zvědavě zvedl dlaň.

			Položila jsem přes ni svou a opět jsem ucítila bolest, která prostupovala mnohem hlouběji. Léta a léta smutku. Dlaň mě hřála a brněla. „Taky jste někoho ztratil.“

			„Už je to dávno.“ Dech se zpomalil. „Teď už tomu rozumím.“

			„Čemu?“

			Nedíval se na mě. Sledovala jsem jeho pohled, díval se na Casteela.

			Za ním stál Alastir, který se tvářil, jako by nemohl uvěřit tomu, co vidí. Možná jsme ho měli varovat předem.

			„To bude Jaspera zajímat,“ řekl vlkodlak a slabě se usmál, načež si opřel hlavu o plochý polštář.

			„To určitě,“ poznamenal Casteel a oči se mu rozzářily. „Drž se, Keeve.“

			Vlkodlak přikývl a já se zvedla. Zajímalo mě, kdo je Jasper, ale přesunula jsem se k muži vedle Keeva, který mě celou dobu pozoroval. Vykročila jsem vpřed.

			„Ne,“ zavrčel muž, po tváři mu stékal pot. Jeho oči měly odstín zlatého oříšku. „Nechci, aby ses mě dotýkala.“

			Zastavil jsem se.

			„Bez urážky, princi.“ Ticho vyplňoval jen jeho mělký dech. „Nechci to.“

			Casteel přikývl. „Nevadí.“ Dotkl se mě na bedrech a pobídl mě, abych se přesunula k dalšímu.

			Šla jsem a ohlížela se přes rameno na smrtelníka s atlantskou krví. Pozoroval mě s tváří zarudlou horečkou. Spojila jsem se s ním, ale okamžitě spojení přerušil. Omráčil mě výbuch horké, kyselé nenávisti a hořké nedůvěry. Rychle jsem odvrátila pohled a polkla. Mé smysly se napřáhly do všech koutů místnosti a já se zapotácela pod přívalem emocí a chutí. Ledová limonáda. Kyselé a trpké ovoce. Vanilka. Cukr. Zmatek a překvapení. Strach a úcta. Nedůvěra. Pobavení. Srdce mi začalo bušit do žeber.

			Casteel se na mě vylekaně podíval a dotkl se mých zad.

			„Nic mi není,“ zašeptala jsem, přerušila jsem spojení a soustředila se jen na dvě ženy před sebou.

			Starší žena se zlatohnědýma očima se na mě podívala a sledovala, jak se přesouvám k nehybné ženě na lůžku. Věděla jsem, že je smrtelnice, nebo alespoň částečně. Atlanťan jako Casteel by se uzdravil, ale ona…

			Nemohla být o moc starší než já, její pleť byla hladká a nedotčená věkem. Sklonila jsem se, i když jsem z té ženy necítila… nic.

			„To nemusíte,“ řekla starší žena.

			Moje ruka se zastavila pár centimetrů od voskové, bezvládné ruky zraněné ženy a já pohlédla na stařenku.

			„Já to vím,“ polkla. „Tvůj dar už mojí dceři nepomůže.“

			„Já…“ Nevěděla jsem, co říct.

			Pohlédla na raněnou ženu, dotkla se její tváře a pak čela. „Slyšela jsem o tobě. Žila jsem nějaký čas v Masadonii, před několika lety,“ řekla a překvapila mě. „Šuškalo se o tobě – tedy mezi rodinami těch, které jsi navštěvovala.“

			Stáhla jsem ruku a uvědomila si, že nás Casteel pozorně poslouchá.

			„Prý jsi těm prokletým poskytla důstojnost.“ Usmála se na dceru a pleť se jí zkrabatila. „Ukončila jejich bolest a utrpení. Nevěřila jsem jim.“ Na ženinu hruď ukápla slza. „Nevěřila jsem, že někdo vychovaný Povznesenými může dát něco tak hodnotného. Nevěřila jsem.“ Zvedla pohled k mému.

			Zatajil se mi dech. Její oči… Plamínky zlata jako by hořely jasněji, nedívala se na mě, ale přímo do mě.

			„Jsi druhá dcera,“ zašeptala a mně přeběhl mráz po zádech. „Nejsi Panna, ale přesto jsi vyvolená.“

			Cítila jsem, že na mě působí emoce lidí v místnosti i stín smrti, který vyčkával, až si bude moct mladou ženu odvést, a přála si odejít a nechat liják, aby mi omyl kůži.

			„Někteří se mě báli,“ vyhrkla jsem poté, co za námi Alastir zavřel dveře. „Ten muž – ten, co mi nedovolil se ho dotknout? Vůbec mi nevěřil a cítila jsem z něj strach.“

			Casteel se ohlédl za dveřmi. „Nerozumí tomu, co dokážeš.“

			„Nikdy nic podobného neviděli.“ Alastir si k nám přisedl, jeho pleť byla stále bledá. „Ani já nic takového neviděl od…“

			„Od doby empatických válečníků?“ dovtípil se Casteel. „Myslím, že Penellaphe pochází z jejich linie. Někteří museli v Solis zůstat.“

			Alastir přikývl a prohlížel si mě. „Kdy se rodiče dozvěděli o vašich schopnostech? Nebo kdy jste se o nich poprvé dozvěděla vy?“

			„Přesně to nevím, ale bylo to ještě předtím, než jsme opustili hlavní město. Nevím, jestli už v té době Povznesení věděli, co dokážu.“

			„Máte bratra?“ zeptal se Alastir a Casteel k němu otočil hlavu. „Byl to váš vlastní bratr?“

			„Myslím, že ano,“ řekla jsem a uvědomila si, že mu o Ianovi musel někdo říct nebo že o něm věděl, už když mě potkal poprvé. „Ale jestli je jako já – napůl Atlanťan –, tak proč by mu umožnili Povznesení?“

			Alastir se ohlédl po Casteelovi. „A víš to jistě?“

			„Naprosto.“

			Alastir se zamyslel. „Je nepravděpodobné, že by ho proměnili, kdyby byl atlantského původu, ale… už se staly i mnohem podivnější věci.“ Podíval se na mě a pak se obrátil ke Casteelovi. „Má ještě nějaké jiné rysy empatiků?“

			Casteel zavrtěl hlavou a já předpokládala, že Alastir naráží na jejich schopnost zneužívat emoce protivníků v jejich neprospěch.

			„Ale proč se tak báli?“ zeptala jsem se. „Přece viděli, že jsem tomu prvnímu muži pomohla.“

			„Lidé, dokonce i ti, kteří žili v Solis, mohou být vůči věcem, které předtím neviděli a kterým nerozumějí, ostražití,“ vysvětlil Casteel a mě napadlo, že možná proto nechtěl, abych se pokusila pomoci.

			„Někteří v Atlantii, naši nejstarší, kteří přežili válku, si na empatiky ještě vzpomínají.“ Alastir se opřel zády o opěradlo a chvíli mlčel. „A to by mohl být problém. Určitě jste viděli ten zatracený strom venku. Bohové nás varují.“

			„Ale no tak, Alastire, kdy se z tebe stal takový fatalista?“ V Casteelově obličeji se mihlo podráždění. „Znamení nemusí být nutně varováním. Změna může být špatná, ale i dobrá. A v každém případě to s ní nemá nic společného.“

			Zatraceně, no jistě že ne. Už jen ta představa byla směšná. Zkřížila jsem ruce na hrudi. „Proč by měl být problém, že si nejstarší Atlanťané empatiky pamatují?“

			„S tím znamením nemáš nic společného. Ta velká změna, která nás čeká, nemusí nutně znamenat něco špatného.“ Casteel pokračoval: „A schopností empatických válečníků se někteří obávali hlavně proto, že se před nimi nedalo skoro nic utajit. Navíc měli ze všech pokrevních linií nejblíže k božstvům.“

			Alastir povytáhl obočí. „A protože dokázali čerpat energii, která se za emocemi skrývá,“ upřesnil. „Tímto způsobem se mohli živit na ostatních. Často se jim říkalo Pojídači duší.“

			„Pojídači duší?“ ztuhla jsem. „Ale to já neumím. Od lidí, kterým pomáhám, nedostávám nic nazpět. Chci říct, neodebírám si energii ani nic jiného a neumím posilovat strach.“

			„Já to vím. Oba to víme,“ ujistil mě Casteel.

			„Ale oni to nevědí.“ Vlkodlak stáhl ruku ze židle a věnoval mi slabý úsměv. Oči měl však vážné. „Casteel má pravdu. Jen se musíme postarat o to, aby chápali, že nejste schopna toho, co vaši předkové. A jakmile vás poznají, věřím, že už si na vaše předky, kteří vzbuzovali strach, ani nevzpomenou.“

			„Opravdu?“ zapochybovala jsem.

			Alastir přikývl. „Skutečně. Nemusíte si s tím dělat starosti.“

			Doufala jsem v to, i tak jsem měla starostí víc než dost.

			Znovu se zaměřil na Casteela. „A ty si nebuď tak jistý, že to znamení nemá nic společného s ní – s vámi oběma. Čeká vás svatba. Není to ta velká změna?“

			Casteel povytáhl obočí a zamyslel se. „No, v tom máš pravdu,“ řekl a já přimhouřila oči. „Už vyrážíš?“

			Alastir přikývl a vzal mě za ruku. Překvapilo mě, s jakou samozřejmostí. Zdálo se, že je to pro něj téměř druhá přirozenost, ale pokaždé když mě držel za ruku, připadalo mi to jako zjevení. „Šťastnou cestu. Uvidíme se ve Spessově konci.“

			„Šťastnou cestu vám oběma.“ Alastir mi jemně položil ruku na rameno. „Děkuji, že jste jim pomohla, i když to někteří nepochopili nebo neocenili.“

			Přikývla jsem, jeho vděčnost mě přiváděla do rozpaků.

			Rozloučili jsme se s Alastirem a prošli hodovní síní. „Už odjíždí?“

			„Když jsi odpočívala, mluvil jsem s Emilem. Po tom, co se stalo, jsme usoudili, že bude lepší, když pojedeme na východ v menších skupinách, abychom nevzbuzovali pozornost.“

			„To dává smysl,“ zamumlala jsem. „Opravdu si myslíš, že to znamení souvisí s naším sňatkem?“

			„Mohlo by,“ řekl, ale neměli jsme dost soukromí, abych mohla poukázat na to, že naše manželství nebude skutečné. Ne v tom smyslu, že by předznamenávalo nějakou velkou změnu.

			Ledaže by náš plán vyšel. To pak ano.

			Přesunula jsem se v myšlenkách zpět do místnosti s raněnými a snažila se zbavit mastného povlaku na kůži. „Ta stařenka tvrdila totéž, co ta žena v Rudé perle. Že jsem druhá dcera, ale ne tak, jak si myslím.“ Ohlédla jsem se přes rameno a ve dveřích spatřila stát Alastira. Chudák, zdálo se, že je stále vyvedený z míry a každou chvíli ho převrátí vítr. „Tehdy jsem to nechápala, ale teď si myslím, že tím myslela, že jsem druhá generace.“

			„Která žena z Rudé perly?“

			„Ta, co mě poslala nahoru do tvého pokoje. Která asi?“

			Svraštil obočí a pohlédl na mě. „Nemám tušení, o jaké ženě to mluvíš.“

			„Vážně?“ odpověděla jsem suše. „O té, kterou jsi požádal, aby mě poslala do tvého pokoje. Myslím, že to byla jasnovidka – měňavka.“

			„Žádnou ženu jsem o nic nežádal, zvlášť ne měňavku,“ řekl. „Věděl jsem, kdo jsi, hned jak jsem ti stáhl tu kápi, ale nikoho jsem nežádal, aby tě poslal do mého pokoje.“

			Zírala jsem na něj. „To myslíš vážně?“

			„Proč bych si vymýšlel? Už jsem ti přece řekl, že jsem věděl, kdo jsi.“

			„Tak jak…?“ odmlčela jsem se. Casteel zahnul prudce doleva, rozrazil jakési dveře a vtáhl mě do místnosti, která voněla hlínou a bylinami. Dveře se za námi s cvaknutím zavřely. Rozhlédla jsem se kolem a uviděla plechovky se zeleninou, hromady brambor a sáčky se sušenými bylinkami. „Vážně jsi mě právě zatáhl do spižírny?“

			„Přesně tak.“ Casteel sklonil hlavu a přiblížil se ke mně. Tmavé vlasy mu padaly do čela.

			Ucouvla jsem a narazila do regálu s policemi. Sklenice zarachotily. Byl tak vysoký, že jsem musela zaklonit krk, abych mu mohla pohlédnout do očí. „Proč?“

			„Chtěl jsem být chvíli sám.“ Opřel se oběma rukama o polici nad mou hlavou. „S tebou.“

			Zbystřila jsem smysly a odevzdaně sledovala, jak se ke mně naklání. Po páteři mi přeběhl záchvěv zmateného očekávání. „Zrovna ve spižírně?“

			Mírně pootočil hlavu a srovnal svá ústa do stejné úrovně s mými. „Prostě to potřebuju.“

			Mírné chvění mi proniklo do všech částí těla. Pootevřela jsem ústa, abych mu řekla, že ať už potřebuje cokoli, neznamená to, že mě jen tak mimoděk zatáhne do spižírny, ale nic ze mě nevypadlo. Žádné protesty. Žádné varování. Jen jsem mu hleděla do očí a toužebně… čekala.

			„Vím, jak těžké to pro tebe muselo být.“ Přivřel oči a jeho dech mi tančil na rtech. „Použít své schopnosti, otevřít se jejich bolesti.“

			Sevřela jsem prsty kraje police. „To nic nebylo.“

			„To je lež, princezno.“ Jeho ústa se přiblížila. „Udělala jsi to, i když jsi cítila jejich strach a nedůvěru. Bylo to všechno.“

			Cítila jsem, že pootevírám rty. „A to jsi mi potřeboval říct ve spižírně?“

			Zavrtěl hlavou, a když se mě lehce dotkl rty, zatajil se mi dech. „Ještě jsem neskončil.“

			„Promiň,“ zamumlala jsem. „Prosím, pokračuj.“

			„Děkuji ti za svolení,“ odpověděl a v jeho hlase jsem slyšela pousmání. „Velmi často se mi stává, že jsem tebou zcela ohromen.“

			Strnula jsem. Každičkou částí svého já.

			„Nevím, proč mě překvapuje, co všechno dokážeš,“ pokračoval. „Co jsi ochotná podstoupit. Ale je to tak. Neustále mě ohromuješ.“

			Divoké bušení srdce mi bralo dech. „To jsi mi potřeboval říct ve spižírně?“

			„Ještě jsem neskončil, princezno.“

			Srdce se mi úplně splašilo. „Ne?“

			„Ne.“ Opřel se čelem o mé. „Potřebuji ještě něco. Už několik dní. Týdny. Měsíce. Možná odjakživa.“ Špičkou nosu se dotkl mého. „Ale vím, že to nedovolíš. Ne takhle.“

			Bušení v hrudi se posunulo níž. „Co… co tak dlouho potřebuješ?“

			„Tebe.“

			Zachvěla jsem se.

			„Takže bychom mohli jen na pár minut, když se nikdo nedívá – když tu není nikdo jiný než my –, předstírat.“

			Zatočila se mi hlava, jako by se mi do plic nedostávalo dost vzduchu, a opřela jsem se zády o regál. „Předstírat?“

			„Že není žádný včerejšek. Žádný zítřek. Jsme tu jen my, právě teď, a já jsem Hawke,“ řekl do rozpáleného prostoru mezi námi. Znovu jsem se zachvěla. Dotkl se mé tváře. Prsty mi přejel po bradě a po spodním rtu. „Ty můžeš být Poppy a můžeme se políbit.“

			„Políbit se?“

			Přikývl. „Jen předstírej.“ Jeho rty teď šeptaly na mé tváři. „Jen se políbíme.“

			Neměla bych.

			Existovalo nejmíň sto důvodů proč. Rozmazávalo to hranice toho, kdo jsme. Řekla jsem mu, že už se nikdy líbat nebudeme. Využíval mě. Já jsem využívala jeho. Líbání nebylo moudré. A i přes to, kolik jsem toho neznala, věděla jsem dost na to, abych si uvědomila, že dotykem rtů to nikdy nekončí. Vždycky v tom bylo něco víc. Chtíč. Potřeba. Touha.

			Navíc jsem si nebyla jistá tím, co k němu vlastně cítím. Zdálo se, že se mé pocity vůči němu mění každých pět minut. Ale ať tak či onak, neměla bych to dovolit. Kdyby ano, bylo by všechno ještě těžší, ještě zmatenější. Tawny by moje myšlenkové pochody dokonale shrnula jedním slovem: zmatek.

			Brzy zemře jedna mladá žena.

			Podle její matky jsem vyvolená.

			Nějaký muž odmítl, abych se jej dotkla.

			Někteří se mě báli.

			Nenáviděli mě.

			Stále jsem na svém těle cítila zuby lorda Chaneyho, i když jsem neměla žádné rány.

			Stále jsem měla před očima žhavé uhlíky jeho pohledu a cítila se jako cosi nepotřebného.

			Jídlo. Potrava. Věc.

			A nic z toho jsem nechtěla cítit.

			Chtěla jsem se vyhřívat v Casteelově úžasu a možná… jsem už v hloubi duše věděla, co k němu doopravdy cítím.

			„Jen předstírat?“ Zachvěla jsem se, když mi konečky prstů sjel po straně krku až k zátylku.

			„Předstírat.“ Jeho rty se znovu vznášely nad mými a škádlily mě.

			Zavřela jsem oči a hlasem, který byl sotva víc než šepot, jsem řekla: „Ano.“
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			Kapitola 18

			Stejně jako tehdy, v noc rituálu, v zahradě pod vrbou, kde jsem ho požádala, aby mě políbil, nepromarnil ani okamžik.

			Až na to, že tehdy byl Hawke a nic jsme nepředstírali.

			Jeho rty se dotkly mých, nejdřív jednou a pak podruhé, vždy tak neuvěřitelně jemně a něžně, že hrozilo, že se všechna přetvářka rozplyne. Zachvěla jsem se a cítila, jak jeho rty mapují ty mé. Poznala jsem, že se usmívá. Věděla jsem, že kdybych otevřela oči, spatřila bych ten nesnesitelně přitažlivý dolíček. Jeho doteky na mém krku a na tváři, těsně pod jizvou, byly lehké jako pírko, mapoval obrysy mých rtů a pomalu a beze spěchu se s nimi opět seznamoval. Mírně jsem se zachvěla po celém těle.

			Ale chtěla jsem víc. Už ano.

			Spalovala mě netrpělivost. Pustila jsem polici, uchopila ho za přední díl tuniky a přitáhla si ho k sobě. „Myslela jsem, že mě chceš políbit.“

			„A nedělám to snad?“

			Zavrtěla jsem hlavou. „Umíš to mnohem líp.“

			Uchechtl se. „Máš pravdu. Umím.“

			Pak mě skutečně políbil.

			Podmanil si mé rty, jako by si dělal nárok na celou mou duši. To, že byl na nejlepší cestě, aby se mu to podařilo, mi mělo sloužit jako varování, ale byla jsem v tom až po uši, příliš ztracená v jeho blízkosti, ztracená v jeho vášnivém polibku. Zatahal mě svými tesáky za spodní ret a přiměl mě, abych otevřela rty. S povzdechem jsem se mu podvolila. Polibek byl ještě intenzivnější a jeho jazyk klouzal po mém. Lehce jsem zasténala. Jeho chuť, jeho vůně… celá jeho přítomnost mě ovládla a omámila.

			Líbali jsme se a líbali a já… jsem chtěla víc a víc. Chtěla jsem dál předstírat a celým mým tělem proudil tekutý oheň, který smazával ledový dotek lorda Chaneyho, smýval dusivý pocit z místnosti s raněnými, kam už určitě přišla a odkud opět odešla smrt, a všechno to neznámo, které na mě čekalo.

			Poznal to, vycítil to a dal mi, co jsem tak zoufale potřebovala.

			Jeho ruka se konečně, konečně přesunula z mé tváře, sjela dolů a hladila mě na prsou. Dotýkal se mě lehce, jako by s úctou, a pomalu vklouzl rukou pod lem mého svetru. Tělo na tělo. Když přejel prsty po mozaice jizev a pak se přesunul níž, přes linie mých žeber, spodní část mého prsu, trhla jsem sebou, a když palcem dosáhl citlivého vrcholku, zasténala jsem mu do úst. Pocítila jsem ostré hroty rozkoše.

			Vydal hluboký, hřmotný zvuk a rukou, kterou spočíval na mém krku, klesl na bedra. Odtáhl mě od regálu, přitiskl si mě k sobě celou délkou mého těla a stále mě hltal svými rty, poznamenával mě svými doteky. Jeho hlad mě měl děsit, ale naopak ve mně vzbuzoval totéž.

			Jen jsme předstírali…

			A přitom to bylo tak skutečné.

			Byl až příliš skutečný, jeho rty na mých, na mé bradě – jeho doteky na mých prsou, na zádech a na celém těle. Zamířil ústy k zahojenému kousnutí a já jsem zvrátila hlavu dozadu. Cítila jsem horkou vlhkost jeho jazyka, hříšnou ostrost jeho tesáků klouzajících po mém těle. Zasténala jsem nahlas a celé mé tělo se napjalo, svíjelo se rozkoší a zakázaným očekáváním.

			„Poppy,“ nadechl se, možná prosebně. Nebyla jsem si jistá. Jazykem mi přejížděl po kůži.

			Kousne mě?

			Chtěla jsem to?

			Zastavila bych ho?

			Moje tělo už znalo odpověď, natáhla jsem ruku a zabořila ji do jeho hebkých vlasů.

			„Chceš to?“ zašeptal proti mé citlivé kůži. „Nebo nechceš?“

			Zachvěla jsem se, neschopná odpovědi.

			„Chceš.“

			Přesunul ruce pod má stehna a s obdivuhodnou silou mě zvedl a otočil. Rozbušilo se mi srdce. Zavěsil si mě kolem pasu a opřel zády o dveře. Jeho tělo se setkalo s mým a on se přitiskl ještě víc, nejtvrdšími částmi svého těla k mým nejměkčím.

			Sténala jsem, jeho ústa se pomalu blížila k mému krku. Stiskl mi kůži ostrými zuby a moje boky se odlepily ode dveří a tlačily se proti němu.

			Stiskl kůži silněji, čímž z hloubi mého nitra vyloudil další výkřik, ale neskousl. Nenapil se. Místo toho mě dráždil a škádlil, dokud jsem nebyla napjatá až k prasknutí, dokud jsem nepohybovala boky proti němu, s ním.

			A když se jeho ústa konečně vrátila k mým, věděla jsem, že se oba brzy přestaneme ovládat.

			Předstírali jsme.

			I když mě líbal, jako by pil z mých rtů. Dokonce i když se o mě opíral a já mu zarývala prsty do ramen a pak do látky zakrývající jeho hruď. Předstírali jsme.

			Polibky pomalu zpomalovaly, ale svými boky stále tlačil ty moje ke dveřím. Dýchal stejně přerývaně jako já. Odlepil svá ústa od mých. „Myslím… myslím, že to stačí.“

			Opravdu?

			Opřela jsem si hlavu o dveře, polkla a přikývla. Měl pravdu, bylo to šílenství – které vedlo jen k dalšímu šílenství. Zdálo se, že ho dělí jen pár minut od toho, aby mě svlékl do naha. Připadalo mi, že mě dělí jen pár vteřin od toho, abych ho o to poprosila. Mé sevření povolilo, otevřela jsem oči.

			Casteel si mě prohlížel s naběhlými rty a očima živýma jako roztavené zlato. Pro lásku boží, byl tak nestydatě krásný a vypadal stejně rozervaně, jako jsem se cítila uvnitř.

			„Nedívej se na mě tak.“

			„Jak?“ Ten hrdelní hlas jsem nepoznávala.

			„Jako že ti to nestačilo.“ Pohladil mě po bocích, chytil mě pod zadkem a přitiskl si mě ke svému tvrdému mužství. Zachytil mé zalapání po dechu rychlým, hlubokým polibkem, do kterého jsem se s radostí ponořila.

			Jenže polibek záhy skončil a Casteel mi jemně uvolnil nohy. Několik okamžiků zůstal blízko, jeho čelo spočívalo na mém a rukama, které se, přísahám, mírně chvěly, mi česal prameny vlasů dozadu. Když o krok ucouvl, kolena se mi podivně podlomila. Pohlédli jsme si do očí a ve mně se spolu se srdcem rozbušila i bolestná touha.

			„To bylo…“ Kousla jsem se do rtu, netušila jsem, co chci říct.

			„Nemusíš nic říkat.“ Přistoupil ke mně blíž, chytil mi uvolněný pramen vlasů a zastrčil mi ho za ucho. „Asi bude lepší, když to necháme tak.“

			„Dobře,“ zašeptala jsem a odolala jsem touze přitisknout si tvář do jeho dlaně.

			Pousmál se. „Něco pro tebe mám. Dárek. Chtěl jsem ti to dát už předtím. Než jsem sjel… na scestí.“

			Sjel na scestí? Tak bere to, k čemu mezi námi došlo? Znamenalo to pro mě víc než pro něj?

			„Není to prsten,“ řekl. „Ale myslím, že to i tak oceníš.“

			Zmateně jsem svraštila obočí. „Jaký dárek?“

			„Ten nejlepší,“ řekl. „Odplatu.“

			Nechápala jsem, jak může být Casteel po tom polibku tak klidný a vyrovnaný. Když jsem se na něj podívala, vypadal, jako by se právě zúčastnil čtení Historie Války dvou králů a království Solis, což bylo stejně podnětné jako pozorovat trávu růst.

			Skoro jako by to, co se ve spižírně odehrálo, bylo jen výplodem mé fantazie, a nebýt pocitu bolestného nenaplnění, vážně bych pochybovala o tom, že k tomu došlo. Ale došlo. Bylo to skutečné. Políbil mě, jako by na tom závisel jeho život.

			Opravdu se ho to nijak nedotklo? A pokud ano, jaký mělo smysl předstírat?

			Než jsem stačila použít své smysly, Casteel otevřel těžké dřevěné dveře. Okamžitě jsem ten zatuchlý, vlhký pach rozpoznala.

			„Můj dárek je schovaný v žaláři?“ zeptala jsem se a pomalu se vydala po stísněném schodišti. Z okolního pachu se mi zvedl žaludek.

			„Možná ti to připadá zvláštní, ale za chvíli to pochopíš.“

			Ignorovala jsem paranoidní hlásek, který mi našeptával, že jde o nějakou past, a šla jsem dál. Pochybovala jsem, že by mě poté, co jsem souhlasila se sňatkem, zavřel do cely. Přesto nebylo příjemné vracet se na místo, kde jsem málem zemřela.

			Když jsme došli do sálu osvětleného pochodněmi, odlepil se od stěny nějaký stín. Byl to Kieran. Vlkodlakův bledý pohled přelétl z Casteela na mě. „Jak se cítíš?“

			„Dobře. A ty?“ zeptala jsem se a pak jsem ucítila, jak mi rudnou tváře. Přece nemohl vědět, co se stalo ve spižírně, dokonce ani s jeho extra speciální vlkodlačí…

			Ledaže by to věděl díky poutu s Casteelem.

			Potřebovala jsem o tom zjistit víc informací.

			Usmál se. „Prostě skvěle.“ Podíval se na svého prince. „A ty?“

			„Stejně, jako když ses ptal naposledy,“ řekl Casteel a já jsem svraštila obočí.

			Otočila jsem se k němu. „Zranili tě?“

			„Mrzelo by tě, kdyby ano?“

			Zamračila jsem se. Ne? Ano? „Ani ne.“

			„Au.“ Přitiskl si ruku na hruď. „Teď jsi mě ranila.“

			„Není zraněný,“ odpověděl Kieran. „Alespoň ne fyzicky. Ale myslím,  že emocionálně jsi mu dala zabrat slušně.“

			Sklopila jsem oči. „Tak proč se ptáš, jestli je v pořádku, když nebyl zraněný?“

			Kieran se nadechl k odpovědi, ale Casteel ho předběhl. „Protože je strašpytel. Neustále se bojí, že se zraním nebo unavím. Chce vědět, jestli jsem spal osm hodin a měl tři teplá jídla denně.“

			„Jo, přesně tak,“ odpověděl Kieran posměšně.

			Casteel mu věnoval úšklebek a pak pokynul ke mně. „Pojď. Tvůj dárek čeká.“

			Neměla jsem tušení, o čem ti dva mluví, ale vydala jsem se za princem a pomalu začínala tušit. Odplata. Ve vzduchu se vznášela sytá železitá vůně krve. Čerstvé krve. Její odporně sladký květinový podtón mě utvrdil v mém podezření ještě dřív, než jsem nahlédla do cely, před níž se Casteel zastavil.

			Připoutaný ke zdi, s roztaženýma rukama a svázanýma nohama, stál lord Chaney. Rozhodně už zažil lepší časy. Měl jen jedno oko. Ve tváři měl hluboké šrámy od nože, který jsem proti němu použila. Z roztržených úst mu vytékala krev. Mezi cáry rozpárané košile jsem zahlédla, že ta hluboká rána v hrudi byla jen jednou ze tří dalších řezných ran. Drápy se mu zařízly do kůže také těsně pod krkem a na útlém těle. Okovy na zápěstích a kotnících měly ostny, zarývaly se mu do kůže a nasávaly krev. Musel trpět nesmírnou bolestí.

			Při pohledu na upíra jsem necítila ani špetku lítosti.

			„Nezabil jsi ho,“ řekla jsem a Povznesený otevřel jedno oko. Bylo spíš rudé než černé.

			„Ne.“ Casteel se opřel bokem o mříže a naklonil se ke mně. „Chtěl jsem. Pořád chci. Hrozně moc. Ale mě nezranil, nebyla to moje kůže, kterou rozerval. Neukradl moji krev.“

			S divokým bušením srdce jsem pohlédla z upíra na Casteela.

			„Můžeš se mu pomstít, jestli chceš,“ řekl. „A pokud ne, udělám to já a ukončím jeho bídnou existenci za tebe. Je to na tobě.“ Sáhl do boty, vytáhl čepel a podržel ji mezi námi. Byla to moje vlkodlačí dýka. „Ať tak či onak, je tvoje. Ať už si najde cestu do srdce Povzneseného dnes, nebo jindy.“

			Beze slova jsem obtočila prsty kolem kostěné rukojeti, tak dobře známé. Znovu jsem pohlédla do cely.

			„Nemůže mluvit?“ zeptala jsem se. Dříve nevydržel být zticha ani vteřinu.

			„Vytrhl jsem mu jazyk,“ oznámil Kieran a já i Casteel jsme se na něj podívali. „Co?“ pokrčil vlkodlak rameny. „Štval mě.“

			„No,“ zamumlal Casteel. „Tak dobře.“

			Povznesený žalostně zakňučel, čímž přitáhl můj pohled zpátky k sobě Všechen soucit, který se mi nahromadil v hrudi, mě málem udusil.

			Nepatřil však tomu netvorovi přede mnou.

			Patřil paní Tulisové, které bezděky zlomil vaz. A jejímu synovi Tobiasovi, který kvůli němu přišel o budoucnost. Patřil muži, kterého rytíř na Chaneyho rozkaz zabil, a těm, kteří zemřeli. Patřil těm, kteří leželi v místnosti vedle hodovní síně, a ženě, která už byla nejspíš mrtvá. Pálilo mě v krku a v očích za chlapce, kterého Povznesený zabil jen proto, že mohl.

			Jen proto, že chtěl.

			„Otevři celu,“ nařídila jsem.

			Kieran přistoupil ke dveřím cely, odemkl je a nohy mě nesly dovnitř.

			Možná to bylo špatně. Pro Pannu rozhodně ano, ale já už jsem jí nebyla. Popravdě řečeno, nikdy jsem jí nebyla. Ale i tak, život za život nebylo správné. Věděla jsem to. A stejně tak jsem věděla i to, že ruka, která teď drží dýku, držela ruku raněného a zmírňovala bolest, místo aby jí působila ještě víc.

			Casteel, Kieran nebo kdokoli z těch, kdo mu v pevnosti také dlužil odplatu, mohli Chaneyho život ukončit. Krev nemusela být nutně na mých rukou.

			Jenže krev byla prolita kvůli mně.

			Zastavila jsem se před lordem Chaneym, vzhlédla a pohlédla se mu do jediného oka. Bylo v něm tolik chladu. Ta prázdnota byla obrovská, díval se na mě a napínal se proti poutům, aby na mě mohl dosáhnout, a krvácel čím dál víc. Skučivě zasténal bolestí. Kdyby se mu podařilo osvobodit, vrhl by se na mě jako kraven s cvakajícími zuby a rozerval by mě na kusy. Ve svém hladu by mě zabil bez ohledu na následky. Na tom, čím jsem pro Povznesené byla, by mu nezáleželo. Krmil by se a krmil, a kdyby nepřijel do New Havenu, zabíjel by dál a dál. Dívala jsem se mu do očí a viděla jsem jen tváře jeho obětí, věděla jsem, že mnoho z nich zůstane bezejmenných.

			Dýka mi prakticky bzučela v dlani.

			To, co jsem udělala lordu Mazeenovi, byl čin zrozený ze zármutku a vzteku, ale přesto to byl čin pomsty. Cosi v samotné podstatě toho, kým jsem byla, mi umožňovalo Povznesené zabít. Ať už to bylo cokoli, Casteel to poznal. Proto mi ten dárek dal. Věděl, že jsem toho schopná, a dost možná by mě to mělo znepokojovat. Nejspíš to přijde později.

			Anebo taky možná ne.

			Těžko říct, zda by mě ze spánku stále budilo totéž. Měnila jsem se, nejen každým dnem, ale jak se zdálo, každou hodinou. A to, co mi vládlo v době, když jsem nosila závoj, bylo pryč.

			Nespouštěla jsem z lorda Chaneyho oči. Neodvracela jsem pohled. Beze slova jsem přijala princův dar a zabodla krevel do srdce Povzneseného.

			Sledovala jsem, jak z jeho oka mizí rudá záře. Jak jeho tělo praská, loupe se a mizí a jak prázdné okovy dopadají na kamennou zeď. Ne­otočila jsem se, dokud z něj nezbylo nic než jemný popel, který se pomalu snášel na podlahu.

			O něco později jsem seděla u stolu v knihovně a pročítala staré atlantské záznamy. Písmena jsem sotva viděla, dokonce i ta, která jsem dokázala přečíst. Myšlenky jsem měla na milionu různých míst a nedokázala jsem se soustředit. Opřela jsem se a těžce si povzdechla.

			„Chceš něco probrat?“ vzhlédl Kieran od bůhvíjaké knihy, kterou listoval. Casteel odešel za rodinami zemřelých a nařídil Kieranovi, aby zůstal v knihovně se mnou. Nezeptal se mě, jestli nechci jít s ním, ale měla jsem dost zdravého rozumu na to, abych si uvědomila, že by moje přítomnost buď nebyla vítaná, nebo by mě rozrušovala. Netýkalo se mě to.

			„Nebo se chceš na něco zeptat?“ dodal Kieran. „Jsem si jistý, že ano.“

			Zamračila jsem se na něj. „Nechci.“

			„Tak proč co pět minut vzdycháš?“

			„Nevzdychám. Vlastně se chci na něco zeptat,“ uvědomila jsem si a Kieran obrátil oči v sloup. „Na to pouto, co mezi sebou s Casteelem máte. Co to vlastně obnáší? Jsi třeba schopný číst jeho myšlenky? Kdyby se mu něco stalo, stane se to i tobě?“

			„Nemělo by mě to překvapovat, ale překvapuje.“

			„Není zač,“ utrousila jsem.

			Zavřel knihu. „Neumím číst Casteelovy myšlenky a ani on ty moje.“

			Díky bohům.

			„Umím vycítit jeho emoce, nejspíš podobně jako ty dokážeš číst v jiných. A on zase umí vycítit ty moje,“ pokračoval. „Kdyby se mu něco stalo, kdyby byl vážně raněn, pouto by mu umožnilo čerpat ze mě energii.“

			Naklonila jsem se dopředu. „A když ho drželi v zajetí?“

			Kieran dlouhou chvíli neodpovídal. „Když opouštěl Atlantii, neměl jsem o jeho plánu tušení. Nechtěl, abych šel s ním, vlastně mi to výslovně zakázal.“

			„A ty jsi poslechl?“

			„Zakázal mi to jako můj princ. I já musím občas poslechnout.“ Ušklíbl se. „Kéž bych to neudělal – sakra, kdybych jen věděl, na co se chystá, udělal bych všechno pro to, aby mu došlo, jaká je to hloupost. A kdyby to nepomohlo…“ Kieran sundal nohu ze stolku. „Pochopil jsem, že je raněný, když jsem najednou bez varování onemocněl. A poznal jsem, že to není jen tak obyčejné zranění, když mě ta nemoc připravila o všechny síly. Když jsem nemohl chodit a žádné množství jídla ani vody nedokázalo zmírnit hlad ani vrátit mi sílu, došlo mi, že byl zajat.“

			„Pro lásku boží,“ zašeptala jsem. „Drželi ho…“

			„Padesát let,“ řekl Kieran.

			„A ty… jsi byl celou tu dobu nemocný?“

			Přikývl.

			„Má s někým pouto i jeho bratr… princ Malik?“

			Kieranovy rysy ztvrdly a pak povolily. „Vlkodlak, s nímž byl spojený, zemřel, když se ho pokoušel osvobodit.“

			Opřela jsem se a schovala si tváře do dlaní. „Co by se stalo, kdyby zemřel? Kdybys ty zemřel?“

			„Kdyby jeden z nás zemřel, ten druhý by byl oslabený, ale nakonec by se zotavil.“

			„Takže co to pouto vlastně dělá? Předáváte si energii, když ji potřebujete?“

			Přikývl. „Pouto je přísaha, která mi ukládá, abych ho poslouchal a chránil, i za cenu vlastního života. Nic živého nemůže to pouto nahradit.“

			„A on dělá totéž pro tebe?“

			„Udělal by. Není to povinné, ale všichni elementálové, kteří jsou s někým spojeni, by to udělali.“

			Přemýšlela jsem o tom a opatrně zavřela knihu záznamů. „Jak to vzniklo?“

			„Dílem bohů,“ odpověděl. „Když se jejich děti – božstva – poprvé narodily do tohoto světa, bohové povolali divoké vlky kiyou a dali jim smrtelnou podobu, aby jim mohli sloužit jako ochránci a průvodci ve světě, který neznali. Tak se zrodili první vlkodlaci. Nakonec, když bylo elementálů více než božstev, přešla pouta i na ně.“ Předklonil se a opřel si ruce o kolena. „Ne všichni elementálové mají pouto. Delano není spoutaný s žádným elementálem.“

			„A co Casteelovi rodiče?“

			„Jejich vlkodlak padl ve válce.“

			„Pro lásku boží,“ zašeptala jsem. „A Alastir? Ten není spoutaný?“

			„Až do války byl,“ řekl a já jsem pochopila, že ten, s nímž byl spoutaný, nepřežil. „Teď už k poutání nedochází tak často. Od vlkodlaků se to nevyžaduje a mnozí se jednoduše rozhodli, že do toho nejdou. A kdyby se to přesto vyžadovalo, vlkodlaků prostě není dost na to, aby k tomu docházelo ve větším měřítku.“

			„Kvůli válce?“

			Kieran přikývl.

			Zaklonila jsem hlavu a opřela si ji o opěradlo židle. „Proto se vlko­dlaci nejvíc ze všech dovolávají toho, aby jim byla vrácena jejich zem?“

			„Ano.“

			„Nechtějí válku.“ Zahleděla jsem se do stropu. „Chtějí odplatu.“

			Neozvala se žádná odpověď. Nebylo třeba. Odpověď jsem už znala.

			„A co ty?“ zeptala jsem se. „Co chceš ty?“

			„Chci to, co chce Casteel.“

			„Kvůli tomu poutu?“ povytáhla jsem obočí.

			„Protože válka by měla být až tou poslední možností,“ odpověděl. „Pokud k ní dojde, stejně jako Casteel budu muset pozvednout meč, ale doufám, že se tak nestane.“

			„Já taky,“ zašeptala jsem a nechala se unášet myšlenkami. „Viděl jsi ten krvavý strom?“

			„Viděl.“

			„Podle Casteela ostatní tvrdí, že je to znamení velkých změn. Alastir si myslí, že to nejspíš souvisí s naším sňatkem.“ Vzpomněla jsem si na jeho první reakci. „Myslíš, že je to varování?“

			Podíval se mi do očí. „Myslím, že má pravdu. Vaše manželství přinese oběma královstvím změnu, ať tak či onak.“

			Tak či onak. Ať už uspějeme a zabráníme válce, nebo nikoli. Zachvěla jsem se. Ani jeden z nás už potom nepromluvil. Až když jsem o něco později, možná to byla celá věčnost, vstala. „Chci něco udělat.“

			Kieran na mě pohlédl a pak vstal. „Veď mě.“

			Vyšel za mnou z knihovny a následoval mě chodbou. Lidé, které jsme míjeli cestou do vestibulu, před námi uhýbali a já jsem cítila jejich pohledy – některé krátké, jiné delší. Nemusela jsem otevírat smysly, abych poznala, že jsou některé nedůvěřivé. Moje snahy o zmírnění bolesti se už musely rozkřiknout.

			Držela jsem hlavu vztyčenou a nedbala tichého šeptání kolem. Pokud je Kieran slyšel, nedal na sobě nic znát. Vyšli jsme ven pod oblohu zahalenou do fialové a hlubší modři nastupující noci. Nechtěla jsem se dívat na krvavý strom, a tak jsem se vyhnula pohledu ke stájím. Vítr utichl a jediným zvukem bylo křupání sněhu pod mými botami.

			Cesta lesem do podzemní hrobky byla tichá. Za Kieranova mlčení jsem vzala dláto a kladivo a začala hledat prázdné místo na zdech, které jsem po několika minutách našla. V polovině zdi, nalevo od vchodu, byla vytesána nová jména, rytiny na sobě stále nesly vrstvu kamenného prachu.

			Posledním z nich byl Renfern Octis.

			S bolestí v hrudi jsem se dívala na jeho jméno a data pod ním.

			Bylo mu teprve jedenáct let.

			Jedenáct.

			Přiložila jsem dláto ke kameni a vytesala do něj jedno a pak ještě dvě další jména. Jejich data narození jsem neznala, ale přidala jsem alespoň datum úmrtí.

			Paní Tulisová.

			Její syn Tobias.

			A pak jsem do zdi vytesala jméno pana Tulise. Jeho smrt sice nepřišla z rukou Povznesených, ale byli to oni, kdo ho ke smrti dohnali.
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			Kapitola 19

			Jak mohla…?

			Mami!

			S výkřikem jsem se prudce posadila a poslepu šmátrala po rukojeti vlkodlačí dýky na nočním stolku.

			„Poppy,“ ozval se vedle mě Casteelův rozespalý hlas, což mě zaskočilo. Kdy se vrátil? Muselo to být až poté, co jsem usnula. „Noční můra?“

			S těžkým polknutím jsem přikývla a zavřela oči. Okamžitě jsem uviděla matčin zděšený obličej a bolest v očích. Bylo tam tolik krve – stékala jí po přední části šatů a vytékala z ran na hrudi. Nebyla to kousnutí. Ne…

			Sevřelo se mi srdce, sípala jsem. Prudce jsem otevřela oči, přísahala bych, že jsem slyšela křik. Nikoli výkřiky. Ale křik a vůni… hořícího dřeva.

			Postel se pohnula, Casteel se posadil. Opatrně mi vytáhl dýku z dlaně. „Jen ji položím. Pořád je dost blízko, kdybys mě chtěla bodnout.“

			Viděla jsem, jak se nade mnou sklání a pokládá dýku zpět na noční stolek.

			„Nechci tě bodnout,“ vyhrkla jsem.

			„To je snad poprvé,“ poškádlil mě a já se škytavě zasmála. „Zkus si na to vzpomenout, až mě budeš chtít bodnout příště.“

			Zavrtěla jsem hlavou a zvedla třesoucí se ruce k obličeji. „Promiň.“ Odhrnula jsem si vlasy z čela. „Nechtěla jsem tě vzbudit. Vím, že brzy vstáváme.“

			Delano se vrátil po rozpačité večeři v hodovní síni, při níž lidé buď zírali, nebo si cosi šeptali, dokud je Casteel neumlčel přísným pohledem. Cesty byly prázdné, takže Casteel rozhodl, že můžeme New Haven v bezpečí opustit.

			„Co jsem ti říkal?“ zeptal se Casteel. „Neomlouvej se. Není to tvoje vina. Nedělej si s tím starosti.“

			Slova byla snazší než činy.

			„Myslíš, že ještě usneš?“

			„Jo.“ Lehla jsem si a schoulila se na bok. Plameny v krbu se tiše vlnily, a čím déle jsem je pozorovala, tím víc se mi obrazy z noční můry začaly skládat dohromady. Ta mlha… byla hustá jako kouř. Téměř voněla spáleným dřevem a čímsi štiplavým. Nebylo to to, co jsme si s Ianem zpočátku mysleli? Proto jsem odešla hledat svého otce? Snažila jsem se vybavit si jeho tvář a oči, ale ať jsem se pokoušela sebevíc, nešlo to. Viděla jsem jen rudou barvu. Krev na stěnách a na podlaze, rozřezaná těla. Ale žádného kravena. Žádný kraven se těmi těly neživil. Proč? Proč tam bylo tolik krve?

			Zaplnila mě vlna neklidné energie, která rozbubnovala zbytky strachu a paniky. Nemohla jsem tu jen tak ležet. Nemohla jsem zavřít oči.

			Posadila jsem se a chtěla vstát z postele, ale Casteel mě chytil kolem pasu.

			„Nemůžu jen tak ležet. Nemůžu spát. Potřebuju jen…“

			„Zapomenout.“ V záři ohně se dotkl mé tváře a natočil si mě čelem k sobě. „Já vím. Chápu to. Opravdu.“

			Věděla jsem, že ze všech lidí to právě on chápe nejlépe. Schovala jsem si obličej do dlaní. „Nechci už na tu noc myslet.“ V krku mě pálily slzy a já je z hloubi duše nenáviděla – nenáviděla jsem tuhle svoji do očí bijící slabost. „Chci zapomenout.“

			„Abys mohla zapomenout, musíš cítit. Musíš ten strach nahradit něčím jiným. Proto jsi chodila v noci na průzkum města,“ řekl a stáhl mi ruce z obličeje. „Tady ale žádné město, kam bys mohla utéct, není. Jsem tu jen já.“

			Jsem tu jen já.

			Sevřelo se mi srdce.

			„Rád ti s tím strachem a bezmocí pomůžu. Pomůžu ti je vymazat. Slibuju,“ zašeptal a jemně mě táhl dolů, až jsem si znovu lehla. „Dovol mi, abych to zkusil, alespoň dnes v noci.“

			„Já…“ Došla mi slova. Casteel se posunul tak, že zakryl záři ohně a zahalil nás temnotou.

			„Jsme tu jen my. Nikdo jiný.“ Dotkl se rty mojí tváře, až jsem zalapala po dechu. „Stejně jako předtím ve spižírně můžeme předstírat.“

			Zavřela jsem oči.

			„Právě teď, v noci, jsem jen Hawke.“ Sjel rukou z mého pasu, po boku a po stehně dolů, až tam, kde se mi noční košilka omotávala kolem nohou. „Ty jsi jen Poppy a já ti můžu pomoct.“

			Možná to bylo tou noční můrou. Možná tou tmou a náhlou pulzující bolestí, která ožila. Nebo to možná bylo tím, že jsme v té tmě mohli být Hawkem a Poppy, bez minulosti i budoucnosti. A předstírání… předstírání nic z toho nečinilo skutečným. Možná to všechno mohlo za to, že jsem otočila hlavu k jeho. Naše rty se dotkly.

			„Předstírej,“ zašeptala jsem a… políbila ho.

			Casteel mě nechal prozkoumávat jeho ústa a u toho mě hladil. Pomalu se mě dotýkal na bocích, na břiše, pak mezi ňadry a vytahoval lem košilky nahoru, až se mi nahrnul pod krkem. Na odhalené kůži mě dráždil chladný vzduch.

			Políbila jsem ho a zachvěla se, když jsem ucítila jeho dlaň na prsou. Bradavka téměř bolestivě ztvrdla. Líně přejížděl palcem po jednom vrcholku a pak po druhém a u toho šeptal: „Kéž bys viděla, co se právě chystám udělat.“

			Odtáhl se a přejel palcem po růžové, naběhlé kůži. Navlhčila jsem si rty. Pak udělal něco palcem a ukazováčkem současně, celé mé tělo se zachvělo a mezi stehny jsem pocítila příval vlhkého tepla.

			„Pro lásku boží,“ zalapala jsem po dechu.

			„Mmm.“ Jeho ústa se znovu přiblížila ke kůži na mém krku. „Líbí se ti to?“

			Nemělo smysl odpovídat. Věděl to a udělal to znovu. Reflexivně jsem se prohnula v bocích, pobízena rychle narůstající bolestí mezi stehny. Takhle jsme se dotýkali naposledy v lese, než jsem ho bodla, ale moje tělo nezapomnělo. Rozkvétala jsem žárem.

			Jeho ústa se přiblížila k mým prsům a dotek jeho jazyka a ostrých tesáků mě přinutil zaklonit hlavu. Přerývaně jsem zasténala a doširoka otevřela oči. Laskal mě ústy a současně sjížděl rukou po mém břiše níž, až do samého středu mého těla. Byl to ten nejlehčí, nejjemnější dotek, dráždivý a škádlivý.

			„Jsi vlhká, Poppy,“ zašeptal proti citlivému vrcholku mého prsu. „To se mi líbí. Hodně.“

			Syrovost jeho slov mě nedostávala do rozpaků ani mě nešokovala, pouze jsem sténala, zatímco on pohyboval prstem v pomalých, líných tazích.

			„Taky se mi líbí, jak rychle reaguješ na mé doteky.“ Stisknul zuby kůži mého druhého prsu a palcem kroužil kolem citlivého bodu. „Chceš, abych s tím něco udělal?“

			Zalapala jsem po dechu. „Ano.“

			Casteel odpověděl tím, že zvýšil tlak na můj uzlíček nervů. S výkřikem jsem se prohnula a měla jsem pocit, že jsem úplně promočená, že už se topím. Právě když ústy znovu stiskl kůži na mých prsou, zasunul do mě prst. Opustil mě jakýsi přidušený zvuk a nezbyl prostor pro myšlenky na tu dávnou noc ani na obavy z rána, které se rychle blížilo. Srdce mi bušilo v hrudi.

			Zvedl hlavu a zasouval prst dovnitř a ven, a i když jsem měla zavřené oči, věděla jsem, že on ne. Věděla jsem, že sleduje svoji ruku mezi mými roztaženými stehny. Věděla jsem, že upírá zrak na to, co dělá, na to, jak zvedám boky, abych se setkala s jeho přírazy. Díval se, jak zasouvá další prst do těsné vlhkosti. Znovu jsem zavřela oči a věděla jsem, že přesně tohle chtěl udělat i předtím ve spižírně. Poddala jsem se tomu vlhkému teplu, temnotě i hříšnosti jeho doteků. Když jsem se boky vzepjala proti jeho dlani, Casteel zasténal.

			„To je ono.“ Jeho hlas zněl zastřeně. „Pokračuj.“

			Poslechla jsem a houpala se proti jeho dlani. Pak se napětí, dosud bolestně neznámé, roztočilo a točilo se tak, až toho na mě bylo moc. „Pro lásku boží, já nemůžu…“ Přitiskla jsem boky k posteli.

			„Můžeš.“ Nepřestával a zasouval do mě prsty. „Věř mi.“

			Bylo to příliš, příliš intenzivní a nedalo se tomu uniknout. Zaháknul se prsty hluboko do mě a mou krví proudila láva. A když už jsem si myslela, že jistojistě vzplanu…

			„To je ono.“ Jeho hlas byl ochraptělý a hluboký.

			Kousla jsem se do rtu, napětí se točilo a točilo čím dál hlouběji, silněji, a bořila jsem se tváří do ohbí jeho paže. Dotýkal se rty mojí tváře a tiskl palcem napjatý uzlíček nervů. Napětí se roztříštilo na kusy a boky se mi zvedly z postele. Jako by mi do žil vjel blesk. Nejsladší druh agónie, který rozptýlil mé myšlenky a přinesl uvolnění. Vytáhl své prsty. Nasycenou a omráčenou, bez sebe, vyčerpanou a ochablou mě Casteel přitiskl k sobě. Přitáhl si mě k hrudi a zakryl nás přikrývkou. Pod mojí tváří mu vytrvale bušilo srdce.

			Srdce, které jsem před nedávnem probodla.

			Casteel mě pevně držel, jeho ruka neustále klouzala nahoru a dolů po mé páteři. Nevěděla jsem, jestli si vůbec uvědomuje, jakou útěchu mi jeho blízkost nebo jeho doteky přinášejí. Možná ano, a proto zůstal v pokoji, i když věděl, že ho mohu kdykoli v noci vzbudit. Byly tu i jiné pokoje, mnohem klidnější a s méně komplikovanými spolunocležníky, ale on zůstal tady. Objímal mě a zklidňoval mé pocuchané nervy ještě dlouho poté, co zahnal přetrvávající hrůzu noci, na kterou jsem nechtěla nic než zapomenout. Pomohl mi zapomenout a zároveň mi nabídl rozkoš a blaženost, které nahradily strach a beznaděj, a udělal to, aniž by si za to cokoli vzal.

			Usínala jsem ve tmě, kde jsem byla jen Poppy a on byl jen Hawke.

			Nadešel čas odjezdu.

			Do Atlantie.

			Měla jsem pocit, že se ty temné, intimní chvíle uprostřed noci odehrály před celou věčností, nikoli teprve před pár hodinami. Studovala jsem, kdo jede s námi. Naill a Delano zůstali s Elijahem, a protože jsem netušila, jestli ví o Casteelově plánu, mlčela jsem. Většinu dopoledne jsem strávila v nervozitě z toho, jak se mám chovat. V obavách, které se vytratily po příjezdu Povznesených, a všem ostatním, co se teď vrátilo spolu s pomstou.

			„Chtěla bys ještě něco, než odejdeme?“ zeptal se Casteel a pak jsem ucítila lehké zatahání za cop. „Poppy?“

			Uvědomila jsem si, že mluví na mě, a zavrtěla jsem hlavou. „Ne, všechno v pořádku. Děkuji.“

			Kieran i Casteel se na mě upřeně zadívali a mlčeli tak dlouho, až jsem se ohlédla přes rameno, jestli tam ještě jsou. Oba na mě shlíželi dolů a tvářili se naprosto zmateně.

			„Co?“ zeptala jsem se.

			„Nic.“ Casteel zamrkal. „Takže jsi připravená?“

			Přikývla jsem.

			Sledoval mě, jako bych byla svinutý had, který se chystá udeřit, a natáhl ruku. Začala jsem se zvedat, aniž bych jeho dlaň přijala, ale zarazila jsem se. Rychlým pohledem jsem zjistila, že u dveří postávají další lidé. Usoudila jsem, že odmítnutí tak prostého gesta není dobrý začátek, jak ostatní přesvědčit o tom, že jsme spolu, a vložila jsem svoji ruku do jeho.

			Dotek našich rukou byl elektrizující. Pohlédla jsem mu do očí, ale tentokrát se z jeho pohledu nedalo nic vyčíst. Pomohl mi vstát.

			„Je všechno připraveno?“ zeptal se Kieran.

			„Ano,“ odpověděl. „Elijah si myslí, že když nebudeme moc zastavovat, budeme ve Spessově konci ještě koncem tohoto týdne.“

			„To se dá zvládnout,“ souhlasil Kieran. „A hodilo by se to.“

			„Místní mají jen pár dní, než dorazí další Povznesení,“ řekl Casteel, natáhl se mezi nás a dotkl se mého copu. „Pošlou zvědy a pravděpodobně i další rytíře.“ Přehodil mi cop přes rameno a pak sáhl po mé brašně.

			Kieran přikývl. „Magda se vrátila dnes ráno. Myslí si, že většina z nich bude připravena vyrazit na cestu už zítra.“

			„Dobře.“ Casteel si mě prohlédl. Nebyla jsem si jistá, co mám dělat, a tak jsem se rozhodla, že nejlepší bude mlčet. Koneckonců to kdysi bývala moje druhá přirozenost, i když se mi to nikdy příliš nedařilo. Kieran si sice myslel, že se hodně vyptávám, ale kdyby mě znal dřív, nejspíš by v zoufalé snaze dostat se ode mě pryč prorazil hlavou zeď.

			Casteel ke mně vyslal tázavý pohled a vydal se za ostatními. Naill a Delano kývli mým směrem a nic neřekli. Promluvil jen Elijah. „Ještě jsem neměl příležitost poděkovat ti za včerejšek – za pomoc těm, kteří ji přijali.“

			Nervózně jsem se ošila a odkašlala si. „Jen doufám, že jsem pomohla.“

			„Pomohla. Bolest je největší překážkou uzdravení a díky tomu, že jsi zasáhla včas, tu nebudeme dřepět déle, než bychom měli.“ Vousy mu rozčeřil široký úsměv. „Taky jsem ještě neměl příležitost pogratulovat vám oběma k nadcházející svatbě. Abych byl upřímný, každý den jsem tak nějak čekal, že najdu prince úplně na maděru.“

			Pomalu jsem zamrkala.

			Casteel se hluboce zasmál. „Nejsi jediný. Čekal jsem, že budu sbírat svoje vlastní kousky.“ Podíval se na mě s pootevřenými rty. „Ale kdysi mi někdo řekl, že nejlepší vztahy jsou ty vášnivé.“

			Svraštila jsem obočí.

			„Zajímalo by mě kdo,“ řekl Kieran.

			„Já.“ Elijah se zasmál a poplácal Kierana po rameni tak silně, až vlkodlak klopýtl. Kolem zlatohnědých oříškových očí se objevily vrásky, a i když jsem si přála, aby se konverzace týkala čehokoli jiného, jen ne tohohle, byla jsem ráda, že se po tom všem směje. Také mě ovšem napadlo, jestli to není proto, že je na smrt zvyklý. „Řekl jsem mu, že pokud žena bojuje s takovou vášní a muž si u ní musí zasloužit i ten nejmenší úsměv, pak je to žena, kterou chceš mít po svém boku v ložnici i mimo ni.“

			Otevřela jsem ústa, ale neměla jsem na to co říct.

			„Vždycky jsem si myslel, že máš v pokrevní linii vlkodlaka,“ poznamenal Kieran.

			Elijah se ušklíbl. „Už jsem ti to říkal, jedině moč a whisky.“

			„Možná z ní pocházíš,“ zabručel Casteel a vedl mě ven.

			Povytáhla jsem obočí, ale nic jsem neřekla. Vešli jsme do prázdného vestibulu a pak na nádvoří. Sníh už přestal padat, ale můj dech stále tvořil mlhavé obláčky. Litovala jsem, že jsem si nevzala svůj plášť, byť nasáklý pachem kravení krve.

			Cestou ke stájím se do mě při pohledu na listí, které se ve slunečním světle třpytilo jako rubíny, vkradl neklid. Dnes ráno tu nikdo nebyl a nezíral, ale přísahala bych, že se strom rozrostl ještě víc než předchozího dne. Karmínově zbarvená míza prosakovala do sněhu a vytvářela síť tenkých červených čar připomínajících žíly nebo kořeny.

			Venku už byli připraveni tři koně s nastraženýma ušima, stájník držel otěže a nervózně se díval směrem ke krvavému stromu. Casteel nás vedl do stájí, kde čekal Setti. Mohutný černý kůň dostal jméno po válečném koni boha války. Dřív jsem si myslela, že má ten krásný kůň příliš velká kopyta, ale teď když jsem znala pravdu, se mi zdála tak akorát.

			Když jsme se ke koni přiblížili, Casteel pustil mou ruku. Mé dlani chybělo teplo, o které jsem se nechtěla s nikým dělit. Přistoupila jsem k Settimu, Casteel jej obešel a upevnil mou brašnu vedle svojí. Přelétla jsem stáj pohledem a zastavila se na sloupu s hlubokou rýhou. Věděla jsem, že ji způsobil Casteel, když zabil Phillipse, a odolala jsem touze odvrátit pohled. Přinutila jsem se podívat, abych si vzpomněla. Phillips zjistil pravdu, nebo přinejmenším to, že Casteel není tím, za koho se vydával. Snažil se mi pomoct utéct, ale já ho neposlechla. Neměla jsem tušení, jestli znal o Povznesených pravdu. Možná, ale už na tom nezáleželo. Bez ohledu na to byl mrtvý.

			Pomalu jsem vydechla a spatřila luk připevněný k Settiho boku. Byl zahnutý stejně jako ty, které jsem používala já, ale tenhle měl navíc rukojeť a šíp už byl zasazený na svém místě. Podobnou zbraň jsem nikdy předtím neviděla. Musela pocházet z Atlantie.

			Natáhla jsem ke koni ruku a nechala ho, aby si mě očichal. „Pamatuješ si mě?“

			Setti přičichl, zatímco Casteel upevnil řemeny. Kůň mě šťouchl do prstů a já se usmála a jemně ho pohladila po čenichu.

			„Myslím, že se mu po tobě stýskalo.“ Casteel si stoupl vedle mě. „A myslím, že se vší tou pozorností, kterou jsi mu věnovala, rozmazlil.“

			Nevěřila jsem, že by se dalo nějaké zvíře rozmazlit. Podrbala jsem ho za uchem.

			Casteel byl blíž a já jsem koutkem oka zahlédla, že hladí Settiho po hřívě. Podíval se do zadní části stáje a spustil ruku. „Hned jsem zpátky.“

			Kousla jsem se do spodního rtu a ohlédla se přes rameno. Casteel kráčel napříč stájemi k místu, kde stála starší žena. V rukou držela cosi tmavého. Setti mě znovu šťouchl do prstů a dožadoval se mé pozornosti.

			„Dobře. Dobře.“ Znovu jsem ho pohladila. „Promiň.“ Pohladila jsem ho po dlouhém, ladném krku a spatřila, že Delano a Naill už sedí na svých koních. I Kieran šel ke svému koni, jen Elijah, jak se zdálo, se nikam nechystal.

			O chvíli později se vrátil Casteel. „Tady,“ řekl. „Tohle budeš potřebovat, dokud nedorazíme do Spessova konce.“

			Ukázalo se, že je to plášť, černý, lemovaný měkkou kožešinou. Otočila jsem se, abych si ho vzala, ale Casteel se postavil za mě a přehodil mi ho přes ramena.

			„Poprosil jsem jednu ze švadlen, protože zachránit ten starý nepřipadalo v úvahu,“ pokračoval a natáhl přese mě paže.

			Zatímco mi prsty zapínal knoflíky na plášti pod krkem, zadržovala jsem dech. Snažila jsem se nemyslet na to, jak je blízko a jak – polkla jsem, když se konečky prstů dotkl mých prsou a připomněl mi tak včerejší noc. Opravdu jsem na to nechtěla myslet.

			Dotýkal se mé hrudi. Kolik měl ten plášť knoflíků? Podívala jsem se dolů a málem jsem zaúpěla nahlas. Řada lesklých černých knoflíků končila těsně pod hrudníkem.

			„Jen abys věděla, spálil jsem ho spolu s tím kravenem,“ pokračoval, a když se dotkl bradou mé tváře, rozbušilo se mi srdce. „Měli jsme štěstí, že už to měla jedna ze švadlen z větší části hotové. Tak. Teď už nebudeš muset škemrat, abych tě po cestě zahřál. Ačkoli já bych takovou prosbu s radostí splnil.“

			Tím jsem si byla jistá. „Děkuji,“ zamumlala jsem.

			Jeho ruce sklouzly od knoflíků k mým ramenům a pak dolů po pažích a zanechaly za sebou chvění. Chvění, které se mi šířilo po přední části těla. Když jsem vzhlédla, uviděla jsem, jak míří naším směrem Elijah, a málem jsem na něj s úlevou zamávala.

			„Moment,“ zavolal Casteel a Elijah se zastavil. Pak si mě Casteel otočil v náručí, abych k němu stála čelem. „Jsi v pořádku?“

			Zvedla jsem k němu pohled a krátce jsem přemýšlela, jak může mít tak neuvěřitelně husté řasy. „Ano.“

			Upřeně mi hleděl do očí. „Jsi velmi tichá.“

			Měl pravdu, ale jak mu říct, že nemám ponětí, jak se chovat? Určitě by mu to připadalo hloupé, neměla jsem dost zkušeností ani na to, abych zvládla předstírat.

			„Je to proto, co se stalo v cele?“ zeptal se.

			„Ne,“ odpověděla jsem rychle.

			„Je to těmi lidmi kolem?“

			Zavrtěla jsem hlavou.

			Jeho rysy se napjaly. „Tak je to kvůli včerejší noci?“

			„Ne,“ řekla jsem bez váhání. Soudě podle náhlého záblesku světla v jeho očích zřejmě až příliš rychle. „Jsem jen trochu unavená.“

			Pozorně mě sledoval. „Tomu moc nevěřím.“

			„Ale je to tak,“ řekla jsem mu. „Není to tím, co se stalo včera večer, ani ničím jiným. Víš, že jsem toho moc nenaspala.“

			Díval se na mě, jako by si nebyl úplně jistý, jestli mé odpovědi věří, ale po chvíli přikývl. Ustoupil a pokynul Elijahovi, aby se k nám připojil.

			„Pořád si myslím, že to můžete stihnout,“ řekl Elijah a uchopil Settiho otěže.

			„Doufejme, že ano.“ Casteelovy ruce se mi usadily na bocích.

			Ztuhla jsem.

			„Dej jednu nohu do třmenu,“ připomněl mi jemně. „A pak se chytni sedla. Zvednu tě.“

			S pocitem, že jsem absolutně neschopná, jsem se natáhla a chytla se sedla. Většina lidí se učila jezdit na koni v době dospívání.

			„Ty to s koňmi moc neumíš, co?“ zeptal se Elijah.

			Zavrtěla jsem hlavou a čekala, že v jeho tónu uslyším výsměch nebo přinejmenším nedůvěru. Nic z toho se ale nestalo.

			„To by mě nikdy nenapadlo, když jsem viděl, jak se tady s tím temperamentním oslem mazlíš.“

			„Hej,“ řekl Casteel. „Právě proto je k tobě temperamentní.“

			Elijah se zasmál a Setti sklopil uši. „Ať tě naučí jezdit,“ řekl, když mě Casteel s lehkostí zvedl. „Vypadáš jako přirozený talent.“

			„Patří to na nesmírně dlouhý seznam věcí, které ji hodlám naučit,“ odpověděl Casteel, zatímco jsem se usadila v sedle.

			Opravdu to měl v plánu? Jiskřilo to vzrušením. Kdybych uměla jezdit na koni, mohla bych po osvobození cestovat. Upřímně řečeno, byla by to nezbytná dovednost.

			Počkat.

			Co plánoval dalšího?

			Úšklebek, který Elijah Casteelovi věnoval, nezůstal bez povšimnutí. „Vsadím se, že ano.“

			Zrudla jsem v obličeji, i když jsem jen tušila, co ta narážka znamená.

			„Pořád si myslíš, že může druhá skupinka vyrazit do dvou dnů?“ zeptal se Casteel a vyhoupl se za mě s překvapivou lehkostí. Kdybych to zkusila já, zcela určitě bych sletěla po břiše přes sedlo a pak se svezla dolů.

			„Doufám, že už zítra ráno,“ řekl mu Elijah.

			„Dobře. Počkáme, až dorazí do Spessova konce, a pak budeme pokračovat do Atlantie. Aspoň se mi pak bude o něco lépe překračovat Skotos,“ řekl. „Ale nečekej příliš dlouho. Západní cesty jsou teď volné, víš, že to tak dlouho nezůstane.“

			„A ty víš, že neodjedu, dokud nebude poslední z nich v bezpečí a na cestě domů.“

			Pomyšlení na všechny lidi, kteří byli nuceni opustit své domovy, mě zarmoutilo. Nezáleželo na tom, že to bylo naplánováno dlouho před mým příjezdem. Já jsem ty plány urychlila.

			„Já vím. Právě proto ti ten úkol svěřuji.“ Casteel převzal otěže, které mu Elijah podal. „Očekávám, že se potkáme doma, příteli.“

			„Potkáme.“ Elijah mi pohlédl do očí. „Udržuj našeho prince ve formě a buď ostražitá. Těším se, až si poslechnu, jak jsi s ním zatočila.“

			„Ještě jí fandi.“ Casteel mi obtočil ruku kolem pasu a o úder srdce později jsem se uvelebila mezi jeho stehny, zády přitisknutá k jeho hrudníku.

			Ačkoli jsem na nedostatek osobního prostoru při jízdě na koni nezapomněla, vzpomínky se mi zatemnily. Nebyla jsem si jistá, jestli potřebuji plášť, ale z minulých zkušeností jsem věděla, že nemá smysl sedět rovně jako kůl. Akorát by mě bolela záda a kosti by mi drnčely. A kromě toho jsem měla za to, že šťastná… snoubenka by se od svého budoucího manžela neodtahovala.

			A popravdě řečeno, ani se mi nechtělo. Těžko říct, nakolik ta touha souvisela s tím, že jsem se vyhýbala tomu, jak nepříjemné to bylo, nebo se včerejší nocí, jeho dárkem, spižírnou, tajemstvím, která mi sdělil, a všem okamžikům mezi tím.

			Elijah si přitiskl pěst na srdce. „Z krve a popela.“

			„Povstaneme,“ dokončil Casteel a mně se sevřel žaludek. Ta slova byla znamením Temného, jeho slibem lidu a příznivcům roztroušeným po královstvích.

			Ta slova byla kdysi předzvěstí chaosu, nositelem bolesti a smrti. A teď za mnou seděl Temný.

			Měla jsem se za něj provdat.

			Dočasně.

			A dovolila jsem mu, aby mě líbal. Dotýkal se mě.

			Protože jsme předstírali.

			Nic z toho nebylo skutečné.

			„Zatím.“ Elijah se uklonil mým směrem.

			„Doufám, že se cesta obejde bez komplikací,“ řekla jsem a překvapila tím samu sebe a možná i Casteela, protože mě v pase sevřel o něco silněji. Myslela jsem to vážně, protože… no, líbil se mi Elijahův smích.

			I když mě rozčiloval.

			A zdejší lidé nepotřebovali zažívat další násilí ani zlomená srdce.

			„Já taky.“ Elijah se usmál a ustoupil. „I když pochybuji, že to potřebuje, postarejte se o ni, princi.“

			„Vždycky chráním to, co je moje,“ zamumlal Casteel a já jsem přimhouřila oči. Jemně Settiho postrčil.

			Setti vyrazil vpřed. Ostatní tři spolucestující už na nás čekali a nakonec jsme se ocitli uprostřed skupiny, která vyjela na nádvoří a minula strašidelné varování, které po sobě bohové zanechali. Chytila jsem se sedla a mé srdce bušilo v rytmu dusotu Settiho kopyt.

			„Kde máš rukavice?“ zeptal se Casteel.

			Po chvíli jsem našla hlas. „V brašně.“

			„Tam ti jsou k ničemu.“ Přehodil mi otěže do ruky, kterou jsem měla u pasu, a pak mi rukavice podal. „Spessův konec je na jihu. Bude tam tepleji.“

			Vzala jsem si rukavice a pomalu si je natahovala, zatímco mi srdce poskakovalo. Před námi se objevily střechy domů. Ohlédla jsem se za sebe, a než kamenná pevnost zmizela nadobro, spatřila jsem její hradby.

			Směsice nervozity a očekávání, která ve mně vířila, mi byla podivným společníkem. Ohlédla jsem se zpět. Za pár minut, jakmile opustíme Výšinu obklopující New Haven, už nebudu mít šanci utéct, i kdybych chtěla. Cestovali jsme příliš daleko na východ. Musela jsem se plně oddat dohodě, kterou jsme s Casteelem uzavřeli – jeho plánu. Protože teď už nebylo cesty zpět.

			„Mimochodem, nejsem tvoje,“ řekla jsem mu. „Nepatřím nikomu jinému než sobě. Na tom se nic nemění.“

			„Co kdybych chtěl jen kousek?“ Přesunul si otěže do druhé ruky. „Malý kousek, který by mi patřil? Napadá mě jich hned několik, princezno.“

			Zčervenala jsem. „To věřím.“

			Zastřeně a hluboce se zasmál. „Řekni mi jaký. Může to být jakýkoli kousek, který vybereš. Ať je to cokoli, beru to.“ Dotkl se mě bradou na tváři. „Bude to můj nejcennější majetek.“

			Jeli jsme vpřed a později se připojili k ostatním, aniž bych Casteelovi nějaký kousek nabídla. Nebyl k tomu důvod. Nevěděl, že už jich má příliš.
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			„Vážně jsi dnes tichá,“ poznamenal Casteel po několika hodinách jízdy.

			„Opravdu?“ zeptala jsem se, přestože jsem dobře věděla, že má pravdu. Stáhlo se mi hrdlo. Ostatní neustále konverzovali. Vtipkovali. Často se v žertu vzájemně uráželi, a i když byl Casteel jejich princ, nešetřili ho. 

			Pár otázek a poznámek směřovalo i ke mně, většinou se týkaly mého výcviku a toho, jak jsem vše dokázala utajit. Kromě krátkého vysvětlení, že jsem trénovala s Vikterem, jsem jinak mlčela.

			Tak jsem toho nemohla moc pokazit.

			„Ano,“ řekl.

			Vědoma si toho, že jen pár kroků za námi jedou Delano a Naill, jsem řekla: „Byla jsem… zaujatá krajinou.“

			„Krajinou?“ zopakoval. „Zíráním na… stromy?“

			Se svraštěným čelem jsem přikývla. Podél cesty se tísnily vysoké borovice, rostly tak blízko u sebe, že se jejich větve táhly od kmene ke kmeni. Za nimi bylo vidět jen velmi málo.

			„Netušil jsem, že tě tak zajímají obyčejné stromy.“

			Zamračila jsem se a odtáhla se od Casteela. „Myslela jsem si, že budeš rád, že jsem zticha.“

			„Jak tě to proboha napadlo?“

			Ohlédla jsem se na něj se zdviženým obočím. „To myslíš vážně?“ pronesla jsem tiše.

			Přimhouřil oči, a když jsem se vrátila pohledem zpět na zasněžené borovice, postrčil Settiho dopředu. Velký kůň okamžitě zareagoval a vyrazil před skupinu. „Co se to s tebou děje?“ zeptal se tiše.

			„Nemám ponětí, o čem to mluvíš.“ Zvedla jsem hlavu za třepotáním křídel. Z vrcholku jedné z borovic vzlétl pták, větší, než jsem kdy viděla, a ladně se vznesl k obloze. Rozpětí křídel bylo obrovské, nejméně několik metrů. „Pro lásku boží, co je to za ptáka?“

			„Myslím, že je to jestřáb stříbrný. Je o nich známo, že když mají hlad, unášejí malá zvířata, a dokonce i děti.“

			Oči se mi rozšířily. „Už jsem o nich slyšela, ale myslela jsem, že jsou to jen povídačky.“

			„O těchto lesích se vypráví mnoho příběhů, ale mě zajímá jen jeden.“ Přitáhl si mě blíž a zašeptal mi do ucha: „A proto jsi najednou tichá jako duch.“

			„Musíš se u toho na mě tak lepit?“ vyhrkla jsem.

			Uchechtl se. „A jsi zpět – to je moje princezna.“

			„Jsem tu celou dobu a nejsem tvoje princezna.“

			„Technicky vzato jsi a ne, nebyla jsi tu celou dobu,“ odpověděl. „Poppy, kterou znám, není tichá a krotká. Alespoň ne ta bez závoje.“

			Vzpurně jsem zírala před sebe, protože se mě jeho postřeh hluboce dotkl.

			„A tahle Poppy, ta, co nic neříká, se objevila teprve dnes ráno,“ pokračoval. „Říkáš, že to není tím, že ses rozhodla ukončit tomu parchantovi život. Znám tě dost dobře na to, abych tomu věřil.“

			„Nevím, proč si myslíš, že mě tak dobře znáš,“ opáčila jsem, i když o mně věděl víc než kdokoli jiný, včetně Viktera, Tawny a mého bratra.

			„Vím, že jsi udělala, co jsi považovala za správné, a tečka. Nemáš ve zvyku utápět se ve svých vlastních rozhodnutích,“ řekl a měl pravdu. Ach jo. „Říkala jsi, že to není ani kvůli včerejší noci, a myslím, že je to pravda.“

			„Kdybych řekla, že je mi jedno, čemu věříš, změnilo by to něco a donutilo by tě to mlčet?“

			„Ne.“

			Povzdechla jsem si.

			„Rád se vsázím a tentokrát jsem ochoten se vsadit, že to má co dělat s naším obchodem.“

			V nitru mi vzplálo zlostné podráždění. Proč musel být tak všímavý? Bylo to otravné.

			„Takže mi netvrď, že se nic neděje, a buď ke mně upřímná.“

			„Doufám, že se ten jestřáb vrátí, a místo aby chňapal po nebohých bezbranných zvířatech a dětech, popadne tebe.“

			Casteel se zvučně zasmál. Věděla jsem, že kdybych se otočila, viděla bych náznak tesáků a ty jeho zatracené dolíčky. „Obávám se, že tvé přání zůstane nevyslyšeno.“

			„Jako obvykle,“ zamumlala jsem.

			Ignoroval to. „Nehodlám to nechat být a zrovna ty bys měla vědět, že když něco chci, umím být vytrvalý.“ Po páteři mi přeběhl mráz a jeho ruka, kterou v průběhu cesty spočinul v záhybech mého pláště, sjela z boků na břicho. Ztěžka jsem polkla a přikázala si myslet na cokoli jiného, jen ne na jeho ruku a na to, jak nízko mi spočívá na břiše.

			„Mluv se mnou, Poppy,“ zašeptal mi do ucha a začal mě hladit prsty. Zdálo se, že se na ně soustředí každá buňka mého těla. „Prosím.“

			Prosím.

			Jeho něžná žádost mě zaskočila. Slyšet to slovo z jeho úst bylo vzácné, a to i dřív, když jsem ještě neznala jeho pravou totožnost. Lehce jsem zavrtěla hlavou. „Já… nevím, jak se mám chovat.“

			Naklonil hlavu, aby se mi mohl podívat do očí. „Jak to myslíš?“

			Jeho prsty neustávaly v pohybu a kroužily kolem pupíku. Hořely mi tváře a nebyla jsem si jistá, jestli je to dáno rozpaky, nebo těmi pomalými, ledabylými pohyby, které mi živě připomněly temné chvíle nad ránem. „Nevím, jak se mám chovat, abych ostatní přesvědčila, že jsme… spolu.“

			Jeho prsty se na okamžik zastavily a pak se znovu daly do pohybu. „Prostě buď sama sebou, Poppy.“

			Teoreticky to znělo dobře. „Být sama sebou by nejspíš znamenalo se s tebou neustále hádat…“

			„A vyhrožovat, že mě propíchneš,“ skočil mi do řeči. „Já vím.“

			„Jak je tím, že ti budu vyhrožovat, přesvědčím, že je naše zasnoubení skutečné?“

			„Uznávám, že každý normální člověk by si pomyslel, že se nemůžeme mít ani trochu rádi, ale současně nikdo nečeká, že vyměním bratra za submisivní Pannu. To spíš čekají, že se zamiluju do někoho ohnivého, laskavého, statečného… někdy až příliš statečného. Do někoho, kdo mě od sebe neustále odstrkuje.“ Jeho prsty se teď pohybovaly v přímce nahoru a dolů a jeho slova byla pro tentokrát mnohem roztěkanější. „Upřímně řečeno, čekají někoho, jako jsi ty. Ne zahalenou Pannu. Taková nejsi.“

			Rozrušena tím, co řekl, jsem pevněji sevřela sedlo. „Máš pravdu. Nejsem Panna. Už ne, ale já…“ Zvedla jsem pohled k pruhu šedé oblohy. „Asi jsem na to zvyklá. Na tohle ne.“

			„Dovedu si představit, že na nic z toho nejsi zvyklá, a nemyslím tím ten únos.“

			Pousmála jsem se. „Je to pro mě nové. Nemít závoj a moct mluvit, kdy chci a s kým chci. Nebo to, že můžu používat své schopnosti, a neskrývat je. Už si ani nepamatuji, kdy jsem naposledy večeřela u stolu s více než jedním nebo dvěma lidmi. Nejsem zvyklá být v místnosti plné lidí, být středem pozornosti, a přitom pro ně být stále jaksi neviditelná. Já…“ Odmlčela jsem se, abych dala průchod těm nejhlubším obavám. Nebyla jsem si jistá, jestli vůbec vím, kým bez závoje a všech jeho omezení jsem, protože i když stále existovala jistá pravidla, kterými jsem se musela řídit, ničemu, co jsem znala, se to nepodobalo. „Myslím, že to, jaká jsem byla jako Panna…“

			„Jaká jsi byla nucena být,“ opravil mě jemně.

			Přikývla jsem. „Asi se k tomu přirozeně vracím, když nevím, co se ode mě očekává. A mlčení se očekávalo vždycky.“

			„Ale bylo to snadné?“

			Sjel prsty ještě níž, čímž odlákal moji pozornost a vyslal žhavý záblesk, který mě přiměl zamyslet se nad tím, jestli jsem schopna držet nastavené hranice dohody. No jistě, svými pohyby pod pláštěm by nikoho o našem vztahu nepřesvědčil.

			„Princezno?“ zašeptal a dotkl se rty mého ucha.

			Roztřeseně jsem vydechla a doufala, že to, co Kieran říkal o Casteelovi a vlkodlačí schopnosti vycítit touhu, bylo silně přehnané. „Já… často se mi chtělo křičet – jen tak bezdůvodně křičet, třeba uprostřed zasedání městské rady ve Velkém sále. Nejraději bych křičela kněžce Analii přímo do obličeje.“

			Vyštěkl krátkým, drsným smíchem. „U té mrchy bych čekal mnohem surovější nutkání. A to to slovo nepoužívám často, ale když jde o ni, činím tak s hrdostí.“

			Ušklíbla jsem se a připomněla si pocit čiré radosti, když ji Hawke srovnal na její místo a jí se u toho rozšířily oči. „A já… štvalo mě, že tam jen tak stojím a poslouchám, jak se vévoda vzteká, že jsem nešla dost tiše…“

			„On se na tebe kvůli tomu vztekal?“

			„Ano.“ Zasmála jsem se, i když na tom nebylo nic k smíchu. „Vztekal se kvůli všemu. Našel si jakoukoli záminku. Že nestojím dost rovně. Že příliš mlčím. Neodpovídám dost rychle, když na mě někdo promluví – když jsem tedy zrovna směla reagovat, což se neustále měnilo. Já…“ Zavrtěla jsem hlavou. „Chtěla jsem mu křičet do obličeje – ne, to není pravda. Chtěla jsem ho praštit. Často. Pěstmi.“ Odmlčela jsem se. „Dýkou.“

			Casteel chvíli mlčel. „Jak jsi to zvládla ustát? Nejde mi to na rozum. Nejsi slaboch. Ani náhodou. Vlastně jsi přesný opak. Jak to, že ses nikdy nevymezila?“

			Ztuhla jsem a cítila, jak se do mě vkrádá stud. „Nemohla jsem.“

			„Já vím,“ ujistil mě okamžitě. „Nechtěl jsem tím říct, že jsi mohla. Byla jsi v pasti. Stejně jako já, a jestli si někdo myslí, že jsi měla, pak nikdy nebyl v situaci, kdy musel udělat cokoli, aby přežil.“

			Trochu jsem se uvolnila. „Já jen… víš, chvíli mi trvalo, než jsem se od toho naučila distancovat. Byla jsem tam, ale myslela jsem na něco – na cokoli – jiného. Někdy třeba na to, že mu jednou všechny ty sprosťárny, které mi dělal nebo říkal, oplatím. Jindy jsem si představovala, jak cvičím s Vikterem. Když to nešlo, prostě jsem počítala. Počítala jsem, dokud jsem mohla.“

			Zdálo se, že přestal dýchat. „Jsem rád, že jsem ho zabil.“

			„Já taky.“ Odkašlala jsem si. „Každopádně to nebylo vždycky snadné, ale někdy bylo… jednodušší prostě dělat to, co chtěli, být tím, co očekávali. Vím, že to zní hrozně.“

			„Možná pro někoho, kdo nikdy nezažil bezdůvodné rány holí.“ Jeho hlas zdrsněl. „Všichni děláme, co je třeba, abychom přežili. Udělal jsem nespočet věcí, o kterých jsem si myslel, že je nikdy neudělám,“ přiznal otevřeně bez špetky studu. A já…

			Záviděla jsem mu to, ale naše situace byla jiná. V té jeho šlo o přežití, o život a smrt. V té mojí ne. „Ale myslím, že právě proto, že jsem zvolila jednodušší cestu, ignorovala jsem svá podezření ohledně Povznesených, nebo je rovnou zavrhovala.“

			„Nemyslím, že jsi byla jediná. Jsem si jistý, že podobné podezření mělo v Solis mnoho dalších, ale bylo jednodušší zavírat před tím oči, byť za cenu utrpení nebo obětí.“

			Přikývla jsem. „Protože alternativou by bylo zničení všeho, co považuješ za pravdivé. A nejen to, uvědomíš si, jakou roli jsi v tom všem sehrál. Alespoň já ano. Byla jsem předváděna lidem a vystavována na odiv jako připomenutí toho, že si bohové mohou vybrat kohokoli – že i oni mohou být jednoho dne vyvoleni. A já přitom vždycky věděla, že vyvolená nejsem,“ zašeptala jsem a bylo mi těžko u srdce. „Ale souhlasila jsem s tím. A oni celou tu dobu kradli děti a živili se jimi. Měnili dobré lidi ve zrůdy. Ta snadnější řešení, která jsem volila, ze mě dělají součást problému.“

			Casteel mlčel, jen stále bezděčně kroužil prsty.

			„Učinila ze mě součást systému, který poutá celé království řetězy strachu a falešných přesvědčení.“ Otočila jsem k němu tvář. „Víš, že je to pravda.“

			„Ano.“ Jeho dech tančil na mých rtech. „Je to pravda.“

			Sklopila jsem pohled ke zmrzlé zemi.

			„Ale víš, co ještě je pravda? Právě teď ničíš složitý kousek systému, který po stovky let poutal celé království,“ dodal. „Nikdy bys neměla zapomínat na to, že jsi byla spoluviníkem, ale ani na to, čeho jsi nyní součástí.“

			Pohlédla jsem na úzkou cestu před sebou a na zasněžené jehličí. „Ale copak je možné přítomností odčinit minulost?“

			Casteel neodpověděl hned. „Kdo to má hodnotit? Bohové? Ti spí. Lidé? Jak můžou rozhodovat nezaujatě, když jsou předpojatí vlastními hříchy?“ ptal se a já neměla odpověď. „Zeptám se tě jinak. Máš to Vikterovi za zlé?“

			Zamračila jsem se. „Co?“

			„Byl pro tebe jako otec, Poppy. Musel vědět, jak moc je to pro tebe těžké. I kdyby si neuvědomoval, jak moc s tím vším bojuješ, musel to vidět.“

			Poslední rozhovor, který jsem s Vikterem vedla těsně před útokem na rituálu, se týkal toho, jak se jako Panna opravdu cítím.

			„A přitom věděl, co ti vévoda dělá, že? Ale nezastavil to,“ dodal tiše.

			Naklonila jsem hlavu na stranu. „Co mohl udělat? Kdyby řekl jediné slovo nebo zasáhl, byl by vyhozen a ostrakizován, což se rovná rozsudku smrti. Nebo by ho zabili. A nemohl by mě vycvičit. Nikdy bych se nenaučila bránit. Vikter udělal všechno, co mohl,“ bránila jsem ho vehementně. „Stejně jako moje matka a můj otec tu noc, kdy byli zabiti.“

			„Ale někdo by mohl namítnout, že správné bylo zasáhnout. Nedovolit, aby ti vévoda ubližoval,“ řekl. „A vím, že zrovna já mám co mluvit, ale mohl si vybrat tu těžší cestu. Každopádně ty mu to nemáš za zlé. A pokud ano, tak jsi mu odpustila, že?“

			S bolestí v srdci jsem se k němu otočila čelem. „Nebylo co odpouštět. Ale on… vždyť jsi slyšel, co mi řekl, než zemřel.“

			„Omluvil se, že tě zklamal,“ potvrdil Casteel.

			V očích mě pálily slzy. Jeho úplně poslední slova byla brutální. Dříve jsem toho, co jsem mu řekla před útokem, nelitovala, ale teď? Teď jsem si přála, abych nebyla tak otevřená. Udělala bych cokoli pro to, aby Vikter zemřel s pocitem, že se zachoval správně. A on to dělal, jak nejlépe uměl. Díky němu jsem uměla držet meč a střílet šípy, používat v boji ruce i rozum.

			„Myslím, že Vikter věděl, že jsi mu jeho nečinnost nikdy neměla za zlé, ale jestli věřil, že udělal všechno, co mohl, to nevím,“ pokračoval Casteel tiše. „Myslím, že jde ve výsledku o to, jestli se dokážeš usmířit sama se sebou.“

			Chápala jsem, co tím myslí, ale nebyla jsem si jistá, jestli ať už teď udělám cokoli, odčiním to, že jsem tak dlouho mlčela.

			„A než zjistíš, jestli si dokážeš odpustit, najdi si někoho, na koho to můžeš svést. A v tvém i Vikterově případě může být vina společná.“

			„Na Povznesené?“ předpokládala jsem.

			„Nebo snad ne?“

			Povznesení vytvořili systém, jehož jsme se já, Vikter a všichni ostatní stali součástí, který jsme neúmyslně posilovali a jehož obětí jsme se nakonec různými způsoby všichni stali. Moje matka nebyla kvůli omezením, která na ženy Povznesení kladli, schopna bránit sebe ani mě. Rodiny odevzdávaly své děti dvoru nebo chrámům, protože je Povznesení učili, že jen tak lze uklidnit bohy, a pak ta monstra, která vytvořili, používali proto, aby obavy posilovali. Pan Tulis se sice rozhodl vrazit mi nůž hluboko do těla, nicméně to bylo pod vlivem království, které vybudovali Povznesení. Vikter se nemohl postavit vévodovi, protože by jej buď odstranili z mého života, nebo by ukončili ten jeho. A já…

			Byla jsem zbavena svobody a drželi mě v ústraní, abych se se svými podezřeními neměla na koho obrátit. A královna, ta, která se o mě tak něžně starala, stála v samotném centru toho všeho. To se nedalo popřít. Stejně tak se nedalo popřít, že bude celý systém jenom sílit a růst, pokud nedojde k přerušení jejich přístupu k Atlanťanům. I kdyby nevytvářeli další Povznesené, svoji sílu by si udrželi. Pakliže jim Casteelův otec nevyhlásí válku.

			Válka však nikdy nebyla jednostranná. Oběti vznikaly na obou stranách a největší ztráty byly vždy mezi těmi nejnevinnějšími. Kdyby se Atlantie pustila do války se Solisem, mnozí z těch svobodných by zemřeli dřív, než by si vůbec uvědomili, v jakém vězení žili.

			„Ano, je to jejich vina,“ řekla jsem nakonec smutně. Neměla jsem tušení, jak jsme se dostali tak hluboko. Odhrnula jsem si z tváře zbloudilý pramen vlasů a odkašlala si. „Takže tady máš odpověď na otázku, proč mlčím. Kdybych si myslela, že urážkami a vyhrožováním přesvědčíme ostatní o naší dohodě, vytáhla bych na tebe dnes ráno v hodovní síni nůž.“

			„No, tak daleko bych nezacházel,“ řekl a sevřel mě v objetí. „Ale jestli můžu něco navrhnout? Přestal bych našemu zasnoubení říkat dohoda nebo obchod. Zní to moc obchodně. Jako kdybychom obchodovali s dojnými krávami.“

			„A neobchodujeme?“

			„Řekl bych, že jsme uzavřeli velmi osobní dohodu. Takže ne.“

			„Mezi námi není nic víc než velmi neosobní dohoda.“

			„Neosobní? Opravdu?“ Sjel rukou ještě níž, až k řadě knoflíčků na kalhotách.

			Zatajil se mi dech. „Ano.“

			„Opravdu?“

			„Ano,“ zasyčela jsem.

			„Zajímavé. V noci mi to tak nepřipadalo,“ zašeptal a stiskl zuby lalůček mého ucha. Zalapala jsem po dechu a vytřeštila oči, ten malý kousanec mi zažehl krev v žilách. Pomalu stisk uvolnil, se smíchem přejel rty za mým uchem a pak už jsem ucítila neslušné vzrušení, když mi přejížděl ostrými zuby po kůži na krku.

			Všechny mé myšlenky se na okamžik rozplynuly. V uších mi tepala vroucí krev, procházela tělem, zpevňovala prsa a usazovala se mezi nohama, kde se jeho prsty odvážily nebezpečně blízko. Opisoval prsty malé kroužky, tlačil jimi přes látku kalhot a otíral se mi o samotný střed. Záda se mi bezmyšlenkovitě prohnula a skrytá, nezodpovědná část mého já si přála, aby se dotkl ještě níž…

			„A teď?“ zopakoval. „To se nezdá neosobní.“

			Bezmyšlenkovitě jsem zareagovala a vrazila mu loket do břicha. Casteel zaklel.

			„Prosím vás, neperte se na koni,“ zavolal Delano odněkud zpoza nás. „Nikdo z nás si to nevezme na svědomí, až vás Setti ušlape.“

			„Mluv za sebe,“ ozval se Kieranův unylý hlas.

			Casteel se za mnou narovnal. „Žádný strach. Nikdo z nás nespadne. Bylo to jen takové milostné oťukávání.“

			„Nevypadalo to tak,“ poznamenal Naill.

			„To proto, že to bylo velmi vášnivé,“ odpověděl Casteel.

			„Za chvíli dostaneš milostný ťukanec přímo do obličeje,“ zamumlala jsem si pod nos.

			Casteel mě pevně sevřel kolem pasu a zasmál se. „Tady je to malé zlomyslné stvoření. Chybělo mi.“

			„To je fuk,“ zabručela jsem.

			Naklonil se ke mně a znovu ztišil hlas. „Zpátky k původnímu tématu. Naše zasnoubení je mnohem uvěřitelnější, když mě biješ, než když jen tiše stojíš.“

			Svraštila jsem obočí. „To zní jako velmi dysfunkční… zasnoubení.“

			„Dysfunkční je srandovní slovo, že?“

			„To… ani nevím, co na to mám říct.“

			„Chci říct, že prostě musíš být sama sebou, princezno. Páry se hádají. Perou se. Většina z nich jenom nebodá toho druhého…“

			„Většina totiž nezačíná lží nebo únosem,“ přerušila jsem ho.

			„To je pravda, a proto to bodání a bití, ale páry, které se milují natolik, že se chtějí vzít – lidé, o kterých se ví, že jsou spolu, ještě než si to oni sami uvědomí –, se nikdy neskládají jen z jednoho člověka, jedné osobnosti nebo jedné vůle. Hádají se. Perou se. Nesouhlasí spolu. Usmiřují se. Mluví spolu. Souhlasí spolu. Nejsou dokonalí.“

			„Chceš mi říct, že klíčem k úspěchu je, když se budeme hádat a usmiřovat?“ zeptala jsem se, protože jsem odmítala věřit tomu, že kdyby nás někdo viděl, myslel by si, že jsme do sebe bláznivě zamilovaní. Nejspíš by si myslel, že jsme se zbláznili.

			„Chci říct, že neexistuje jeden jediný způsob, jak se ve vztahu chovat. Není žádný návod na to, co dělat nebo jak se chovat, tedy až na to bodnutí nožem. Beru zpět to o dysfunkčním vztahu.“

			„Díky bohům.“

			„Jen se chci ujistit, že chápeš, že když budeš volná a rozhodneš se odejít…“

			„Když se rozhodnu odejít? Myslíš, až odejdu?“

			„Ano, omlouvám se,“ odtušil. „Až odejdeš a vydáš se do světa a najdeš si partnera, který ti nebude lhát…“

			„Nebo mě nebude unášet?“

			„Nebo tě nebude unášet, neměla bys ho chtít bodnout nebo praštit. Prostě jen polibky a sliby dodržené do posledního dechu a dál,“ řekl. „To si zasloužíš od toho, koho se rozhodneš milovat.“

			Nevěděla jsem, co si o tom mám myslet – že mluví o mně… že miluji někoho jiného, že miluji někoho doopravdy. V žaludku se mi nahromadila kyselina.

			„Jde o to, že nic nezkazíš, když se naštveš. Není to špatně. Každý pár je jiný. Někteří tráví čas tím, že si šeptají sladká slůvka. Někteří tráví čas tím, že se navzájem popichují. Hrají si na kočku a myš a baví je to. To jsme my,“ řekl. „Nebo se tak aspoň jevíme ostatním. Nebude to těžké. Zvlášť když je mezi námi taková vášeň, a než se pokusíš tvrdit, že žádná není, věz, že ti rád dokážu, že mám pravdu.“

			To bylo to poslední, co jsem právě potřebovala. Ať to bylo dobře nebo špatně, byla mezi námi vášeň, a předpokládala jsem, že kdybychom nesnesli dotek toho druhého, bylo by to mnohem těžší.

			Navíc to, co řekl, dávalo velký smysl. Ne ty nesmysly o tom, že jsme jako kočka a myš. Smysl dávalo to, že neexistuje žádný návod, kterým bychom se měli řídit, žádné pokyny. Nechápala jsem, proč mi to nedošlo dřív.

			„Nejspíš si myslíš, že jsem hloupá, když nevím…“

			„Nemyslím si, že jsi hloupá. Nikdy… no, beru to zpátky. Myslel jsem si, že jsi hloupá, když ses pokusila utéct,“ řekl a já vykulila oči. „Nikdy jsi vztah neměla a moc normálních vztahů jsi kolem sebe neviděla, takže chápu, proč nevíš, jak se chovat. A tohle přece není normální situace.“

			Cítila jsem se o něco lépe a trochu jsem se uvolnila. „Ty už jsi v nějakém vztahu byl. Přece jsi říkal, že už jsi byl zamilovaný.“

			„To ano.“

			Sledovala jsem, jak sníh sklouzává z větví, a myslela jsem na Alastirovu dceru. Na Sheu. Měla krásné jméno, a možná že když už se mi Casteel dříve svěřil, bude ochotný o ní mluvit i teď. „Co… co se stalo?“

			Přestal mě hladit a odmlčel se. Mlčel tak dlouho, že jsem si myslela, že neodpoví vůbec, a byla jsem ještě zvědavější. Ale pak promluvil. „Zemřela.“

			I když jsem to už věděla, ucítila jsem v srdci pronikavou bolest a bez dlouhého rozmyšlení se mu otevřela. Ve chvíli, kdy jsem se s ním spojila, mě zasáhla tak silná vlna úzkosti, že téměř zastínila nitku hněvu. Měla jsem pravdu. Jeho bolest a smutek nesouvisely jen s jeho bratrem. Jejich zdrojem byla i ta žena bez tváře.

			Vzpomněla jsem si, co mi Casteel řekl v noc rituálu, ještě před útokem. Vzal mě k vrbě v zahradách a vyprávěl mi o místě, kam chodíval se svým bratrem a nejlepším přítelem. O jeskyních, které si proměnili ve svůj soukromý svět. Říkal, že o pár let později ztratil bratra a pak i nejlepšího přítele. Mohla být tím nejlepším přítelem Shea, žena, kterou miloval?

			Ale jeho bolest…

			Než jsem si stačila uvědomit, co dělám, pustila jsem se sedla a začala si sundávat rukavici…

			„Nedělej to,“ varoval mě tiše a mně ztuhly ruce. „Vážím si toho, ale nepotřebuju, abys mě zbavovala bolesti, ani to nechci.“

			Stále jsem s ním byla spojená a nechápala jsem, jak může tak obrovskou bolest snést. Muka schovaná pod úsměvy a škádlivými pohledy – pod všemi jeho maskami – byla téměř nesnesitelná. Hrozilo, že mě stáhnou na zmrzlou zem. Být ušlapána Settim bylo skoro lepší než to, co hnisalo ze skrytých ran. „Proč?“

			„Protože ta bolest je připomínkou a varováním. Takovým, na které nikdy nehodlám zapomenout.“

			Přerušila jsem spojení, protože hrozilo, že se mi udělá nevolno. „Ona… zemřela kvůli Povzneseným?“

			„Všechno zlé v mém životě souvisí s Povznesenými,“ řekl a vrátil ruku zpět na můj bok.

			„Jsem s Povznesenými spojená,“ řekla jsem bez rozmyslu.

			Casteel neodpověděl. Neřekl nic. Vteřiny ubíhaly a měnily se v minuty a já měla pocit, jako by se mi kolem hrudi stahovala páska.

			Hleděla jsem přímo před sebe a několik dalších hodin jsem přemýšlela, jak vůbec může vydržet v mé blízkosti – v blízkosti někoho, kdo je spojen s Povznesenými tak jako já. Zajali jeho bratra. Vzali mu milovaného člověka. Připravili ho o svobodu. Co jiného mu mohli vzít?

			Jeho život?

			Přejel mi mráz po zádech, narovnala jsem se a rukama sevřela sedlo. Představa, že Casteel umře, že už tu nebude s těmi svými frustrujícími úsměvy a škádlivými pohledy, pohotovými odpověďmi a těmi zatracenými, vztek nahánějícími dolíčky? Na to jsem nedokázala ani pomyslet. Byl příliš živý, příliš zářivý, než abych si dokázala představit, že už tu nebude.

			Jednoho dne však odejde. Až tohle všechno skončí a naše cesty se rozejdou, zmizí z mého života. Tak jsem to chtěla – tak jsem to plánovala.

			Tak proč se mi najednou chtělo brečet?

			Utábořili jsme se u cesty, několik hodin po západu slunce. Byla zima, ale ne taková jako v Krvavém lese. Casteel toho moc nenamluvil, kromě toho, že mi nabídl jídlo nebo se zeptal, jestli si nepotřebuji odpočinout. Když jsem však ležela uprostřed bezhvězdné noci, vrátil se ke mně a natáhl se za mě. Probudila jsem se v jeho náručí.

			Další tři dny byly úplně stejné.

			Casteel téměř nepromluvil. Ať už cítil cokoli, a já se mu neotevřela, abych to zjistila, zahaloval ho stín chladnější než noc. Tolikrát jsem se chtěla zeptat – chtěla jsem mu říct, že o Shee vím. Že je mi líto, že ji ztratil. Chtěla jsem se na ni zeptat – na ně. Chtěla jsem, aby udělal to, co podle Alastira neudělal. Chtěla jsem, aby mluvil, protože jsem věděla, že svým mlčením živí svoji úzkost. Ale nic jsem neřekla, měla jsem za to, že to není moje věc. Že čím méně toho budu vědět, tím lépe.

			Ale on ke mně v noci vždy přišel, byl tam, když mě zastihla noční můra, a probudil mě dřív, než jsem stačila dát průchod křiku, který se ve mně hromadil. Mlčky mě držel a rukou mě hladil po zádech, dokud jsem znovu neusnula.

			Noční můry… byly jiné. Byly útržkovité, jako bych se z nich vynořovala a vystupovala, místo abych sledovala události noci jako dřív. Také mi nedávaly žádný smysl. Ani rány na matce, ani výkřiky nebo dusivý kouř. Ani ten děsivý hlas šeptající o krvácejících mácích. Jako by ty noční můry už nebyly skutečné.

			Myslela jsem na ně i čtvrtý den ráno, když jsme osedlali koně a zamířili do Spessova konce. Netušila jsem, kolik času uplynulo, když jsem vlevo mezi stromy něco zahlédla. Nedokázala jsem rozeznat, co to bylo, a když už jsem si myslela, že se mi to zdá, uviděla jsem to znovu o několik stromů dál.

			Viselo to na větvi zbavené jehličí a sněhu. Provaz ve tvaru jakéhosi symbolu – kruhu. Zavrtěla jsem se v sedle, ale nemohla jsem to znovu najít. Casteel mě pevně objal, poprvé po několika dnech. Cítila jsem napětí v jeho paži a dál prohlížela les.

			Ten symbol mě tahal za zákoutí paměti. Vypadal jako něco, co jsem už někdy viděla. Napravo jsem to viděla znovu – hnědý provaz visící z holé větve, tvarovaný téměř jako smyčka, ale s klackem nebo něčím podobným uprostřed.

			Něco podobného jsem už viděla v Krvavém lese. Až na to, že z kamenů a připomínalo to královský erb. Ale teď když jsem to viděla jasněji, uvědomila jsem si, že se podobá erbu.

			Nebyl to šíp ani… větev. Mělo to příliš popelavou barvu a konce byly hrbolaté.

			Ach, pro lásku boží.

			Byla to kost.

			Setti zpomalil a Casteel zvedl ruku, kterou mě dosud držel kolem pasu.

			Pomalu jsem zvedla pohled a zmocnila se mě úzkost. Na stromech jich visely desítky, různé, v závratných výškách.

			„Casteele?“ řekla jsem tiše. „Vidíš, co je na těch stromech?“

			„Ano.“

			„Viděla jsem je i v Krvavém lese.“

			„Casi.“ Kieranův hlas byl tichý, sotva slyšitelný.

			„Já vím,“ odpověděl a já zaslechla tiché cvaknutí spony. Když mě opět sevřel kolem pasu, svíral ve druhé ruce ten podivný luk. Všimla jsem si, že má silnější šíp než obvykle, a i když jsem viděla, jaké škody může napáchat, pořád to bylo tak nějak nepochopitelné.

			Zírala jsem na luk a šíp z krevelu. „Jsou to kraveni?“ zeptala jsem se, protože jsem ty kameny viděla těsně před jejich příchodem.

			Podívala jsem se k zemi, ale žádnou mlhu jsem neviděla.

			„Pochybuju, že by kraveni zdobili stromy rukodělnými výrobky, princezno,“ řekl a moje srdce hloupě poskočilo. Bylo to poprvé po několika dnech, co mě tak oslovil. Vložil mi rukojeť luku do ruky. „Ty krásné ozdoby jsou dílem Klanu mrtvých kostí.“

			„Cože?“ otočila jsem k němu hlavu.

			„Dřív žili po celém Solis, hlavně tam, kde je teď Krvavý les, ale během posledních několika desetiletí se přestěhovali sem a do kopců.“

			„Nikdy jsem o nich neslyšela.“

			„Je toho spousta, co Povznesení s obyvateli Solis nesdílejí. Třeba to, že existují lidé, kteří žijí a přežívají i mimo Výšinu.“

			„Jak?“ dožadovala jsem se odpovědi. Vesnice s nižšími Výšinami obvykle napadali kraveni.

			„Přežívají všemožnými způsoby. Tento klan zabíjí všechny, které považuje za hrozbu. Údajně ty, co zabijí, pojídají a maso používají na masky. A kosti – no, už jsi viděla, co s kostmi rádi dělají. Víš, co se říká – kdo šetří, má za tři.“

			Otevřela jsem ústa. „Já…“

			„Ano, princezno, těžko hledat slova. Kdykoli tudy projíždíme, snažíme se jim vyhnout. Obvykle nemáme žádné problémy. Ale kdyby náhodou ano.“ Položil ruku na mou. „Cítíš tenhle kovový kousek? To je spoušť. S tímhle lukem míříš stejně jako s normálním, ale místo abys natahovala tětivu dozadu, stiskneš tohle a šíp vystřelí sám.“

			Měla jsem tolik otázek, ale obtočila jsem prsty kolem dřevěné rukojeti a potěžkala ji. Instinkt mi napovídal, že je teď důležitější soustředit se na jeho pokyny. „Dobře.“

			„Šíp se nasazuje stejně, drží na místě. Stačí jen zamířit a stisknout spoušť. Šípy z krevelu zabíjí i smrtelníky,“ poučil mě. „Víš, co máš dělat, kdybychom se s nimi dostali do křížku. Zůstat naživu.“

			Nadechla jsem se k odpovědi, když vtom Kieran vykřikl. Neuběhla ani vteřina a Casteel mě strhnul na stranu. Rukojeť luku mě zatlačila do břicha a jen pár centimetrů od obličeje mi cosi prosvištělo. Trhla jsem hlavou doprava. Větev na opačné straně cesty se zlomila ve dví, stržená…

			„Na stromech!“ vykřikl Naill. „Nalevo!“

			Casteel otočil Settiho a navedl jej tak, abych byla vpravo. Posunul se v sedle a přitlačil mě dolů svým tělem, jak jen to šlo…

			Ozval se další výstřel a pak Casteel zmizel ze Settiho hřbetu, sražený k zemi.
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			„Casteele!“ vykřikla jsem a srdce mi divoce bušilo do žeber.

			Zavrtěla jsem se v sedle, popadla luk a pohlédla dolů.

			Casteel se odvalil zpod Settiho kopyt a zvedl se na kolena. Při pohledu na šípy trčící z jeho zad se mi sevřel žaludek. Jeden se mu zabodl do levého ramene. Další měl pod lopatkou. Na černém plášti se objevila stopa krve.

			„Bastardi ze Solis!“ zařval někdo ze stromů. „Dneska chcípnete!“

			Pár centimetrů od mého obličeje prosvištěl další šíp. Setti vyděšeně poskakoval v malém kruhu a mě se zmocňovala panika. Je v pořádku, říkala jsem si a druhou rukou jsem svírala sedlo. Byl to Atlanťan. Dva šípy mu nemohly ublížit. Je v pořádku. Bodla jsem ho do srdce a přežil to. Je v pořádku…

			Setti se zvedl na zadní. Okraj sedla mi vyklouzl z dlaní. Neměla jsem ponětí, jak koně zkrotit, a kdybych se pustila otěží, spadla bych. Nebyla jsem zdaleka tak rychlá jako Casteel. Divoce jsem těkala pohledem po stromech a vtom jsem zaslechla, jak Naill vykřikl. Dostal šípem do nohy. Setti dopadl na přední a dopad mi zadrnčel až do morku kostí. Pustila jsem se a spadla dolů. Obloha se stočila do strany.

			Zezadu mě chytla něčí ruka. Zahalila mě vůně sytého koření, citrusů a čerstvého sněhu. Casteel mě strhl k zemi a na Settiho druhé straně se náhle objevil Delano. Vytáhl se za Settiho otěže, vyhoupl se do sedla a vyskočil na koňský hřbet, zatímco v druhé ruce držel otěže svého koně. Vklouzl do sedla, zabořil paty a nasměroval Settiho a svého koně napravo.

			Kolem nás prolétla světlá šmouha. Kieran. O pár vteřin později jsem zaslechla zaječení a vysoký výkřik. Casteel mě téměř odnesl mezi stromy vpravo.

			„Zasranej vlk!“ houkl nějaký muž a jeho reakce byla v naprostém rozporu s tím, co řekl vzápětí. „Tohle je náš šťastný den, hoši! Bohové jsou dobří!“

			Casteel se náhle otočil a zaštítil mě svým tělem. Trhl sebou, vyrazil ze sebe ostrou nadávku a já jsem věděla, že schytal další šíp.

			„Tohle začíná být nesmírně otravné,“ zavrčel a zastrčil mě za strom. Hodil mi k nohám toulec se šípy, aniž jsem si stačila všimnout, jak se k němu dostal. „Nenech se trefit. To by bylo ještě otravnější.“

			„Co kdyby ses radši postaral sám o sebe?“ Ze spodní části zad mu trčel šíp a on stál pořád na stejném místě. V hloubi duše jsem věděla proč. Byl to Atlanťan. A i přesto mě při pohledu na ty trčící šípy napadalo jediné… co když zemře?

			Byl by mrtvý a já…

			„Ale šípy mi sluší, ne?“ Casteel se prudce otočil a vymrštil ruku. Zachytil další šíp určený jemu.

			Zírala jsem na něj.

			„Nevím, proč si myslíte, že máte šťastný den,“ zařval na ně a otočil se. Roztříštil šíp v pěsti. „Šeredně se mýlíte. Navíc jste mi zničili plášť. A to jsem ho měl tak rád. Bylo mi v něm teplo, a teď připomíná cedník. Jak mě zahřeje?“

			Něco na tom, že ho víc trápí zničený plášť než díry v těle, mě podivně uklidňovalo. Ruce se mi přestaly třást a soustředila jsem se na borovice na protější straně cesty. Věděla jsem, jak střílet z luku. Šlo mi to. Vikter tvrdil, že patřím k nejlepším lukostřelcům, jaké kdy viděl. Měla jsem dost pevný stisk, ostražitý zrak a rychlé reflexy. Proto mi Casteel luk dal. Věděl, že ho umím použít.

			Navíc jsem teď měla klidné ruce.

			Ozvalo se zachrastění, které mi připomnělo ty dřevěné hračky s korálky uvnitř, s nimiž si rádi hráli kojenci. Zdálo se, že přichází ze všech stran, jako když praskají suché kosti. Chlupy na krku se mi postavily do pozoru.

			Rychle jsem si prohlédla protější stranu cesty, hledala jakýkoli pohyb a zvedala luk, zatímco se Naill připojil ke Casteelovi. Obtočila jsem prst kolem spouště a pokračovala jsem v pátrání…

			Mezi borovicemi se krátce objevila zablácená postava a já nezaváhala. Ani na vteřinu. Měla jsem luk připravený právě ve chvíli, kdy můj cíl zvedl zbraň a zamířil na Nailla. Stiskla jsem spoušť.

			Šíp se se svištěním uvolnil a letěl přes cestu. S vědomím, že jsem cíl zasáhla, jsem sáhla po dalším těžkém šípu.

			Můj zrak upoutal jakýsi pohyb. Zahlédla jsem, jak Casteel vyskočil do vzduchu. Vyskočil výš, než stál, což bylo mnohem víc než dva metry. Otevřela jsem ústa. Přistál na větvi a setřásl ze sebe jehličí a sněhový prach. Pak jsem viděla jen to, jak praštil nějaký stín na větvi. O vteřinu později shodil mrtvého smrtelníka dolů…

			Delano vystřelil z lesa. Ve své vlčí podobě nebyl ničím jiným než pruhem bílé srsti. Chytil smrtelníka dřív, než dopadl na zem, švihl hlavou a zatřásl s ním jako pes se svou oblíbenou hračkou. Ozvalo se prasknutí a Delano smrtelníka pustil. S krvavými šmouhami na srsti se vrhl po dalším přívrženci klanu, kterého Casteel shodil ze stromu z… proboha… ještě větší výšky.

			Odtrhla jsem oči od výjevu, na který zřejmě nikdy nezapomenu, a vystřelila jsem na dalšího smrtelníka, který se vynořil mezi stromy. Nasadila jsem šíp, natočila jsem se v pase a naklonila se…

			„Zatracený pijavice! Chlapci, buďte rychlí!“ Odkudsi ze stromů se ozval hlas toho, kdo promluvil jako první. „Nemáme co do činění jen s vlkodlaky! Miřte jim na hlavu!“

			Dobrá, skutečnost, že měl tenhle Klan mrtvých kostí povědomí o vlkodlacích a Atlanťanech, byla zajímavá. A já…

			Vtom mi kůží projela ohnivá bolest, když kolem mě prolétl šíp a škrábl mě do paže. Prudce jsem se nadechla, vrhla se zpátky za jilm a zatřásla zápěstím, jako by to mělo pálení nějak zmírnit.

			Moc to nepomohlo.

			Slyšela jsem vzdálené výkřiky bolesti. Zatnula jsem zuby, ohlédla se přes rameno a už jsem neviděla Casteela ani Delana. Naill byl také pryč. Zůstala jsem stát, dokud jsem vlevo nezahlédla jakýsi stín a záblesk pohybu. Zaměřila jsem se na něj.

			Vystřelila jsem a vzápětí zaslechla dusot nohou napravo. Běžel ke mně muž – alespoň jsem si myslela, že ta vysoká, široká postava je muž, ale kdo ví. Obličej měl zakrytý čímsi, co vypadalo jako kůže. Z masky vykukovaly chomáče hnědých vlasů. Neměl luk, ale spíš něco jako kyj, a na svou výšku byl překvapivě rychlý.

			„Do prdele,“ zašeptala jsem a natáhla se po toulci. Popadl jsem šíp a rychle ho zasunula.

			Muž se rozmáchl kyjem dřív, než jsem stačila vystřelit. Uhnula jsem, ale ne dost rychle. Kyj zachytil luk a jedinou drtivou ranou mi ho vyrazil z ruky. Zasmál se. „Co jsi za mrchu?“ zeptal se a já uskočila dozadu. Poznala jsem jeho hlas. To on křičel, a teď když byl ode mě asi jen metr, pochopila jsem, proč mě napadlo, že má masku z kůže.

			Také jsem pochopila, že Casteel nežertoval, když říkal, že se Klan mrtvých kostí řídí pravidlem „kdo šetří, má za tři“.

			Byla to kůže.

			Lidská kůže, natažená tak, aby se mu vešla na hlavu, sešitá z roztřepených kousků s otvory pro oči a ústa. Zvedl se mi žaludek, ale nepodlehla jsem narůstající nevolnosti.

			„Jsi poločokl, nebo si ráda cucneš?“ zeptal se a přehodil si kyj do levé ruky. „Když pěkně poprosíš, mám něco, co můžeš cucat.“ Sáhl si dolů a popadl do ruky to, co měl zřejmě mysli. „Ksicht máš sice na maděru, ale pusa se zdá být v pořádku.“

			S bušícím srdcem jsem uskočila z dosahu kyje, kterým se opět rozmáchl. Sáhla jsem si pod plášť a tasila dýku. Zůstala jsem stát a prsty pevně obemkla rukojeť. Musela jsem být rychlá a chytrá. Měla jsem jen jednu šanci.

			„Vsadím se, že patříš k těm vlkodlačím mrchám. Slyšel jsem, že mají rádi rozřezané ženy.“ Zahvízdal tak, jak se přivolávají psi, a já zesílila stisk. „Řekni mi, holka. Co jsi za děvku?“

			Znovu zvedl kyj a já se pohnula. Vyrazila jsem dopředu, vklouzla mu pod paži a popadla ho za umolousanou tuniku. Vymrštila jsem dýku nahoru a s vypětím všech sil jsem mu ji vrazila hluboko pod bradu.

			„Takováhle,“ zavrčela jsem. Svaly pod maskou z lidské kůže ochably a já jsem trhnutím uvolnila nůž.

			Vystříkla horká krev. Cokoli se chystal říct, zaniklo ve žbluňknutí. Kyj mu vypadl z ruky a pak se převrátil jako strom, rovně a dopředu, a strhl mě s sebou.

			S chroptěním jsem dopadla na zasněženou zem pokrytou borovicovým jehličím. Muž byl bezvládný, jeho groteskně maskovaný obličej mi dopadl na rameno.

			„Sakra,“ zamumlala jsem. Páchl hnilobou a dalšími věcmi, na které jsem ani nechtěla myslet. Sklonila jsem hlavu k zemi. „No bezva.“

			Třepot křídel přitáhl můj pohled k obloze. S přimhouřenýma očima jsem sledovala toho velkého jestřába z dřívějška, jak ladně krouží a mizí mezi stromy. Křídla se ve slunečním svitu stříbřitě leskla. Zadoufala jsem, že můj nový plášť nebude tolik potřísněný krví.

			S povzdechem jsem sebrala sílu a strčila do muže, čímž se mi ho podařilo alespoň částečně sundat z hrudi. Zhluboka jsem se nadechla…

			Náhle muže někdo zvedl a odhodil stranou, jako by nebyl nic víc než pytel malých kamínků. Neměla jsem tušení, kam dopadl. Viděla jsem jen Casteela.

			Stál nade mnou, obličej potřísněný rudými tečkami. „Krvácíš.“

			„Trčí ti z těla tři šípy.“

			„Zranili tě. Kam?“ Klekl si vedle mě a ignoroval moji poněkud zbytečnou poznámku.

			„Jsem v pořádku.“ Posadila jsem se a upřela oči na šíp, který mu trčel z břicha. Schovala jsem dýku. „Bolí to?“

			„Co?“

			„Ty šípy.“ Zarazila jsem se, když mě chytil za levou paži a odhrnul plášť. „Ty šípy, co ti trčí z těla.“

			„Jen malá nepříjemnost.“ Otočil mi paži a já se zavrtěla. „Promiň,“ řekl chraptivě, když odhalil trhlinu v rukávu mé tuniky.

			„Máš je v sobě,“ zopakovala jsem. „Jak to může být jen malá nepříjemnost? Je to tím, že pocházíš z elementální rodové linie?“

			„Ano.“ S vážným výrazem opatrně odhrnul okraj svetru. „Jakmile ty šípy vytáhnu, rány se zacelí.“

			„Tak proč jsi to ještě neudělal?“

			„Protože mi ty rány na rozdíl od tvých nebudou hnisat.“ Zvedl zrak a upřeně se na mě podíval. Zorničky se zdály větší než obvykle. „Ty máš o mě strach, princezno?“

			Semknula jsem rty do tenké čárky.

			„Máš, že ano? Slyšel jsem, jak jsi vykřikla, když jsem spadl z koně,“ pokračoval a bylo zvláštní, že si mě dobíral po několika hodinách jízdy v tichu – a se třemi šípy v těle. „Tvoje starostlivost mě hřeje u téhož srdce, které jsi tak těžce ranila.“

			Střelila jsem po něm pohledem. „Mrtvý jsi mi k ničemu.“

			S úsměvem si prohlížel moji ruku. „Je to jen drobné zranění. Přežiješ to.“

			„Říkala jsem, že jsem v pořádku.“

			„Stejně si to musíš obvázat.“ Vstal a vytáhl mě na nohy. Pak ustoupil a utrhl si kus pláště. „Není to zrovna nejhygieničtější řešení, ale na cestu do Spessova konce to bude stačit.“

			Můj pohled přitáhlo křupání jehličí. Uviděla jsem Delana, jak se plíží mezi borovicemi, stále ve své vlčí podobě. Na srsti měl rudé skvrny. Jeho bledý pohled se přesunul z Casteela na mě a pak mohutným výpadem vyrazil a vrhl se mezi stromy.

			„Kam jde?“

			„Nejspíš pro koně,“ odpověděl Casteel.

			Podívala jsem se na něj. Stál vedle mě, v jedné ruce držel mou paži a v druhé cár látky, ale ani se nepohnul, aby mi zakryl prosakující ránu. Jen tam tak stál s ustaraným výrazem ve tváři.

			Pulzování v mé paži ustoupilo do pozadí, přece jen je přehlušily obavy. „Víš jistě, že jsi v pořádku?“ zeptala jsem se. „Možná by sis měl přece jen vytáhnout ty šípy.“

			Ztěžka polknul a usmál se. Objevil se nepatrný náznak tesáků.

			„Casteele,“ ozval se za námi Kieran.

			Princ zamrkal a zvedl hlavu, aby se mi podíval přes rameno. Jeho zorničky se zdály ještě větší, vytlačovaly jantarové duhovky. Ovládl mě varovný instinkt. „Jsem v pořádku.“

			„Víš to jistě?“ zeptal se Kieran.

			Pozorně jsem Casteela sledovala a přemýšlela, co s ním je. „Tvoje oči,“ zašeptala jsem. „Máš příliš velké zorničky.“

			„Někdy to tak mám.“ Odkašlal si a konečně se pohnul a zopakoval o něco hlasitěji: „Jsem v pořádku.“ Omotal mi pruh látky kolem horní části paže. „Možná to zabolí.“

			Nebylo zrovna příjemné, když provizorní obvaz utáhl a zavázal jej, aby zůstal na místě. Když byl hotov, pustil mi ruku a přehodil přes ni plášť. Sledovala jsem, jak ustupuje a prohlíží se a… no, stále jsem o něj měla obavy. „Děkuji.“

			Jeho pohled zalétl k mému a zdálo se, že v těch zvláštních očích je trochu překvapení. Přikývl a pak se podíval na Kierana. „Zbyl ještě někdo?“

			„Ti, co přežili, utekli,“ prohlásil Kieran. „Naill se vydal na průzkum, abychom měli jistotu, že nenarazíme na další.“

			Zajímalo mě, jak ti lidé vědí, co jsou Kieran a Casteel zač, a tak jsem se otočila…

			A všechny myšlenky se rázem rozplynuly. Překvapeně jsem otevřela ústa. „Jsi nahý!“

			„Jo,“ odpověděl Kieran.

			A byl.

			Úplně, kompletně nahý, viděla jsem až příliš mnoho bledé kůže. Příliš mnoho. Rychle jsem se otočila a moje doširoka rozevřené oči se střetly s Casteelovýma.

			„Měla by ses teď vidět.“ Casteel uchopil šíp v břiše. „Jako by tě spálilo slunce.“

			„Protože je nahý,“ zasyčela jsem. „Jakože úplně.“

			„Co sis myslela, že se stane, když změní podobu? Naposledy mu zůstaly kalhoty! A někdy ne,“ pokrčil Casteel rameny.

			„Tyhle kalhoty byly asi volnější,“ konstatoval Kieran. „Nemusíš se stydět. Je to jen kůže.“

			To, co jsem viděla, nebyla jen kůže. Byl… no, jeho tělo bylo hodně podobné Casteelovu. Štíhlé, svalnaté a…

			Nehodlala jsem o tom dál přemýšlet.

			Nevěděla jsem, co říct, a tak jsem šeptem vyhrkla: „Musí mu být zima!“

			„Tělesná teplota vlkodlaků je vyšší, než je obvyklé. Jsem jen trochu promrzlý,“ poznamenal Kieran. „Jak sis jistě všimla.“

			Casteel se usmál. „Pochybuju, že ví, na co narážíš.“

			Zhluboka jsem se nadechla nosem a pomalu vydechla. „Vím přesně, na co naráží, děkuji pěkně.“

			„Jak to víš?“ pozvedl Casteel obočí a já si všimla, že se mu zorničky vrátily do normální velikosti. „Jestli víš, co to znamená, pak tady někdo hodně zlobil.“

			„Vím to, protože…“ Nasála jsem vzduch, zatímco Casteel vytrhl šíp. „Pro lásku boží.“

			„Vypadá to horší, než to je.“ Odhodil šíp na zem a sáhl po šípu v levém rameni.

			Chtěla jsem se otočit, ale vzpomněla jsem si, že to za mnou je mnohem horší. „Doufám, že máš náhradní oblečení,“ řekla jsem Kieranovi.

			„Mám. Jakmile se Delano vrátí s koňmi, obleču se a budu zase za slušňáka.“

			Casteel vytáhl druhý šíp a já jsem sebou opět cukla. „Neřekla bych, že jsi kdovíjaký slušňák.“

			„To je pravda,“ řekl Kieran a zdálo se, že přišel blíž. „Ty jsi vyřadila toho ukecaného?“

			Přikývla jsem. Casteel zanadával, když se šíp, který vytahoval, nejspíš zasekl o něco důležitého. Třeba o nějaký orgán.

			„Svojí dýkou?“ Kieran zněl ohromeně.

			„Ano, a svojí jiskřivou osobností.“

			Vlkodlak si odfrkl. „Nejspíš tím druhým.“

			Casteel vytáhl třetí a poslední šíp. Polkla jsem. Ztěžka. „Ale myslím, že zničil luk.“

			„Hlavně že ne tebe.“ Casteel si narovnal tuniku a napětí v jeho ústech povolilo. „Na tom jediném záleží.“

			Jakmile se Delano vrátil s koňmi a Naill ohlásil, že cesta je volná, pokračovali jsme.

			Díky bohům s kompletně oblečeným Kieranem.

			Jeli jsme mlčky, všichni ostražití a bdělí, jestli se neobjeví další znamení Klanu mrtvých kostí. S nastupujícím večerem obloha tmavla a teplota klesala. Když stromořadí prořídlo, usoudila jsem, že je bezpečné promluvit. Prakticky jsem se nemohla dočkat. „Mám spoustu otázek ohledně Klanu mrtvých kostí.“

			„Šokující,“ zamumlal Kieran, který jel po naší levici.

			Casteel se tiše zasmál a byl to první zvuk, který vydal od chvíle, kdy se vyšplhal zpátky na koně. Napadlo mě – ne že bych se bála –, že ho ještě bolí rány po šípech, ale kdybych se zeptala, byla bych pak vystavena jeho přehnaně dramatickému škádlení.

			„Nemůžu slíbit, že na ně budeme schopni odpovědět, ale co by tě zajímalo?“ zeptal se a uvolnil mi ruku.

			„Proč na nás Klan mrtvých zaútočil?“ zeptala jsem se. Tím jsem začala. „Chápu, že se snaží přežít, ale bylo přece jasné, že nejsme kraveni.“

			„Klan mrtvých kostí neútočí jen na kraveny. Jsou proti… všem,“ ozval se za námi Naill. „Někdy nechávají lidi projet. Někdy ne. Můžeme jen doufat, že Alastir a jeho skupina projeli bez problémů. A stejně tak že projedou i ti za námi.“

			Pro lásku boží, na ně jsem nepomyslela. Doufala jsem, že to zvládnou. Alastir se mi líbil a opravdu jsem doufala, že se obyvatelé New Havenu nedostanou do dalších potíží.

			„Kdyby dostali Alastira a jeho skupinu, nejspíš by po nás nešli. Vsadím se, že mají hlad,“ řekl Kieran a já se zamračila.

			„Jeden z nich mluvil o tom, že si udělá plášť z mojí kožešiny,“ ozval se Delano, který jel po naší pravici. Svraštil obočí. „Moje kožešina musí posloužit něčemu mnohem luxusnějšímu. Za to jsem ho pořádně rafnul.“

			Rty mi cukaly. Casteel řekl: „Z toho, co o nich vím, utekli za války sem do lesů. Myslím, že už nikdo neví, jestli vždycky rádi pojídali nebo nosili maso.“

			Nechtěla jsem na to vůbec myslet. „Věděli, co jste zač,“ podotkla jsem.

			„Musíš si uvědomit, že zažili dobu, kdy Atlantie vládla celému království,“ řekl Casteel. „Každá nová generace o nás ví nejspíš z vyprávění starších. Tím, že jim nevládnou Povznesení, neměli potřebu přepisovat nebo utajovat dějiny.“

			„Dobře, ale stejně se tě pokusili zabít.“

			„Nás,“ opravil mě Casteel a mně se sevřel žaludek. „Na téhle cestě se v průběhu staletí vystřídala spousta Atlanťanů a vlkodlaků. Pochybuji, že jde o něco víc než o jejich mentalitu nejdřív zaútoč a pak se ptej.“ Posunul se, jako by si chtěl udělat větší pohodlí. „Navíc jsou z vlčích kožešin velmi pěkné pláště.“

			Naill se zasmál, Delano zaklel.

			„Původně žili v jednom z měst poblíž Krvavého lesa. Někdy v průběhu posledních několika set let skončili tady,“ pokračoval Casteel. „Už jsem tudy projížděl, ale nikdy jsem s nimi neměl co do činění, až teď.“

			To vysvětlovalo, proč jsem ty symboly viděla tam a pak tady. „Jak to, že unikli pozornosti Povznesených?“

			„Kdo ví, jestli ano?“ oponoval Naill.

			„Vždyť jsou pořád naživu,“ namítla jsem. „Z toho usuzuji, že to tak je.“

			Kieran nás předjel. „Vzhledem k tomu, že Klan mrtvých kostí často útočí na potkání, a vzhledem k tomu, že se jejich počty musí zákonitě snižovat, si myslím, že to Povzneseným nestojí za tu námahu.“

			Ohlédla jsem se. Zajímalo mě, kolik jich může v lesích žít. Stovky? Tisíce? Kdyby jich byly tisíce, pak by Povzneseným za tu námahu stáli. Tisíce by se mohly vzbouřit. Možná neúspěšně, ale minimálně by způsobily mnoho problémů. Zejména proto, že klan disponoval znalostmi, které se Povznesení snažili utajit.

			„Navíc sem Povznesení nejezdí,“ dodal Delano. „To se ale může změnit, jakmile zjistí, že jsi nezvěstná. Jen bohové vědí, kdy byli tady nebo za hranicí naposledy.“

			Něco v jeho hlase mě přimělo se na něj podívat. Ve slábnoucím světle jsem zahlédla drsné, nepoddajné linie jeho tváře. „Proč?“

			„Uvidíš,“ odpověděl Casteel.

			A to bylo vše, co řekl – vše, co kdo řekl. Snesla se noc a vyšel měsíc. Vrhal stříbřité světlo na zalesněné kopce.

			Vzhledem k tomu, jak byla moje mysl zaměstnaná vším, co se stalo a co jsem se v uplynulém dni dozvěděla, překvapilo mě, že jsem usnula. Ale přesně to se stalo, vzbudila jsem se v Casteelově objetí. Když mi to došlo, trhla jsem sebou.

			„Omlouvám se,“ zamumlala jsem a přinutila unavené svaly, aby se narovnaly. Všimla jsem si, že jsme se opět rozestoupili, Delano a Naill byli několik metrů před námi a Kieran se držel krok vedle nás.

			„Za co?“

			„Zasáhli tě.“ Potlačila jsem zívnutí. „Nejméně třikrát.“

			„Už jsem zahojený. Je to v pořádku.“ Když jsem se nehýbala, objal mě kolem pasu a přitáhl zpět k sobě.

			A já se, pro lásku boží, ani nebránila.

			„Odpočiň si,“ zašeptal nade mnou. „Brzy bychom měli dorazit do Spessova konce.“

			Zadívala jsem se na blikající hvězdy a přemýšlela, jak je možné, že je jich na nebi tolik. Nevěděla jsem, proč se ptám na to, na co se ptám. „Vadí ti to?“

			„Co, princezno?“

			„Mít u sebe tak blízko někoho, kdo kdysi patřil mezi Povznesené. Potom, co ti toho tolik vzali.“

			Uplynula chvilka. „Pro svého bratra bych udělal cokoli.“ Ano, věděla jsem, že ano.

			„Navíc jsi zčásti atlantského původu,“ dodal. „To pomáhá.“

			Nedokázala jsem posoudit, jestli si dělá legraci, nebo ne, ale pak Kie­ran řekl něco o přibývajících mracích. Téma se změnilo a já se nechala unášet a unášet…

			Utábořili jsme se na loukách, na něž jsme cestou narazili, a když jsem se ráno probudila, jako první jsem zaznamenala, že jakmile vyjde slunce, nepotřebujeme pláště. Pochopila jsem, že musíme být blízko. Den se nesl ve znamení rozlehlých polí a nekonečně modré oblohy, a ani když začalo slunce zapadat, nezastavili jsme. Pokračovali jsme dál.

			Pak koně zpomalili. První, co jsem uviděla, byla nekonečná plocha barvy nejhlubšího onyxu. Vypadalo to, jako by nebe políbilo zem.

			„Stygianská zátoka,“ zašeptala jsem.

			„Pověstná brána do Chrámů věčnosti, Rhainovy země,“ odpověděl Casteel.

			„Jsou pravdivé? Ty pověsti?“

			„Věřila bys mi, kdybych řekl, že ano, princezno?“ Přitáhl si mě k sobě. „Hezky hřeješ,“ nabídl mi vysvětlení.

			„Myslela jsem, že Atlanťanům nebývá zima.“

			„Neupozorňuj na moje odchylky.“

			Možná to bylo tím, že jsem byla unavená. Možná to bylo tím klidem a krásou zálivu. Těžko říct čím, ale zasmála jsem se. „Vždyť už není taková zima.“

			Vydal zvuk, tiché zadunění, které jsem spíš cítila, než slyšela. „Pak se dost nesnažíš. Jako vždycky.“

			Cítila jsem sevření srdce a snažila se zhluboka dýchat, abych se toho pocitu zbavila. „Je zátoka skutečně branou do Rhainových chrámů?“ zeptala jsem se raději.

			Na tváři mě zahřál jeho dech: „Ve Stygianské zátoce spí Rhain, hluboko dole. Hraničí s Pompay a jeho jižní pobřeží dosahuje až do Spessova konce.“

			Překvapeně jsem rozevřela oči. Opravdu tam spí bůh?

			„Jsme ve Spessově konci?“

			„Ne,“ odpověděl Kieran. „Máme před sebou ještě den cesty. Dojeli jsme do Pompay.“

			Pompay – poslední atlantská pevnost.

			To, co jsem uviděla povstávat z temnoty hluboké noci, mi vzalo všechna slova.

			Nejprve jsem spatřila Výšinu, nebo to, co z rozpadajících se hradeb zbylo. Stály jen části u vstupu, v němž chyběla brána, a táhly se do závratných výšek. Zbytek nemohl mít víc než metr a půl a většinu z toho tvořily hromady rozbitého kamení.

			Vjeli jsme do města, které už neexistovalo. Cestu lemovaly vyhořelé domy, většině z nich chyběly celé obvodové zdi nebo byly zničené až do základů. Nežili tu žádní lidé, z oken domů, které měly alespoň čtyři stěny a střechu, nesvítilo světlo svíček. 

			Dál, kolem větších budov s vyvrácenými sloupy – staveb, v nichž se možná kdysi konala shromáždění nebo zábavné akce –, bylo slyšet jen klapot koňských kopyt na dláždění. Ze stromů zbyly jen kostry, mrtvé a rozpadající se, a nikde nebylo ani stopy po životě. Ať už se tu stalo cokoli, nebylo to za války. Kdyby tomu tak bylo, země by si už dávno budovy a ulice vzala zpět.

			„Co se tu stalo?“ Při zvuku svého hlasu jsem se zarazila. Připadalo mi nevhodné mluvit nahlas, narušovat ticho v městě, které připomínalo hřbitov.

			„Povznesení se báli, že se Pompay se svojí historií kdysi prosperujícího atlantského města stane útočištěm odpadlých. I když k tomu neměli žádný důvod,“ řekl Casteel a jeho hlas ztichl. „Nějací odpadlí tu sice žili, ale nikdo, kdo by chtěl městu vládnout, většinou to byli smrtelníci – zemědělci a podobně. Žádný Povznesený nechtěl vládnout tak daleko na východě, a tak město srovnali se zemí.“

			„A co zdejší lidé?“ zeptala jsem se, ale obávala jsem se, že odpověď už znám.

			Casteel nepromluvil, odpověď na mou otázku se před námi zjevila hned za zatáčkou. Táhla se, kam až oko dohlédlo, jedna kamenná mohyla za druhou, osvětlené jen stříbřitým měsíčním světlem. Byly jich stovky, tolik, že jsem vůbec nemohla uvěřit tomu, co vidím, i když jsem věděla, že to je skutečné. Pompay bylo vyvražděné město, opravdový hřbitov.

			„Přišli jednou v noci asi před čtyřiceti lety,“ řekl Delano. „Armáda Povznesených. Zaplavili město jako mor a přiživili se na každém muži, ženě i dítěti. Ti, kteří nebyli zabiti, se proměnili v kraveny a rozprchli se z Pompay hledat krev.“

			Pro lásku boží.

			„Ty, kteří zemřeli, nechali hnít v letním horku a mrznout v zimě,“ řekl Kieran. „Jejich těla zůstala tam, kde padla. Jeden u stromu, desítky na ulicích.“ Odkašlal si. „Páry v postelích. Celé rodiny ve svých domovech, matky a otcové, kteří k sobě tiskli své děti.“

			„Pohřbili jsme je,“ řekl mi Casteel. „Chvíli to trvalo, ale pohřbili jsme všechny, co zbyli. Bylo jich šest set padesát šest.“

			Dobří bohové.

			Zavřela jsem před přívalem smutku a šoku, který mě zaplavil, oči, ale nemohla jsem nevidět to množství náhrobků a zbytečných smrtí. Tolik ztráty.

			Casteel přerývaně vydechl. 

			„Takže teď už víš, proč sem Povznesení nejezdí.“

			Ano.

			Pochopila jsem to.

			A to dost jistě.

			„Já… nevím, proč mě to stále šokuje,“ přiznala jsem. „Po tom všem, co jsem viděla, nechápu, že mě to překvapuje.“

			Casteel mě pevně objal a Naill zopakoval to, co předtím řekl princ. „Myslím, že na tohle si nikdy nezvykneš. Alespoň já bych to nechtěl. Chci vidět tu krutost. Chci být šokován. Pokaždé. Jinak by hranice mezi námi a jimi byla příliš tenká.“
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			Kapitola 22

			Jeli jsme mlčky dál a míjeli nekonečné hromady kamení a ruiny domů a obchodů. Zastavili jsme kousek za městem na pobřeží zátoky.

			Tu noc jsem skoro nespala – kdykoli jsem zavřela oči, viděla jsem kamenný hřbitov. Překvapivé bylo, že když jsem konečně usnula, neměla jsem žádné noční můry. Když jsme následujícího rána za svítání odjížděli, věděla jsem, že mě budou strašidelné ruiny města provázet až do konce života. A zatímco jsme jeli podél Stygianské zátoky, bála jsem se, co nás čeká ve Spessově konci.

			Když slunce vystoupalo na obzor a zatřpytilo se na hladině zátoky, odložila jsem plášť i rukavice. S každou vyhořelou budovou nebo zchát­ralou farmou, kterou jsme míjeli, mě však znovu zamrazilo.

			Když mě Casteel přistihl, jak zírám na několik vyvrácených mramorových sloupů mezi načervenalým rákosím, zeptal se: „Tohle jsi nečekala, viď?“

			Zavrtěla jsem hlavou. „Netušila jsem. Vlastně jsem toho o Pompay ani o Spessově konci moc nevěděla, ale nikdy by mi nenapadlo, že je to až tak špatné. Věřila jsem, že ta města stále existují. Stejně tak Vikter. Mluvil o tom, že by chtěl zátoku navštívit.“

			„Sem se dostane jen málokdo, takže je malá šance, že by se lidé ze Solis někdy dozvěděli, co se s městy nebo lidmi stalo.“

			„A zrovna tak že by zjistili, co bylo znovu vybudováno,“ dodal Delano.

			Den nakonec ustoupil noci a vzduch byl chladnější. Prázdná pole vystřídala hustá zalesněná oblast, která lemovala pole, kolem nichž jsme jeli. Přemýšlela jsem, jestli Spessův konec vůbec existuje nebo kde budeme bydlet. Vtom jsem zaslechla tiché, libozvučné volání zpěvného ptáka.

			Casteel se za mnou zavrtěl a zvedl hlavu. Napodobil to volání svým hlasem. Překvapeně jsem se k němu otočila a on volání zopakoval. Nebyl to zpěvný pták. Byl to signál. V okamžiku, kdy mi to došlo, jsem konečně spatřila město.

			Pískovcové stěny Výšiny stříbřitě omývalo měsíční světlo. Nebyly zdaleka tak vysoké jako ty, které obklopovaly větší města v Solis, přesto se stavba táhla nejméně čtyři metry do vzduchu. Rozeznávala jsem také čtvercové římsy s několikametrovými rozestupy.

			Těžká železná brána před námi se zachvěla a pak se se sténáním otevřela. Na hlubokých a širokých stěnách Výšiny visely pochodně a vrhaly světlo po celém jejím obvodu. Nádvoří bylo většinou zahaleno stínem, ale dál podél něj se světlo mihotalo jako širé moře hvězd.

			„Tady to zničeno nebylo? Nebo bylo znovu postaveno?“ zeptala jsem se, když jsme projížděli pod Výšinou.

			„Výšina utrpěla značné škody, ale z větší části zůstala nepoškozená. Tyto úseky se nám podařilo opravit. Vidíš ta světla? To je Stygianská pevnost. Patřila správcům zátoky a byla posílena během Války dvou králů,“ vysvětloval Casteel. „Pevnost zůstala z velké části nepoškozená i po válce. Předpokládám, že se Povznesení báli vyvolat Rhainův hněv tím, že by mu zničili obydlí, a tak ji nechali být.“

			„A ti správci?“ Napůl jsem se bála zeptat.

			„Jsou pohřbeni venku, v kamenných hrobech spolu s ostatními původními obyvateli Spessova konce,“ odpověděl.

			Bylo mi špatně. Celá dvě města byla zničena. A kvůli čemu? Jen proto, že se Povznesení báli pravdy a nechtěli vládnout tak daleko na východě? Bylo to tak kruté, nesmyslné a nepochopitelné, a to mi bylo jasné, že Spessův konec a Pompay nejsou jediné. New Haven by nejspíš čekal stejný osud a jediným malým požehnáním bylo, že chtěl Elijah tamější obyvatele přesunout dřív, než se i oni stanou hromádkou kamení.

			„Spessův konec jsme si vzali zpět a postavili, co se dalo,“ řekl Casteel. „Povznesení o tom nemají ani tušení.“

			„Jak to myslíš?“

			„Uvidíš.“ Casteel mi přejel palcem po boku. „Našel jsem dočasné řešení našich problémů s půdou.“

			Než jsem mu stačila položit další otázku, zjevila se na cestě postava. Setti zpomalil a já jsem se narovnala a instinktivně sklouzla rukou k dýce na stehně.

			Casteel mi položil dlaň na moji. „To je přítel.“

			„Pardon,“ zamumlala jsem.

			„Neomlouvej se,“ řekl tichým hlasem. „Raději ať jsi připravená než příliš důvěřivá.“

			Pochodeň se rozhořela k životu a vrhla načervenalou záři na tvář mladého muže. Nebyl sám. Vedle něj stál menší vlkodlak se srstí barvy zátoky. Bez varování se k nám přiblížil, poskakoval a skotačil jako… nadšené štěně.

			„Někdo tě rád vidí,“ poznamenal Kieran.

			Casteel se uchechtl a utáhl Settiho otěže. „Opatrně, Beckette. Nechoď ke koni tak blízko.“

			Mladý vlkodlak se roztančil a zběsile vrtěl ocasem, načež se vydal k Delanovi.

			„Vaše Výsosti,“ řekl mladík s pochodní hlasem plným úcty. Poklekl na jedno koleno, sklonil hlavu a já se lekla, že pochodeň upustí.

			„To není třeba,“ řekl Casteel a nasměroval Settiho blíž k mladíkovi. Naklonil se dopředu a přitiskl se ke mně. „Jsi to ty, Quentyne?“

			Muž kývl hlavou. „Ano, Vaše Výsosti – tedy můj princi. Jsem to já.“

			„Pro lásku boží, co jsem tě viděl naposledy, vyrostl jsi nejméně o metr nebo dva.“ V Casteelově tónu byl patrný úsměv a já se málem otočila, abych ho viděla. „Povolal tě Alastir?“

			„Chtěl jsem jet s ním,“ odpověděl Quentyn. „Beckett taky.“

			„Možná bys mu mohl říct, ať se zvedne.“ Kieran projel kolem mladíka. „Čím déle bude klečet, tím větší bude tvoje ego.“

			„To už snad ani nejde,“ řekl Naill tiše.

			Pozvedla jsem obočí.

			Casteel se zasmál. „Můžeš se zvednout, Quentyne. A říkej mi Casteele, jako všichni ostatní.“

			Quentyn se zvedl tak rychle, že je divu, že si při tom nezapálil hlavu. Chlapeckou tvář naplnil obdiv. Byla příliš velká tma na to, abych poznala barvu očí. Zvědavě se podíval mým směrem. „Čekali jsme na vás a doufali, že dnes večer dorazíte.“

			„Kde je Alastir?“ zeptal se Casteel. Vlkodlak mezitím přebíhal mezi Delanem a námi.

			„Už spí.“

			Casteel si odfrkl. „Spíš se opil. Když jsem ho viděl naposledy, mluvil o nějaké whisky.“

			„Já… ehm, ta whisky skutečně mohla přispět k tomu, že nebyl schopen udržet se vzhůru,“ odpověděl Quentyn upřímně.

			Nemohla jsem se ubránit úsměvu.

			„Ale postarali jsme se o to, aby byly v pokojích zapáleny krby, v noci tu bývá chladno,“ pokračoval Quentyn a zvědavě se na mě podíval.

			„Dovol, abych ti představil svoji snoubenku,“ zareagoval Casteel na jeho tázavý pohled. „To je Penellaphe.“

			Snoubenku.

			Pustila jsem se sedla a přemýšlela jsem, jestli se mi ta závrať jenom zdá. Nebyla jsem na takové oslovení zvyklá.

			„Alastir říkal, že si přivezeš dámu – svou snoubenku.“ Pochodeň se pohupovala spolu s ním. „Chci říct, gratuluju! Vám oběma. Slyšel jsi to, Beckette? Tohle je snoubenka našeho prince.“

			Vlkodlak Beckett šťastně poskočil a zmizel v křoví.

			„Penellaphe, to je Quentyn Da’Lahr. To přehnaně vzrušené štěně je Beckett Davenwill, Alastirův synovec.“

			Buď sama sebou. Jak ti předtím radil Casteel. Co bych normálně udělala? Neseděla a nezírala na mladíka, jako bych neměla mozek mezi ušima. Usmála bych se a pozdravila. To je ono.

			Nasadila jsem si na tvář co nejobyčejnější úsměv a lehce jsem Quentynovi zamávala. „Těší mě, že tě poznávám.“

			„Je mi ctí!“ Quentyn mi na oplátku žoviálně zamával pochodní.

			Nadšení v jeho hlase a pozdravu mě přimělo usmát se upřímně.

			Byla jsem na sebe celkem pyšná.

			Minuli jsme mlází a na dohled se objevila pevnost. Pochodně a lucerny osvětlovaly pískově zbarvený kámen starobylé pevnosti, která se tyčila nad Výšinu. Mosty, které spojovaly střechu pevnosti s Výšinou, podpíraly mohutné sloupy.

			Po příjezdu do stájí Casteel sesedl z koně a pak mi položil ruce na boky a zvedl mě ze sedla. Mé tělo se s bušením srdce přitisklo k jeho a naše těžké pláště nepředstavovaly žádnou skutečnou překážku. Ruce na mých bocích se napjaly. Vzhlédla jsem a jeho pohled zachytil můj. Chvíli jsme se ani jeden nepohnuli, jen jsme na sebe zírali. Ve tvaru jeho rtů byl záměr, který mé tělo jako by samo od sebe rozpoznalo a reagovalo na něj. Najednou jsem se cítila příliš napjatá a zároveň příliš volná. Naklonil hlavu a rozproudil mi krev v žilách. Očekávání bylo rychlé a sladké a já věděla, že bych se měla odtáhnout. Nemuseli jsme být až tak přesvědčiví, ale nehnula jsem se. Nemohla jsem. Byla jsem lapená jako králík.

			„Pokoje jsou přímo tady,“ oznámil Quentyn a přerušil kouzlo. Casteel se otočil a popadl naše zavazadla, zatímco Quentyn zamířil doleva. Poplácala jsem Settiho na dobrou noc a následovala Quentyna.

			„Pokoje v horních patrech nejsou nic moc, ale ty v přízemí jsou docela pěkné.“ Najednou se zastavil. „Ještě vteřinku. Hned jsem zpátky.“

			Stále mi pulzovala krev v žilách. Sledovala jsem, jak Quentyn probíhá otevřenými dveřmi do osvětlené místnosti. „On… vypadá mladě.“

			„Právě prošel zráním,“ vysvětlil Casteel a mně se zdálo, že jeho hlas zní silněji, sytěji.

			„Překvapuje mě, že ho tu vidím,“ řekl Kieran, který se zničehonic objevil vedle nás. „A tamtoho,“ kývl za nás, „obzvlášť.“

			Ohlédla jsem se. Delano vedl koně ke stájím. Vedle něj klusal mladý vlkodlak, stražil uši, když na něj Delano promluvil, a zběsile vrtěl ocasem.

			„Oba jsou moc mladí.“ Naill se k nám připojil. „Měl jsem za to, že se sem nikdo z mladých nepřestěhoval.“

			„Já taky.“ Casteel přimhouřil oči. „Když jsem viděl Becketta naposledy, sotva zvládl držet jednu nebo druhou podobu.“

			Zamrkala jsem. „To je běžné?“

			Kieran přikývl. „Trvá to nejméně dvě desetiletí, než získáme nad oběma polovinami kontrolu. Jakákoli nepatrná změna emocí může způsobit změnu do jedné nebo druhé podoby.“

			„To musí být… nepříjemné.“

			Suše se zasmál. „Ani netušíš.“

			„Takže se Atlanťané přestěhovali do Spessova konce?“ zeptala jsem se. „To jsi myslel tím dočasným řešením problému s půdou?“

			Casteel přikývl. „Nemělo to velký dopad. Zatím. Ale pár domů a pozemků se uvolnilo. Nové obyvatele jsme vybírali záměrně. Jsou dostatečně staří a vycvičení pro případ, že by se do těchto končin vydali Povznesení, což se však od doby, kdy oblehli město, nestalo.“

			„Kolik lidí tu teď žije?“ zeptala jsem se.

			„Asi sto, plus minus.“

			Píchlo mě u srdce. Přejela jsem pohledem hladkou kamennou fasádu pevnosti. Proč mi to Casteel řekl až teď, a ne už poprvé? Nebo kdykoli potom? Nebo ještě lépe, proč mě to naštvalo? Bylo vůbec nutné, abych o tom věděla? Nejspíš ne, ale stejně mě to… frustrovalo.

			Mladý Atlanťan se vrátil s balíčkem pod paží. „Alastir říkal, že možná budete potřebovat oblečení, a pár věcí jsme sehnali. Nevím, jestli to pomůže, ale je to čisté a ráno toho určitě bude víc.“

			Převzala jsem si lehký balíček. „Určitě se bude hodit. Děkuji.“

			Quentyn se rozzářil a otočil se na patě. Kieran se zdržel vzadu, zatímco my jsme následovali Atlanťana krytým podchodem. Klábosil, vyprávěl nám o divokých zvířatech, která viděl, a vedl nás několika tmavými místnostmi a kolem boční strany pevnosti, kde bylo zřejmé, že žádné místnosti nejsou. Přísahal, že viděl jeskynní kočku, i když mu Alastir řekl, že v této oblasti žádné nežijí.

			První, co jsem spatřila, byla terasa. Do přišpendlených závěsů se opíral vítr a látku na některých místech jemně napínal. Když Quentyn odemkl dveře, rozeznala jsem lenošku a několik křesel.

			Quentyn předal klíč Casteelovi a pak otevřel dveře. Rozsvítil lampu, která vrhla světlo do prostorného pokoje vybaveného plyšovými pohovkami a jídelním stolem.

			„U krbu jsou džbány s čerstvou vodou.“ Quentyn otevřel další dveře a já zachytila vůni citronu a vanilky.

			Jestliže obývací pokoj byl překvapením, ložnice byla naprostým šokem. V rohu stál krb, a jak Quentyn naznačil, na podlaze před ním leželo několik džbánů. Uprostřed místnosti stála postel s baldachýnem a bílými gázovými závěsy. Naproti ní byly dvojité mřížové dveře, které podle všeho vedly na další terasu. Na protější straně byl vchod do koupelny. Omámeně jsem si vše prohlížela.

			„Kdybyste chtěli, můžu přinést další vodu do koupele,“ nabídl se Quentyn.

			Casteel se na mě podíval a já zavrtěla hlavou. Bylo už příliš pozdě. „To nebude nutné, ale děkuji.“

			„Pokud jste si jistá.“ Když jsem přikývla, Quentyn dodal: „Nemůžu se dočkat sprchy po jediném otočení knoflíku.“

			„Sprchy?“

			Casteel se pousmál. „Místo toho, abys ve vaně seděla, stojíš. Ze stropu teče čistá voda. Je to podobné, jako kdyby na tebe pršel teplý déšť.“

			Zírala jsem na něj.

			S dolíčkem ve tváři se otočil k Atlanťanovi. „Nevěří, že máme v Atlantii tekoucí teplou vodu.“

			Quentynovy oči se zvětšily do velikosti malých talířů. „Mluví pravdu. Vždycky jsem ji považoval za samozřejmost. Už nebudu.“

			V úžasu nad představou, že stojím ve vaně a ze stropu na mě padá teplý déšť, jsem si ani nevšimla, že Quentyn odešel, dokud Casteel nepromluvil.

			„Máš hlad?“ zeptal se a položil nám brašny k nohám postele.

			Zavrtěla jsem hlavou, protože jsem se po cestě dostatečně nasytila pečenými tyčinkami a oříšky. „Nemůžu tomu uvěřit.“ Dotkla jsem se jednoho ze závěsů u postele. „Nádhera.“

			„Kdykoli otec cestuje do Spessova konce, bydlí v tomto nebo ve druhém pokoji, který je orientovaný k zálivu. Oba pokoje byly v rámci možností zmodernizovány.“

			Otočila jsem se k němu. „Očekávala jsem pokoje jen s nejnutnějším vybavením.“

			„Časem plánujeme opravit i pokoje ve druhém patře. Tím pádem se zde bude moct ubytovat víc lidí, jejichž domy budeme opravovat nebo přestavovat.“ Bloudil po mně pohledem. „Podívám se ti na tu ruku.“

			„Ani to nebolí,“ řekla jsem a položila malý uzlíček oblečení na pohovku v rohu vedle postele.

			„I tak bych se na ni rád podíval.“

			S vědomím, že to nenechá být, jsem si odepnula plášť a pověsila ho na háček u krbu a pak si vyhrnula rukávy. Zatáhla jsem za uzel a přemýšlela, že ho možná uvázal tak pevně, že bude potřeba nůžek.

			„Zkusím to.“ Přistoupil ke mně tiše jako vždycky. Dotkl se mě teplými konečky prstů a v mžiku uzel rozvázal. Obvaz sklouzl a odhalil tenkou ránu, která už dávno přestala krvácet. Kroužil palcem po kůži poblíž rány. „Nebolí to?“

			„Přísahám.“ Kousla jsem se do vnitřní strany tváře. Nebolelo to. Ani jeho dotek, ani rána. Pohyb jeho palce byl… příjemný a mrazivý.

			Zhluboka se nadechl, pustil mou ruku a o krok ustoupil. „Jdu se podívat za Quentynem a ostatními. Udělej si pohodlí. Určitě musíš být unavená. Hlavně si nezapomeň vyčistit tu ránu.“

			„Provedu.“

			Pohlédli jsme si do očí a já si vzpomněla na to, jak mi pomáhal slézt ze Settiho. Políbil by mě? Dovolila bych mu to? Představila jsem si, že se líbáme před lidmi.

			„Odpočiň si, Poppy.“

			Zmizel dřív, než jsem stačila odpovědět. Věděla jsem, že by se mi mělo ulevit. Ale já…

			Nebyla jsem si tím jistá.

			Otočila jsem se k pohovce a přešla k balíčku oblečení. Byl v něm tenký župan v barvě šeříku a silnější, tmavě zelená tunika, která se určitě bude hodit.

			Odepnula jsem plášť, rozhrnula závěs a uvítala pohled na měkké kožešiny a horu polštářů.

			„Bohové moji,“ zamumlala jsem a položila plášť na postel. Chopila jsem se jednoho ze džbánů a odnesla ho do sousední místnosti. Napůl v obavě, že se Casteel vrátí, zatímco budu nahá, jsem se co nejrychleji očistila v koupelně, která byla mnohem chladnější než ložnice, a ujistila se, že jsem si ránu vyčistila čerstvou vodou a mýdlem s vůní máty. Jakmile jsem byla hotová, oblékla jsem si měkký župan a zavázala si šerpu kolem pasu. Vyhrabala jsem z tašky hřeben, rozpletla si cop a pročesala si zacuchané vlasy. Přitom jsem pozorovala dveře do obývacího pokoje.

			Když jsem o něco později ležela pod dekou, nemyslela jsem na Klan mrtvých kostí, na svatbu ani na to, co se stalo v pevnosti. Nepřemýšlela jsem ani o tom, co mi ranní slunce odhalí o Spessově konci, ani o tom, jak je divné, že Casteel tak rychle opustil místnost. Ležela jsem a myslela na všechny ty kamenné hroby, vypálené a zchátralé domy v Pompay a na polích mezi oběma městy. Kdyby tu byla Tawny, byla by přesvědčená, že se tu v noci potulují duchové.

			Když jsem zavřela oči, přemýšlela jsem, jak mohli Povznesení dosáhnout takové moci, že dokázali beztrestně zničit celá města. A jediná možná odpověď měla trpkou pachuť.

			Jen málokdo zpochybňoval to, co hlásali, i já jsem jednoduše přijímala vše, co říkali, a nikdy jsem žádné ze svých podezření neodtajnila. Něco takového již bylo za hranicí podřízenosti a stávalo se záměrnou nevědomostí.

			Pocítila jsem stud, další varovné znamení, že jsem v mnoha malých ohledech byla součástí problému. Paprskem v soukolí systému, který týral statisíce lidí, včetně mě.

			Do krbu musel v noci někdo přiložit, protože mé tělo obklopovalo příjemné teplo. Nepamatovala jsem si, že by mi kdy bylo v mé ložnici v Masadonii takhle teplo. S tou myšlenkou jsem se k ránu pomalu probouzela.

			Nechtělo se mi vstávat a opouštět teplo postele ani opojnou vůni tmavého, svěžího koření a borovice. Přitulila jsem se k teplé, tvrdé posteli a unikl mi spokojený povzdech.

			Počkat.

			Tvrdá postel?

			To… to nedávalo žádný smysl. Postel byla měkká, taková, do které se člověk zaboří jako do peřinky. Teď však byla teplá, tvrdá a hladká. A nejen to, obepínala mě kolem pasu, kolem boků…

			Otevřela jsem oči. V ranním slunečním světle pronikajícím dveřmi na terasu naproti posteli se vznášely drobné částečky prachu. Závěsy byly zatažené a já věděla, že než jsem usnula, zcela jistě jsem je nezatahovala.

			Neležela jsem na posteli, alespoň ne úplně. To, co jsem měla pod tváří, nebyl polštář. Byla to hruď, která se neustále zvedala a klesala. Pod mou rukou nebyla přikrývka, ale břicho. Postel nebyla omotaná kolem mě. Kolem pasu mě objímala těžká paže a na mém boku – mém nahém boku – spočívala mozolnatá dlaň.

			Pro lásku boží, udělala jsem si z Casteela svůj osobní polštář. Soudě podle toho, že jsem na něm ležela, musela jsem ho ve spánku vyhledat já. Kdy se vůbec vrátil do pokoje? Záleželo na tom? Nezáleželo, protože jsem cítila každé místečko na těle, kde jsme se dotýkali.

			V ničem se to nepodobalo choulení se k sobě v táborech po cestě. Nic mě neomlouvalo.

			Ležela jsem jako přimražená, dech jsem měla až v krku. Prsa jsem měla přitisknutá k jeho boku. Jedno jeho stehno bylo zastrčené mezi mými, měkké semišové kalhoty se dotýkaly velmi, velmi intimní části mého těla. Župan se mi ve spánku rozevřel. Mezi jeho dlaní a mojí kůží nebylo nic a ta ruka se rozprostírala přes celý můj bok, konečky prstů spočívaly na křivce mého pozadí.

			Zaplavil mě sladký, opojný pocit a zavřela jsem oči. Věděla jsem, že bych tomu neměla podléhat. Bylo to bezohledné, hloupé a tak nebezpečné. Místo abych se kochala tím, jak se jeho tělo dotýká mého, měla bych vymyslet, jak se rychle rozmotat, aniž bych ho vzbudila, jenže můj mozek se vydal úplně jiným směrem. Skoro jako bych mohla… zase předstírat. Že je to v pořádku. Že mě Hawke objímá ve spánku a že je to jen jedno z mnoha rán, kdy se takhle probouzíme. Líbal by mě a dotýkal by se mě, naše těla by do sebe zapadala, a to vše proto, že bychom byli milenci, kteří se chystají vzít, a proto, že bychom chtěli jeden druhého, toužili po sobě a potřebovali jeden druhého. Znovu se mi zatajil dech a zrychlil tep. Po kůži mi tančily žhavé jiskřičky a proudily mi žilami. Skoro jsem si představovala, že mi ruka na boku klouže na pozadí a pak ještě níž. Jeho prsty ve mně vyvolávaly pocity, které jsem ani netušila, že jsou možné, a to ani po přečtení skandálního deníku slečny Willy Colynsové. Celý můj svět se točil kolem vzpomínky na to, jak mi svými prsty klouzal po citlivé kůži vnitřních stehen a pak zajel dovnitř. V nitru se mi usadila pulzující bolest a malá část mého já si přála, abych tu rozkoš nikdy předtím nezažila. Teď bych po ní netoužila. Zbytek toho, že jsem mohla prožít něco tak mocného a krásného, nelitoval, zvlášť když jsem rozkoš po většinu života nesměla poznat.

			Ale neměla bych na to myslet – na to, jaké to bylo mezi mnou a jím a jak se kvůli němu teď cítím. V těch časných ranních hodinách a o samotě jsem si dokázala připustit, že to, co ve mně vyvolává, přesahuje hranice fyzična.

			Zdálo se, že je mému tělu jedno, co je správné a co ne. Stále jsem se chvěla touhou a kroutily se mi prsty na nohou.

			Casteel se lehce zavrtěl a mně se v hrudi zastavilo srdce. Sice spal, ale mohl… vycítit mou touhu? Jeho paže se napjala a přitáhla mě k sobě ještě pevněji. Jeho stehno se přitisklo k mému vrcholku. Šokující, bolestivý puls se ve mně odrážel v horkých vlnách. Najednou mě zradil i mozek. Byla jsem bombardována obrazy a pocity – hříšnou vzpomínkou na jeho ústa, která mě šimrala na krku, škrábání ostrých zubů a výbuch bolesti, který se tak rychle měnil v intenzivní rozkoš. V krvi mi vzplál divoký oheň a hromadil se v mém nitru. V nejzazším koutku mys­li jsem věděla, že tohle je přesně ta šikmá plocha, které jsem se obávala, když jsem přistoupila na naši… dohodu. Na sdílení postele. Na předstírání… lásky. Na doteky a polibky. Na předstírání…

			Předstírala jsem, že po té šikmé ploše nekloužu dolů.

			Jeho objetí povolilo, ale já se k němu stále tiskla a srdce mi bušilo tak rychle, až jsem se divila, že to necítí. Copak ještě spal? Každý nádech mi spaloval plíce.

			Hlavu měl mírně odvrácenou ode mě. Na čelo mu padaly tmavé prameny vlasů. Linie jeho čela a křivka čelisti byly uvolněné. Oči mu stínily husté řasy a rty měl pootevřené, jak se mu hrudník stále zvedal a klesal v hlubokých, rovnoměrných nádeších a výdeších.

			Nemohla jsem od něj odtrhnout zrak, vypadal tak klidně, mladě a zranitelně. Nikdy by mě nenapadlo, že je mu přes dvě stě let nebo že je schopen tak divokého zabíjení.

			Prohlédla jsem si celou jeho tvář a zastavila se na jeho plných rtech. Už když jsem ho viděla poprvé, mělo mi být jasné, že není smrtelný. Nikdo nevypadal jako on. Přinejmenším nikdo v království Solis, dokonce ani ti nejkrásnější z Povznesených. Proč si vybral právě mě? Proč mě stále chtěl? Tu noc, kdy mi pomáhal nahradit paniku a strach z noční můry něčím dobrým, něčím chtěným, nehledal žádné potěšení pro sebe. Znamenalo to snad, že už o to nestojí… ode mě?

			Mé otázky nevycházely z nejistoty, kterou jsem se snažila ze všech sil skrývat, ale z čisté logiky věci. Věděla jsem, jak vypadá polovina mojí tváře. Věděla jsem, jak na ni lidé koukají. Mnozí by o mně nikdy neřekli, že jsem přitažlivá, byť mnozí tvrdili, že přitažlivost není jen o fyzické kráse. Já jsem si však nebyla jistá, jestli je to pravda. Neměla jsem tolik zkušeností. Když mi kdysi královna Ileana ukazovala Hvězdu, diamant, který byl v celém království velmi žádaný pro svou vzácnost a zářivý, stříbrný vzhled, řekla mi, že krása není jen o hladkých liniích.

			„Nejkrásnější věci v celém království mají často zubaté a nerovné linie, jizvy, které umocňují krásu složitým způsobem, který naše oči ani mysl nedokážou odhalit nebo dokonce pochopit,“ říkala královna, zatímco otáčela diamantem v ruce a na jeho nepravidelných prohlubních a vrcholech se zachycovalo světlo. „Bez nich by byly jen obyčejné a všední, jako všechny ostatní hladce vybroušené diamanty, které najdeš, kam se podíváš. Krása, mé sladké dítě, je často lomená a pichlavá a vždy nečekaná.“

			Nebyla jsem si jistá, jestli to platí i pro lidi. Nezdálo se mi to, protože Casteel měl hladkou tvář, a přesto byl nádherný.

			Na tom, proč si mě vybral, i když tu byly jiné se stejně hladkými, rovnými liniemi, nezáleželo. Důležitější byla skutečnost, že jsem na něj zírala, zatímco spal, a to hraničilo s děsivostí.

			Odtrhla jsem od něj pohled a kousla se do rtu, načež jsem usoudila, že je to podobné jako strhnutí náplasti z rány. Musím se prostě pohnout. Udělat to rychle a dobře a doufat, že se neprobudí, a pak si upravit ten pitomý župan. Pohnula jsem se…

			Casteel se nečekaně pohnul také. Neměla jsem čas zareagovat. Neskutečně rychle mě přetočil pod sebe a objal mě kolem krku. Šokovaně jsem zalapala po dechu.

			Z Casteelových očí zbyly jen tenké proužky jantaru, odlepil rty od sebe a odhalil ostré, mírně protáhlé tesáky. Tiše, ale divoce zavrčel.

			„Casteele!“ Snažila jsem se dostat ze sevření. „Co je to s tebou?“

			Zesílil stisk kolem krku a donutil mě prudce vydechnout. Instinktivně jsem se po něm ohnala pěstí, abych zlomila jeho sevření. To se nestalo.

			Chytil mou ruku a přitlačil ji k posteli. Vzepjala jsem se, ale jeho ruka byla jako ocelový pás. Zvedla jsem levou ruku, zabořila mu prsty do vlasů a silně trhla dozadu. „Pusť mě!“

			Zvuk, který z něj vyšel, mi nahnal husí kůži. Lehce se vzepřel a narovnal hlavu.

			V jeho očích teď nebylo po jantaru ani památky a díval se na mě jako… jako by vůbec netušil, kdo jsem. Jako by mě neviděl.

			Zastavilo se mi srdce. Něco… nebylo v pořádku. „Casteele?“

			Jedinou odpovědí bylo zavrčení, které mi připomínalo hodně velké, do kouta zahnané divoké zvíře. Přejížděl mě černým pohledem nahoru a dolů. Nezdálo se, že by poznával své jméno ani mě.

			Hned jsem si vzpomněla, co mi kdysi řekl. Míval noční můry, a když se probudil, někdy nevěděl, kde je. Nejspíš to bylo ono.

			Přiměla jsem se uklidnit. „Casteele, to jsem já…“

			Znovu se ozvalo varovné vrčení. Prudce se nadechl. K čertu se slušností. Bylo mi jedno, že je mi od pasu dolů všechno vidět. Ať už to bylo noční můrou nebo čímkoli jiným, ať už se dělo cokoli, mělo to na něj vliv. Měla jsem hrozné podezření, že mě dělí jen pár vteřin od toho, abych se stala jeho snídaní.

			Vzpomněla jsem si na dýku, kterou jsem si dala pod polštář, sáhla jsem za sebe a sevřela rukojeť. Casteel se mezitím posunul dolů, pustil mi krk a chytil mě za boky.

			Ucítila jsem křivku jeho brady na svém podbřišku a vyděsila jsem se. Bože, o co se to snažil? Vytáhla jsem dýku zpod polštáře a pokusila se zvednout s jednou rukou stále přitisknutou k posteli. Položila jsem mu dýku ke krku.

			Zdálo se, že je mu to úplně jedno, jeho teplý dech tančil stále níž. Sevřelo se mi srdce, bylo to zcela nečekané a šílené. Protože on…

			Ach, pro lásku boží.

			Na tom, co jsem si myslela, nezáleželo. Nezáleželo na tom neslušném pulzování, ani na strnutí mého těla, když se přiblížil k místečku mezi mými stehny. Ozvalo se další zavrčení, tentokrát jiné, hlubší a drsnější.

			„Nevím, co to s tebou je, Casteele, ale musíš mě pustit.“ Přitlačila jsem mu ostří na krk. „Jinak ti podříznu hrdlo.“

			To zřejmě upoutalo jeho pozornost, protože se zarazil a vzhlédl. Černota jeho očí mě vyděsila. Silou vůle jsem se snažila udržet ruku v klidu. Věděla jsem, že kdyby se rozhodl zaútočit, neměla bych šanci ho zastavit. Mohla bych ho vážně zranit, nebo dokonce zabít. „Slez ze mě,“ nařídila jsem mu. „Hned.“

			Nehybně mě pozoroval – jako dravec, který spatřil svou kořist a chystá se na ni zaútočit. Jako vždy když jsem byla rozrušená, se aktivoval můj dar. Nešlo to zastavit. Spojení bylo navázáno a jeho pocity mnou projely ve vlně… sžíravé temnoty a nenasytného hladu. Takového, jaký jsem sama nejednou zažila, když byl vévoda Teerman zklamaný z něčeho, co jsem udělala nebo neudělala, a dokud jsem se to nenaučila lépe, odpíral mi jídlo. Nejdéle to trvalo tři dny a ten obrovský hlad mi kroutil vnitřnostmi v bolestivé potřebě. Cítila jsem však ještě něco dalšího. Pod pocitem naprosté prázdnoty se skrývalo svěží, temné koření, které mi naplňovalo ústa a rozdmýchávalo ve mně nahromaděné plameny.

			Casteel měl hlad.

			Byl přímo vyhladovělý.

			Toužil po krvi? Říkal přece, že Atlanťané potřebují krev svých vlastních. Že by se… nekrmil? Určitě ano. Byli v kontaktu s Atlanťany. Před pár dny mě kousl. Napil se ze mě, i když ne moc. Neměla jsem ponětí, jak moc je moje krev silná, ale pokud umí plodit upíry, měla pro ně zřejmě jistý půvab. Taky jsem netušila, jak často se Atlanťané potřebují krmit, ale začínala jsem chápat, že tady nejde jen o ukojení fyzického hladu.

			Pod vším tím hladem jsem necítila žádné jiné emoce. Smutek ostrý jako břitva scházel. Bylo těžké říct, jestli v něm byl Casteel, nebo dokonce Hawke.

			Za bušení srdce jsem škubla levou rukou, tou, kterou jsem měla stále přišpendlenou k posteli vedle pasu. Jeho sevření povolilo a pak ruku pustil, ale nepohnul se. Uvědomovala jsem si blízkost jeho dechu a jeho úst u nejcitlivější části mého těla a tam, kudy, jak jsem věděla, procházela hlavní tepna. Neparně natočil hlavu a dotkl se bradou záhybu mého stehna. O pár centimetrů níž, nad kolenem, se rýsovaly rýhy, které vypadaly jako stopy po drápech – ve skutečnosti po kraveních zubech. Už jsem necítila hrůzu a strach jako tehdy, ani odpor a jistotu smrti. Cítila jsem jen slastnou bolest.

			Ruka, kterou jsem svírala dýku pod jeho hrdlem, se chvěla, jak mnou hřměl puls zakázaného vzrušení. Bylo to špatné a zároveň správné a tak přirozené, i když ani v nejmenším nebylo.

			Znovu vydal ten zvuk, to varovné vrčení, a celé mé tělo se zachvělo. Sotva jsem dýchala, natož abych byla schopná přemýšlet. Všechny smys­ly mi vzplály najednou, a když sklonil hlavu, moje ruka ochabla. Křečovitě jsem rozevřela prsty a nůž spadl na postel vedle mě.

			Co to děláš? Co je to s tebou? Co to…?

			Oběma rukama mě uchopil za boky, nadzvedl mě a pak vymazal jakékoli otázky svými ústy. Plíce pozbyly veškerého vzduchu a on mi přejel jazykem po samém středu mého těla. Nebylo to jako minule, jako nikdy předtím. Nebylo to žádné škádlení, pomalé zkoumání, navádění k hříšnému aktu. Tentokrát mě pohltil, zajal mé tělo svými ústy a pevnými, odhodlanými tahy jazyka se nořil do tepla a vlhkosti. Živil se mnou, jako bych byla ten nejsladší nektar, zdroj životní síly, kterou potřeboval. Nechala jsem se pohltit.

			S výkřikem jsem zaklonila hlavu a ztratila se v syrových pocitech. Moje tělo se pohybovalo samo od sebe – nebo se o to alespoň snažilo. Pevně mě držel a tomu hříšnému útoku se nedalo ubránit, nedalo se mu uniknout, ani kdybych chtěla. Uvnitř mě narůstalo prudké horko, kroutilo se a napínalo, všechno ve mně se vzpínalo k němu. Prohnula jsem se v zádech a chytila se prostěradla připevněného k posteli. Pohyboval rty, jazyk zasouval hluboko do mě a ostrým stiskem zubů drásal uzlíček nervů. Mé pocity rezonovaly v zahojené stopě po kousnutí na mém krku. Bylo to příliš. Vykřikla jsem a roztříštila se na tisíce střípků rozkoše, ve vlnách mě polévalo intenzivní, ohromující uvolnění.

			Ještě jsem se třásla, když jsem ucítila, že zvedl hlavu. Omámeně jsem zamrkala, sklopila bradu a vydechla to málo vzduchu, které se mi dostalo do plic.

			Jeho oči teď byly černé jako smola, ale ne tak prázdné a chladné jako oči Povznesených. Byly nekonečné a rozžhavené, ale pohled do nich byl stejně znepokojivý. Pootevřel lesklé rty a…

			Dveře na terasu se rozletěly a do místnosti vnikl poryv větru. Dovnitř vtrhl Kieran s rukou na jílci meče.

			Krátce se zastavil a svraštil obočí. Netušila jsem, co všechno vidí a jak moc mu Casteelovo tělo brání ve výhledu, protože závěsy byly zatažené. „Slyšel jsem křik,“ řekl Kieran na vysvětlenou. „Zřejmě jsem si špatně vyložil situaci.“

			Nebyl čas cítit stud. Casteelova hlava se zhoupla Kieranovým směrem. Prudké varovné zavrčení uhasilo horko v mém těle. Byl to úplně jiný zvuk než předtím. Tenhle sliboval krvavou smrt.

			„Do háje,“ zamumlal Kieran a otevřel doširoka bleděmodré oči. „Casi, bratře, varoval jsem tě, že se to stane.“

			Neměla jsem tušení, před čím ho Kieran varoval, ale viděla jsem, že se Casteelovi napínají svaly, že se připravuje, a můj dar… ach pro lásku boží, můj dar byl stále otevřený. To, co jsem z něj nyní cítila, mě skutečně vyděsilo. Kyselé bodání hněvu se mísilo s neznámou spálenou pachutí, ale ať už to bylo cokoli, bylo to dost zlé na to, abych se bála o Kieranův život.

			Těžko říct, kdy mi začalo záležet na tom, jestli vlkodlak žije, nebo zemře, ale jeho smrt by byla… zbytečná jako mnoho jiných. A to jsem nechtěla dopustit.

			„Casteele,“ zkusila jsem to a doufala, že tím vzbudím jeho pozornost, nikoli tu vražednou.

			Zdálo se, že mě neslyší, brada mu klesla ještě níž a prsty sklouzl z mých boků. Zavrčel a vycenil tesáky.

			„Doufám, že mě slyšíš, Poppy,“ řekl Kieran tichým a neuvěřitelně klidným hlasem a pustil rukojeť meče. „Až se na mě vrhne, potřebuju, abys utekla. Běž do stájí. Jsou tam dvojité dveře. Najdi Nailla nebo Delana. Připravte se.“

			Připravit se? Čekal, že se mi podaří utéct? Kromě toho, že jsem snad nikdy neběžela pro pomoc, pochybovala jsem, že se vůbec dostanu ke dveřím.

			„Casteele,“ zkusila jsem to znovu, a když jsem ucítila, že v něm bují síla, udělala jsem to jediné, co mě napadlo. Natáhla jsem se a položila mu ruku na paži. Vybavila jsem si všechny nádherné momenty, které jsem kdy zažila. Procházku po pláži, kdy mě za jednu ruku držela matka a za druhou otec a Ian před námi tančil a kopal do písku. Vkládala jsem je do spojení, skrze dotek našich těl, stejným způsobem, jako když jsem druhým dočasně ulevovala od bolesti. Nevěděla jsem, proč říkám to, co říkám, snad jen, že jsem to potřebovala. „Je to v pořádku, Hawkeu.“

			Trhl sebou, jako by ho neviditelná ruka chytila za rameno a strhla. Hrudník se mu zvedal a klesal v rychlých, krátkých intervalech, záda se prohnula a rukama mě chytil za oba boky. Nehýbal se. Trvalo to několik dlouhých minut, ale pomalu mi z úst mizela ohořelá pachuť a pod ukrutným hladem jsem cítila cosi – cyklon studu a smutku.

			Pomalu zvedl hlavu a otevřel oči. Přerývaně jsem vydechla. Jeho oči měly zase barvu jantaru, jen zorničky byly černé. Pohlédl mi dlouze do očí. Ztěžka jsem polkla, a když opět sklopil zrak, spustila jsem z něj ruku.

			„Med,“ zašeptal. Chytil strany županu a přetáhl mi je přes boky a stehna. Na chvíli na nich spočinul rukama a znovu mi pohlédl do očí. „Omlouvám se.“

			Pak se zvedl z postele a beze slova prošel kolem Kierana na terasu.
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			Kapitola 23

			Dveřmi na terasu dovnitř proudilo sluneční světlo a já jsem několik minut jen seděla a zírala na otevřené dveře. Nemohla jsem uvěřit tomu, co se právě stalo – od chvíle, kdy jsem se probudila, až do chvíle, kdy opustil ložnici. Byla jsem zmatená. A mé jednání, to, co jsem udělala a dovolila, mě uvádělo v úžas a působilo závrať.

			Casteel přišel o rozum.

			Já jsem přišla o rozum.

			Kieran zavřel dveře, čímž přerušil přísun voňavého vzduchu a vytrhl mě z myšlenek. Pohlédla jsem ke krbu, kde se zastavil. Plameny se zklidnily, už je nevířil vítr. „Ublížil ti?“

			„Cože?“ zeptala jsem se ochraptěle a zamrkala.

			„Ublížil ti, Penellaphe?“ zopakoval Kieran měkce.

			„Ne. On…“ Podívala jsem se na své nahé nohy. Neublížil mi. Mohl, a možná i chtěl, ale ani v nejmenším mi neublížil. Sáhla jsem po dece a přitáhla si ji k pasu.

			Nad Kieranovou čelistí se napjal sval. „On se na tebe nevrhl násilím?“

			„Pro lásku boží, ne.“ Odhrnula jsem si vlasy z obličeje a zahlédla dýku. Zůstala ležet na místě, kam jsem ji upustila. Casteel mě k ničemu nenutil a pravdou bylo, že kdybych chtěla, mohla jsem to kdykoli zastavit. Mohla jsem ho bodnout a pokusit se o útěk. Ale neudělala jsem to, protože jsem chtěla, aby pokračoval. Probudila jsem se a chtěla to. Možná Casteel vycítil moji touhu prostřednictvím něčeho temného v něm, ale tak jako tak jsem to chtěla.

			Chtěla jsem ho.

			Pátrala jsem po výčitkách svědomí nebo studu, čemkoli, co by mi napovědělo, že toho, co se stalo, lituji, ale nic jsem nenašla. Stejně jako předtím jsem cítila jen obrovský zmatek a podráždění, protože jsem věděla, že podobné věci jen napomáhají tomu, abych ho milovala čím dál víc. Není to tak dávno, co jsem mu řekla, že se mezi námi už nikdy nic nestane, a ukázalo se, že se neumím v životě správně rozhodovat – ne jednou nebo dvakrát, ale třikrát. Spižírna. Noční můra. A teď tohle. Jak jsem ho mohla chtít tak moc, že mi bylo jedno, co dělá a kým je? Nebo co by mohl udělat mně?

			„Co se stalo?“ zeptal se Kieran.

			Trvalo mi pár minut, než jsem sebrala myšlenky. „Probudil se a vypadalo to, že mě nepoznává. Vrčel a oči měl černé jako tma.“ Aniž bych řekla víc, pohlédla jsem na Kierana, věděla jsem, že dobře pochopil, co se stalo. „Jeho oči mi připomínaly Povznesené. Je… bude v pořádku?“

			S ohledem na to, co se právě stalo, působil Kieran působivě klidně. „Měl by být, až vychladne.“

			„Vychladne? Myslím, že potřebuje víc než jen vychladnout.“ Podívala jsem se na dveře. „Chystal se na tebe zaútočit.“

			„V tu chvíli ve mně viděl konkurenci.“ Odmlčel se. „Hrozbu.“

			„Pro koho? Pro něj?“

			„Pro tebe.“

			Srdce se mi zhouplo v hrudi. „To nedává smysl.“

			Kieran zkřížil ruce na široké hrudi. „Za určitých nebo, řekněme, extrémních okolností umějí být jedinci jako on poměrně majetničtí.“

			„A proč? Kvůli jídlu?“

			„Kousl tě?“

			„Kromě poprvé?“ Odolala jsem nutkání dotknout se téměř vybledlé stopy na krku. „Ne.“

			Ve tváři se mu mihlo cosi jako zklamání a já bez přemýšlení otevřela spojení a nasměrovala jej k němu. Na pocity viny za to, že jsem byla tak vtíravá, když to zrovna nebylo nutné, bude čas později. To, co jsem považovala za zklamání, bylo něco jiného. Bylo to husté a mazlavé, připomínalo mi to těžký krém. Obavy. Cítil obavy. Stáhla jsem své smysly zpátky.

			„Co se mu stalo?“ zeptala jsem se, i když jsem to už tušila.

			Chvíli mě pozoroval. „Bude v pořádku. Než se vrátí, doporučuju ti, aby ses připravila.“

			Podrážděně jsem přimhouřila oči. „Díky za návrh, ale neodpověděl jsi mi na otázku. Řekl jsi, že jsi ho varoval. Před čím?“

			Kieran mlčel.

			Ve vzteku jsem nikdy nedokázala zůstat sedět, proto jsem popadla dýku, odstrčila deku a postavila se.

			Zvedl obočí. „Máš v plánu to použít?“

			„Proč si všichni myslí, že kdykoli vezmu do ruky cokoli ostrého, chystám se zaútočit?“ zeptala jsem se.

			„No,“ odpověděl Kieran netečně, „máš to ve zvyku.“

			Chtěla jsem mu odporovat, ale rychle jsem si uvědomila, že má bohužel pravdu. „Jen když mám důvod.“ Položila jsem dýku na malý dřevěný stolek. „A není moje chyba, že si to někteří z vás zaslouží. Opakovaně.“

			Naklonil hlavu, jako by s mým názorem souhlasil. „Neměla by sis o něj dělat starosti…“

			„A ty bys měl odpovědět na mou otázku.“ Postavila jsem se k němu čelem. „Něco s ním očividně nebylo v pořádku. Neovládal se a já cítila jeho hlad. Měl hlad.“

			„Použila jsi své schopnosti?“ Slabě se pousmál. „Jsem rád, že jsi dala na mou radu.“

			Obrátila jsem oči v sloup. „Vím, že se Atlanťané potřebují živit jinými Atlanťany. Řekl mi, že nepotřebují krev smrtelníků, ale svého vlastního druhu. Že to tak je. Ale nikdy mi nevysvětlil proč. Možná nejsem znalec všeho atlantského, ale hádám, že černé oči a to, že byl ochotný ukousnout ti hlavu, něco znamenalo?“

			„Černé oči, ano. Ale to, že mi chtěl ukousnout hlavu, nejspíš souvisí s tím, čemu jste se vy dva věnovali.“

			Zčervenaly mi tváře a já se urputně snažila to ignorovat. „Potřebuje se nakrmit…“ Vzpomněla jsem si, co následovalo po útoku Klanu mrtvých kostí. „Proto mi v lese zíral na ruku! Když ses ho ptal, jestli je v pořádku. Už tehdy měl hlad. Proto… tak vrčel a chtěl ti ukousnout hlavu.“

			„Částečně. Ano.“ Kieran odvrátil pohled a semknul rty. Uplynula dlouhá chvíle. „Potřebuje se nakrmit. Viděl jsem, že je blízko hrany, ale ne za ní. To ne.“

			Narůstal ve mně neklid. „Jak to že ne? Vždyť nepoznal tebe ani mě.“

			Opět mi pohlédl do očí. „Kdyby byl, utrhl by mi hlavu a ty by ses právě povznášela, ať už je to zakázané, nebo ne. Nebo bys byl mrtvá. Kdyby byl na hraně, jediná kapka tvé krve by ho poslala na druhou stranu. S největší pravděpodobností bys zemřela, a až by mu došlo, co udělal, tak by… Nechci na to ani pomyslet.“

			Prudce jsem se nadechla, nebyla jsem si jistá, která z těch dvou možností je horší. No, utrhnout Kieranovi hlavu znělo mnohem bolestivěji a… děsivěji než to, co by se mohlo stát mně.

			Kdyby byl Casteel za hranou, kdyby se nakrmil a proměnil mě, stala bych se… Povznesenou. Neschopnou ovládat svou touhu po krvi. Neschopnou pohybovat se na slunci. Prakticky nesmrtelnou. 

			Jaký život bych však měla s Casteelem? Až budu stará a šedivá, on bude vypadat stále jako teď. Mladý. Vitální. Byl by…

			Počkat. Proč jsem vůbec přemýšlela o budoucnosti – o naší budoucnosti –, když žádná ve skutečnosti nebyla? Možná jsem skutečně přišla o rozum.

			Potřebovala jsem se posadit. „Jestli takhle vypadá, když je na hraně, pak nechci vidět, jak vypadá za ní.“

			„Ne, to nechceš.“ Kieran si opřel hlavu o zeď. „Probudil se sám, nebo ho někdo vyděsil?“

			Pomyslela jsem na to, co jsem dělala a o čem jsem fantazírovala, než se probudil, a byla jsem ráda, že se na mě Kieran nedívá. „Myslím, že jsem ho probudila. Pohnula jsem se, a v tu chvíli se na mě tak nějak vrhl.“

			„To dává smysl,“ zamumlal a zavřel oči. „Nerad o něm mluvím – o takových věcech. Kdyby to věděl, nejspíš by mi opravdu utrhl hlavu. Zasloužil bych si to, protože jsou věci, o kterých by měl mluvit jen on sám. Ale myslím, že bys to měla vědět, i když nevím, jestli si zasloužíš být do toho zasvěcená.“

			„Proč bych si to nezasloužila?“ zeptala jsem se. Já přece neběhala po světě a neunášela lidi. Casteel ano.

			„Protože jde o něco, do čeho by měli být zasvěceni jen blízcí přátelé a milovaní, a ty nejsi ani jedno, ani druhé.“

			V tom měl pravdu. Už jsem však věděla, co se mi Kieran zdráhá svěřit. „Řekl mi, že mívá noční můry, a když se někdy probudí, neví, kde je.“

			Za normálních okolností bych se Kieranovu překvapenému výrazu zasmála. Tentokrát na tom však nebylo nic k smíchu. „Řekl ti to?“

			Přikývla jsem. „Měla jsem noční můru, mívám je ošklivé, a když jsem ho jednou vzbudila, řekl mi o tom.“

			Kieran se uklidnil. „Ano. Mívá noční můry. Víš, co se mu stalo, když ho drželi Povznesení v zajetí. Někdy se k tomu vrací ve snech, zpět do klece, ke zneužívání, bez možnosti ovládat svoji krev i své tělo.“

			Tentokrát jsem se bez rozmyslu posadila, i když mě to vlastně nijak nepřekvapilo. Tíha jeho slov mi vzala vítr z plachet a připomenutí Casteelova utrpení a hrůzy mi podlomila kolena.

			„Když má noční můry, o kterých ti vyprávěl, a když se leknutím probudí, někdy se jeho mysl v tom šílenství zasekne,“ pokračoval Kieran. Pakliže měl někdo vědět, jak umí být noční můry reálné, byla jsem to já. „A pokud se zrovna nenakrmil, může se proměnit ve zvíře, které z něj chtěli udělat.“

			Ve zrůdu.

			Zachvěla jsem se a zavřela oči. Co mi to řekl, když jsem ho nazvala zrůdou? Nenarodil jsem se jako zrůda. Udělali ji ze mě. Ale on takový nebyl. Srdce mě zabolelo stejně prudce, jako když mi Casteel vyprávěl o svém zajetí.

			Roztřeseně jsem vydechla, otevřela oči a zjistila, že mě Kieran pozoruje. „On není žádné zvíře,“ řekla jsem a nebyla jsem si jistá proč, zřejmě jsem to potřebovala vyslovit nahlas. „Nevím, čím je, ale není zvíře. Ani zrůda.“

			„Ne, to není.“ Naklonil hlavu na stranu. „Myslím, že kdybys ho znala předtím, líbil by se ti.“

			Nebylo mi příjemné, jak moc jsem po tom zatoužila, a tak jsem se chytla jednou rukou v pase.

			Na Kieranově tváři se objevil smutný úsměv, skoro jako by věděl, na co myslím. „Myslím, že by to mnohé měnilo.“

			Pomalu jsem přikývla a vyškrábala se ze studny smutku v mém srdci. „Proč se nenakrmil? V pevnosti přece byli Atlanťané. I tady jsou.“

			Kieran přikývl. „Mohl, ale neudělal to.“

			„Proč? Proč to nechal zajít tak daleko?“

			Pozvedl obočí. „To je zatraceně dobrá otázka, co?“

			Moje zatraceně dobrá otázka zůstala bez odpovědi a dál mě pálila v mysli. Umyla jsem se a oblékla se do pytlovitých kalhot a tmavě zelené tuniky, které jsem našla v balíčku od Quentyna. Trápily mě i další nezodpovězené otázky. Proč se Casteel nenakrmil? Byly noční můry alespoň částečně zdrojem toho řezavého smutku, který na něm ulpíval? Jaký byl za hranou? Co by se stalo, kdyby se… no, nakrmil ze mě jinak?

			A proč jsem mu proboha dovolila to, co jsem mu dovolila, když očividně nebyl při smyslech? A proč to udělal? Vyvolávala touha po krvi takové jednání? Nebo to bylo proto, že vycítil mé vzrušení? Hořely mi tváře a nebyla jsem si jistá, jestli chci znát odpověď.

			Ať tak či onak, mýlila jsem se, když jsem tvrdila, že netoužím po smrti. Protože co kdyby balancoval na hraně a použil svá ústa k něčemu jinému?

			Se sevřeným žaludkem jsem si pročísla zacuchané vlasy. V měkkém světle lampy mi prameny připomínaly spíš rubínové víno než plápolající oheň, jak tomu často bylo na slunci. Naklonila jsem hlavu na stranu. Stopy po kousnutí už nebyly vidět, ale stejně jsem si nechala vlasy rozpuštěné a pak jsem se vrátila do ložnice.

			Kieran stál u dveří na terasu a vyhlížel ven. Nepřekvapilo mě, že je stále tady. „Děláš mi chůvu? S tím sňatkem jsem přece souhlasila,“ řekla jsem a oblékla si plášť. Slovo sňatek se mi stále nevyslovovalo snadno. „Nehodlám utéct.“

			Otočil se ke mně. „Říkal jsem si, jestli nemáš chuť na snídani.“

			„Aha.“ Zasunula jsem vlkodlačí dýku do pouzdra a pak si srovnala lem tuniky. Svršek byl přiléhavější, než jsem byla zvyklá, ale byl čistý. Podívala jsem se na dveře. „Neměli bychom… počkat na Casteela?“

			Otočil se ke mně. „To nebude třeba. Najde si nás, až bude připravený.“

			Kousla jsem se do spodního rtu. Nepřipadalo mi správné odejít bez něj, když… no, když procházel něčím tak těžkým. A taky mi nepřišlo vhodné mít o něj takovou starost.

			„Máš hlad?“ zeptal se Kieran, čímž si opět přitáhl mou pozornost. „Nebo si chceš prohlédnout zátoku?“

			„Zátoku,“ rozhodla jsem se, protože jsem věděla, že mám žaludek příliš stažený na to, abych zvládla cokoli pozřít.

			„Dobře.“ Kieran se otočil a otevřel dveře.

			Vyšli jsme ven a přešli nádvoří, ovíval nás teplejší vzduch, než jsem čekala. Během několika okamžiků jsem si vyhrnula rukávy svetru. „Nečekala jsem, že tu bude tak hezky – co se počasí týče.“

			„Vedle Carsodonie jsme v nejjižnější části Solis. V noci je chladněji, zejména s příchodem zimního ročního období, ale dny jsou příjemně teplé.“

			„Podobně jako v hlavním městě.“ Zaklonila jsem hlavu a nastavila obličej slunci. Vtom jsem zaslechla vzdálené hlasy a smích, přicházející odkudsi zpoza pevnosti. „Byl jsi s Casteelem v hlavním městě?“

			„Chvíli ano. Moc se mi tam nelíbilo,“ řekl a já se na něj podívala se zdviženým obočím. Pokrčil rameny. „Moc Povznesených. Moc lidí na jednom místě.“

			„V Atlantii se na sebe lidi netlačí?“ zeptala jsem se, zatímco jsme procházeli kolem rozpadající se kamenné zdi. Černé vody Stygianské zátoky se leskly jako kaluže obsidiánu, klidné a rozlehlé. Zátoka se táhla, kam až jsem dohlédla, a ztrácela se na obzoru.

			„Zatím ne, ale pokud se budeme dál rozrůstat, budou naše města přeplněná úplně stejně.“

			Na vrcholu nízkého kopce jsem se otočila a neviděla jsem nic než hradby pevnosti. „Vždyť máte Spessův konec.“

			Kieran přikývl a já stále nemohla uvěřit tomu, že tu opravdu něco je. Vydala jsem se z kopce dolů a všimla si, že se tráva mění v písek. Blížili jsme se k rozbitým pilířům, které čněly z vody jako ztrouchnivělé prsty, a necítili žádnou vlhkost. Vzduch voněl levandulí, ale žádnou květinu s fialovými špičkami jsem kolem sebe neviděla. Hleděla jsem do stojaté půlnoční vody a přemýšlela, kdy a jestli vůbec se bůh, který v zátoce dřímal, probudí. Pokud ano, co by si bůh obyčejných lidí a konců pomyslel o světě, který za sebou zanechal, o tom, co se se smrtelníky děje po jejich smrti?

			Pocítila jsem náhlé nutkání. „Už je to dlouho, co jsem pod nohama cítila písek.“

			„Teď je rozhodně ideální chvíle na to zkusit to znovu.“ Jeho ironická odpověď mě neodradila, zula jsem si boty i ponožky. S úsměvem na rtech jsem si koupala chodidla v hřejivém hrubém písku.

			Kieran si odfrkl. „Malik dělal na písku totéž. Sundal si boty, aby ho cítil na nohou.“

			Nechala jsem boty a ponožky na hromádce za sebou a pocítila úzkost. „Jaký Malik byl? Chci říct – jaký je?“

			Kieran šel pár kroků za mnou a dlouhou chvíli mlčel. „Byl laskavý a velkorysý, ale také prohnaný šprýmař. Casteel byl vždycky ten vážnější.“ Připojil se ke mně. „Byl to bratr zrozený pro to stát se králem.“

			Casteel byl ten vážný? To mě překvapilo víc než fakt, že v zátoce spal bůh.

			Musel poznat, na co myslím, protože řekl: „Jak se k tobě Casteel chová – že tě škádlí a snaží se tě vytočit, tak se k lidem většinou nechová.“

			„Takže to hraje?“

			„Ne, jen je s tebou víc… naživu,“ řekl a já…

			Já jsem málem narazila bradou do písku.

			„Malik byl život a duše rodiny,“ pokračoval Kieran. Zvedla jsem bradu ze země. „A ten minulý čas je správný. I kdyby přežil, už nebude jako dřív.“

			„Ale bude mít svou rodinu, která mu pomůže vzpomenout si – rodiče, Casteela, tebe,“ usoudila jsem. „Vy všichni mu můžete pomoci rozpomenout se na to, kým kdysi byl.“

			Kieran neodpověděl.

			Pohlédla jsem na něj. „Myslíš si, že je naživu?“

			„Určitě ano. I kdyby měli upíři celé ty roky chytat Atlanťany, ať už plnokrevné, nebo poloviční, nedopustili by, aby princ zemřel. S ním stačí k Povznesení méně krve. Na to, aby ho nechali zvadnout a zemřít, má příliš velkou cenu.“

			Zvedl se mi žaludek a krátce jsem zavřela oči. Zatímco velká část mého já doufala, že stále žije, malá část si skoro přála, aby nežil. Ať už zažíval v zajetí Povznesených cokoli, nebyl to život.

			Znovu se mi vynořila otázka, která už byla zodpovězena. Jak si to mohou Povznesení dovolit?

			Nebylo to správné.

			Kdybychom s Casteelem uspěli, spokojila bych se s tím, že strávím zbytek života v bezpečném úkrytu, zatímco by Povznesení dál vládli lidem Solis? Kradli by děti, a kdo ví koho dalšího? Ať už by královna a král žili, nebo zemřeli, nenašli by se snad jiní Povznesení, kteří by pokračovali v plození dalších Povznesených, i kdyby to bylo zakázané?

			Casteel se chtěl vyhnout válce, ale copak je reálné myslet si, že se Povznesení změní? Že se nebudou snažit vrátit k tomu, co bylo?

			Kieran mírně uhnul a ohlédl se přes rameno. Sledovala jsem jeho pohled a přimhouřila oči. Kolem polorozpadlých hradeb šli tři nebo čtyři lidé, oblečení v pestré škále zlaté a modré.

			„Kdo to je?“

			„Nevím jistě,“ odpověděl Kieran a otočil se. „Ale většinou tu bydlí jen starší odpadlí, Atlanťané a vlkodlaci.“

			Prohlížela jsem si je, dokud nezašli příliš daleko, a žaludek se mi sevřel nervozitou. Jak na mě budou reagovat? Budou přátelští a společenští jako Elijah a Alastir, nebo budou jako ostatní?

			„Jednou jsme tu byli s Casteelem, když jsme byli mladší a než město srovnali se zemí,“ řekl Kieran a upoutal mou pozornost. „Bylo to poprvé, co jsme opustili Atlantii. Malik byl s námi a místní – napůl atlantského původu nebo naši příznivci – věděli, kdo jsme, a chovali se, jako by ze zátoky povstal sám Rhain.“

			Ne jeden, ale hned dva princové najednou museli vzbudit pořádné pozdvižení.

			„Na březích zátoky se tísnila spousta lidí.“ Přimhouřil oči, jako by se snažil zahlédnout, co tu kdysi bylo. „Nějaká malá holka uklouzla na náspu a spadla do vody. Nastala panika a bezmoc.“

			Posadila jsem se pár metrů od okraje vody. „Nikdo pro ni neskočil?“

			Zavrtěl hlavou. „Smrtelník, který do těchto vod vstoupí, se už nevrátí. Rhainovy stráže prý chytí každého, kdo se odváží, popadnou ho za kotníky a stáhnou dolů.“ Pousmál se jedním koutkem a posadil se vedle mě. „Skočil jen Cas. Nerozmýšlel se. Prostě skočil, i když ta holka sklouzla pod hladinu a už se nevynořila.“

			Otočila jsem se k zátoce. „Našel ji?“

			„Našel. Vytáhl ji na břeh, kde jí Malik a…“ Zhluboka se nadechl a natáhl si nohu před sebe. „Jedna kamarádka vytlačili vodu z plic. Dívka se nadechla. Přežila. A ti, kdo nevěděli, co jsou Malik a Cas zač, skutečně uvěřili, že jsou to bohové.“

			Byl jsem ráda, že dívka přežila, a doufala jsem, že to, co se zdejším stalo, přišlo až dlouho po ní. Můj mozek se však zasekl na něčem jiném. Kieran téměř vyslovil jméno Casteelovy a Malikovy kamarádky a já ihned pochopila, o koho jde.

			„Byla tam s vámi Shea?“

			„Cože?“ Kieran se ke mně otočil. „Odkud znáš její jméno?“ Přimhouřil oči, a než jsem stačila odpovědět, zamumlal: „Alastir.“

			Přikývla jsem. „Alastir mi o ní řekl. Že byl Casteel kdysi zasnoubený s jeho dcerou.“

			Zvážněl. „Neměl ti nic říkat.“

			„Proč? Byla to jeho dcera,“ namítla jsem. „Taky o ni přišel, a než se na něj začneš zlobit, dokonce mi řekl, že o ní asi mluvit neměl. Casteelovi jsem nic neřekla.“ No, to byla pravda jen zčásti.

			„A ty k tomu máš pochopitelně spoustu otázek.“

			„Mám,“ přiznala jsem.

			Kieran pomalu zavrtěl hlavou a zahleděl se na zátoku. „Sice mě nežádáš o radu, ale přesto ti jednu dám. Tentokrát opravdu doufám, že mě poslechneš.“ Jeho ledově modré oči se střetly s mýma. „Nevytahuj Sheu před Casem. Je to cesta, kterou se s ním nechceš vydávat. Nikdy.“

			Pozvedla jsem obočí. „Ale je přece jeho součástí a…“

			„A proč ti na tom záleží?“ vyzval mě. „To manželství bude jen dočasné, ne? Proč tak potřebuješ zkoumat jeho minulost? O to se mají zajímat jen ti, kteří s ním plánují budoucnost.“

			Zavřela jsem bezmocně ústa. Kieran měl pravdu, ale…

			S povzdechem jsem se ohlédla přes rameno na vrchní hradby pevnosti. Vychladl už Casteel? „Víš jistě, že bude v pořádku?“

			Kieran naklonil hlavu na stranu a studoval mě pohledem. „Chceš upřímnou odpověď, nebo takovou, po které se ti uleví?“

			„Říkal jsi, že bude v pořádku,“ podotkla jsem, když ve mně vyklíčilo semínko strachu.

			„Bude.“ Odmlčel se. „Prozatím.“

			„Co to znamená?“

			„Znamená to, že se bude potřebovat nakrmit. Je už pryč příliš dlouho.“

			Pocítila jsem děs. „Kdy se naposledy nakrmil?“

			„Nevím jistě, ale nejspíš ještě v Masadonii.“ Přejel si rukou po hlavě, pak se podíval zpátky k vodě. „Normálně by vydržel několik týdnů, ale dvakrát ti dal krev a pak byl zraněný. Tím se dostal skoro na hranu.“

			„Naposledy mi svou krev dávat nemusel.“

			Jeho pohled se stočil zpátky k mému. „Já vím. Říkal jsem mu, aby to nedělal, ale měl svou hlavu. Nechtěl tě vidět v bolestech.“

			Krátce jsem se nadechla. „A teď kvůli tomu trpí on. Kvůli mně?“

			„Není to kvůli tobě, Penellaphe. Byla to jeho volba. Stejně jako to, že se nebude krmit.“

			„Pořád to nechápu.“ Frustrovaně jsem zvedla hrst písku. „Proč by to dělal? Cítila jsem jeho hlad, Kierane. Byl intenzivní, a čím déle bude hladovět, tím horší to bude…“

			„A ty budeš v čím dál větším ohrožení.“

			Uklidnila jsem se, i když mi bušilo srdce. „Myslela jsem, že jedině s ním jsem v bezpečí. Netvrdil jsi to?“

			„To ano, ale když se Atlanťan nenají, nikdo není v bezpečí. Dokonce ani ti, na kterých jim záleží, nebo které dokonce milují.“

			Vzduch mě opustil v jediném záchvěvu. Milují? „Nezáleží mu na mně.“

			Kieran se na mě zadíval. „Jestli tomu chceš věřit, tak klidně. Ale to neznamená, že je to pravda.“

			Pohlédla jsem mu do očí. „A to, že chrlíš neurčitá tvrzení, taky neznamená, že to, co říkáš, je pravda.“

			„Dal ti svou krev, když jsi ji nepotřebovala, jen abys neměla po probuzení bolesti…“

			„A abych nezdržovala odjezd z New Havenu!“

			„Zvláštní, že když ses probudila, neměli jsme v plánu odjíždět,“ odpověděl. „Na což příhodně zapomínáš.“

			Semknula jsem rty do tenké čárky.

			„I kdyby tomu tak bylo, což není, kdyby mu na tobě nezáleželo, znepokojoval by se tím, že ti není během cest pohodlně? A nepoužil by nátlak, ať už jakkoli dočasný, aby tě měl lépe pod kontrolou, což by nám všem usnadnilo život?“

			Přimhouřila jsem oči.

			„Bral by si tě a riskoval by hněv nejen celého svého království, ale i svých rodičů, které, jak brzy zjistíš, vážně nechceš rozzlobit, jen abys měla šanci přežít, osvobodit se od Povznesených i od něj? Pokud se pro to rozhodneš,“ pokračoval. „Ba co víc, držel by se plánu, který léta vymýšlel, a touhle dobou bychom byli na půl cesty do Carsodonie, abychom tě vyměnili za jeho bratra. Přesto jsme tady. A jediný důvod, proč se plán změnil, je ten, že jakmile tě poznal, začalo mu na tobě záležet.“

			Přála jsem si, aby vzal Kieran svá slova zpět, protože mi nepříjemně hýbala se srdcem, a co hůř, i s myslí.

			„Jsi otravný,“ zamumlala jsem.

			„Taková je pravda. Chceš vědět ještě něco otravnějšího?“

			„Ani ne.“

			„Smůla, tohle musíš slyšet. Záleží mu na tobě úplně stejně jako tobě na něm, navzdory všem těm lžím a zradě,“ prohlásil Kieran. „Proto jsi s ním i jako Panna mluvila o svých tajemstvích a dovolila mu věci, které bys nikomu jinému nedovolila. Proto jsi dnes ráno nepoužila tu dýku, i když jsi věděla jak. Proto chceš o Shee vědět víc. Proto se o něj teď bojíš.“ Oči se mu leskly intenzivní modří. „A abys věděla, jediný důvod, proč jsem tě ve chvíli, kdy jsem se dozvěděl, že jsi ho bodla do srdce, nezabil, je ten, že mu na tobě záleží. Je ti to dost jasné, Penellaphe?“

			Roztřásly se mi rty. Nechtěla jsem ho poslouchat. Nechtěla jsem uznat pravdivost jeho slov. Vzít je na vědomí bylo… připadalo mi to neodvolatelné.

			Protože to, že by mi na Casteelovi záleželo, znamenalo víc než ho jen chtít. Znamenalo to buď odpustit, nebo zapomenout na jeho lži a zrady, a já nevěděla, jestli je to správné, nebo špatné. Znamenalo to víc než jen dohodu nebo předstírání a důsledky toho všeho byly… no, z mnoha důvodů děsivé. Kieran se mohl mýlit. Casteelovi na mně mohlo záležet, ale ne nijak hluboce. Zatímco já bych… ach, pro lásku boží, už jsem věděla, co to znamená – jakkoli zoufale jsem si přála, aby to tak nebylo.

			Že jsem se do něj zamilovala už při našem prvním setkání a nikdy jsem ho milovat nepřestala.

			Jenže jsem byla Panna – osoba, kterou by jeho lidé, jeho rodina, nejspíš nepřijali. Byla jsem Atlanťanka jen z poloviny. Čekalo mě stárnutí a smrt, zatímco on by byl tím, kým je dnes, celou věčnost.

			Zabodla jsem oči do písku a cítila, že nejsem ve své kůži. „Tu noc předtím, než jsem se dozvěděla, kdo doopravdy je, jsem se rozhodla, že už nechci být Panna. Nebylo to jen kvůli němu. Možná že jsem si díky tomu, co jsem k němu cítila, uvědomila, že nemůžu žít jako Panna, ale chtěla jsem s ním zůstat,“ přiznala jsem ochraptěle a sotva slyšitelně. „I když jsem si myslela, že patří ke královské gardě a že se bude muset skrývat se mnou, chtěla jsem s ním být – nějak to zařídit. Protože jsem se díky němu cítila… Cítila jsem se díky němu naživu.“ Ztěžka jsem polkla. „Záleželo mi na něm. Hodně.“

			„Tehdy byl Casteel, stejně jako je teď Hawke,“ prohlásil Kieran tiše a přitáhl můj pohled k sobě. „A ty to víš. Jen nejsi připravená to přijmout.“

			Krátce jsem přivřela oči. Přesto by láska k němu mohla způsobit řetězec reakcí, kterým bych nedokázala zabránit. Láskou k němu bych zradila nejen Viktera a Rylana a všechny ty, kteří kvůli němu zemřeli, ale i sebe. Protože bych mu odpustila jeho lži a zlé skutky. Láska k němu…

			„Milovat ho by mi zlomilo srdce,“ zašeptala jsem, protože jsem v tu chvíli poznala pravdu. Záleželo mi na něm. Nikdy mi na něm nepřestalo záležet. A přiznat si to bylo jako sklouznout pod temnou hladinu zátoky.

			„Možná ne,“ řekl Kieran. „Ale i tak za to někdy to zlomené srdce, které láska přináší, stojí. I když milovat druhého znamená dát mu nakonec sbohem.“

			Zastřenost jeho hlasu prozrazovala víc než jeho slova. „To zní, jako bys to sám zažil.“

			„Zažil.“ Nastala dlouhá chvíle ticha. „Víš, co se stane, když Atlanťanovi na někom záleží?“

			Zavrtěla jsem hlavou. Chtěla jsem se o té, kterou miloval a s níž se musel rozloučit, dozvědět víc.

			Kieran mi nedal šanci. „Představa, že se živí někým jiným, mu připadá odpudivá. Je to pro něj příliš intimní, než aby o tom vůbec uvažoval. A když je partner smrtelník? Obvykle je potřeba, aby smrtelník tomu druhému dokázal, že je v pořádku, aby se jím krmil, a v některých případech je Atlanťan odsouzen k věčnému hladu. Proto se ještě nenakrmil.“

			Srdce mi bušilo do žeber a já se přesvědčovala, že to nemůže být Casteelův případ. Nemohl být.

			Kieran mlčel jen pár minut. „Cas mi jednou řekl, a to s tebou mluvil teprve párkrát, že má pocit, jako by tě znal odjakživa.“

			Znovu jsem zavrtěla chodidly v písku. „Na to jsem se ho ptala.“

			„To mě nepřekvapuje,“ zašeptal Kieran, a když jsem se na něj podívala, jeho výraz byl stejný jako vždycky. Znuděný a lehce pobavený.

			Rty mi navzdory šílenství našeho rozhovoru cukaly. Otočila jsem se zpět k jiskřivé, sluncem zalité půlnoční vodě. „Prý to může být tím, že ve mně rozpoznává atlantskou krev.“

			„A ty to cítíš stejně?“

			Přikývla jsem. „Je to možné?“

			„Asi ano,“ řekl po chvíli. „Ale nemyslím si, že jde jen o to. Myslím, že je v tom něco hlubšího. Něco nehmotného, mnohem vzácnějšího a silnějšího než pokrevní linie, a dokonce i bohové. Něco natolik mocného, že to v minulosti přineslo velké změny.“

			Narovnala jsem se a raději nechtěla vědět, co tím myslí. Ať už to bylo cokoli, zcela jistě to bylo ještě děsivější než to, co už mi svěřil. Jistě by tím oživil něco, co bych nebyla schopna ovládnout.

			„Myslím, že jste spřízněné duše.“
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			Kapitola 24

			Spřízněné duše.

			Kieran to nijak nevysvětlil a já jsem se dál neptala. Nikdy jsem o něčem takovém neslyšela a ani jsem nechtěla.

			Zpracovat myšlenku, že na mně Casteelovi záleží, bylo už samo o sobě dost komplikované.

			Kieranova slova – úplně všechna – mi běžela v hlavě po celou snídani a brala jídlu veškerou chuť. Pohledem jsem neustále bloudila zpět k bílým transparentům na stěnách jídelny, rozmístěným metr od sebe. Uprostřed každého z nich byl zlatě vyražený emblém ve tvaru slunce a paprsků. Slunce protínal meč a šíp.

			Bylo mi jasné, že je to atlantský erb.

			Jedli jsme u úzkého stolu v jídelně, která kdysi sloužila lidem ze Spessova konce, ale teď byla prázdná, až na Quentyna, který nám po příchodu přinesl vajíčka, křupavou slaninu a pečivo. Povídal si s Kieranem a jeho energie byla stejná jako předchozího večera. Snažila jsem se soustředit na jejich rozhovor a docházelo mi, jak moc se tohle liší od toho, kdy jsme spolu s Kieranem jedli naposledy. Quentyn mě neignoroval, ani se ke mně nechoval se sotva skrývanou nelibostí. Jestliže věděl, že jsem kdysi byla Panna, bylo mu to jedno. A to bylo, no… za normálních okolností bych si to užívala, ale teď jsem se místo toho neustále rozhlížela, jestli se neobjeví Casteel, a moje mysl byla zabraná do toho, co řekl Kieran.

			Nemohla jsem myslet na to, že na mně Casteelovi možná záleží. Nemohla jsem myslet na to, že u mě jde o mnohem víc než o pouhou náklonnost. Nebyl čas ani prostor na to, abych se s něčím takovým a s tím, co to znamená, vůbec vyrovnala.

			Přemítala jsem nad tím, že se Casteel potřebuje nakrmit, a pokud byla pravda, co říkal Kieran, musela jsem ho přesvědčit, aby se nakrmil od někoho jiného, nebo… ode mě.

			Ve skutečnosti byla volba jasná. Naill a Delano věděli, že jsem napůl Atlanťanka, a pokud se to po pevnosti už nerozneslo, brzy se to dozvědí i všichni ostatní. Nechat Casteela, aby se nakrmil od někoho jiného než ode mě, by o pravdivosti našeho vztahu nikoho nepřesvědčilo.

			Musela jsem to být já.

			Sousto slaniny mi vyskočilo do krku a zvedl se mi žaludek. Souhlasila bych? Vzpomněla jsem si, jaké to bylo, když mě kousl předtím, a zvedla jsem sklenici vody a skoro celou ji vypila na jeden zátah. Nebylo by to utrpení. Bylo by to…

			Pro lásku boží, bylo by to intenzivní.

			Úplně jiné než od lorda Chaneyho. Úplně jiné než od kravena.

			„Jen se netěším na zpáteční cestu přes hory,“ řekl Quentyn a vytrhl mě z přemýšlení. Když jsem ho poprvé spatřila v jasném světle lampy, všimla jsem si, že je sice světlovlasý, ale ne tak jako Delano, spíš… do zlata. Byl mladý, hubený jako stéblo rákosu a už teď byl vyšší než já. Měl jemné, přitažlivé rysy a já si pomyslela, že krása v liniích jeho tváře bude s přibývajícím věkem jen narůstat. Jeho oči měly zářivý jantarový odstín, stejně jako Casteelovy, ale vnější koutky měl zakřivené nahoru, takže se zdálo, že se pořád usmívá.

			„Jo, na to se taky netěším,“ souhlasil Kieran.

			„Mluvíte o pohoří Skotos?“ zeptala jsem se a pohlédla ke dveřím, což muselo být snad posté od chvíle, kdy jsme si s Kieranem sedli.

			Quentyn přikývl a podíval se na mě. Jeho pohled se na chvíli zastavil na levé straně mé tváře, ale to bylo všechno. Dál už se na mě nedíval. Ani se rychle neodvrátil v rozpacích. Viděl mé jizvy a nijak je neřešil, což jsem ocenila. „Ta mlha, člověče. Ta mlha. Přes den trochu prořídne, ale v noci? Člověk vidí sotva pár metrů před sebe.“

			Vzpomněla jsem si, co mi o tom dlouhém pohoří Kieran vyprávěl. „A to je… atlantská magie?“

			„Ano. Má odradit pocestné, aby si mysleli, že jsou v horách kraveni,“ řekl Kieran a prohlížel si můj talíř. „Budeš jíst tu slaninu?“

			„Ne.“ Přistrčila jsem k němu svůj talíř. „Jak to funguje?“

			„To je složitá otázka s ještě složitější odpovědí.“ Kieran mi z talíře sebral plátek slaniny. „A já vím, že máš ještě další stovky otázek.“

			To jsem rozhodně měla.

			„Ale nejjednodušší odpověď je, že magie je spojená s bohy,“ řekl.

			No, to ve mně vyvolalo jen další otázky a přimělo mě vzpomenout si na krvavý strom, na znamení, které se zčistajasna objevilo v New Havenu.

			„A kromě toho to není jen tak ledajaká mlha,“ dodal Kieran mezi sousty slaniny. „Mám pravdu, Quentyne?“

			„Ano.“ Mladíkovi se rozšířily oči. „Je něco jako… poplašný systém.“

			„Reaguje na cestovatele, dokonce i na Atlanťany, a pokaždé reaguje jiným způsobem. Zdá se, že ji spouštějí větší skupiny.“ Quentyn ťukal bez přestání prsty do stolu. „Proto jsme se rozdělili do skupin po třech.“

			To znělo… znepokojivě. „A cesta přes hory je jediná možná?“

			„Ano, ale ničeho se nebojte.“ Quentyn se usmál. „Když jsme tamtudy projížděli minule, neměli jsme žádné velké problémy.“

			Žádné velké problémy?

			„Což mi připomíná, že udělám na cestu nějakou slaninu navíc.“ Vyskočil ze židle. „Jestli chceš?“

			Kieran se zastavil s druhým plátkem slaniny před ústy. „Když jde o slaninu, odpověď je vždycky ano.“

			Mladý Atlanťan se zasmál a ohlédl se přes rameno. Dveře se otevřely a se srdcem v krku jsem přelétla pohledem tváře mužů a žen, kteří vstoupili dovnitř. Ramena mi poklesla, žádnou z tváří jsem nepoznala. Bylo jich asi šest.

			„Máte hlad?“ zavolal na ně Quentyn a dočkal se několika nadšených odpovědí. Otočil se, pokrčil rameny a řekl: „Vařím rád.“

			A pak s kývnutím odběhl do kuchyně.

			Sledovala jsem, jak se skupinka nově příchozích dělí do dvou a sedá si ke kulatým stolům u dveří. Všichni kývli směrem k nám, ale nikdo nepřišel. Tmavovlasá žena se ohlédla přes rameno. Měla zlaté oči. Atlanťanka. Stejně jako muž, který si mě prohlížel z místa naproti ní.

			Ignorovala jsem nervózní chvění v žaludku a usmála se.

			Žena odvrátila zrak a muž se otočil na muže vedle sebe.

			S povzdechem jsem se otočila ke Kieranovi. „Kdy myslíš, že vyrazíme?“

			„Jestli se Elijahovi podařilo vypravit první skupinu den po našem odjezdu, budou tu nejspíš za dva dny. Vzhledem k tomu, že je skupina větší, nepojedou tak rychle jako my.“ Ubrouskem si otřel z prstů mastnotu. „Ale jsme necelý půlden jízdy od hor, takže bychom k nim měli dorazit zítra odpoledne, což nám umožní zdolat půl cesty ještě před setměním. A pak už budeme v Atlantii.“

			Srdce mi poskočilo. Nedošlo mi, že jsme tak blízko neoficiálního hraničního přechodu. „Jen tak?“

			Mírně se usmál, zatímco jeden z mladších mužů se světle hnědými vlasy sklonil hlavu k ženě a cosi jí pošeptal. „Jen tak.“

			Opřela jsem se zády a po očku si prohlížela lidi naproti nám. Jejich posedy mi připadaly strašně strnulé. Skousla jsem si spodní ret a otevřela smysly. Ve chvíli, kdy se mi vrátily jejich hořké a kyselé emoce, jsem toho okamžitě litovala.

			Museli vědět, kdo jsem. Jedině proto cítili, co cítili.

			„Jsi tišší než obvykle,“ poznamenal Kieran.

			Vypnula jsem své smysly a pokrčila rameny. „Přemýšlím.“ Což nebyla tak docela lež. Během snídaně jsem věnovala přemýšlení opravdu hodně času.

			„Paráda.“

			Střelila jsem po něm zvednutým obočím. „Mimochodem, za to můžeš ty.“

			„Asi jsem měl držet jazyk za zuby.“

			„Kéž by.“

			„Ale neudělal jsem to.“

			„Ne,“ povzdechla jsem si a vzala do ruky ubrousek. „Kde je?“

			„Kdo?“

			Naklonila jsem hlavu na stranu. „Kdo asi.“

			„Znám spoustu lidí.“

			„To určitě,“ zamumlala jsem. „Kde je Casteel? Je…?“

			„Je co?“ zeptal se tiše, když jsem se odmlčela.

			„Co když není v pořádku?“ Pohlédla jsem mu do očí. „Co když je na hraně a je to horší, než si myslíš, co když je někde venku a živí se… náhodnými kolemjdoucími?“

			„Neznám tě dlouho.“ Zavrtěl hlavou a mě napadlo, že se možná snaží o trpělivost. „Ale někdy mě tvoje nápady znepokojují.“

			„Myslím, že je to oprávněná obava,“ zabručela jsem.

			„Spíš si myslím, že vychladl, dal se dohromady a teď mluví se zdejšími.“ Kieran se na mě podíval koutkem oka. „Aspoň si uvědomuješ, že ti na něm záleží, a ptáš se na jeho blaho.“

			Chystala jsem se namítnout, že to tak není, ale byla by to jen zjevná lež. Kieran to věděl. Věděla jsem to i já. A proto jsem všechny nenáviděla, Kierana obzvlášť.

			V tu chvíli mě něco napadlo a zděšeně jsem pohlédla zblízka do očí něčemu hrůznému. Neměla jsem tušení, co mu o dnešním ránu řeknu. Ne o tom krmení. Věděla jsem, co musím udělat, abych se ujistila, že se na mě zase nevrhne s očima Povznesených. Ale to druhé? Mohla jsem jednoduše předstírat, že se to nestalo?

			Zdálo se mi, že ano.

			Svěsila jsem ramena a změnila téma. „Můžu se tě na něco zeptat?“

			„Mám pocit, že kdybych řekl ne, nezastavilo by tě to.“

			Měl pravdu. Nezastavilo. Mluvila jsem co nejtišeji. „Casteel říkal, že když odmítnu sňatek, nechá mě jít. Že mě odveze na bezpečné místo. Je to pravda?“

			Kieran se na mě podíval s povytaženým obočím. „Takže mě vlastně žádáš, abych ho zradil?“

			„Nežádám… Dobře, tak žádám.“

			„Je to pravda,“ řekl Kieran po chvíli. „Kdybys odmítla, nechal by tě jít. Ale pochybuju, že bys to udělala.“

			Zamračila jsem se. „Kdybych to neudělala, jak by mě mohl pustit?“

			Kieran pokrčil rameny. „To se nevylučuje.“

			Zamračila jsem se ještě víc, ale pak jsem zavrtěla hlavou a podívala se ke dveřím. Poznání, že nelhal, něco znamenalo. Znamenalo to hodně, protože Casteel by udělal cokoli, aby získal svého bratra zpátky.

			Až na to, že by mě nenutil, abych si ho vzala. Nevyužil by mě jako výkupné, a poprvé od začátku toho všeho mi skutečně došlo, že se jeho plány změnily dávno předtím, než jsem si to uvědomila – pravděpodobně dokonce dřív, než si to uvědomil on sám. Nešlo jen o jeho tvrzení nebo o to, co říkal Kieran. Šlo o všechny Casteelovy činy. Jen jsem to nechtěla přijmout – vidět ani pochopit. Protože i když Casteel nebyl zrůda, byl schopen dělat zrůdné věci, aby dostal, co chtěl. Kromě toho, co souviselo se mnou. Nebyl ten hodný – spasitel ani světec. Zabíjel, aby osvobodil svého bratra. Využil nespočet jiných – smrtelníků i Atlanťanů –, aby se mu to povedlo. A pořád to měl v plánu. Prostředky pro něj ospravedlňovaly cíl.

			Vytyčil si však hranici, kterou odmítl překročit.

			A tou hranicí jsem byla já.

			Skutečně si to přiznat bylo děsivé. Už teď mi bušilo srdce a vrátilo se to dobře známé sevření na hrudi. A to mě strašilo. Ignorovat a popírat, co k němu cítím, bylo snazší, když jsem věřila, že nejsem nic víc než pěšák – další prostředek, který ospravedlňuje cíl.

			Teď už nešlo nic ignorovat ani popírat.

			Těžko říct, jestli to bylo tak, jak tvrdil Kieran – že jsme s Casteelem spřízněné duše –, ale něco to znamenalo. Co se tím pro mě – pro nás – změnilo, jsem zatím netušila.

			Nadechla jsem se. Nepomohlo to a měla jsem pocit, že se podlaha pod mýma nohama hýbe – celý svět se pode mnou hýbal, i když jsem seděla. „Udělám to.“

			„Tak trochu se bojím zeptat co.“

			Založila jsem si ruce na prsou a obrátila oči v sloup. „Nabídnu se mu… k večeři. Casteelovi,“ dodala jsem.

			„K večeři?“

			„V podstatě.“ Podívala jsem se koutkem oka na Kierana a pochopila, že se snaží nerozesmát.

			„Jsem lehce překvapený, ale ulevilo se mi.“ A opravdu se zdálo, že se narovnal v ramenou. „Potřebuje tě.“

			Vrátila jsem se do pokoje, který nám byl s Casteelem přidělen, a doufala jsem, že už v něm bude. Záhy zaklepal na dveře Alastir.

			Pustila jsem ho dovnitř a rozhodla se, že se nebudu Casteelovou nepřítomností stresovat. Určitě byl v pořádku… navíc bylo ještě docela brzy.

			Alastir byl oblečený tak, jak se do mírného podnebí hodilo, měl na sobě jen bílou košili na knoflíky a tříčtvrteční kalhoty. I když bylo v místnostech poměrně chladno, měla jsem chuť ustřihnout si rukávy svetru.

			„Příliš vás nezdržím,“ řekl, posadil se na okraj pohovky a odhrnul si pramen vlasů z obličeje. „Jen jsem vás chtěl zkontrolovat, prý jste měli mnohem rušnější cestu než já.“

			Posadila jsem se naproti němu do jednoho z polstrovaných křesel. „Byla poklidná, dokud jsme nenarazili na Klan mrtvých kostí.“

			„Nemohl jsem tomu uvěřit, když mi Casteel řekl, že vaši skupinu napadli,“ odpověděl a dramaticky si povzdechl. Casteel s ním musel dnes ráno mluvit. „Abych byl upřímný, myslel jsem si, že už vymřeli.“

			„No, rozhodně jim teď pár členů chybí.“ Před očima se mi promítl obraz Casteela, jak shazuje muže ze stromů. „Pořád nemůžu uvěřit tomu, že je nechali Povznesení naživu, nebo o nich nevědí.“ Rozhlédla jsem se kolem a zavrtěla hlavou. „Byla jsem z toho v šoku.“

			„Solis je mocné království, ale také arogantní. Myslím, že je ani jednou nenapadlo, že by si Atlantie v tichosti vzala některá svá území zpět.“

			„Casteel kdysi řekl něco podobného – o jejich aroganci.“

			Přikývl. „Copak vám Casteel neříkal o svých plánech se Spessovým koncem? O tom, že doufá, že jich sem nakonec přesune stovky?“

			Kousla jsem se do rtu, nejistá, jestli mám lhát, nebo ne, ale rozhodla jsem se, že by to bylo hloupé. Bylo evidentní, že nemám nejmenší tušení. „Ještě ne.“

			Lehce se zasmušil. „Upřímně jsem čekal, že to udělá. Znovuzískání Spessova konce je pro něj i pro království nesmírně důležité. A byl to výhradně jeho nápad. Přesvědčil o tom svého otce i matku.“

			Současně s nervozitou se objevilo i cosi těžšího. Rozpačitě, protože o něčem takovém bych jako Casteelova snoubenka měla vědět, jsem se zavrtěla na židli. „Vím jistě, že mi to plánoval říct, ale vzhledem k tomu všemu, co se děje…“

			Alastir přikývl, ale v jeho pohledu jsem viděla skepsi. „Jsem si jistý, že by to udělal a že jde o pouhé nedopatření. Nikoliv o nedůvěru nebo nepozornost.“

			Ztuhla jsem, protože mě ani nenapadlo, že by šlo o nedůvěru, ale… dávalo by to přece smysl, ne? Informace o aktuálním dění ve Spessově konci by byly pro Povznesené velmi zajímavé. Kdyby se to dozvěděli, mohli na město zaútočit znovu a zničit to, co tu Atlanťané budovali – ať už to bylo cokoli. Nevěděla jsem přesně, zahlédla jsem jen kousky. Proto se mi Casteel nesvěřil, dokud jsem nebyla od Povznesených dostatečně daleko. Abych pro Spessův konec nepředstavovala riziko, kdyby mě zajali nebo kdybych… nedodržela naši dohodu? Myslel si snad, že bych byla schopná udělat něco, co by ohrozilo nevinné lidi?

			Nevinné lidi, které jsem měla ještě nedávno za vinné.

			Abych odehnala znepokojivé myšlenky, zeptala jsem se Alastira na cestu. Rozpovídal se. Uvolnila jsem se a poslouchala. Jeho hlas i chraplavý smích se tolik podobal tomu Vikterovu. Působil uklidňujícím dojmem a já byla za jeho návštěvu velice vděčná. Když bylo jasné, že se chystá k odchodu, toužila jsem najít jakoukoli záminku, jen aby zůstal.

			„Chtěl jsem s vámi mluvit ještě z jednoho důvodu,“ řekl a naklonil se ke mně. „Když jsem dnes ráno mluvil s Casteelem, vypadal… no, jako by byl v nějakém napětí. Pak jsem se dozvěděl, že byl raněn, když vaši skupinu přepadl Klan mrtvých kostí.“

			S netečným výrazem ve tváři jsem přikývla. „To ano.“

			„Nevím, kolik toho o Atlanťanech a jejich potřebách nebo zvycích víte. Například o spojení nebo o tom, co se stane, když se rozhodnou s někým být, ale potřebují se nakrmit. Vzhledem k tomu, že pro vás nejsou atlantské zvyky běžnou záležitostí, chtěl jsem se ujistit, že jste s tím vším obeznámena,“ řekl s něžným úsměvem, který mu zvrásnil kůži u koutků očí.

			V krku se mi náhle usadil knedlík a málem jsem se na toho chudáka znovu vrhla, ale podařilo se mi ten trapný okamžik neopakovat. „Vím, že se potřebuje nakrmit. A dostane, co potřebuje.“ Cítila jsem, jak mi hoří tváře. „Ale co je to spojení?“

			Alastir vytřeštil oči. „On vám o tom neřekl?“

			Ramena mi začala klesat. „Měl by?“

			„Předpokládal bych to.“ Lehce přimhouřil oči. „Dalo by se to čekat, zvlášť když nejste plnokrevnou Atlanťankou, nicméně… s někým, kdo nevyrostl v Atlantii, by to nebyl zrovna lehký rozhovor.“ Vstal. „A já jsem nesmírně vděčný, že jsem to nikdy nemusel vysvětlovat své dceři.“

			„Počkejte.“ Zvedla jsem ruku. „Co je to?“

			„Měla byste se zeptat Casteela.“

			„Měl byste mi to říct, když už jste to nakousl,“ podotkla jsem. „Co je to? Spojení?“

			Alastir se chvíli nehýbal a pak zavřel oči. „Tohle bude neuvěřitelně trapný rozhovor.“

			Usmála jsem se. „Teď mě to opravdu zajímá.“

			„Nejspíš poměrně rychle změníte názor.“ Poškrábal se na bradě. „Pro lásku boží, nejspíš vám to neřekl kvůli vašemu původu.“

			„Mému původu?“ Pozvedla jsem obočí. „Protože jsem byla Panna?“

			Přikývl. „Říkala jste přece, že jste byla chráněná, ale i kdybyste nebyla, to, co teď uslyšíte, by vás mohlo šokovat.“

			„Dobře?“ Zvědavost mě spalovala.

			„Spojení je velmi stará tradice – nedochází k ní často. A díky bohům za to.“ Ohrnul horní ret. „Je dost sprostá.“

			Asi nebyla vhodná chvíle přiznat se, že jsem čím dál zvědavější.

			„Když si elementál vázaný poutem někoho bere, může se pouto rozšířit i na něj. Vyžaduje to výměnu krve mezi těmi třemi – nebo čtyřmi, pokud je svázaný i jeho partner. A ta výměna krve… no, je to poměrně…“ Odkašlal si a zčervenaly mu tváře. „Může být velmi intimní. Tak intimní, že by vám to nejspíš bylo velmi nepříjemné.“

			V životě mě šokovalo už mnoho věcí. Posledních několik týdnů to bylo jedno překvapení za druhým, ale tohle…

			Přestože jsem byla chráněná, měla jsem díky deníku slečny Willy Colynsové docela dobrou představu o tom, co se mi Alastir snaží říct. „Myslíte sex?“

			Červenal se stejně jako já. „Bohužel.“

			Zírala jsem na něj s otevřenou pusou, ale nenacházela jsem slova. „Ale,“ dodal rychle, „jak už jsem řekl, je to velmi stará tradice, a i když jsou někteří mí mladší druhové otevření archaickým tradicím, v dnešní době se už moc často nepraktikují z… no, ze zřejmých důvodů.“

			„Já…“ Bylo mi horko i zima zároveň. „Ale říkal jste, že se to dá očekávat, protože nejsem plnokrevná Atlanťanka. Proč?“

			„Proč?“ Zamrkal a pak se uklidnil. „Penellaphe, má drahá, copak jste s Casteelem neprobírali budoucnost? Vůbec?“

			Při pohledu na jeho výraz se mi zvedl žaludku. Díval se na mě s výrazem rodičovské trpělivosti, jako když něco dítěti přerůstá přes hlavu a potřebuje, aby ho dospělý zachránil.

			„Zestárnete, a Casteel sice také, ale za osmdesát let bude vypadat stále stejně a…“

			„Kdežto já budu stará a šedivá, pokud se toho vůbec dožiju,“ odsekla jsem a pak jsem tiše zalhala. „O tom už jsme mluvili.“

			Pátral pohledem po mé tváři. „Po spojení by byl vlkodlak povinen chránit váš život a váš život by se propojil s elementálem i vlkodlakem. Žila byste stejně dlouho jako vlkodlak.“

			Znovu jsem naprosto oněměla. Hlavou se mi honila spousta věcí, ale já jsem myslela jen na to, proč se o tom Casteel nikdy nezmínil. Do svalů se mi vkradlo napětí a tíha v hrudi mě dusila. Spojení… nebylo třeba. Ať už si Kieran myslel cokoli, Casteel neplánoval, že zůstaneme manželé.

			 			                                   		 	


	


		
			[image: ][image: sdot]


			Kapitola 25

			To zjištění mělo mrazivý účinek a za všechno mohla jen ta Kieranova hloupá poznámka o spřízněných duších.

			Proč se o tom, sakra, Kieran nezmínil?

			Pak jsem si představila, že by to udělal, a měla jsem chuť vzít si na mozek drátěný kartáč. Jakkoli byl Kieran přitažlivý, prostě… nedokázala jsem si představit, že bych s ním něco takového absolvovala.

			S ním a Casteelem.

			Rozhlédla jsem se po sklenici vody, ale nikde žádná nebyla. „Nemusíte si s tím dělat starosti. Nemyslím si, že by něco podobného plánoval. Casteel není příznivcem tradic,“ řekl Alastir.

			„A vlkodlak ano?“ zeptala jsem se a pak jsem z úst vypustila tu nejhorší možnou věc. „Udělala by to Shea?“

			Alastir rozšířil oči.

			Okamžitě jsem si přála vzít to zpět. „Promiňte. Dovedu si představit, že by to od ní nikdo nečekal. A neměla jsem to vytahovat…“

			„Ne. Ne, to je v pořádku.“ Alastir se natáhl dopředu a položil svou ruku na mou. „Neomlouvejte se. Jsem vlastně rád, že jste ochotná o ní mluvit.“ Znovu se usmál a stiskl mi ruku. „I když byla vlkodlačice, je to tradice, a Kieranova přísaha by se vztahovala i na ni. Byla…“ Stiskl rty a na dlouhou chvíli se odmlčel. „Shea nikdy neustoupila, bez ohledu na to, jestli to ostatním připadalo nechutné nebo sprosté. Pro Casteela by udělala cokoli.“

			A šel by do toho i Casteel?

			Pro lásku boží, nechtěla jsem na to ani pomyslet.

			S polknutím jsem klesla hlouběji do křesla. Hlava se mi znovu roztočila.

			„Už jsem vás připravil o dost času.“ Alastir se opět začal zvedat.

			„Počkejte,“ vykřikla jsem, když mě něco napadlo. „Pokud to může smrtelníkovi prodloužit život, proč to král Malek s Isbeth – svou milenkou – nepodstoupili? Proč ji proměnil v upírku? Nebo snad neměl pouto?“

			Alastir na mě pohlédl, jako bych snad přijímala způsob života Povznesených. „Král Malek měl pouto. Vlastně jich měl víc, protože je často přežíval. Ale na smrtelníka by to nefungovalo. Partner v sobě musí mít atlantskou krev, a i kdyby ji ta žena měla, královnu by tím těžce urazil. Vysoko nad rámec milostných afér. Každý vlkodlak, který za to stojí, by odmítl. Víc o tom nevím.“ Pohlédl mi do očí a zůstal stát. „Kolik myslíte, že mi je?“

			Jeho otázka mě vyvedla z míry. „Já… nevím. Myslím, že jste mnohem starší, než vypadáte.“

			„Je mi už osm set let.“

			Pro lásku boží.

			„A víte, proč jsem si tak jistý, že by vlkodlak jeho žádost odmítl?“ zeptal se Alastir. „Protože tím posledním jsem byl já, a to já jsem upozornil královnu na to, co Malek udělal, a porušil tak neporušitelnou přísahu.“

			Nějakou dobu poté, co Alastir odešel, mi dva smrtelníci – mladší muž a žena se zvědavýma očima – přišli naplnit vanu teplou vodou, prý na Casteelovu žádost. Na nic se nevyptávali ani se nezdržovali déle, než bylo nutné, a informovali mě, že pokud dám své oblečení a noční košili do proutěného koše, který umístili před dveře, vyperou mi je. Ačkoli jsem doufala, že uvidím Casteela, gesto jsem ocenila a do jisté míry se mi ulevilo, že se nevrátil.

			Potřebovala jsem čas, abych všechno zpracovala… všechno.

			Dala jsem si tedy koupel, umyla si vlasy a pak jsem si oblékla župan a utáhla si ho kolem pasu. Slunce už bylo vysoko na obzoru, ale v místnosti byl oproti venku chlad. Seděla jsem před krbem a pomalu si rozčesávala zacuchané vlasy, zatímco moje mysl bloudila od jednoho naprosto šokujícího tématu k druhému.

			Alastir měl pouto s Malekem? A to spojení? Pro lásku boží, to by ode mě – od nás tří – lidé z Atlantie skutečně očekávali? Žár rozpaků mě málem vyhnal od ohně. Ne že by mě to znechucovalo nebo odpuzovalo. Co se lidé rozhodli dělat a s kým nebo s kolika, byla jejich věc. A číst u slečny Willy o sexu s více než jedním partnerem mi nikdy nebylo nepříjemné.

			No, to nebyla tak docela pravda.

			Hlavně jsem nechápala, jak to celé funguje. Ne po fyzické stránce. Tomuto ohledu se slečna Willy věnovala docela podrobně. Spíš mi to všechno připadalo hrozně složité. Prostě jsem si něco takového nedokázala ani představit, vždyť i všechno ostatní s Casteelem bylo tak zatraceně zamotané.

			Proč jsem se tím vůbec zabývala? Casteel nic takového očividně neplánoval. Plánoval to snad se Sheou?

			„Nech toho,“ zasyčela jsem a donutila se myslet na něco jiného. Myš­lenky se nepřekvapivě vrátily zpět k němu.

			Jaký byl, když byl vážný? Byla to snad další maska, kterou nosil? Viděla jsem její záblesky, kdykoli si prosazoval svou autoritu, ale mě si vždycky spíš dobíral.

			S tebou je víc naživu.

			Položila jsem hřeben na podlahu, zavřela oči a myslela na Sheu. Byl takový i s ní? Pochybovala jsem, že by si před ní nasazoval nějaké masky. Nejspíš byl tehdy úplně jiný člověk.

			Co se jí stalo? Věděla jsem jen, že byli do jejího osudu zapleteni Povznesení. Jak zemřela? Jak dlouho byli s Casteelem spolu? Také ho milovala?

			Samozřejmě že ano.

			I s malými či nulovými zkušenostmi jsem věděla, že je lepší se tou cestou nevydávat. S Casteelovou reakcí jsem se už setkala, a i když jsem možná nikdy neměla vztah nebo jsem nebyla zamilovaná, věděla jsem, že lidé o některých věcech buď nechtějí, nebo nemohou mluvit. O věcech, které se daly sdílet jen s těmi, které milovali, s těmi, kterým opravdu důvěřovali.

			Myslím, že jste spřízněné duše.

			V hrudi mi cukalo, kousla jsem se do spodního rtu. Když jsem se dozvěděla o spojení, došlo mi, že je Kieran s těmi spřízněnými dušemi úplně vedle, ale i tak jsem to nevzdávala. Chtěla jsem se dozvědět, kým býval, než ztratil Sheu, než přišel o bratra. A chtěla jsem to všechno vědět, protože… mi na něm záleželo. Protože mi na něm nikdy nepřestalo záležet.

			Pro lásku boží.

			Byla jsem v pěkném průšvihu.

			Navíc bylo vysoce pravděpodobné, že Alastirovi došlo totéž co mně. Proč mi Casteel nesvěřil informace o Spessově konci. Ba co hůř, určitě ztratil víru, že je naše zasnoubení skutečné.

			Casteel mě našel vsedě se zakloněnou hlavou a zavřenýma očima. Všechny myšlenky, kterými jsem byla zahlcená, se najednou rozplynuly a nahradilo je mé pevné rozhodnutí.

			„Co děláš?“ zeptal se a já uslyšela cvaknout dveře.

			„Češu si vlasy.“ Narovnala jsem se a otevřela oči, ale neotočila jsem se k němu.

			„Nepotřebuješ k tomu hřeben?“ Zdálo se, že je čím dál blíž.

			„Ano.“ V hrudi se mi zatřepetala stovka jestřábů stříbrných.

			Za chvíli už seděl vedle mě s jedním kolenem pokrčeným a druhou nohou stočenou pod sebou. Pomalu jsem mu pohlédla do očí. V okamžiku, kdy se naše pohledy spojily, jsem se nemohla nadechnout. Netušila jsem, jestli to souvisí s tím, co mi řekl Kieran, nebo se vším ostatním.

			„Omlouvám se,“ řekl. „Omlouvám se za to ráno – za to, že jsem ztratil kontrolu. Už se to nikdy nestane.“

			Naskočila mi husí kůže. Jeho omluva byla nečekaná a nebyla jsem si jistá, jestli o ni stojím. Vždyť to, co se stalo, mohl jen těžko ovlivnit. Za jeho omluvu… jsem si ho však vážila. Přikývla jsem.

			„Chtěl jsem s tebou mluvit už dřív. Vrátil jsem se potom, co… no, vrátil jsem se a ty jsi tu nebyla.“

			„Byla jsem s Kieranem,“ řekla jsem mu. „Šli jsme se projít k zátoce a pak jsme posnídali.“

			Na tváři se mu objevil slabý úsměv. „Slyšel jsem.“

			Pozvedla jsem obočí. „Opravdu?“

			Přikývl. „Zdejší mě informovali.“

			Nekomentovala jsem, že se mnou zdejší ani nepromluvili a přitom cítili potřebu mu oznámit, že mě viděli.

			„Přišel jsem, hned jak to šlo.“

			„To je v pořádku.“ Polkla jsem. „Děkuji za tu koupel.“

			„To já bych měl poděkovat tobě.“

			„Za co?“

			„Za to, že jsi věděla, jak mi pomoct,“ řekl a mně se po tváři rozlilo horko.

			Hrála jsem si nervózně se stuhou na županu a pohlédla jsem mu do očí. Slova se mi drala ven a odumírala na špičce jazyka. Zasmušile hleděl do plamenů. V tu chvíli mě v zoufalé snaze zapomenout na události dnešního rána něco napadlo. „Proč tak trváš na tom, aby o mně lidé nemluvili jako o Panně?“ zeptala jsem se.

			„To je velmi nečekaná otázka.“

			Bylo to tak. „Začíná mi docházet, že jsem velmi nepředvídatelná.“

			Pousmál se. „To se mi na tobě líbí. Nutí mě to být ve střehu. Ale abych ti odpověděl, čím méně tě lidé budou považovat za Pannu, tím více tě budou považovat za poloatlanťanku, která si získala mé srdce.“ V jeho slovech byla zvláštní prázdnota, a když se na mě podíval, všimla jsem si slabých modrých stínů pod jeho očima. „A tím méně pravděpodobné bude, že ti ublíží.“

			Přikývla jsem a napnula k němu své smysly. Šokovalo mě, jak rychle jsme se propojili, během vteřiny mě zasáhl jeho hlad – jeho hlad a smutek, hořčí než obvykle a zatraceně těžký. Takový nikdy předtím nebyl. Bylo na vině to, co se stalo dnes ráno, nebo něco jiného?

			„Taky už nejsi tím, kým jsi byla,“ dodal a já stáhla svůj dar a uvědomila si, že zavřít ho bylo od chvíle, kdy mi Casteel podruhé daroval svou krev, lehčí. „Nikdy jsi nebyla.“

			„To ne.“

			„Přijala jsi to někdy?“ Opřel se rukou o podlahu vedle mě a naklonil se o centimetr nebo dva. „Chtěla jsi být někdy tím, co z tebe udělali?“

			Nikdy předtím se mě na to nikdo nezeptal a chvíli mi trvalo, než jsem dala dohromady kloudnou odpověď. „Byly chvíle, kdy jsem chtěla královně udělat radost – aby se mnou byli Teermanovi spokojeni. Tak jsem se snažila být hodná – taková, jak se ode mě očekávalo –, ale bylo to jako… nosit masku. Snažila jsem se, ale maska vždycky dost rychle popraskala.“

			„Nutit válečnici, aby si nasadila závoj podřízenosti, se nikdy nemůže podařit.“

			S hořícími tvářemi jsem odvrátila pohled. „S tou válečnicí nevím…“

			„Já ano,“ trval na svém. „Od chvíle, kdy jsi zůstala v Rudé perle, místo abys odešla, jsem věděl, že máš v sobě sílu a odvahu válečnice. Proto jsi šla na Rylanův pohřeb. To proto jsi šla na Výšinu, když zaútočili kraveni, a bojovala jsi… se mnou. To proto jsi nesklonila hlavu před Alastirovým výrokem, ale zpochybnila jsi jeho přesvědčení. K čertu, to proto ses chtěla naučit bojovat.“ V pravé tváři se mu objevil dolíček. „To je tvoje pokrevní linie – to jsi ty.“

			Teplo na hrudi nemělo s ohněm v krbu pranic společného. „Pořád mě trochu štve, že nejsem měňavec a nemůžu měnit podoby.“

			Casteel se zasmál a ten zvuk byl stejně opravdový a slunečný jako ten hřejivý pocit v mém srdci. A když jsme si pohlédli do očí, konečně jsem našla odvahu válečnice, za kterou mě považoval.

			A začala možná nejtrapnější chvíle vůbec. „Mluvila jsem s Alastirem.“

			„Zmínil se, že se za tebou chystá.“

			„Ano, a… řekl mi o spojení.“

			Casteel se ke mně prudce otočil, div že si přitom nezlomil vaz. „Cože?“

			„Vážně to musím opakovat?“

			„Co ti řekl?“

			„Řekl mi, co to je.“ Zabodla jsem pohled do hřebenu na zemi. „Že je to výměna krve, která často přeroste v něco, ehm, intimnějšího.“

			„Pro lásku boží, to snad ne.“

			„Ano.“

			„Já…“ Casteel náhle propukl v hluboký, hřmotný smích. Tak hlasitý a upřímný, až mě zabolelo v uších.

			Otočila jsem se na něj s nevěřícným pohledem.

			„Promiň,“ lapal po dechu. „Já jen, že bych dal celé své jmění za to, abych u toho byl a viděl, jak se ti to snaží vysvětlit.“

			Zúžila jsem oči. „To myslíš vážně?“

			„No jasně, celé jmění. Bohové moji.“ Prohrábl si rukou vlasy a podíval se na mě. „Nech mě hádat? Říkal, že je to sprosté a nechutné?“

			„Jo. Tak nějak.“

			„Pro lásku boží, to je ale plašan.“ Znovu se zasmál, až se mu roztřásla ramena. „Škoda že jsem neviděl tvůj obličej.“

			„No, když mi to konečně vysvětlil, měla jsem sto chutí dát ti pěstí.“

			„To věřím.“

			„Nevím, co je na tom k smíchu. Říkal, že by to od nás lidé mohli čekat – zvlášť proto, že nejsem plnokrevná Atlanťanka!“

			„Tak zaprvé,“ řekl a snažil se popadnout dech, „nemyslím, že by to někdo čekal.“

			Dovětek od tebe jako by zůstal viset mezi námi.

			„A i když je to intimní rituál, který se už tak často nedělá, není vždy jen o sexu. U některých se to může přirozeně stát. A hele, každému, co jeho jest. Jsou to dospělí lidé, a ať si každý dělá, co chce. Nechci to soudit.“

			„Ani já ne.“

			Povytáhl obočí. „Vážně?“

			„Vážně,“ trvala jsem na svém.

			„Takže máš zájem?“ zašeptal.

			„Tak jsem to nemyslela.“

			„Uhm.“

			Ignorovala jsem to. „Je pravda, že by tím smrtelník s atlantskou krví získal delší život?“

			Casteel přikývl.

			„Už se to někdy stalo?“

			„O žádném elementálovi s poutem, který by si vzal smrtelníka s atlantskou krví, nevím,“ odpověděl. „Pokud vím, tak ne. A na vlkodlaka to klade velké nároky. Takový druh pokrevního pouta je oboustranný. Když vlkodlak zemře, zemře i ten druhý, a kdyby zemřel smrtelník s atlantskou krví, zemřel by i vlkodlak.“

			„Aha.“ Pomalu jsem zamrkala. „O tom se Alastir nezmínil.“

			„Moment.“ Natočil hlavu k mé. „Víš vůbec, co sprostého by se během toho rituálu mohlo stát, že…“

			„Vím, co by se mohlo stát,“ odsekla jsem.

			„Z toho deníku?“

			„Sklapni.“

			„Založila sis kapitolu o tom, jak Willa trávila odpoledne ne s jedním, ale rovnou se dvěma nápadníky, jedním před domem a druhým…?“

			„Zdá se, že o té knize víš hodně.“

			„Já tu zatracenou knihu miluju,“ řekl a mě až bolely čelisti z toho, jak silně jsem je zatínala. „Takže máš zájem, princezno. Ty jsi ale divoška.“

			„To jsem neřekla!“ Zrudla jsem.

			„Já vím.“ Zasmál se. „Omlouvám se. Chovám se jako blbec.“

			„Aspoň že to uznáš.“

			„Já jen… nečekal bych to. Ale je pravda, že máš velmi… dobrodružnou povahu.“

			„Nenávidím tě,“ zavrčela jsem.

			„Zas až takový dobrodruh nejsi, co?“ Casteel se znovu zasmál. „Podívej, vím, že si nepřeješ, aby naše manželství přesáhlo rámec nezbytného,“ řekl a v hrudi mě tak podivně, hloupě zabolelo. „Takže si s tím nemusíš dělat starosti. Spojení má posílit pouto, které už existuje, a rozšířit jej na partnera. Nebere se na lehkou váhu a opět, není jen o sexu. Vím, že se to dá provést i jiným způsobem.“

			Zvedla jsem obočí. „Tak proč o tom Alastir mluvil tak, jako by to bylo…“

			„Něco sprostého?“ ušklíbl se. „Protože je starý a přehnaně dramatický a myslí si, že je tím nějak užitečný.“

			„Proč…?“ zarazila jsem se, dřív než jsem se stačila zeptat, proč mi o tom nikdy neřekl. Už jsem věděla proč. Stejně jako jsem pochopila, proč mi neřekl o Spessově konci.

			„Co?“

			Zavrtěla jsem hlavou a změnila téma. „Prý měl Alastir pouto s Malekem.“

			„Ano. Svěřil se ti, že to on řekl mé matce o tom, že Malek Povznesl Isbeth?“ Když jsem přikývla, Casteel nechal hlavu klesnout dozadu. „Alastir porušil přísahu a přerušil své pouto. To se… no, stává se to jen zřídka. Alastir někdy moc mluví, ale je to hodný člověk.“

			Pomalu jsem přikývla a sledovala, jak zavírá oči. „A tvá matka ho neopustila?“

			„Ne.“

			„Zůstala s ním, protože ho milovala?“

			„To vlastně nevím. Nemluví o něm, což tě jistě překvapuje, když svého prvorozeného syna pojmenovala tak podobně,“ řekl. Zajímalo mě, co si o tom myslí jeho otec. „Moje matka se Malekovi postavila v soukromí, ale to, co udělal, se stejně dostalo ven. A ostatní ho následovali. Stalo se to vlastně velmi rychle.“

			„A teď jsme tady,“ zamumlala jsem.

			„Ano,“ přikývl.

			Zhluboka jsem se nadechla a řekla, co bylo třeba. „Vím, že máš hlad. Vím, že jsi na pokraji sil a že ses ještě nenakrmil.“

			„Někdo tě informoval. A pochybuji, že to byl Alastir.“

			„Někdo musel. Co se stane, když se nenakrmíš, tedy kromě těch černých očí? Když se dostaneš za hranu? Nikdy jsi mi to pořádně nevysvětlil, jen že je to zlé.“

			Odvrátil pohled a skousl zuby horní ret. „Je to jako být… uvnitř mrtvý, horší než Povznesený. Propadáme krvežíznivosti, ale je to surové šílenství, podobné jako u kravena. My se jen nerozkládáme ani nehnijeme.“ Zavrtěl hlavou. „Jakmile se dostaneme za hranu, s každým krmením sílíme, ale je to jako nemoc mysli, protože se z nás stávají vztek­lá zvířata. Málokdo se z toho vzpamatuje.“

			Vzpomněla jsem si, co mu prováděli Povznesení – odpírali mu krev, dokud nebyl úplně vyhladovělý. „Odpírali ti Povznesení krev často?“

			„Pár let mě dobře živili.“ Posměšně se ušklíbl. „Pak mi dávali jen tolik, abych neumřel, a někdy ani to nestačilo.“

			Roky.

			Srdce se mi sevřelo smutkem – kvůli němu, kvůli jeho bratrovi a všem ostatním, kteří si tím prošli. Ale hlavně kvůli Casteelovi, protože přesně věděl, čemu teď jeho bratr čelí. „Ale vzpamatoval ses.“

			„Byly chvíle, kdy jsem si myslel, že už se nevrátím, Poppy.“ Díval se do plamenů a jeho hlas byl sotva slyšitelný. „Kdy jsem zapomněl, kolik času uplynulo. Kdy jsem zapomněl, kdo jsem a na čem mi záleží. Bylo to, jako by se mi zatemnily některé části mozku.“ Rukou si prohrábl vlasy a pak ji spustil na koleno. „Ale vrátil jsem se. Jiný. Už navždycky. Ale našel jsem kousky toho, kým jsem býval.“

			Polkla jsem knedlík v krku. „Já…“

			„Neříkej, že se omlouváš.“ Věnoval mi ostrý pohled, který by mě dříve zasáhl, ale nyní jsem ho chápala – chápala jsem ho. Nestál o soucit. „Neudělala jsi nic, za co by ses měla omlouvat.“

			„Máš pravdu. Chtěla jsem říct, že jsem ráda, že jsi je našel.“

			Zastřeně se zasmál. „Opravdu, Poppy? Opravdu?“

			„Jo, asi jo.“ Trhla jsem jedním ramenem. „Možná ses vrátil jako idiot, ale je to lepší, než abys byl ztracený ve vlastní mysli. To bych nepřála nikomu.“

			Zasmál se o něco jemněji a já se málem rozesmála s ním. „To je pravda.“ Přejel si rukou po tváři. „Každopádně už vím, jaké to je být u hrany. Už jsem to zažil. A jsem v pohodě.“

			„Nejsi, Casteele.“

			Pohlédl na mě s rozšířenýma očima.

			„Co? Já jen, že skoro nikdy nevyslovuješ moje jméno.“

			„Mám ti říkat Vaše Výsosti?“

			„Pro lásku boží,“ uchechtl se. „Ne.“

			Pousmála jsem se, čehož si všiml, a hleděl na mě, jako by se mi právě podařil úžasný kousek. Netušila jsem proč.

			Znovu jsem se zaměřila na splnění úkolu, který jsem měla před sebou. „Cítila jsem to. Cítila jsem dnes ráno tvůj hlad,“ řekla jsem mu. „Vím, že jsi hladový, a vím, jaké to je, alespoň do jisté míry. Vévoda mi někdy zakazoval jídlo, když se zlobil. Musíš se najíst.“

			„Zaprvé, mám sto chutí vévodu znovu zabít. Ale zadruhé, netoužil jsem jen po krvi.“

			„A po čem?“ zeptala jsem se.

			Jeho oči připomínaly roztavený med. „Myslím, že to víš.“

			Rozbušilo se mi srdce a můj hlas zněl zastřeněji než obvykle. „Jestli se nechceš dostat za hranu – jestli nemůžeš –, pak si musíš vzít mou krev.“

			Casteel sebou trhl, jako bych mu dala facku. Pak vyskočil na nohy. „Poppy…“

			„Takhle to dál nejde.“ Vstala jsem, i když ne tak ladně jako on. „Co když se zase zraníš?“

			„Budu v pořádku.“ O krok ode mě ustoupil. „Jak jsem řekl. Už se to nebude opakovat.“

			„Nemáš na výběr. Je to prostě součástí toho, kým jsi. Potřebuješ atlantskou krev. Od nikoho jiného se nenakrmíš, takže musíš ze mě. Už jsi mě přece kousl.“

			Zatínal všechny svaly v obličeji. „Na to jsem nezapomněl.“

			„Pak by to neměl být tak velký problém. Potřebuješ krev. Já ji mám. Tak ať už to máme za sebou.“

			Zasmál se, ale nikterak pobaveně. „Ať už to máme za sebou? Jako by to byla jen další obchodní dohoda?“

			Zvedla jsem bradu.

			„Může být.“

			„Takže ti to nevadí? Být zdrojem mé síly po tom všem, co jsem ti provedl? Přidat to na dlouhý seznam věcí, které nechceš dělat, ale cítíš, že přesto musíš?“

			„No, když to říkáš takhle…“ Frustrovaně jsem rozhodila rukama. „Možná bych raději byla zdrojem tvého zdravého rozumu, abych se nemusela bát, že na mě v blízké budoucnosti zase zaútočíš.“

			Zhluboka a rozechvěle se nadechl a svěsil ramena.

			„Opravdu mi můžeš slíbit, že se to nebude opakovat? Podívej se mi do očí a řekni mi, že si vážně myslíš, že se příště ovládneš,“ dožadovala jsem se. Když se mu roztáhly nozdry a nic neřekl, pochopila jsem pravdu. A věděla jsem, že budu muset přiznat něco, co už nebudu moci vzít zpět. „Cítila jsem tvůj hlad, Casteele, a nemusím to dělat. Přestala jsem dělat věci, které nechci, ve chvíli, kdy jsem si sundala ten zatracený závoj. Chci ti pomoct. Protože jakkoli hloupě to zní, a jen bohové vědí proč, záleží mi na tobě! Takže ano, nechci, abys mi rozpáral hrdlo, a taky nechci sledovat, jak zbytečně trpíš.“

			Třásla jsem se a svíral se mi žaludek, jako bych se právě svlékla do naha. „Asi se mnou není něco v pořádku – vlastně určitě ne. To je očividné. Ale jestli…“ Přinutila jsem se to vyslovit, než mě to mohlo zadusit. „Jestli ti na mně záleží, nebudeš mě chtít vystavit riziku. Přijmeš to, co ti nabízím, poděkuješ mi a přestaneš se chovat jako idiot!“

			Casteel na mě zíral se zvednutým obočím a pak, po chvíli, která mi připadala jako věčnost, svěsil ramena.

			„Nezasloužím si tě,“ zašeptal a já se zachvěla, když jsem si vzpomněla, kdy mi to řekl poprvé. Bylo to tu noc, kdy jsem s ním sdílela své tělo, své srdce i svou duši. Zvedl hlavu a zdálo se, že se znovu nadechl. „Dobře.“

			Pomalu jsem vydechla. „Dobře.“

			„Ale pod jednou podmínkou,“ řekl. „Nebudeme u toho sami. Ne po… ne po tom, co jsem se tak dlouho nekrmil. Nebudu to riskovat. Já… mohl bych si vzít příliš mnoho. Souhlasíš?“

			Nejdřív mi ta představa nebyla dvakrát příjemná, ale pak jsem si vzpomněla na jeho první kousnutí. Možná by byla přítomnost někoho třetího vhodná.

			Přikývla jsem. „Souhlasím.“
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			Kapitola 26

			Přešlapovala jsem bosýma nohama na dřevěné podlaze, zatímco se Kieran díval kamsi mezi mě a Casteela, a z hloubi duše jsem ignorovala, že se může ze spojení vyvinout… intimní záležitost.

			Už jen Kieranova přítomnost mi připadala nesmírně intimní. Casteel nebyl pryč déle než pár minut a já stála na stejném místě, jako když odešel, jako bych byla přilepená k podlaze. Ne že bych snad pochybovala. Jen jsem nemohla uvěřit tomu, že jsem mu to sama nabídla – že jsem to nejen chtěla udělat, ale že jsem také přiznala, že mi na něm záleží. Měla jsem pocit, že se můj život během několika minut opět nenávratně změnil.

			„Nepotřebuji toho moc,“ řekl Casteel Kieranovi, který se tvářil, jako by se chystal do války. Vlastně spolu bojovali už asi deset minut. Casteel váhal a Kieran byl naopak přesvědčen, že je to jeho jediná možnost.

			Vlkodlak stál na místě se zkříženýma rukama a lesklýma očima. „Musíš si dát víc než jeden nebo dva doušky. Potřebuješ se nakrmit jako normálně.“

			Casteelovi se nad čelistí napjal sval a ohlédl se na mě. Měla jsem pocit, že musím něco říct, uklidnit ho, protože skutečně vypadal, že si to každou vteřinu rozmyslí a uteče. „Vezmi si, kolik potřebuješ,“ řekla jsem a snažila jsem se znít klidně.

			Casteel se na mě nevěřícně podíval a pak sklopil řasy.

			Srdce mi bolestivě bušilo do hrudi. Casteel otevřel oči.

			Udělal jeden krok a pak se zastavil. Hrudník se mu prudce zvedal a klesal. „Máš poslední šanci změnit názor. Jsi si tím jistá?“

			Ztěžka jsem polkla a přikývla. „Ano.“

			Znovu zavřel oči, a když je otevřel, viděla jsem jen tenký proužek barvy jantaru. Sklonil bradu a hluboko do tváře se mu vryl hlad. „Víš, co máš dělat,“ promluvil přísným, sotva rozeznatelným hlasem ke Kieranovi. „Když nepřestanu.“

			Opravdu Kieran zasáhne? Srdce mi poskočilo. Úponek strachu se stočil kolem zakázaného, hříšného očekávání.

			Kieran si stoupl za mě a já jsem ucítila jeho prsty na pravé straně krku. Trochu jsem nadskočila a zakázala si myslet na spojení. Nesmím to nikdy dovolit. Protože kdyby ano, nakonec bych z místnosti utíkala já. „Budu ti kontrolovat puls,“ řekl tiše. „Jen pro jistotu.“

			Pohlédla jsem na Casteela. Připomínal zvíře v kleci, jehož celu se někdo chystá otevřít. „To je běžné?“

			„Ne.“ Jeho prsty mě chladily na krku. „Ale je příliš blízko u hrany.“

			Příliš blízko u hrany…

			Pak už bylo na pochybnosti pozdě.

			Casteel stál rázem přede mnou, ucítila jsem ohromující vůni svěžího koření a borovice. Provlékl prsty mými vlasy, ale neškubl za ně, i když jsem cítila, jak jeho tělo vibruje potřebou.

			Nezachytila jsem, jestli jsem s ním v tu chvíli navázala spojení vědomě, anebo nade mnou převzal kontrolu můj dar. Okamžitě mě zasáhl jeho hlad, usadil se mi v hrudi a žaludku jako zdánlivě bezedná, hlodající bolest. A pod ní tíha obav.

			Dotkl se mě na tváři a zvrátil mi hlavu dozadu a ke straně. „Bude to bolet jen chviličku.“ Jeho dech mě hřál na krku, hlas měl přerývaný. „Přísahám.“

			Pak se zakousl.

			Ohnivá bolest mi vzala dech a mé tělo sebou trhlo, čímž se přerušilo spojení, které jsem s ním navázala. Instinkt mě přiměl ukročit dozadu, ale narazila jsem do Kierana. Chytl mě pevně za rameno a Casteel mě objal kolem pasu. Bolest se rozhořela jasněji, omráčila mě a pak…

			Polevila.

			Casteelova ústa mě škubala za kůži a já to cítila v každičké části těla. Bolest odezněla stejně rychle, jako přišla. Jediné, co zůstalo, jediné, co teď na světě existovalo, byl dotek jeho úst na mém hrdle a hluboké, dlouhé tahy, kterými mě opouštěla krev a naplňovala jej. Oči jsem zprvu měla otevřené a upírala je na matně bílou omítku stropu, ale pak jsem je zavřela a pootevřela rty. Pil ze mě, prsty v mých vlasech se kroutily. Zvedl ústa…

			„To nestačí,“ řekl Kieran. „To zdaleka nestačí, Casi.“

			Casteel si opřel čelo o moje rameno a rukou zoufale sevřel látku mého županu.

			Spojení intenzivně pulzovalo a já stále cítila jeho hlad. Trochu se zmírnil, ale stále byl silný. Kieran měl pravdu. Ještě si nevzal dost.

			Nejistě jsem zvedla ruce a dotkla se jeho paží. Nikoli nahé kůže. Nevěděla jsem, zda by ho zmírnění bolesti nepřimělo přestat. „Jsem v pořádku.“ Můj hlas zněl udýchaně, jako bych oběhla celou pevnost dokola. „Potřebuješ víc. Vezmi si.“

			„Má pravdu.“ Kieran položil ruku nad mou a stiskl Casteelovi paži. „Nakrm se.“

			Casteel se zachvěl a pak mírně zvedl hlavu. Dotkl se rty mé čelisti a pak linie mého krku, až mi přeběhl mráz po zádech. Kousla jsem se do vnitřní strany tváře. Přitiskl rty na kůži nad kousnutím, políbil mě a pak ústy znovu obemkl rozechvělou kůži.

			Každá část mého těla jako by se vzpínala k místu na mém krku, na němž spočívala jeho ústa. Myšlenky se rozplynuly a nízko v žaludku a mezi stehny mi rozkvétala rozkoš. Snažila jsem se nezapomínat, že je tu s námi i Kieran, který mi kontroluje puls, a že to, co děláme, je skoro jako… jako záchranná akce, ale žádnou z těch myšlenek jsem nedokázala udržet dost dlouho. S každým tahem, s každým škubnutím, které jako by mi sahalo až k prstům na nohou, tep pulzoval víc a víc a bolest rostla a rostla a zahřívala mi krev i kůži.

			Potřebovala jsem myslet na cokoli, jen ne na to, jaké to je mít Casteela na krku, na jeho lačné rty, napínající se svaly jeho paží. Ale nebylo to nic platné a – ach, pro lásku boží – spojení s ním bylo stále otevřené. Ano, cítila jsem hlad, ale také něco víc. V krku jsem cítila kořeněnou, kouřovou chuť. Pocit byl opojný a zahltil mé smysly. Tělem mi trhl příval touhy, který mi podlomil nohy. Nevěděla jsem, jak to, že ještě stojím, ani jestli mě drží Casteel, nebo Kieran. Každý můj nádech mi připadal příliš mělký a rozkoš se přesunula do prsou. Napětí se svíjelo, až téměř dosáhlo úzkosti – rozkoše ostré jako břitva, která zanechávala jizvy.

			Casteel zavrčel. A pak se náhle pohnul, opřel se do mě a škubl mi za krk – a přitiskl mě ke Kieranovi s nečekanou silou. Vlkodlak s chroptěním narazil na stěnu za námi, kde nás Casteel oba uvěznil. Pohyboval se ústy po mém krku a boky tlačil proti mému břichu…

			Ach, pro lásku boží.

			Cítila jsem ho na sobě. Cítila jsem ho v sobě – jeho a mou touhu, jak se svíjejí a kroutí. V uších mi hučelo a já se najednou topila v přívalu pocitů, které ke mně přicházely v nekonečných vlnách. Zděšení a obavy z toho, co se děje, že nejsme sami, že je u toho Kieran, zalezlý za námi a plně si uvědomuje, co se děje. Stud nad přívalem kluzkého vlhka, na který Casteel odpověděl pohybem boků a sevřením mého pasu. Touha, která se propojila s něčím hlubším, neodvolatelným, a nedůvěra, když jsem ho objala kolem krku a chtěla se v tom ohni utopit. Dokud jsem si neuvědomila, že už je pozdě.

			Těžko říct, v jakém okamžiku se věci vymkly kontrole. Kdy způsob, jakým mě držel, způsob, jakým se ke mně tiskl, už nebyl o uhašení žízně, ale spíš o ukojení jiného hladu. Nevěděla jsem přesně, kdy jsem prohrála boj se svým tělem. Nevěděla jsem, kdy jsem přestala myslet na to, že se mě nedotýká jen Casteelovo tělo a že to není jeho hruď, na kterou mi padá hlava.

			Bylo to tím kousnutím? Bylo to potřebou a touhou, které ve mně tu noc v Rudé perle ožily a nikdy nezmizely a staly se ohněm v mé krvi, který vřel, kdykoli jsem se ocitla v Casteelově blízkosti? Bylo to čímsi bezohledným a hříšným ve mně, v mé podstatě, co mi umožňovalo nechat se unášet a zapomenout… na všechno? Nebo to bylo vším tím dohromady? Nevěděla jsem – nevěděla jsem nic a dovolila Casteelovi, aby se mě dotýkal na stehně i pod županem. Zvedl mě na špičky prstů na nohou a pak ještě výš a jednu nohu si přitáhl kolem pasu. Spodní polovina županu se rozestoupila a horní část mi sklouzla z levého ramene. Když se jeho tvrdost přitiskla na nejměkčí část mého těla, věděla jsem jen, že se ze mě staly krvavé plameny, kdosi pro mě naprosto neznámý, odvážný a nestoudný. Byla jsem oheň a Casteel byl vzduch, který ho živil.

			Casteelovy boky se bořily do mých a mé tělo bez vědomého přemýšlení odpovídalo a pohybovalo se proti němu, zatímco se krmil a krmil. Napětí narůstalo. Neměla jsem ponětí, jestli mě tak rychle přivádí k hraně kousnutí, nebo ten pocit, který se mi rozléval mezi stehny.

			„Už dost,“ řekl Kieran. Jeho hlas mě měl překvapit, ale byl jen zdrojem frustrace. „To stačí, Casteele.“

			Za pulzování celého těla jsem omámeně otevřela oči. Casteelova hruď se rychle zvedla proti mé. Uplynul okamžik a pak mě opustil veškerý vzduch, který mi ještě zbýval, a ucítila jsem vlhký, hříšný dotek jeho jazyka pod kousnutím a pak přímo na něm. Zvedl ústa z mého krku. Na pár vteřin se zastavil a pak ustoupil a vzal mě s sebou. Srdce a krev mi stále bušily a já nepřestávala cítit tu rozkoš. Jednou rukou mě držel kolem pasu a druhou se vrátil k mým vlasům a vedl mi hlavu dolů. Zabořila jsem obličej do prohlubně jeho ramen, nasávala jeho vůni a jen tak dýchala. Obě nohy jsem měla kolem jeho pasu, ani jsem si nebyla jistá, kdy se to stalo, ale držel mě a mezi našimi těly nebyl žádný prostor. Přes mé rameno se podíval na Kierana.

			„Děkuju,“ řekl zastřeně.

			„Jsi v pořádku?“ zeptal se Kieran a já cítila, že Casteel přikývl. „Penellaphe?“

			Jazyk mi ztěžkl, ale podařilo se mi ze sebe vydolovat tlumené: „Ano.“

			„Dobrá.“ Vzduch kolem nás se rozvířil, když Kieran prošel kolem. Dveře zavrzaly a chladný vítr mi sice poškádlil nahé části těla, ale nijak nepotlačil horkost v mém nitru.

			„Děkuju,“ poděkoval Casteel znovu a pak se dveře zavřely. Jeho hlava se stočila k mé. „Děkuju,“ zašeptal.

			Nic jsem neřekla, jen jsem ho držela, zachvácená bouří… touhy. Casteel se pohnul, sklonil se a položil mě na postel. Opřela jsem se zády o polštář a jeho ruce vyklouzly zpod mě. Cítila jsem, jak se postel pod jeho vahou propadá a jak si sedá vedle mě. Otevřela jsem oči.

			Casteel byl blízko, ruce měl po obou stranách mé hlavy a vznášel se nade mnou. Viděla jsem, že mi župan sklouzl ještě níž a odkryl horní část mých prsou. Tenkou látku napínaly špičky mých ňader. Byla mi vidět celá jedna noha, až k záhybu stehna a kyčle. Měla bych si župan upravit, zakrýt se. Měla bych se stydět, ale ruce jako by mě neposlouchaly. Nebylo to tím, že bych nemohla. Prostě jsem to neudělala a pohlédla mu do očí.

			Jeho oči planuly jako roztavený med, byly krásné a pohlcující. Ani jeden z nás nepromluvil, jeho hrudník se zvedal a klesal, jeho dech byl stejně rychlý jako můj. Svaly měl z toho, jak se držel na uzdě, celé napjaté. Věděla jsem, že se snaží ovládnout, protože jsem s ním byla stále spojená, otevřená déle než kdykoli předtím, a už jsem necítila ten sžíravý hlad. To, co jsem cítila, bylo hutné, mělo příchuť kouře a bylo téměř stejně intenzivní. Dech se mi zadrhával a hořela jsem stále víc.

			Pootevřel rty a odhalil špičky ostrých zubů. Kousnutí mravenčilo a celé mé tělo se chvělo.

			Casteel zavřel oči a přerývaně se nadechl. „Poppy…“ V tom jediném slově, v mém jménu, byla obrovská potřeba. Zachvěla jsem se. Pak se jeho oči znovu otevřely a téměř zářily. „Už jsi mi ze sebe dala tolik, udělala jsi toho pro mě tak moc,“ řekl a mně se zdálo, že nemluví jen o mé krvi. Přiblížil svá ústa k mým a očekávání se zvětšilo. Zastavil se jen pár centimetrů od mých úst a obtočil mi ruku kolem boku. „Dovol mi, abych to pro tebe udělal. Dovol mi, abych tě zbavil té bolesti.“

			Srdce se mi rozbušilo, i když se mi celé tělo sevřelo. Potřebovala jsem odmítnout. Měla jsem k tomu sto různých důvodů. Místo toho jsem však promluvila ochraptělým hlasem, který jakoby ani nebyl můj. „Ale co tvoje bolest?“

			Lehce se zachvěl. „O mě nejde.“ Sjel rukou po mém břiše až k obnažené kůži na levém boku. „Dovol mi, abych ti poděkoval jediným způsobem, jakým teď můžu. Dovol mi, abych ti projevil svou vděčnost.“

			Sotva jsem mohla dýchat nebo přemýšlet. Stáhla jsem smysly v domnění, že mi to pomůže vyčistit mysl, ale touha ve mně stále bušila ve stejném rytmu, a stejně tak i mé neklidné srdce. Uvědomila jsem si, že jsem stále ještě oheň. Pořád jsem ho chtěla, ať už to bylo správné, nebo špatné, stejně jako dnes ráno.

			Matně jsem zaznamenala, že jsem samovolně přikývla, a pak se Casteelova brada sklonila a jeho rty se dotkly mých. Otočil mě na bok, směrem od sebe, a natáhl se za mě a vzepřel se na lokti. Zmateně jsem se ohlédla přes rameno a setkala se s jeho pohledem.

			„Jsi tak statečná,“ zašeptal a přitáhl si mě do kolébky svých boků. Župan sklouzl a mezi křivkou mého pozadí a jeho tvrdou délkou teď nebylo nic než látka jeho kalhot. Kousla jsem se do rtu, když mi sjel rukou po stehně a zvedl mi nohu nahoru, jen tolik, aby jedna jeho noha mohla vklouznout mezi moje.

			Přejížděl dlaní nahoru po boku, přes paži a pak zpátky dolů. „A silná.“

			Župan sklouzl ještě víc, jako by následoval jeho dlaň. Látka se rozestoupila a odhalila jedno ňadro. Když jsem na zduřelém vrcholku spatřila důkaz své touhy, zčervenala jsem. Přiblížil se dlaní k mému prsu a obkroužil palcem jeho vrcholek, čímž jen podnítil mé vzrušení. Prohnula jsem se v zádech.

			„Tak velkorysá,“ zachraptěl a sjel rukou níž, pod pupek a přes holý bok, pak ještě níž. Jeho prsty se setkaly s mojí vlhkostí a pak ji sevřel. Jeho dotek byl jako cejch, jedním prstem lehce a hravě přejížděl přes samotný střed mého těla, až jsem se celá chvěla. Pokračoval v dotecích lehkých jako peříčko a já jsem měla pocit, že se rozplynu, že se určitě vznítím. Pak do mě zasunul prst. Odrazila jsem hlavu od jeho hrudi a ze rtů mi unikl omámený vzdech. „Tak zatraceně krásná,“ zašeptal, vytáhl prst téměř celý a pak ho zasunul zpět.

			Natočil ruku tak, aby palcem tančil po citlivém uzlíčku nervů, a dál mě hladil tím dlouhým, talentovaným prstem, pomalu ho zasouval a vysouval a s každým zasunutím mi bral víc a víc dechu. Druhou rukou mě objal kolem hrudi. Hladil napjatý prs, zatímco do mě zasouval druhý prst, roztahoval mě a ještě víc přiživoval oheň.

			Vykřikla jsem a přitiskla se k jeho ruce, k němu. Jeho dech přicházel v hrubých nárazech, a když jsem otočila hlavu, spatřila jsem, že sleduje své ruce a to, jak se proti němu zvedám. Vklouzla jsem do toho krásného pocitu, šíleně jsem se do něj propadala. Realita se rozplynula. Nebyla jsem zajatcem. On nebyl zajatcem. Nebyli jsme obchodními partnery, kteří se dohodli, že využijí toho druhého. Byli jsme to jen my, jeho zkušené prsty a ruce, teplo jeho paží, to nádherné svírání ve mně, a to, jak se chvěl a sténal, když jsem se vezla na jeho ruce, vezla se na tvrdé délce, která se na mě zezadu tlačila. To všechno a to náhlé vzrušení plynoucí z moci a kontroly.

			Odtáhl se, aby mezi námi vytvořil prostor, ale já se poddala ohni. Natáhla jsem se dozadu, obtočila prsty kolem jeho boků a zaryla nehty v tiché žádosti.

			Casteel poslechl.

			Poslechl, zasténal a krátce, horce přejel rty po křivce mých a ponořil prsty silněji, hlouběji. Pohupovala jsem se proti němu a bez rytmu jsme se oba pohybovali a napínali. Kudrlinka nízko v mém břiše se točila a točila…

			„Poppy, já…,“ odmlčel se, když jsem položila druhou ruku na jeho, přitiskla ho k sobě a oplácela mu něžnosti.

			A pak to přišlo – to stažení a zkroucení, rozpletení a zamotání končetin. Pod přívalem uvolnění jsem zasténala a zachvěla se, a on se chvěl proti mně, stále pohyboval prsty a působil bičující vlny pocitů, dokud mi ruce, kterými jsem jej hladila, nespadly a neochabla jsem. Dokud se jeho dech na mé tváři nezklidnil. Pak ze mě pomalu vystoupil.

			Jeho ruka však nezmizela, jen klouzala nahoru a zastavila se těsně pod mým pupkem. Druhou rukou mi vytáhl župan a přidržel ho na místě těsně pod prsy. Bylo v tom cosi… něžného.

			Pomalu jsem si uvědomila vlhkost na spodní části zad a na horní části zadku. Zaklonila jsem hlavu a natočila ji na stranu.

			Spočíval hlavou na polštáři za mou a ve tváři byl uvolněný, jako by spal. Pohlédl na mě těžkýma a zastřenýma očima.

			A pak se stala zvláštní věc. S narůžovělými tvářemi se ode mě odlepil boky. „Promiň,“ řekl zastřeně a omluvně se pousmál. „To se nemělo stát.“

			Podívala jsem se dolů. Na přední části jeho kalhot se objevila tmavší černá skvrna. Vlhká. Zčervenala jsem a můj pohled zalétl k němu.

			„To se mi nestalo už…“ Ostýchavě se usmál a slabě zčervenal, najednou byl jako někdo úplně jiný. „No, vlastně nikdy.“

			„Vážně?“ zeptala jsem se, překvapená ochraptělostí svého hlasu.

			„Vážně.“ Pátral v mém pohledu. „Nechtěl jsem – chci říct, samozřejmě že jsem to chtěl. Chtěl jsem víc. Když jde o tebe, vždycky chci.“ Jeho oči se znovu rozzářily a mně se zkroutily prsty na nohou. „Ale chtěl jsem, aby to bylo o tobě.“

			Pro lásku boží, i v tom, jak to řekl, bylo něco tak něžného. „Bylo to o mně. Snažil ses odtáhnout.“ Odvrátila jsem hlavu a pohled mi padl na jeho ruce. „To já jsem to nedovolila.“

			„A to se mi líbilo.“ Odmlčel se. „Hodně. Očividně.“

			Chtělo se mi smát.

			„Kdo by řekl, že umíš být tak náročná,“ pokračoval a já vykulila oči. „To se mi taky líbilo. Očividně.“

			Usmála jsem se.

			Jemně vydechl a lechtal mě na zátylku. „To, co jsi pro mě udělala? Že ses mi nabídla? Vím, že to muselo být děsivé.“

			Nebylo. Ne tak docela.

			„A chci, abys věděla, že já…“ Odkašlal si. „Opravdu nemám co jiného říct než ti poděkovat.“

			Prohlížela jsem si jeho prsty a šlachy na rukou a hledala v sobě nějaký náznak lítosti nebo studu. Byla jsem si jistá, že rozpaky přijdou později, až uvidím Kierana, ale nelitovala jsem, že jsem Casteelovi nabídla svou krev. A stejně jako předtím jsem nelitovala ani toho, co se stalo potom. Nepřipadalo mi to ostudné ani špatné. Připadalo mi to přirozené, jako bych přijímala, že taková míra intimity může při krmení vzniknout. Dávat prostor pro něco víc. Že kdybych vyrostla v Atlantii, že kdybychom byli jiní lidé, bylo by to normální. Znovu jsem měla pocit… jako by se půda, na které jsme stáli, změnila a posunula pod nohama.

			„Nemusíš mi děkovat.“ Zavřela jsem oči. „Byla to moje volba.“

			Casteel vytáhl ruku a za zhoupnutí postele se zvedl. Sledovala jsem, jak jde ke své tašce ležící u nohou postele, a zalilo mě teskné teplo. Něco z ní vytáhl a pak zmizel v koupelně a zavřel za sebou dveře. Slyšela jsem, jak nalévá čerstvou vodu ze džbánů do umyvadla. Voda šplouchala a já se divila, že dokáže vydržet její chlad.

			Zavrtěla jsem prsty na nohou a pomyslela si, že bych se měla zvednout nebo alespoň přikrývku nadzvednout, ale byla jsem příliš líná. Zavřela jsem oči a znovu je otevřela, když jsem zaslechla, že se otevřely dveře. Casteel vyšel ven ve volných bavlněných kalhotách, které mu visely neslušně nízko na bocích. Věděla jsem, že bych se neměla dívat, natož tak zírat, ale nemohla jsem si pohled na štíhlé, vyrýsované břicho a výrazné linie hrudníku a ramen odpustit. Jeho tělo dokazovalo léta ovládání meče a boje, ale vypadat jako on…

			To mělo být zakázáno.

			Casteel zachytil můj pohled a usmál se. V pravé tváři se mu objevil dolíček.

			A pak i v levé.

			„To se mi líbí,“ řekl Casteel.

			„Co?“

			„Že si mě prohlížíš.“

			Sledovala jsem, jak hází do brašny srolované kalhoty. „Neprohlížím.“

			„Tak pardon,“ zašeptal a dolíček v pravé tváři mu zůstal. Narovnal se a svaly podél páteře předvedly zajímavou, fascinující podívanou.

			Čekala jsem, že si mě bude dobírat, že mě upozorní na to, že jsem opět, a to hned dvakrát během jediného dne, dokázala, že jsem se mýlila.

			Škádlení nepřišlo.

			Zmizel mi z dohledu a mně se silou vůle podařilo neotočit se a nepodívat se na něj. Uplynulo pár vteřin a pak se postel pod jeho vahou opět propadla. Překvapilo mě to. Mělo mi být hned jasné, že v těch kalhotách z pokoje neodejde, ale nejspíš jsem nečekala, že zůstane. Bylo tak brzy, sotva poledne.

			Sáhl dolů, popadl deku, přetáhl ji přese mě – přes nás – a pak se uvelebil jako předtím.

			Rozprostřelo se ticho, které zaplnilo celou místnost, a pak řekl: „Můžu… můžu tě jen obejmout?“ zeptal se a já ho nikdy neslyšela promluvit tak nejistě. „Neměl bych a vím, že nejsme na veřejnosti, a vím, že to, co jsme spolu prožili, nic nemění, ale… můžu… můžeme jen předstírat?“

			Srdce se mi znovu silně rozbušilo a já si nebyla jistá, jestli následkem krmení, nebo toho, co jsme dělali potom. Nebo jestli to bylo něžností jeho žádosti, zranitelností v ní a pocitem, že se mezi námi něco změnilo. Nejspíš vlivem toho všeho jsem řekla: „Můžeš.“

			Casteel přerývaně vydechl, ale nepohnul se. Když jsem se ohlédla přes rameno, měl zavřené oči a pootevřené rty. Zajímalo mě, jestli je v pořádku. „Casteele?“

			Zvedl husté řasy a odhalil neobyčejně jasné jantarové oči. „Já… nečekal jsem, že mi to dovolíš.“

			Položila jsem hlavu zpátky na polštář a navlhčila si rty. „Neměla bych?“

			„Ano? Ne? Nevím.“ Pak se Casteel pohnul, jednu ruku vsunul pode mě a druhou mě objal. Přitáhl si mě k sobě a přitiskl si mě zády k hrudi. „Teď už to nemůžeš vzít zpátky.“

			Dovolila jsem si malý úsměv a ponořila se do jeho objetí, do jeho tepla. A k tomu ještě něco.

			Dovolila jsem si to užít.
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			Kapitola 27

			Přetáhla jsem si přes hlavu jednu z Casteelových čistých tunik, podívala se na sebe a povzdechla si. V příliš volných kalhotách a příliš velké košili, která mi sahala téměř ke kolenům, jsem vypadala dost směšně. Obyčejná černá košile však byla mnohem lepší varianta než těžký, huňatý svetr.

			Nespali jsme dlouho, možná něco přes hodinu, načež jsem se probudila a zjistila, že se opírá o loket a pozoruje mě. Když jsem se ho zeptala, co dělá, jednoduše odpověděl: „Kochám se výhledem.“

			Zrudla jsem tisíci odstíny červené a on se usmál, sklonil hlavu a otřel se mi rty o čelo. Pak řekl, že má nápad, a já jsem skončila oblečená v pytlovitých kalhotách a jedné z jeho košil.

			Než jsem opustila koupelnu, prohlédla jsem si v oválném zrcadle stranu svého krku. Kůže kolem dvou červených vpichů byla slabě růžová. Dotkla jsem se jí a zjistila, že místo je citlivé, ale ne bolestivé. Už v posteli jsem si všimla, že stíny pod Casteelovýma očima zmizely a rysy v jeho obličeji nebyly tak napjaté. Bylo úžasné, jak rychle na něj má krev působila.

			Stejně tak bylo úžasné, jak jeho kousnutí působilo na mě.

			Ve chvíli, kdy přiložil ústa k mé kůži a zmizela počáteční bolest, jako bych se propadla do světa, kde jediné, na čem záleželo, byl on a ten pocit, že do sebe vtahuje i kousek mě samotné. Na tom, co mi Kieran předtím řekl o spřízněných duších, nezáleželo. Uvědomění, že přede mnou Casteel nejspíš tajil pravdu o Spessově konci, protože se buď bál, že bych se v případě zajetí podělila o to, co vím, nebo čekal, dokud nebudu dostatečně daleko mimo dosah Povznesených, už mě netrápilo. Vytratil se i šok ze spojení. Necítila jsem žádný stud, že jsem se ocitla v pasti mezi Kieranem a Casteelem, když byl Kieran kvůli Casteelově potřebě téměř přitlačen ke zdi. Stal se ze mě plamen a na ničem z toho nezáleželo.

			Ale teď?

			Teď mě při pomyšlení na Kierana – vlkodlaka, který o té tradici musel vědět – přepadly rozpaky. Casteel mi o tom nikdy neřekl, protože to nepovažoval za relevantní. Šlo pouze o dočasné manželství. Nechtělo se mi věřit, že je akt spojení tak nevinný, jak ho Casteel líčil – alespoň ne po většinu času. Žádný stud za to, čeho byl Kieran svědkem, jsem však necítila. Možná jsem měla, ale nepřipadalo mi, že je to třeba. Moje reakce byla přirozená, a i když to, co přišlo poté, co mi Casteel vyjádřil svou vděčnost, bylo hloupě lehkomyslné, v hloubi duše jsem cítila, že to je správné.

			Při vzpomínce na Casteelovu očividnou ztrátu kontroly jsem zčervenala a odhrnula si rozpuštěné vlasy z čela. Tvrdil, že se mu to nikdy předtím nestalo, a já neviděla jediný důvod, proč by mi v něčem takovém lhal. Že se mu to stalo se mnou, bylo nepochopitelné, ale byl v tom i zvláštní pocit moci, starý jako sám čas. Představovala jsem si, že takovou mocí oplývala slečna Willa a ženy v Rudé perle, které tam pracovaly a byly patronkami podniku.

			Zaslechla jsem Casteelovy kroky v ložnici, odtrhla jsem pohled od zrcadla a otevřela dveře.

			Casteel už se stačil převléknout. Tedy skoro. Oblékl si tříčtvrteční kalhoty a boty, ale bílá tunika mu stále visela na konečcích prstů. Vyrýsované linie jeho hrudi a břicha mě naprosto fascinovaly, ale dřívější odvaha mě opustila.

			„Takže k mému nápadu,“ řekl a zvedl si tuniku nad hlavu.

			„Tak trochu se bojím zeptat.“ Přesunula jsem se ke dveřím na terasu. Jedny z nich otevřel, když jsme se probudili. Na dlažbě se rozlévalo teplé sluneční světlo.

			Tlumeně se zasmál zpod tuniky, kterou si právě přetahoval přes hlavu. „Jsem raněn.“

			Stála jsem k němu zády a usmívala se. „To určitě.“

			„Rozhodně.“ Postavil se přede mě čelem s rozepnutou tunikou. „Je ještě brzy, a tak mě napadlo, že bychom si mohli udělat malý výlet.“ Vyhrnula jsem si jeden dlouhý rukáv a vzrušení si probublávalo cestu k životu.

			„Kam?“

			„Napadlo mě, že bys chtěla vidět skutečný Spessův konec.“

			Otevřela jsem ústa, abych se zeptala, jestli mi už věří, ale podařilo se mi zarazit se včas.

			Přelétl mě pohledem. „Co?“

			„To bych ráda,“ řekla jsem namísto toho.

			Casteel po chvíli zavrtěl hlavou, skoro jako by mé odpovědi nevěřil. „To rád slyším.“ Přistoupil ke mně. „Ale mám jednu podmínku.“

			„Jakou?“ zeptala jsem se a on mi zvedl ruku.

			Ohrnul okraje rukávů a vytvořil manžetu. „Budeme dál předstírat.“

			Srdce mi poskočilo. „Že jsi jen Hawke?“

			„A ty jsi jen Poppy.“ Vyhrnul mi rukáv a zastavil se těsně pod mým loktem. „Ještě výš?“

			S vědomím, že se ptá kvůli bledým jizvám na vnitřní straně paží, jsem přikývla.

			V jeho očích se objevil záblesk souhlasu a rukáv mi zastrčil tak, aby končil těsně nad loktem. „Nestrávíme přece zbytek dne rozjímáním nad minulostí.“

			„Nebo obavami o budoucnost?“ řekla jsem.

			S přikývnutím mi pokynul, abych zvedla i druhou ruku. „Budeme prostě Hawke a Poppy. To je všechno.“

			Sledovala jsem, jak mi vyhrnuje druhý rukáv. „Nikdo jiný se k tobě jako k Hawkeovi chovat nebude. A mě nebudou vnímat jako Poppy.“

			Pohlédl mi zpříma do očí. „Na nikom jiném nezáleží. Jen na tobě a na mně.“

			Další úder srdce. Pokračovat v předstírání bylo neskutečně nerozumné. Všechno se tím rozmazávalo a… no, já jsem nic nepředstírala. Ale také se nedalo popřít, že jsem chtěla přesně to, co mi nabízel.

			A odkdy mě domnění, že je něco hloupé, zastavilo? Navíc jsem chtěla Spessův konec opravdu vidět.

			Přesvědčila jsem samu sebe, že to je hlavní důvod, a přikývla jsem. „Souhlasím.“

			V pravé tváři se mu objevil dolíček. „Takže domluveno?“

			„Ano.“

			„Pak musíme dohodu zpečetit,“ řekl mi. „A víš, jak Atlanťané stvrzují dohodu? Polibkem.“

			„Opravdu?“ zeptala jsem se pochybovačně. „To zní neuvěřitelně problematicky.“

			„Možná.“

			„A navíc jako lež.“

			Casteel přikývl. „Taky je.“

			Nemohla jsem se udržet. Rozesmála jsem se na celé kolo. A Casteel – nepromarnil ani vteřinu. Sklonil hlavu a jeho ústa byla na mých ještě dřív, než smích odezněl. V šoku, který mi tím způsobil, jsem se zachvěla. Ten polibek byl… byl stejně opojný jako kousnutí, jako všechno, co se ho týkalo. A když mi prsty prohrábl vlasy a jemně mi zaklonil hlavu, neprotestovala jsem. Polibek se prohloubil a dotek jeho tesáků a jazyka na mém ve mně vyvolával horké, svíravé chvění.

			„Promiň,“ zašeptal mi do rtů. „Vím, že jsem se měl nejdřív zeptat, ale ten tvůj smích… Ten mě ničí, Poppy.“ Sjel mi rukama po tvářích a jeho prsty neváhaly, dotkly se jizev. „Klidně mi za to můžeš jednu vrazit.“

			Nechtěla jsem ho praštit. Chtěla jsem, aby mě políbil znovu. Tiše jsem vydechla. „Myslím, že dohoda je zpečetěná, že?“

			Sotva slyšitelně polkl. „Ano.“ Odtáhl se a vzal mě za ruku. „Pojď. Jestli v tom budeme pokračovat, myslím, že se odtud nedostaneme.“

			Oči se mi rozšířily. Ve vážnosti jeho slov byla velká pravda a po kůži mi přeběhl další záchvěv.

			Casteel mě vedl za ruku ven přes terasu na nádvoří. Pohlédla jsem směrem ke sluncem zalité Výšině a přimhouřila oči. „Je na Výšině někdo?“

			„Je, a byl i včera večer. Jen jsi nikoho nemohla vidět.“

			„Zrak smrtelníka stojí za starou belu,“ zamumlala jsem a on se usmál. „Ale myslela jsem si, že Povznesení nejsou tak daleko na východě hrozbou.“

			„Nejsou, ale raději budu v bezpečí, než abych litoval.“

			Naše boty měkce našlapovaly na povrch z různě vzrostlé trávy a písku. „Podle Alastira bylo obnovení Spessova konce tvůj nápad.“

			„Z větší části,“ odpověděl a to bylo vše, co řekl. Blížili jsme se ke stájím. Pocítila jsem osten zklamání, ale pak jsem si připomněla, že dnes nejde o budoucnost. „Chceš se projet? Není to zas tak daleko, abychom nemohli jít pěšky, ale jsem trochu líný.“

			„Nevadí mi ani jedno.“

			„Perfektní. Mám totiž ještě jeden nápad,“ řekl. O chvíli později vyšel z otevřených dveří stáje starší muž. „Jak se daří, Coultone?“

			Muž se vydal k nám a otíral si pleš kapesníkem. Čím byl blíž, tím bylo patrnější, že je to vlkodlak. Jeho oči byly modré jako zimní ráno. „Dobře.“ Sklonil hlavu na pozdrav. „A vám?“

			„Nikdy mi nebylo lépe.“

			S úsměvem na tváři stočil Coulton pohled ke mně. Úsměv se rázem vytratil a Coulton o krok ustoupil. Upřeně se na mě zadíval a já strnula a reflexivně stiskla Casteelovu dlaň. Okamžitě jsem se přinutila sevření uvolnit. Buď to bylo těmi jizvami, nebo si vlkodlak uvědomil, kdo jsem – kým jsem bývala. Panna. Připomněla jsem si, že mu jeho reakci nemůžu vyčítat.

			„Je všechno v pořádku, Coultone?“ zeptal se Casteel přísně.

			Vlkodlak zamrkal a pak se mu znovu vrátil úsměv. „Jo. Ano. Omlouvám se. Já jen, že jsem měl takový divný pocit.“ Podíval se na svého prince a olivový odstín pleti se změnil ve slabý ruměnec. „Jako by do mě vstoupila elektřina.“ Strčil kapesník do přední kapsy košile bez rukávů. „To je ona? Vaše snoubenka?“

			Chtěla jsem věřit, že vlkodlak mluví pravdu, ale věděla jsem, že si jen přeju, aby to tak bylo. Otevřela jsem své smysly a obrátila je k němu. Vytvořilo se neviditelné spojení a já očekávala hořkou chuť, dusivou tíhu nedůvěry a nechuti. Nic z toho jsem však necítila. V krku mě překvapilo chladivé šplouchání, následované trpkým pocitem zmatku. Měla jsem pocit, že mluví pravdu.

			„To je Penellaphe,“ řekl Casteel. „Moje snoubenka.“

			Pod vlivem Casteelova uvolněného tónu jsem k němu přistoupila a s úsměvem mu podala ruku. „Těší mě, že vás poznávám, Coultone.“

			Jeho tvář rozjasnil široký úsměv. „Je mi ctí.“ Vlkodlak mi podání ruky opětoval a rozšířil oči. Přes spojení jsem znovu ucítila jeho překvapení. „A zase. Ten pocit statické elektřiny.“ Zasmál se, stále mě držel za ruku a vrtěl u toho hlavou. „Možná je to vámi, Penellaphe.“

			Protože jsem nic jako on necítila, řekla jsem: „Tím si nejsem jistá.“

			„To nevím. Jako byste byla… plná energie. Slyšel jsem, že pocházíte z Atlantie.“ Stiskl mi ruku a pak ji pustil a podíval se na Casteela. „Určitě z nějaké mocné linie.“

			Casteel naklonil hlavu a svraštil obočí. „Věřím, že ano.“

			„Jdete si pro Settiho?“ zeptal se Coulton. „Pokud ano, je právě na pastvině.“

			„Ne, ať si odpočine. Potřebuju jen dva koně.“

			„Dva?“ zeptala jsem se.

			„To je ten můj další nápad.“ Casteel se uvolněně zasmál. „Naučím tě jezdit.“

			„Cože?“ zašeptala jsem.

			„Aha, tak to pro vás mám ideální koně.“ Coulton se otočil a vykročil k boxům po pravé straně stájí. „Mám tu dvě starší klisny. Skvělá povaha. Nehrozí, že by se splašily.“

			„Myslíš, že je to dobrý nápad?“ zeptala jsem se.

			„Myslím, že teď je na to lepší čas než kdy jindy,“ řekl mi. „A když jsi zvládla jízdu na Settim, půjde ti to dobře.“

			Nebyla jsem si tím tak jistá. Coulton vyvedl statnou, bílo-hnědou klisnu a další plavě zbarvenou. Žádná z nich nebyla tak velká jako Setti, ale pořád byly dost velké na to, aby mě zvládly udupat k smrti.

			„Která z nich je podle tebe vhodnější?“ zeptal se Casteel.

			„Tady Molly je hodná holka.“ Coulton poplácal po boku tu strakatou. „Bude něžná.“

			Jakmile byly osedlané, postrčil mě Casteel k Molly. „To zvládneš,“ řekl mi tiše, zatímco Coulton držel obě klisny za ohlávky. „Budu ji držet, dokud nebudeš připravená.“

			Byla jsem nervózní a trochu vystrašená, ale překonala jsem to. Vždycky jsem se chtěla naučit jezdit na koni a byla to další z nezbytných dovedností, které mi chyběly. Teď byla ideální příležitost.

			Přistoupila jsem k Molly, pohladila ji po čenichu a polkla jsem. Casteel mě následoval a já věděla, že mi pomůže vstát. „Kdybych spadla, zkus mě chytit.“

			„To zvládnu.“

			„Prosím, nezabíjej mě,“ zašeptala jsem, natáhla ruce a chytila se sedla. „Bylo by trapné, kdyby mě zabila klisna jménem Molly.“

			Oba se uchechtli, a když jsem vložila nohu do třmenu, Casteel řekl vlkodlakovi: „Držíš ji?“

			„Ani se nehne.“

			Vytáhla jsem se nahoru a v poslední chvíli si vzpomněla, že mám přehodit nohu na druhou stranu. O chvíli později jsem už seděla, a úplně sama. Podívala jsem se na Casteela.

			Usmál se a já ucítila, jak mě zašimralo v hrudi. Objevily se mu oba dolíčky. „Teď už nemám žádnou výmluvu k tomu, abych se tě mohl za vhodných okolností nevhodně dotýkat.“

			„Určitě si najdete jiný způsob,“ poznamenal Coulton.

			„To je pravda.“ Casteel se kousl do spodního rtu. „Jsem velmi vynalézavý.“

			Sklopila jsem oči, i když jsem prakticky praskala ve švech pýchou. Mnozí by to možná nepovažovali za nic převratného, ale já ano.

			Aniž ze mě Casteel spustil oči, nasedl na druhou klisnu, která se, jak se ukázalo, jmenovala Teddy. Málem jsem se rozesmála, když jsem viděla, jak se Casteel při vyslovení toho jména zamračil.

			„Připravena?“ zeptal se, když svíral obě otěže.

			Přidržovala jsem se sedla a přikývla. „Doufám, že nebude Setti žárlit.“

			„Bude, až tě uvidí.“

			Casteel se rozloučil s Coultonem a vyvedl nás ze stájí. Při prvních krocích se mi rozbušilo srdce, protože jsem měla pocit, že každou chvíli spadnu. Ale Casteel mě povzbuzoval a připomínal mi, že to není o nic jiné, než když seděl za mnou.

			Vysvětloval mi základy jízdy na koni a vedl nás kolem pevnosti a podél rozpadající se zdi.

			„Když chceš, aby kůň zastavil, sevřeš otěže, stiskneš je a mírně přitáhneš. Kůň ucítí škubnutí a pochopí, že má zastavit,“ řekl a názorně mi techniku ukázal. „Můžeš to udělat i nohama,“ vysvětlil a ukázal, co má na mysli. Když jsem přikývla, pokračoval. „Abys koně přiměla k chůzi, znovu zatlačíš nohama, ale tady.“ Ukázal na bok koně. „Nebo zatlačíš do sedla – nakloníš se dopředu. Kdykoli chceš, aby kůň poslechl povel, zvedni otěže. To je pro něj signál, že se blíží povel. Chceš si to zkusit?“

			Přikývla jsem. Držela jsem se sedla, počkala jsem, až Casteel zvedne otěže, lehce jsem napnula Mollyinu ohlávku a pak jsem přitiskla koleno k místu, na které Casteel ukázal. Molly vyrazila vpřed.

			S úsměvem jsem se otočila na Casteela. „Dokázala jsem to.“

			Zůstal na mě hledět. „A teď tě chci políbit, ale nemůžu, protože jedeš na svém vlastním koni.“ Usmál se. „To byl špatný nápad.“

			Zasmála jsem se.

			„Hodně špatný nápad.“

			Zatímco jsme projížděli kolem pevnosti, ukázal mi pár dalších základních povelů a nechal mě Molly zastavit a rozejít. S každým dalším pokusem jsem si byla jistější a tak moc jsem se soustředila na koně, že jsem si ani nevšimla, že jsme pevnost opustili a blížíme se k houštině stromů. Pomalu jsme do ní vjeli a Casteel vedl oba koně po hliněné cestě.

			„Coulton na tebe zvláštně reagoval,“ řekl, zatímco mezi listím stromů probleskovaly sluneční paprsky.

			„To ano, ale myslím, že nic nehrál. Jeho reakce nebyla nijak negativní. Vím to, protože jsem použila svůj dar.“

			„To mi došlo, když jsi mu podala ruku. Bylo to od tebe velmi chytré.“

			„Já… schopnost číst emoce a odhadnout něčí záměry není neomylná,“ řekla jsem a začala si zvykat, že sedím v sedle sama. „Většina lidí ale nedokáže skrývat emoce ani sama před sebou.“

			„V tom tkví tvoje výhoda. Tím získávali empatikové převahu.“

			„Ty se nebojíš, že ti čtu emoce?“ podívala jsem se na něj.

			„Raději ať používáš celý svůj arzenál, než aby ses bála, co ze mě vyčteš.“

			„Myslím, že většina lidí by to viděla opačně.“

			„Já nejsem jako většina.“

			Ne, nebyl.

			„Předtím ses ptala, jestli byl Spessův konec můj nápad. Vymysleli jsme to společně s Kieranem,“ řekl po chvíli a překvapil mě svou ochotou mluvit o tom právě teď. „Chodívali jsme sem často, když jsme byli mladší, ještě s mým bratrem.“

			Už jsem věděla, že k těm výletům patřila i Shea, ale nechala jsem si to pro sebe.

			„Je to jen den cesty přes hory a odtamtud ještě polovina dne cesty do Zátoky boha Saiona, města v Atlantii,“ pokračoval. „Jezdívali jsme sem často – já a Malik. Častěji, než naši věděli. Prozkoumali jsme tu každou píď a našli všechna zdejší tajemství, zatímco si naši mysleli, že jsme v Zátoce. Kdyby věděli, kolikrát jsme přešli do Solis, dali by nám za uši.“

			„A nebylo to nebezpečné?“

			„Právě proto nás to tolik lákalo.“ Krátce se usmál. „Ale i když byl Spessův konec kdysi obydlený, Povznesení na východ nejezdili. Málokdo věděl, kdo jsme, a tady jsme mohli být prostě jen bráchové.“

			Místo princů padlého království.

			„S Kieranem jsme viděli zdejší potenciál, protože pevnost a Výšina jsou z velké části nedotčené.“ Casteel se posunul v sedle a lehce sevřel otěže. „Což je vzhledem k tomu, jak blízko je odtud Atlantie, důležité.“

			Měla jsem za to, že je to pro něj důležité i z jiného důvodu.

			„Chvíli trvalo, než jsem o tom přesvědčil otce a matku. Mysleli si, že to přinese víc rizik než výhod, ale nakonec ustoupili. Ačkoli otec stále víc prosazoval, abychom si vzali veškerou půdu zpět, matka byla opatrnější. Nechce další válku, i když ví, že nemůžeme pokračovat tak jako dosud. Potřebujeme to tu. Potřebujeme víc, ale zatím doufám, že i když se objeví riziko, bude to stát za to.“

			Uvažovala jsem o tom a něco mě napadlo. „V tom případě je Spessův konec součástí Atlantie.“

			„Celý Solis byl kdysi Atlantií, ale já jsem si vzal tuto zemi zpět. Tohle je atlantská půda.“

			Srdce se mi zadrhlo a pohlédla jsem na něj. „Znamená to, že bychom… že bychom se tady mohli vzít?“

			„Ano.“ Chvíli mě pozoroval a pak se podíval před sebe. „Ale o tom dnešní odpoledne není, Poppy.“

			„Já vím,“ řekla jsem, ale srdce mi nepřestávalo bušit. Svatba může přijít spíš dříve než později.

			Náhle mě vylekal něčí výkřik a moje nadskočení přimělo Molly vyrazit vpřed. Casteel ji zklidnil.

			„Jsi v pořádku?“ zeptal se.

			Přikývla jsem. „Co to bylo?“

			„Asi cvičení.“

			„Cvičení?“

			Naklonil ke mně hlavu. „I když je riziko malé, hlídáme z Výšiny a cvičíme ty, kteří mohou město bránit, kdyby bylo třeba.“

			Zaujalo mě to a naklonila jsem se dopředu. Mířili jsme k okraji holého pole. Na druhé straně volného prostranství stál velký kamenný pavilon, natisknutý na hustý porost stromů. Bílé a zlaté závěsy se vlnily ve větru, jemně klesaly a zvedaly se a odhalovaly hrstku lidí sedících uvnitř.

			To, co jsem spatřila uprostřed rokle, mi vyrazilo dech.

			Na srovnané zemi stály ženy, nejméně tucet, oblečené tak, jak by si to v Solis žádná žena nedovolila. Měly na sobě černé kalhoty a tuniky bez rukávů a na zlatých kroužcích obepínajících horní část paží se jim třpytilo slunce.

			„Kdo to je?“ zeptala jsem se.

			„Ony?“ naklonil Casteel hlavu ke skupině. „Vzpomínáš si na ty ženy, o kterých jsem ti vyprávěl tu noc, kdy jsem tě našel na hradbách Výšiny?“

			Vzpomněla jsem si. „Ženy, které dokážou podříznout člověka bez mrknutí oka.“

			„Zapomněla jsi zmínit to podstatnější.“ Podíval se na mě a koutky rtů mu škádlivě cukaly. „O tom, že nemají tak krásná…“

			„Nezapomněla jsem,“ přerušila jsem ho. „Jen jsem se to rozhodla nezmínit.“

			Uchechtl se, ale než stačil pronést cokoli dalšího, upoutal mě pohyb. Ze stínů okolních stromů vyběhli muži oblečení stejně jako ženy a hnali se přes pole. Ženy byly ve značném oslabení.

			Mužů muselo být třikrát, možná čtyřikrát víc.

			Ženy se otočily, až na jednu, která stála stranou od ostatních, nejblíže k mužům. Vysoká blondýna s vlasy staženými do hustého copu. Pozorovala nás a zřejmě si nevšimla, že se k ní řítí muž, větší než Elijah, se zdviženým zlatým mečem.

			V poslední vteřině se otočila a já otevřela ústa dokořán, když muže chytila přímo pod krkem. Vydala dlouhý, hřmotný výkřik, na který navázaly i ostatní ženy, praštila muže a mrštila s ním o zem. Hlína při nárazu vylétla a vznášela se ve vzduchu, zatímco ho chytila za paži a kroutila s ní, dokud nepustil meč. Zdálo se, že jí spadl rovnou do přichystané ruky, a během vteřiny mu meč namířila na krk.

			Rozhlédla jsem se po mýtině a viděla, že všechny ženy, z počátku neozbrojené, zápas vyhrály. Teď držely meče nebo kopí na hrdlech nebo na mnohem zajímavějších místech útočících mužů.

			„Jsou elitou království, jedna zkušenější a smrtonosnější než druhá,“ řekl Casteel a já na sobě cítila jeho pohled. „Jsou to strážkyně atlantské armády.“

			Nemohla jsem od těch žen odtrhnout oči a sledovala jsem, jak natahují ruce k mužům. Pomáhaly jim na nohy.

			„Jsou poslední ze své linie, součástí dlouhé posloupnosti válečnic, které budou bránit Atlantii do posledního dechu.“

			„A všechno jsou to ženy?“

			„Ano.“

			Strážkyně i muži si všimli naší přítomnosti. Vysoká blondýnka vykročila vpřed a položila si sevřenou pěst na srdce. Ostatní ženy následovaly jejího příkladu, zatímco muži se uklonili. Casteel jejich gesta opětoval a položil si pěst na srdce.

			Byla jsem naprosto ohromená, a když Casteel pobídl koně, byla jsem vděčná, že má Molly pod kontrolou. Oči jsem měla přilepené na ženách, které právě předávaly zbraně zpět mužům. Prostě… skoro jako bych nemohla uvěřit tomu, co vidím. Vyrůstala jsem ve společnosti, kde nejostřejším předmětem, s nímž směla žena zacházet, byla pletací jehlice. Fascinovaně jsem zpozorovala, že jedna z žen ukazuje muži, jak lépe držet meč.

			„Ony je cvičí, že?“ zeptala jsem se.

			„Ano,“ odpověděl Casteel. „Strážkyně vždycky cvičí naše bojovníky, tady i za Skotosem.“

			„Takže je jich víc?“ Sledovala jsem, jak se z pavilonu blíží k blondýnce vlkodlak s černobílou srstí. Sahal jí téměř k hrudi.

			„Zůstalo jich asi dvě stě,“ řekl, zatímco se strážkyně na toho vlko­dlaka usmála. „Ale jedna z nich se vyrovná dvaceti vycvičeným válečníkům.“

			Konečně jsem odtrhla ohromený pohled. „Mají… tak jedinečné schopnosti díky své pokrevní linii?“

			„Jen ženy narozené v této pokrevní linii. Co se týče síly a smrtelnosti, jsou jako elementálové a potřebují krev.“

			„Jsou ještě naživu nějaké další pokrevní linie bojovníků?“ zeptala jsem se. Mezitím jsme se přesunuli na druhou stranu lesa.

			Casteel zavrtěl hlavou. „Jen ony.“ Odmlčel se. „A ty.“

			A já.

			Bylo zvláštní slyšet, že pocházím z rodu válečníků. „Možná nejsem jediná,“ řekla jsem a Casteel pohlédl před sebe. „Vím, že je nepravděpodobné, že je Ian můj vlastní bratr, ale to neznamená, že tam venku nejsou další, o kterých nikdo neví, včetně Povznesených.“

			„To je pravda, ale pochybuji, že by některý z nich zůstal neodhalen.“ Sledoval vrabce, který přelétl přes cestu. „Pořád přemýšlím o první Panně – pokud skutečně existovala – a o tom, kolik dalších, o kterých se nikdy nedozvíme, už možná bylo objeveno. Také mě to vrací k mému zajetí. Aby mě nakrmili, vždycky používali smrtelníky s atlantskou krví.“

			Odolala jsem nutkání natáhnout se k němu svými smysly, protože už jsem věděla, co bych našla.

			„Někteří byli mladí, těsně za hranicí dospělosti. Někteří byli starší, vlasy měli šedivé a těla se jim už věkem rozpadala,“ řekl po chvíli. „Snažil jsem se je počítat, ale… nebyl jsem toho schopen. Ale i tak, mezi mnou a Malikem, nevím, kolik jich mohlo být.“

			Ian byl posledním Povzneseným. Předtím uplynulo od posledního Povznesení několik let. Projela mnou hrůza. Povznesení se po několik let konala každoročně, ale když jsem byla ještě dítě, téměř se konat přestala. Zmocnily se mě moje dřívější obavy. Co když už Malik není naživu?

			Kieran i Casteel věřili, že Malik žije, ale neměli pro to žádný důkaz. Chtěla jsem mít jistotu, že to Casteel opravdu zvážil. Kousla jsem se do rtu.

			„Asi chceš něco říct,“ poznamenal.

			Chtěla jsem, ale jak? Měla jsem za to, že bych neměla, a tak jsem řekla to, co jsem také považovala za důležité. „Udělal jsi, co bylo třeba, abys přežil. Doufám, že to víš.“

			Casteel neodpověděl, a když jsem se na něj podívala a uviděla v jeho výrazu obrovskou prázdnotu, zabolelo mě u srdce.

			Protože já jsem to věděla.

			A věděla jsem, že on ne.

			Jediné, co jsem v tu chvíli chtěla, bylo vrátit mu teplo. „Pořád tě chci bodnout.“

			Prudce se otočil mým směrem.

			„Jen ne tak často,“ doplnila jsem.

			Pousmál se a pak se rozesmál. Ten zvuk byl drsný a trochu chraplavý, ale byl opravdový. „Byl bych zklamaný, kdyby ne.“

			Podívala jsem se dopředu a usmála se. „To je tak zvláštní tvrzení.“

			„Co mám na to říct? Mám slabost pro ženy s násilnickými sklony.“

			„To nezní o nic líp,“ řekla jsem, i když mě zajímalo, jestli taková byla i Shea. Chtěla ho také bodnout, když byla naštvaná? Vzhledem k tomu, že řekl, co všechno si zasloužím, až tohle skončí, nebyla jsem si jistá. Vztah bez bodání a mlácení. Nebo únosu.

			Odsunula jsem ty myšlenky stranou dřív, než mě mohly pohltit. Předstírali jsme, a to znamenalo, že i když jsme nemohli uniknout minulosti, nečekala nás žádná budoucnost.

			Naštěstí přišlo o pár chvil později rozptýlení. Když jsme vyjížděli z lesa ven, konečně jsem spatřila, co Casteel postavil.

			Uvolnila jsem sevření sedla a prohlížela si kus Atlantie ukrytý v Solis.

			Po naší pravici se jako nejtemnější noční hodina leskla Stygianská zátoka. Před námi se rozkládalo město o velikosti New Havenu. Mlčky jsme pokračovali po prašné cestě. Jen napůl jsem si všímala, že lidé zaznamenali náš příjezd, ukláněli se nebo volali.

			Mírně zvlněná krajina byla poseta jednopatrovými domy z pískovce a hlíny. Muselo jich tu být kolem stovky a každý z nich měl dost prostoru na vlastní krytou terasu a malou zahrádku. Jak jsme se blížili, viděla jsem, že zahrady jsou plné zralých rajčat a vysokých stonků kukuřice, zelí a další zeleniny vysázené v úhledných řádcích. V Solis stály domy s pozemkem o velikosti políčka sotva dost velkého na to, aby na něm rostl strom, jedině v místech jako Radiant Row.

			„Pro lásku boží,“ zašeptala jsem a rozhlížela se do všech světových stran.

			„Doufám, že to myslíš v dobrém,“ prohlásil Casteel a vedl mě na hřeben nízkého kopce.

			„To ano. Ty domy… A ty zahrady? Něco takového jsem ještě neviděla.“

			„Zásobování potravinami je mnohem lepší, když může každá domácnost sklízet vlastní,“ řekl a přitáhl Molly blíž k sobě, protože ji zaujal poletující žlutý motýl. „Všechny zahrady založili farmáři, kteří mají s pěstováním plodin zkušenosti. Ti, kteří souhlasili s tím, že se usadí ve Spessově konci, se museli u farmářů vyučit, aby věděli, jak udržovat plodiny zdravé a odhalit nemoci. Vzhledem k tomu, že teploty v noci málokdy klesají pod bod mrazu, můžeme některé pěstovat déle než na severu.“

			V Solis se za jídlo muselo platit, nebo se muselo pěstovat, ale jen málokdo měl k tomu dost půdy, takže mnozí utráceli za potraviny většinu svých příjmů. Pokud peníze neměli, nebylo co jíst.

			Jakmile jsme dorazili na vrchol kopce, vůni grilovaného masa vystřídal sladce vonící vánek. V tu chvíli jsem si uvědomila, že jsem zdaleka neviděla všechno. Centrum města leželo v údolí mezi domy. Tvořily ho další budovy – větší než domy, pavilony s mnoha sloupy, zdobené světlými baldachýny nebo závěsy –, v nichž se konaly trhy. Byly tu obchody – řezníci, švadleny, kováři a pekaři – a v samém středu, vyvýšené nad ostatní budovy, se nacházely ruiny kdysi velkého kolosea. Nebo to tak alespoň vypadalo. Ze stavby zbyla jen polovina.

			„Kdysi se tam pořádaly koncerty a divadelní hry,“ řekl Casteel, když vystopoval můj pohled. „Vzpomínám si, jak jsem tam seděl a díval se.“

			Při pomyšlení na všechny ty duše, které kdysi plnily obrovské koloseum, se mi sevřelo srdce. „Necháš to opravit?“

			„Ještě nevím,“ přiznal, když jsme sjížděli z kopce. „Nikdy jsem ho nechtěl zbourat. Stal se z něj svým způsobem pomník, připomínka toho, co tu kdysi stálo. Možná ho jednou opravíme.“

			V centru městečka bylo víc lidí, proplouvali mezi pavilony a stánky. Předstírání, že on je jen Hawke a já jsem jen Poppy, skončilo, jakmile se lidé nahrnuli dopředu, aby Casteela pozdravili, nebo se naopak zdržovali vzadu, aby pustili ostatní.

			Mezi odpadlými byli vlkodlaci i Atlanťané a ze změti tváří jsem vypozorovala, že jsou všichni upřímně rádi, že Casteela vidí. Většina ho oslovovala jménem, nikoli titulem, což se v Solis netolerovalo. Všichni členové královské rodiny museli být oslovováni lorde nebo lady, a pokud se této zvyklosti někdo vzepřel, byl považován za značně neuctivého, ba co hůř, potenciálně za odpadlého.

			Pozorovala jsem Casteela, jak se usmívá nebo směje čemusi, co někdo řekl, ptá se na členy rodiny nebo na přátele a lidé ve městě jej fascinují stejně jako mě strážkyně. Když mě představoval těm, kteří se ke mně odvážili přiblížit, usmívala jsem se. Moje snoubenka. Moje snoubenka. Moje snoubenka. Poslouchala jsem, jak s ostatními mluví, oslovuje je jménem a jak je pozorný a přívětivý. Pokud to nebyla jen další maska – pokud to byl skutečně on, byl to princ, vedle něhož by byl každý poctěn vládnout.

			Cosi bezejmenného a neznámého ve mně zjihlo a pak se otevřelo, i když mi pod kůží pulzovaly smysly a napínaly se v reakci na cyklon protichůdných emocí, které se rozlévaly z davu do vzduchu kolem mě.

			Všimla jsem si, že častěji než jindy jsou reakce lidí mnohem tlumenější. Úsměvy se měnily z vřelých a upřímných na chladné a upjaté. Vítající pohledy se měnily ve zvědavé nebo nijaké. Někteří setrvali pohledem na jizvách jen na kratičký okamžik, zatímco jiní na ně zírali zcela otevřeně. Pohledy se rychle odvracely a pozdravy se stávaly nezřetelnými.

			I když jsem se snažila držet své smysly na uzdě – i když jsem věděla, že mě mnozí v Atlantii nevítají s otevřenou náručí –, začala jsem znovu předstírat.

			Ale tentokrát byl on Casteel a já Poppy a on byl skutečně můj princ.
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			„Rád bych tě s někým seznámil,“ řekl Casteel, zatímco jsme projížděli centrem města a dostávali se za davy lidí.

			Stísněný pocit v hrudi se s řídnutím davu zmírňoval, ale v žaludku mi stále bublala nervozita. Bude ten člověk milý? Bude na mě zírat?

			„Jsi v pořádku?“ zeptal se a vedl koně k jednomu z domů, po kterém se po stěnách terasy pnula vinná réva s drobnými růžovými květy.

			Přikývla jsem a přitahována řinčením kladiva jsem pohlédla vzhůru ve směru cesty. Stavěly se tam domy. Na střechách pracovali muži, jejich kůže byla vlhká potem, a ženy uhlazovaly hlínu po vnějších obvodových zdech stěrkou.

			Zevnitř domu vyklusal mladý vlkodlak, tančil kolem ženských nohou a vrtěl ocasem. Vzpomněla jsem si, že tu moc mladých není, a napadlo mě, že je to Beckett. Když čenichem šťouchl do rýče a odkutálel ho k jedné z žen, smíchy mi zacukaly koutky.

			Casteel sesedl z koně a dveře do domu se otevřely dokořán. Ven vyšel Kieran, a když mě spatřil na vlastním koni, pozvedl obočí.

			Ještě než jsem stačila pocítit rozpaky nad tím, co se ráno stalo, otevřel ústa. „Proboha, ty jsi ji posadil na vlastního koně? Místo aby nás probodla, udupe nás.“ Oči se mi zúžily do tenkých škvírek. „S tímhle tím jsi mě chtěl seznámit?“ zeptala jsem se. „Nevím, jestli si to uvědomuješ, nebo ne, ale já moc dobře vím, co je zač.“

			Casteel se zasmál a postavil se vedle mě. „Toho jsem nemyslel.“ Pevně Molly přidržel. „Chceš sesednout sama?“

			Přikývla jsem, zvedla se a vytáhla jednu nohu nahoru a přes sedlo. Seskočila jsem na zem, sice zdaleka ne tak ladně, ale dokázala jsem to.

			Kieran zatleskal. „Dobrá práce.“

			„Zmlkni.“

			Vlkodlak se zasmál, právě když jeden z dělníků zvolal Casteelovo jméno.

			Casteel se ohlédl a přimhouřil oči. Dotkl se mě na bedrech. „Hned jsem zpátky.“

			Přikývla jsem, otočila se k Molly, podrbala ji za uchem a přitom sledovala, jak Casteel běží k domu.

			„Mimochodem,“ přistoupil ke mně Kieran, „doufám, že se za dnešní ráno nestydíš.“

			„Nestydím,“ zašeptala jsem.

			„Vážně?“ zeptal se pochybovačně. „Ani ses na mě nepodívala.“

			„Zrovna před chvílí jsem se na tebe dívala.“

			„Jen proto, že jsi měla chuť provést mi něco surového a strašného.“

			Usmála jsem se, protože to byla pravda.

			„Teď se tváříš stejně.“

			Pozvedla jsem obočí a podívala se na něj. „Stačí? Teď se na tebe dívám.“

			Pousmál se. „Ano, ale jsi u toho rudá jako rajče.“

			„Jak myslíš,“ zamumlala jsem.

			„A pořád se tváříš, jako bys mě chtěla zavraždit.“

			Povzdechla jsem si.

			Upravil Molly ohlávku a řekl: „Víš, to, co jsi při krmení cítila a co určitě přišlo potom, je naprosto přirozené.“

			„Díky, ale nepotřebuju, abys mi to říkal.“

			„Možná bys tedy uvítala malou radu?“

			„Ani ne.“

			„Ale stejně ti ji dám.“

			„Jak jinak.“

			„Pokud chceš, aby to příště – a jsem si jistý, že si uvědomuješ, že příště bude – nebylo tak intimní, můžeš mu nabídnout své zápěstí.“

			Otočila jsem se k němu. „Tak tahle informace se mi teď náramně hodí.“

			Kieran se zasmál a ani se neobtěžoval uhnout, když jsem ho praštila do ruky.

			„Jauvajs,“ zamumlal. „To bylo fakt surový.“

			„Chci vůbec vědět, proč jsi ho zrovna praštila?“ zeptal se Casteel, když se k nám znovu připojil.

			Kieranovi se rozzářily oči a otevřel ústa…

			„Ne,“ skočila jsem mu do řeči a střelila po Kieranovi pohledem s příslibem smrti, pokud promluví. Casteel si stoupl vedle mě. „Nechceš.“

			Kieran s úsměvem ustoupil. „Copak někdy potřebovala důvod k tomu, aby někoho praštila?“

			„Dobrý postřeh.“ Casteel se na mě podíval a pousmál se. Na tváři se mu mihl ten zatracený dolíček. „Asi bych měl být rád, že tě rovnou neprobodla.“

			„Nikdy neříkej nikdy,“ zamumlala jsem.

			Pootočila jsem hlavu za zvukem hrdelního ženského smíchu. „Měl jsi pravdu, Kierane. Líbí se mi.“

			Ve dveřích terasy stála nádherná, bosá žena v černých legínách a zářivě žluté tunice bez rukávů, která jí ladně obepínala křivky boků a hrudníku. Na zápěstí a horní část paží jí visely zlaté náramky. Černé vlasy spletené do úzkých, pevných copánků jí sahaly téměř k pasu. Bledě modré oči připomínající zimu nápadně kontrastovaly s pletí krásnou jako sytá čerň růží rozkvétajících v noci. Něco v jejích tvářích a tvaru obočí mi bylo povědomé, ale věděla jsem, že jsem se s touhle ženou nikdy předtím nesetkala.

			„Protože řekla, že se mě chystá zabít?“ zamumlal Kieran. „Šokující.“

			Ach, pro lásku boží, vážně bych měla přestat mluvit o bodání lidí.

			Žena se zasmála. „Samozřejmě.“ Vyšla ze dveří a zalétla pohledem ke Casteelovi. „Proč tam stojíš jako solný sloup?“

			„Nechci tě naštvat.“ Casteel zvedl ruce. „Když jsem to udělal naposledy, dala jsi mi na zadek.“

			Zamrkala jsem.

			„Proto jsem ti na zadek nedala,“ odpověděla. „Už si přesně nepamatuju, proč jsem to udělala, ale vím jistě, že sis to zasloužil.“

			Koutky rtů se mi zvedly.

			„Protože se oba neumějí chovat, představím se sama. Jsem Vonetta, ale všichni mi říkají Netta. Jsem Kieranova sestra.“

			Byla jsem v šoku. „Ty máš sestru,“ vyhrkla jsem.

			Vonetta střelila po bratrovi pohledem. „Páni, Kierane.“

			„Hele, Casteel se o tom taky nikdy nezmínil.“

			„Netahej mě do toho,“ poznamenal Casteel.

			„Ranili jste moje city, a to jsem benjamínek rodiny. Mým citům by se nikdy nemělo ubližovat,“ prohodila přes rameno. „Očekávám extra várku kandovaného ovoce.“

			„Jakmile budu mít hodinu navíc, máš ho mít.“

			„Už to mělo být dávno hotové.“ Postavila se ke mně čelem a podala mi ruku. Nehty měla nalakované stejně zářivou žlutou barvou jako její tunika.

			„Jsem Penellaphe,“ řekla jsem a stiskla jí ruku. V okamžiku, kdy se naše kůže dotkly, se jí rozšířily oči. „Cítila jsi něco?“

			„Jo. Něco jako statickou elektřinu,“ odpověděla a Casteel popošel k nám. Pustila mou ruku. „To je zvláštní.“

			„Coulton cítil totéž,“ pronesl Casteel.

			„A já jsem něco podobného cítil v New Havenu,“ připomněl mi Kieran.

			„To je pravda.“ Sevřela jsem ruce v pěst. „Na to jsem zapomněla.“

			„No, to mě trochu uráží,“ zamumlal.

			„Cítíš to taky?“ zeptala jsem se Casteela a vzpomněla jsem si, že k něčemu podobnému došlo i při našich dotecích.

			„Ano,“ řekl s mírně zakloněnou hlavou a pozorně si mě prohlížel, jako bych byla nějaký zvláštní nový druh. „Myslel jsem si, že se mi to jen zdá.“

			„Mezi námi jsem to cítila i já.“ Otočila jsem se zpátky k sourozencům. „Ale ani teď, ani s Coultonem nebo Kieranem ne.“

			„Zřejmě nejsme tak výjimeční jako Casteel,“ poznamenala Vonetta.

			„To už ti mělo být jasné dávno,“ odpověděl.

			Střelila po něm pohledem. „To, co jsi právě řekl, bylo nejspíš důvodem, proč jsem ti posledně nasekala.“

			Zasmála jsem se. „Líbí se mi.“

			„No samozřejmě.“ Casteel si povzdechl a položil mi ruku na záda. Když jsem k němu vzhlédla, měl zase ten svůj pohled. Jako by ztratil dech. Polkl a podíval se na Kieranovu sestru. „Pozveš nás dál?“

			„Budeš pak menší protiva?“

			„Asi ne, ale když jsem tvůj princ…“

			„To je fuk. Fajn.“ Pak se usmála. „Pojďte dál. Právě jsem dodělala sendviče.“

			Obývací pokoj byl kulatý, útulný a plný barev. Kolem nízkého bílého stolku byly rozprostřené vycpané nebesky modré polštáře. Černou sedací soupravu pokrývaly jasně oranžové a tmavě fialové polštáře. Vánek, který sem proudil otevřenými okny a dveřmi na terasu, líně otáčel lopatkami stropního ventilátoru. Mou pozornost upoutala hromádka knih na stolku u pohovky. Casteel mě stáhl na jeden z polštářů na podlaze a Vonetta s Kieranem zmizeli za jedním z oblouků.

			„Dáte si limonádu?“ nesl se z vedlejší místnosti Vonettin hlas. „Dělal ji Kieran, takže je spíš sladká než kyselá.“

			Casteel se na mě podíval, a když jsem přikývla, zavolal: „Perfektní.“

			O chvíli později se Kieran vrátil se čtyřmi sklenicemi, které postavil na stůl, a pak se svalil na polštář vedle Casteela.

			„Děkuji,“ řekla jsem a zvedla chladnou sklenici. Kostky ledu o sebe cinkly a já si uvědomila, že někde v podzemí musí být chladicí místnost, protože jak se zdálo, ve Spessově konci zatím nefungovala elektřina.

			„Nebuď tak zdvořilá,“ poznamenal Kieran. „Děsí mě to.“

			Ušklíbla jsem se a lokla si. Sladkokyselá směs byla dokonalá. „Je to vlastně moc dobré.“

			„Kieran je na přípravu nápojů mistr.“ Casteel se opřel o jednu ruku a mírně se mi otřel o rameno. „Zvlášť na ty alkoholické.“

			„Každý má talent na něco jiného.“

			„I když zrovna tenhle je obecně k ničemu,“ poznamenala Vonetta a vešla do místnosti se stříbrným tácem naloženým sendviči nakrájenými na úzké proužky a velkou mísou jahod posypaných cukrem.

			„To ti připomenu, až mě příště poprosíš, abych ti udělal něco k pití,“ odpověděl Kieran.

			Vonetta si odfrkla a posadila se vedle mě. „Doufám, že máš ráda send­viče s okurkou. Kromě těch s uzeninou jsou to jediné sendviče, které zvládám.“

			„Patří k mým oblíbeným. Děkuju,“ řekla jsem a jeden si vzala. „A vlastně je to jediný sendvič, který jsem kdy dělala.“

			„Vážně?“ zeptal se Casteel a podal mi ubrousek.

			Přikývla jsem. „Nesměla jsem vařit ani se to učit, ale občas jsem se vkradla do kuchyně a dívala se,“ přiznala jsem, a jakmile mi ta slova vyšla z úst, připadala jsem si hloupě. Netušila jsem, kolik toho Vonetta o mé minulosti ví. Do krku se mi vkradlo horko, narovnala jsem se a oddálila se od Casteela. Rychle jsem si strčila do pusy polovinu send­viče.

			„Kieran mi trochu vyprávěl, jaké to pro tebe bylo,“ řekla Vonetta něžně. „Ale upřímně, to, že ses nemusela učit vařit, zní skvěle.“

			Zmateně jsem se na ni podívala. Mezitím Casteel opět vyplnil malý prostor, který nás dělil. Natáhl se pro sendvič, přitiskl se ke mně a už tak zůstal.

			„Nemyslím to, že jsi neměla na vybranou. To zní hrozně. Je to hrozné.“ Napila se limonády. „Ale kdybych se nemusela učit vařit, měla bych aspoň výmluvu, proč mi to nejde. Naše nebohá matka se mě mnoho měsíců snažila naučit péct chleba. Raději bych brousila meč, než hnětla droždí. Maminka ovšem vyniká v obojím stejně.“

			„Stejně jako já.“ Kieran se pobaveně ušklíbl a jeho sestra vykulila oči.

			„Zdá se, že to máte s Poppy společné,“ řekl Casteel a otřel si prsty do ubrousku. To, že mě tak před ní nazval, o jejich vztahu mnohé vypovídalo. „Taky má zálibu v ostrých, smrtelně nebezpečných předmětech.“

			„To mám,“ potvrdila jsem.

			Vonetta se usmála. „O důvod víc, proč tě mít ráda,“ řekla. „Co si zatím myslíš o Spessově konci?“

			Dojedla jsem poslední kousek sendviče a pak jsem jí pověděla, že jsem nevěděla, co se s Pompay a Spessovým koncem skutečně stalo. „Jsem ohromená tím, co se tu vybudovalo – domy jsou mnohem hezčí než v Solis. A ty zahrady? Nic takového tam není. Po tom, co jsem viděla Pompay, jsem čekala jenom ruiny.“

			„Solis zní jako skutečně otřesné místo k životu,“ prohlásila.

			Casteel si odfrkl. „Mírně řečeno, Netto.“

			„Jsou tam i pěkná místa, ale má k nim přístup jen velmi málo lidí.“ Vzala jsem si baculatou jahodu. „A jsou tam i dobří lidé. Ustrašení jedinci, kteří neznají jiný způsob života než ten, do kterého se narodili.“

			Přikývla a odhrnula si copy přes rameno. „Doufejme, že se to brzy změní.“

			Souhlasila jsem a rozhovor se posunul dál. Casteel se zeptal na Kieranovy a Vonettiny rodiče. Dozvěděla jsem se, že její matka se jmenuje Kirha a že je Vonetta plánuje brzy navštívit. Jejich matka měla mít brzy narozeniny. Mluvili o tom, kolik nových domů bude podle nich v příštích měsících dokončeno, a Vonetta se zmínila o pár lidech, které znala a kteří měli zájem se zde usadit. Ptala se na možnost elektřiny, což vedlo k hovoru o elektrických sítích a vedeních, kterému jsem vůbec nerozuměla. Dozvěděla jsem se, že Vonettina role ve Spessově konci je podobná roli strážkyně Výšiny, a z toho, jak si ze sebe Vonetta s Casteelem utahovali, bylo zřejmé, že spolu ti tři vyrostli. Přátelství mezi nimi bylo tak opravdové, že ve mně vyvolalo zuřivou touhu po tomtéž – a vzpomněla jsem si na Tawny. Kieranova sestra by se jí líbila.

			Vonetta se pak zeptala, jak jsem se naučila bojovat, a minuty utíkaly a sendviče mizely a celé odpoledne vyjma pár minut se mě Casteel nepřestal dotýkat. Buď se o mě opíral rukou či kolenem, pohrával si s mými vlasy a zastrkával mi je za ucho, nebo mi upravoval rukávy na vypůjčené tunice. Neustálý kontakt a ty drobné, ledabylé doteky dávaly až příliš snadno zapomenout na to, že předstíráme.

			Také jsem si nemohla nevšimnout, že se ke mně Vonetta chová jinak než ostatní. Možná to bylo tím, že byla Kieranova sestra a Casteelova kamarádka, ale vlkodlaci obecně na mě reagovali úplně jinak. Nebyli nedůvěřiví, a i když jsem k Vonettě krátce otevřela své smysly, jakmile jsem ji přistihla, že mě podivně pozoruje, cítila jsem z ní jen zvědavost.

			„Takže celá ta věc se statickou elektřinou,“ nadhodila Vonetta poté, co Kieran sklidil ze stolu. „Zajímá mě, jestli se to stane znovu.“

			Pozvedla jsem obočí, ale zároveň jsem byla zvědavá. Natáhla jsem ruku a Vonetta na ni o chvíli později položila svou dlaň. Mírně se zachmuřila. „Cítíš něco?“

			„Ne.“ Zněla zklamaně.

			„Já to cítil jen jednou,“ poznamenal Kieran a nechal ruku viset přes ohnuté koleno. „Vlastně, když o tom tak přemýšlím. Jak ti voní?“

			Stáhla jsem ruku zpátky a natočila se ke Kieranovi. „To je fakt. Říkal jsi, že smrdím jako mrtvola.“

			„Neřekl jsem, že smrdíš jako mrtvola,“ opáčil. „Řekl jsem, že jsi cítit smrtí.“

			„Jaký je v tom rozdíl?“ dožadovala jsem se odpovědi.

			„Dobrá otázka.“ Casteel otočil hlavu a pozvedl obočí. „Ty ji vážně cítíš, že, Netto?“

			Podívala jsem se a zjistila, že se ke mně Vonetta naklonila.

			„Prosím tě, neříkej, že jsem cítit smrtí.“

			„To ne.“ Odtáhla se. „Ale máš jedinečnou vůni.“ Svraštila tmavé obočí. „Jsi cítit… starobou.“

			„Hm.“ Znepokojeně jsem se posunula. „Nevím, jestli je to lepší.“

			Casteel sklonil hlavu a já ucítila na straně svého krku špičku jeho nosu. „Mně tak nevoníš,“ zašeptal a po páteři mi přejel mráz. „Voníš po medu.“

			Ach, pro lásku boží…

			„Neříkám, že voní po naftalínu a zatuchlých mátových bonbonech,“ řekla Vonetta a Kieran se zasmál. „Já jen… nevím, jak to vysvětlit.“

			„Myslím, že ti rozumím.“ Casteel se posadil zpátky.

			„Vážně?“ zeptala jsem se.

			Přikývl. „I tvoje krev chutná staře, nebo spíš bohatě. Na někoho, kdo není plnokrevný Atlanťan, je silná. Nejspíš je to tou pokrevní linií.“

			Vonetta naklonila hlavu. „A z jaké…?“

			Náhle nás přerušila hlasitá rána zvenčí. Ozvaly se vyplašené výkřiky a všichni tři byli během několika vteřin na nohou.

			„Šlo to z horní části ulice, kde se pracuje na domech,“ řekla Vonetta. Zvedla jsem se. Casteel už byl venku ze dveří a Kieran ho rychle následoval.

			Vydala jsem se za nimi do pozdně odpoledního slunce. Nemuseli jsme jít daleko. Alastir spěchal po cestě vysypané hlínou a nesl bezvládnou postavu mladého vlkodlaka.

			Beckett.

			Poznala jsem, že má bolesti. Cítila jsem, jak mě pálí na kůži, horce a ostře. Ztěžka jsem polkla.

			„Co se stalo?“ dožadoval se Casteel odpovědi.

			„Beckett byl… no, prostě jako vždycky.“ S bledým obličejem položil Alastir svého synovce opatrně do trávy. Vlkodlak zakňučel. „Zřítil se kus střechy a on nedokázal dostatečně rychle uhnout.“

			„Do háje,“ zavrčel Casteel a klekl si vedle Becketta. Za Alastirem se objevil Emil. „Kde je léčitelka?“

			„Talia je na cvičišti,“ řekla nějaká smrtelnice. „Někdo se tam zranil.“

			„Doběhni pro ni. Řekni jí, ať přijde co nejdřív,“ nařídil Casteel jednomu z vlkodlaků. Muž se rozběhl a v rychlosti se proměnil do své vlkodlačí podoby. „To je v pořádku, Beckette. Seženeme ti pomoc.“

			Beckettův hrudník se rychle zvedal a klesal a ústa měl otevřená dokořán. Bělma jeho očí se ostře rýsovala proti tmavé srsti. Smysly se mi napínaly a tlačily mě na kůži a já se snažila připravit na jejich otevření. Spojení mezi námi pohltila spalující, ostrá bolest a ukradla mi dech. Byla pulzující a nekonečná, zbarvovala měkkou trávu do rudých odstínů a oblohu naplňovala žárem. Tohle rozhodně nebyla žádná drobná bolest.

			„Myslím, že má zlomené zadní nohy,“ pronesl Alastir a opřel se třesoucíma se rukama o zem. „Musí se proměnit. Okamžitě.“

			„Ale ne,“ zašeptala Vonetta.

			„Jestli to neudělá, začnou se mu kosti hojit dřív, než je narovnáme.“

			„Já vím,“ řekl Casteel a já jsem přerušila spojení dřív, než by mě přemohla chlapcova fyzická bolest. „Beckette, musíš se proměnit. Vím, že to bolí, ale musíš to udělat.“

			Mladý vlkodlak zakňučel a třásl se.

			„Má příliš velké bolesti.“ Obešla jsem Vonettu.

			„Je příliš mladý,“ řekl Kieran tiše, spíš sám pro sebe. „Nezvládne to.“

			Můj dar bzučel a dožadoval se použití. Prsty mě brněly touhou. Vonetta mě chytila za ruku. „Nepřibližuj se k němu, Penellaphe.“ Její bledé oči se zakalily obavami. „Zraněný vlkodlak je velmi nebezpečný, ať je jakkoli mladý.“

			„To je v pořádku. Můžu mu pomoct.“ Ustoupila jsem stranou, vymanila se z jejího sevření a vyhledala Casteelův pohled. „Můžu mu pomoct.“

			Casteel se na půl vteřiny odmlčel a pak přikývl.

			„Stoupni si k jeho zádům. Vedle mě a dál od zubů.“ Vědoma si toho, že Kieran stínuje každý můj krok a že jsme přilákali nechtěné publikum, klesla jsem na kolena. Beckettovy zadní nohy byly zkroucené v příšerných, nepřirozených úhlech. Zavrčel, zvedl hlavu a vykopl přední nohu jako varování, ale věděla jsem, že může udeřit mnohem rychleji.

			„Zvládnete to?“ zašeptal Alastir. „Jako v New Havenu?“

			Přikývla jsem.

			„Jestli mu dokážeš pomoct, aby se proměnil,“ pronesl Casteel tiše a rychle, „bude to pro Talii mnohem jednodušší.“

			„Dobře,“ řekla jsem a Casteel se naklonil celým tělem tak, aby se vlkodlak nejprve musel vypořádat s ním, kdyby se vzpamatoval. „Ne­ublížím ti, Beckette. Slibuju.“

			Beckett od sebe odlepil rty a odkryl špičáky dost ostré na to, aby prorazily kůži, a dost silné na to, aby rozdrtily kosti. Snažila jsem se na to nemyslet a položila mu ruku na záda. Znovu jsem se otevřela, abych mohla sledovat jeho bolest, a polkla jsem žluč, která se mi tlačila do krku. Jeho bolest… chtělo se mi z ní zvracet. Začala jsem si vybavovat hřejivé, šťastné vzpomínky…

			Ve chvíli, kdy jsem zabořila prsty do Beckettovy hebké srsti, se však stalo něco… něco zvláštního.

			Mravenčení v dlaních zesílilo, jako by mi po kůži tančila statická elektřina, a ruce se mi samovolně zahřály. Vlkodlak sebou škubl a tiše zakňučel a mezi mými prsty se objevila tlumená záře, která pronikala skrz jeho srst a omývala mi ruce.

			Pootevřela jsem ústa. „Ehm…“

			„To není normální,“ poznamenal Casteel a pozvedl tmavé obočí. „Že ne?“

			Koutkem oka jsem registrovala, že Emil otevřel ústa dokořán. Stejnou reakci jsem zaznamenala u většiny lidí kolem nás. Alastir se zapotácel dozadu a zíral na mě s ještě bledším obličejem. Kolem se ozýval šepot a lapání po dechu.

			„No,“ slyšela jsem Vonettu. „Myslím, že jsi mi něco zatajil, Kierane.“

			Kieranovu odpověď jsem nevnímala. Slyšela jsem, jak Casteel šeptá mé jméno, ale zavrtěla jsem hlavou. Beckettova hlava klesla do trávy. Cítila jsem, že jeho bolest slábne. „Funguje to, ale ještě nikdy jsem nic podobného nezažila.“

			„Chceš říct, že ti nikdy nezářily ruce?“ zeptal se. „Jako hvězdy na nebi?“

			„Tak jasně nezáří,“ namítla jsem.

			„Ale jo, trochu jo,“ zamumlal Kieran, a když jsem zvedla oči, Emil přikývl.

			„Dobře. To je fuk,“ zamumlala jsem. Moje ruce teď zářily zcela jasně. „Tím se budu zabývat později.“

			Beckettův dech se zklidnil a vystupující bělmo jeho očí se zmenšilo.

			„Drazí bohové milosrdenství,“ zašeptal někdo.

			„Princezno?“

			„Hmm?“ Soustředila jsem se na Becketta. Bolest jeho duše bylo těžší přetnout, každé uvolnění, které jsem přinesla, bylo neuvěřitelně krátké, ale fyzická bolest se umenšovala. Domnívala jsem se, že to souvisí se všemi nervy a žilami, a fyzická bolest s sebou téměř vždycky nesla emocionální utrpení, zvlášť pokud byla tak intenzivní jako u Becketta. Zmírnění jeho bolesti bylo tedy dvojnásobné, ale pulzování sláblo. Potřeboval už jen pár minut.

			„Poppy,“ zvolal Casteel a tentokrát jsem se na něj podívala. Přejížděl mě i prostor kolem mě pohledem a ve tváři se mu třpytilo sluneční světlo. „Záříš. Nejen tvé ruce. Ty celá.“
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			Pro lásku boží, měl pravdu.

			Zpod rukávů tuniky svítila stříbřitá záře.

			„Jsi jako měsíční světlo,“ zašeptal Casteel a nebylo to slunce odrážející se mu ve tváři. Byla jsem to já.

			Srst pod mými prsty prořídla a nahradila ji lepkavá kůže, jak se Beckett převtělil do své smrtelné podoby. Zvedla jsem ruce a zhoupla se na nohou, zatímco se Vonetta vrhla dopředu a přehodila chlapci kolem pasu deku. Jeho nohy… byly skvrnité zlostným odstínem rudé a fialové, ale byly rovné a neměly nepřirozený úhel.

			Beckett se za Alastirova přispění posadil a jeho bledá, zpocená tvář rychle získala barvu. Někdo mluvil. Možná se Casteel ptal, jestli ho něco bolí? Beckett neodpověděl, zíral na mě s očima dokořán jako dva talíře.

			„Pořád ještě zářím?“ Moje ruce ne, ale možná můj obličej ano? Měla jsem pocit, že na mě všichni zírají.

			Casteel zavrtěl hlavou a pak se podíval na Becketta. „Myslím… myslím, že jsi mu vyléčila nohy.“

			„To ne.“ Podívala jsem se na své ruce – na své normální dlaně. „To neumím.“

			„Ale dokázala jsi to,“ trval na svém Casteel.

			Beckett na mě stále zíral. Stejně tak Alastir. A Emil. A všichni ostatní.

			„To není možné,“ zopakovala jsem.

			„Můžeš hýbat nohama?“ zeptal se Kieran, a když na mě Beckett nepřestával zírat, vlkodlak se naklonil nad něj a luskl prsty. „Beckette. Soustřeď se. Můžeš hýbat nohama?“

			Mladý vlkodlak zamrkal, jako by se probouzel z kletby. Přitáhl si levou nohu, trhl sebou, ale pak ji bez větších potíží natáhl. Zopakoval totéž i s pravou. „Já… můžu s nimi hýbat. Bolí to, ale ne tak jako předtím. Děkuji.“ Udivené oči se setkaly s mýma. „Nevím, jak se ti odvděčit. Děkuji.“ Než jsem stačila říct, že není třeba se odvděčovat, otočil se k princi. „Omlouvám se. Nechtěl jsem, aby se to stalo. Nikdo za to nemůže. Nedával jsem pozor…“

			„To je v pořádku.“ Casteel položil chlapci ruku na útlé rameno. „Nemusíš se omlouvat. Jsi v pořádku a na ničem jiném nezáleží.“

			„Já vím.“ Oči se mu pod tíhou emocí leskly. „Měl jsem…“

			„Nemáš se za co omlouvat,“ zopakoval Casteel. Beckett přerývaně vydechl a sevřel do dlaně přikrývku. Znovu pokrčil levou nohu a skousl si ret mezi zuby. Možná nebyla jeho zranění tak vážná, jak jsme si mysleli.

			Casteel se zhoupl na paty a přelétl pohledem ze mě na Alastira. „Mys­líš, že ho dokážeš dostat na cvičiště? Můžeš si vzít jednoho z našich koní. Chci, aby se na něj Talia podívala.“

			Alastir zamrkal a odtrhl ode mě pohled. „Samozřejmě.“ Vsunul Beckettovi ruku pod ramena a Emil mu jej pomohl zvednout. Mladík vykročil... a usmál se, když jeho nohy udržely váhu vlastního těla.

			„Děkuji,“ řekl mi Alastir.

			Zmohla jsem se jen na přikývnutí. „Nemyslím, že byl tak vážně zraněný, jak jsme si mysleli.“

			„Ano,“ řekl Alastir, ale nezdálo se, že tomu věří.

			Casteel se zvedl a obrátil se k ostatním. „Beckett bude v pořádku. Léčitelka se na něj podívá.“

			Lidé, směsice vlkodlaků, Atlanťanů a smrtelníků, přikyvovali, ale vzduch byl hustý a usazoval se mi na kůži jako kousavá deka. Casteel odváděl skupinu pryč a já se ani neodvážila vzhlédnout. Bylo to hmatatelné. Emoce davu. Syrové a nespoutané. Zavřela jsem oči a třásla se námahou, jak jsem se snažila udržet smysly uzamčené, ale nebylo to nic platné. Vytřeštila jsem oči a nechala se zalít vířícími emocemi. Šok. Zmatek. Úžas. Další šok. Něco nesmírně hořkého. Strach. Proč by se mě měl někdo bát?

			„Poppy.“ Casteel se dotkl mého ramene a lehce mnou zatřásl. „Jsi v pořádku?“

			Otevřela jsem oči a s úlevou vydechla, když jsem si všimla, že je tu jen on – on, Kieran a Vonetta. Neodvažovala jsem se podívat příliš daleko před sebe. Kdybych to udělala, nikdy bych se nedokázala uzavřít.

			„Když jsi mi o ní vyprávěl, vynechal jsi pár dost podstatných detailů,“ řekla Vonetta a já se skoro zasmála, jak otráveně zněla.

			„Já… nevím, jak se to stalo – jak jsem ho uzdravila ani jak jsem začala zářit.“ Natáhla jsem krk, abych se na Vonettu ohlédla. „Dokážu lidem ulevit od bolesti svým dotykem, ale jen dočasně.“

			„A umíš číst emoce,“ řekla, zřejmě toho o mé pokrevní linii věděla dost. „Jsi empatička.“

			Přikývla jsem a podívala se na Casteela, který klečel vedle mě. Ohlížel se přes rameno za odcházejícími přihlížejícími. „Ale tohle se mi nikdy nepodařilo,“ řekla jsem a Casteel se otočil čelem ke mně. „Upřímně řečeno si myslím, že nebyl tak vážně zraněný, jak jsme si mysleli.“

			„Měl úplně zlámané nohy,“ řekla Vonetta. „Byly rozdrcené a pokroucené.“

			„Já…“ Zavrtěla jsem hlavou. „To není možné.“

			„Ale je. Empatikové uměli uzdravovat.“

			„Zářili?“

			„Pokud vím, tak ne,“ řekla Vonetta. „Ale všichni vymizeli dřív, než jsem se narodila.“

			„Může to být zráním.“ Casteel svraštil obočí a opřel se rukou o zem. „Jsme na půdě, kterou si Atlantie vzala zpět. Jsi na atlantské půdě. To by mohlo mít na tvé schopnosti vliv.“ Pohlédl mi do očí. „Taky by to mohlo být mojí krví. Krev, kterou jsem ti dal, v tobě zůstává.“

			Naklonila jsem se dopředu a ztišila hlas. „Tvoje krev mě umí rozzářit?“

			Jeho rty se zachvěly. „Nemyslím si, že je moje krev jediným důvodem, proč jsi zářila jako měsíční světlo.“

			„To není vtipné,“ odsekla jsem.

			„Já se nesměju.“

			„Snažíš se nerozesmát,“ obvinila jsem ho. „A nepopírej to.“

			Pak se Casteel rozesmál a zvedl ruce. „To jen, že jsi byla tak… rozkošně zmatená a teď vypadáš rozkošně surově.“

			Zavrtěla jsem nad ním hlavou. „S tebou je něco strašně špatně.“

			Povytáhl obočí a pak se podíval na Kierana a Vonettu. „Mohl by jeden z vás zkontrolovat Becketta? Podívat se, jak se mu daří?“

			„Samozřejmě,“ odpověděl Kieran a já se vyhoupla na nohy.

			„Půjdu s tebou,“ řekla jeho sestra a mávla na mě. „Později na tebe budu mít pár otázek.“

			Sama jsem jich měla spoustu.

			Dívala jsem se za nimi a pak jsem se otočila ke Casteelovi. Všimla jsem si, že se ostatní vrátili k opravě části střechy, která spadla. „Měli ze mě strach. Ne všichni, ale někteří ano. Cítila jsem to.“

			Casteel se na mě díval a stínil si dlaní oči.

			„Vzpomínáš si, jak se Alastir obával, co si někteří starší Atlanťané pomyslí, když zjistí, z jaké linie pocházím?“

			„Ano.“ Vzal mě za ruku a vedl mě k místu, kde zůstala stát jeho klisna.

			„Myslí si, že jsem… jak říkal, že někteří empatikům říkají?“

			„Pojídači duší.“

			Při tom pojmenování jsem se zachvěla a vytrhla svou ruku z jeho. „To si o mně myslí? Že se živím bolestí?“ Jejich strach také mohl pramenit z toho, že jsem doslova zářila. Také by mě znepokojilo, kdybych byla něčeho podobného svědkem. „Napadlo tě to někdy, když ses dozvěděl, že umím ulevovat od bolesti? Že jsem ten… ten pojídač duší?“

			„Ani jednou.“ Znovu se ke mně otočil. „Pojídači duší jsou v tuhle chvíli prakticky na stejné úrovni jako lamaea. Tehdy jsem si ani nemys­lel, že jsi poloviční Atlanťanka, pamatuješ?“

			Pátrala jsem v jeho tváři, ale v jeho výrazu ani v neúprosném pohledu se nic neskrývalo. „Nevím, jak se to stalo,“ přiznala jsem, otočila se k Teddy a pohladila klisnu po boku. „Obvykle musím myslet na něco hezkého, abych ten pocit nasměrovala do ostatních. Ale tentokrát stačilo, abych na Becketta položila ruce. Kůže mě brněla víc než obvykle a ruce se mi zahřály rychleji, ale nic jiného v tom nebylo.“

			„Kdy jsi naposledy použila svůj dar tímto způsobem?“ Chytil mi pramen vlasů a zastrčil mi jej za ucho.

			„Bylo to… když jsem pomáhala lidem v New Havenu. To bylo naposledy.“

			„A teď jsi technicky vzato na atlantské půdě.“ Stál vedle mě a opíral se rukama o sedlo. Vyhrnul si rukávy košile a tmavé chloupky na jeho opáleném předloktí působily až skandálně svůdně. „Nevím, jestli je to tím, nebo zráním, ale těch změn by mohlo být víc.“

			Opravdu jsem doufala, že nebudou zahrnovat záření v různých barvách. „Možná ani neměl zlomené nohy…“

			„Rozhodně měl. Viděla jsi to.“

			Odstoupila jsem od koně, založila si ruce v bok a zadívala se na světle modré závěsy, které se vlnily z terasy na protější straně ulice. „Tví lidé mě nemají rádi už jen proto, že jsem byla Pannou. Teď si navíc budou myslet, že jsem Pojídačka duší. Vážně si nemyslím, že se to naším sňatkem změní.“

			„Prostě ještě nic takového neviděli. Potřebují čas, aby si na to zvykli, a pak tě přijmou,“ řekl. „Myslím si ale, že bys měla s používáním svých schopností počkat…“

			„Nebudu se schovávat.“ Střetla jsem se s jeho stejně neúprosným pohledem. „Nehodlám ignorovat trpící – ty, kterým mohu pomoci. V žádném případě.“

			„Nechci po tobě, abys své schopnosti skrývala.“ Stáhl ruce ze sedla. „Jen tě žádám, abys s tím počkala, dokud tomu víc neporozumíme. Používej své schopnosti, až tomu nebude přihlížet dav lidí. Tak budeme mít celý příběh pod kontrolou.“

			Zvedl se mi žaludek. „Copak je tu nějaký příběh, který musíme mít pod kontrolou?“

			„Vždycky nějaký je.“ Prsty si odhrnul vlasy z obličeje. Neposlušné vlny mu okamžitě spadly zpět do čela. „To, co jsi pro Becketta udělala, bylo jednoznačně úžasné,“ pronesl a změnil téma. „To, doufám, víš.“

			Pozvedla jsem obočí. „Nezdá se, že tě to kdovíjak ohromilo. Zníš naštvaně.“

			„To proto, že ta zatracená věc s Pojídači duší zastiňuje skutečnost, že jsi svým dotykem vyléčila zlomené kosti.“ Přistoupil ke mně blíž a v jeho pohledu se objevil dravčí záměr. „Myslím, že ti nedochází, co jsi pro toho kluka udělala.“

			„Vím to.“ Rozhodila jsem ruce. „Já… uzdravila jsem ho.“

			„Nejen to.“ Ušel další krok, jeho oči teď byly jako jantarové úlomky.

			Srdce mi bušilo, couvala jsem k teplé hlíně a kameni Vonettina domu. „Nejen to?“

			Opřel se rukama po obou stranách mé hlavy a naklonil se ke mně. „Když vlkodlak utrpí zlomeninu kosti, musí se okamžitě proměnit, aby zabránil trvalému poškození kosti, nervů a měkkých tkání. Na proměnu mají několik minut a on už měl namále, nebo k tomu měl zatraceně blízko.“

			„Aha?“ zašeptala jsem a přemýšlela, proč pořád zní frustrovaně.

			„Přišel by o nohy, Poppy. A ty jsi tomu zabránila.“

			„Tak proč pořád zníš tak naštvaně?“ dožadovala jsem se.

			„Nejsem naštvaný,“ zavrčel.

			„Víš to jistě?“

			„Na sto procent.“

			„Tak máš… zase hlad?“ zeptala jsem se, i když jeho oči byly normální a já věděla, že krev ještě nepotřebuje.

			„Ale ne po krvi.“ Pak sklonil hlavu a z plic mi vyprchal všechen vzduch. Jeho ústa byla pouhý centimetr od mých. Chystal se mě políbit?

			Lidé nás mohli vidět. Lidé se už mohli dívat. Ale intenzita jeho pohledu mi říkala, že je to jedno. Ať už cítil cokoli, nebylo to jen na oko.

			„Myslím, že nerozumíš vlastním pocitům.“ Rozprostřela jsem dlaně po teplém kameni a hlíně.

			„Když otevřeš své smysly, dozvíš se, co právě teď cítím. Udělej to.“

			„Nechci.“

			„Proč?“ Jeho teplý dech mi tančil na pootevřených rtech.

			„Protože nechci.“ Srdce se mi chvělo v hrudi.

			„Nebo proto, že nechceš zjistit, že se musím sakramentsky držet, abych z tebe nestrhl kalhoty a neošukal tě tak tvrdě, že ještě za několik dní budeš cítit sílu mé vděčnosti.“

			Vytřeštila jsem oči. Ostrý, rychle nastupující pocit nízko v břiše mi nikdy nepřipadal lehkomyslnější, silnější, živější.

			Polkla jsem – ztěžka. „To je zvláštní poděkování.“

			Opřel se svým čelem o mé. „Je to jediný způsob, který znám.“

			„Stačilo by prostě poděkovat.“

			„Ne, nestačilo.“

			Nevěděla jsem, co na to říct, i když jsem zřejmě měla. Chvíli jsme tam tak stáli, a kdyby některý z nás jen maličko pootočil hlavu, naše rty by se setkaly. A já…

			Cítila jsem se ztracená.

			Nebo možná nalezená.

			Casteel se zachvěl a vydal zvuk, který by mu mohl závidět kdejaký vlkodlak. Každý sval v mém těle se slastně napjal, ale on ustoupil a vzal mě za ruku. Beze slova mě dovedl ke klisně a zvedl mě do sedla.

			Jakmile se usadil za mnou, objal mě kolem pasu. „I když bych raději trávil zbytek dne předstíráním,“ řekl a dotkl se rty mojí čelisti, „musíme si o něčem promluvit.“

			Zhluboka jsem se nadechla a přikývla. „O naší budoucnosti?“

			„Mohl bych si dovolit podotknout, že se mi líbí, když říkáš ,naše budoucnost‘?“

			„Byla bych radši, kdyby ne, ale když už jsi to podotkl, předpokládám, že to znamená ano?“

			„Ano. Musíme si promluvit o našem manželství.“

			„O čem přesně?“

			„Myslím, že to dobře víš, princezno.“

			Zamžourala jsem do zapadajícího slunce. Od chvíle, kdy jsem se dozvěděla, že Spessův konec připadl Atlantii, tušila jsem, že podobný rozhovor přijde.

			„To, co ti chci říct, tě nejspíš vystraší. To ale nechci.“

			Strnula jsem. „Když začínáš takhle, nevyhnutelně to ve mně vyvolává obavy.“

			„To chápu, ale věz, že chci být především opatrný a zamezit možným problémům,“ řekl.

			„Jen abys věděl, tohle je ten nejméně romantický rozhovor o manželství, jaký jsem kdy slyšela.“

			„S tím nemohu nesouhlasit,“ odpověděl a mně v reakci na vážnost jeho tónu naskočila husí kůže. „Původně jsem plánoval, že se vezmeme, jakmile dorazíme do Zátoky boha Saiona a než se vydáme do Evaemonu, srdce Atlantie.“

			„Tam žijí tví rodiče?“

			„Ano.“

			„Chceš, abychom se vzali, ještě než poznám tvé rodiče?“

			„Tahle varianta by byla mnohem méně komplikovaná,“ uvažoval.

			Možná jsem byla celý život chráněná, ale nebyla jsem blázen. „Chceš se vzít dřív, než nám v tom budou moct zabránit.“

			„Nemůžou nám v tom zabránit,“ připomněl mi a podal mi Teddy­iny otěže. „Nepotřebuju jejich svolení.“

			„Ale stál bys o jejich souhlas?“ obtočila jsem prsty kolem otěží.

			„To samozřejmě ano. Kdo by nestál o souhlas rodičů?“

			Já například ne, protože manželství bylo jen dočasné.

			„Jak už jsem říkal, myslím, že mě budou podezřívat z nekalých záměrů, zejména matka. Ví, že bych se na bratra nevykašlal.“ Ukázal mi, kudy mám Teddy vést, abychom nejeli přímo středem města, ale po jeho okraji. „Ona i můj otec se budou snažit přijít na celou řadu důvodů, proč bychom měli svatbu odložit.“

			Pokud se nám nepodařilo přesvědčit Alastira, netušila jsem, jak přesvědčíme jeho rodiče. „Jakmile se vezmeme, už nebude co odkládat.“

			„Přesně tak.“ Jeho dlaň se opět usadila na mém boku. „Teď další věc, o které nechci, abys příliš přemýšlela, i když vím, že to nejspíš uděláš.“

			„A pravděpodobně k tomu budu mít dobrý důvod.“

			„To je sporné, ale mám pocit, že by bylo v našem nejlepším zájmu vzít se tady, ve Spessově konci.“

			Ačkoli jsem to tušila, srdce mi několikrát poskočilo. „Ve tvém nejlepším zájmu?“

			„V našem nejlepším zájmu,“ zopakoval. „Dříve nebo později se lidé o tvých schopnostech dozvědí. I kdyby ne od lidí z New Havenu, jistě by se zranil někdo další. Jen jsem to dnes nečekal. A i když si nemyslím, že by se tě báli nebo by tě považovali za Pojídačku duší, bylo by moudré vzít se dřív, než někoho napadne nějaká neuvěřitelná hloupost.“

			Jinými slovy, než se mě někdo pokusí zabít.

			„Navíc tady máme všechno, co ke svatbě potřebujeme,“ řekl Casteel, zatímco jsme stoupali do mírného kopce. „Nebo brzy mít budeme.“

			„Co k tomu potřebujeme?“

			„No, samozřejmě prsteny.“

			Zakoulela jsem očima. „S tím prstenem jsem si dělala legraci.“

			„Já vím, ale stejně mám v plánu ti darovat ten největší diamant, jaký jsi kdy viděla,“ řekl a v jeho hlase jsem slyšela úsměv. „Zatím si ale musím vystačit s obyčejným atlantským prstenem.“

			Srdce mi znovu několikrát poskočilo.

			„Obřad může být malý. Ale budeme potřebovat oddávajícího,“ pokračoval. „Může jím být kterákoli hlava rodu.“

			„Alastir?“

			„Ne, ten ne, i když patří mezi nejstarší,“ vysvětlil Casteel. „Vlkodlak, který nás může oddat, se jmenuje Jasper. A naštěstí zítra dorazí do Spessova konce. Do večera se můžeme vzít.“

			Sevřela se mi hruď. Za něco málo přes čtyřiadvacet hodin jsme mohli být svoji. Zasáhl mě příval zmatených emocí, stejně rozporuplných jako ty, které cítili lidé, když mě sledovali léčit Becketta.

			Musela jsem se soustředit na plán a ne na všechno ostatní. „A pak se přesuneme do Atlantie?“ zeptala jsem se a vyschlo mi v ústech.

			„Ano.“

			Mírně jsem se zamračila. „Ale jaký to má smysl? Když se vezmeme ještě předtím, než překročíme pohoří Skotos, nemohli bychom rovnou poslat zprávu do Carsodonie?“

			„Kromě toho, že by mě matka mohla oprávněně zavraždit za to, že jsem svou novou nevěstu nepřivezl ukázat domů, musí náš sňatek uznat král a královna. Budou tě muset korunovat.“

			„Korunovat?“ trhla jsem hlavou na stranu.

			Povytáhl obočí. „Staneš se princeznou, Poppy. Musíš být korunována. Pak budeš mít stejnou pravomoc jako já. Tvé postavení v Atlantii pak nebude moci král ani královna Solis zpochybnit.“

			„To… zní jak formalita.“

			„Spíš politika. A protože král Jalara vládu Atlantie zažil, ví, že princ nebo princezna bez korunovace nemá v Atlantii žádný vliv ani žádné pravomoci.“

			Zavrtěla jsem hlavou a otočila se dopředu. Politiku jsem považovala za nesmysl. Vyjeli jsme na kopec a doklusali k lesu. Se zapadajícím sluncem se mezi stromy prodíraly jen slabé stopy slunečního světla. „A ty věříš, že tví rodiče náš sňatek přijmou?“

			„Ano.“

			„Dochází ti, že Alastir našemu zasnoubení nevěří?“ podotkla jsem. „Pokud nám tvoji rodiče neuvěří, proč si myslíš, že mě korunují?“

			„Přesvědčíme je,“ řekl Casteel, jako by neexistovala žádná jiná varianta.

			Já jsem si tím však tak jistá nebyla.

			„Na co myslíš?“ zeptal se Casteel po chvíli mlčení.

			„Na spoustu věcí,“ přiznala jsem. „Ale vím, že mi lžeš.“

			Casteel za mnou ztuhl. „Já ne…“

			„Nemyslím tím, že lžeš, abys mě uvedl v omyl,“ dodala jsem rychle. „Ale že lžeš, abys mě chránil. To s Pojídači duší ti dělá větší starosti, než jsi ochotný přiznat. A z reakce rodičů máš větší obavy, než jsi ochotný říct. Proto se chceš vzít teď.“

			Casteel zůstával napjatý. „Čteš mi snad emoce?“

			Slabě jsem se usmála. „Nepotřebuji ti číst myšlenky, abych to věděla.“

			Odmlčel se a pak řekl: „Poppy…“

			„Ne že by ses mě přímo zeptal a předpokládám, že ses k tomu chystal, ale ano,“ přerušila jsem ho. „Provdám se za tebe ve Spessově konci.“
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			„Nemyslím si, že je to moudré,“ pronesl Alastir druhý den, zatímco seděl na židli naproti mně a Casteelovi.

			Casteel natáhl nohy a překřížil je v kotnících. Působil naprosto klidně, ale já jsem věděla, jak je to doopravdy. Nechala jsem své smysly zavřené. Napůl jsem se bála, že kdybych je otevřela, začala bych stříbrně zářit, i když se tak předchozího večera, kdy jsem to po návratu do našeho pokoje zkoušela na Casteelovi, nestalo.

			Ale věděla jsem to.

			Jako bych se mu otevřela. Netrápil mě žádný zvláštní pocit v krku, a přesto jsem věděla, že je na Alastira naštvaný a snaží se zachovat trpělivost. Už pět vteřin po začátku rozhovoru jsem věděla, že ho nudí. Nebylo o tom žádných pochyb. Věděla jsem, že to tak je, protože když jsem se mu pak otevřela, cítila jsem to.

			Stejně jako když jsem se ráno probudila, Casteel mě pozoroval a já jsem věděla, že má hlad. Nikoli po krvi. Stejný hlad, jako když jsme stáli před Vonettiným domem. To, co jsem z něj cítila, vyvolalo v mém těle opojnou reakci, a když se zvedl z postele, aniž by se mě jakkoli dotkl, cítila jsem jeho zmatení.

			Když se pak Vonetta objevila s oblečením, které jsem si ještě ani neměla čas prohlédnout, a s košíkem pocukrovaných koblih, podívala jsem se na ni a pochopila, že ke mně necítí nic zlého. Byla v ní zvědavost a slabá ostražitost, ale nebyla to nedůvěra ani odpor. Když jsem jí otevřela své smysly, potvrdilo se mi to.

			A teď jsem rozpoznala Alastirovo zděšení pouhým pohledem. Bylo husté jako sražené mléko.

			To, co jsem cítila, nebyla jen představa, ale holý fakt. Moje schopnosti se opět měnily, možná sílily.

			„Myslím si, že byste se měli vzít pouze se svolením krále a královny,“ řekl Alastir.

			„Víš přece, že jejich svolení nepotřebuji.“

			„To ale neznamená, že bys o něj neměl požádat. I kdyby nesouhlasili, stále se můžete vzít, jen s jejich vědomím,“ namítl Alastir. „Sňatek tady nebo v Zátoce boha Saiona bez jejich souhlasu a vědomí způsobí pozdvižení, Casteele.“

			„Jen kdyby měli pocit, že o ničem nevěděli.“ Casteel zkřížil ruce. „K čemuž by nemělo dojít, protože jim hodlám poslat zprávu.“

			Alastir se naklonil dopředu. „Casteele, opravdu si myslím…“

			„Jeho názor nezměníte,“ skočila jsem mu do řeči, skoro stejně unavená z rozhovoru jako Casteel.

			„A co váš?“ dožadoval se Alastir odpovědi. „Chtěla byste se se svou budoucí tchyní setkat před svatbou, nebo až po ní? A záleží vůbec na tom, co chcete?“

			Casteel téměř vybuchl vzteky, ale bylo to mé vlastní podráždění, které mě přimělo říct: „Kdybych nesouhlasila, ani bychom o tom s vámi nemluvili.“

			„Penellaphe, věřte mi, když říkám, že na to nemusí ani jeden z vás tolik spěchat,“ zjemnil hlas, ale i přesto jsem cítila nitku… hněvu, který nepatřil ani mně, ani Casteelovi. „Máte čas. Všechen čas světa.“

			To nebyla tak docela pravda. „V ideálním světě by se mi líbilo, kdyby se mi dvořil jinak nežli únosem.“

			„Nebo bodnutím do srdce,“ zamumlal Casteel sotva slyšitelně.

			Otočila jsem se k němu.

			Mrkl na mě.

			Opravdu na mě mrkl.

			Zhluboka jsem se nadechla a soustředila se na Alastira. „Ale nežijeme v ideálním světě. Raději se vdám dřív, než jeho rodiče udělají vše proto, aby se tak nestalo,“ řekla jsem a byla to naprostá. Ať už mělo být manželství dočasné, nebo ne, kdo se zdravým rozumem by se tomu chtěl vystavit?

			Alastirův výraz zněžněl. „To není tak jisté.“

			„Ano, je,“ prohlásila jsem, vědoma si Casteelova pohledu a odeznění toho kratičkého pobavení. Posadila jsem se na kraj židle. „Jediní lidé, kteří se tu ke mně chovají alespoň trochu přátelsky, jsou vlkodlaci a někteří ti, kteří s vámi cestovali. Moc dobře vím, co si o mně ostatní myslí.“

			Jakýkoli argument odumřel Alastirovi na jazyku.

			„Nemám jediný důvod myslet si, že to jeho rodiče budou vnímat jinak než lidé tady,“ pokračovala jsem. „Raději se vdám tady, aniž bych si během obřadu přehrávala v hlavě všechny jejich obavy.“

			Alastir se posadil a prsty si promnul čelo. „Tomu rozumím. Opravdu ano, ale náš král a královna…“

			„Budou v šoku a pravděpodobně značně rozmrzelí, že jsem se oženil s někým, koho nikdy neviděli, nemluvě o tom, že je ten někdo jen poloviční Atlanťan a býval Pannou,“ přerušil ho Casteel. „Ale jakmile ji poznají, na ničem z toho nebude záležet. Budou ji milovat stejně vroucně jako já.“

			Se sevřeným srdcem jsem pohlédla na Casteela a věděla jsem – věděla jsem, že tu poslední větu neměl v plánu říct, nebo ji alespoň nechtěl říct takhle. Jeho překvapení bylo ostré a chladné, a jakmile se jeho pohled setkal s mým, odvrátila jsem se.

			Polkla jsem. „Jak se daří Beckettovi?“ zeptala jsem se. Od Vonetty jsem věděla, že chodí téměř bez kulhání, ale bylo načase změnit téma.

			„Jako by se vůbec nezranil,“ opáčil Alastir. „Co jste pro něj udě­lala…“

			„Jen jsem se mu snažila ulevit od bolesti,“ zopakoval jsem. „Ani nevím, jestli se mi to ještě někdy podaří.“

			Alastir přikývl, ale nezdálo se, že by příliš věřil, no, čemukoli. A pak odešel. Když jsme osaměli, obrátila jsem se ke Casteelovi.

			„To byla zábava, co?“ zeptal se.

			Nevěděla jsem proč přesně, ale rozesmálo mě to. „K popukání.“

			Usmál se a jeho tělo se konečně uvolnilo. „To bych řekl.“

			Přejela jsem ho pohledem a… věděla jsem, že hněv a frustrace vyprchaly. Smutek přetrvával, ale doprovázel jej i zvláštní pocit uspokojení.

			„Čteš mi emoce?“

			„Ne.“ Odmlčela jsem se. „Tak trochu?“

			„Co to znamená?“

			„Nejsem si jistá.“ Podívala jsem se na své ruce. „Od té doby, co jsem se dnes ráno probudila, dokážu číst emoce, aniž bych se otevřela – aniž bych se musela soustředit. Soustředím se, a když chci něco vědět… prostě to vím.“

			„A když nechceš?“

			Zamračila jsem se. „Pak nevím nic. Těžko říct, jestli to tak bude i v davu lidí.“

			„Protože davy tě někdy zahlcují,“ vzpomněl si.

			Přikývla jsem.

			„To je…“ Odmlčel se a já se na něj podívala. „Co cítím teď?“

			„Já… cítíš zvědavost. Ne obavy.“

			Naklonil hlavu. „Proč bych měl cítit obavy?“

			„Nebojíš se, že se u mě rozvinou další schopnosti typické pro empatiky?“

			„Jestli si myslíš, že se bojím toho, že se z tebe stane Pojídačka duší a začneš se živit mými emocemi, plýtváš energií.“

			Zamračila jsem se na něj. „V to jsem doufala.“

			„Myslím si, že je to úžasné,“ řekl. „Ty jsi úžasná.“

			Sklopila jsem oči do země.

			„Zvlášť když jsi umlčela Alastira. To neumím ani já.“ Naklonil se dopředu a pohlédl mi zpříma do očí. „Mí rodiče nejspíš nebudou skákat radostí, ale přivítají tě. Neříkám to proto, aby ses cítila lépe. Myslím to vážně. Jejich hněv ani zklamání nebudou mířit proti tobě.“

			Tomu jsem věřila.

			A skoro jsem věřila i tomu, co řekl Alastirovi, totiž že mě budou jeho rodiče milovat stejně vroucně jako on. Spřízněné duše.

			Casteel mi obtočil prsty kolem brady a přitáhl si můj pohled zpět k sobě. „Copak?“ Jeho pohled pátral v mém. „Na co myslíš? Vím, že o něčem přemýšlíš. Vždycky se takhle tváříš, když přemýšlíš o něčem, o čem nechceš mluvit.“

			„Jak se tvářím?“

			„Krčíš nos.“

			„Cože? To ne.“

			„Ale ano.“

			Těžko říct, jestli to myslel vážně, nebo ne. „Na nic nemyslím.“

			„Lžeš.“ Palcem mi přejel po spodním rtu. „Řekni mi to.“

			Zachytil můj pohled a spoutal ho a mé srdce se rozbušilo. Propadla jsem se do jeho teplých jantarových hlubin a cítila jsem, že mi praská nasazená maska. „Přemýšlela jsem… přemýšlela jsem o tom, jak umíš být přesvědčivý, když ostatním říkáš, co ke mně cítíš.“

			„Vážně?“

			„Ano,“ šeptla jsem.

			Skousl spodní ret mezi zuby a sklopil zrak. „Ale ne dost.“

			Věděla jsem, že mluví o Alastirovi, ale napadlo mě, že kdyby byl ještě přesvědčivější, začala bych mu věřit i já.

			Zvedl pohled. „Něco ti ukážu.“

			Jeli jsme na Settim a Casteel nás vedl lesem v družném tichu, které jsem doposud zažila jen s pár lidmi. Nezamířil rovně, směrem k městu. Odbočil doleva, kde byly koruny stromů o dost hustší a les se táhl, kam až jsem dohlédla.

			„Podívej,“ řekl Casteel a kývl doprava.

			Otočila jsem se a úsměv, který mi zvedl koutky rtů a rozlil se mi po tváři, nešlo zastavit. Před námi se rozprostíralo dechberoucí pole květin s nápadně červenými okvětními lístky a černým chvojím, které se lehce pohupovalo ve větru.

			„Vlčí mák.“ Při tom nečekaném pohledu mi unikl lehký smích. „Nikdy jsem jich tolik na jednom místě neviděla.“ Přejela jsem je pohledem. „Je to nádhera.“

			„Ano,“ souhlasil po chvíli, odkašlal si a posunul se blíž ke mně. „To je.“ Kůň se rozjel podél lesa a máků. „Pěstují se tady na loukách pro léčebné účely.“

			Povytáhla jsem obočí. „Nemyslíš, že je lidé používají k něčemu jinému?“

			„Zdají se ti ta pole prázdná?“ Když jsem přikývla, zlehka mi prsty poklepal na bok. „Máme tajné hlídky. Pole jsou neustále pod dohledem, aby je nikdo, kdo má znalosti o pěstování máku, nemohl využívat k nekalým účelům.“

			„Proboha,“ zamumlala jsem a napůl jsem čekala, až se někdo vynoří z řádků. „To je chytré. Slyšela jsem, že to v některých městech začíná být problém.“

			„Zažil jsem to v Carsodonii a pak i v Masadonii. Můžeme ale vinit lidi, kteří žijí v takových podmínkách, že touží po úniku, byť dočasném? Mnozí z těch, kdo přicházejí o hodiny a dny v opiových doupatech, jsou ti samí lidé, kteří odevzdali své děti dvoru nebo chrámům,“ řekl. „Možná to není správné, ale rozumím jim.“

			„Já také. Hledají klid, i když netrvá dlouho.“

			Smutek vytěsnil krásu pole.

			„Tohle ještě není všechno.“ Pobídl Settiho dopředu a vytrhl mě z přemýšlení. „Chci ti ukázat ještě něco a myslím, že to oceníš.“

			„Ocenila jsem i ty vlčí máky,“ přiznala jsem s lehkým zrudnutím.

			„To rád slyším.“ Dotkl se bradou mé hlavy a svojí paží mě na chvíli sevřel kolem pasu a přitáhl si mě k hrudi.

			Ten pohyb mi lehce vyrazil dech. Tak to bylo vždycky a dělával to často. Zatímco jsme vjížděli hlouběji do lesa, přemýšlela jsem nad tím, jestli si to uvědomuje. Bylo to záměrné gesto, nebo to dělal nevědomky? Podobná objetí jsem znala od svého otce. Vždycky si maminku přitahoval blíž k sobě, jako by nesnesl, aby byl mezi nimi nějaký prostor. Nevěřila jsem, že by to tak měl i Casteel. Možná to byl jen způsob komunikace.

			Znovu jsem se přistihla, že si přeji, aby tu byla Tawny. Mohla bych se jí zeptat. Dokázala by mi odpovědět.

			S povzdechem jsem se nechala pohltit skvrnitým slunečním světlem v lese, cvrlikáním ptáků a vůní čerstvé půdy a… čehosi sladkého?

			Narovnala jsem se a zahlédla světle modré a jemně fialové květy šeříku. Ten pohled byl skvostný, šeříky šplhaly po skalnatém kopci a rozlévaly se v hustých barevných spirálách. Teprve když jsme přijeli blíž, všimla jsem si, že je v kopci otvor, mezera černé tmy za modrofialovou oponou.

			Casteel zastavil koně, sesedli jsme a nechali Settiho pást. Bušilo mi srdce. Casteel mě vzal za ruku a vedl mě ke skrytému vchodu, který by člověk nejspíš nenašel, kdyby ho cíleně nehledal.

			„V jedné části je trochu tma,“ upozornil mě a odhrnul těžký spad květin. „Ale ne na dlouho.“

			Trochu bylo slabé slovo. V chladném vzduchu jsem neviděla vůbec nic. Sevřela jsem jeho dlaň ještě silněji. „Ty něco vidíš?“

			„Ano.“

			„Nevěřím.“

			Přede mnou se ozval tichý smích. „Zrovna teď krčíš nos.“

			Byla to pravda. „Tak dobře.“

			„Pamatuješ si na ty jeskyně, o kterých jsem ti vyprávěl?“ zeptal se. „Jak jsme do nich chodili s bratrem?“

			Ty, do kterých chodili i s dívkou, kterou kdysi miloval. Ano, pamatovala jsem si to, a když jsem vchod uviděla, napadlo mě, že jsou to ony. V naprosté temnotě se mě zmocnila nedůvěra. Opravdu mě zavedl na totéž místo, které kdysi sdílel se svým bratrem – se Sheou –, když se snažil uniknout řečem svých rodičů? Skoro jsem nemohla uvěřit tomu, že mě sem vzal.

			„Ano,“ odpověděla jsem, když jsem konečně našla hlas. Před námi se prodíralo tmou slabé světlo. „Myslela jsem si, že jsou v Atlantii.“

			„Ano. A tady. Nemůžeš to vidět, ale je tu spousta odboček. Některé z nich se táhnou na míle daleko, až k pohoří Skotos a pak za něj, k útesům u moře,“ vysvětlil. „Strávili jsme s Malikem nekonečné hodiny a dny tím, že jsme se je snažili zmapovat, ale nikdy jsme nepřišli na to, které procházejí horami.“

			Snadno jsem si dokázala představit, jak tu jako malí kluci tráví celé dětství prohledáváním tunelů. Můj bratr by se k nim s chutí přidal.

			„Tohle je jedna část,“ řekl, když puklinami ve stropě jeskyně začalo pronikat sluneční světlo. „Podle mě ta nejlepší.“

			Casteel se otočil doleva, kde šedé kamenné stěny omývaly paprsky slunečního světla a odkud k nám doléhala vlhká, sladká vůně. Pustil mou ruku a seskočil asi o metr níž. „Tady je mírný sráz.“ Otočil se zpátky ke mně, položil mi ruce na boky a snesl mě dolů.

			Nepustil mě, ani když jsem nohama pevně stála na kamenné podlaze. Naše hrudníky byly sotva pár centimetrů od sebe. Vzhlédla jsem a jeho oči se okamžitě upřely do mých. Spojil nás mrazivý pocit vědomí, který bylo téměř nemožné ignorovat. V jeho očích a kolem úst se objevily stíny, a to mi znovu rozbušilo srdce.

			A bušení nezvolnilo, ani když couvl a jeho ruce sklouzly z mých boků. Když se otočil a vykročil vpřed, přerývaně jsem vydechla. Cítila jsem se jako napnutá tětiva luku.

			Šeříky se plížily i do jeskyně, stoupaly po stěnách a visely ze stropu. Casteel se zastavil před něčím, co vypadalo jako skalní jezírko. Ve střípcích slunečního světla tančily chuchvalce páry.

			„Termální jezírko,“ řekl, poklekl a prohrábl vodu prsty. Ta v odpověď zabublala a zašuměla. „Není tu jediné, ale je největší.“

			Stoupla jsem si vedle něj a zírala na jezírko. Bylo rozlehlé asi jako Velký sál na hradě Teerman a mělo nepravidelné okraje. Ze zpěněné vody na několika místech vyčnívaly špičky kamenů. „Jak je hluboké?“

			„Většinou po ramena.“ Ladně se zvedl. „Tam dál, u vchodu do další jeskyně, je o něco hlubší. Tam, kde je tmavé, takže bych se odtamtud držel dál, pokud neumíš plavat.“

			„Dřív jsem to uměla,“ řekla jsem mu a sklonila se. Kolem prstů mi šuměla teplá voda. „Ale nevím, jestli jsem to nezapomněla.“

			„Až budeme mít víc času, můžeme to zkusit,“ nabídl mi a já zaklonila hlavu, abych se na něj podívala. „Dneska nás čekají u večeře, ale ještě máme trochu času na to, abychom… prostě byli.“

			My.

			Jako bychom byli jedno, zámek a klíč.

			Předchozího večera jsem jedla ve svém pokoji, zatímco Casteel odešel plnit, no, nějaké princovské záležitosti. Když se po západu slunce vrátil a připojil se ke mně na terase, nevěděla jsem, jestli už jedl. Moc jsme toho nenamluvili a bylo to… uklidňující.

			Otočila jsem se zpátky k jezírku. „Kolik máme času?“

			„Asi hodinu.“

			Hodina mi připadala jako celá věčnost.

			„Neměla bys z ní promarnit ani minutu,“ řekl, skoro jako by mi četl myšlenky. „Jdu se podívat na koně. Za pár minut jsem zpátky.“

			Ohlédla jsem se přes rameno a sledovala, jak mizí v tunelu a ponechává mi soukromí, abych se mohla svléknout.

			Vždycky byl tak… nepředvídatelný, jeho činy a slova byly v neustálém rozporu. Ohleduplný, a pak neurvalý. Nekonečně svůdný, a pak chladný jako hrozící smrt. Násilný až za hrob, a pak neuvěřitelně něžný. Věděla jsem, že bych po jeho boku mohla strávit tisíce let, a stejně bych nepoznala všechny jeho tváře – všechny masky, které nosil.

			Vtáhla jsem do sebe sladce vonící vzduch, odtrhla pohled od Casteela a rychle se svlékla, přičemž jsem nechala své šaty a boty v nepořádné hromadě. Kráčela jsem vpřed, pod nohama mě chladila tráva a na kůži mě hřál lehký vánek. Voda, teplá a zpěněná, mě dráždila na prstech. Opatrně jsem sestupovala po přírodních schůdcích a užívala si, jak mi voda rychle dosahuje k bokům a obtéká mi kůži. Opojné, příjemné teplo mi pronikalo kůží do svalů rozbolavěných z hodin jízdy na koni. Svěží vůně vody klidnila mé nervy, šuměla mi kolem prsou a sahala těsně nad ně. Zastavila jsem se uprostřed jezírka, zaklonila hlavu a tiše vzdychla.

			V okamžiku jsem pochopila, proč si Casteel toto místo oblíbil. Díky dostatečnému množství slunečního světla, které pronikalo škvírami nahoře, uklidňujícímu, kolébávajícímu zvuku štěbetajících ptáků a opojné vůni šeříků, které se linuly po stěnách, to byl mystický, soukromý úkryt jako stvořený pro fantazírování – místo, kde by člověk mohl strávit celý život.

			Nebo alespoň já jsem měla pocit, že bych tu dokázala zůstat navždy, a užívala jsem si všechny ty malé bublinky, které mě šimraly na holé kůži a omývaly prach z cesty. Zpěněná voda smývala strach z magie ukryté v horách a přetrvávající otázky, které jsem měla o sobě, o tom, co se stalo, když jsem se dotkla Becketta, o své budoucnosti a o něm.

			Otočila jsem se a rozvířila tím jemně zurčící vodu.

			Na břehu stál Casteel. Pohyboval se tak tiše, že jsem netušila, jak dlouho tam stál a co všechno viděl. Hleděl na mě se zavřenými ústy, a když promluvil, jeho hlas byl zastřený jako nikdy dřív. Poznala jsem v něm hlad, který jsem si tehdy před Vonettiným domem spletla se vztekem. „Líbí se ti tu?“

			„Ano.“ Projížděla jsem dlaněmi po hladině a sledovala, jak voda šumí a bublá. „Nikdy jsem nic takového neviděla.“ Zvedla jsem k němu pohled a sáhla po konci svého promočeného copu. Začala jsem si cop rozplétat, zatímco on si sundal jednu botu. „S Tawny jsme se v Masadonii jednou nebo dvakrát vyplížily k termálním pramenům, ale voda tam byla studená a nemohly jsme v ní zůstat dlouho. Tady…“ Povzdechla jsem si, protože můj klid ohrožoval záchvěv melancholie. „Tady by se jí líbilo.“

			„Jsi smutná. Slyším to. Je mi líto, že ti chybí,“ pronesl a sundal si druhou botu. Pak totéž provedl s ponožkami. „Vím, jak je těžké být odloučen od těch, na kterých ti záleží.“

			„To ano.“ Znal to dokonce mnohem lépe než já. Rozpustila jsem si cop a nechala vlasy volně viset na ramenou. „Ale je v bezpečí.“

			„Prozatím,“ souhlasil a sáhl si za hlavu. Uchopil límec své tuniky a přetáhl si ji přes hlavu a pak vytáhl paže z rukávů, čímž odhalil nejprve široká ramena a pak vyrýsované linie hrudi a břicha.

			Pocítila jsem jiný druh nervozity než předtím, který polevil, když odhodil tuniku stranou. Svlékal se a já jsem měla odvrátit zrak. Měla jsem kvůli jeho nahotě cítit stud. Když však jeho ruce klesly k řadě knoflíků na kalhotách, neotočila jsem se. Spustil si kalhoty z boků a do tváří se mi vkradlo horko. Pohled na jeho vyrýsované svalstvo byl přinejmenším svůdný. Kalhoty přistály na zemi vedle tuniky a pak se podíval mým směrem.

			Pohlédli jsme si do očí a setrvali tak a já nevěděla, co mě dostalo víc, jestli to byla teplá, bublající voda, klidná krása jezírka a snová Atlantie, nebo hlad, o kterém předtím mluvil. Ať už to bylo cokoli, sklopila jsem zrak a dovolila si prohlédnout si jeho tělo. Znovu jsem sjela pohledem po jeho hrudi, pak po svalech břicha a po bledých zářezech a rýhách. Trochu jsem se zarazila na důlcích na bocích a pak se mi zrychlil dech.

			Chtěl mě, bezostyšně. Nechápala jsem jak a proč. Záleželo mu na mně, i když jsem byla hezká jen napůl. Nebyla jsem žádná koketa, navíc nezkušená, a na začátku jsem ho přitahovala jen proto, že mě potřeboval, aby osvobodil svého bratra. Přesto po mně toužil. To jsem poznala i já.

			Přinutila jsem se sjet pohledem níž, ke královskému erbu, který měl vyražený na kůži těsně pod bokem. Přejel si po cejchu rukou, na okamžik se zastavil, jako by ho chtěl skrýt, a pak se dotkl nespočtu ranek na břiše. Sledovala jsem jeho pohyby.

			Přepadl mě vztek. Ta promyšlená krutost byla donebevolající. „Já…,“ začala jsem se omlouvat za to, co mu provedli, ale zarazila jsem se. Mé oči se znovu setkaly s jeho. „Přála bych si, aby zakusili tu samou bolest, jakou způsobili tobě.“

			V jeho tváři se objevil nepatrný záblesk překvapení. „Dokonce i tvá královna, která o tebe tak něžně pečovala?“

			Mé srdce udělalo kotrmelec. „Myslím, že nikdy nebudu schopná vidět královnu, kterou jsi poznal ty, jako tu, která se o mě starala. Ale ano. Dokonce i ona.“

			Naklonil hlavu. „To myslíš vážně?“

			Přikývla jsem, myslela jsem to vážně.

			Pousmál se. „Ty jsi tak neuvěřitelně surová.“

			Tentokrát jsem se ani neobtěžovala ho opravit. „Možná trochu.“

			Jeskyní se rozlehl jeho hluboký, sytý smích a vyzýval mě, abych zapomněla na to, co se stalo a co mě čeká, vyzýval mě, abych si vzala, co chci.

			Se zavřenýma očima jsem se ponořila pod hladinu. Bublající, šumící voda mi tančila po tváři a po vlasech. Co jsem chtěla? Jeho. Chtěla jsem, aby se mě dotýkal a smýval ze mě všechny důvody, proč to nebylo správné. Chtěla jsem cítit jeho kůži na své, vytěsnit svět kolem nás. Chtěla jsem dotek jeho rtů, který by zahnal všechny logické protesty ještě dřív, než by stačily spatřit světlo světa. Chtěla jsem jeho ústa na svých, slíbající lži, které jeho rty kdysi vyslovily. Chtěla jsem jeho ruce na mém těle, které by zklidňovaly osten viny a pocit, že zrazuji samu sebe. Chtěla jsem ho cítit v sobě, abych necítila nic jiného než jeho. Chtěla jsem jím být tak pohlcena, aby nezbylo místo pro strach, že se stane jizvou na mém již zlomeném srdci. Protože… protože co když se Kieran mýlil? Co když poté, co Casteel dosáhne toho, co chtěl, co splní svou část dohody, zůstanou jen lži a zrada?

			Navzdory všem důvodům proti jsem chtěla věřit, že jsme spřízněné duše.

			Zůstala jsem pod vodou a zoufale hledala sílu a zdravý rozum. Zůstala jsem tam, dokud mi nezačaly hořet plíce. Když jsem se vynořila, stále jsem po něm toužila a potřebovala ho. Třesoucíma se rukama jsem si shrnula vlasy z obličeje, mrkáním jsem odháněla vlhkost ulpívající na řasách a ztrácela dech, ztrácela jsem další kousek sebe.

			Casteel vstoupil do jezírka.

			Zastavil se o pár metrů dál. Vlasy barvy noci měl sčesané z obličeje a voda mu stékala po hrudi. Byl mnohem vyšší než já a zpěněná hladina vody mu sahala jen těsně nad pupek. Vypadal velmi podobně, jak jsem si vždy představovala, že vypadá bůh, a na vlhké kůži se mu třpytily zlomky slunečních paprsků.

			Jeho intenzivní pohled zachytil můj a ten pocit z dřívějška se vrátil a prostupoval námi. Bylo to jako úder blesku, který zahustil už tak příjemný vzduch.

			„Přemýšlel jsem,“ řekl a klouzal vodou směrem ke mně.

			„Vážně?“ Chvělo se mi celé tělo.

			Přikývl. „Ano.“

			Když se zastavil jen pár centimetrů přede mnou, musela jsem se zaklonit, abych mu viděla do obličeje. „Chci vůbec vědět o čem?“

			„Nejspíš řekneš, že ne.“ Posunul se dopředu, jeho pohyby byly ladné a účelné, a já couvla. „Ale to je lež.“

			„Jak to můžeš vědět?“

			„Poznám to,“ odpověděl a svojí blízkostí mě přitiskl k hladké skalní stěně. „A co je důležitější, poznám, když lžeš ty.“

			Zatajil se mi dech. Položil ruce na skálu, jako to udělal předtím. Cítil moji touhu? I ve vodě a pod silnou vůní šeříku? Přitiskla jsem se k teplé skále a pomyslela si, že není možné, aby mi srdce bilo ještě rychleji. „O čem jsi přemýšlel?“

			„Mám nápad.“ Po tváři mi přeběhl jeho dech. „Mohlo by tě to zajímat.“

			„Pochybuju,“ zamumlala jsem.

			„Ještě jsi ani neslyšela, o co jde, princezno.“ Dotkl se rty křivky mé čelisti a linie vlhkých vlasů, až jsem zalapala po dechu. „Jo, rozhodně vím, že tě to bude zajímat.“

			Neklidně a bez většího přemýšlení jsem se opřela hlavou o skálu. „Proč mi neřekneš, o co jde, abych ti řekla, jestli mě to zajímá?“

			Zasmál se a spustil jednu ruku ze skály. Žaludek se mi prohnul, dotkl se prsty holé kůže na mém břiše. „Jen když mi slíbíš, že nebudeš lhát.“

			„Jestli poznáš, když lžu…“ Roztřeseně jsem vydechla, když se posunul blíž a jeho hruď se s každým jeho nádechem dotkla mé. Ten kontakt ve mně vyvolával chvění a téměř bolestivě mi napínal špičky prsou.

			„Co jsi říkala, princezno?“ zeptal se a já cítila, že se usmívá.

			Co jsem to říkala? Chvíli mi trvalo, než jsem si vzpomněla. „Jestli poznáš, když lžu, proč záleží na tom, jestli řeknu pravdu?“

			„Protože víš, že pravda je důležitá.“ Ruka opustila můj pas, sjela po mém boku a rozvířila vodu. Bublinky tančily nad mýma nohama i mezi nimi. Hluboko v mém nitru se zavlnil hříšný pocit. „Pravda znamená svolení.“

			Můj nesoustředěný pohled přelétával po šištičkách modrých a fialových květů. „Opravdu?“

			„Ano.“ Odmlčel se. „Věděla jsi, že místo po kousnutí se až do úplného zahojení stává erotogenní zónou? Bodem rozkoše? Může ti přinášet stejné pocity. Téměř. Věděla jsi to?“

			Nejspíš ano. „Ne.“

			„Chceš, abych ti to ukázal?“ nabídl se. „Vím, že jsi zvídavá.“

			„Ano,“ zašeptala jsem v závratném očekávání.

			„Nezapomeň, princezno. Chci jen ukojit tvoji zvědavost. Nic víc.“

			„Já vím.“ Sevřela jsem prsty dlaně v pěst.

			„Dobře.“ Pak se dotkl ústy kůže kolem kousnutí. Nasál kůži a stiskl ji mezi zuby. Prohnula jsem se v zádech a přitiskla tvrdé vrcholky prsou k jeho hrudi. Zachvěla jsem se a zvlhla.

			Pro lásku boží…

			„Už jsem ti někdy řekl, jak chutnáš?“ Přejel jazykem po citlivých rankách.

			„Po medu?“ šeptla jsem, zavřela oči a otočila hlavu k němu a hledala to, co jsem věděla, že bych neměla chtít.

			„Ty sprosťando. O tom nemluvím.“ Kousnul mě do čelisti, čímž ze mě vyloudil další vzdech. „Mluvil jsem o tvé krvi, ale teď jsi mě zatáhla do neslušných vod.“

			„Tvoje mysl vždycky pobývá v neslušných vodách.“

			Hluboce se zasmál. „To nemůžu popřít.“ Přiblížil svá ústa k mým a dotkl se mého nosu. „Tvoje krev mi chutná staře, silně, ale lehoučce. Jako měsíční svit. Teď už vím proč.“

			„Jak může něco chutnat jako měsíční svit?“

			„Předpokládám, že magie. A teď mě přestaň rozptylovat, snažím se ti říct, jaký mám nápad.“

			„Já ne-“ Kousla jsem se do rtu, když mi jeho ruka sklouzla po stehně. „Nerozptyluju tě.“

			„Rozptyluješ. Vždycky mě tak zatraceně rozptyluješ,“ pokáral mě jemně.

			„To je tvůj problém.“

			„Náš společný.“

			„Proč žádáš o svolení?“ Zněla jsem udýchaně, jako bych stála na samé hraně. „Co je to za nápad?“

			„Jestli chceš,“ řekl, jeho hruď se zvedala a klesala proti mé a vysílala do mě šípy zakázané rozkoše. „Můžeme zase předstírat.“

			Klouzal rukou po mém stehně, výš a výš…

			Špičkami prstů se dotkl toho, co jsem věděla, že už vycítil. Všechno to nedovolené vzrušení způsobilo, že jsem trhla boky a ze rtů mi uniklo udýchané zasténání.

			Dotkl se svými rty mých. Nebyl to polibek, jen letmý dotek jeho úst na mých. „Můžeš předstírat.“ Zvedl hlavu a ke mně pronikl chladný vzduch. „Můžeš předstírat, že mě nepotřebuješ.“

			Když jsem otevřela oči, připadala jsem si jako uvězněný motýl. Ty jeho byly planoucí, připomínaly roztavený med. „Nepotřebuju.“

			Křivka jeho rtů byla krutě smyslná. „Můžeš předstírat, že tohle…“ Vsunul do mě prst, jen kousek, ale já se zvedla na špičky prstů na nohou. Rozzářenýma očima sjel po mé tváři a pak níž, tam, kde se má ňadra zvedala nad zurčící vodu. Pohlédl mi do očí, zastrčil prst ještě hlouběji a já cítila, jak se mi kolem něj svírají svaly. „Že to nemá nic společného s tím, že mě chceš.“

			„Nechci,“ řekla jsem mu, i když jsem odlepila boky od skály a přitiskla se k jeho ruce, k němu.

			Casteel zasyčel, když jsem se břichem letmo dotkla jeho horké, tvrdé délky. Přitlačil mě na skálu a uvěznil svou ruku mezi námi, zatímco se jeho hruď rozplácla na mé. Kontakt kůže na kůži, to, jak pomalu pumpoval prstem, mi zkratovalo smysly. „Můžeš předstírat, že za to, jak reaguješ na mé prsty, může to citlivé kousnutí na krku.“

			Reagovala jsem, jak nejlépe jsem uměla.

			„Můžeš předstírat, že jen kvůli němu si právě teď přeješ, abys měla v sobě můj penis.“ Znovu se ke mně sklonil. „Oba můžeme předstírat a oba můžeme…“

			„Co můžeme?“ Nadechla jsem se. „Být Hawke a Poppy?“

			Maska napětí v jeho tváři na okamžik sklouzla a pak popraskala a odhalila téměř zoufalou potřebu, která se pod ní skrývala. Potřebu mě. Nás.

			Co když měl Kieran pravdu?

			Sotva jsem dýchala, natož aby mi to myslelo, ale věděla jsem, co si myslí. Pro lásku boží. V tu chvíli jsme chtěli oba totéž. Možná jsme potřebovali totéž – jen cítit a nechat všechno ostatní zmizet. Být jen teď a tady, v těchto vteřinách a minutách a nikde jinde. Šlo to? Možná že ano. Možná jen potřeboval ukojit svoji fyzickou potřebu, jakkoli nepochopitelnou. Proč bych nemohla i já? Chtěla jsem to, co mi uměl dát. Potěšení. Chvilkový únik. Zkušenost. Pocit svobody. Protože o tom všem útěk byl. Zrazovala jsem tím jiné, včetně sebe? Nebylo popírání zrádnější? Nebo jsem i teď lhala sama sobě? A pokud ano, záleželo na tom vůbec?

			Zastavil se a hledal v mé tváři odpověď. Přesně v tu chvíli jsem si uvědomila, že tohle je můj život. To, co existovalo mezi mnou a Casteelem, nebylo ani správné, ani špatné. Bylo to chaotické a komplikované a možná toho budu později litovat, ale chtěla jsem ho.

			A už jsem si nechtěla nic odpírat.

			Už jsem nechtěla lhát jemu ani sobě.

			„Jen pod jednou podmínkou,“ řekla jsem.

			„Ty máš podmínku?“

			Přikývla jsem a srdce mi bušilo. „Nechci nic předstírat,“ zašeptala jsem. „Já jsem Poppy a ty jsi Casteel, a tohle je skutečné.“
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			„Souhlasíš?“ zeptala jsem se.

			V mžiku otevřel oči, všechny viditelné vrásky v jeho tváři se napjaly. „Vždycky,“ zašeptal. „Ano.“

			Zareagovala jsem a odtáhla se od skály. Zmenšila jsem vzdálenost mezi našimi ústy a políbila ho. Ve chvíli, kdy se mé rty dotkly Casteelových, ve chvíli, kdy se jeho rty rozevřely, jsem věděla, že je to skutečné.

			Odlepila jsem dlaně od skály a obtočila mu ruce kolem krku, brala jsem si, co jsem chtěla, ochutnávala ho špičkou jazyka a vychutnávala si dekadentní vzrušení z jeho ostrých zubů. Nevěděla jsem, co dělám, vedl mě jen instinkt. Pohybovala jsem se rty proti jeho, kousala ho, zkoumala a učila se.

			A Casteel vůbec nevypadal, že by mu moje bezelstná nezkušenost vadila. Naopak to vypadalo, že ho to rozpaluje. Dal mi, co jsem chtěla. Líbal mě s divokou odevzdaností, která hraničila s šílenstvím.

			Když polibek ukončil, dýchal stejně těžce jako já. „Nepředstíráme, Poppy? Už ne? Ty mě chceš. Chceš mě, i když o mně všechno víš.“

			„Co tím myslíš?“ Pohnula jsem se proti jeho ruce.

			Svoji druhou ruku položil na můj bok a zklidnil mé pohyby. „Potřebuju to slyšet, princezno.“

			Samozřejmě že chtěl.

			„Ano,“ téměř jsem zaklela. „Chci tě.“

			„Dobře.“ Sklouzl mi rukou mezi nohy. „Protože tohle je skutečné.“

			Než jsem pocítila ztrátu jeho hříšné ruky, uchopil mě za stehna a zvedl mě. Zalapala jsem po dechu, a když jsem byla více než polovinou svého těla nad hladinou vody, ruce mi sklouzly po jeho ramenou.

			„Obejmi mě nohama kolem pasu,“ přikázal mi tiše. „No tak.“

			Bez reptání jsem ho poslechla. Bylo to vzácné. Doufala jsem, že si toho všimnul.

			Přesunul ruce zpátky na mé boky a podíval se dolů, kde se má ňadra opírala o jeho hruď. „Chci si dát na čas, existuje totiž tolik různých způsobů, jak spolu být skuteční. Mohl bych tě položit na kameny a olízat každičký centimetr tvého těla. Udělat tě. A pak bych chtěl, aby sis klekla na kolena a vzala do úst můj penis.“

			Zachvěla jsem se při těch zvrácených představách, které ve mně jeho slova vyvolávala. Četla jsem o tom všem v deníku slečny Willy a připadalo mi to odporné. Ale teď? Znělo to… zajímavě. „Já… já nevím, jak se to dělá.“

			„Nemyslím si, že bys to mohla udělat špatně,“ řekl mi a oči se mu rozzářily. „Ale já bych ti to ukázal. Ukázal bych ti, jak používat ústa a jazyk. Kdybychom na to měli čas, mohli bychom si hrát.“ Objal mě kolem pasu. „Ale nemáme čas, princezno.“

			„Ne.“ Srdce se mi rozbušilo. „Nemáme.“

			Upřeně mi hleděl do očí. „Jsem rád, že to vidíme stejně.“ Svaly pod mýma rukama se napjaly. „Princezno?“

			„Vaše Výsosti?“

			Jeho oči se změnily v roztavený jantar. „Potřebuju, aby ses mě držela a nepouštěla, protože se tě chystám udělat, jak jsem slíbil.“

			Zalapala jsem po dechu při jeho chlípné a současně smyslné volbě slov. „Ano, prosím.“

			Casteel neodpověděl. Místo toho mě vedl dolů, dokud jsem neucítila, jak se dotýká mého lůna. Kousla jsem se do rtu.

			„Dej nohy níž,“ požádal mě. „Jen trochu. To je perfektní.“ Jeho rty se vrátily k mým. „Jsi dokonalá.“

			„Já…“ Moje slova skončila výkřikem, který zachytil polibkem. Naplnil mě a roztahoval mě, až jsem si nebyla jistá, jestli tahle poloha bude fungovat. Nebo jestli to zvládnu. Tohle jsme dělali jen dvakrát. Já jsem to dělala jen dvakrát. Ale držela jsem se, prsty jsem se mu zarývala do kůže, a on se do mě nořil hlouběji a hlouběji, až mezi námi nebyl vůbec žádný prostor, a Casteel se otřásl.

			Jednou rukou mi přejel po zádech a objal mě kolem ramen. A pak… mě jen držel, na své hrudi, zabořený hluboko uvnitř. „Jsi v pořádku?“ vyhrkl a rty se dotkl mých. „Poppy?“

			Přikývla jsem a uvolnila se ze sevření jeho paží.

			„Víš to jistě?“

			„Ano,“ zašeptala jsem se zavřenýma očima. Nebolelo to. Nebylo to zrovna příjemné, ale věděla jsem, že je v tom něco víc. Posunula jsem se a zavrtěla boky.

			Zasténal mé jméno. „Poppy…“

			Ignorovala jsem, jak se mi v reakci na jeho hlas sevřelo srdce. To jsem nechtěla. Chtěla jsem tu tvrdost mezi nohama a uvnitř sebe, potřebovala jsem přesně to, co jsem právě cítila. Nechtěla jsem, aby se do toho pletlo moje srdce.

			Zavrtěla jsem se a zalapala po dechu, když ve mně zajiskřila rozkoš.

			„Bože, Poppy. Snažím se…“ Vydal ze sebe zvuk, který mnou vibroval. „Chci vědět, že jsi připravená.“

			„Jsem připravená,“ řekla jsem mu. Byla jsem připravená.

			Zasténal, ale pak se pohnul, vystrčil boky nahoru a stáhl moji ruku dolů. Oči se mi při tom syrovém pocitu, kdy se ve mně pohyboval, pomalu a hluboko, rozšířily. Vzdychla jsem, svaly, zřejmě dosud napjaté, se uvolnily.

			„To je ono.“ Sotva šeptal. „Pro lásku boží, ty jsi tak…“ Ruka, která mě vedla, se zachvěla a pak povolila, když jsem se zvedla proti jeho délce. „Jsi všechno, co jsem kdy chtěl.“

			Nikdy v životě jsem ničemu nechtěla věřit víc a to uvědomění bylo nesmírně ohrožující.

			„Jsme skuteční,“ připomněla jsem mu a hledala jeho ústa. „Teď mi nesmíš lhát.“

			Na pár vteřin ztuhl a pak se ochraptěle zasmál. „Máš pravdu.“ Chytil mě rukou za vlasy a stáhl mi hlavu dozadu. „Teď už nemusíme lhát.“

			Jeho ústa zakryla má a jeden z jeho tesáků mě škrábl do rtu, čímž ze mě vyloudil chraplavé zasténání. O chvíli později jsme byli zpět u skály, jedna jeho paže mě objímala a druhou jsem měla ve vlasech. Přitiskl se ke mně boky.

			A pak udělal, co slíbil.

			Udělal mě.

			Narážel svými boky do mých a vzhledem k tomu, jak mě držel, jsem mohla dělat jen to, co požadoval. Držela jsem se a voda kolem nás prudce pěnila a bublala. Každý příraz jeho boků mi připadal stejně chtivý jako tahy mého jazyka proti jeho. Každý další pohyb jeho boků mi připadal naléhavější než ten předchozí. Zakláněla jsem hlavu, ale díky jeho ruce jsem se nikdy neudeřila o skálu a svět byl kaleidoskopem rozbitého slunečního světla, břidlicově zbarvených stěn a zářivých okvětních lístků. Napjala jsem se – všechno ve mně se napjalo, když klesl hlavou na mé rameno a jeho tělo se vmáčklo do mého. Schoulila jsem se do něj, přitiskla obličej na jeho krk a ochutnala sladkou vodu a jeho slanou kůži. Prudce nám oběma bušilo srdce. Naše těla se pohybovala jako zběsilá a já měla pocit, že mě zcela pohltil a vzal mi všechen dech. Nebylo v tom žádné váhání. Žádné zpomalení nebo vydechnutí. Oba jsme se nechali strhnout tím šílenstvím, ztratili jsme se v napětí, které se kolem nás svíjelo stále těsněji. Myslela jsem, že mě to zničí, že nás to oba zničí, ale dával mi, co jsem tak moc chtěla.

			Dotek jeho kůže na mé vytěsnil celý okolní svět, zůstali jsme jen my dva. Dotek jeho rtů na mém krku a tváři vyháněl jakékoli protesty. Jeho ústa znovu vyhledala ta má a objímal mě tak pevně, tak pečlivě, že se ve mně nestačil vytvořit osten viny. Pohyboval se tak hluboko, že jsem necítila nic jiného než jeho, a ve chvíli, kdy si uvolnění našlo mě, našlo si i jeho, pohltilo nás oba, nenechalo žádný prostor pro strach z toho, co nás čeká, a učinilo to, co se zdálo nemožné, možným.

			V Casteelově náručí jsem se cítila beztížně, tvář jsem měla položenou na jeho rameni a nohy se vznášely pár centimetrů nad dnem jezírka. Pokusila jsem se dostat z jeho objetí, jakmile polevila poslední rozkoš a realita začala pronikat spolu s ubývajícím slunečním světlem. Ale daleko jsem se nedostala. Casteel mi to nedovolil. Stále mě objímal.

			„Ještě ne,“ řekl a přitiskl mi tvář ke svému rameni. Působilo to na mě jako svolení. Nebránila jsem se. Vinila jsem z toho celou řadu věcí, ale neměla jsem chuť s ním bojovat. 

			Možná to bylo teplem jezírka a jeho kůže. To, jak mi rukou přejížděl po páteři nahoru a dolů, bylo až příliš uklidňující. Na vině byla i lenost mého těla a také mi bylo jeho objetí příjemné, zvlášť takhle, bez jakýchkoli překážek mezi námi.

			Po tom, co jsem si tak dlouho zakazovala lidské doteky, byla jeho nahota jako nabídka těch nejroztodivnějších čokolád a sladkostí. Obkreslovala jsem drobné kroužky na jeho druhém rameni a přála si, abych měla odvahu prozkoumat i jeho tvrdost, důlky a jizvy. Místo toho jsem svou zvědavost uspokojila kontaktem prstů s jeho kůží a jeho tělo mi připadalo jako ocel zabalená v saténu.

			A já… pro lásku boží, nasávala jsem každičký okamžik s očima přilepenýma na jeho krku a na vlhkých vlnitých vlasech. Hýčkala jsem si tu chvíli v tajných komnatách svého srdce.

			Nevěděla jsem, kolik času uplynulo, kolem nás nebylo nic než šumění vody a zpěv venkovních ptáků. Casteel ihned poznal, že se někdo přiblížil k jeskyni.

			„To je Kieran. Jen on ví, kde mě hledat.“ Jemně se ode mě odpoutal a já měla pocit, že se otřel rty o temeno mojí hlavy. „Hned jsem zpátky.“ Ponořila jsem se po ramena do vody, zatímco Casteel klouzal ke břehu a vystoupil z jezírka. Dostalo se mi pohledu, který by mi vzhledem k tomu, co jsme právě dělali, neměl vyvolat ruměnec ve tváři, ale vyvolal. Zastavil se, aby si vzal kalhoty, ale neoblékl si je.

			Vyšel z jeskyně nahý jako v den, kdy se narodil, a pokud si kalhoty neoblékl cestou, Kierana čekal moc pěkný pohled.

			„Tak jo,“ zašeptala jsem a pak se rozesmála, zvuk se násobil ozvěnou.

			Se zakloněnou hlavou jsem hleděla na střípky slunečního světla a hledala v nich výčitky nebo stud. Stejně jako předtím jsem našla jen nejistotu. Ne kvůli tomu, co jsme spolu prožili, ale kvůli tomu, co to znamenalo. Nepředstírali jsme.

			To, k čemu mezi námi došlo, bylo skutečné. Žádné hraní. Žádné přetvářky.

			Žádné polopravdy.

			Přejela jsem si zuby po spodním rtu. Byl naběhlý od jeho polibků. Položila jsem si na ústa prsty a zachvěla se při pomyšlení na to, jak si na ně dělal nárok stejně důkladně jako na zbytek mého těla.

			Otočila jsem se za zvukem Casteelových kroků. Díky bohům byl napůl oblečený. Knoflíky však nechal rozepnuté, a kdo ví, jak mu kalhoty držely na bocích. V rukou nesl bílý uzlíček, který opatrně položil na zem.

			„Kierana napadlo, že jdeme sem. Přinesl nám oběma nějaké čisté oblečení a ručník.“

			Nechápala jsem, jak to bylo možné, a nejspíš jsem to ani nechtěla vědět.

			Natáhl ruku a nabídl mi bílý ručník. „Samozřejmě dávám přednost tomu, když jsi nahá a mokrá. Ale je čas se osušit a vyparádit se.“

			Zavrtěla jsem hlavou a vydala se dopředu, ale záhy jsem zpomalila, když mi bublající voda začala klesat pod hrudník. Proč jsem váhala? Přece už moje prsa, jizvy i všechno ostatní viděl. Čekal a pozoroval mě, nedělala jsem snad předtím totéž? Nesledovala jsem ho snad, jak se bez ostychu svléká? Dodala jsem si odvahy, pokračovala dál a stala se ta nejpodivnější věc. I když mi voda postupně klesala až k pupíku, každý krok byl snazší. I když Casteelův pohled klesal spolu s klesající hladinou vody. Jeho rty se lehce rozestoupily a já si byla jistá, že by mohl dorazit sám Nyktos, a Casteel by ze mě nespustil oči. Uvědomila jsem si, že mám nad ním moc, že jsem pro něj zdrojem rozptýlení. Když hladina vody šuměla kolem mých vnitřních stehen a pak níž, přetáhl okraje tesáků přes spodní ret. Ať už předstíral, nebo ne, líbilo se mu, co viděl.

			„Pomůžu ti.“ Roztáhl ručník doširoka. „Vím, že to nepotřebuješ, ale já chci.“

			Nic jsem neřekla, jen jsem před ním stála stejně nahá jako on.

			Stoupl si za mě a otíral mi ručníkem mokré vlasy.

			„Musíme je vysušit,“ vysvětlil mi a já si plně uvědomovala, že si mě při vymačkávání přebytečné vody z vlasů prohlíží. Věděla jsem, že se dívá, jak se mi dmou vrcholky prsou a jak mi kůži zbarvuje ruměnec.

			„Nerad bych, aby ses nachladila,“ řekl zastřeně. „Prý se to s mokrými vlasy stává.“

			„Aha.“ Málem jsem se rozesmála.

			„Jen jsem důkladný.“ Sjel ručníkem po pažích až ke konečkům prstů a pak po zádech. „Později mi poděkuješ.“

			„Za pečlivost?“

			„Mimo jiné.“ Přejel mi ručníkem přes břicho a pak nahoru, setřel vodu mezi prsy. Chvíli tam setrval a pak mě k sobě otočil.

			Poklekl přede mnou, utřel mi ručníkem levou nohu, pak pravou a pak místo mezi nimi. Sevřel se mi žaludek. Prudce jsem se nadechla a mírně se zakymácela.

			„Jen jsem pečlivý,“ připomněl mi s rozšířenýma očima. „Nerad bych, abys byla zbytečně vlhká, princezno.“

			Měla jsem pocit, že má na mysli něco úplně jiného.

			Utřel mi ručníkem zadeček. „Myslím, že už jsi suchá.“ Jeho pohled pomalu zamířil k mému. „Na většině míst.“

			Ano.

			Na většině míst.

			S úsměvem sklonil hlavu a políbil mi vybledlou, zubatou jizvu na vnitřní straně stehna. Ten akt mě příjemně zastudil. Sledovala jsem, jak se zvedá a balí mě do ručníku, a hlavou se mi honilo tisíc různých myš­lenek.

			Zachytila jsem okraje ručníku. „Casteele…“

			„Já vím.“ Položil mi prst na rty. „Co se stalo, zůstává tady.“

			Zamrkala jsem a najednou mě napadla slova, kterým jsem ještě nerozuměla. Nechtěla jsem je vyslovit. Upřímně jsem ani nevěděla, co jsem to vlastně chtěla říct.

			Otočil se a zvedl bílou košili, která kontrastovala s jeho opálenou kůží. Když sklonil hlavu a zapínal si kalhoty, pramen tmavých vlasů mu spadl na čelo a zjemnil jeho rysy. Nízko v břiše mi zatrnulo. Jak mohl tak obyčejný úkon, jako je oblékání, vypadat tak smyslně?

			Upřímně řečeno, nemusela jsem tam stát a dívat se.

			Shodila jsem ručník a rychle se oblékla.

			„Tak.“ Casteel mi znovu upravil rukávy.

			Nevěděla jsem přesně, co mě v tu chvíli přimělo přemýšlet o důsledcích toho, co jsme právě udělali. Skutečnost, že mě to doteď ani nenapadlo, svědčila o tom, že se musím v životě lépe rozhodovat.

			„Říkal jsi, že máš ochranu před otěhotněním,“ řekla jsem a vzpomněla si, že užíval bylinu, která činila muže i ženy dočasně neplodnými. „Je to tak?“

			„Ano, jsem opatrný, Poppy,“ řekl bez váhání a posbíral naše oblečení a moje boty. „Dítě bych neriskoval.“

			Naše dítě.

			To sice neřekl, ale přesto to viselo ve vzduchu. A zvláštně, iracionálně mě to bodlo u srdce. Nedávalo to smysl, protože mi představa, že bych s někým měla dítě, naháněla mnohem větší strach než tvor s ploutvemi místo nohou a ocasy místo rukou pod postelí.

			Něco se mnou zřejmě nebylo v pořádku, protože to zabolelo.

			Protože to, co pro mě bylo skutečné, nebylo skutečné pro něj.

			Zpráva o tom, že jsem pomohla Beckettovi, se rychle roznesla. Poznala jsem to u večeře – všichni na mě všichni zírali, zatímco jsem nabírala lžící hustou bylinkovou polévku.

			Tedy ne všichni.

			Casteela si vyžádali dva Atlanťané. Přidal se k nim i Kieran. Netušila jsem, kam zmizeli Delano a Naill, mohlo to být doslova kamkoli, protože jsme byli v jedné z větších budov v centru města.

			Smrtelníci a Atlanťané, kteří seděli u stolu před námi. Vlkodlaci u ostatních stolů. Všichni zírali. Ne že bych se jim divila. Ale to, co se za těmi pohledy skrývalo, mě znervózňovalo. Vzduch téměř vibroval emocemi a stejně jako předtím jsem se nemusela soustředit a otevírat, abych cítila nepřátelství většiny lidí kolem sebe.

			Polkla jsem sytou, voňavou polévku a zvedla jsem pohled k transparentům, které visely po obou stranách dveří. Jemně se vlnily ve vánku, který pronikal otevřenými okny, zachycoval se na lopatkách několika větráků a udržoval zaplněnou místnost chladnou.

			Když se mě někdo jemně dotkl na paži, pohlédla jsem doprava a spatřila Alastira. „Chtěla byste povečeřet ve své soukromé komnatě?“ zeptal se tiše. „Pokud ano, mohu vás tam doprovodit.“

			Sklopila jsem lžíci a pohlédla na Casteela v čele stolu. Poslouchal jakéhosi Atlanťana, přehraboval se v talíři se sýry a prohlížel si je, jako by hledal ten dokonalý. Znovu jsem se zaměřila na Alastira. „To vypadám tak nesvá?“

			Na tváři se mu objevil nejistý, ustaraný úsměv. „Sotva jste se dotkla jídla.“

			Bylo těžké jíst, když na mě lidé zírali. Pohledem jsem přelétla zaplněnou místnost. Část mého já se chtěla omluvit a vrátit se do ložnice, ale na druhou stranu, byla to jen jedna z mnoha večeří nebo akcí, na nichž budu předmětem zájmu. Schovat se ve své komnatě by bylo možná jednodušší, ale také zbabělejší. A kromě toho nikdo své emoce neprojevoval. Nebyl mezi nimi žádný křikloun, takže jsem je mohla ignorovat. Většinou.

			„Jsem v pořádku,“ rozhodla jsem se.

			Usmál se, ale pohled měl vážný. „Vím, že je těžké být mezi tolika nedůvěřivými lidmi a přitom vědět, jak se cítí. Kdybyste se tomu nechtěla vystavovat, neměl bych vám to za zlé. A vězte, že každý, kdo strávil byť jen pár minut ve vaší přítomnosti, to cítí jinak. Ostatní vás jistě poznají. Ale do té doby se vám za jejich chování omlouvám.“ Jemně mi stiskl paži. „Věděla jste, že tady bylo kdysi velmi rušné obchodní středisko?“

			Polkla jsem knedlík, který se zrodil z jeho slov.

			„Když Atlantie vládla celému království, tohle bylo první a poslední velké město před pohořím Skotos. Kdysi tudy projížděly… tisíce lidí,“ řekl a s povzdechem přejížděl pohledem po holých zdech. „Je nesmírná škoda, co se z tohoto místa stalo, ale Casteel a zdejší lidé to tu pomalu dávají dohromady a vnášejí sem nový život.“

			Z místnosti, kde se připravovalo jídlo, vyšel Quentyn s velkým džbánem v ruce. Za ním šel někdo další, menší a mladší, který mírně kulhal. Chvíli mi trvalo, než jsem chlapce s černými vlasy a snědou pletí poznala. Viděla jsem ho jen v jeho vlčí podobě a velmi krátce jako smrtelníka, ale jeho kůže byla tehdy bledá a lepkavá.

			Beckett.

			Sledovala jsem, jak dolévá sklenice na konci stolu a míří k nám. Když doplňoval sklenici svého prastrýce, konečně se na mě podíval.

			„Už jsme se potkali,“ zašeptal. „Tak trochu.“

			„Beckette,“ řekla jsem. „Jak se cítíš?“

			„Skoro skvěle.“ Nalil mi do sklenice vodu a ohlédl se po Alastirovi. „Děkuju. Ani nemůžu vyjádřit slovy, jak moc.“

			„Už jsi mi poděkoval.“

			Na tváři se mu objevil široký zubatý úsměv, ale rychle zmizel a já pocítila ostrý záchvěv… strachu. Pak se přesunul na druhou stranu stolu.

			Měl teď ze mě strach?

			Posadila jsem se, hruď mi sevřela úzkost. Nechápala jsem proč. Uzdravila jsem ho – jak jsem to dokázala, jsem netušila –, ale Beckett musel vědět, že se mě nemusí bát.

			„Penellaphe? Jste v pořádku?“

			S pohledem na Alastira jsem přerývaně vydechla. „Jo. Ano.“ Usmála jsem se a pohlédla na něj. „Zdá se, že jsou to velcí pomocníci. Beckett i Quentyn.“

			„Úcta ke starším je mladým vštěpována od útlého věku. V mnoha jídelnách po celé Atlantii pomáhají s podáváním jídla a pití ti nejmladší,“ vysvětlil mi Casteel, který mě nejspíš zaslechl.

			Alastir si odfrkl. „Kromě tebe. U jídelního stolu jsi měl vždycky nos v knize.“

			Překvapením jsem zapomněla na Beckettovu reakci. „Co jsi četl?“

			„Většinou učebnice dějepisu,“ odpověděl a pousmál se. „Většinu času jsem byl dost nudný.“

			Krátce jsem pohlédla na Kierana a připomněla si, že mluvil o Casteelovi jako o tom vážném.

			„No, tvůj bratr to vynahrazoval,“ řekl Alastir a zavrtěl hlavou. „Určitě byste nechtěla, aby vám Malik při večeři něco servíroval.“

			Můj pohled zalétl zpátky ke Casteelovi, zeširoka se usmál. Nevěděla jsem, co jsem čekala, ale o jeho bratrovi mluvil málokdo.

			„Malik často… experimentoval s nápoji a jídlem,“ řekl Casteel, když zachytil můj pohled. „A jeho experimenty nebyly moc žádané.“

			„Trochu se bojím zeptat,“ řekla jsem.

			„Ale stejně se zeptáš,“ zašeptal Kieran.

			Ignorovala jsem ho.

			Stejně tak Casteel. „Přidával citron a pepř do šťávy, sůl do jídel, která měla být sladká, a vůbec uměl zničit všechno, co by sis jinak s nadšením dala.“

			„To je hrozné,“ řekla jsem a zasmála se.

			Naklonil se ke mně a přimhouřil oči. „A přesto se směješ.“

			„Ano.“

			Casteel rozevřel oči a z jejich žáru mi po kůži přeběhl mráz. „Nejspíš proto, že bys dělala totéž.“

			„Možná.“

			Zasmál se, narovnal se, otočil se k druhému stolu a vrátil se k prohrabávání sýra.

			„Kolik…?“ Zarazila jsem se, když se Casteelova ruka dotkla mé. Položil mi na talíř tenký plátek sýra. Podívala jsem se na něj. Poslouchal teď jiného smrtelníka u stolu za naším. „Děkuju.“

			Přikývl.

			Zvedla jsem sýr, lehce se usmála a pak jsem kousek snědla. Mou pozornost upoutal náhlý výbuch smíchu. Kieran vstal a přesunul se k několika mužům na konci stolu. Smích se ozýval z místa, kde seděli Beckett, Quentyn, Emil a několik dalších mužů, kteří přicestovali s Alastirem. Přemýšlela jsem, co Emila přimělo k tak hlasitému smíchu, a odtrhla od nich pohled.

			Pohlédla jsem přímo do očí dvou smrtelníků. Byli starší. Muži. Jeden z nich něco pošeptal druhému do ucha. Druhý muž s úhledně zastřiženými světlými vlasy ohrnul ret. Jeho znechucení mi zkazilo chuť sýra na jazyku.

			Napila jsem se, abych pachuť spláchla. Nebyl to první nepřátelský pohled nebo gesto, kterých se mi dostalo, a vždy se děly ve chvíli, kdy byl Casteel rozptýlený – jako teď, když vstal, aby si promluvil se ženou, která byla samá kost a vrásčitá kůže. Pevně jsem sevřela sklenici. Pokaždé když jsem zachytila některý z jejich pohledů, chtěla jsem se zeptat, jestli nepotřebují s něčím pomoct. Chtěla jsem jejich pohledy zadržet, dokud jim to nebude stejně nepříjemné jako mně, ale neřekla jsem nic. Nic jsem neudělala. Stejně jako když mi kněžka vynadala nebo mě vévoda poučoval.

			„Nevšímejte si jich,“ zašeptal Alastir tiše.

			Položila jsem sklenici na stůl.

			„Prostě vás neznají,“ zopakoval. Jeho úsměv byl stejně falešný jako ten, který jsem často nosila jako Panna. „Na jejich nedůvěru nebo dokonce znechucení si musíte jako jejich princezna a brzy královna zvyknout.“

			Královna.

			Celé tělo se mi sevřelo. To se nestane, připomněla jsem si. I kdyby se stalo nemožné a Casteel a já – no, tu myšlenku jsem ani nedokázala dokončit. Casteel se nechtěl stát králem.

			„Pakliže nechcete ustoupit a odejít, pak nesmíte dát najevo, že vás jejich pocity zraňují. Nesmíte to dát Casteelovi najevo, jinak budeme mít na krku dalšího Landella,“ pokračoval. „Nevím jistě, co k vám cítí, ale jedno je zřejmé. Bude jednat na základě každé domnělé urážky vaší cti. V tom je síla, Penellaphe. Jste krkem, který otáčí hlavou království.“

			Upřeně jsem se na něj zadívala.

			„Je mi to líto. Nejspíš ničemu z toho nerozumíte. Nebyla jste na to připravená. Není to vaše vina,“ řekl, a přesto mi tak nějak připadalo, že je to moje vina. „Nic z toho. Vaše zasnoubení je naprosto nečekané.“

			„Vím jistě, že jejich znechucení souvisí spíš s tím, kým jsem byla, a ne s tím, že si beru jejich prince.“ Zamyslela jsem se nad tím. „Nebo je to kombinace obojího.“

			„Navíc tu všichni vědí, že vás chtěl původně využít jako výkupné. Nechápou, jak z toho mohla vykvést láska. Ani já ne.“

			„Stávají se i podivnější věci,“ zamumlala jsem, zatímco se Casteel podíval ke vstupním dveřím právě ve chvíli, kdy se otevřely. Dovnitř vešel vysoký muž s vlasy po ramena, černými jak inkoust, a snědou pletí. Vlasy měl rozcuchané, místy prošedivělé. Usmál se na Casteela a v koutcích očí se mu zformovaly drobné vrásky.

			„To určitě ano,“ řekl Alastir a ztišil hlas, zatímco si Casteel se stříbrovlasým mužem podali ruku. Byl to Jasper? Byl příliš daleko, než abych mu viděla do očí. „Ale já ho znám celý život. A co je důležitější, viděl jsem ho zamilovaného, Penellaphe.“

			Silou vůle jsem při pohledu na Alastira zachovala prázdnou tvář. Nemohla jsem… nemohla jsem uvěřit, že to řekl. Cítila jsem z něj však jen starost.

			„Čekali, že jejich princeznou bude někdo jiný,“ pokračoval. „Nejde jen o vás.“

			„Někdo, kdo nebyl Pannou?“ doplnila jsem ho.

			„No jistě. Ale jak víte, očekávalo se, že se po svém návratu ožení…“ Zavřel ústa a svraštil obočí. „On vám o tom neřekl?“

			Začalo mi podivně bušit srdce. „Neřekl mi o čem?“ Alastir se začal odvracet, ale já ho chytila za paži. „Neřekl mi o čem?“ dožadovala jsem se odpovědi.

			„Pro lásku boží, to je ale hlupák.“ Sevřel si dvěma prsty kořen nosu a já z něj cítila podráždění. „Jednoho dne se snad naučím držet jazyk za zuby.“

			Pevně jsem doufala, že ne, protože bylo jasné, že nebýt jeho, spoustu věcí bych se nikdy nedozvěděla.

			„Proč mám pocit, že ten hlupák, o kterém mluvíš, jsem já?“ zeptal se Casteel, který se mezitím vrátil na své místo. Bez úsměvu si prohlížel Alastirův a můj výraz. „O čem jste si to vy dva špitali?“

			„Myslím, že teď není vhodná doba…,“ začal Alastir.

			„Myslím, že je,“ vložila jsem se do toho, dobře si vědoma toho, že lidé kolem nás poslouchají.

			„Já taky.“ Casteel si Alastira prohlížel. „Mluv.“

			Ten břitký příkaz si vyžádal odpověď. Alastir zavrtěl hlavou a s čelistmi pevně sevřenými pronesl: „Neřekl jsi jí, že už jsi zaslíbený jiné.“
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			Náhlý hukot v mých uších mě přiměl k myšlence, že jsem Alastira možná neslyšela správně. Nebo mi možná srdce bušilo tak silně, že jsem se přeslechla.

			Ale nepřeslechla jsem se. Protože jsem si najednou vzpomněla na to, co mi Alastir řekl to ráno, když jsem ho potkala poprvé. Mluvil o povinnostech po Casteelově návratu. Manželství rozhodně bylo závazkem.

			Srdce mi rozřízla prudká bolest. Bylo to jako prasknutí a v uších mi to znělo jako hrom. Jak to, že to nikdo jiný neslyšel, bylo nad mé chápání.

			Pomalu, jako bych se ocitla někde mezi bděním a spánkem, jsem se otočila ke Casteelovi. Mluvil, ale já ho neposlouchala, nemohla jsem uvěřit tomu, co jsem slyšela.

			Co jsem se právě dozvěděla.

			Byl zaslíbený jiné už tehdy, když jsem ho potkala v Rudé perle a poprvé jsme se políbili, když jsem ho poznala jako Hawkea a začala mu důvěřovat, toužit po něm a mít ho ráda. Byl zaslíbený jiné už tehdy, když mě vzal pod vrbu a řekl mi, že mu nezáleží na tom, co jsem, ale spíš na tom, kdo jsem. Když mi ukázal, jaké potěšení můžeme najít jeden v druhém, nejprve v Krvavém lese a pak znovu v New Havenu. Byl zaslíbený jiné už tehdy, když jsem se dozvěděla, kým doopravdy je, a když jsem ho nakrmila a on mi poděkoval. Byl zaslíbený jiné i tehdy, když mi navrhl sňatek jako jediný způsob, jak dosáhnout toho, co jsme chtěli. Byl zaslíbený jiné i tehdy, když řekl, že můžeme předstírat. Byl zaslíbený jiné i tehdy, když Kieran prohlásil, že jsme spřízněné duše, a já se rozhodla dát mu svou krev.

			Byl zaslíbený jiné i tehdy, když jsem mu v jeskyni řekla, že to je mezi námi skutečné.

			Z nějakého důvodu – a i když jsem věděla, že dohoda mezi námi nevznikla z lásky, a nebyla jsem si jistá, jestli Kieran ví, o čem mluví, když nás nazval spřízněnými dušemi – tahle zrada bolela víc než všechny ostatní Casteelovy lži.

			A jestli tohle nemělo být varování, že jsem zašla příliš daleko, pak jsem nevěděla, co jiného.

			Bolest, kterou jsem si nechtěla přiznat, mnou projela tak prudce, až jsem se bála, že mě rozdělí na půl, ale v patách jí byl hněv tak intenzivní, že mi vibrovalo celé tělo.

			Mezi okamžikem, kdy Alastir promluvil, a hořkým, kysele palčivým vztekem, který se mnou zalomcoval jako dešťová bouře, uplynulo jen pár vteřin.

			„Jsi zaslíbený jiné?“ dožadovala jsem se a můj hlas byl překvapivě pevný, jen tak zatraceně drsný. Bylo mi jedno, že jsme v místnosti plné lidí, kteří mě nemají rádi.

			„Není to tak, jak si myslíš, Penellaphe.“

			Obočí mi vylétlo vzhůru. „Není? Myslím si, že zaslíbit se někomu znamená v Atlantii totéž co v Solis.“

			„Na tom, co to znamená, nezáleží.“ Jeho oči měly ledově zlatou barvu a hleděl na mě s výrazem, kterému jsem nemohla uvěřit. Vypadal šokovaně. Vypadalo to, že se na mě zlobí. Nemohla jsem uvěřit tomu, co slyším, vidím nebo prožívám.

			Cítil opravdový vztek. I přes vlastní těkavé emoce jsem z něj cítila chladnou spršku překvapení a pod ní spalující hněv.

			„Jak si můžeš…?“ spustil a semknul čelisti. Ztěžka oddechoval. „Ten slib byl přísahou, kterou jsem nikdy nesložil. Je to tak, Alastire?“ Od­trhl ode mě pohled. „Můžeš snad tvrdit něco jiného?“

			„Nesouhlasil jsi,“ odpověděl Alastir. Casteelův hněv mi spaloval smysly a pálil mě na kůži. „Víš, co tvůj otec plánuje celá desetiletí, Casteele.“

			Desetiletí.

			Určitá částí mého já pochopila, že Casteel popřel to, co Alastir prohlásil, a že to Alastir v podstatě potvrdil. Můj vztek se trochu zmírnil, přestalo mi lupat v hrudi, ale bolest a hněv přetrvávaly. O tomhle se ví celá desetiletí? Déle, než jsem na světě? Copak Casteela nenapadlo, že by mě o tom měl informovat? Aby mě varoval? Stáhla jsem své smysly a uzavřela je.

			Matně jsem si uvědomila, že se k nám blíží stříbrovlasý muž a Kieran. Byli dost blízko na to, aby všechno slyšeli – dost blízko na to, abych si všimla, že nově příchozí je vlkodlak a že křivka jeho čelisti a linie tváře mi připadají povědomé.

			„Chceš říct, že můj otec celá desetiletí předpokládal, že s tím nakonec budu souhlasit, ale ani jednou jsem jemu ani nikomu jinému nic neslíbil,“ vypálil Casteel. „To přece víš. Jak na to vůbec přišla řeč?“

			„Jak tě proboha napadlo jí to neříct?“ dožadoval se Alastir odpovědi.

			Od stolů odpadlých se ozývaly tiché povzdechy a stříbrovlasý muž zamručel: „Jdu právě včas.“

			Střelila jsem po něm pohledem a prohlédla si ho. Bleděmodré oči mu jasně zářily, až téměř svítily, a usmíval se. Pootevřel rty, ale neozval se žádný zvuk. Jeho překvapení bylo jako ledový déšť, náhlé a všepohlcující. Trhl sebou a o krok ustoupil. Mohly za to moje jizvy? Nebo cítil ten zvláštní statický náboj, i když jsme se nedotkli?

			„Myslíš, že nevím, proč jsi to vytáhl?“ zeptal se Casteel příliš klidně a přitáhl mou pozornost. „Je to slabošství.“

			Alastir se vedle mě napjal. „Nazval jsi mě slabochem?“

			Casteel se ušklíbl. „Co jsi právě udělal, bylo slabošské. Jestli si myslíš, že se to rovná slabosti mysli nebo těla, je tvoje věc. Ne moje.“

			Stříbrovlasý vlkodlak se vzpamatoval. Položil ruce na stůl, a když promluvil, měl tichý hlas. „Měli byste se oba uklidnit.“

			„Já jsem naprosto klidný, Jaspere,“ odpověděl Casteel.

			Byl to Jasper. Ten vlkodlak, který nás měl oddat.

			Paráda.

			„Když už jste se rozhodli vést ten rozhovor právě teď, byť jste ho měli vést v soukromí už dávno, tak ať to všichni slyší. Stejně si to myslí od chvíle, kdy se dozvěděli o vašem zasnoubení,“ zavrčel Alastir. „Možná jsi s tím nesouhlasil, ale celé království včetně Gianny věřilo, že se po svém návratu oženíš.“

			Kdo k čertu byla Gianna? Tak se jmenovala? Ta, od které král a královna očekávali, že si ji Casteel po svém návratu vezme?

			„Tohle nemá s Giannou nic společného,“ odpověděl Casteel úsečně.

			„S tím vlastně mohu souhlasit,“ opáčil Alastir. „Má to co dělat s královstvím – s tvou zemí, tvým lidem a tvými závazky vůči nim. Sňatek s Giannou by posílil vztahy mezi vlkodlaky a Atlanťany.“

			Jasper trhl hlavou Alastirovým směrem. „Přeháníš to, Alastire. Nemluvíš za celý náš lid.“

			Starší vlkodlak vedle mě hořel vztekem, ale vzpomněla jsem si na to, co v reakci na Casteelovo oznámení pronesl Landell. Řekl, že to má být pocta, která má sjednotit všechen jejich lid.

			„Znám své povinnosti.“ Casteelova slova padala jako ledová tříšť. „A dobře vím, co ode mě otec očekává. Ty dvě věci se navzájem nevylučují, ani sňatek s vlkodlakem by najednou nevymazal smrt více než poloviny jejich lidí. Každý, kdo tomu věří, je blázen.“

			„Neřekl jsem, že s tím souhlasím.“ Alastir pozvedl sklenici.

			„Možná byste to měli nechat na jindy,“ pronesl Emil a přesunul se k Alastirovi. Podíval se na Jaspera, jako by chtěl říct: „Udělej něco.“

			Jasper se posadil na židli, kterou předtím obsazoval Kieran, a upřímně řečeno, zíral na Alastira, jako by doufal, že muž bude pokračovat.

			„Myslíš, až tady nebude jedna z nich?“ ozval se muž, Atlanťan, kterého jsem, myslím, zahlédla u domu, u něhož se Beckett zranil. „Někdo, kdo vyrostl v jámě zmijí a je nejspíš stejně jedovatý jako jejich hnízdo? Zrovna když máme tak blízko k pomstě?“

			Casteel otevřel ústa, ale něco ve mně se odemklo a zvedla jsem hlavu. A ať už to bylo cokoli, chrlilo to oheň. Roky výchovy k mlčení a ostýchavosti k tomu, abych lidem dovolila dělat a říkat, co se jim zlíbí, se vznítily a shořely na uhel a popel. Zareagovala jsem rychleji. „Nejsem jedna z nich,“ řekla jsem a pozornost celé místnosti se přesunula ke mně. Všech kromě Casteela. Ten stále upřeně pozoroval Atlanťana a já měla neblahé podezření, že nás dělí jen pár vteřin od podobné situace jako s Landellem. „Byla jsem jejich Panna, a i když jsem tušila, že Povznesení něco skrývají, upřímně přiznávám, že jsem neotevřela oči, dokud jsem nepotkala Casteela. Ale nikdy jsem nebyla jednou z nich.“ Podívala jsem se na Atlanťana, ochutnala jeho hněv a nedůvěru, cítila jsem, jak ve mně bobtná a podněcuje můj spalující vztek jako zapálená sirka. „A až mě příště budeš chtít nazvat jedovatou zmijí, měj aspoň dost odvahy a řekni mi to do očí.“

			Ticho.

			Ian by řekl, že je takové ticho, že by bylo slyšet i cvrčka kýchnout.

			Pak Jasper tiše pískl.

			Atlanťan se probral z omámení. „Byla jsi jejich Panna. Vyvolená. Královnina oblíbenkyně. Nebo snad ne?“

			„Dante,“ varoval ho Emil a střelil po plavovlasém Atlanťanovi ostrým pohledem. „Na tvůj názor se nikdo neptal.“

			„Ale jsem ráda, že ho vyjádřil, protože si dobře uvědomuju, že není jediný, kdo si něco takového myslí,“ řekla jsem a přelétla pohledem celou místnost. „Ano, byla jsem královnina oblíbenkyně a vyrůstala jsem v tak krásné kleci, že mi dost dlouho trvalo, než jsem pochopila, o co jde. Povznesení plánovali používat mou krev k plození dalších upírů. Proto jsem byla jejich Panna. Byli byste ke svým věznitelům loajální? Protože já ne.“

			Casteel se na mě podíval, jeho pohled byl stále ledový, ale v jeho hlubinách bylo ještě něco jiného. Nebyl čas přijít na to, co to bylo. A v tu chvíli mi to bylo upřímně jedno.

			„Jestli je to pravda, pak ti připíjím na zdraví.“ Dante pozvedl sklenici. „Všichni ti připíjíme na zdraví, a to myslím vážně. V dnešní době se opravdu málokdy stává, že by měl někdo ze Solis otevřené oči. Bez urážky těch, kteří ano a jsou tu dnes s námi.“

			Ozvalo se několikeré zamručení, načež Dante pokračoval: „To, že jsi atlantského původu, sice vysvětluje, proč jsi pro ně důležitá, ale –“

			„Hodila bych se vám víc mrtvá?“ přerušila jsem ho. Quentyn a Beckett právě vyšli z kuchyně a nesli čerstvě upečený chléb. Zastavili se a vytřeštili oči.

			Dante odlepil sklenici od úst a zadíval se na mě.

			„Vím, že by mě mnozí z vás, včetně krále, nejraději poslali zpátky královně Ileaně po maličkých kouscích, tím jsem si jistá.“ Zvedla jsem bradu, i když se mi jemně třásly ruce. „Zčásti se vám nedivím, zvlášť poté, co jsem se o nich dozvěděla pravdu.“

			Atlanťan sevřel čelisti, ale byl to Alastir, kdo promluvil. „Říkal jsem ti to, Casteele. Říkal jsem, že se setkáš s odporem, pokud v tom budeš pokračovat.“

			Stejně jako Landell.

			„A co jsem ti tehdy odpověděl?“ zeptal se Casteel.

			„Že to tak chceš. Že ona je tím, co chceš,“ řekl Alastir a mně se zkroutilo srdce v hrudi. „A víš, že tomu chci věřit. Všichni v této místnosti tomu chtějí věřit.“

			Pochybovala jsem o tom.

			„I král a královna tomu budou chtít věřit,“ řekl Alastir. „Zvlášť Eloana. Ale ty ses celá desetiletí snažil osvobodit svého bratra, místo abys přijal, s čím jsme se my ostatní smířili. Odmítl jsi své povinnosti vůči lidu, protože jsi nebyl připraven se s ním rozloučit, což jsem dokázal pochopit, i když mě to bolelo. Když jsi odešel naposledy, musel jsi vědět, že už není žádná naděje, že by se k nám vrátil, ale přesto jsi odešel, odešel jsi na celé roky – odešel jsi na tak dlouho, že se tvá matka začala obávat, že i tebe potkal stejný osud jako Malika,“ řekl a mně se sevřelo srdce ze zcela jiného důvodu. Casteel neprojevil žádnou reakci. „Místo toho se vracíš domů s nejstřeženějším klenotem Povznesených. Jen málokdo skutečně věří, že to nemá nic společného s tvým bratrem.“

			„Kdybych nepřijal bratrův osud, neopouštěl bych Solis,“ řekl Casteel a jen Kieran a já jsme věděli, kolik síly ho ta slova stála. „Není tajemstvím, že jsem měl v plánu použít Penellaphe jako výkupné. Dlouhá léta jsem pracoval na tom, abych se k ní dostal.“ Teď už nemluvil jen k Alastirovi, ale k celé místnosti. „Podařilo se mi to, a když nadešel ten správný čas, udělal jsem, co bylo třeba. Unesl jsem ji.“

			Casteel vyslovil pravdu, kterou bylo stále těžké slyšet. „Unesl jsem ji a zůstal s ní, ale ne proto, abych ji využil. V průběhu času jsem ji přestal vnímat jako trofej nebo nástroj pomsty. Viděl jsem ji takovou, jaká je. To, kým je – jako krásnou, silnou, inteligentní, nekonečně zvědavou a laskavou ženu, která se stala obětí Povznesených stejně jako všichni Atlanťané. Zamiloval jsem se do ní pravděpodobně dlouho předtím, než jsem si to uvědomil.“ Ochraptěle se zasmál. A pro lásku boží, znělo to tak opravdově, až se mi sevřelo hrdlo. „Moje plány se změnily. Změnilo se to, čemu jsem věřil. Stalo se to ještě předtím, než jsem se dozvěděl, co je zač. Že je zčásti Atlanťanka. To ona je důvodem, proč jsem se vrátil domů.“

			Zalétla jsem zrakem ke Kieranovi a on přikývl, jako by chtěl potvrdit, co Casteel řekl.

			Ale jak to?

			Celá desetiletí se od něj očekávalo, že si vezme někoho jiného, a ani jednou mi to neřekl? Na druhou stranu, ještě se pořádně nezmínil ani o Shee.

			Semknula jsem rty do tenké čárky a odvrátila se. Kéž by všechno, co řekl, byla pravda. Budoucnost by byla jiná. Všechno by bylo jinak. Přála jsem si, aby ta slova vůbec nevyslovil.

			Vtom se ozvala stará žena, se kterou Casteel dříve mluvil. „A ty jsi věděla, že tě původně plánoval využít?“

			„Nejdřív ne, až poté, co si získal mou důvěru a důvěru Povznesených, kteří mě měli na starosti. Když jsem to zjistila…“ Odmlčela jsem se, protože jsem si myslela, že bude lepší, když se o mé reakci nedozví.

			„Bodla mě do srdce dýkou z krevelu,“ dokončil Casteel.

			Stará žena zamrkala, zatímco Jasper se náhle rozesmál. „Pardon,“ řekl. „Ale sakra… to myslíš vážně?“

			„Je to pravda,“ potvrdil Kieran. „Myslela si, že ho to zabije.“

			Emil se rozesmál, ale jediný Casteelův pohled ho umlčel.

			Posunula jsem se na náhle nepohodlné židli a přemýšlela, jak proboha tahle poznámka něčemu pomohla. „Byla jsem trochu naštvaná.“

			Casteel na mě pohlédl s povytaženým obočím. „Trochu?“

			Přimhouřila jsem oči. „Dobře. Byla jsem hodně naštvaná.“

			„To jsem nevěděl,“ ozval se Alastir zpoza okraje své sklenice.

			„Pokud jde o ženy s ostrými předměty, Casteel je zjevně po svém otci,“ komentoval to Jasper se smíchem. „Mám pocit, že mi uniká nějaká důležitá informace, kterou Delano příhodně vynechal, když se se mnou setkal na půli cesty.“

			Zamračila jsem se, ale aspoň jsem věděla, kde Delano byl. „Ty jsi Casteela bodla?“ zopakoval Jasper. „Do srdce? Krevelem? A myslela sis, že ho to zabije?“

			„Na svou obranu musím říct, že jsem se potom cítila mizerně.“

			„Plakala,“ poznamenal Casteel.

			Chtěla jsem ho probodnout znovu.

			„Jenže já mu věřila a on mě zradil,“ pokračovala jsem. „Byla jsem Panna, téměř celý život jsem se připravovala na to, abych zůstala čistá a soustředila jsem se jen na svoje Povznesení. Byla jsem Vyvolená a měla jsem být odevzdána bohům, i když jsem si takový život nikdy sama nevybrala. A nevím, co o mně víte, ale neměla jsem žádnou kontrolu nad tím, kam jdu, s kým mluvím nebo mohu mluvit. Byla jsem zahalená, nemohla jsem se nikomu podívat ani do očí. Nemohla jsem si vybírat, co budu jíst, kdy opustím své komnaty nebo kdo se mě smí dotknout. On byl tím prvním, co jsem si skutečně vybrala.“

			Hlas se mi lehce zlomil. Mělce jsem se nadechla, cítila jsem na sobě Casteelův pohled, ale odmítala jsem se na něj podívat. Nemohla jsem, protože jsem nechtěla vědět, co cítí.

			„Vybrala jsem si ho, když jsem ho znala jako Hawkea,“ přinutila jsem se pokračovat, říct, co jsem potřebovala, aby mě všichni v místnosti slyšeli, i když jsem měla pocit, že si ránu v hrudi škrábu rezavými hřebíky. „Tehdy jsem nevěděla, co to přinese, kromě toho, že jsem chtěla mít něco, co jsem si skutečně přála. Už jsem začínala pochybovat – o Povznesených a o tom, jestli dokážu být nebo dělat to, co ode mě vyžadují. Už jsem si začínala uvědomovat, že nemůžu žít tak, jak jsem žila. Že Panna nejsem já a že jsem lepší a silnější a určená k něčemu jinému. Ale on… byl svým způsobem katalyzátor. Vybrala jsem si ho. Vybrala jsem si ho, protože mi dal pocit, že nejsem jen Panna, a viděl mě, když mě nikdo jiný neviděl. Díky němu jsem se cítila naživu. Vážil si mě proto, jaká jsem, a nesnažil se mě ovládat. A když jsem se dozvěděla, kdo je a proč je součástí mého života, připadalo mi to celé jako lež.“

			Alastir ani Jasper nepromluvili. Stále jsem na sobě cítila Casteelův pohled.

			Polkla jsem, ale knedlík v krku nemizel. „Takže ano, byla jsem velmi naštvaná, ale to, co jsem k němu cítila předtím, zůstalo a poté, co jsem se dozvěděla celou pravdu o Povznesených a o tom, co se stalo jemu a jeho bratrovi, jsem pochopila, proč se mě rozhodl využít. To neznamená, že to bylo v pořádku, ale dokázala jsem pochopit proč. Nejdřív jsem jeho nabídku odmítla, abyste věděli. Tím, že jsem ho přijala a… a dovolila si k němu něco cítit, jsem zrazovala ty, o které jsem přišla, a cítila jsem to jako zradu vůči sobě. Ale i přes to všechno jsem si ho vybrala.“

			Zavřela jsem oči. Až do této chvíle jsem mluvila pravdu, zčásti pro mě novou, a poprvé jsem to udělala před Casteelem. To, co následovalo, bylo snazší, protože to byla lež. „Už jsme se přes to přenesli. Alespoň já ano. Miluje mě a já bych tu nebyla v místnosti plné lidí, kteří na mě celou večeři zírají s odporem nebo nedůvěrou,“ otevřela jsem oči a pomalu pohlédla přes stůl na oba smrtelníky, „kdyby to, co k sobě cítíme, nebylo skutečné. Určitě bych se nestěhovala do království, v němž si lidé nejspíš budou šeptat, pokaždé když mě uvidí, nebudou důvěřovat ničemu, co se mě týká, a budou na mě pohlížet, jako bych si nezasloužila ani minimální úctu.“

			Oba muži se odvrátili s červenými tvářemi.

			„Já…“ Dante se posadil. „Nevím, co na to říct.“

			„Ty…“ Casteel si odkašlal. „Nemusíš říkat nic. Vy, vy všichni se jen musíte smířit s tím, že je to skutečné.“ Skutečné.

			Alastir se opřel, jeho pohled byl vážný a zachmuřený.

			Jako první promluvil Jasper. „Když sis ji vybral, proč bychom nemohli udělat totéž?“

			Nenávist.

			Cítila jsem ji v krku a vdechovala při každém dalším nádechu. Přicházela z různých směrů v různých chvílích a zaplňovala místnost, i když většina napětí se rozpustila, když pominulo riziko, že by Casteel vyrval Alastirovi nebo Dantemu srdce z těla. Většina se vrátila k jídlu a předchozím konverzacím. Kromě Casteela, který ze mě nespouštěl oči, a stříbrovlasého vlkodlaka, který mě studoval, jako bych byla nějaká hádanka.

			V místnosti bylo také pár dalších osob, které na mě nezíraly, ale mlčely. Lidé, kteří předtím své emoce neprojevovali, ale teď ano.

			Jejich hněv naplňoval každý můj lok a každé sousto, které jsem polkla, hořkou pachutí. Nebylo třeba žádné složité logiky, aby mi došlo, že se jim Casteelova ani Jasperova slova nelíbila. Nic z toho, co jsem řekla, nezměnilo to, jak na mě pohlíželi. Neměli to tak všichni, díky bohům, ale i tak to stačilo, abych pochopila, že tu stále nejsem vítaná.

			Lomcoval mnou neklid, snažila jsem se vypnout emoce ostatních, ale nedařilo se mi to. Nevěděla jsem proč, když číst emoce jen ve chvílích, kdy sama chci, bylo během dne mnohem snazší. Bylo to proto, že jsem byla unavená? Možná to bylo tím, co se stalo s Beckettem, nebo tím, co jsem dělala v jeskyni s Casteelem.

			Nebo snad tím, že jsem přišla na to, že mi Casteel zatajil další věc?

			Nejspíš šlo o kombinaci všeho. Najednou jsem nedokázala své schopnosti vypnout.

			Podívala jsem se na talíř s téměř nedotčeným jídlem a… prostě jsem tu už nechtěla déle sedět.

			A už mě nebavilo dělat věci, které jsem dělat nechtěla. „Promiňte,“ řekla jsem do prázdna a zvedla se ze židle.

			Jasper mě pozoroval, ale nic neřekl. Prošla jsem kolem stolů a uvědomila si, že všechny konverzace utichají. Držela jsem bradu vysoko vztyčenou a přála si, abych si tentokrát lépe prohlédla oblečení, které mi Vonetta přinesla. Nic neubíralo na důstojnosti tak jako oblečení o pár čísel větší.

			Pochybovala jsem však, že by krásné tuniky, nebo dokonce ty nejdražší šaty na věci cokoli měnily.

			Strčila jsem do dveří, vyšla ven a zhluboka se nadechla, očištěná od emocí ostatních. Na prohlubující se obloze se už začaly třpytit hvězdy a já se zadívala vzhůru. Konečně jsem se mohla uzavřít do sebe.

			Otočila jsem se a spatřila Delana a Nailla, jak sedí na rozpadající se zdi s výhledem na zátoku. Nesnažila jsem se z nich nic vyčíst a fungovalo to. Jejich emoce mi nikdo nevnucoval.

			„Vypadá to, že by sis dala něco k pití.“ Delano mi nabídl láhev hnědé tekutiny, kterou držel v ruce. Whisky.

			Přistoupila jsem k němu a vzala láhev za hrdlo. „Díky,“ řekla jsem a zvedla ji. Dřevitá vůně byla velmi silná.

			„Chutná jako koňská moč,“ řekl Naill. „Varuju tě předem.“

			Přikývla jsem, přiložila láhev k ústům a dlouze polkla. Alkohol mě pálil v krku a v očích. Odkašlala jsem si, přitiskla si hřbet ruky na ústa a podala láhev Delanovi. „Nevím, jak chutná koňská moč, ale zní to dost přesně.“

			Naill se uchechtl.

			„Už jsme se tam chystali jít.“ Delano natáhl nohy a překřížil je v kotnících. „Ale řekli jsme si, že počkáme, až se vzduch trochu pročistí.“

			„Dobrá volba,“ zamumlala jsem.

			„Zdá se, že už se pročišťuje.“ Naillův pohled mi přelétl přes rameno.

			Ztuhly mi svaly v zátylku. „Prosím, řekněte mi, že to není on.“

			„No, asi záleží na tom, koho tím myslíš,“ pronesl Delano.

			Otočila jsem se a spatřila Casteela, jak schází ze schodů a překonává krátkou vzdálenost, která nás dělila, s pohledem upřeným na mě.

			„Mám pocit, že vzduch trochu houstne.“ Naill seskočil ze zdi. „Myslím, že je čas se vrátit.“

			„Moudré rozhodnutí,“ poznamenal Casteel a nespouštěl ze mě téměř divoký pohled.

			Delano seskočil ze zdi. „Prosím, žádné bodání. Přepadá mě z toho úzkost.“

			Zkřížila jsem ruce na hrudi. „Nic neslibuju.“

			Casteel se usmál, ale neřekl nic, zatímco Naill a Delano zamířili zpátky do pevnosti. Zadíval se na mě.

			Zírala jsem na něj. „Potřebuješ něco?“

			„Těžká otázka.“

			„Doufala jsem, že je to jen řečnická otázka, na kterou přijde odpověď: samozřejmě ne,“ řekla jsem.

			„Promiň, že jsem tě zklamal,“ odpověděl. „Proč jsi odešla?“

			„Chtěla jsem mít pár minut pro sebe, ale zřejmě se mi nepoštěstí.“

			Na čelisti se mu napjal sval. „Omlouvám se, Poppy.“

			Pozvedla jsem obočí a napnula k němu své smysly. Stále v něm byla silná nitka hněvu a hlouběji do vrstev emocí jsem se neponořila. „Za co přesně?“

			„Zřejmě kvůli víc než jedné věci,“ odpověděl a já přimhouřila oči. „Ale rád bych začal tím, jak se k tobě chovali mí lidé. Nelíbí se mi, že se kvůli nim necítíš vítaná, a nelíbí se mi, že víš, co cítí. Mohu ti slíbit, že se to změní.“

			„Ty… ty opravdu věříš, že to můžeš změnit? Nemůžeš,“ řekla jsem mu, dřív než stihnul odpovědět. „Buď mě přijmou, nebo ne. Každopádně jsem to čekala a nevěřím, že ty ne. Jen jsi doufal, že se to nedozvím.“

			„Přál jsem si to,“ opravil mě. „Jak bych nemohl? Věřím, že to, co k tobě cítí, se změní.“

			Stiskla jsem rty pevně k sobě a odvrátila se. Nepovažovala jsem to za nereálné, když pocity nebyly neměnné. Stejně tak názory nebo přesvědčení, a kdybychom přestali věřit, že lidé jsou schopni změny, pak by svět mohl rovnou shořet na troud.

			„Musíme si promluvit, a ne o lidech v místnosti,“ řekl.

			Opustila jsem pohledem zátoku, na jejíž hladině se vlnil odraz měsíce. „To je to poslední, co bych teď chtěla.“

			„Máš lepší nápad?“ Přistoupil blíž. Ucítila jsem jeho teplo a vůni. „Já ano.“

			Upřela jsem na něj pohled. „Jestli naznačuješ to, co si myslím, tak tě znovu bodnu do srdce.“

			Casteelovi se v očích zableskl hřejivý med. „Nepokoušej mě planými sliby.“

			„Ty jsi tak zvrácený.“

			„Alastir měl pravdu. Co se týče žen s ostrými předměty, jsem po svém otci,“ řekl.

			„Je mi to fuk.“

			Ignoroval to. „Moje matka otce za ta léta bodla jednou nebo tucetkrát. Pokaždé tvrdil, že si to zasloužil, a popravdě řečeno, nikdy nevypadal, že by ho to nějak zvlášť znepokojovalo. Nejspíš to mělo co dělat s tím, že se po takovém výlevu zavřeli na několik dní do svých soukromých komnat.“

			„Jsem ráda, že narušené jablko nepadá daleko od šíleného stromu.“

			Zasmál se.

			Dveře za námi se otevřely a Kieran se vyškrábal ven.

			„Nekřič na mě,“ řekl, když se za ním dveře zavřely. „Ale můj otec s tebou chce mluvit.“

			„Tvůj otec?“ zamračila jsem se a pak mi to došlo. „Jasper?“

			Kieran přikývl a mně došlo, proč mi některé Jasperovy rysy připadaly povědomé.

			V Casteelově čelisti se znovu napjal sval. „Chystá se…“

			„Běž si promluvit s Jasperem,“ odsekla jsem. „Protože jak už jsem řekla, nechci s tebou teď mluvit.“

			„Opakuj si to stále dokola a možná to začne být pravda.“ Casteel se otočil ke Kieranovi právě ve chvíli, kdy jsem mu málem jednu vrazila. „Vážně doufám, že má tvůj otec dobrý důvod, proč se mnou chce mluvit právě teď.“

			„Jak ho znám, nejspíš se ti chce jen vysmát,“ odpověděl Kieran. „Tak si to užij.“

			Casteel odstrčil Kierana a odšoural se zpátky ke dveřím.

			„Opravdový princ,“ zavolal za ním Kieran a pak se otočil ke mně. „Pojď, Penellaphe. Odvedu tě zpět do tvého pokoje. Pak se musím postarat o to, aby Casteel skutečně někoho nezabil, protože můj otec ho určitě rozruší.“

			„Já ne-“ Ztěžka jsem vydechla a byla jsem příliš podrážděná, než abych se s ním dohadovala. „To je fuk.“

			Kieran natáhl ruku a čekal. Zavřela jsem ústa plná nadávek a prošla kolem něj.

			„To bylo něco,“ řekl cestou kolem pevnosti.

			„Opravdu?“

			Odfrkl si.

			Ani jeden z nás nepromluvil. Teprve když chtěl za sebou zavřít dveře, zeptala jsem se: „Kdo je tvůj otec? Vůdce vlkodlaků?“

			„Ano, je jejich mluvčí. Přednáší králi a královně jakékoli obavy nebo nápady.“

			Vzpomněla jsem si, že Vonetta plánuje odcestovat domů za jejich matkou, a zeptala jsem se: „Jezdí tvůj otec do Spessova konce často?“

			„Jezdí sem docela pravidelně, aby zkontroloval místní vlkodlaky. Někdy s ním cestuje i naše matka, ale bude brzy rodit.“

			Na okamžik mi jeho slova nedávala smysl. Záhy jsem to pochopila. „Tvoje matka je těhotná?“

			Objevil se slabý úsměv. „Vypadáš překvapeně.“

			„Promiň. Já jen, že… jsi zhruba v Casteelově věku, že?“

			„Jsme stejně staří. Vonetta, která už zanedlouho přestane být benjamínkem rodiny, se narodila šedesát let po mně,“ odpověděl. „Mému otci je skoro šest set let, mé matce čtyři sta. Po Alastirovi je to jeden z nejstarších žijících vlků.“

			„To je… sakra velký věkový rozdíl mezi sourozenci,“ zamumlala jsem.

			„Ne když vezmeš v potaz, jak dlouho trvá vychovat vlkodlaka. Beckett se sice podobá smrtelníkovi, kterému není víc než třináct, ale ve skutečnosti je o mnoho let starší než ty. Totéž Quentyn.“

			To dávalo smysl. Casteel říkal, že stárnutí se zpomalí, jakmile Atlanťan vstoupí do období zrání. Quentyn sice vypadal stejně starý jako já nebo o něco mladší, ale s největší pravděpodobností byl o mnoho let starší. „Jak si tvůj otec získal svoje postavení?“

			„Válku moc vlkodlaků nepřežilo, takže prostě nebylo z čeho vybírat,“ vysvětlil a to… to bylo smutné. „Víš jistě, že se mě nechceš zeptat na něco jiného?“

			Ano.

			A ne.

			V hlavě mi hořela další otázka, ale tu jsem nehodlala položit.

			Kieran zaváhal a pak přikývl. „Tak dobrou noc, Penellaphe.“

			„Dobrou,“ zamumlala jsem a stála na místě, dokud se dveře nezavřely. Pak už jsem byla sama. Sama jen se svými pocity, se svými myšlenkami.

			Zaslíbený jiné.

			Když jsem pomalu vešla do ložnice, dopadla na mě únava. Došla jsem k oblečení, které Vonetta přinesla, a ulevilo se mi, když jsem neviděla ani jeden bílý kousek. Zvedla jsem tmavomodrou tuniku s jemnými zlatými nitkami u lemování. Byla bez rukávů a dlouhá, s rozparky po stranách. Byla tam ještě jedna zlaté barvy, téměř v barvě očí elementála. Uhladila jsem rukou měkký, bavlněný materiál. Byla tu ještě jedna košile smaragdově zelené barvy, s nařasenými rukávy a ozdobným výstřihem. Odložila jsem svršky stranou a našla dva páry černých legín, které byly silné jako kalhoty z jelenice a vypadaly, že mi padnou. Vespod byl složený bavlněný plášť s kapucí. Vonetta se o plášti zmínila, a teď když jsem ho viděla na vlastní oči, pochopila jsem, že měla pravdu, když říkala, že je mnohem vhodnější než těžké zimní pláště.

			To, co se skrývalo pod ním, mě zmátlo.

			Bylo to modré, téměř stejně bledé jako oči vlkodlaka. Zvedla jsem ten kluzký, hedvábný materiál a oči se mi při pohledu na drobná ramínka a kratičkou délku rozšířily úžasem.

			Ta věc byla smyslná.

			Noční košile, kterou jsem dostala v New Havenu, však byla příliš těžká a teplá, a tahle… tahle noční košile se nemusela uvazovat, aby zůstala zapnutá, takže aspoň to.

			Hodila jsem ji na postel, otočila se a dlouhou dobu jen stála na místě. Pak jsem vyrazila vpřed a vběhla zpátky do obývacího pokoje. Doběhla jsem ke dveřím a položila na ně ruce. Nejistě jsem se natáhla a otočila klikou.

			Dveře se otevřely.

			Rychle jsem je zavřela a pomalu jsem couvala a čekala, až se Kieran vrátí, když si uvědomí, že nechal dveře odemčené. Když se nic nedělo a nikdo nepřišel, roztřásly se mi ruce. A když jsem si uvědomila, že za mnou nikdo nezamkl ani dnes, ani první noc, kdy jsme s Casteelem přijeli, začala jsem se třást celá.

			Už jsem nebyla zavřená v kleci. Byla jsem dobrovolným zajatcem. Jen jsem si nevšimla, že nejsou dveře zamčené zvenčí.

			Pro lásku boží.

			To uvědomění mnou otřáslo. Odemklo ve mně ty nejhlubší emoce a silně mě zasáhlo. Klesla jsem na podlahu a rukama si zakryla obličej, po kterém se řinuly slzy. Dveře byly odemčené. Nebyli tu žádní strážní, nikdo, kdo by mě ovládal.

			Kdybych chtěla, mohla jsem prostě odejít a jít… no, kamkoli jsem chtěla. Nemusela jsem se plížit ven ani odemykat zámek. Slzy… se rodily z úlevy a byly zbarvené dřívějšími bolestmi i staršími ránami, které mě zjizvily před mnoha lety. Byly zatížené vědomím budoucí bolesti a padaly z vědomí, že dnes večer jsem konečně odhodila závoj Panny a bránila jsem samu sebe. Ne že bych to předtím nedělala. Zastala jsem se sama sebe před Casteelem a Kieranem, a dokonce i před Alastirem, ale dnes večer to bylo jiné. Už totiž nebylo návratu – k mlčení, k podřizování se. Nezáleželo na tom, jestli jsem byla krkem, který otáčel hlavou celému království, nebo vyděděncem v místnosti plné lidí, kteří měli naprosté právo mi nedůvěřovat. Mlčet bylo jen dočasně snazší než ticho rozbít, a to uvědomění bylo bolestné. Vrhlo světlo na všechny situace, kdy jsem mohla promluvit – mohla jsem riskovat. Všechny ty zkušenosti mé slzy živily.

			Plakala jsem. Plakala jsem, až mě rozbolela hlava. Plakala jsem, dokud ve mně nezůstalo nic a já byla jen prázdnou nádobou, a až pak… pak jsem se vzpamatovala.

			Protože už jsem nebyla zajatcem.

			Už jsem nebyla Pannou.

			A s tím, co jsem cítila ke Casteelovi – co jsem teprve začínala akceptovat –, jsem se musela vyrovnat.

			To, co jsem řekla dnes u večeře? Byla to pravda. Všechno. I to poslední. Že i když jsem mu úplně neodpustila jeho lži nebo smrti, které způsobil, přijala jsem je, protože byly součástí jeho minulosti – naší minulosti – a neměnily nic na tom, co jsem k němu cítila, ať už to bylo správné, nebo ne. To jsem tak dlouho popírala.

			Milovala jsem ho.

			Milovala jsem ho, i když ta láska byla postavená na lživých základech. Milovala jsem ho, i když jsem toho o něm tolik nevěděla. Milovala jsem ho, i když jsem věděla, že nejsem víc než jen ochotná figurka na šachovnici.

			Nestalo se to přes noc. Milovala jsem ho už ve chvíli, kdy jsem se s puknutím srdce dozvěděla pravdu o tom, kým je. Zamilovala jsem se do něj, když byl Hawke, a milovala jsem ho čím dál víc i poté, co jsem věděla, že je Casteel. Věděla jsem, že to není proto, že byl mým prvním. Věděla jsem, že to není dílem mé naivity ani nedostatkem zkušeností.

			Bylo to proto, že jsem se díky němu cítila viděná a živá, i když jsem mu skutečně chtěla fyzicky ublížit. Milovala jsem ho zase o něco víc, když mi neřekl, abych nebrala do ruky meč nebo luk, a místo toho mi jeden podal. Víc a víc, když jsem si uvědomila, že Casteel nosí mnoho masek z mnoha důvodů. To, co jsem cítila, se jen zvětšovalo, když jsem si uvědomila, že by ve skutečnosti zabil každého, kdo by mě urazil, bez ohledu na to, jak moc špatné to bylo. A kořeny té lásky… prorostly ještě hlouběji, když jsem si uvědomila, jakou sílu a vůli v sobě musel mít, aby vše přežil a aby zvládl najít kousky toho, kým býval.

			A to zatajování dechu, chvění a bolest, kdykoli se na mě podíval očima, které připomínaly dva zlaté plameny, a kdykoli se mě dotkl, přesahovalo jakýkoli chtíč. Nepotřebovala jsem mít spoustu zkušeností, abych poznala rozdíl. Neměl mé střípky. Měl celé mé srdce, a to od chvíle, kdy mi dovolil, abych samu sebe chránila, od chvíle, kdy se postavil vedle mě, a ne přede mě.

			A to uvědomění bylo děsivé. Děsilo mě víc, než by kdy dokázala horda kravenů nebo vražedných Povznesených. Musela jsem se totiž vypořádat s tím, co Casteel cítil a co ne.

			O Gianně mi Casteel neřekl z téhož důvodu, z jakého mi neřekl o spojení nebo o Spessově konci. Kieran mohl mít pravdu a taky se mohl mýlit. Casteelovi na mně možná záleží – záleží mu na mně natolik, že nechce, aby mi někdo zbytečně ublížil – a přitahovala jsem ho, ale to neznamenalo, že jsme spřízněné duše. Neznamenalo to, že mě miluje. A nic na tom ani na tom, co jsem cítila, neměnilo žádné předstírání.

			Musela jsem se s tím vyrovnat.

			A rozhodla jsem se, že to zvládnu.

			Protože moje dohoda s Casteelem musela platit dál. Nechtěla jsem vycouvat kvůli svým citům nebo proto, že mě ranil. Můj bratr byl důležitější.

			Zvedla jsem hlavu a upřela uplakané oči na starobylé kamenné zdi. Lidé ze Solis i ti, kdo nazývali Atlantii domovem, byli důležitější než to, jak se cítím. Casteelův bratr i všechna ta jména na stěnách v podzemí byli důležitější.

			Casteel a já jsme mohli věci změnit. Mohli jsme Povznesené zastavit, a na tom záleželo.

			Vyšplhala jsem se na nohy a roztřeseně se vydala do koupelny, vděčná za to, že se Casteel nevrátil ve chvíli, kdy jsem se zhroutila a prožívala okamžik uvědomění. Opláchla jsem si slzy a pak jsem se svlékla a natáhla si noční košili, která se sotva dala nazvat oblečením. Chladná látka mi obepínala prsa a boky a končila těsně pod zadkem. Zítra se budu ptát, jestli v tomhle… v tomhle kousku hedvábí ženy skutečně spí, ale dnes jsem byla příliš unavená, než abych se tím vůbec zabývala. Zamkla jsem dveře a položila dýku pod polštář. Přitáhla jsem si přes sebe přikrývku a snažila se nemyslet na to, že je všechno cítit Casteelem. Zavřela jsem bolavé oči, a jak jsem byla ze všeho unavená, okamžitě jsem se ponořila do prázdného zapomnění.

			Teprve o něco později mě probudilo zhoupnutí postele. Přetočila jsem se na bok a vytáhla zpod polštáře dýku.

			V přítmí pokoje mě za zápěstí chytila čísi ruka a hlas zašeptal: „Chceš mě bodnout do srdce? Zase?“
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			Kapitola 33

			Vteřinu poté ke mně dolétla vůně koření a borovice.

			Casteel.

			Bušení srdce nezpomalilo. „Proč mě nepustíš, abys to zjistil?“

			„To zní jako ano, pokud jsem vůbec kdy nějaké slyšel,“ odpověděl, zatímco mé oči přivykaly okolní tmě. Záře lampy za baldachýnem ho z větší části vrhala do stínu, ale byl dost blízko na to, abych viděla oblouk obočí a pobavený náklon jeho rtů.

			Zaslíbený jiné.

			Horký vztek smetl jakoukoli přetrvávající ospalost. „Nech mě být.“

			„Nevím, jestli bych měl.“ Nečinně kroužil palcem po vnitřní straně mého zápěstí a pronesl: „Ostatní by rozladilo, kdybys mě bodla a já zakrvácel celou postel.“

			„Vždycky po sobě můžeš uklidit.“

			„Na představě, že mě někdo bodne a já pak budu muset uklízet vlastní krev, je už z podstaty něco špatně.“

			Snažila jsem se vymanit z jeho sevření, ale moje ruka zůstávala při­špendlená k posteli. „Z podstaty je něco špatně na tom, že jsi tady! Jak ses sem vůbec dostal? Zamkla jsem.“

			„Opravdu?“

			„Já…“ Povzdechla jsem si. „Klíč. Máš klíč.“

			„Možná.“ Naklonil hlavu. „Ty jsi brečela?“

			„Cože? Ne,“ zalhala jsem.

			„Tak proč máš oteklé oči?“

			„Asi proto, že jsem unavená. Spala jsem, ale vzbudil jsi mě.“

			„Chtěl jsem přijít dřív – zdá se, že chci vždycky přijít dřív,“ řekl a zdálo se, že mou odpověď přijal. „Zvlášť když máš na sobě tak zajímavé věci.“

			Přikrývka mi ve spánku sklouzla až k pasu a odhalila hluboký výstřih noční košilky. Po krku a přes vystouplá ňadra se mi rozlévalo teplo. „Byla to jediná věc, kterou jsem tu měla na sebe, kromě županu.“

			„Líbí se mi.“ Posunul se a celkem přirozeně natáhl druhou ruku a uchopil ramínko košilky. „Taková směšná, malinká ramínka. Líbí se mi.“

			Odstrčila jsem jeho ruku. „Můžeš mě pustit. Nehodlám tě bodnout.“

			„To mě podivně zklamalo.“

			„A mně to připadá nesmírně znepokojivé.“

			Hluboce se zasmál a pustil mě. Chtěla jsem se otočit, ale byl mnohem rychlejší a posunul se tak, že byl nade mnou. Teplo jeho těla se mi přitisklo na hruď, jedna z jeho dlouhých nohou skončila mezi mými a zkratovala mé smysly. Projel mnou záblesk horka, jak si každá část mého těla uvědomovala jeho blízkost.

			„Co to děláš?“ zeptala jsem se.

			„Ujišťuju se, že se cítíš dobře.“

			„A jak toho dosáhneš tím, že si na mě lehneš?“

			„Nijak.“ Pousmál se. „Dělám to, protože se mi líbí na tobě ležet.“

			„No, mně ne,“ odsekla jsem a zachvěla se.

			Otřel se hrudí o mou a já pocítila sametové zachvění.

			„To je lež.“

			„Není.“ Zvedla jsem dýku k jeho krku. „Opravdu.“

			„Pamatuješ si, co se stalo, když jsi mi přiložila dýku ke krku naposledy?“ Dotkl se prsty mé tváře a klouzal níž, dolů pod čelist.

			„Vzpomínám.“ Jeho prsty následovalo vzrušující olíznutí. „Šlo jen o dočasnou ztrátu zdravého rozumu.“

			„To mám nejradši.“ Přejel mi prsty po krku a po linii klíční kosti. „Ta ramínka se mi opravdu líbí.“

			„A mně je to opravdu fuk.“

			Vklouzl prsty pod ramínko a obtočil ruku kolem mého ramene. „Lžeš tak sladce.“

			Ignorovala jsem to. „Casteele…“

			„Ale není to tak sladké, jako když vyslovuješ moje jméno.“

			Trochu jsem zavrčela. „Ty jsi…“

			„Úžasný? Okouzlující? Přesný?“

			„Čím dál otravnější.“

			„Ale pořád jsi ještě nepoužila tu dýku.“

			„Snažím se myslet na lidi, kteří by tu pak museli uklízet ten nepořádek.“

			„To je od tebe pozorné.“ Pohrával si s ramínkem. „Už jsem ti řekl, že jsi krásná?“

			„Cože?“ Změna tématu mě vyvedla z míry.

			„Možná ano, ale nemohl jsem si vzpomenout,“ pokračoval a jemně zatahal za ramínko. „Pak mě napadlo, že říct to znovu neuškodí. Jsi krásná, Poppy.“

			Moje hloupé, hloupé srdce poskočilo. „A proto mě budíš uprostřed noci?“

			„Jsi krásná.“ Sklonil hlavu a já zalapala po dechu, když jsem ucítila, jak svými rty mapuje delší jizvu na mé tváři. Políbil ji a pak i tu kratší nad mým okem. „Obě poloviny, a nikdy bys neměla pochybovat o tom, že tě někdo považuje za neskutečně, nepopiratelně a přitažlivě krásnou.“

			Bušení srdce se vrátilo, ale ignorovala jsem ho. „To je hodně přívlastků.“

			„Můžu jich vymyslet ještě víc.“

			„To nebude nutné,“ poradila jsem mu. „A teď když jsi mi to řekl, můžeš ze mě slézt.“

			Na tváři jsem cítila jeho úsměv. „Ale jsi pohodlná, princezno, a cítím se s tebou… no, prostě s tebou cítím.“

			Co jsem v něm vyvolávala? Chtíč? Pobavení? Chuť se pobavit?

			Bylo těžké ignorovat nutkání přečíst si jeho emoce. „To není důvod.“

			„To je jediný důvod.“

			Jeho dech mi tančil na rtech, prsty přejížděl po vnějším okraji mých prsou a podráždění mě bodalo do kůže. „No tak dobře, ale já tě tady nepotřebuju.“

			„Vidíš, a to je ten problém.“ Sotva šeptal a klouzal rukou po hedvábí noční košilky. Látka byla tak tenká, že netvořila žádnou zábranu. „Nepotřebuješ mě.“

			„To není žádný problém.“

			„Ale…“ Casteelovy rty se odlepily od mých a jeho ruka vklouzla pod přikrývku a přejela mi po boku. Sáhl prsty na holou kůži a pokryl ji vlnou vlhkého tepla. „Ale chceš mě.“

			V břiše a pak ještě níž se mi stáhly všechny svaly. Přitiskla jsem mu ostrou hranu čepele na krk a lehce mu prořízla kůži. „Teď ne,“ řekla jsem mu.

			Neohroženě sklonil ústa. A když mluvil, jeho rty si pohrávaly s mými. „Cítím tvé vzrušení, princezno.“

			To se nedalo popřít. Mohla jsem lhát, jak jsem chtěla, ale nic to neměnilo na tom, že mě stálo úsilí nezvednout boky proti jeho, nemyslet na to, jaké to bylo cítit jej v sobě. Rána v srdci však nemizela a vzpomínka na to, jak šokující a bolestivé bylo pomyšlení, že je zasnoubený s někým jiným, byla varováním, které jsem si musela vybavit, abych neztratila ze zřetele to, co bylo důležité.

			„To, že tě chce moje tělo, neznamená, že tě chci já.“

			„Tak bychom možná měli víc předstírat?“ nabídl a prsty se přiblížil k místu, které mě bolelo. Věděla jsem, že kdyby se dostal až tam, byla bych ztracená.

			Nešlo o to, že měl takovou moc. Šlo o to, že jsem po něm toužila.

			„Nebo možná přestaneme předstírat,“ řekl. „To se mi líbilo víc, abych byl upřímný.“

			Mně taky, ale nebylo to skutečné.

			S bušícím srdcem jsem zaklonila hlavu. Dotkla jsem se ho rty a řekla jsem: „Protože už budeš brzy doma, určitě se najdou další postele, které bys mohl navštívit a které nevyžadují předstírání. Jsem si jistá, že jich je celá řada. A vždycky můžeš začít u Gianny.“

			Casteel se odmlčel, přestal mě hladit na vnitřní straně stehna a pak zvedl hlavu. „To nemůžeš myslet vážně.“

			„Znělo to snad jako legrace?“

			Svezl se ze mě a já se zarazila tak akorát včas, abych neudělala něco iracionálního, například že bych se ho pokusila zastavit. Posadila jsem se a sevřela dýku, zatímco on opustil postel tak rychle, že to vypadalo, jako by v ní ani nebyl.

			Do žil mi vjel pocit hořkosti a já zavřela oči. Dostala jsem, co jsem chtěla – už nebyl v posteli. Tak proč jsem necítila úlevu?

			„Nemůžu uvěřit, že jsi to opravdu řekla.“

			Nevěřícně jsem otevřela oči. „Ne?“

			Skrze závěsy jsem viděla jen jeho stín. „To teda zatraceně nemůžu.“

			Vyškrábala jsem se z přikrývky a málem jsem vyletěla z postele. Po krku mu stékal tenký potůček krve, přestože rána, kterou jsem mu způsobila, se už zacelila.

			Vstala jsem a praštila dýkou o noční stolek, protože existovala velká šance, že ji použiju. Zvlášť když jsem se k němu otočila a zachytila, že si mě pomalu prohlíží od konečků prstů přes holou kůži nohou až k vlajícímu lemu a hlubokému výstřihu noční košilky. Rozpálené jantarové oči se setkaly s mýma.

			Sevřela jsem zuby. „Zaslíbil ses jiné, Casteele.“

			„Copak jsi mě neposlouchala, když jsem ti jasně řekl, že jsem nikdy nikomu nic neslíbil?“

			„Poslouchala jsem velmi pozorně.“

			„Zřejmě ne dost.“ Casteel si mě prohlížel s přimhouřenýma očima. „Vlastně jsem rád, že jsi o tom začala. Na chvíli jsem zapomněl, že to musíme probrat. Opravdu jsi uvěřila tomu, že jsem zasnoubený s někým jiným?“

			„To myslíš vážně?“ zakuckala jsem se a ruce se mi sevřely v pěst. „Jsi neskutečný.“

			„Když jsem se díval naposledy, tak jsem byl skutečný.“ Zkřížil paže na prsou.

			„Tak proč tě sakra překvapuje, že bych… že si něco takového myslím? Protože jsi mi nic neřekl? Vzhledem k tvojí úžasné historii lží a polopravd?“

			Z jeho pohledu zmizel žár, nahradil ho střípek překvapení a pak se mu oči znovu zúžily. „Tady je celá pravda, Poppy. Ano, očekávalo se, že se ožením. Očekávali to ode mě mnozí, tím jsem si jistý. Otec o tom mluvil celá desetiletí, ale nikdy se mě nezeptal, jestli to chci. Což ty sama moc dobře znáš.“

			Ucukla jsem. Tohle mi bylo až příliš povědomé. „Myslela jsem, že se Atlanťané berou jen z lásky.“

			„To ano. Ale jak si jistě pamatuješ, vláda mých rodičů už měla skončit. Mělo k tomu dojít už před desítkami let. Můj otec doufal, že když se ožením, možná přestanu hledat Malika a udělám to, co on považoval za správné. Věděl, že mi na Gianně záleží, že jsme si blízcí, a myslel si, že by se ke mně hodila.“

			Gianna. To jméno. Znělo vzácně a překrásně. Jestli se o tom opravdu mluvilo desítky let, pak mezi nimi musel být nějaký vztah, a nenadálé horké vzplanutí vzadu v krku se nezdálo oprávněné. „Myslíš, že by byla dobrou princeznou?“

			„Dokážu si představit, že ano, ale abych odpověděl na tvou otázku, nikdy jsem na to nic neřekl, protože jsem jí nechtěl ublížit a nechtěl jsem, aby měla pocit, že ji odmítám,“ řekl. „Nebylo by to fér, když to celé nebylo z její hlavy.“

			Souhlasila ona? Podařilo se mi tu otázku spolknout. „Ale nikdy jsi mi o ní – o tomhle všem – nic neřekl.“

			„Upřímně řečeno, Poppy, vzpomněl jsem si na to, až když se Alastir zmínil o těch závazcích. Moji mysl zaměstnávaly mnohem důležitější věci. A napadlo mě, že už otec tu myšlenku určitě pustil z hlavy,“ řekl. „Nikdy bych nevěřil, že to Alastir vytáhne. Ale on je…“ Zavrtěl hlavou. „Můžeš se rozhodnout mi nevěřit, ale je to pravda. A i kdybych si vzpomněl, proč bych se zmiňoval o slibu, který jsem nikdy nesložil, ženě, kterou jsem se snažil přesvědčit, aby si mě vzala?“

			„Možná proto, abych na to byla připravená?“ Málem jsem vykřikla. „Abych tam neseděla jako pecka a nemyslela si, že jsi zasnoubený s někým jiným, zatímco jsme my dva…“ Odmlčela jsem se.

			„Zatímco my dva jsme dělali co, Poppy? Líbali se. Dělali si navzájem radost? Měli sex? Šukali? Milovali se?“

			Pronikavě jsem se nadechla. „Milovali se?“ šeptla jsem.

			„Jenže to jsme nedělali,“ řekl a oči se mu zaleskly ledovým zlatem. „Ani na vteřinu by tě nenapadlo, že jsem zasnoubený s někým jiným, kdybychom se milovali.“

			„Nechápu, jak to s tím souvisí,“ připustila jsem. „A taky nechápu, proč jsi naštvaný.“

			„Protože nedokážu pochopit, jak můžeš skutečně věřit tomu, že bych mohl být zasnoubený s někým jiným, a dělat s tebou to, co jsme dělali.“

			Zklamaně jsem rozhodila rukama. „Jen abys věděl, to, že dokážu vycítit emoce, neznamená, že vím o druhém všechno. Chováš se, jako bych tě měla přečteného. Ale to sotva, když si vybíráš, co a kdy mi řekneš. Říkáš mi jen to, co chceš, a abych si mohla utvořit nějaký názor, musím si to všechno poskládat dohromady. A pak se musím rozhodnout, jestli lžeš, nebo ne!“

			Casteel vykročil vpřed. „Kromě toho, jak jsem se potřeboval nakrmit, jsem k tobě od chvíle, kdy ses dozvěděla, kdo doopravdy jsem, byl jen upřímný.“

			„I kdyby tomu tak bylo, pořád tě neznám dost dobře na to, abych věděla, čeho bys byl a nebyl schopný.“

			„Zkoušela jsi to vůbec?“ zeptal se.

			„Ano!“

			Obočí mu vylétlo vzhůru. „Vážně? Je to pokaždé, když to vypadá, že se chceš na něco zeptat, ale pak se odmlčíš?“

			„Dělám to proto, že když se na něco zeptám, buď mi neodpovíš, nebo mě odbudeš!“ Chtěla jsem se k němu otočit zády, ale zůstala jsem stát na místě. „Pověz mi o těch rozhovorech, od kterých jste s bratrem utíkali. O těch, které vás přivedly do jeskyní. Pověz mi, proč odmítáš převzít trůn, i když víš, že tvůj bratr nebude schopen ho zastávat, až ho osvobodíš,“ žádala jsem. „Řekni mi, proč sis myslel, že je v pořádku mě unést a využít jako výkupné, ještě než jsi mě vůbec poznal!“ V krku se mi hromadilo zklamání. „Řekni mi, proč tě nikdy nenapadlo zmínit se o spojení. Pověz mi o Gianně, Casteele. Záleží jí na tobě? Chce to zasnoubení? Záleží ti na ní?“ Zastřeně vydechl a zavrtěl hlavou, ale já pokračovala dál. „Řekni mi, proč jsi mi nikdy neřekl pravdu o Spessově konci, dokud jsme sem nedorazili? Bylo to proto, že jsi mi nevěřil? Pověz mi o ní. O té, kterou jsi miloval a ztratil kvůli Povzneseným. Řekni mi, co se jí stalo. Vyslovíš vůbec její jméno nahlas?“ Hrudník se mi rychle zvedal a klesal a můj hněv přemohl mé smysly a zcela zablokoval jeho emoce. „Řekni mi, jak můžeš vydržet v mé blízkosti, když jsem vyrostla mezi lidmi, kteří ti toho tolik vzali. Řekni mi, proč jsi dnes večer opravdu přišel do mého pokoje. Řekni mi něco, na čem záleží! Co je skutečné.“

			Casteel ztěžka vydechl. „Chceš něco skutečného?“

			„Ano.“

			„Přišel jsem dnes večer do tvého pokoje, abych se dozvěděl, jestli je pravda, co jsi řekla u večeře. Že jsem byl první člověk, který tě kdy viděl. Že jsem byl první, koho sis kdy vybrala. Že sis mě vybrala, když jsi mě znala jako Hawkea, a i poté, co ses dozvěděla pravdu,“ zavrčel se zářícíma očima. „Přišel jsem sem dnes večer, abych zjistil, jestli máš opravdu pocit, že jsi zradila Viktera a Rylana, všechny ostatní i sebe. Přišel jsem, abych zjistil, jestli se to změnilo. Bylo to všechno skutečné, nebo jsi jen předstírala?“

			Ustoupila jsem o krok zpět a cítila se až příliš odhalená. S tou směšnou noční košilkou to nemělo nic společného. Nečekala jsem, že zajde tak daleko. Nebyla jsem si jistá proč, ale nečekala jsem to.

			Zavrtěl hlavou a krátce se uchechtl. „Jo. Ticho. Jako obvykle. Proto nikdy nebyl důvod říkat ti cokoli z toho, co jsi po mně chtěla.“

			Zírala jsem na něj, ruce a paže se mi třásly. „Nevím, co ode mě chceš.“

			„Všechno,“ pronesl mezi zaťatými zuby. „Chci všechno.“

			Po kůži mi přeběhl mráz. „Já… nerozumím tomu, co to znamená,“ zašeptala jsem. A nevysvětlitelně mě pálilo vzadu v krku. Zřejmě jsem nevyplakala všechny slzy, protože teď hrozilo, že se znovu uvolní. „Nerozumím ničemu. Ani tobě. Ani sobě. Tomu, jak se mám cítit. Jak mám na všechno zapomenout. Nerozumím…“ Stiskla jsem rty a prsty si přejela po tváři, po jizvách, které políbil. Spustila jsem ruce. „Nerozumím tomu.“

			Ostré linie jeho tváře zjihly, jako by mu přímo před mýma očima sklouzla jakási maska. Udělal krok vpřed a pak se zastavil. „Myslíš, že já ano, Poppy? Nic z toho se nemělo stát. Měl jsem plán. Zajmout tě a využít. Osvobodit svého bratra a možná, s boží pomocí, zabránit válce – nebo alespoň zmírnit krveprolití.“

			Casteel se otočil a prohrábl si vlasy. „Takový byl plán. A k čertu s tím, všechno se to zvrtlo v okamžiku, kdy jsi vešla do té zatracené Rudé perly.“ Zavřel oči. „A pokaždé – zatraceně pokaždé – když jsem s tebou mluvil, pokaždé když jsem viděl tvůj úsměv nebo slyšel tvůj smích, a čím víc jsem tě poznával, tím méně ten plán dával smysl. A věř mi, Poppy, ten plán dával zpočátku zatraceně větší smysl než tohle – než tohle všechno.“

			Nevěřícně jsem ztuhla a nemohla dýchat.

			„Jsem princ. Lid v království na mě spoléhá, že vyřeším jeho problémy – i ty, o kterých nevědí –, ale já… já to nedokázal. Nemohl jsem jim tě dát, ani kvůli svému bratrovi.“ Otočil se ke mně, oči mu téměř zářily. „To všechno proto, že když jsem s tebou, nemyslím na království plné lidí, kteří na mě spoléhají. Uprostřed dne, když je moc velký klid, se nevracím v myšlenkách do té zasrané klece. Nesedím tu a nemyslím na všechno, co vím, že dělají mému bratrovi. Že ho mlátí. Že ho drží o hladu. Znásilňují ho. Dělají z něj zrůdu horší, než si vůbec dokážu představit. Když jsem s tebou, tak na to nemyslím.“

			Přitiskla jsem si ruce k hrudi – proti bušícímu srdci –, a rozplakala jsem se. A nakonec jsem ho ucítila. Jeho bolest. Jeho zmatek. Jeho údiv.

			„Zapomínám.“ Ztichl a zmateně zavrtěl hlavou. „Zapomínám na něj – na svůj lid –, a ani nechápu, jak je to možné. Ale zapomínám. Ano. A chceš o ní něco vědět? O Shee?“

			Když vyslovil její jméno, zalapala jsem po dechu.

			„Nikdy jsem na žádný ze svých závazků vůči ní nezapomněl. Ani jednou jsem nepřestal myslet na Malika,“ řekl, čímž mě překvapil. „A ty… nemáš pravdu. To, že o ní nemluvím, má svůj důvod. Nemá to nic společného s Povznesenými, a i když to zatraceně souvisí s tím, co k ní cítím, není to tak, jak si myslíš.“

			Casteel ke mně znovu přistoupil a s doširoka otevřenýma očima řekl: „A popravdě řečeno, nerozumím tomu, jak vůbec můžeš snést můj dotek po tom všem lhaní, po tom, co jsem ti udělal a způsobil. Jediné, co vím, je, že jsem nic z toho na začátku neplánoval, Poppy. Neplánoval jsem, že mě to k tobě bude táhnout. Neplánoval jsem, že tě budu chtít. Neplánoval jsem riskovat všechno, jen abych si tě udržel. Neplánoval jsem…“

			Někdo zabušil do dveří a vylekal mě tak, že jsem málem nadskočila.

			„Jestli si vážíš svého života,“ zvýšil Casteel hlas, „odejdeš a budeš předstírat, že jsi tu nikdy nebyl.“

			„Kéž bych mohl. Věř mi,“ ozval se Emil. „Ale je to důležité.“

			„Pochybuju,“ zamumlal Casteel a já se tomu zdrcenému výrazu, který se mu usadil ve tváři, málem zasmála.

			Ale pak Emil řekl: „Hoří nebe.“
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			Kapitola 34

			Jen málo věcí na světě bylo důležitějších než to, co Casteel říkal, co mi přiznával – a co zůstalo nevyřčeno.

			Hořící obloha byla jednou z nich.

			Casteel s téměř zneklidňující intenzitou sledoval, jak si natahuju legíny a pak přes tu směšnou noční košili přehazuju plášť. Vklouzla jsem nohama do bot a spěchala za ním. Došli jsme k hlavním dveřím, ale než je Casteel otevřel, zastavil se.

			Otočil se ke mně a jeho pohled okamžitě našel ten můj. „Ještě jsme neskončili.“

			„Já vím,“ řekla jsem popravdě. „Mám spoustu otázek.“

			Znovu se krátce usmál, ale tentokrát jinak než předtím. Bylo to skutečné a z jeho rysů se vytratil osten břitkosti. „Jak jinak.“

			Emil na nás čekal pod terasou, a když jsem vyšla na nádvoří, otevřela jsem ústa dokořán.

			Oblohu za Výšinou ozařovala mlhavá oranžovočervená záře.

			„Co to sakra je?“ dožadoval se Casteel odpovědi.

			„Vážně hoří nebe,“ zašeptala jsem. „Další znamení? Od bohů?“

			„Doufám, že ne,“ odpověděl Emil. „Protože pokud ano, nevěstí to nic dobrého. Delano se už běžel podívat, co to je.“

			Casteel přikývl. „Nemyslím si, že je to znamení.“ Vyrazil za roh pevnosti, ale pak se zastavil. Otočil se ke mně a natáhl ruku.

			Bez váhání jsem do ní vložila svoji dlaň. Jeho stisk byl teplý a silný a záchvěv energie se mi šířil po celé paži.

			Nerozumím tomu, jak vůbec můžeš snést můj dotek.

			Chtěla jsem mu hned odpovědět, že jeho dotek snesu, protože ho miluju.

			Ale nezdálo se mi to jako dobrý nápad, zrovna když hořelo nebe.

			Casteel kvapně kráčel vpřed. „Jak je to dlouho, co jste si toho všimli?“

			„Deset minut, možná míň. Míříš nahoru na Výšinu?“ zeptal se Emil, když jsme přešli nádvoří a zamířili k jednomu ze vstupů na Výšinu.

			„Říkám si, že odtamtud budeme mít lepší výhled.“ Vedl mě ke schodišti osvětlenému olejovými lucernami. „Šel někdo s Delanem?“

			Emil šel za námi po točitých kamenných schodech. „Myslím, že Dante. Asi si měl za to, že to bude bezpečnější.“

			„Možná,“ zamumlal Casteel.

			Když jsme došli na vrchol Výšiny, mé kroky na okamžik ochably. Zdálo se, že celá západní strana oblohy září.

			„Pro lásku boží,“ zamumlal Emil a zastavil se.

			Kráčeli jsme s Casteelem po vrcholu Výšiny a studený vzduch mě chladil na kůži. Několik lidí stálo na římsách a v jejich blízkosti, jejich těla se rýsovala v rudé barvě.

			Jeden z nich se otočil. Kieran. Jeho otec stál vedle něj, čelem k zářícímu nebi. Na římse stála blonďatá strážkyně a měsíční světlo se jí třpytilo na zlatých mečích na bocích. Ohlédla se přes rameno a položila si pěst na srdce.

			Casteel ji pozdravil stejným gestem. Poryv větru jí nadzvedl prameny vlasů, které neměla stažené. Pustila jsem se Casteelovy ruky a vstoupila na prázdnou římsu. Vítr… nesla se jím štiplavá vůně, která mi připomínala… Položila jsem ruku na kamennou zídku. „Nemyslím si, že hoří nebe.“

			Strážkyně se na mě beze slova podívala a Casteel vstoupil za mnou. „Ani já ne.“

			„I když se mi ulevilo, že nehoří nebe,“ řekl Jasper, „něco hoří.“

			Ale co? Tím směrem nebylo nic než pole a zničená města.

			„Jak daleko si myslíš, že ten oheň sahá?“ zeptala se strážkyně.

			„Těžko říct.“ Casteel položil ruce vedle mých. „Řekl bych, že tak den nebo víc jízdy, možná ještě dál, podle velikosti.“

			„Den jízdy?“ zamračila jsem se. „To by bylo… co? Pompay? Co by tam mohlo hořet?“

			„Jestli je to dál, musel by to být obrovský požár,“ řekl Casteel a zavrtěl hlavou. „Delano je rychlý. Ve své vlčí podobě se do Pompay dostane raz dva. Brzy se příčinu dozvíme.“

			„A do té doby, Výsosti?“ zeptala se strážkyně.

			„Do té doby se postaráme, aby nevznikla panika. Ti, kdo byli na večeři, to nejspíš viděli a budou o tom ostatním vyprávět. Běž se ujistit, že nevzniká žádná panika, Novo.“

			Strážkyně přikývla a pak sestoupila z římsy. Přešla střechu a zmizela na jednom ze schodišť.

			„A co budeme dělat my?“ zeptal se Kieran a zadíval se na nepřirozeně zbarvenou oblohu.

			„Počkáme,“ řekl Casteel. „Nic jiného teď dělat nemůžeme.“

			Svítání se přes Spessův konec plížilo v záblescích fialové a růžové, ale na západě to vypadalo, jako by slunce zapadlo do země. S každou další hodinou přibývalo vůně kouře a hořícího dřeva.

			Přitáhla jsem si plášť k tělu, upírala zrak na prašnou cestu před sebou a pátrala po stopách Delana nebo Danta, ale nic jsem neviděla. Neviděla jsem ani strážkyně, které se měly ukrývat ve vysoké trávě za hradbami. Od chvíle, kdy jsme vylezli na Výšinu, uplynulo nekonečně mnoho hodin, a i když jsem tu nemusela zůstávat, chtěla jsem být u toho, až se dozvíme, co hořelo – a snad i co to způsobilo.

			Opřela jsem se o zídku na římse a ohlédla se přes rameno. Casteel stál o několik metrů dál a rozmlouval s Kieranem a Alastirem. Ze všech tří jsem cítila… obavy a napadlo mě, jestli mají strach z téhož, co já a co jsem ani nebyla ochotná vyslovit.

			Otočila jsem se zpět k západní obloze, zneklidněná červenooranžovou září. To, co hořelo, nebyl normální oheň.

			„To nebe mi vrací staré vzpomínky.“

			Při zvuku Jasperova hlasu jsem sebou trhla. Vstoupil na římsu, aniž bych si toho všimla. Stříbrovlasý vlkodlak byl vysoký – vyšší než jeho syn i Casteel. Opřel se bokem o zeď a zadíval se na hořící oblohu.

			„Byla vypálena celá města,“ pokračoval. „Některá nešťastnou náhodou. Jiná úmyslně. Někdy se celé týdny zdálo, že obloha hoří, ať ses podívala kterýmkoli směrem. Doufal jsem, že už nikdy nic podobného neuvidím.“ Pohlédl mi do očí. „Myslím, že nás ještě nikdo oficiálně nepředstavil.“

			„Ne, nepředstavil.“ Zjistila jsem, že v něm víří jen obavy a zvědavost. „Penellaphe Balfourová.“

			„Jasper Contou,“ řekl a já si uvědomila, že jsem Kieranovo příjmení nikdy neslyšela. „Balfourová? To je staré soliské jméno.“

			„Alastir říkal totéž.“

			„To věřím.“ Jasper se podíval na ostatní. „Prý mám vést svatbu?“

			Kousla jsem se do rtu a přemýšlela, jestli si mě Casteel plánuje vzít ještě tady. Plánovali jsme, že budeme ve Spessově konci jen do příjezdu první skupiny z New Havenu, což mělo být dnes. Ale s tím požárem?

			„Velmi očekávanou, ale také velmi nečekanou, dodávám já.“ Pak se usmál a já z něj cítila pobavení.

			Možná že bych ještě včera odpověděla něco přiměřeně neurčitého, mluvila bych způsobem, který by slušel Panně, ale tahle část mého já už byla pryč. „Nevím, jestli si mě Casteel plánuje vzít ještě tady,“ odpověděla jsem a setkala se s jeho bledým pohledem. „Jste vůdcem vlkodlaků?“

			Přikývl.

			„Pak si umím představit, že jste nejspíš čekal, že si vezme někoho jiného.“

			Jeho pobavení vystoupalo ještě výš. „Vzhledem k tomu, že Casteel ani jednou nenaznačil, že by měl zájem se s někým usadit, nic jsem od něj nečekal.“

			Srdce mi poskočilo. Ne že bych Casteelovi nevěřila, když říkal, že se sňatkem s Giannou nesouhlasil, ale bylo to… no, byla to úleva vědět, že vůdce vlkodlaků jejich sňatek neočekával. „Ale čekal jste, že si vezme vlkodlaka? Co vím, panovalo mezi vlkodlaky napětí a hádám, že doufali, že sňatek mezi Casteelem a vlkodlakem tyto potíže zmírní.“

			Jasper se zasmušil a já ucítila horký hrot hněvu. „Jsem stejného názoru jako Casteel. Sňatek mezi našimi dvěma národy by jen málo přispěl ke zklidnění obav nebo k ukončení potřeby pomstít se Povzneseným. I Valyn je dost inteligentní na to, aby to pochopil,“ řekl a použil královo křestní jméno. „Ale když všude kolem slyšíš šeptandu, začneš tomu věřit.“

			Zamračeně jsem se podívala na Casteela – na ty, kteří stáli s ním. Naznačoval snad Jasper, že spojení Casteela a vlčice byl králův nápad? Alastir byl poradcem koruny, ale i když měl pochybnosti o pravosti našeho vztahu, nezdálo se, že byl proti. Co to ale Casteel řekl Alastirovi včera u večeře? Že ví, proč s tím přišel. Možná to byl Alastirův nápad a doufal, že to pomůže zmírnit neklid. To se mu nedalo vyčítat.

			„Dokážu si představit, že vás oddám ještě dnes,“ zamyslel se Jasper.

			Pozvedla jsem obočí a znovu mu pohlédla do očí. „Vy o našich záměrech nepochybujete?“

			„Po setkání s tebou už ne.“

			„Nejsem si jistá, jestli to byl kompliment,“ připustila jsem, i když jsem z něj necítila žádnou faleš.

			Usmál se ještě víc. „Zdá se, že na to, že jsi byla vychována jako Panna, nemáš problém říct svůj názor.“

			„Ne vždycky,“ přiznala jsem a zachvěla se, když se po střeše prohnal poryv kouřového větru. „Zdá se, že vám nedělá problém se mnou mluvit, i když jsem byla Panna.“

			„A zřejmě dokážeš léčit zlomené kosti pouhým dotykem rukou.“

			Překvapeně jsem se na něj podívala.

			„Slyšel jsem, co jsi udělala pro Becketta. Říkal jsem Alastirovi, že by si ten hlupák zasloužil zemřít.“ Říkal to s láskou. „Mladí vlkodlaci bývají náchylní k nehodám kvůli své všeobecné zvědavosti doslova na všechno, což vede k téměř katastrofální nepozornosti.“

			Usmála jsem se. „Ale bude v pořádku.“

			„Díky tobě.“

			Ohlédla jsem se na oblohu a tiše vydechla. „Nikdy předtím se mi nic podobného nepodařilo.“

			„To jsem slyšel. Od své dcery a syna. Také říkali, že působíš… staře.“

			Pro lásku boží, na to jsem uprostřed všeho, co se dělo, zapomněla. „Taky vám smrdím jako smrt?“

			Zasmál se. „Jako smrt ne, ale máš… jinou vůni. Nedokážu ji přesně zařadit, ale je mi povědomá.“ Jasper chvíli mlčel a já si najednou vzpomněla na toho vlkodlaka z New Havenu – na toho, který vyslovil Jasperovo jméno a řekl, že by Jasper měl zájem se se mnou setkat. „Když mi Delano řekl, že nejspíš pocházíš z empatické pokrevní linie, a Kieran to potvrdil, nevěřil jsem jim. A teď už vůbec ne.“

			Pohlédla jsem mu do očí. „Proč ne?“

			Vlkodlak naklonil hlavu na stranu. „Protože skutečně léčit dotykem umělo jen pár empatiků a nikdy jsem neslyšel o žádném, který by při tom zářil jako měsíční světlo. To neznamená, že to tak nedělal nikdo, jen ti, které jsem znal, rozhodně ne.“

			Znepokojilo mě to. „Naznačujete, že nejsem potomkem jejich pokrevní linie?“

			„To nevím.“ Stříbrovlasý vlkodlak si mě prohlížel se zjevným zájmem. „Jsi v mnoha ohledech záhadou, Penellaphe.“

			Casteelův příchod umlčel jakoukoli mou reakci. „Upřímně doufám, že jí neplníš hlavu nějakými povídačkami.“

			„A měl by?“ zeptala jsem se.

			„To záleží.“ Casteel se zadíval na Kieranova otce. „Pokud se týkají něčeho, co se stalo v době od mého dětství do mého zrání, odpověď zní ne.“

			Povytáhla jsem obočí. „No, teď mě to rozhodně zajímá.“

			Jasper se zvedl ze zídky a uchechtl se. „Ještě jsem nic nevyprávěl.“ Odmlčel se. „Zatím.“

			Casteel si stoupl vedle mě a přimhouřil oči. „Co kdyby sis je nechal pro sebe?“

			„Ale mě to zajímá,“ poznamenala jsem.

			Jasper se znovu uchechtl, a tentokrát, ve světle slunce, byla jeho podoba s Kieranem jasně zřetelná. „Máme čas. Já se o to postarám.“ Mrkl mým směrem, načež sevřel Casteelovi rameno a opustil římsu.

			„Je legrační, že Alastir drží jazyk za zuby, když jde o trapné historky z mých nejútlejších let, a přitom bez obalu mluví o věcech, nad kterými by se měl zamyslet,“ řekl Casteel a sledoval, jak se Jasper připojuje ke svému synovi a Alastirovi. Dorazil i Beckett, a když se na Jaspera usmál, nemohla jsem si nevzpomenout na ten záblesk strachu, který jsem z něj cítila. „Jasper je pravý opak.“

			„Opravdu mě zajímá, jak jsi vyrůstal.“

			„To určitě.“ Casteel naklonil své tělo k mému a bylo to poprvé od chvíle, co Emil zaklepal na dveře, kdy jsme byli tak trochu sami.

			Bylo toho tolik, co jsme si mohli říct, zatímco jsme si hleděli do očí. Tolik otázek a nevyřčených slov, ale ani jeden z nás nepromluvil, jen mi upravil okraje pláště a přitáhl tenkou látku těsněji k tělu. Zabořil dlaně do mých a bloudil pohledem po mé tváři.

			„Nemusíš tady být, Poppy,“ řekl po chvíli.

			„Já vím, ale chci tu být, až se Delano vrátí.“ Podívala jsem se na jeho ruce. „Kromě toho pochybuji, že bych byla schopná usnout.“

			„Můžeš to zkusit.“

			„To ty taky.“

			„I kdybych nebyl princ, byl bych tady nahoře,“ odpověděl.

			Zvedla jsem k němu pohled. „I kdybych se neměla stát princeznou, byla bych tady nahoře.“

			Casteel se tak zarazil, až mě napadlo, jestli vůbec dýchá. Vnímala jsem, že jím projel prudký příval emocí, tak rychlý a náhlý, že jsem nedokázala rozeznat jakých. Mohlo to být i mým překvapením, protože jsem z něj nikdy předtím nic podobného necítila.

			Pak se pohnul a zvedl ruku. Zaváhal, jako by chtěl počkat, jestli se neodtáhnu. Když jsem se nepohnula, pohladil mě po levé tváři. Rozprostřel prsty na jizvy. „Myslím, že jsi o sobě ještě nikdy nemluvila jako o princezně.“

			Že ne?

			Jeho pohled dlouhou chvíli pátral v mém. „Je toho tolik, o čem si ještě musíme promluvit.“

			„Já vím,“ zašeptala jsem. „Ale musí to počkat. To vím taky.“

			„A do té doby?“ Přitiskl se ke mně, až se mi zatajil dech. „Jsem poctěn, že teď stojíš po mém boku.“

			Nevěděla jsem, co říct, a došlo mi, že někdy není třeba říkat nic.

			„Máš hlad?“ zeptal se. „Nebo žízeň?“

			Zavrtěla jsem hlavou a on zvedl pohled k západní obloze.

			„Ale je ti zima.“

			„Jen trochu.“

			„Trochu je moc.“ Objal mě kolem ramen a natočil tak, abych stála čelem k západu. Dovolila jsem mu to.

			A když mě objal a přitáhl si mě zády k sobě, napjala jsem se jen na pár vteřin. I tohle jsem mu dovolila a uvolnila se v jeho hřejivém objetí, nechala jsem hlavu spočinout na jeho hrudi. Casteel jako by si oddechl a několik minut jsme tam jen tak stáli. Společně.

			Zatím jsem přemýšlela o tom, co říkal vlkodlak. „Jasper mi tak trochu naznačil, že si nemyslí, že pocházím z empatické pokrevní linie.“

			„Opravdu?“

			„Říkal, že nikdy neslyšel o nikom, kdo by stříbrně zářil.“

			„Ani já ne,“ řekl. „Ale žádná jiná pokrevní linie nedává smysl. Jediná další věc, která mě napadá, také nedává smysl.“

			„A to je co?“

			„Že ani jeden z tvých rodičů nebyl čistý smrtelník. Ale pokud by tomu tak bylo a ty jsi byla směsicí dvou linií, zdá se mi těžko uvěřitelné, že by tvá matka i otec zůstali bez povšimnutí Povznesených.“

			„Navíc by to znamenalo, že by i Ian byl zčásti Atlanťan.“

			„Možná.“

			Srdce mi poskočilo. Casteel měl pravdu. Nedávalo to smysl. Proč by byl Ian povznesen?

			Pokud tedy k jeho Povznesení skutečně došlo.

			„Je možné, že pocházíš z empatické linie, která byla vzácná a starší,“ řekl Casteel. „To, že jsme o nikom podobném neslyšeli nebo ho neviděli, neznamená, že neexistoval.“

			Měl pravdu.

			Při pohledu na západní oblohu mě něco napadlo. „Stal se Jasper vůdcem svého lidu proto, že Alastir už byl rádcem tvých rodičů?“

			„Alastir mohl být obojí, ale Jasper… no, má smysl pro věc. Ne jako ty. Umí se naladit na lidi, a dokonce i na zvířata.“

			Zamyslela jsem se nad tím. „A Kieran taky, že?“

			Dotkl se bradou temene mé hlavy. „Jasper jednou tvrdil, že někde v jeho linii byl měňavec – a že dostal rozředěnou verzi. Když jsem byl mladší, myslel jsem si, že to jen hraje, ale ukázalo se, že opravdu ne. Třeba pozná, že se schyluje k bouři nebo na co si má vsadit. Někdy věděl, co se chystám udělat, ještě než jsem to udělal.“

			Přesně jako Kieran.

			„A Vonetta to nemá?“

			„Ta je víc po matce – no, až na to vaření, ale v nakopávání zadků rozhodně,“ řekl.

			Usmála jsem se. „Ptala jsem se Jaspera, jestli očekával, že se oženíš.“

			Bez jakéhokoli napětí či ztuhnutí řekl: „A co ti odpověděl?“

			„Že ne,“ řekla jsem a zavřela oči. „Tomu právě nerozumím.“

			„Poppy…“

			„Chci říct, že nerozumím tomu, jak je možné, že mluvčí vlkodlaků neočekává, že si vezmeš vlkodlaka, ale někteří z tvých lidí ano. Jiní vlkodlaci ano.“ Jmenovitě Landell. „Zřejmě i tvůj otec. A myslím, že kdysi dokonce i Alastir.“

			„No, Alastir ano. To vím jistě. Jsem si skoro jistý, že to byl jeho nápad,“ potvrdil mé podezření. „Koneckonců, Gianna je jeho pravnučka – Beckettova starší sestřenice.“

			„Cože?“ Otevřela jsem oči právě ve chvíli, kdy jsem zaslechla vzdálené volání zpěvného ptáka. Signál, na který kdosi v naší blízkosti odpověděl. Odpověděla i jedna ze strážkyň na druhém konci Výšiny.

			„Jsou zpátky,“ řekl Casteel.

			Otočila jsem se v jeho náručí, naše pohledy se na nejdelší možný okamžik setkaly a pak jsme se oba pohnuli. Nebyli jsme jediní, kdo spěchal na nádvoří. Alastir a Jasper byli hned za námi, stejně tak i Kieran.

			Emil s Vonettou zvedli závoru a těžké železné dveře se rozestoupily. Casteel kráčel do středu. Přimhouřila jsem oči, ale nic jsem neviděla.

			Pak se před námi, na prašné cestě, objevila bílá šmouha – bílá matná srst s červenohnědými skvrnami.

			„Do prdele,“ zavrčel Casteel a vyběhl ze dveří. Někdo další zaklel a křičel na něj, aby se držel zpátky, ale on už byl na půli cesty k Delanovi.

			Který byl zraněný.

			A sám.

			Vystartovala jsem, až se za mnou zavlnil plášť.

			„Sakra.“ To byl určitě Kieran.

			Nezpomalila jsem a doběhla ke Casteelovi a Delanovi právě ve chvíli, kdy se vlkodlak zhroutil a vyslal do vzduchu mračna hlíny. Srdce se mi zastavilo, když jsem ucítila jeho ohnivá muka. Fyzická bolest mi roztrhla smysly stejně jako dřív. Natáhla jsem je, spojila je s ním a vnímaná bolest způsobila, že mé kroky ochably.

			Kieran mě chytil za paži a narovnal mě. Chtěla jsem mu poděkovat, ale už byl pryč, Casteel mezitím klesl na kolena.

			Došla jsem k nim ve stejnou chvíli jako Jasper. „Proč mě nepřekvapuje, že jsou princ i naše nastávající princezna za zdí?“ řekl.

			„Vítej v mém světě,“ zamumlal Kieran.

			„Má bolesti,“ řekla jsem a přešla k místu, kde klečel Casteel. Jakmile jsem tak učinila, spatřila jsem na Delanově boku, pod přední nohou – jeho pravou paží –, ránu. Krev tam byla čerstvější, vytékala z bodné rány.

			„Je v bezvědomí,“ pronesl Casteel a podíval se na prázdnou cestu a pak zpátky na mě. „Můžeš…?“

			Už jsem klečela po Delanově druhém boku a ruce mi horce brněly. „Nevím, co se stane,“ řekla jsem a podívala se na Casteela. „Nevím, jestli mu ulevím od bolesti, nebo něco víc než to.“

			Oči jako jantarové úlomky se střetly s mýma. „Udělej, co můžeš.“ Vědoma si strážkyň, které nás obklopily, a Alastira, který klečel za Casteelem, zabořila jsem ruce do měkké vlčí srsti. Bylo to stejné jako u Becketta – než jsem stačila začít čerpat z příliš mělké studny dobrých, šťastných vzpomínek, horko zesílilo. Ruce mi obklopila slabá záře a já jsem cítila, jak Delanova bolest náhle prudce stoupá a pak polevuje.

			„Pro lásku boží,“ zašeptal Jasper ochraptěle.

			„Už zase zářím, že?“ zeptala jsem se.

			„Ano,“ odpověděl Casteel. „Jako měsíční světlo. Nádhera.“

			Delano se zachvěl a vyprchala z něj poslední bolest.

			Uši mu zaškubaly. O chvíli později zvedl hlavu, protáhl se a pohlédl na mě.

			„Ahoj,“ řekla jsem a přísahala bych, že se vlkodlak usmál.

			„Delano?“ Casteel se naklonil dopředu. „Můžeš se proměnit?“

			Vlkodlak se otočil ke Casteelovi a znovu se zachvěl. Když srst proříd­la, Kieran si sundal košili a přehodil ji přes Delanovu horní polovinu těla. Právě v tu chvíli se mu prodloužily nohy, zatáhly drápy a srst nahradila bledá kůže. O chvíli později byl Delano ve své smrtelné podobě.

			Zhoupla jsem se dozadu. Sledovat vlkodlaka, jak mění podobu, mě nikdy nepřestalo uchvacovat.

			Delano se posadil a zvedl pravou ruku, aby si setřel krev. Ze zranění nic nezbylo. Jen narůžovělý, potrhaný kousek kůže. Spustil paži a pohlédl mi do očí.

			„Delano,“ řekl Casteel. „Co se sakra stalo?“

			Odtrhl ode mě pohled a otočil se ke Casteelovi, jehož hruď se rovnoměrně zvedala a klesala. „Jsou tady. Povznesení.“
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			„Zapalují všechno, co jim přijde pod ruku,“ vyprávěl Delano mezi sousty pečeného masa a hlty vody, zatímco jsme seděli v místnosti uvnitř pevnosti, stranou od jídelny. „Všechno, co zbylo z Pompay. Všechny lesy od Pompay až po Bohy, možná až po New Haven. Klan mrtvých kostí?“ Jeho holá ramena se napjala a natáhl se pro vodu. „Nechápu, jak se přes ně mohli dostat. Všichni musí být mrtví.“

			Prázdný žaludek se mi zvedl nevolností. Jejich zálibě v pojídání lidí a nošení lidské kůže jsem zrovna neholdovala, ale to neznamenalo, že jsem jim přála smrt. Zvlášť poté, co jsem se dozvěděla, že přežili válku a Povznesené jen díky tomu, že se ukryli v lesích.

			„Jakmile jsme Pompay uviděli, věděli jsme, že to není normální. Nebylo jich tam tolik. Možná dva tucty strážných. Ale ten oheň? A vzduch černý od kouře? Věděli jsme, že jich musí být víc.“ Klouby mu zbělely, jak pevně svíral sklenici.

			My.

			Ale vrátil se jen on a já věděla, co to znamená.

			Podívala jsem se na druhou stranu stolu, kde stál Casteel.

			Tvářil se neurčitě, ale cítila jsem v něm obrovský, ledový vztek. „Viděl jsi toho víc?“

			„Obešli jsme je a vydali se dál na západ. Tam jsme je viděli – viděli jsme zbytek. Přiblížili jsme se – tak blízko, jak jen to šlo. Abychom viděli, kolik jich je.“ Vypil polovinu sklenice vody. „Mají tábory, Casi. Koně. Vozy se zásobami.“ Alastir, který stál od chvíle, kdy jsme vstoupili do místnosti, se posadil na židli s bledou tváří, zatímco Delano odlepoval prsty, jeden po druhém, ze sklenice. „Musí jich být stovky, odhadem tak osm set nebo tak nějak. Zatracená armáda.“

			Opřela jsem se. Od chvíle, kdy mi došlo, že obloha ve skutečnosti nehoří, jsem tušila, že za požárem stojí Povznesení. Hodiny na Výšině jsem strávila přípravou na to, co už jsem věděla. Neotřáslo mnou vědomí, že se k nám blíží Povznesení. Otřáslo mnou to, kolik jich bylo.

			„Sakra,“ zamumlal Jasper.

			„Jeden z nich nás zahlédl, když jsme opouštěli jejich tábor. Šípy. To mě dostalo. I Danteho.“

			„Zabili ho?“ zeptal se Casteel.

			Delano přikývl a upřel zrak do talíře. „Zasáhli ho do hlavy.“

			Alastir zaklel a znovu se zvedl. „Dante nevěděl, kdy má zmlknout.“ Otočil se a sevřel opěradlo židle. „Ale byl to dobrý člověk. Čestný.“

			„Já vím.“ Nad Casteelovou čelistí se napjal sval.

			„Nemohl jsem ho vzít s sebou,“ řekl Delano. „Ve chvíli, kdy mě zasáhl šíp a viděl jsem, že je Dante mrtvý, jsem utekl. Dostal bych se sem dřív, ale slábl jsem.“

			„To je v pořádku. Jsi tady.“ Casteel položil vlkodlakovi ruku na rameno. „Na tom jediném záleží.“

			Delano přikývl, ale věděla jsem, že tomu nevěří. Cítila jsem to. Hněv – namířený na Povznesené i na něj samotného.

			„Kolik jsi uběhl?“ zeptala jsem se. „S takovým zraněním, nejspíš propíchnutou plící. Udělal jsi víc, než by dokázala většina lidí.“

			Delano mi pohlédl do očí. „A ty jsi mě vyléčila dotykem prstů.“

			„To nebylo zdaleka tak obtížné ani působivé jako to, co jsi dokázal ty.“

			Delano zčervenal a Casteel dodal: „Má pravdu. Jsi první člověk, který na ni udělal dojem. Žárlím.“

			Zakoulela jsem očima.

			Casteel ještě jednou stiskl Delanovi rameno a pak se zeptal: „Viděl jsi nějaké stopy po Elijahovi? Nebo někoho z New Havenu?“

			Delano zavrtěl hlavou a v místnosti se rozhostila těžká, pochmurná nálada.

			„Mohli jet i jinudy – mnohem delšími cestami. Nemusí to znamenat, že Elijah s ostatními ani nevyrazili z New Havenu,“ řekl Kieran a poprvé promluvil. „Mohli zamířit na sever a pak sejít dolů přes úpatí Skotosu, aby se vyhnuli Povzneseným.“

			„Já vím.“ Casteel zkřížil paže na prsou. „Viděl jsi nějaké Povznesené? Nějaké rytíře?“

			„Ne, ale byly tam vozy bez oken a vozy s vysokými stěnami, zcela zakryté. Je možné, že jsou někteří z nich s nimi.“

			„Tak to je jedna dobrá zpráva,“ řekl Casteel.

			„Jak to můžeš říct?“ Alastir se k němu otočil. „Jsou jich stovky. Celá armáda.“

			„Je to dobré, protože stovky smrtelníků znamenají, že Spessův konec má šanci,“ odpověděl Casteel.

			„Malou šanci.“ Alastir se vrátil na své místo. „Možná jsi optimista. Respektuji to, ale ani se strážkyněmi, které tu máme, to nebude stačit na to, abychom zvládli stovky vojáků.“

			Rozhlédla jsem se kolem stolu, po místnosti a kamenných stěnách, které už byly svědky pádu jednoho města, a v kostech se mi usadil chlad. „Nemůžeme dopustit, aby Spessův konec padl.“

			Otočilo se ke mně několik párů očí, ale já se podívala na Casteela.

			„To se nestane,“ řekl. „Novo?“

			Vysoká strážkyně se zapletenými světlými vlasy přistoupila blíž. Byla to ta, která nás zpozorovala v den, kdy jsem je poprvé viděla trénovat. „Ano, můj princi?“

			„Připomeň mi, kolik lidí je připraveno bránit město?“

			„Těch, kteří jsou vycvičení nebo schopní fyzického boje, je méně než sto,“ odpověděla a Emil tiše zaklel. „Naši starší obyvatelé jsou vycvičení k boji s lukem. Měli bychom asi dvacet lučištníků.“

			Dvacet lučištníků bylo lepší než nic, ale nestačilo to. To věděl každý.

			„Máme dalších třiadvacet z mé a Alastirovy skupiny.“ Casteelovi se nad čelistí napjal sval. „Kdy myslíš, že armáda dorazí do Spessova konce?“

			„Jedou ve dvou skupinách,“ řekl Delano. „Ta menší je blíž, asi den jízdy. Dovedu si představit, že by tu mohli být do soumraku.“ Napětí v místnosti zesílilo. „Větší skupině to potrvá déle. Pravděpodobně dva dny, ale to závisí na tom, jestli první skupina počká na tu větší.“

			„A kolik je jich v první skupině?“ zeptal se Jasper.

			„Dvě stě? Možná tři sta.“

			To byla ta menší skupina? Pro lásku boží… „Určitě o tomto místě vědí, když sem vyslali skoro tisíc nebo ještě víc vojáků,“ řekla jsem. „Přicházejí, aby bojovali.“

			„Někdo jim o tom musel říct,“ řekl Emil a odlepil se od zdi. „Museli to z někoho dostat. Možná z některého odpadlého, který sem jel nebo o tom věděl.“

			„Nebo někoho z New Havenu,“ řekl Alastir a mně se sevřelo srdce hrůzou.

			„Nejspíš nevědí, co přesně tu na ně čeká, ale vědí, že když je to tak blízko Skotosu, nemohou přijít nepřipravení. Velikost armády by mohla být jen na oko, možná doufají, že nás vyděsí, a dáme jim to, co chtějí.“ Jasper, který seděl několik prázdných míst ode mě, se otočil mým směrem. „Což předpokládám, že jsi ty.“

			To už jsem věděla. Ať už věděli, co se ze Spessova konce stalo, nebo ne, přišli si pro svou Pannu. Pro zásobárnu krve. Budoucnost jejich Povznesení v té či oné podobě. 

			Lidé budou… umírat. Možná i někteří z těch, kteří seděli v této místnosti. Všichni měli blízko k nesmrtelnosti, ale žádný z nich nebyl bůh. A i když byli všichni ochotni a schopni bojovat, byli jsme v obrovském oslabení. Lidé budou umírat – kvůli mně.

			Jako Renfern.

			Žaludek se mi zkroutil ledovými obavami. Nemohla jsem to znovu dopustit.

			„To, co chtějí, nedostanou,“ zavrčel Casteel a jeho pohled se stočil k mému. „Nikdy.“

			Ztuhla jsem. V jeho slovech byl slib, který vypovídal o všem – který říkal, že ví, kam se moje myšlenky ubíraly.

			„Jdou si pro mě,“ řekla jsem, neuhýbala pohledem a chtěla, aby mi porozuměl. „Nemůžeme riskovat…“

			„Ano, můžeme,“ přerušil mě a oči mu přímo hořely. „A ano, udělám to. Nedostanou tě.“ Předklonil se a položil ruce na stůl. „Ať už myslíš na cokoli, nemáš pravdu. Až tě dostanou, neotočí se a neodejdou. To přece víš, Poppy. Viděla jsi to na vlastní oči u lorda Chaneyho. Dostanou, co chtějí, a ještě zpustoší všechno kolem sebe jen proto, že mohou. Tak to dělají. A jakmile tě získají, využijí tě k dalšímu pustošení a ničení. Tím, že se jim vydáš, nikoho nezachráníš. Zničí ještě víc životů.“

			Casteel měl pravdu, i když se mi to nelíbilo. Vyvolávalo to ve mně pocit, že nemůžu udělat nic proto, abych to zastavila – abych se bránila.

			Ale nebyla to pravda.

			Něco jsem udělat mohla. Mohla jsem bojovat.

			Casteel odtrhl pohled od mého. „Potřebujeme posily, a to rychle. Alastire, potřebuji, aby ses vydal přes Skotos. Řekni lidem v Pilířích a v Zálivu boha Saiona, co se děje. Vyšli sem co nejvíc našich vojáků, kteří se mohou do Spessova konce dostat do dvou dnů,“ nařídil Casteel a vlkodlak se okamžitě zvedl ze židle, aby vykonal rozkaz. Casteel ještě nebyl u konce. Obrátil se na Kierana. „Chci, abys jel s ním, pro případ, že by se něco stalo.“

			„Cože?“ vykřikl Kieran, očividně stejně šokovaný jako já. „Potuluje se tu armáda Solis, a ty mě posíláš do Atlantie?“

			„Ano. Jsi rychlý. Jsi silný. A pokud se Alastirovi něco stane, nepřijdeme o tebe.“ Casteel se setkal s vlkodlakovým udiveným pohledem. „Nezklameš nás.“

			Srdce mi začalo silně bušit, protože jsem to pochopila. V hloubi duše jsem věděla, proč Casteel posílá Kierana pryč.

			„Můj princi,“ ozvala se Nova. „Vím, že cítíš jako povinnost zůstat tu s námi, ale to ty by ses měl dostat za Skotos. Měl bys okamžitě odjet a uchýlit se do bezpečí.“

			„Musím s ní souhlasit,“ ozval se Alastir. „Povznesení si možná myslí, že jsi Temný, ale také možná vědí, kdo ve skutečnosti jsi – žijící dědic atlantského království. Jsi ten poslední, kdo by tu měl zůstat.“

			Při Alastirových slovech jsem se napjala, ale Casteel na to, že o něm mluví jako o žijícím dědici království, nijak nereagoval. „Vážím si vašich názorů, ale všichni víte, že nenechám Spessův konec napospas. Ne když jsem zdejší lidi přesvědčil, aby se sem přestěhovali a vybudovali si zde své domovy.“

			„Každý, kdo se sem přestěhoval, věděl, jaká rizika to obnáší,“ namítl Alastir. „Nemůžeš riskovat svůj život kvůli Spessově konci.“

			Casteel naklonil hlavu. „Pakliže nejsem ochoten riskovat svůj život pro Spessův konec, jak se opovažuji žádat o to zdejší lidi? Tohle princ nedělá – alespoň ne dobrý princ.“

			Můj respekt ke Casteelovi narostl tak rychle, až mi to vyrazilo dech. Copak neviděl, že ze mě prakticky sálá? Nebyl ochotný žádat po druhých, aby riskovali to, co by on neriskoval, a to nikdo nemohl zpochybnit. Dokonce ani Alastir.

			Ztěžka vydechl a pak přikývl.

			„Měl bych tu zůstat s tebou.“ Kieran přistoupil blíž ke Casteelovi. „Mou povinností je chránit tvůj život svým. K tomu mě zavazuje přísaha, kterou jsem složil. Jak můžu, když mě odvoláš z boje?“ Ztišil hlas. „Nedělej to, Casi.“

			Hleděla jsem na ně s těžkým srdcem. Casteel posílal svého vlkodlaka pryč. Jediný pohled na Kierana mi prozradil, že to ví také. Casteel chtěl zamezit tomu, aby Kieran riskoval svůj život kvůli jeho.

			Stejně jako když odešel zabít královnu a krále Solis.

			Mimo jiné to znamenalo, že Casteel chápe, že pokud nedorazí posily, Spessův konec padne.

			„Složil jsi přísahu, že mě budeš chránit, a to splníš,“ řekl Casteel. „Neutečeš z boje. Budeš chránit to, co je pro mě nejdůležitější, a to je Poppy.“

			Trhla jsem sebou. „Počkat. Cože?“

			„Pojedeš s nimi. Bude to náročné,“ řekl a stále hleděl Kieranovi do očí. „Nesmíte se nikde zastavovat a ty budeš muset poslouchat Kierana na slovo, zvlášť v noci v horách, ale –“

			„Nikam nejedu,“ přerušila jsem ho.

			„Tady zůstat nemůžeš,“ odpověděl Casteel. „Ne, až přijdou. Konec diskuze.“

			Vyskočila jsem na nohy. „Dovol mi, abych ti objasnila jednu věc. Nevím, jestli si to uvědomuješ, nebo ne, Casteele, ale nejsem povinna tě poslechnout.“

			Casteel ztuhl.

			„A možná by ses mi měl dívat do očí, když už se mi snažíš něco nařídit,“ dodala jsem.

			Otočil se ke mně a zavrtěl hlavou. „Dívám se na tebe.“

			„Ale posloucháš mě?“

			„Ach jo,“ zamumlal Delano, zatímco zbytek místnosti ztichl. „Někdo si koleduje o další bodnutí.“

			Někdo, myslím, že to byl Jasper, se uchechtl.

			„Poslouchám,“ odpověděl Casteel. „Možná bys měla poslouchat i ty mě. A použít zdravý rozum.“

			„Rozhodně si koleduje,“ potvrdil Kieran.

			Obešla jsem stůl a všimla si, že se Delano zavrtal hlouběji do židle. „To myslíš vážně?“

			„Jsi ozbrojená?“ zeptal se Casteel s úšklebkem. „Jsi, že?“

			„Jsem z toho zmatená,“ zašeptala Nova a lehce se zamračila.

			„Prý ho už jednou bodla,“ informoval Jasper strážkyni. „Do srdce.“

			Nova se na mě podívala.

			„A dneska večer mě řízla. Jindy mi zase hodila nůž přímo do obličeje,“ odpočítával Casteel na prstech. „A pak jednou v lese…“

			„Nikoho tu nezajímá, kolikrát jsem tě nechala krvácet,“ odsekla jsem.

			„Mě ano,“ poznamenal Jasper.

			Emil zvedl ruku. „Mě taky.“

			„Podívej, nejenže není moudré, aby měli to jediné, po čem touží, tak blízko na dosah, ale taky nechci riskovat, že se jim znovu vydáš,“ prohlásil Casteel. „Víš… jako předtím.“

			„Takovou chybu už znovu neudělám,“ prohlásila jsem.

			„Ale napadlo tě to, že?“ Ustoupil stranou, takže Delano už neseděl mezi námi.

			„Napadlo,“ přiznala jsem. „Na pár minut. Ale měl jsi pravdu.“

			Pozvedl obočí. „Požehnaní bohové, ať někdo zaznamená aktuální datum a čas. Právě uznala, že jsem měl v něčem pravdu.“

			„Mlč, prosím tě,“ odsekla jsem.

			„Mně to nevadí. Konverzace skončila. Okamžitě odjedeš s Alastirem a Kieranem.“ Otočil se.

			„Nikam nejedu.“ Otočil se zpátky ke mně a já zvedla bradu. „Budeš mě muset přinutit. Budeš mě muset táhnout celou cestu do Atlantie sám.“

			Byla jsem naštvaná.

			„Nebo bych tě mohl jednoduše donutit.“

			Zamrazilo mě. „To by ses neodvážil.“

			Vysunul bradu a pak zaklel. Ledový pocit mě opustil. Neudělal by to. „Tady jde o něco jiného, Poppy. Bude to jiné než v noc rituálu, při útoku kravenů nebo Klanu mrtvých kostí.“

			„Měla bys odjet,“ ozvala se strážkyně. „Viděla jsem tam venku, co jsi dokázala s Delanem. Ale to ti bude k ničemu, až přijde na boj. Budeš prince akorát rozptylovat. Budeš přítěží.“

			Pomalu jsem se k ní otočila. „Co prosím?“

			Nova mi pohled opětovala. „Nechci tě urazit. Jen konstatuji fakta.“

			„Tvoje fakta jsou hrubě nesprávná,“ řekla jsem jí. „Abych poukázala na ten nejzjevnější omyl, to, co jsem udělala pro Delana, by se ve skutečnosti hodilo, když a pokud by se lidem něco stalo. To,“ vyslala jsem temný pohled Casteelovým směrem, „je zdravý rozum.“

			Přimhouřil oči.

			„A co se týče toho, že jsem přítěží? Jsem stejně dobrá s mečem jako s lukem, a s lukem jsem zatraceně dobrá. Nejspíš lepší než většina tady. Jsem přínosem,“ řekla jsem. „A pokud jde o to, že bych Casteela rozptylovala, to je jeho slabina. Ne moje.“

			Nova zvedla bradu a já jsem cítila… cítila jsem z ní jistý respekt. Byl pohřbený pod vrstvami ostražitosti, ale byl tam.

			„Říká pravdu,“ řekl Casteel a měřil si mě pohledem. „Penellaphe umí bojovat a její dovednosti s mečem a lukem jsou o ligu lepší než u vycvičených vojáků. Nikdy není na obtíž.“

			Pohlédla jsem mu do očí. „Takže je to vyřešeno?“

			Se sevřenými rty zavrtěl hlavou.

			„Potřebuješ mou pomoc,“ řekla jsem mu a mělce se nadechla. „Musím tu zůstat. Jdou si pro mě a já musím něco udělat. Musím se bránit, ne stát stranou a nic nedělat.“

			Casteel se na mě zadíval a já si pomyslela, že mi možná právě porozuměl. Proč jsem nemohla odejít. Proč bych se kvůli tomu cítila bezmocná. I přesto jsem se raději připravila na další hádku. Protože tentokrát to bylo jiné. Tohle byl boj a já v něm cítila změť různých emocí. Konflikt.

			Pak přikývl. „Dobře. Zůstaneš,“ řekl a já úlevně vydechla. „O tom, co přesně to znamená, si promluvíme později.“

			Přimhouřila jsem oči.

			„A co já?“ zeptal se Kieran. „Jestliže Penellaphe zůstane…“

			„Pořád musíte být dva,“ přerušil ho Casteel a já v něm vycítila únavu až na kost. „Delano tu cestu nezvládne a ty jsi rychlejší než Naill a většina Atlanťanů tady.“

			Kieran ztuhl, zatímco jeho otec mlčky přihlížel.

			„Je to rozkaz?“

			Casteel pohlédl Kieranovi do očí a přikývl. „Ano, je.“

			Vlkodlak tak silně sevřel čelisti, až bylo divu, že jsme je neslyšeli prasknout. Zavrtěl hlavou. Dával najevo nedůvěru a hněv, ale já jsem cítila ještě něco jiného, cosi hlubšího, hřejivějšího a silnějšího než hněv. „Vím, proč to děláš,“ zašeptal Kieran.

			Casteel dlouhou chvíli nic neříkal a pak odpověděl: „Není to jediný důvod.“

			Slova mezi nimi zůstala nevyřčena, ale přesto jim bylo rozumět. Ať už šlo o cokoli, Kieran přikývl a přijal Casteelův rozkaz. Pak vykročil vpřed a chytil Casteela zezadu za krk. „Jestli se necháš zabít,“ řekl Kieran, „tak budu naštvaný.“

			Casteel se pousmál. „Já nepadnu, bratře.“ Casteel si ho přitáhl k sobě a pevně ho objal jednou rukou. „To ti můžu slíbit.“

			Kieran přerývaně vydechl a opětoval Casteelovi objetí. Možná jsem byla unavená. Z nějakého důvodu se mi chtělo brečet, i když jsem si nepřipouštěla možnost, že by se už neviděli. Že by se jejich pouto mohlo přetrhnout. Kieran ustoupil a pohlédl na svého otce.

			Jasper už byl na nohou a šel ke svému synovi. „Vždycky jsem na tebe byl hrdý.“ Objal Kierana. „Vždycky jsem v tebe věřil. Vím, že se ještě uvidíme.“

			Kieran přikývl, a když se od otce odtáhl, vykročila jsem nejistě vpřed. „Kierane?“

			Podíval se na mě.

			„Prosím… dávej na sebe pozor,“ řekla jsem.

			Pozvedl obočí. „Ty máš o mě strach?“

			Zkřížila jsem paže na prsou a přikývla.

			„Nebuď na mě milá,“ odpověděl a já pochopila, že se dobře baví. „Děsí mě to.“

			„To mě mrzí.“

			Pak se usmál a došel ke mně. „Nezdá se, že by tě to doopravdy mrzelo.“

			Ušklíbla jsem se.

			„Udělej mi laskavost,“ řekl Kieran a pohlédl mi do očí. „Chraň svého prince, Poppy.“

			Casteela jsem už po zbytek dne neviděla.

			Po rozloučení s Alastirem jsem se vrátila do pokoje, zatímco Casteel odešel, aby si promluvil s lidmi ze Spessova konce. Chtěla jsem jej doprovodit, ale sotva jsem si vzpomněla na reakce měšťanů z předešlého večera, došlo mi, že bych jen odváděla pozornost. Možná by byli natolik zaneprázdněni zíráním na mě, že by Casteela dostatečně dobře neposlouchali, a to by je mohlo zbytečně ohrozit.

			Čekala jsem, až se vrátí, ani ne tak proto, abychom dokončili náš rozhovor, přece jen se děly mnohem důležitější věci, ale protože se potřeboval vyspat.

			Ráno však ustoupilo odpoledni a Casteel stále nikde. Nezůstala jsem v pokoji. Šla jsem se připravit.

			Naštěstí jsem na nádvoří narazila na Vonettu, která byla ochotná dopřát mi trénink. Techniku zacházení s mečem nebo lukem člověk jen tak nezapomene, ale když se pravidelně neprocvičuje, může ochabnout.

			Navíc byla vlkodlak, rychlejší a silnější než smrtelník, a bojovat s ní se rovnalo boji s rytířem. Potřebovala jsem cvičit.

			Přitáhly jsme dokonce pozornost menšího davu, ale Casteel se stále nevracel. Podle Vonetty pomáhal s výběrem vojáků.

			Casteela jsem znovu spatřila ve chvíli, kdy mě Delano přivedl do malé místnosti u jídelny, v níž se u večeře probírala strategie. Fakt, že Casteela nenapadlo zapojit mě do porady, překvapil mě i ostatní v místnosti.

			Když přišla noc a já se vrátila do ložnice, Casteel byl stále ještě venku. Několik hodin jsem strávila nervózním popocházením a přemýšlením o všem možném – o všem, co se stalo, než Casteel vstoupil do mého života, i o všem, co se stalo potom. Přemýšlela jsem o svém daru – jak se měnil, jak jsem zářila jako měsíční světlo. A také o tom, co Casteel řekl a co zůstalo nevyřčeno.

			Myslela jsem na to, že mě zatraceně unavuje předstírat.

			Když jsem se vším tím přemýšlením vyčerpala, usnula jsem oblečená – pro případ, že by se znenadání objevili Povznesení. Nebyla jsem si jistá, co přesně mě probudilo, ale když jsem otevřela oči, do pokoje se vkrádalo šedavé světlo úsvitu a vedle mě v posteli ležel Casteel, opřený o horu polštářů. Dlouhé nohy měl natažené před sebou, zkřížené v kotnících, chodidla holá. Ruce měl volně položené v klíně. Byl vzhůru a díval se na mě.

			„Díváš se, jak spím?“

			„Teď ne. Před pár minutami ano,“ přiznal a pousmál se. „Teď s tebou mluvím.“

			„To je strašidelné,“ zamumlala jsem. „To, jak mě sleduješ, když spím.“

			„Možná.“

			„Ani se za to nestydíš.“ Překulila jsem se na záda.

			Slabě se usmál, ale jeho oči – unavené – zůstávaly vážné.

			„Spal jsi vůbec?“

			„Ještě ne.“

			Posadila jsem se a rozcuchané vlasy se mi nahrnuly na ramena. „Vím, že jsi šíleně mocný elementál, ale i ty si potřebuješ odpočinout.“

			Pousmál se a v pravé tváři se mu objevil dolíček. „Máš o mě strach, princezno?“

			Chtěla jsem říct, že nemám. Popřít to, protože tak jsem to dělala vždycky. Bylo to nejjednodušší a nejbezpečnější, ale byla jsem unavená.

			Ze lhaní.

			Z předstírání.

			Když jsem v noci stála na Výšině a připravovala se na nevyhnutelné, přemýšlela jsem. O své budoucnosti. Kým jsem bývala, kým se stávám a kým chci být. A bylo to zvláštní, měla jsem pocit, jako by k mému odhalení došlo najednou, ale ve skutečnosti se tak stalo postupně v mnoha malých, téměř neznatelných okamžicích v průběhu týdnů, měsíců a let. Sečteno a podtrženo, věděla jsem, že už se nechci schovávat, ať už za závojem, před ostatními, nebo sama před sebou.

			Přesně jak jsem řekla u večeře, nezměnila jsem se kvůli Casteelovi. Začala jsem se měnit už dlouho předtím, než do mého života vstoupil, ale byl katalyzátorem. Stejně jako všechny ty chvíle, kdy jsem se vytratila na průzkum, četla knihy, které jsem měla zakázané číst, a když jsem se usmívala na vévodu, přestože jsem věděla, že budu později potrestána. Zlomovým bodem byla i Vikterova smrt.

			„Ano,“ řekla jsem mu. „Mám o tebe strach.“

			Casteel se na mě podíval a já v něm nepotřebovala číst, abych věděla, že ho moje odpověď překvapila.

			„Blíží se. Dorazí možná už dnes večer. Musíš se vyspat. Odpočinout si.“ Odmlčela jsem se. „A nejspíš na mě přestat zírat.“

			„Já…,“ zamrkal a pak se jeho tělo znovu uvolnilo. „Odpočinu si. Oba si odpočineme. Ale potřebuju… musíme dokončit náš rozhovor. Nemůžeme to dokládat.“ Znovu se mi podíval do očí. „Už ne.“

			Za ukrutného bušení srdce jsem se opřela o polštáře. „Kde… kde začneme?“

			Tiše se zasmál. „Pro lásku boží, myslím, že vím kde. Ptala ses, jestli se nestydím? Stydím se.“ Podíval se na mě. „Téměř všechen stud, který jsem kdy cítil, souvisí s tebou. Hrozně nerad jsem ti lhal, Poppy. Stydím se za to, že jsem byl schopen plánovat tvůj únos – to, že tě využiju –, aniž bych tě kdy poznal. Že jsem tu schopnost v sobě vůbec měl. A možná se za to stydím, ale kdybych dostal příležitost udělat to znovu, udělal bych to úplně stejně.“

			Přelétl mi pohledem po tváři. „Nelhal jsem, když jsem říkal, že jsem nic z toho neplánoval. Ne že bych nebyl ochotný využít všechno, co jsem měl k dispozici, abych si získal tvou důvěru. Kdyby k tomu bylo potřeba hezkých slov, polibků a mého těla, použil bych všechno. Udělal bych cokoli, abych Malika osvobodil.“

			Ale neudělal by to.

			Neudělal to.

			„Právě o tom byla noc v Rudé perle. Když ses mě zeptala, proč jsem tě políbil? Proč jsem s tebou zůstal v pokoji? Bylo to proto, že jsem věděl, že toho můžu využít ve svůj prospěch. Stydím se za to, ale neudělal bych nic jinak.“ Nechal hlavu klesnout na polštář, ale jeho pohled neopouštěl můj. „Ale neměl jsem v plánu si tvou společnost skutečně užít. Neplánoval jsem, že se budu na rozhovory s tebou těšit. A neplánoval jsem ani, že budu mít výčitky svědomí. Neplánoval jsem… no, neplánoval jsem, že mi na tobě bude záležet.“

			Zachvěla jsem se a zatajila dech.

			„Plánoval jsem, že si tě vezmu už v noc rituálu. Když jsem tě vyvedl do zahrady. U vrby. Kieran a ostatní na nás už čekali. Chtěl jsem si tě vzít tam, zatímco všichni ostatní měli plné ruce práce a ty jsi ještě ani netušila, co se děje.“

			„Ale neudělal jsi to.“

			„Kdybych to udělal, nikdy bys nebyla svědkem Vikterovy smrti. Nic z toho bys neprožila. Upřímně řečeno, Poppy, netušil jsem, že se chystají zaútočit…“

			„Já vím. Věřím ti.“ Opravdu jsem mu věřila. Jeho ramena povolila. „Proč sis mě nevzal?“

			„Nevím.“ Svraštil obočí. „Ne, to je lež. Nevzal jsem si tě, protože jsem věděl, že ve chvíli, kdy to udělám, přestaneš se na mě dívat jako… jako na Hawkea. Přestaneš se mi svěřovat. Mluvit se mnou. Vnímat mě. Nenáviděla bys mě. Na to jsem nebyl připravený.“

			A já jsem nebyla připravená na jeho přiznání.

			S polknutím zvedl pohled k baldachýnu. „Když jsem se tě v Krvavém lese dotkl, věděl jsem, že bych neměl, ale… chtěl jsem být tvůj první. Potřeboval jsem být tvůj první úplně ve všem. Líbat tě. Dotýkat se tě. Dát ti pocítit rozkoš.“

			Pro lásku boží…

			Pomalu zavrtěl hlavou. „Kieran… sakra, myslel jsem, že mě vážně praš­tí, když mu došlo, co jsem udělal. Ale věděl to a…“ Casteel si odkašlal. „Tu noc v New Havenu, kdy jsem přišel do tvého pokoje, jsem to neplánoval. Chtěl jsem to. Bohové, tak moc jsem to chtěl. Nedokázal jsem myslet na nic jiného, a fakt v tom byl zatracený rozdíl, ale neplánoval jsem to.“

			Sevřelo se mi srdce. „Proto jsi nechtěl, abych ti ten večer říkala Haw­keu. Myslela jsem si, že je to proto, že to technicky vzato není tvoje jméno.“

			„To proto, že jsi nevěděla, s kým je to jméno spojeno.“ Přejel si zuby po horním rtu. „Měl jsem odejít. Kdybych byl lepší člověk, udělal bych to. Stydím se za to, ale pro lásku boží, nelituju toho. Jak moc hrozné to je?“

			„Já…“ Hrdlo se mi sevřelo a chvíli trvalo, než jsem dokázala opět promluvit. „Vadí mi, že jsi ke mně tehdy nebyl upřímný, ale nelituju toho. Nikdy jsem toho nelitovala.“

			Jeho pohled se stočil k mému. „Neříkej to.“

			„Proč?“

			„Protože mě to nutí svléknout tě do naha a ponořit se do tebe tak hluboko, že ani jeden z nás nebude vědět, kde je náš začátek a konec.“ Jeho oči se rozhořely. „A pak bychom tenhle rozhovor nikdy nedokončili.“

			„Aha,“ zašeptala jsem a jeho slova ve mně vyvolala bolestnou touhu. „Tak dobře.“

			Usmál se, ale pak rychle zvážněl. „To, co jsem ten večer řekl, pořád platí. Nejsem tě hoden. Věděl jsem to už tehdy. Vím to pořád. Ani to mi ale nezabránilo v tom, abych po tobě toužil. Nezabránilo mi to vymyslet plán, jak být s tebou, i kdyby jen než tohle skončí. Nezabránilo mi to v tom, abych po tobě chtěl všechno. Předstírat, že bych to mohl všechno mít, Poppy.“

			Nebyla jsem si jistá, jestli vůbec dýchám.

			„A vím, že se na mě asi pořád zlobíš, že jsem tě chtěl nechat odejít, že jsem chtěl, abys šla s Kieranem, ale já…“ Zavřel oči. „Po tom, co mi udělali, a po všem, co se stalo potom, jsem si myslel, že už nejsem schopen někoho opravdu chtít nebo potřebovat tak jako tebe. Nevěřil jsem, že je to možné. A tolikrát, příliš mnohokrát, jsem si přál, aby to bylo skutečné.“

			„Co sis přál, aby bylo skutečné?“

			„Všechno. Že jsem se smířil s bratrovým osudem. Že si domů přivedu ženu a že… budu mít budoucnost, v kterou jsem ani nedoufal. Nedokázal jsem myslet na nic jiného. Na to, že tu budeš, až přijdou. Bál jsem se. Když tě ten parchant unesl v New Havenu? Myslel jsem, že jsem tě ztratil.“ Znovu polkl. „A vím, že se toho stalo příliš mnoho na to, aby cokoli z toho bylo skutečné. Vím, že jsem ti ublížil. Vím, že když jsi říkala, že neseš vinu za mé činy, nelhala jsi. A já… pro lásku boží, Poppy, je mi to líto. Nezasloužíš si to. Nezasloužíš si nic z toho, co jsem ti položil k nohám, a rozhodně si nezasloužíš, abych tě tu takhle držel. Že až přijde čas, abys šla, budu tě pořád chtít. A i když nevyhnutelně odejdeš, pořád tě budu chtít.“

			Nechal by tě jít. Ale pochybuju, že bys to udělala. Neříkal to Kieran?

			„Nevím, co to znamená. Už dávno jsem se přestal snažit přijít tomu na kloub.“ Sklopil zrak a zavřel oči. „Můžeš mi to povědět? Můžeš se do mě podívat a vysvětlit mi to?“

			V tu chvíli bych se nedokázala soustředit ani na knihu, ale věděla jsem, co od něj potřebuju. „Pověz mi o ní.“

			Casteelův pohled se setkal s mým a vypadal tak… zdrceně. Odvrátil se a upřel zrak na své ruce. Mlčel tak dlouho, až jsem si pomyslela, že možná nepromluví vůbec. Ale pak odpověděl.

			„My, Shea a já… vyrůstali jsme spolu. Naše rodiny si byly pochopitelně blízké a zpočátku jsme byli jen kamarádi. V určitém okamžiku se z toho stalo něco víc. Ani nevím jak a kdy, ale zamiloval jsem se do ní. Alespoň si myslím, že to byla láska. Byla statečná a chytrá. Divoká. Mys­lel jsem si, že spolu strávíme celý život, a pak jsem se nechal zajmout a ona si pro mě přišla.“

			Srdce se mi sevřelo, a pak ještě víc, když se náhle pohnul a vstal z postele.

			„Ani nevím, kolikrát se mě s Malikem pokusili osvobodit. Musely to být desítky pokusů, a jak vidíš, nikdy to se mnou nevzdali. Věřili, že jsem naživu. Celé ty roky po mně pátrali.“ Prohrábl si rukou vlasy. „A pak mě našli. Sotva jsem je poznal. Myslel jsem si, že mám vidiny – jen matně jsem si uvědomoval, že mě bratr se Sheou vynášejí z kobky do tunelů. Byl jsem na tom špatně. Už dlouho jsem nejedl. Byl jsem slabý. Dezorientovaný. Ani přesně nevím, kdy se objevili ti dva Povznesení, ale najednou tam byli, jako by na nás čekali. A taky že ano.“

			Přešel ke dveřím na terasu a já si sedla na kraj postele. „Co tím mys­líš?“

			„Věděli, že se mě toho dne pokusí osvobodit. Věděli, že můj bratr – pravý dědic – přijde. Atlanťan starší a silnější než já.“

			Začínala jsem tušit a nechtěla jsem, aby to byla pravda. Ach, pro lásku boží.

			„Došlo ke rvačce a pamatuju si jen to, že mě Shea táhla pryč – táhla mě pryč od Malika a vedla mě dál bludištěm tunelů.“ Přerývaně vydechl. „Pořád jen opakovala, že ji to mrzí. Že neměla na výběr.“

			Zakryla jsem si ústa dlaní a skoro jsem si přála, aby nepokračoval.

			„Jeden z Povznesených nás dohnal, zahnal nás do kouta a… všechno mi řekl. Vysmál se mi do obličeje. Když se jednou Shea s Malikem rozdělili, aby mě našli, chytili ji. Chtěli ji zabít a ona jim řekla, s kým je. Výměnou za svůj život se vzdala mého bratra.“

			„Pro lásku boží,“ šeptla jsem a srdce mi málem puklo, když ke mně dolehla jeho bolest a smísila se s mou vlastní.

			„Mysleli si, že mě tam nechá. Proto souhlasili. Akční nabídka dva za cenu jednoho.“ Zasmál se, ale nikterak pobaveně. „Nebyli připraveni na to, že se bude Malik bránit. Tak mě Shea dostala ven. Nevěřil jsem jim. Snažil jsem se ji ochránit a ona se pak znovu pokusila vyjednávat. Můj život za její. A já… jakmile jsem skrz mlhu a hlad prohlédl a pochopil, že to ona může za to, že mají místo mě mého bratra a že by byla ochotná znovu mě vydat, ztratil jsem nervy. Zabil jsem oba Povznesené. Zabil jsem ji. Holýma rukama. Ani nevím, co ji k tomu vedlo, možná zpanikařila. Nejspíš ano. Nebyla špatný člověk, ale zcela určitě mě nemilovala.“

			„Ne, to určitě ne,“ řekla jsem. „Vím, že mám pramalé zkušenosti, ale když někoho miluješ, nikdy bys mu něco takového neudělal. Je mi líto, že to vůbec říkám. Neznala jsem ji, ale prostě vím, že někomu, koho miluješ, bys nikdy nic podobného neprovedl.“

			„Ne, to ne. Vím to.“ Sklonil hlavu. „Myslím, že mě v určitém okamžiku milovala. Proč by mě jinak dál hledala? Možná měla pocit, že se to od ní očekává. Já nevím. Ale já bych si raději zvolil smrt, kdyby to znamenalo zachránit toho, koho miluju.“ Přejel si rukou po tváři, stále otočený zády. „Snažil jsem se po… po tom Malika najít, ale nemohl jsem najít cestu zpátky. V jednu chvíli jsem se vypotácel na pláž a díky lásce boží mě našel nějaký muž.“

			Spustil ruku. „Proto o ní nemluvím. Proto nevyslovuji její jméno, protože jak jsem ji kdysi miloval, tak ji teď nenávidím. A nenávidím se za to, co jsem jí udělal.“

			Zachvěla jsem se a nedokázala najít slova – protože žádná nebyla.

			„Alastir to neví.“ Otočil se ke mně. „Pravdu zná jen Kieran a můj bratr. Alastir se nikdy nesmí dozvědět, že jeho dcera zradila Malika – naše království. Nesnažím se tím chránit sám sebe. Dokážu se vyrovnat s tím, že se dozví, že zemřela mou rukou, ale zabilo by ho, kdyby se dozvěděl pravdu o tom, co udělala.“

			„Nechám si to pro sebe,“ slíbila jsem. „Nechápu, jak o tom dokážeš mlčet. Musí to být…“ Odmlčela jsem se a přerývaně vydechla. „Musí tě to uvnitř sžírat.“

			„Raději tak, než abych zničil pravdou muže, který byl našemu království a lidu vždy věrný.“ Opřel se o zeď a znovu zavřel oči. „A Shea? Nevím, jestli je správné, nebo špatné, že ji mají lidé za hrdinku. Je mi to jedno.“

			Hleděla jsem na něj a spatřila cosi skrytého pod všemi jeho maskami. Jeho duše byla zmučená stejně jako jeho tělo. „Kéž bych věděla, co říct. Kéž bys to nikdy nemusel po tom všem, čím sis prošel, udělat. Bolí mě, že cítíš vinu, a vím, že ji cítíš. Zradila tě. Zradila sama sebe. A je mi to líto.“

			Casteel pootevřel ústa.

			„Vím, že o můj soucit nestojíš, ale přesto je mi to líto. Neznamená to, že tě lituju. Jen…“ Pak jsem přestala pátrat po jeho emocích. „Chápu, proč o ní nechceš mluvit.“

			A chápala jsem také to, proč mi Kieran radil, abych se na ni nikdy neptala.

			Casteel přikývl a otočil se ke dveřím na terasu. Potřebovala jsem něco vysvětlit. „Gianna je Alastirova praneteř a sňatek s ní byl jeho nápad?“ Když přikývl, zeptala jsem se: „To souhlasil s tím, aby sis vzal jeho neteř, i když jsi předtím chodil s jeho dcerou?“

			„Ano.“

			Nakrčila jsem nos. „Možná jsem divná, ale překvapuje mě to. Uznávám, že nežiju stovky let ani…“

			„Byl to jeden z důvodů, proč jsem s tím svazkem nikdy nemohl souhlasit,“ řekl. „A není to Giannina chyba. Je to dobrý člověk. Líbila by se ti.“

			Tím jsem si nebyla jistá.

			„Ale ona… vypadá jako Shea. Ne úplně, ale jistá podoba tam je a bylo to divné i mně. A i kdyby se jí vůbec nepodobala, nikdy jsem o ní takhle nepřemýšlel.“

			Nebyla jsem si jistá, jak na mě má působit vědomí, že Gianna vypadá jako Shea – žena, kterou Casteel kdysi miloval a která ho zradila. Po několika okamžicích jsem si uvědomila, že na ničem z toho vlastně nezáleží. Byl to jen… šum v pozadí. To, na čem záleželo, jsme byli my dva.

			„Vím, proč jsi poslal Kierana do Atlantie,“ řekla jsem mu. „Chtěl ses ujistit, že nebude riskovat svůj život, aby zachránil ten tvůj.“

			Chvíli mlčel. „To není jediný důvod. Alastir povolá naše síly a pak půjde rovnou za mým otcem a matkou – řekne jim, že se hodlám oženit, a vyjádří své pochybnosti. To se nám teď zrovna nehodí.“

			Právě to měl Casteel na mysli, když mluvil s Kieranem – to, co přimělo vlkodlaka ustoupit.

			S vědomím toho, kolik sil ho stálo svěřit se mi o Shee, jsem překvapivě snadno pronesla: „Včera u večeře jsem to myslela vážně.“

			 			                                   		 	


	 

[image: hline]


		
			[image: ]

			Kapitola 36

			Casteel se ke mně pomalu otočil.

			„Byla to pravda, jsi to první, co jsem si opravdu vybrala. Pravda je i to, že jsem si tě vybrala, když jsi byl ještě Hawke, a to nejen proto, že jsi byl první člověk, který mě kdy viděl takovou, jaká jsem. To samozřejmě také, ale kdybych chtěla zažít hezká slova nebo rozkoš, mohla jsem si znovu nasadit masku a vrátit se do Rudé perly. Já… chtěla jsem tebe.“ Hořely mi tváře, ale pokračovala jsem. „Je pravda, že jsem už začínala podezírat Povznesené a pochybovat o tom, že bych mohla být Panna. A tebe jsem si vybrala, protože jsi mi dal pocit, že jsem někdo, že jsem člověk, a ne pouhý předmět. Viděl jsi mě a přijal jsi mě, ale nevíš, že tu noc, kdy jsem tě požádala, abys se mnou zůstal, jsem se už závoje vzdala. Už jsem se rozhodla. Chtěla jsem vymyslet, jak být s tebou, i když jsem netušila, jestli o to stojíš. A kdybys o to nestál, tak by to… bolelo by to, ale už jsem nebyla Panna. Zamilovala jsem se do tebe, když jsi byl Hawke, a zamilovávala jsem se do tebe dál, i když ses stal Casteelem.“

			Otevřel oči dokořán.

			„A nemohla jsem to pochopit. Byla jsem na tebe tak naštvaná – na sebe, že jsem nerozeznala pravdu. A připadalo mi, že tím zrazuji Viktera a Rylana, ostatní. A taky samu sebe.“

			Ztěžka se nadechl. „A pořád to tak cítíš? Jako bys je tím, že mě máš ráda, zrazovala?“ Udělal krok vpřed a pak ještě jeden, načež se zastavil. „Pokud ano, tak tě chápu, Poppy. Některé věci se nedají…“

			„Některé věci se nedají zapomenout ani odpustit,“ řekla jsem a otřela si vlhké ruce o kolena. „Ale myslím, že jsem si uvědomila, nebo jsem se s tím smířila, že některé věci se nedají ani změnit nebo zastavit. Že na nich pořád záleží, ale ne tolik. Že jsou spojené se silnými emocemi, ale ne tak silnými jako jiné. Že to, co jsem k tobě cítila, nemá nic společného s tím, co jsi udělal nebo neudělal. Že to nemá nic společného s Vikterem ani s nikým jiným. A když jsem si to přiznala, jako bych si najednou dovolila… cítit. A to mě vyděsilo.“

			Položila jsem si ruku na hruď. „Pořád mě to děsí, protože jsem nikdy k nikomu nic takového necítila a vím… vím, že to nemá nic společného s tím, že jsi byl můj první nebo že jsem měla v životě, no, omezené možnosti. Jde o tebe. Jde o mě. Jde o nás. O to, co cítím. Chci tě zbavit bolesti a zároveň tě uškrtit. Děsně mě štvou ty tvoje pitomé dolíčky, ale hledám je, pokaždé když se usměješ, protože vím, že jsou symbolem upřímnosti. Nevím, proč se tak těším na hádky s tebou, ale těším se. Jsi chytrý a jsi laskavější, než si vůbec uvědomuješ – a to i přestože vím, že sis titul Temného vysloužil. Jsi hádanka, kterou chci a zároveň nechci rozluštit. A když jsem si uvědomila, kolik masek – kolik vrstev nosíš –, chci každou z nich strhnout, i když se bojím, že to nakonec bude jen víc bolet.“

			Zavrtěla jsem hlavou a sevřela lem tuniky. „Nic z toho nechápu. Jako třeba jak tě můžu chtít probodnout a zároveň políbit? Vím, že jsi říkal, že si zasloužím být s někým, kdo mě neunesl, nebo s někým, koho nemám chuť zapíchnout…“

			„Zapomeň, že jsem to řekl,“ odpověděl, a když jsem zvedla oči, stál blíž u mě. „Nemám ponětí, o čem jsem to mluvil. Možná jsem to ani neřekl.“

			Chtěla jsem se zasmát. „To teda řekl.“

			„Máš pravdu. Řekl jsem to. Zapomeň na to.“ Jeho oči pátraly v mých. „Řekni mi, proč tě to děsí. Prosím.“

			Zatajil se mi dech. „Protože… bys mi mohl znovu zlomit srdce. A to mezi námi? Je to větší než my, a dokonce i větší než tvůj bratr. To si musíš uvědomit. Mohli bychom to skutečně změnit. Nejen pro tvůj lid, ale i pro lid Solis.“

			„Já vím,“ zašeptal, hruď se mu rychle zvedala a klesala a oči mu zářily.

			„A už tak je to zamotané a nepřehledné a ještě si přiznat, co chci – co cítím –, to jen komplikuje a děsí mě to. Protože tentokrát…“ V krku mě pálily slzy. „Tentokrát nevím, jestli bych to ustála. Vím, že asi zním jako slaboch a nedospěle nebo tak něco, ale prostě to vím.“

			„Nejsi slaboch.“ Casteel přistoupil blíž, ale nepostavil se ke mně. Nesedl si vedle mě. Klesl přede mnou na kolena. „Tvé srdce, Poppy? Je to dar, který si nezasloužím.“ Položil mi ruce na kolena a zvedl pohled k mému. „Ale budu ho chránit až do posledního dechu. Nevím, co to znamená.“ Zabořil prsty do legín, do mé kůže. „Dobře. Zatraceně. Vím, co to znamená. Proto žasnu nad vším, co říkáš nebo děláš – nad vším, co jsi. Proto jsi to první, na co pomyslím, když se probudím, a to poslední, než jdu spát, a vytlačuješ všechno ostatní. Proto když jsem s tebou, dokážu mlčet. Můžu prostě jen být. A ty víš, co to znamená.“

			Vzal jednu moji ruku a přitiskl si ji na hruď – na své srdce. „Řekni mi, co to znamená. Prosím.“

			Prosím.

			Dvakrát během jednoho rozhovoru vyslovil slovo, které neříkal často. Jak jsem mohla odmítnout?

			Nesoustředila jsem se na něj jen proto, abych se dozvěděla, co cítí. Otevřela jsem se a vyslala k němu a k jeho pocitům neviditelné spojení. To, co jsem vzápětí ucítila, bylo šokující.

			Zmizel ten těžký a smetanově hutný pocit obav. Bál se – o svého bratra, o království, o mě. Zmizela chladná sprška překvapení, z níž bych mohla usoudit, že tomu rozhovoru tak docela nevěří. Pikantní, téměř hořká pachuť smutku byla skoro pryč, přitom jediná chvíle, kdy nebyla jeho muka syrová a téměř zahlcující, bylo tehdy, když jsem mu bolest odebrala. To mě překvapilo, ano, ale víc mě šokovala sladkost na špičce jazyka.

			„Cítíš to?“ zeptal se. „Jaký je to pocit?“

			„Připomíná mi to čokoládu a ovoce.“ Zamrkala jsem. „Ovoce… Jahody? Totéž jsem cítila i u Viktera a u Iana a mých rodičů. Ale nikdy to nebylo tak… Jako by to bylo nějak dekadentnější.“

			Věděla jsem, co to je. Byla to emoce skrytá za dlouhými pohledy a zdánlivě náhodnými doteky. Pocit, který se schovával za jeho pevnými objetími a doteky mých vlasů. Byla to emoce, která ho přiměla vytyčit si hranici, kterou nechtěl překročit a kterou jsem byla já. Byl to důvod, proč nepoužil nátlak, a i když mě chtěl raději chránit sám, dovolil mi chránit se sama. Bylo to to, co mu umožňovalo zapomenout na své království, na svého bratra i na dobu, kdy byl v zajetí.

			A byla to také jedna z mnoha věcí, které mi byly jako Panně zakázány.

			Byla to láska.

			„Neplakej.“ Zvedl si mou ruku k ústům a políbil mě doprostřed dlaně.

			„Nebrečím. Nejsem smutná,“ řekla jsem a on se usmál. Na pravé tváři se mu objevil ten hloupý dolíček. „Nesnáším ten pitomý dolíček.“

			„Víš, co si myslím?“ Políbil mě na špičku prstu. „Je mi to fuk.“ Přidal se i dolíček v levé tváři. „Myslím, že pokud jde o mé pitomé dolíčky, cítíš to přesně opačně.“

			Měl pravdu a já se zachvěla.

			Casteel pustil mé ruce, natáhl se a vzal mi obličej do dlaní. Naklonil se, přitiskl své čelo k mému a přísahala bych, že jsem cítila, jak se mu chvějí ruce.

			„Vždycky,“ zašeptal. „Tvé srdce u mě bylo vždy v bezpečí. Vždycky bude. Není nic, co bych chránil zuřivěji nebo s větší oddaností, Poppy. Věř tomu – tomu, co ze mě cítíš. Ve mně.“

			Věř.

			Jako Casteel mě zatím nikdy nežádal, abych mu věřila. Věděl, jak je důvěra křehká. Jediná trhlina by ji mohla zničit.

			Ale já věděla, co cítím.

			Přikývla jsem. „Už nechci nic předstírat.“

			„Ani já ne.“

			„Já… nevím, co to pro nás znamená,“ zašeptala jsem. „Tví lidé a tví rodiče… mi nevěří. Ty jsi v podstatě nesmrtelný, a já… můj život je pouhý mžik. Co teď budeme dělat?“

			„O mé lidi, o mé rodiče ani o délku našeho života se nestarejme. Ne teď. Ani později. Berme to den po dni. Je to pro tebe nové a svým způsobem je to nové i pro mě. Pojďme se dohodnout.“

			„Ty a tvoje dohody.“

			Jeho rty na mých se usmály. „Pojďme se dohodnout, že si dnes nebudeme půjčovat problémy zítřka.“

			Zítřek vždycky přišel moc brzy, ale přikývla jsem. Jedním dechem jsem totiž mohla dodat, že zítřek nebyl dnešní problém. „S tím můžu souhlasit.“

			„Dobře.“ Odtáhl se a mně se zdálo, že se mu lesknou oči. „Jestli do toho jdeme, doopravdy, tak mám pocit, že to musím napravit. A vím, že seznam věcí, za které bych se měl omluvit, je dlouhý, ale myslím, že bych měl začít tímhle.“ Pak se pohnul a zvedl se, takže přede mnou klečel na jednom koleni.

			Od chvíle, kdy jsme spolu začali mluvit naprosto otevřeně, mi srdce nepřestávalo bušit a bobtnat. Teď ale tlouklo tak rychle, že jsem stěží neomdlela. Vzal mě za ruku a já si říkala, jestli cítí, jak se chvěje.

			Cítil.

			Casteel mi schoval obě ruce do dlaní a zklidnil je. „Penellaphe Balfourová?“ Pohlédl mi do očí se vší vážností a bez úsměvu na rtech. Bez masky. Jako on. Casteel Hawkethrone Da’Neer. „Prokážeš mi tu čest a dovolíš mi, abych se tě jednoho dne stal hoden? Vezmeš si mě? Už dnes?“

			„Ano. Prokážu ti tu čest stát se mým manželem, protože jsi mě hoden už dnes.“

			Casteel zavřel oči a zachvěl se.

			„Vezmu si tě.“ Sklonila jsem se a políbila ho na čelo. „Ještě dnes.“

			Po Casteelově žádosti jako by se nezměnilo nic, a přitom všechno.

			Stála jsem v koupelně, mé tělo již bylo téměř suché, a zavazovala jsem si šerpu na županu. Tváře mi zbarvoval růžový ruměnec a v očích jsem měla téměř horečnatý jas.

			Bylo to zvláštní, to nervózní chvění v hrudi a v žaludku. Vdát se za Casteela nebylo nic nového, ale teď to bylo skutečné, a to všechno měnilo.

			Zvláštní byl také nečekaný pocit lehkosti, jako by ze mě spadla obrovská, dusivá tíha. To jsem nečekala. Myslela jsem si, že když Casteelovi přiznám své city, dolehne na mě pocit viny. Místo toho mě vina a pocit, že zrazuji ostatní i sebe, opustily.

			Když jsem si pročesávala usychající vlasy kartáčem, došlo mi, že mě pocit viny opustil už v jeskyni. Jen jsem si to neuvědomila.

			A to i přesto, že před námi stále stála spousta neznámého – blížící se Povznesení a to, co mi připadalo jako první dějství války, která ještě ani nebyla vyhlášena. Jak budou Casteelovi rodiče reagovat na zprávu o jeho sňatku a jestli mě jeho lid vůbec přijme. Jeho a můj bratr a všechny ty biologické rozdíly mezi námi, které se jednoho dne, dají-li bohové, stanou problémem, až já zestárnu a on bude sotva jevit známky ubíhajících desetiletí – hodlala jsem však udělat přesně to, co Casteel řekl.

			Nechtěli jsme si půjčovat zítřejší problémy. Nebo dokonce problémy, kterým bychom dost možná mohli čelit už za pár hodin. Chystala jsem se totiž vzít si muže, do kterého jsem se zamilovala.

			Muže, o kterém jsem věděla, že cítí totéž, i když ta slova nevyslovil.

			Byla jsem šťastná.

			Měla jsem strach.

			Měla jsem naději.

			Těšila jsem se.

			A všechny ty emoce byly skutečné.

			Z koupelny mě vylákalo zaklepání na dveře. Otevřela jsem je a našla za nimi Vonettu s jakousi rudou látkou a malým váčkem v rukou.

			„Prý se dnes koná svatba,“ oznámila mi Vonetta a vpadla do pokoje. „Kieran bude naštvaný, že ji zmešká.“

			„Vlastně bych si přála, aby tu byl taky. Ne že bych mu to někdy přiznala,“ řekla jsem a ona se zasmála. Zavřela jsem dveře a následovala ji do ložnice. „Nepřipadá mi správné, že tu není, když se Casteel žení.“

			„Je to divné, ale ulevilo se mi. Ne snad proto, že přijde o svatbu.“ Podívala se na mě přes rameno a položila na lenošku cosi, co se ukázalo jako šaty. „Ale proto, že tu nebude později.“

			„Já vím.“

			„Casteel je… má dobré srdce. To že poslal Kierana pryč? Jsou spolu svázaní a já… nevím, jestli by to někdo jiný udělal.“

			„Má dobré srdce,“ souhlasila jsem a cítila, jak mi rudnou tváře. Nechválila jsem Casteela nahlas často.

			S úsměvem se otočila zpátky k šatům a uhladila sukni. „Každopádně je Kieran nejspíš rád, že tu na obřad nebude.“

			Srdce mi poskočilo. O atlantském svatebním obřadu jsem věděla jen velmi málo. Ty v Solis někdy trvaly celé dny. Nevěsta si musela ostříhat vlasy a vykoupat se ve vodě požehnané kněžkami a kněžími. Snoubenci si nevyměňovali sliby, ale hodně se hodovalo. Při vzpomínce na Atlanťany se mi vždy vybavila jedna konkrétní část. „Můžu se tě na něco zeptat?“

			„Ptej se.“ Vonetta se postavila čelem ke mně.

			„Před několika dny jsem se dozvěděla o spojení.“ Pohrávala jsem si se šerpou na županu. „Casteel říkal, že to není běžné, ale očekávají to vlkodlaci? Nebo Atlanťané?“

			„To vždycky záleží na zúčastněných stranách. Někdy se výměna krve provádí, jindy ne. Pokud se tak někdo rozhodne, budí to dojem, že je mezi zúčastněnými silnější… no, pro nedostatek lepšího slova, pouto.“ Pokrčila rameny a já si nemohla nevšimnout, že se netváří nijak divně, ani o tom nemluví jako o něčem sexuálním nebo hanebném. „Ne vždycky to proběhne na svatbě. Znám případy, kdy k tomu došlo předtím i potom.“

			Přikývla jsem.

			„Ale myslím, že to od tebe nikdo nečeká,“ dodala rychle.

			Svraštila jsem obočí. „Proč?“

			Chvíli mě studovala pohledem a pak řekla: „Nejsi plnokrevná Atlanťanka. Ještě nikdy nedošlo ke spojení s někým, kdo má smrtelnou krev.“

			„Protože to prodlužuje život?“ zeptala jsem se.

			„Dovedu si představit, že to s tím má něco společného. A nestává se často, aby si Atlanťan z elementální linie a s poutem vzal někoho se smrtelnou krví. Není to zakázané jako Povznesení,“ řekla s odkazem na akt stvoření upíra. „Prostě se to nedělá.“

			Nevěděla jsem, co si o tom mám myslet. Kdyby mi spojení prodloužilo život, mohlo by to vyřešit alespoň jeden ze zítřejších problémů, ale nebylo mi zatím jasné, jak se stavím ke svazování svého života s životem někoho dalšího, nebo dokonce k představě, že bych žila tak dlouho.

			„Každopádně když dnes Casteel hledal mého otce, zastavil se u mě a zeptal se, jestli nemám něco, co by se hodilo jako svatební šaty pro princeznu. Řekla jsem mu, že ne. Že všechno, co vlastním, je hodno královny,“ pronesla a já se usmála. „Nevěsty v Atlantii obvykle nosí závoj červené nebo žluté barvy, aby odháněly zlé duchy a kletby, ale Casteel se zmínil, že závoj nepřichází v úvahu.“

			Pro lásku boží…

			To bylo neuvěřitelně pozorné.

			„A tak mě napadlo, že červené šaty budou perfektní. A měly by ti sedět, jsou jen trochu delší, takže v nich radši neběhej.“

			„Budu se snažit.“

			Zvedla šaty a podala mi je. „Mají červenou spodničku. Jen základní. Měla by ses převléknout. Myslím, že brzy dorazí.“

			Vonetta odešla do obývacího pokoje a mně jako by se v hrudi rozletělo hejno ptáků. Rychle jsem si oblékla hedvábnou spodničku, která mi sahala sotva ke stehnům, a pak jsem vstoupila do volně řasených šatů z hedvábí a šifonu. Byly upnuté v pase a přiléhavé přes prsa a připomínaly mi šaty, které jsem vynesla v noc rituálu. Sukně byla na stehnech průsvitná, ušitá ze dvou dílů a po celých šatech se vinuly jemné zlaté nitě ve tvaru jemných lián. Výstřih byl volnější než zbytek živůtku a ramínka byla vypasovaná, takže na ramenou těsně přiléhala. V takových šatech se nedaly skrýt jizvy, ale já… stejně jsem je už přestala skrývat.

			„Jsou nádherné,“ zvolala jsem. O chvíli později byla Vonetta zpět.

			Když mě uviděla, usmála se. „Ale rozhodně ne na běhání.“

			Podívala jsem se dolů, kde šaty tvořily na dlaždicích karmínovou louži. „To rozhodně ne.“

			„Pojď. Sedni si. Zkusím ti něco vymyslet s vlasy,“ řekla a hodila mi váček. „Podrž to.“

			Chytila jsem váček a zjistila, že je překvapivě těžký. Seděla jsem na lenošce a přemýšlela, co v něm je, zatímco Vonetta došla do koupelny pro hřeben a hromadu sponek.

			„Myslela jsem si, že mám hodně vlasů,“ řekla a česala mi vlasy po stranách. „Ale sakra, asi jsi mě porazila.“

			Přejela jsem prsty po sametovém váčku a vzpomněla si na Tawny. „Kamarádka mi je občas zaplétala. Ne do takových copánků, jaké máš ty, ale jen do dvou, které pak stočila do uzlu, aby mi vlasy nebyly vidět pod závojem.“

			„Tvoje kamarádka? V Solis?“ zeptala se po chvíli.

			„Ano. Jmenuje se Tawny. Líbila by se ti a ty jí. Je to druhá dcera – to znamená, že je předurčena k Povznesení,“ vysvětlila jsem jí, zatímco mi motala a zaplétala vlasy po stranách. „Nemá ponětí o tom, co jsou Povznesení doopravdy zač, a nevím, jestli teď, když jsem pryč, k jejímu Povznesení dojde.“

			„Kieran a Casteel mi jednou řekli, že v Solis žije spousta nevinných lidí – že si neuvědomují, jak to s Povznesenými doopravdy je. Kdysi jsem tomu odmítala věřit,“ přiznala, zatímco uchopila zapletené strany a začala je splétat do uzlu na zátylku. „Ale čím víc odpadlých potkávám, tím víc zjišťuji, že jsou Povznesení mistři ve skrývání pravdy.“

			„To ano.“ Polkla jsem a pozorovala, jak se závěsy lehce pohupují ve větru. Mysl mě neposlouchala. Myslela jsem na to, že dnes večer do Spessova konce možná dorazí první skupina Povznesených. „Nechci, aby se to stalo,“ vyhrkla jsem.

			Zarazila se. „Svatba?“

			„Ne, pro lásku boží. Na tu se vlastně těším,“ řekla jsem a trochu se zasmála.

			„Mluvíš, jako by tě to překvapovalo.“

			„Překvapuje,“ připustila jsem tiše. „Ale myslela jsem Povznesené. Co možná udělají, až sem dorazí. Já… štve mě, že jsem důvodem, proč je teď v ohrožení všechno, co jste tu vybudovali.“

			„Vždycky jsme byli v ohrožení,“ řekla Vonetta. „Dřív nebo později by nás objevili a došlo by k boji. Všichni jsme sem s tímto vědomím přijeli.“

			Ale stejně jako v případě New Havenu jsem byla katalyzátorem, kvůli němuž se věci staly dříve, než se čekalo.

			„Myslím, že většina nevěst v den své svatby na obléhání nemyslí.“

			„Ale ty nejsi typická nevěsta, že ne?“

			Nejspíš netušila, jak velkou pravdu má.

			„Chystáš se provdat za pohledného, i když pekelně otravného prince z Atlantie, Penellaphe.“ Dotkla se mě teplými dlaněmi na ramenou, shrnula mi zbytek vlasů a nechala je splývat na zádech. „A podle toho, co o tobě vím od svého bratra a Casteela, tě Povznesení připravili už o spoustu radosti. Nenech si ji ukrást i dnes.“

			Zhluboka jsem se nadechla a přikývla. „Nenechám.“

			„Dobře. Můžeš otevřít ten váček?“ zeptala se. „A podávej mi, co v něm najdeš.“

			Podívala jsem se dolů, rozmotala šňůrku a sáhla dovnitř.

			S úsměvem jsem vytáhla diamantový náhrdelník.

			„Pěkný, že? Není zrovna nejhezčí, ale líbí se mi jeho jednoduchost.“

			„Tenhle že je jednoduchý?“ Zadívala jsem se na zářivé diamanty na­vlečené na třech řetízcích. Na každém z nich muselo být nejméně půl tuctu diamantů.

			„V porovnání s atlantským standardem? Ano.“

			Vzpomněla jsem si na diamant, který mi Casteel slíbil, a oči se mi rozšířily.

			„Diamanty jsou tu tradiční.“ Vonetta si ode mě vzala náhrdelník a já si nadzvedla vlasy, které nechala rozpuštěné. „Jsou považovány za boží slzy radosti, které dostaly hmotnou podobu,“ vysvětlila a zapnula sponu. „Když je máš na krku, jsou bohové s tebou, i když spí. Mají podobnou tradici i v Solis?“

			Zavrtěla jsem hlavou a urovnala si náhrdelník v dekoltu. „Diamanty v Solis představují pouze bohatství. Ti, kdo na ně mají, pořádají oslavy trvající celé dny. Nikdy jsem na žádné nebyla, ale z toho, co vím, se během svateb dostávali do centra pozornosti hlavně Povznesení. Nikoli bohové. Nedokážu si představit, že svatba trvá několik dní. Je to tak i v Atlantii?“

			„Obvykle trvají několik hodin, a proto by byl Kieran rád, že ji nemusí absolvovat.“ Obešla lenošku. „Ale vzhledem k tomu, že svatbu povede můj otec, pochybuji, že zabere sotva pár minut.“

			„Díky bohům,“ zvolala jsem a vstala. „Omlouvám se. Celé dny nebo hodiny jsou prostě… příliš dlouhé.“

			Vonetta se zasmála a já se přesunula do koupelny. „Možná budeš mít štěstí při obřadu, ale jakmile přijedeš do Evaemonu, král a královna vystrojí na tvoji počest oslavu, aby tě představili poddaným. Ta bude trvat několik dní.“

			Poddaným. Několikadenní oslavy.

			Myšlenky na to jsem při pohledu na svůj odraz v zrcadle odsunula stranou. V měkkém světle lampy se třpytily tři řady diamantů. Šaty i účes byly krásné a bylo to víc, než jsem očekávala nebo doufala… nebo dokonce než jsem věděla, že potřebuji.

			Otočila jsem se k ní. „Děkuji ti za to všechno. Moc to pro mě znamená, Vonetto.“

			„Není to nic velkolepého, ale nemáš zač.“

			Bylo velkolepé vypadat a cítit se jako nevěsta, navíc skutečná. „Přijdeš na svatbu?“ zeptala jsem se a pak se zasmála. „Ani nevím, kde se bude konat.“

			„Můžu, jestli chceš. Když mi budeš říkat Netto. Tak mi říkají kamarádi, a protože se účastním tvé svatby, myslím, že jsme kamarádky.“

			Usmála jsem se a přikývla. „Pokud mi ty budeš říkat Poppy. Tak mi říkají moji přátelé.“

			„To můžu. Mimochodem, svatba bude tady. Vlastně venku. Vždycky jsou venku, bez ohledu na počasí, a bez bot.“

			„Protože musí oba stát na atlantské půdě?“ odhadovala jsem.

			„Správně.“ Shrnula si copy za rameno. „A je čas. Jsou tady.“

			„Mít vlkodlačí smysly musí být úžasné,“ řekla jsem a znovu se mi rozbušilo srdce.

			Ušklíbla se. „To sice je, ale teď jsem zahlédla, jak otec prošel kolem okna.“

			„Aha.“ Zasmála jsem se. „Tak to jo.“

			„Jsi připravená?“

			Přikývla jsem. Vydala jsem se za ní, ale pak jsem se zastavila. „Vteřinku.“

			Pospíšila jsem si k posteli, zvedla vlkodlačí dýku a připevnila si ji do pouzdra na stehně.

			„Plánuješ ho probodnout během obřadu?“ zeptala se Vonetta.

			„Proč si všichni myslí, že se chystám Casteela každou chvíli zapíchnout?“ zeptala jsem se.

			„Zjevně to máš ve zvyku.“

			„Bodla jsem ho jen… párkrát.“ Otočila jsem se a upravila si sukni šatů. „Dýku mi věnoval někdo, na kom mi záleželo. Byl pro mě jako otec a tímto způsobem se mnou bude u něčeho, co jsem nikdy nepředpokládala, že v mém životě nastane.“

			U něčeho, z čeho by měl Vikter jistě radost, i když jsem si brala prince Atlantie. V hloubi duše jsem věděla, že by Vikterovi záleželo jen na tom, že to chci a že mě má rád.

			A věděla jsem, že obojí je pravda. Déle, než jsem si vůbec uvědomovala.
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			Kapitola 37

			Ochotně jsem k němu kráčela, slunce nám svítilo vysoko nad hlavou, vál příjemný vánek a pod bosýma nohama mě hřála písečná hlína a tráva.

			Hawke.

			Temný.

			Princ Casteel Da’Neer.

			Ostatní čekali venku na nádvoří. Byl tam i Jasper. Naill a Delano stáli za Casteelem, po jeho levici. Strážkyně stály na Výšině a držely stráž, za mnou šla Vonetta. Já však měla oči jen pro Casteela.

			V černém oblečení vypadal neobyčejně a byl tak nespoutaně a přirozeně krásný, stále mi připomínal jeskynní kočku, kterou jsem kdysi viděla. Stál bosý na zemi, která opět připadala Atlantii. Měla jsem pocit, že i on má oči jen pro mě. Zářily i ve slunečním světle, a tvářil se téměř vyděšeně, jako by tomu stále nemohl uvěřit. Podobný pohled jsem u něj už viděla, zvlášť když jsem se usmívala nebo smála. Zdálo se, že ani on si nikoho jiného nevšímá. A když Vonetta vyrazila napřed a promluvila na něj, s očima upřenýma na mě sáhl do kapsy a něco jí podal. Napnula jsem k němu své smysly a cítila jsem z něj to, co vždycky, až na to, že trpkost byla pryč a chuť čokolády a ovoce byla mnohem silnější.

			Upírala jsem na něj zrak, dokud se Vonetta nevrátila a nevtiskla mi do dlaně cosi teplého a kovového.

			„Prsten. Pro Casteela,“ zašeptala. „Nechal vám vyrobit prsteny od kováře.“

			Pohlédla jsem dolů na lesklý zlatý kroužek. Uvnitř bylo cosi vyryto, ale nedokázala jsem rozeznat, co to je.

			Sevřela jsem kroužek v dlani, a aniž bych věděla jak, najednou jsem stála přímo před Casteelem. Díval se na mě, jako bych byla sama bohyně.

			„Vypadáš…,“ odkašlal si, zatímco nad nádvořím pluly stíny mraků. „Vypadáš nádherně, Poppy. Neskutečně.“ Bloudil po mně pohledem, od copánků přes diamanty na krku a pak dolů po vypasovaném živůtku až k průsvitné vrstvě sukně, která se vlnila ve větru. Pomalu se usmál. Na pravé a pak i na levé tváři se mu objevily dolíčky. Sklonil hlavu a s dotykem rtů na mém uchu zašeptal: „Zdá se mi to, nebo máš na stehně dýku?“

			Usmála jsem se. „Něco se ti zdá.“

			„Jsi dechberoucí, vražedné malé stvoření,“ zamumlal.

			„Na všechno to sladké šeptání bude čas později,“ řekl Jasper a Casteel se s plamenným pohledem odtáhl. „Vypadáš vskutku překrásně, Penellaphe.“

			„Děkuji,“ řekla jsem.

			„A co já?“ zeptal se Casteel a Naill za ním si povzdechl.

			„Docela to ujde.“

			„To nebylo slušné,“ odpověděl.

			„Nechceš si zalézt do stínu a lízat si raněné city? Jako když jsi byl malý, věnoval se něčemu šíleně hloupému a nevyhnutelně ses u toho zranil?“

			Casteel pohlédl na Jaspera. „Tahle svatba začíná dost podivně.“

			„To je pravda.“ Vlkodlak se uchechtl. „Pojďme začít, protože se jistě mnohem víc těšíš na to, co bude po obřadu než na jeho začátku.“

			Casteel střelil po vlkodlakovi temným pohledem a mě zajímalo, co přesně to znamená.

			„Potřebuju, abyste se ke mně oba postavili čelem,“ pokynul nám Jasper a počkal, až to uděláme. Usmál se na mě, a byť byly mé emoce příliš roztěkané na to, abych dokázala číst ty jeho, vycítila jsem v jeho pohledu náklonnost. „Nevím, kolik toho víš o atlantských sňatcích a jak se liší od soliských zvyklostí, ale dovol mi, abych tě tím provedl, ano?“

			„Dobře,“ zašeptala jsem.

			„Dobře. Je to docela jednoduché. Nevyměňují se žádné sliby. Tedy nevyslovují se nahlas,“ pokračoval, zatímco mraky nad námi vrhaly stíny. Krátce pohlédl na oblohu a pozvedl obočí. „Držte prsteny v levé ruce a pravou se chytněte.“

			Pohlédla jsem na Casteela, držel pravou ruku dlaní vzhůru. Neusmíval se. Jen v tvaru jeho rtů a v jeho pohledu jsem viděla jasný záměr. S bušícím srdcem jsem položila pravou ruku na jeho. Rukou mi projel elektrický výboj a soudě podle toho, jak se mu mírně rozšířily oči, jsem poznala, že to cítil také.

			„Klekněte si na kolena. Nejdřív Casteel,“ řekl Jasper a Casteel uposlechl. „Teď ty, Penellaphe.“

			Casteelova ruka pevně svírala mou, klekla jsem si na kolena a naše pohledy zůstaly zaklesnuté do sebe.

			„Položte prsteny na zem mezi sebe tak, aby se překrývaly,“ řekl Jasper a Casteel položil na písčitou zem zlatý kroužek, o kousek menší než ten, který jsem držela já. Položila jsem ten větší nahoru tak, aby se vzájemně překrývaly.

			Casteel věděl, co bude následovat. S pohledem upřeným do mých očí začal sbírat hlínu a zasypávat jí prsteny. Přikývl a já udělala totéž, cítila jsem, jak mi zrnitá hlína propadává mezi prsty.

			Zatímco se nad námi stahovala hustá mračna, Casteel zašeptal: „Tohle může bolet, ale jen chvíli.“

			Důvěřovala jsem mu a přikývla jsem.

			„Zvedněte levé ruce dlaněmi nahoru.“ Jasper před námi poklekl a krátkým pohledem jsem zjistila, že drží dýku, jakou jsem nikdy předtím neviděla. Měla zlatou čepel, stejně jako meče, které nosily strážkyně. „Udělám vám do dlaní malý řez. Chvíli to bude bolet a vy uděláte s krví totéž co s hlínou. Rána se okamžitě zahojí, ale oba si ponesete znamení, dokud svazek neukončí smrt nebo nařízení.“

			Nebyla jsem si jistá, zdali se rána okamžitě zahojí i mně. „A to je všechno?“

			„Obvykle to bývá o něco zdlouhavější, ale ano. Alespoň to, čeho se účastním já.“ Jasperovy bledé oči pohltil škádlivý odlesk. „Do zbytku tě bude muset zasvětit Casteel.“

			„To udělám.“ Casteel se na mě rychle usmál. „Rád.“

			S husí kůží po těle jsem zvedla levou ruku dlaní vzhůru. Casteel udělal totéž, naklonil se a překonal vzdálenost mezi námi. Se svými rty na mých řekl: „Jen chvilka bolesti.“

			„Já vím,“ šeptla jsem. „Věřím ti.“

			Slyšela jsem, jak se Casteel nadechl, a věděla jsem, co to pro něj znamená.

			„Nezasloužím si tě,“ zašeptal a pak mě políbil přesně ve chvíli, kdy jsem ucítila ostrý řez Jasperovy dýky na své dlani. Polibek byl stejně krátký jako bolest, ale mnohem sladší.

			Casteel se stáhl a přitiskl naše ruce k sobě, dlaň na dlaň. Provlékl své prsty mými a vedl naše spojené ruce k prstenům. Se zatajeným dechem jsem sledovala, jak moje krev – naše krev – klouže po dlaních až k zápěstím. Na prsteny dopadla nejdřív jedna, pak dvě kapky.

			Za Jasperova mlčení uvolnil Casteel sevření našich dlaní. Zvedl menší prsten, přičemž pravou rukou stále svíral moji dlaň. „Nasadím ti prsten a ty mi pak navlékneš ten druhý.“

			Přikývla jsem.

			„Otoč dlaň k nebi,“ řekl tiše. Když jsem ruku otočila, rozšířily se mi oči.

			Řez se uzavřel a středem mé dlaně se táhl tenký proužek zářivého zlata, který se třpytil i ve slunečním světle zastíněném mraky. „Jak…?“

			Casteel se na mě usmál. „Kouzlo.“

			Nejspíš ano.

			Když mi nasadil prsten od hlíny a krve na ukazováček, držela jsem ruku překvapivě pevně. Byl trochu volný, ale nehrozilo, že mi sklouzne.

			„Jsi na řadě.“

			Zvedla jsem jeho prsten a se zatajeným dechem jsem mu ho nasadila na prst.

			Pak jsem ohromeně a v tichosti sledovala, jak se do prstenů vsakuje špína a krev. Kroužky se rozzářily intenzivním zlatým světlem a pak vybledly, jejich povrch byl nedotčený.

			„Hotovo,“ řekl Jasper a vstal. „Jste manželé.“

			Den se změnil v noc.

			Vzhlédla jsem s otevřenými ústy k nebi. Stahující se mraky proměnily oblohu v půlnoční čerň, od východu na západ, od jihu na sever. Přestože nemohlo být víc než hodinu nebo dvě po poledni, po slunečním světle nebylo ani památky.

			„Pro lásku boží,“ zašeptala Vonetta.

			Casteel se rychle zvedl a vytáhl mě nahoru. Přitiskl mě k sobě a zahleděl se na černou oblohu.

			„Je to znamení?“ zeptala jsem se.

			„Ano,“ potvrdil Jasper zastřeným hlasem. „Něco takového jsem neviděl od… od svatby tvých rodičů. A ani tehdy, Casteele, to nebylo takové.“

			Casteel pohlédl na vlkodlaka.

			„Je to znamení. Silné.“ Jasper udiveně zavrtěl hlavou. „Dobré znamení od Krále bohů.“ Nepřirozené mraky se začaly rozptylovat a sluneční světlo se začalo prodírat skrz. Jasper se usmál. „Nyktos, byť spí, váš sňatek schvaluje.“

			Okny ložnice pronikalo sluneční světlo a zlatý prsten se v něm překrásně třpytil. Pomalu jsem otáčela rukou. Vír třpytivého zlata sledoval linii mých prstů. Přejela jsem jej palcem. Těžký zlatý poprašek nezmizel a já… nemohla jsem uvěřit, že jsem vdaná.

			Že jsem se z Penellaphe Balfourové stala Pannou a teď Penellaphe Da’Neerovou.

			„Doufám, že to nechceš vzít zpátky. A pokud ano, nezmizí to.“

			Trhla jsem hlavou, Casteel vyšel z koupelny. „Nesnažím se to setřít.“ Sledovala jsem, jak obchází postel, a srdce se mi opile potácelo v hrudi. „A nechci to vzít zpátky. Jen nechápu, jak je to možné – zlato na mé ruce. Jak se ta krev a špína prostě… vpila do prstýnků a zmizela.“

			„Když jsem říkal, že je to kouzlo, myslel jsem to na půl vážně.“ Posadil se vedle mě a vzal mě za ruku. Při tom doteku jsem se zachvěla. „To jsou bohové. Jejich magie.“ Přejel prstem po znamení. „A tohle je jako tetování, akorát jde hlouběji než inkoust. Všichni ženatí Atlanťané a vdané Atlanťanky ho mají, dokud jejich manželství neskončí.“

			„Smrtí nebo nařízením?“

			Přikývl a tmavé prameny vlasů mu spadly do čela. „Pak znamení zmizí.“

			To by byl hrozný způsob, jak zjistit, že někdo zemřel.

			Zachvěla jsem se.

			Casteelův pohled se zvedl k mému. „Ty v bohy vůbec nevěříš?“

			Chtěla jsem říct, že ano, ale bylo to složitější. „Věřila jsem tomu, co mě o bozích naučili Povznesení. Jedinou magií bylo Požehnání. Jinak byli něco jako… mlčenliví strážci, kteří na nás dohlíželi, a naší povinností bylo jim sloužit prostřednictvím rituálu.“ Zasmála jsem se sama sobě. „Teď když to říkám nahlas, uznávám, jak směšně to zní. Jak slepá jsem byla.“

			„Tak to zní jen tomu, kdo je od narození veden jinak.“

			„Mysleli jsme si, že jejich magie tkví v Povznesení. Že Povznesení jsou důkazem boží moci,“ řekla jsem, zatímco Casteel sjel prsty k prstenu na mém ukazováčku. Něco jsem si uvědomila. „Překvapilo mě, že jsi mi prsten navlékl na ukazováček. V Solis se prsten nosí na prsteníčku, ale je fakt, že znamení je nejblíže ukazováčku.“

			„Chytrá holka,“ zamumlal a odhrnul mi prameny vlasů, které mi spadly přes rameno. „Předpokládá se, že čáry v dlani jsou spojeny se srdcem. Proto se řez provádí právě tam.“

			„Je to svým způsobem krásné,“ připustila jsem.

			„To je,“ řekl a já na sobě vycítila jeho pohled. Zatajila jsem dech. „Nevím, jak ty, ale já si připadám dost výjimečný,“ dodal a přejel mi prsty po zátylku a pak po jemných řetízcích náhrdelníku. „Už je to několik set let, co dal Nyktos najevo svůj souhlas s manželstvím.“

			Poskočilo mi srdce. „Poprvé od svatby tvých rodičů.“

			„Tak jsem to aspoň slyšel. Můj otec se tím chlubil. Každému, kdo měl uši, vyprávěl, že když obřad skončil, den se změnil v noc. Myslím, že já ani Malik jsme mu to nevěřili, ale zjevně nelhal.“

			„A od té doby to Nyktos neudělal?“

			„Zřejmě ne. To je dobrá zpráva, Poppy.“

			„Na rozdíl od toho stromu, který se objevil v New Havenu?“

			„Nevíme, jestli to bylo dobré, nebo špatné znamení,“ odpověděl. „Víme jen, že to bylo opravdu zvláštní.“

			Zasmála jsem se, nemohla jsem si pomoct, a bylo mi to příjemné.

			Nebránit se smíchu nebo úsměvu a být šťastná.

			V Casteelově tváři se znovu objevil ten výraz. Ten, který měl, když jsem k němu před obřadem přistoupila. Ten, který měl, pokaždé když mě slyšel se smát nebo viděl usmívat. „Proč?“ Naplnila mě zvědavost. „Proč se tak tváříš, kdykoli se směju? Nebo se usmívám?“

			„Protože to krásně zní a vypadá a neděláš to dost často.“ Při pohledu na mou ruku mu po tvářích přeběhl lehký ruměnec. „A pokaždé když to slyším, mám pocit, jako bych to už někdy slyšel. Jako bych to slyšel ještě předtím, než jsem tě poznal. Jako déjà vu, ale jinak.“

			Vzpomněla jsem si na to, co mi řekl Kieran. „Co jsou to spřízněné duše?“ vyhrkla jsem.

			Casteel mi pohlédl do očí. „Jak to, že jsi slyšela o spřízněných duších, a ne o manželském znamení?“

			„Nó…,“ řekla jsem dramaticky. „Víš, znám jednoho vlkodlaka, který často říká velmi neurčité, většinou dost neužitečné věci.“

			Zasmál se tomu. „To ano. Mluvil s tebou o spřízněných duších? Kdy?“

			„Před pár dny.“ Připadalo mi to jako celá věčnost. „Prý si myslí, že jsme spřízněné duše, a já si myslela, že se zbláznil. Neřekl mi, co to znamená, jen něco o tom, že je to mocnější než pokrevní linie a bohové.“

			„To je nejasné.“ Na rtech mu zahrál úsměv. Byl unavený, ale skutečný. Zachytila jsem náznak obou dolíčků. „Spřízněné duše jsou… je to ještě větší legenda než Nyktův souhlas s manželstvím. Není to báje, ale je to tak vzácné, že se z toho stal mýtus.“ Pohrával si s diamantovou slzou na náhrdelníku. „Stalo se to na počátku zaznamenaného času, když se jedno z dávných božstev tak hluboce zamilovalo do smrtelníka, že požádalo bohy, aby jeho vyvolené udělili dar dlouhého života. Ti odmítli, přestože šlo o jedno z jejich nejoblíbenějších dětí. A odmítali každý rok, zatímco ta, kterou miloval, stárla a on vypadal stále stejně. Když pak jeho milovaná zešedivěla, tělo už nebylo schopné udržet život a odešla za Rhainem, kam za ní nemohl. Zlomené božstvo nejedlo ani nepilo, jakkoli ho o to bohové prosili. Dokonce i sám Nyktos sestoupil na zem a prosil ho, aby žil. Odpověděl mu, že nemůže, ne když ho kus duše opustil spolu s milovaným člověkem. Měl za to, že ten kousek už nikdy nedostane zpátky, a bez něj neměl vůli žít. Nakonec se z něj stal prach.“

			„To je… opravdu smutné.“

			„Někteří lidé říkají, že takové jsou všechny velké milostné příběhy.“

			„Někteří lidé jsou hloupí.“

			Znovu se zasmál. „Ale ještě jsem neskončil. Bohové si uvědomili svou chybu. Že podcenili schopnost milovat – dvou duší a dvou srdcí, které se měly propojit. Byly to spřízněné duše. Bohové věděli, že své dítě ani jeho milenku nemohou přivést zpět, ale když se to stalo znovu, u dalšího jejich dítěte, prastaré dcery, která měla během let mnoho milenců, ustoupili. Když za nimi přišla s prosbou, aby jejímu smrtelnému milenci darovali život, souhlasili, ale pod dvěma podmínkami. Oba postavili před téměř nemožné zkoušky, které měly prokázat sílu jejich lásky. Pokud by uspěli, božstvo muselo přistoupit na to, že bude zdrojem života svého milence. Milenec se od ní musel napít, aby zůstal po jejím boku. Ona samozřejmě souhlasila a ve zkouškách obstáli. Pro druhou polovinu své duše a srdce by udělali cokoli.“

			Oči se mi rozšířily, tak moc jsem je chápala. „Její milenec byl první Atlanťan.“

			Přikývl. „Ano, elementální linie. V průběhu staletí se to opakovalo. Prastaré božstvo si našlo spřízněnou duši ve vlkodlakovi a absolvovali zkoušky, aby dokázali svou lásku. Někteří si myslí, že právě tak vznikli měňavci a další pokrevní linie. Nebo si Atlanťan našel spřízněnou duši ve smrtelníkovi, a tak vznikla další linie. Takový druh lásky byl vzácný – stále je. Když ji oba přijmou, znamená to, že by jeden pro druhého udělali cokoli, dokonce i zemřeli. Spřízněné duše byly vždy spojovány s těmi, kdo vytvořili něco nového nebo předznamenali velkou změnu. Říká se, že král Malek a Isbeth byli spřízněnými dušemi.“

			„Ale pokud byli spřízněnými dušemi, proč jí bohové nenabídli zkoušky a pak jí neudělili stejný dar života, jaký udělili ostatním spřízněným duším?“

			„Kdyby to udělali, nevznikl by první upír a svět… svět by byl úplně jiný.“ Casteel sledoval směr mých myšlenek. „Ale stvoření života je složité a plné velkých neznámých, dokonce i pro bohy. Nikdy nepředpokládali, že Malek bude natolik vynalézavý, aby v zoufalé snaze zachránit Isbeth vysál její krev a nahradil ji svou. Problém byl ale v tom, že v té době už usnuli a spali příliš hluboce, než aby Malekovy prosby vyslyšeli.“

			„Pro lásku boží,“ zašeptala jsem. „To je svým způsobem tragédie. Chci říct, že jeho činy spustily… tohle všechno. A ano, byl už ženatý, ale stejně je to tragické.“

			„To je.“

			„A bohové stále spí a nemohou nabízet zkoušky ani udělovat dary.“

			„Nespí ale tak hluboce, aby si neuvědomovali, co se děje,“ řekl. „Už si nemyslíš, že to, co řekl Kieran, je tak šílené?“

			Srdce se mi rozbušilo. „Já… nevím. A ty?“

			Tajuplně se usmál. „Já taky nevím.“

			Přimhouřila jsem oči, ale pak mě něco napadlo. „Počkej. Něčemu nerozumím. Malek byl potomek starověkých božstev, že?“

			„Správně.“

			„Tak jak mohl z Isbeth udělat upírku? Když dala ostatní božstva svým spřízněným duším krev, neproměnily se v upíry.“

			„To proto, že ostatním nebyla odebrána krev. Bohové jim darovali život,“ vysvětlil. „To není totéž.“

			„Jako že jedno je schváleno bohy, a druhé ne?“

			„Tak nějak.“ Přisunul se blíž a opřel se rukou o postel vedle mého boku. Mírně sklonil hlavu a já si v něm dovolila číst.

			Cítil spoustu věcí, jednu z nich jsem z něj cítila jen zřídka. Připomnělo mi to pocit, jaký jsem měla, kdykoli jsem se vplížila do městského Athenea a našla tam nějakou zajímavou knihu, nebo kdykoli jsem pozorovala, jak v noci rozkvétají růže. Časy, kdy jsem byla spokojená. Byl spokojený. Byl také ostražitý, nejspíš kvůli tomu, co mohlo nastat už dnes večer. A byl… taky tak strašně unavený.

			„Ještě jsi nespal. Potřebuješ se vyspat.“ Chtěla jsem se k němu natáhnout, ale zarazila jsem se, nejistá si sama sebou. Teď jsme byli manželé. A co bylo důležitější, bylo to skutečné – to, co jsme k sobě cítili, bylo skutečné. „Možná dnes v noci dorazí Povznesení.“

			„Já vím.“ Zvedl hlavu. „Odpočinu si, ale nejdřív nás čeká ještě jedna povinnost.“

			Moje mysl se ihned vydala zcela neslušným směrem a píchlo mě u srdce.

			„Jsme manželé. Je to oficiální, tedy až na korunovaci, ale je tu ještě jedna tradice.“

			Vyschlo mi v krku. „Spojení?“

			Jednou a pak dvakrát zamrkal. „Hodně se snažím, abych se nerozesmál.“

			„Cože? Je to přece tradice, ne? Ptala jsem se Vonetty…“

			„Proboha.“ Přejel si rukou po tváři.

			„A ona řekla…“

			„O to nejde,“ přerušil mě. „Jde o nás. Jen ty, já a tradice vzájemně se o sebe podělit.“

			„Aha,“ zašeptala jsem a moje mysl si teď vesele hopsala po velmi nevhodných místech. „Jako… sex?“

			Upřeně se na mě zadíval. „Líbí se mi, jak přemýšlíš, ale to jsem tak docela nemyslel.“

			„No.“ Zčervenala jsem. „Tak to je trapas.“

			Casteel se zasmál a pohladil mě po tváři. „Nemusíš se cítit trapně. Myslel jsem to vážně, když jsem řekl, že se mi líbí, jak přemýšlíš. Ale jde o to, že by se měl pár po svatbě podělit o krev. Není to povinné. Jak jsem řekl, je to jen tradice, která má posílit manželské pouto. Tím, že to neuděláš, se nic nezmění…“

			„K čemu to tedy je?“

			„Je to… akt důvěry.“ Jeho ruka sklouzla z mé tváře. „Slib, že se budeme o všechno dělit. Jde hlavně o tu symboliku.“

			Srdce mi znovu bušilo a živůtek šatů mi najednou připadal příliš těsný. Bylo zřejmé, že o to stojí, i když je to jen symbolické. Možná si dokonce kdysi představoval, že to bude dělat se Sheou před… no, před tím. Pocítila jsem nával hněvu a lítosti nad ženou, která sice byla mrtvá déle než já živá, ale stejně mi dalo hodně práce odsunout ty pocity stranou.

			„A vím, že představa pití krve pro tebe není zrovna lákavá. Takže pochopím, když nebudeš chtít…“

			„Chci.“

			Naklonil se ke mně s rozzářenýma očima. „Je to proto, že chceš, nebo proto, že tě o to žádám?“

			„Jak často jsem dělala věci, které jsi chtěl, ale já ne?“

			Zasmál se. „Dobrá poznámka.“ Pobavení se z jeho očí vytratilo a nahradila ho sžíravá intenzita. „Pokud to víš jistě. Na sto procent?“

			„Vím.“

			„Sakra, díky.“ Chtěl se ke mně natáhnout, ale zarazil se. „Musíme ti sundat ty šaty. Netta by mě zbila, kdybych jí je vrátil pomačkané.“ Pohlédl mi do očí. „A já mám pocit, že budou hodně pomačkané.“

			Já taky.

			S bušícím srdcem jsem vstala a sáhla po jednom ramínku. Casteel mě následoval a chopil se druhého. „Má to knoflíky?“

			Zavrtěla jsem hlavou.

			„Díky bohům,“ zamumlal a tahal mi ramínko z ramene. „Protože já bych to nejspíš prostě vzdal a roztrhal.“

			„Obvykle máš větší trpělivost.“ Šaty se mi samovolně svezly na boky.

			„Někdy.“ S pohledem upřeným na spodničku mi pomohl z šatů. „Ale ne, když jde o tebe.“

			„To si nemyslím,“ řekla jsem, zatímco se chystal šaty odhodit. Zastavila jsem ho. „Vezmu si je.“

			Se sevřenými rty sledoval, jak šaty pokládám na lenošku. Čekal na mě v rohu postele. „Vážně mám pro tebe slabost, i pro ta malá směšná ramínka.“ Natáhl se a položil mi ruce kolem pasu. Přitáhl mi látku spodničky těsněji ke kůži. „A tvoje prsa, i když ta nejsou směšná ani malá. Bez ohledu na to pro ně mám taky slabost.“

			„Díky?“ řekla jsem, zatímco mě obešel a přejel mi rukou po břiše. Zasmál se a ten zvuk byl zčásti projevem úlevy a zčásti potřeby. Nepotřebovala jsem své schopnosti, abych to poznala. Začala jsem se natahovat po sponě na náhrdelníku.

			„Nech to být.“ Podíval se dolů. „A tu dýku taky.“

			Zvedla jsem obočí. „Vážně?“

			„Kdy už pochopíš, že říkám pravdu?“ Jeho rty se zlobně našpulily. „Vzrušuje mě, když jsi ozbrojená.“

			„Něco je s tebou úplně špatně.“

			Přistoupil ke mně zepředu. „Ale tobě se to líbí.“

			„A se mnou je taky něco špatně.“ Podívala jsem se na něj. „Protože se mi to líbí.“

			„Já vím.“ Dotkl se mé tváře. „Vždycky jsem věděl, že se ti to líbí, když tvojí vinou krvácím.“

			Casteel mě políbil, jako by to bylo úplně poprvé. Svým způsobem to tak bylo a s Casteelem jsme měli první polibek několikrát. S každou pravdou, s každou změnou to bylo jako začínat znovu, jen se všemi zkušenostmi a vzpomínkami. A líbat Casteela bylo jako odvážit se políbit slunce. Položila jsem mu ruce na hruď, cítila jsem teplo jeho kůže přes košili a tohle – všechno tohle – bylo další poprvé, protože jsem ho líbala, aniž bych si dělala jakékoli starosti, aniž bych přemýšlela, jestli toho nebudu litovat. Líbala jsem ho s odevzdaností a byla v tom svoboda, jakou jsem nikdy předtím nepoznala.

			Přitáhl si mě k sobě, jednou rukou mě objal kolem pasu a ústy mi přejel po křivce čelisti a pak po krku. Napjala jsem se hříšným očekáváním.

			„Jsou i jiná místa, víš? Kde se z tebe můžu napít.“

			„Třeba kde?“

			„Místa, která jsou mnohem citlivější než krk.“ Přejel mi rukou po rameni a sevřel ňadro pod spodničkou. Jeho palec našel citlivý vrcholek. „Třeba tady. Líbilo by se ti to? Ještě neodpovídej. Jsou i jiná místa, ještě citlivější. Zajímavější.“ Znovu přesunul ruku po křivce mého boku a ještě níž. Vyhrnul hedvábí. „Zvedni ruce.“

			Natáhla jsem ruce nad hlavu a zachvěla se, když se jeho oděv otřel o mou čerstvě odhalenou kůži.

			Spodnička přistála na podlaze a jeho ruka byla zpět na mém boku. Na mém stehně. Zavřela jsem oči a vnímala jeho rty na svém krku.

			Táhl prsty po mém stehně a prsten mě chladil na kůži. „Tady máš tepnu, přímo po celé délce nohy, z níž se rozvětvují všechny ty malé žilky. Myslím, že by se ti to opravdu líbilo.“

			Zachvěla jsem se. „Uděláš to hned?“

			„Udělal bych to, jenže se teď cítím neuvěřitelně zastarale a chci, aby celý svět viděl čerstvý cejch na tvém krku,“ řekl. „A kdyby ho viděl celý svět mezi tvými krásnými stehny, musel bych pak celý svět zabít.“

			„To je přehnané.“

			„Nemůžu si pomoct, princezno. Je tu ještě jedno místo, které mi sice nedá tolik krve, ale myslím, že se ti bude líbit.“ Nato mě sevřel rukou mezi nohama a přitiskl palec na uzlíček nervů, až jsem vystoupala na špičky prstů u nohou. „Přesně tady. Mohl bych tě ochutnávat a zároveň se z tebe krmit.“

			Ucítila jsem ostrou kudrlinku rozkoše. „To zní neslušně.“

			„Nesmírně neslušně,“ souhlasil. „Nemusíš si vybírat. Později, protože později bude,“ slíbil a mně se sevřela hruď, „vyzkoušíme každičké z těch míst a ty mi pak řekneš, které je tvé nejoblíbenější. Co ty na to? Myslím, že…,“ vklouzl prstem dovnitř a mně uniklo zastřené zasténání, „si to nesmírně užiju.“

			„To vidím.“ S tichým úsměvem mě přiměl popojít dozadu a přitom se ve mně pomalu, lehoučce pohyboval prstem. Vedl mě tak, abych se položila na záda, a pak prst vytáhnul. „Oba si to užijeme.“

			Lehl si nade mě, políbil mé jizvy podél břicha a pak na nohou. Odstoupil a postavil se nade mě. Byla jsem úplně vystavená na odiv, na sobě jsem měla jen náhrdelník a dýku. Dolehla na mě stydlivost, ale ani jsem se nepohnula, abych před ním něco skryla. Nechala jsem ho, ať se dívá, jak chce.

			„Nádhera. Chci, abys to věděla. Jsi krásná. Každým coulem.“

			Stejně jako předtím jsem si nemohla pomoct, pod jeho pohledem jsem se tak opravdu cítila.

			Klesl rukama k poklopci na kalhotách. „Dívej se na mě.“

			Sledovala jsem, jak se svléká, stejně jako v jeskyni. Jestli si myslel, že každý centimetr mého těla je krásný, pak se nikdy nepodíval do zrcadla. Ta sluncem políbená kůže a štíhlé svaly. Jeho jizvy mu na kráse nijak neubíraly. Dokonce ani cejch. Byly mapami jeho síly, toho, co překonal, a připomínkou toho, že opět našel kousky sebe sama.

			Tehdy jsem pochopila, proč mu moje kůže připadala tak bezchybná. Viděl totéž co já, když jsem se na něj dívala.

			A viděl mě tak od chvíle, kdy mě poprvé spatřil bez závoje.

			Emoce mi ucpaly hrdlo a já se napůl bála, že se rozbrečím, ale pak se ke mně nahnul. Nalehl na mě celým tělem. Mé smysly si téměř podmanil dotek hrubých chloupků jeho nohou na mé kůži, váha a teplo jeho těla, když se usadil mezi mými stehny, jeho hruď, která se otírala o mou, a tvrdost, která se tlačila na nejjemnější část mého těla.

			Něžně mě chytil za vlasy a zaklonil mi hlavu. „Ani nevíš, jak dlouho jsem na to čekal. Být v tobě a vzít si část tebe do sebe. Být v tobě, zatímco na jazyku cítím tvou krev. Připadá mi to jako věčnost.“

			Přitáhla jsem si ho k sobě a zachvěla se. Zalapal po dechu. Obtočila jsem nohy kolem jeho boků a zvedla ty své. Oba jsme zasténali, když do mě vnikl, a po zádech mi přeběhl mráz. Casteel klesl hlavou k mému krku a prsty se zabořil do mých vlasů.

			„Tak na co čekat?“ zeptala jsem se.

			Už nečekal.

			Jeho tesáky mi pronikly kůží ve stejném okamžiku, kdy se pohnul dopředu. Vykřikla jsem, zmítaná prudkou bolestí a sžíravou rozkoší. Nemohla jsem dýchat ani se pohnout, jeho ústa obklopila kousnutí a on se přitáhl.

			A pak už nebyla žádná bolest. Jen ohlušující, neúprosná rozkoš, která vyvěrala z mého nitra. Dostal to, co chtěl na začátku. Celé tělo se uvolnilo, sevřela jsem mu ramena, vydechovala jeho jméno a on ze mě pil a pohyboval se ve mně, a pak…

			Položil ruku na mé stehno. Zvedl ústa z mého krku a jeho rty se leskly a byly rudé. V ruce držel dýku a já v omámení sledovala, že si přejel čepelí po hrudi. Jen centimetr nebo dva. Vytryskla krev.

			„Napij se,“ zaúpěl a zvedl mi hlavu k hrudi. „Napij se ode mě, Poppy.“

			Bylo to nejspíš tím kousnutím a pocitem, že je ve mně, že se mé tělo kolem něj obepíná. Nezaváhala jsem. Políbila jsem řeznou ránu, a jak se jeho krev dotkla mých úst, mého jazyka, zamrazilo mě. Ústa mi pokryla teplá a hustá krev. Polykala jsem jeho dekadentní, svěží chuť.

			„Pro lásku boží.“ Casteel se zachvěl, držel mě a druhou ruku si opřel o moje rameno.

			Pocítila jsem výbuch živých barev – modré a fialové. Šeříky. Byla to sladká chuť jeho krve? Bylo to něco víc? Najednou mi v uších zněl zvuk, stékání vody…

			Casteel se dal znovu do pohybu. Jeho krev… byla hříšná a návyková, připomínala mi květinu, po níž mě přezdívali. Mohla jsem se v ní utopit, v pocitech, které ve mně vyvolávala. Když mi stáhl hlavu dozadu, začala jsem protestovat, ale pak se jeho ústa ocitla na mých a oba jsme byli ztraceni.

			Nedbali jsme jakéhokoli smyslu pro rytmus ani tempo. Byli jsme zběsilí. Působení jeho krve a kousnutí a mé krve se stalo šílenstvím. Napětí se znovu stupňovalo, hluboce se vinulo, s každým přírazem našich boků bylo silnější. Tlak se vystupňoval, znovu mnou otřásl až do morku kostí, a on byl hned vedle mě, převracel se přes okraj a padal a padal.

			A nezastavil se.

			Stále se pohyboval nade mnou, ve mně, jeho ústa klouzala po mých. Vzal si mě a já se ho zmocnila. Byli jsme spleť nohou a rukou, těla a ohně, a svět kolem nás plynul pomaleji. Všechno bylo pomalejší, protože jsme nespěchali a chovali se, jako bychom měli všechen čas na světě, i když to tak nebylo. A když jsme byli konečně vyčerpaní, nepustili jsme se jeden druhého. Ani když konečně usnul, s rukama stále pevně kolem mě. Ani když jsem se k němu připojila a tvář mi spočinula na místě, do kterého jsem kdysi vrazila dýku.

			A tak jsme se o několik hodin později, po západu slunce, probudili za táhlého trylkování zpěvného ptáka. Volání, které bylo vyslyšeno.

			Signál.

			Posadila jsem se a zírala do tmy za dveřmi terasy. Casteelova hruď se mi na okamžik přitiskla na záda, načež mě políbil na rameno. „Jsou tady.“
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			Kapitola 38

			Kráčeli jsme po Výšině a od zlatých mečů připevněných na Casteelově boku se odráželo měsíční světlo. Meče mu dal Delano, který na nás čekal u dveří.

			Lehký plášť s krátkými rukávy, který jsem měla přehozený přes tmavomodrou tuniku a legíny, byl Casteelův nápad. Kdyby byl mezi těmi, kdo se blížili ke Spessově konci, nějaký Povznesený, mohl by mě svým bystrým zrakem zahlédnout. Byla to Casteelova jediná podmínka, kterou mi dal, když jsem vstala z postele.

			„Jakmile dorazí, nasaď si kápi a nechej si ji nasazenou, dokud to půjde,“ řekl. „Nedělej ze sebe terč.“

			„Mám jednu dobrou, jednu potenciálně špatnou a jednu naděje­plnou zprávu,“ řekl Emil, když se s námi setkal těsně před cimbuřím. „Naši zvědové hlásili, že je na cestě ta menší skupina.“

			„Kolik jich je?“ zeptal se Casteel.

			„Asi dvě stě.“

			„Myslím, že vím, co je ta potenciálně špatná zpráva,“ řekl Casteel. „Protože by jim cesta za normálních okolností netrvala tak dlouho, čekali na větší armádu a na to, až padne noc.“

			Což znamenalo, že mezi nimi nejspíš byli upíři a nedaleko za nimi bylo nejméně několik set dalších.

			„A taky mají něco, co vypadá jako katapulty,“ řekl Emil. „Možná mohou hradby poškodit, ale pochybuji, že je budou schopni úplně zničit, když odolaly po celou dobu Války dvou králů.“

			„Nepadnou,“ slíbil Casteel.

			„A ta nadějeplná zpráva?“ zeptala jsem se.

			„Vzhledem k tomu, že vyčkávali, až se k nim připojí další vojáci, získali jsme čas a snad stihnou dorazit posily,“ odpověděl Naill, když přešel Výšinu.

			„Snad to je nadějeplná zpráva,“ dodal Emil. „Je tu spousta možností. Alastir a Kieran by museli cestovat bez přestávky. Značná skupina našich vojáků by musela být poblíž Zálivu boha Saiona a ihned vyrazit na cestu.“

			Pocítila jsem strach, ale nedala jsem mu prostor, aby se nadechl – aby se zvětšil. Mít strach nebyla slabost. Jen hlupáci a lháři tvrdili, že ho necítí, ale pokud se mu věnovalo příliš mnoho pozornosti, uměl se šířit jako mor. Nechtěla jsem si ani představovat, co by se mohlo stát, kdybychom Povznesené nedokázali zadržet. Kdyby Kieran a Alastir nedokázali včas poslat posily.

			„A to neberu v potaz mlhu ve Skotosu a to, jak by na takovou přítomnost reagovala.“ Emil se odmlčel. „Vaše Výsosti.“

			Při tom oslovení jsem sebou trhla. „Co prosím?“

			Casteel se na mě podíval a v měsíčním světle se lehce usmál. „Pro případ, že bys zapomněla, jsem princ.“

			Přimhouřila jsem oči. „Nezapomněla jsem.“

			„A jsme manželé,“ pokračoval. „Což z tebe dělá princeznu.“

			„To vím, ale ještě to není oficiální. Ještě jsem nebyla… korunována nebo tak něco.“

			„Je zvykem oslovovat manželku prince Vaše Výsosti nebo moje princezno, a to i před korunovací,“ vysvětlil Naill.

			„A můžeme to nedělat?“ zeptala jsem se.

			„Bylo by to vnímáno jako projev neúcty.“ Naill se odmlčel. „Vaše Výsosti.“

			Podívala jsem se na něj a Atlanťan se na mě nevinně usmál.

			Casteel se uchechtl.

			„Mimochodem, blahopřeji ke sňatku,“ řekl Emil a přitáhl můj pohled k sobě. Mé smysly mi napověděly, že to myslí upřímně. „Mám pocit, že z tebe bude velmi zajímavá královna.“

			Královna?

			Pro lásku boží, jak jsem na to mohla zapomenout? Malik zřejmě nebude schopen po svém osvobození kralovat. Na trůn by nastoupil Casteel. Nakonec. A já bych byla…

			Dobře.

			Nehodlala jsem na to myslet.

			„Pak ti budeme říkat Vaše Veličenstvo,“ řekl Emil a mrkl na mě. „Není to tak, Casi?“

			„Správně,“ odpověděl břitce a položil mi ruku na bok. „Měli byste zaujmout pozice.“

			Emil a Naill se před odchodem okázale uklonili.

			„Co to mělo znamenat?“ zeptala jsem se. „Proč jsi je poslal pryč?“

			„Je to oficiální,“ řekl Casteel a sledoval Emila, který se po cestě zastavil, aby si promluvil s jednou ze strážkyň. „Budu ho muset zabít.“

			Trhla jsem hlavou jeho směrem. „Cože? Proč?“

			„Nelíbí se mi, jak se na tebe dívá.“

			Zmateně jsem se ohlédla ke schodišti, k němuž Emil kráčel. „Jak se na mě dívá?“

			Jeho ruka mě pálila na kůži i přes několik vrstev oblečení. „Dívá se na tebe jako já.“

			Pozvedla jsem obočí. „To není pravda. Díváš se na mě jako…“ Jeho rozžhavené jantarové oči se setkaly s mýma.

			„Jak se na tebe dívám, princezno?“

			„Díváš se na mě jako…“ Odkašlala jsem si. „Jako bys mě chtěl sníst.“

			Casteelovy oči se zúžily do tenkých štěrbin a jeho pohled se vrátil k Emilovi. „Přesně tak,“ zavrčel.

			Zírala jsem na něj a pak se zasmála. Jeho pohled zalétl k mému, jeho oči zářily a byly doširoka otevřené, jako vždycky, když jsem se smála. „Ty vlastně žárlíš.“

			„Samozřejmě že žárlím. Alespoň to dokážu přiznat.“

			A opravdu žárlil. Cítila jsem v krku popelavý povlak. „Ty jsi…“

			„Po čertech hezký? Hříšně chytrý?“ Obrátil se k západní obloze, na níž se stále vznášel ohnivý opar. „Ohromně charismatický?“

			„To jsem říct nechtěla,“ řekla jsem mu. „Spíš směšný.“

			„Úžasně směšný,“ opravil mě.

			Sklopila jsem oči. „Víš, ani jednou mě nenapadlo usilovat o náklonnost někoho jiného. Ne od té doby, co jsem tě potkala.“

			„Já vím.“ Sklonil hlavu a přejížděl mi rty po čele. „Příčinou mé žárlivosti není tvoje chování.“

			„Ani logika.“

			„Na tom se asi neshodneme. Vím, jak se na tebe dívá.“

			„Myslím, že je to nesmysl.“

			„Vím, co vidím.“ Odtáhl se a pohlédl mi do očí. „Pokaždé když se na tebe podívám, vidím dar, kterého nejsem hoden.“

			Zatajil se mi dech a rozbušilo se mi srdce. Nebylo to nic nového, že říká něco takového. Nové bylo to, že jsem mu věřila. „Jsi ho hoden,“ řekla jsem mu. „Většinou.“

			Usmál se. „Myslím, že to je ta nejhezčí věc, kterou jsi mi kdy řekla.“

			Zatímco jsme šli k římse, přemýšlela jsem, jestli je to pravda. U zídky ležely luky a plné toulce. Podívala jsem se dolů na temnou cestu a pole před sebou, ale nic jsem neviděla.

			„Jsou tam dole?“ zeptala jsem se a vzpomněla si, co jsem se dozvěděla, když probírali strategii. „Vlkodlaci?“

			„Jsou v polích, dobře ukrytí, dokonce i před upíříma očima.“ Položil ruce na kamennou římsu a můj pohled upoutal prsten na jeho prstu. „Strážkyně jsou také na místě a čekají na mé povely. Naše síly jsou na nádvoří a lučištníci budou tady nahoře.“

			Odtrhla jsem pohled od jeho prstenu a ohlédla se přes rameno. Už přicházeli. Smrtelníci, kteří byli příliš staří na to, aby zvedli víc než luk. Strážkyně jim přidělovaly místa na římsách. Pramínek strachu se vrátil, otočila jsem se ke Casteelovi. „Kolik jich máme? Nakonec?“

			Zachmuřil se. „Sto dvacet šest.“

			Pevně jsem stiskla rty, zavřela oči a přinutila se zhluboka, rovnoměrně dýchat.

			„Kéž bys odjela s Alastirem a Kieranem,“ řekl tiše. „Byla bys daleko odsud. V bezpečí.“

			Otevřela jsem oči.

			Casteel zíral do tmy. „Jsem rád, že jsi tady. Spessův konec tě potřebuje. Já tě potřebuju.“ Pak se na mě podíval. „Ale stejně bych si přál, abys tu nebyla.“

			Přijala jsem to. „Kéž bys tu nebyl ani ty,“ zašeptala jsem. „Kéž by vůbec nepřišli.“ Dala jsem průchod strachu. „Pořád máme v plánu osvobodit tvého bratra a najít mého, že? Pořád máme v plánu zabránit válce?“

			Přikývl.

			„Ale po dnešní noci?“ polkla jsem a pohlédla na západní oblohu. „Možná už bude pozdě. Válka přišla k nám.“

			„Nikdy není pozdě. Ani poté, co byla prolita krev a byly ztraceny životy,“ řekl. „Vše se dá zastavit.“

			V to jsem doufala. Z hloubi duše.

			Otočil se ke mně a pohladil mě po tváři. „Možná jsme v absurdním oslabení, ale každý, kdo pozvedne luk nebo meč, aby bojoval za Spessův konec, za Atlantii, to dělá proto, že chce. Ne pro peníze. Ne proto, že by vstup do armády byl jeho jedinou možností. Ne ze strachu. Bojujeme, abychom přežili. Bojujeme, abychom ochránili to, co jsme tu vybudovali. Bojujeme, abychom ochránili jeden druhého. Nikdo z nich – Povznesení, rytíři, vojáci Solis – nebude bojovat srdcem, a to je ten zásadní rozdíl.“

			Cítila jsem se klidnější. „To ano.“

			Chvíli mlčel a pak jsem ucítila jeho rty na své tváři, na jizvách. „Chci tě požádat ještě o jednu věc, Poppy. Zůstaň tady nahoře. Ať se děje, co se děje. Zůstaň tady nahoře a střílej z luku. A kdyby se mi něco stalo, uteč. Běž se schovat do jeskyně. Kieran bude vědět, kde tě najít…“

			„To jsou dvě věci.“ Píchlo mě u srdce.

			„Přišli si pro tebe,“ řekl. „S tebou budou schopni způsobit Atlantii i Solis větší škody, než kdyby se něco stalo mně.“

			„Jestli se ti něco stane…“ Odmlčela jsem se, všechno mezi námi bylo ještě tak čerstvé a vdechovalo život strachu, který jsem cítila. „Zdejší lidé tě potřebují víc než mě.“

			„Poppy…“

			„Nechtěj to po mně.“ Podívala jsem se na něj. „Nechtěj po mně, abych utíkala a schovávala se, zatímco někoho, na kom mi záleží, mohou zranit nebo ještě hůř. Už to neudělám.“

			Zavřel oči. „To je ale něco jiného.“

			Chtěla jsem se zeptat, jak to myslí, když jsem zaslechla tiché varovné volání z polí. Oba jsme se otočili. V dálce zajiskřil oheň a vzplanula pochodeň, jedna za druhou, až se světlo rozlilo po celé cestě.

			Casteel vydal pokyn, sáhl po kápi mého pláště a vytáhl ji nahoru. Zatímco mi zapínal řadu knoflíků u krku, lučištníci se vrhli vpřed a poklekli.

			Srdce se mi rozbušilo a dech se mi zrychlil, zvedla jsem luk a šíp z toulce – byl to druh, který jsem znala – a ustoupila, aby mě za kamennými hradbami nebylo vidět. Casteel zůstal stát na místě, aby jej blížící se pluk měl jako jediného na očích. Sledovala jsem jej a soustředila se na rovnou linii jeho páteře a hrdě zvednutou bradu. A když ticho ustoupilo zvuku desítek bot a kopyt dopadajících na upěchovanou zem a skřípění otáčejících se dřevěných kol, natáhla jsem k němu své smysly. Cítila jsem hořkou příchuť strachu, protože nebyl žádný hlupák, ale bylo jí velmi málo, protože nebyl zbabělec.

			„Trochu mi to připomíná,“ poznamenal, „rituál v Masadonii. Až na to, že na sobě nemáš pantofle a poněkud neslušivou noční košili. Nevím, jestli se mi má ulevit, nebo jestli mám být zklamaný.“

			Srdce se mi zpomalilo a dech už nebyl mělký. Páteř se mi narovnala a brada zvedla. „Měl bys být rád. Aspoň tě nebudu rozptylovat.“

			Tiše se zasmál. „Stejně jsem trochu zklamaný.“

			Usmála jsem se a pevněji sevřela luk.

			Pak už mezi námi nepadlo jediné slovo, jen jsme sledovali, jak se vojáci Solis přibližují a zapichují pochodně do cesty a náspů. Jejich přední linie tvořili smrtelníci, nesoucí těžké meče a odění do kožených obleků. Koně táhli tři katapulty a za nimi byli lučištníci a jízdní pluk v kovových zbrojích a černých pláštích. Rytíři. Byly jich možná dva tucty. Nebylo jich mnoho, ale dost na to, aby představovali problém.

			Rytíři se rozestoupili a mezi dvěma dřevěnými katapulty projel karmínový kočár bez oken. V katapultech něco bylo. Přimhouřila jsem oči. Pytle? Nebyl to střelný prach ani jiné projektily. Místo úlevy ve mně narůstal neklid.

			Vojáci se rozestoupili a uvolnili cestu kočáru s královským erbem. Jakmile se kočár zastavil, několik rytířů vyrazilo vpřed a obklopilo jej, aby chránilo toho, kdo byl uvnitř.

			Musel to být někdo z královské rodiny.

			Dveře se otevřely a kdosi vystoupil – někdo tak zahalený, že když vyšel ze dveří a kráčel vpřed, obklopený rytíři, nedokázala jsem rozeznat, zda je to muž, nebo žena. Ať už to byl kdokoli, dával si načas a zastavil se až těsně před hradbami. Ruce v rukavicích se zvedly a odhrnuly kapuci.

			„To si snad dělá legraci,“ zamumlala jsem.

			Před Výšinou stála vévodkyně Teermanová, tvář měla stejně bledou a krásnou, jak jsem si ji pamatovala, jen dnes večer neměla ve svých hnědých vlasech žádnou ozdobu. Měla je svázané do jednoduchého drdolu a hleděla na Výšinu.

			Přesně v tu chvíli jsem dostala strach, co se stane, až na vlastní oči uvidím Iana. Vévodkyně Teermanová byla laskavá – no, nikdy ke mně nebyla zvlášť krutá. Byla stejně chladná a nepřístupná jako většina Povznesených, ale když jsem zabila lorda Mazeena, řekla mi, abych už pro něj nemarnila jedinou myšlenku. Domnívala jsem se, že i ona se možná stala obětí vévodovy zvrácenosti. Její přítomnost ale mohla znamenat jediné.

			Byla nepřítel.

			Znamenalo to, že Ian také?

			Její rty, červené jako lesní plody, se zkřivily do napjatého, vážného úsměvu. „Hawke Flynn,“ řekla až příliš povědomým hlasem a já jsem tiše založila šíp. „Nebo preferuješ jiné jméno?“

			„Je mi to upřímně jedno,“ odpověděl a zněl stejně znuděně jako Kieran při, no, všem.

			„Bylo by neslušné, abych tě oslovovala cizím jménem,“ odpověděla a sepjala ruce. Vojáci a rytíři za ní zůstali stát a nehýbali se. „Nechci být nezdvořilá.“

			„Mám více jmen. Temný. Parchant. Cas. Princ Casteel Da’Neer,“ řekl a nešlo si nevšimnout, že se vévodkyni mírně rozšířily oči. Nevěděla to – nevěděla, kdo skutečně je. „Říkej mi, jak chceš, hlavně věz, že můj hlas bude to poslední, co uslyšíš.“

			„Princi Casteele,“ vyslovila to jméno, jako by jí předložil celý čokoládový dort… nebo elementálního Atlanťana. Zasmála se. „Ach, slyšela jsem o tobě od naší královny a krále všechno. Vždycky se divili, kam jsi zmizel. Co se s tebou stalo. Teď jim můžu říct, že jejich oblíbený domácí mazlíček je živ a zdráv.“

			Domácí mazlíček? Rukojeť luku se mi zaryla hluboko do dlaně.

			„Víš, možná tě přece jen nechám žít, vévodkyně. Jen proto, aby ses mohla vrátit ke svému králi a královně a říct jim, že jejich oblíbený domácí mazlíček se už nemůže dočkat, až je zase uvidí.“

			Teermanová se usmála ještě více. „To jistě udělám. Tedy pokud mě necháš žít.“ Koketnost v jejím hlase mi bruslila po nervech. Flirtovala s ním? „Ale než přijde na zabíjení, jsem tu proto, abych zabránila smrti.“

			„Vážně?“ zeptal se Casteel.

			Přikývla. „Jistě víš, že je nás víc.“ Natáhla ruku s veškerou elegancí plesové tanečnice. „Jeden z tvých psů se vrátil, že? Ten druhý, no, naši koně dostali vydatnou krmi.“

			Zvedl se mi žaludek. To přece nemohla myslet vážně. Chtělo se mi zvracet.

			„Víš, že nás je mnohem víc než vás. V ruinách jich nemohlo přežít mnoho,“ prozradila, že o Spessově konci v zásadě nic neví. Tím trochu zmírnila narůstající obavy. „I kdybyste měli stovky odpadlých a pár – nyní ještě o jednoho méně – přerostlých čoklů, nevyváznete. Takže jsem tu proto, abych tomu zabránila.“

			„A já jsem tu proto, abych ti řekl, že jestli ještě jednou nazveš vlko­dlaka čoklem, srazím tě k zemi, dřív než ti tví rytíři stihnou mrknout,“ varoval ji Casteel.

			„Omlouvám se.“ Teermanová sklonila hlavu. „Nechtěla jsem tě urazit.“

			To myslela vážně? Zakoulela jsem očima tak, že bylo divu, že se tam vzadu nezasekly.

			„Doufám, že se dohodneme. Věř tomu, nebo ne, ale z prolité krve se mi dělá zle,“ řekla. „Je to takové… plýtvání. Takže většina mých vojáků zůstala jako projev dobré vůle vzadu. V naději, že mě vyslyšíš.“

			„Nezdá se, že bych měl na vybranou. Takže prosím. Mluv.“

			Vévodkyně zaznamenala drzost v jeho hlase. Projevilo se to tím, že pevně sevřela čelisti. „Máte něco, co patří nám. Chceme to zpátky. Vraťte nám Pannu.“

			Co jim patří? Něco? Sebrala jsem všechny zbytky silné vůle, abych nezvedla luk a neposlala jí šíp z krevelu přímo do chřtánu.

			„Vraťte nám Pannu, a my vás necháme žít v téhle díře plné kostí, abyste se mohli vrátit tam, kde bylo vaše kdysi velké království.“

			Pakliže měla její slova reprezentovat všechny Povznesené, pak opravdu netušili, proti čemu stojí. Jaké krupobití by se na ně mohlo snést, kdyby se pokusili ublížit atlantskému princi.

			„A kdyby ano, odešli byste? Nechali byste mě a můj lid žít?“

			„Prozatím? Ano. Pokud se nám podaří tě zajmout, jsi příliš cenný na to, abychom tě zabili, ale teď je pro nás prioritou Panna.“ Její smolně černé oči neodrážely žádné světlo. „Později bude víc příležitostí tě zajmout. Ještě se vrátíš. Pro svého bratra, že? Není on tím důvodem, proč jsi nám vzal Pannu? Abys ho vykoupil?“

			Casteel ztuhl a to, že mlčel, svědčilo o jeho pevné vůli.

			„Jen nerada jsem poslem špatných zpráv, ale žádné výkupné nebude. Buď nám ji vydáš, nebo…“

			Když Casteel nic neřekl, naklonila hlavu a pátrala po cimbuří. „Penellaphe? Je tam nahoře? Slyšela jsem, že ses s ní docela… spřátelil.“

			Casteel mlčel, zatímco jsem ji pozorovala a nedovolila si ani přemýšlet o tom, jak se to mohla dozvědět.

			„Jestli jsi tam nahoře, Penellaphe, prosím, řekni něco. Ukaž se mi,“ zvolala. „Vím, že si teď o nás, o naší královně a králi, musíš myslet hrozné věci. Ale já ti můžu všechno vysvětlit. Můžeme tě ochránit stejně jako vždycky.“ Její pohled bloudil kolem Casteela. „Vím, že se ti stýská po bratrovi. Dozvěděl se o tvém zajetí a velice se trápí. Mohu tě k němu dovést.“

			Málem jsem vyskočila vpřed, málem jsem otevřela ústa. Věděla, jak na mě, ale zároveň si musela myslet, že jsem naprostý idiot, když na to skočím.

			„Víš, co se stalo s Povzneseným, který si přišel pro Pannu naposledy?“ zeptal se Casteel.

			„Vím,“ odpověděla vévodkyně Teermanová. „K tomu dnes nedojde.“

			„Víš to jistě?“ opáčil. „Protože to, co hledáte, vám nikdy nepatřilo.“

			„V tom se právě mýlíš,“ oponovala Teermanová. „Patří královně.“

			Moje sebeovládání se zlomilo a já vyrazila. Dřív než jsem se stačila zastavit, došla jsem až k cimbuří a vykřikla: „Nepatřím nikomu, a už vůbec ne jí.“

			Casteel ke mně pomalu otočil hlavu. „Tohle si pak vyříkáme,“ řekl tichým hlasem. „Pro případ, že bys o tom pochybovala.“

			„Promiň,“ zamumlala jsem.

			Vévodkyni Teermanové se vrátil strnulý úsměv. „Tady jsi. Celou dobu jsi byla nahoře. Proč ses neozvala dřív?“ Zvedla ruku. „Nemusíš odpovídat. Jsem si jistá, že je to kvůli tomu, co ti napovídali – velice neobjektivní verzi celého příběhu.“

			„Slyšela jsem toho dost, abych poznala pravdu,“ řekla jsem jí. „A slyšeli to i ti, kteří stojí za tebou? Vědí vojáci pravdu o tom, co jste zač? O tom, co jsou král a královna zač?“

			„Nemáš ponětí, kdo je královna Ileana, a neví to ani ten falešný princ, který stojí vedle tebe,“ odpověděla. „A mýlíš se, Penellaphe. Patříš královně. Stejně jako první Panna.“

			„První Panna? Ta, kterou jsem údajně zabil, i když jsem ji nikdy nepotkal?“ zeptal se Casteel. „Ta, která pravděpodobně ani neexistuje?“

			„Možná jsem naznačila, že jsi přímo zodpovědný za její osud,“ odpověděla vévodkyně. „Ale první Panna skutečně žila a i ona patřila královně. Stejně jako ty, Penellaphe. Stejně jako tvá matka.“

			„Má matka?“ Mezi prsty se mi napínala tětiva luku. „Moje matka byla její přítelkyně. Nebo mi to tak alespoň bylo řečeno.“

			„Tvoje matka byla mnohem víc než to,“ zvolala. „Povím ti o ní všechno – o tobě.“

			„Nic neví,“ řekl Casteel. „Povznesení jsou mistři manipulace.“

			„Já vím.“ Myslela jsem to vážně. „Nemůžete mi říct nic, čemu bych uvěřila. Vím o rituálu. Vím, co se děje s třetími syny a dcerami. Vím, jak funguje Povznesení. Vím, proč mě potřebujete.“

			„A víš, že tvá matka byla dcerou královny Ileany? Že jsi královnina vnučka? Proto jsi Panna. Vyvolená.“

			Prudce jsem se nadechla a pootevřela rty.

			„Neumíš lhát,“ zavrčel Casteel. „To, co naznačuješ, je nemožné. Povznesení nemohou mít děti.“

			Vévodkyně naklonila hlavu. „Kdo ti řekl, že je královna Ileana Povznesená?“

			„Všichni Povznesení v Solis. Píše se to i v učebnicích dějepisu,“ vykřikla jsem. „Sama královna to o sobě říká. Vážně mi chcete tvrdit, že není tím, čím je? Když nestárne? Když se nevystavuje slunci?“

			„Byly to lži, které měly chránit pravdu – chránit tvou matku a tebe,“ odpověděla.

			„Chránit mě?“ Zasmála jsem se a ten smích mi zněl v uších značně nepřirozeně. „Tak říkáte tomu, že jste mě drželi zavřenou v pokoji? Nutili mě nosit závoj a zakazovali mi bez dovolení mluvit, jíst nebo chodit ven? Chránil mě snad vévoda, když mě bral holí po zádech jen proto, že jsem dýchala příliš hlasitě nebo jsem nereagovala tak, jak uznal za vhodné? Když na mě vztáhl ruce? Když totéž dovolil ostatním?“ dožadovala jsem se, zatímco Casteel vedle mě ztuhl ještě víc. Pod záplavou hněvu jsem málem zvedla luk a vypustila šíp. „Takhle jste mě s královnou chránili? Neříkejte mi, že jste o tom nevěděla. Věděla jste to a dopustila jste to.“

			Porcelánové rysy vévodkyně Teermanové ztvrdly. „Dělala jsem, co jsem mohla a kdykoli jsem mohla. Kdyby nevzal ten vedle tebe osud do svých rukou, určitě by se tak stalo, jakmile by se to královna dozvěděla.“

			„Myslíte tím mou babičku? Která na mě poslala lorda Chaneyho? Který mě kousl?“ ptala jsem se. „Který by mě s největší pravděpodobností zabil?“

			„To jsem nevěděla,“ namítla. „Ale můžu ti to vysvětlit…“

			„Zmlkni,“ řekla jsem. Měla jsem jí po krk, měla jsem po krk jejich lhaní. „Už mlč. Nemůžeš říct ani udělat nic, co by mě přimělo ti věřit. Tak ať to máme za sebou, Jacindo.“

			Její rysy při vyslovení křestního jména, což ode mě sporadicky vyžadovala, ztvrdly.

			„Odvážná,“ zamumlal Casteel. „To se mi líbí.“

			„Mám sto chutí střelit ji šípem do obličeje,“ varovala jsem ho.

			„To se mi taky líbí,“ odpověděl.

			Vévodkyně vykročila vpřed. „Vidím, že nic z toho, co teď řeknu, nepomůže tomu, aby to proběhlo hladce. Snad vaše názory změní dary, které jsem vám přinesla.“

			Casteel se narovnal a vévodkyně pokynula vojákům za sebou. Několik se jich přesunulo ke katapultům. Uchopili pytle, vyprázdnili vše, co v nich bylo, a pak poklekli, aby vystřelili. Napjala jsem se.

			Katapulty se zhouply dopředu, jeden po druhém, a vystřelily dary. Casteel mě popadl a chránil mé tělo svým.

			To, co vyslali naším směrem, však letělo vysoko nad námi. Letělo vzduchem, přes cimbuří. Otočili jsme se, když to narazilo do kamenné zdi za námi. To masité plesknutí a šmouha, kterou za sebou na stěnách a po podlaze zanechalo a která byla vidět i v měsíčním světle, mi obrátily žaludek naruby a já jsem samovolně povolila sevření luku. Šíp se zachvěl.

			Jedna měla dlouhé černé vlasy.

			Další stříbrné.

			Záblesk kůže, která kdysi barvou připomínala krásný onyx.

			Výraz, který zůstane již věčně vystrašený.

			Hlavy. Byly to hlavy.

			A bylo jich tolik.

			Magda.

			Matka ženy, která zemřela.

			Keev, ten vlkodlak.

			Atlanťan, který odmítl můj dotek.

			U Casteelových nohou se zastavila další. Jakmile jsem spatřila zkrvavenou tvář, stáhlo se mi hrdlo.

			Elijah.
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			Kapitola 39

			Ustoupila jsem o krok dozadu a zděšeně jsem se podívala na Casteela a pak na místo, kde předtím stála vévodkyně Teermanová. Už tam nebyla. Otočila jsem se zpátky ke Casteelovi.

			Napnul hrudník, ale nevydechl, jen zíral na Elijahovu hlavu.

			„Casteele,“ zašeptala jsem.

			Pomalu se odvrátil a pohlédl na mě očima černýma skoro jako oči Povznesených.

			A já věděla, že už se nebude mluvit.

			Uzavřela jsem své smysly, vypnula hrůzu a vztek, a prudce jsem vydechla.

			„Zabij jich co nejvíc.“ Popadl zlaté meče, otočil se zpátky k okraji a seskočil dolů.

			Seskočil z vrcholu Výšiny, z výšky nejméně pět metrů nad zemí.

			Vyřítila jsem se za ním a bezhlasně vykřikla jeho jméno. Přistál v podřepu, meče po stranách, a pak se vztyčil před armádou čítající stovky vojáků.

			„Je milé, že ses k nám přidal,“ zavolal jeden rytíř. „Temný je úplně sám? Nemáš moc velkou šanci.“

			„Nikdy nejsem sám,“ zavrčel Casteel.

			Ze všech stran se ozvaly pronikavé bojové výkřiky, které by vyvolaly zděšení i v tom nejzkušenějším válečníkovi.

			Strážkyně.

			Tiše jako přízraky se zjevovaly na hradbách. Mávaly meči nad hlavami a za hromového zvuku jimi tříštily o sebe. Z mečů šlehaly jiskry. Se zatajeným dechem jsem sledovala, jak se kolem čepelí točí zlaté plameny a obemykají čepele ohněm. Po celé Výšině šlehaly plameny. Pak i ony přeskočily přes okraj, jedna po druhé, a padaly jako hvězdy. Než dopadly, byl Casteel už jen šmouhou mezi kůží a zbrojí a prosekával si cestu rychleji, než si vůbec uvědomili, kde je. Mířil přímo ke kočáru. Chystal se vévodkyni zabít.

			A pro jednou mi na důstojnosti smrti nezáleželo.

			Zhluboka jsem se nadechla, uklidnila se, zvedla luk a znovu založila šíp právě ve chvíli, kdy vyrazil ze stínu první vlkodlak a srazil nepřátelského vojáka z koně. Po mé levici a pravici zvedali luky nejstarší z přítomných. Pátrala jsem po záblescích černých plášťů, které nosili rytíři, a mířila na ně, zatímco naši ostatní bojovníci skákali ze stromů napravo od Výšiny.

			Zahlédla jsem rytíře na koni, který vrazil meč hluboko do hrudi jednomu z našich, a zamířila jsem. Rytíř vymrštil ruku. Uvolnila jsem další šíp a zaměřila se na jediné slabé místo, které nebylo pokryté zbrojí.

			Vystřelila jsem další. Šíp letěl nesmírnou rychlostí a zasáhl rytíře do oka. Náraz ho srazil z koně a jeho tělo se cestou k zemi rozpadlo na prach.

			Quentyn vklouzl do prostoru vedle mě a opřel štít o kamennou stěnu. Se sevřenými čelistmi se natáhl a nahlédl přes zeď.

			„Kde je Beckett?“ zeptala jsem se, protože jsem ho nikde neviděla.

			„Je mezi těmi, kteří neumějí bojovat.“

			Přikývla jsem. „Ti v černých pláštích jsou rytíři. Upíři. Miř jim na hlavu.“

			„Rozumím.“ Přimhouřil oči.

			Založila jsem další šíp a hledala Casteela. Spatřila jsem ho uprostřed řad královské armády, jak jednoho z vojáků bodá do krku a druhého do břicha. Zaměřila jsem se na hořící meče. Jeden z rytířů se hnal přímo ke strážkyni. Vypustila jsem šíp a ten ho zasáhl do úst.

			„Lučištníci!“ vykřikl další rytíř „Na cimbuří.“

			Zamířila jsem na strážného, který se právě vrhal na vlkodlaka, a rychle jsem zaznamenala, že mu šíp prorazil kůži a srazil smrtelníka k zemi vteřinu předtím, než vzduch rozčísla salva šípů.

			„Střelba!“ vykřikl někdo.

			„K zemi!“ zaječel Quentyn a zvedl štít, který musel vážit skoro tolik co on. Klečeli jsme, zatímco šípy cinkaly a třískaly o kamennou zeď a kovový štít. Za smysly mě tahaly výkřiky bolesti, které napovídaly, že některé šípy našly svůj cíl.

			Quentyn spustil štít a já jsem vyskočila zpátky na nohy a založila do luku další šíp.

			„Vidíš ho?“ zeptal se Quentyn a vypustil šíp. „Prince?“

			Zavrtěla jsem hlavou a prohlížela si chaos pod sebou. Dělo se toho příliš mnoho – bylo jich příliš mnoho. Ve změti obyčejných mečů a těl jsem sotva zachytila ohnivé meče strážkyň. „Bude v pořádku,“ řekla jsem Quentynovi – i sama sobě, založila jsem další šíp a vykašlala se na rytíře. Soustředila jsem se na vojáky, kteří se prodírali skrze vlkodlaky a strážkyně. K bráně jich dorazil zhruba tucet. Výkřiky zdola způsobily, že se ve mně rozhořel dar. Bylo mi jasné, že se budou snažit proniknout dovnitř.

			A já byla tady nahoře a schovávala se za štítem.

			Pohlédla jsem Quentynovi do očí. „Umíš dobře střílet z luku?“

			Přikývl. „Myslím, že ano.“

			„Dobře. Kryj mě.“

			„Cože?“ vytřeštil své zlaté oči.

			„Až mě uvidíš tam dole, kryj mě.“ Upustila jsem luk.

			„Tam nemůžeš! Casteel, chci říct, princ bude…“

			„Nic jiného ode mě nečeká,“ řekla jsem mu. „Kryj mě.“ Nečekala jsem na jeho odpověď, vyrazila kolem těch hrůzných hlav ke schodišti a odepnula si dýku. Spěchala jsem po točitém schodišti dolů, a když jsem uslyšela řinčení čepelí, zpomalila jsem.

			Byli už skoro uvnitř.

			Seběhla jsem zbytek schodů a držela se u zdi.

			V ústí schodiště se potácelo něčí tělo a padalo na zem. Byl to příslušník královské stráže. Zahlédla jsem jen mladou tvář potřísněnou krví. Příliš mladou tvář. S modrýma očima. Věděl, za co bojuje? Určitě ano. Byl venku a slyšel vévodkyni hovořit. Ať tak či onak, bylo to jedno.

			Z jeho meče kapala krev. Na zlomek vteřiny se zastavil. Na nic jsem nečekala. Vyrazila jsem vpřed a vrazila mu dýku pod bradu. Zalapal po dechu, zapotácel se dozadu a meč zařinčel o zem.

			Vyběhla jsem ze schodiště, přehodila si dýku do levé ruky a zvedla spadlý meč. Potěžkala jsem si ho v dlani a rozhlédla se po nádvoří osvětleném pochodněmi a po stojících i padlých tělech. A pak jsem udělala to, co mě učil Vikter.

			Uzavřela jsem se.

			Uzavřela jsem se před celým světem.

			Před vší tou hrůzou. Otevřela jsem se jen tomu, co mé oči chtěly, aby můj mozek a srdce rozpoznaly. Uzavřela jsem se před strachem, zejména strachem – ze zranění, z klopýtnutí, z toho, že minu cíl, ze smrti – ze ztráty těch, na kterých mi záleželo. Vikter mi kdysi řekl, že když člověk bojuje, musí tak činit, jako by mohl být každý jeho nádech poslední.

			Kráčela jsem vpřed, plášť se za mnou vlnil ve větru nasáklém krví. V tvářích nepřátelských vojáků jsem viděla jen tváře jejich darů.

			Voják pozvedl meč, jeho tvář byla maskou surovosti. Existovaly různé druhy krvežíznivosti. Ta, kterou cítili upíři a Povznesení, a ta, kterou zažívali smrtelníci v atmosféře násilí. Prolétla jsem mu pod paží, otočila se dozadu a zabodla mu meč do zad. Vytrhla jsem čepel, otočila se a vrazila dýku dalšímu vojákovi hluboko do hrudi. Krevel mu prorazil kůži až na kost.

			Otočila jsem se a proťala krk dalšímu. Do tváří mě udeřilo mokré teplo a já se otočila a vrazila loket do krku dalšího. Ozvalo se křupnutí kostí a zasípání. Bolest kolem mě ještě víc drásala mé smysly.

			Natáhla jsem ruku a rozepnula si knoflíky u krku. Kapuce sklouzla dolů a já ze sebe shodila plášť. Dopadl na zem a já se dala do běhu a vyběhla z Výšiny doprostřed bitvy, kterou jsme měli prohrát.

			Bylo to… šílené.

			Skřípání meče o meč. Výkřiky bolesti a zuřivosti. Záblesky srsti, silných drápů a planoucích mečů, s nimiž si strážkyně prosekávaly cestu mezi smrtelníky i upíry.

			Nějaký muž sténal a držel se za krvácející břicho. Patřil mezi odpadlé a já se užuž chtěla zastavit, abych mu buď ulevila od bolesti, nebo ho vyléčila…

			Když mi kolem hlavy prosvištěl šíp a zasáhl strážného, který ke mně rychle spěchal. Quentyn to s lukem opravdu uměl.

			Ustoupila jsem od padlého muže, bylo mi jasné, že teď na mé schopnosti není ten správný čas. I když to bolelo a cítila jsem se provinile, odvrátila jsem se.

			A pak… jsem tomu šílenství propadla i já a zabodla jsem meč do břicha mladému vojákovi. Nechala jsem se ovládnout touhou po pomstě a zasáhla dalšího. I když jsem si všimla, že v okamžiku, kdy spatřili jizvy na mé tváři, mě poznali, nezaváhala jsem ani se nestáhla. Po chvíli jsem pochopila, že dostali rozkaz mi neublížit. Zjevně nečekali, že budu bojovat v poli, což pro mě znamenalo výhodu, kterou jsem s radostí využila. Nebyla jsem tu na rozkaz Povznesených. Rozhodla jsem se sama za sebe. Vykopla jsem a srazila rytíře úderem pod kolena, dřív než stačil zvednout ostnatou kouli v ruce. Padl na záda a já ho propíchla mečem.

			Pouhý metr od mého obličeje vyšlehl jasný, dvojitý plamen, jak strážkyně zasáhla vojáka do zad. Tmavovlasá strážkyně se otočila ve vzduchu a zasáhla do hrudi další dva. Ohnivé čepele prořízly kůži až na kost. Přistála v podřepu, zvedla se s plynulou ladností bohyně a její oči se krátce setkaly s mýma. Kývla a zmizela v tlačenici vojáků.

			Otočila jsem se za náhlým výkřikem jednoho z vlkodlaků. Měl plavou srst, která mi připomínala Kierana, ale byl menší, potácel se a po zadní noze mu stékala krev. Vonetta? Nebyla jsem si jistá. Přesunula jsem meč do levé ruky a vytáhla vlkodlačí dýku. Rytíř zvedl meč a vlkodlačice vycenila zuby a přikrčila se na zraněné noze. Přehodila jsem si dýku tak, abych ji držela za ostří, pokrčila ruku a vrhla dýku před sebe. Krevel zasáhl rytíře do čela a sundal ho k zemi dřív, než si to vůbec uvědomil. Mezitím jsem vrazila meč do břicha dalšího vojáka, který se po mně natahoval. Vlkodlačice po mně šlehla pohledem a znenadání vyskočila do vzduchu. Se zatajeným dechem jsem viděla, jak srazila vojáka za mnou. Padli k zemi a ona se mu zaklesla čelistmi do krku. Trhla hlavou a odhodila vojáka, jako by nebyl nic víc než hadrová panenka. Za zvuku praskajících kostí jsem se otočila a rozhlédla se po mase stojících i na zemi ležících těl. Mezi padlými byli i vlkodlaci. Tváře, které jsem znala. Vzala jsem ze země dýku a všimla si, že se kolem mě prohnal vlkodlak barvy sněhu. Delano. Otočila jsem se a zahlédla Casteela za katapulty.

			Tvář měl potřísněnou krví. Právě se otočil a čepelí zasáhl dva vojáky do hrudi. Vytrhl meče, natáhl krk a mně se zastavilo srdce. Na krku a rameni měl otevřenou, krvavou ránu. Byl obklíčený, ale vyceněnými tesáky chytil jednoho z nepřátel pod krkem a rozerval jej do masa. Delano mezitím sundal z koně dalšího rytíře a zapíchl drápy do kovového brnění, jako by to byla jen sypká hlína. Přes bitevní pole se hnal další vlkodlak – neuvěřitelně velký, stříbrný. Jasper? Chytil za paži rytíře, který se ohnal mečem směrem k Delanovi a… pro lásku boží, rovnou mu ji utrhl, s mečem i vším ostatním.

			Později hrozilo, že se z toho výjevu zřejmě pozvracím.

			Za Casteelem seskočil z koně další rytíř a přistál pevně jako hora. Odhodil vojáka stranou, aby se dostal blíž ke Casteelovi, a mrštil smrtelníkem ke katapultu. Křupnutí kostí napovědělo, že voják nepřežil.

			Zrychlila jsem, přeskakovala padlá těla a blížila se právě ve chvíli, kdy rytíř vyrazil ke Casteelovi. Chytila jsem rytíře za vlasy, trhla mu hlavou dozadu a přitom jsem mu do slabého místa ve spodní části lebky vrazil vlkodlačí dýku. Rytíř se zachvěl. Pustila jsem ho a jeho tělo se rozpadlo na prach.

			Casteel se otočil s vyceněnými tesáky a ústy zbarvenými krví. Meč, kterým se po mně ohnal, se zastavil pouhý centimetr od mého krku. Krátce, zrychleně dýchal.

			„Nemáš zač,“ řekla jsem udýchaně. „Za záchranu života.“

			Přerývaně dýchal a rychle trhl mečem zpátky. Široce, krvavě se usmál. „Je vhodná chvíle na to, abych ti řekl, že mě neskutečně vzrušuješ?“

			„Ne.“ Můj pohled směřoval ke strážnému, který se potácel za ním. „Je velmi nevhodná.“

			„Tak to máš smůlu.“ Casteel se otočil a jedním pohybem způsobil, že se hlídačova hlava vydala jiným směrem než jeho tělo. „Nesmírně mě vzrušuješ.“

			S úsměvem jsem se otočila ke kočáru. „Je v kočáře? Vévodkyně?“

			„Myslím, že ano.“ Podíval se na mě přes rameno. „Chceš ji zabít?“

			Přikývla jsem.

			„Budeš mě muset předběhnout.“

			Zabodla jsem dýku do hrdla dalšího vojáka a řekla jsem: „Hračka.“

			Casteel se divoce zasmál, chytil jednoho z rytířů za paži, ohnul ji a přitom zasáhl jedním ze svých mečů jiného vojáka. Vyrazila jsem vpřed, když vtom na západní cestě zajiskřil oheň. Za opakovaného jiskření, dalšího, dalšího a dalšího, jsem si přidřepla a ztěžka oddechovala. Ve vzduchu létaly jiskry. Šípy.

			Casteel po mně skočil, chytil mě kolem pasu a strhl mě pod katapult. Jeho tělo se rozpláclo na mém a přitisklo mě k tvrdé, krví a špínou nasáklé zemi.

			Šípy dopadaly a zasahovaly jak soliské vojáky, tak ty atlantské. Zabíjely a já se pod Casteelovým tělem divoce vzpínala. Vtom se objevil náhlý záblesk ostrého světla a katapult vedle nás vzplanul. Svět se propadl do chaosu a smrti.
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			Kapitola 40

			Casteel zvedl hlavu a zhluboka dýchal. Na zátylku a podél páteře mě sevřely ledové prsty. Ztěžka jsem polkla a sledovala jeho pohled. Dorazila větší skupina a my… byli jsme přemoženi.

			Armáda soliských vojáků se rozběhla vpřed a proběhla kolem kočáru s tasenými meči. Zaplavovala příjezdovou cestu a pole před Výšinou a pak i samotnou Výšinu.

			Zavřela jsem oči a do kůže a kostí mi pronikala hrůza. Kieran a Alastir neměli šanci dorazit včas.

			Casteel se posunul tak, aby ležel vedle mě. Pohladil mě po tváři a já otevřela oči. I když byl zbrocený krví, pořád to byl ten nejkrásnější muž, jakého jsem kdy viděla, a já si najednou přála, abychom se smířili se svou minulostí a otevřeli se jeden druhému mnohem dřív. Pak bychom měli čas opravdu se poznat. Možná bychom získali navíc jen pár dní nebo týdnů, ale mohla jsem se dozvědět, jestli jsem někdy přečetla jeho oblíbenou knihu, a on se mohl dozvědět, že miluju jahody a sýr. Mohl mi vyprávět o rozhovorech, které ho s Malikem přiváděly do jeskyní, a já jsem se mohla podělit o to, o čem jsem snívala jako dítě, ještě než jsem se stala Pannou. Mohli jsme se navzájem poznávat a on mi mohl ukázat, jak citlivá jsou všechna ta další místa, o kterých se zmínil.

			Skutečně totiž hrozilo, že nám společný čas vyprší dřív, než jsme si ho mohli užít.

			Usmál se na mě, ale neukázal dolíčky. Díval se na mě ustaraným pohledem, z něhož se mi chtělo plakat. „Bude to v pořádku.“

			„Já vím,“ řekla jsem, i když jsem věděla, že nebude.

			„Dostanu tě odsud.“

			Stáhlo se mi hrdlo. „Můžu to zastavit. Neublíží mi. Můžu jít…“

			„To nepřichází v úvahu, Poppy. Vím, co ti udělají.“ Pohladil mě zakrvácenými prsty po tváři. „Nemůžu dýchat, jen na to pomyslím. Dostanu tě odsud.“

			V krku se mi vytvořil knedlík. „A co ostatní? Naill? Delano? Von-“

			„Postarají se o sebe,“ odpověděl. „Musím tě odsud dostat. Na ničem jiném teď nezáleží.“

			Ale záleželo.

			Záleželo na Spessově konci. Záleželo na lidech. „A co místní? Ti, kteří nemohou bojovat.“

			„Varujeme je. Jsme připraveni na každou variantu. Uprchnou včas. Jsou na tom lépe než my. My se budeme muset probojovat ven.“ Hleděl mi upřeně do očí. „Rozumíš tomu?“

			Přikývla jsem a knedlík v krku ještě narostl. „Mrzí mě to. Je mi líto Spessova konce.“ Hlas se mi zlomil. „Elijaha. Všech…“

			„Teď jsi důležitá ty.“ Casteel mě krátce, prudce políbil. Střet zubů a tesáků, který chutnal po krvi a zoufalství. „Ty. My. Přežijeme to. Na tom záleží.“

			Zhluboka jsem se nadechla, zbavila mysl paniky a smutku a přikývla.

			„Jsi připravená, Poppy?“

			„Ano.“

			Znovu se usmál, tentokrát i s dolíčky. „Nakopeme jim zadky.“

			„To si piš,“ šeptla jsem.

			Casteel se vykutálel zpod katapultu a probodl prvního vojáka na ráně. Následovala jsem ho a vyšplhala se na nohy. Předtím jsem se mýlila. Až do této chvíle jsem opravdu nepoznala, co je to šílenství – dokud si mě nevšimli, neslétli se k nám ze všech stran a nesnažili se zabít Casteela.

			Po kůži mi stékaly pot a krev a zuřivě jsem svírala meč i dýku. Cítila jsem, chutnala a viděla smrt. Na každém metru, který jsme si vybojovali, jsme byli znovu obklíčeni. Země byla mastná od vnitřností. Klouzaly mi boty. S výkřikem jsem vrazila nepříteli dýku do hrudi. Za protestného křičení svalů jsem se oháněla mečem a zasahovala vojáky do krků, břich a paží – každého, kdo se dostal příliš blízko.

			Jeden mě zasáhl do tváře, až jsem se zapotácela a vrazila do Casteela. Zachytila jsem se ho, vykopla a srazila muže na kolena. Bez dlouhého rozmýšlení jsem mu mečem prorazila lebku, a už jsem nedokázala udržet své smysly uzamčené. Otevřely se a já bez dechu navázala spojení se všemi kolem nás a… ach, pro lásku boží, bylo v nich tolik strachu. Hořkost se mísila s pachutí krve a dusila mě, zatímco jsem se rozmáchla, vrazila do Casteela a bodala do mužů…

			Do mužů, kteří se báli.

			Báli se zemřít, báli se nebojovat a prostě… se báli. Otřásla jsem se, otočila se a uviděla tváře mladé i staré, bílé, hnědé i černé. Vlévaly se do mě jejich emoce. Nedokázala jsem to vypnout. Nemohla jsem se soustředit a pouze uhýbala před údery mířenými proti Casteelovi. Údery, na které jsem byla schopna reagovat vždy až v poslední vteřině. Zabíjela jsem muže, kteří do vzduchu promítali hrůzu.

			A něco… se se mnou dělo. Probouzelo se to, natahovalo a rozpínalo, plnilo mi žíly a způsobovalo bzučení kůže. Vyrazila jsem dopředu, vrazila dalšímu vojákovi vlkodlačí dýku hluboko do hrudi, pohltila jeho strach a utopila se v jeho bolesti – v jeho obavách a utrpení.

			Někdo mě popadl za cop a škubl mnou dozadu. Nohy mi vyletěly do vzduchu a Casteel se otočil. Vzduchem se rozstříkla další horká krev a dopadla nám na tváře. S pohledem upřeným do mých očí mi pomohl vstát, a pak jsme se s bušícími srdci otáčeli dokola a zakopávali o těla, zatímco se k nám tlačili vojáci a křičeli na sebe rozkazy – zajměte ji, zabijte ho, chyťte je oba. Cosi hluboko v mém nitru explodovalo, vdechlo všechen strach, utrpení a emoce a vzedmulo se. Vířící, zmítající se masa emocí se mi drápala do nitra, do hrdla, a já ji potřebovala umlčet. 

			Potřebovala jsem ji vypnout.

			Upustila jsem meč a přiložila si dýku k hrdlu. „Přestaňte!“ vykřikla jsem. „Přestaňte, nebo si podříznu hrdlo.“

			Casteel se ke mně otočil. „Poppy…“

			„Udělám to,“ varovala jsem vojáka, který přistoupil ke Casteelovi. „Jestli někdo z vás udělá ještě jeden krok, zabiju se. A pochybuji, že to někdo z vás přežije. Sundá vás.“

			„Spíš sundám tebe,“ zavrčel Casteel.

			Ignorovala jsem ho. „A když ne on, co myslíte, že udělá vévodkyně? Nebo královna? Udělají vám totéž, co jste udělali svým mužům. Zemřete. Všichni do jednoho. To vám můžu garantovat.“

			Tváře zbledly a vyměnily si pohledy. Několik jich ustoupilo…

			Bitevní vřavu náhle rozřízlo hluboké zakvílení, chraplavé vrčení a pronikavé vytí, které se ozývalo z lesa a zdánlivě najednou. Bylo to crescendo, volání, které stále stoupalo a sílilo, a přidávalo se k němu štěkání, které jako by vycházelo ze stromů, z křoví obklopujícího levou stranu Výšiny a ze západní cesty.

			Vojáci před námi se začali otáčet.

			Z lesa vyběhli vlkodlaci, létali nad zemí a skákali do vzduchu. Připomínali moře srsti a drápů, zabíjeli vojáky, trhali brnění i maso. Zahlédla jsem mezi nimi Jaspera i Delana, také Vonettu, ale byly jich… musely jich být desítky a desítky a jejich načasování…

			Bylo perfektní.

			Velký hnědý vlkodlak zvedl hlavu a nastražil uši. Další a další udělali totéž a jejich zářivě bledé oči se upřely na mě.

			Pomalu jsem si spustila dýku z krku.

			Najednou jako by snad padala Výšina. Jako kdyby se z nebe valily tisíce balvanů a padaly k zemi, ale Výšina stále stála a nepadalo nic, dokonce ani hvězdy. Otočila jsem se ke Casteelovi.

			Usmál se a se zářícím pohledem o krok ustoupil a zhluboka vydechl.

			To, co mi připomínalo hřmění, zesílilo, a když jsem se otočila, uvědomila jsem si, že jsem slyšela divoký dusot kopyt.

			Zpoza stromů a ze západní cesty se hrnuli světle zbarvení koně, odkopávali hlínu a trávu a na nohou měli šmouhy od bláta a krve. Od zlaté zbroje a zvednutých mečů se odráželo měsíční světlo. Jejich čepele i koně kosili řady a řady vojáků a za bledými jezdci proudily a vlnily se bílé prapory se sluncem propíchnutým zlatým mečem a šípem. Atlantský erb.

			Dorazila Atlantie a byly jich stovky.

			Nechala jsem odpočinout unavené svaly v pažích a sledovala, jak nás míjejí, víří krví nasáklý vzduch a zvedají mi pramínky vlasů, které se mi uvolnily z copu. Zapálili zbývající katapulty a vozy, hrnuli se na soliskou armádu a mně bylo jasné, že nikdo nezůstane naživu.

			Zatímco rozháněli armádu, ucítila jsem v dlani levé ruky teplý, vlhký čenich a pohlédla jsem do bleděmodrých očí velkého, plavě zbarveného vlkodlaka.

			Kieran mě znovu šťouchl do ruky a já ji otevřela a odhalila zlaté znamení a snubní prsten.

			„Jo,“ řekla jsem ochraptěle. „Zmeškal jsi to.“

			Se zvednutýma ušima se podíval na Casteela.

			„Prošvihl jsi toho dost,“ řekl princ.

			Kieran se přesunul k němu a já jsem se otočila za karmínovým kočárem.

			Byla stále uvnitř? Nebo utekla?

			Než jsem se nadála, běžela jsem ke kočáru a nedbala, že Casteel křičí mé jméno. Rozrazila jsem dveře a z matně osvětleného interiéru zaslechla, jak vévodkyně zasyčela. Vrhla se dopředu a popadla dveře, načež si všimla, že jsem to já.

			Oči se jí rozšířily překvapením. „Penellaphe…“

			Praštila jsem ji do obličeje.

			Vévodkyně klopýtla dozadu, upadla mezi sedadla a chytila se za nos. Mezi prsty jí stékala krev. „To bolelo,“ vyhrkla a upřeně sledovala, jak nastupuju do kočáru.

			„Bude to bolet ještě mnohem víc,“ slíbila jsem.

			Spustila ruce. „Kdy jsi začala být tak surová, Panno?“

			„Vždycky jsem taková byla.“ Popadla jsem ji za ruku, kterou se chtěla po něčem natáhnout. Pevně jsem ji sevřela prsty. „A nikdy jsem nebyla Panna.“

			„Ale ano. Vždycky.“

			„Kde je můj bratr?“ zeptala jsem se.

			„Pojeď se mnou a ukážu ti ho.“

			Zavrtěla jsem hlavou. „Kde je Casteelův bratr?“

			„S tvým,“ řekla a já jí nevěřila.

			„Je naživu?“

			„Kdo?“

			„Princ Malik.“

			„Jak jinak bychom byli schopni povznést Tawny, kdyby nebyl?“

			Pustila jsem její zápěstí a pocítila nevolnost. „Lžeš.“

			„Proč bych lhala?“

			„Protože Povznesení stále jen lžou!“

			„Víš, že se Tawny nemohla dočkat Povznesení.“ Zvedla se na kolena. „Byla nadšená, když jsem jí řekla, že královna požádala bohy o výjimku. Poslala jsem ji do hlavního města. Královna to udělala kvůli tobě. Řekla jsem jí, jak jste si s Tawny blízké.“

			„Zmlkni.“

			„Chce, aby ses po návratu domů cítila příjemně. Jako její pokrevní vnučka…“ Když zahlédla moji dlaň, rozšířily se jí oči. „Co je to?“ Vyškrábala se dopředu a sevřela mi levé zápěstí. „To znamení.“ Zadívala se na zlatý vír v mé dlani. „Jsi vdaná.“

			Uvolnila jsem ruku a ona se se smíchem zhoupla dozadu. „Tak ty jsi vdaná? Za prince z Atlantie?“ Smolně černé oči se zvedly k mým, široce se usmála a odhalila špičáky na horní i dolní čelisti. „Kdybych to bývala byla věděla, nic z toho by nebylo nutné. Ty. Zrozená z těla a ohně. Královna bude nadšená, až se dozví, že jsi dokázala to, co ona ne. Zmocnila ses Atlantie přímo před nimi, před ní. Naše královna bude tak pyšná…“

			„Zmlkni,“ zavrčela jsem a zabodla jí čepel z krevelu hluboko do hrudi.

			Oči vévodkyně Teermanové se překvapením rozšířily jen o zlomek. Střetla jsem se s jejím pohledem a držela dýku tak dlouho, dokud se jí v kůži nevytvořily drobné praskliny, dokud jí nevyhaslo světlo v očích a její tělo se nezhroutilo kolem čepele dýky z vlkodlačí kosti a krevelu.

			A stejně jako v případě Povzneseného jsem klidně sledovala, jak se vévodkyně Teermanová mění v popel.

			Otočila jsem se.

			Ve dveřích stál Casteel, linie v jeho tváři byly v měsíčním světle ostré. „Předběhla jsi mě.“

			„Předběhla.“

			Uplynula dlouhá chvíle. „Řekla ti něco?“

			Ztěžka jsem polkla. „Nic.“

			„Jsi v pořádku?“

			Přikývla jsem. „A ty?“

			Neodpověděl, zvuky bitvy slábly a já bezděčně otevřela své smysly. Jeho emoce připomínaly vír či bouři, v níž jsem se ani já nedokázala vyznat.

			„K tomu kočáru se nikdo ani nepřiblíží,“ promluvil ke komusi, kdo stál za ním. Nastoupil do kočáru. Strop byl tak akorát vysoký, aby se mohl postavit. „Jsem teď hodně rozpolcený.“

			„Vážně?“

			Přikývl a zavřel za sebou dveře. „Mám na tebe vztek, že jsi riskovala svůj život. Že sis vůbec myslela, že je to vhodné.“

			„Co jiného jsem měla dělat?“ zeptala jsem se a spustila ruku s dýkou. „Byli…“

			„Ještě jsem neskončil, princezno.“

			Pozvedla jsem obočí. „Vypadám snad, že mě to zajímá?“

			V matné záři se objevil stín úsměvu. „Zuřím, že jsi to udělala.“

			„No, mě štve, že si zřejmě neuvědomuješ, že jsme v tu chvíli neměli na výběr,“ odsekla jsem.

			„Pořád ještě jsem nedomluvil,“ řekl.

			„Hádej co? Je mi to jedno.“

			Jeho oči připomínaly roztavený med. „Jsem vzteky bez sebe, ale zároveň jsem ohromený. Protože vím, že bys to vážně udělala. Obětovala bys svůj život, abys zachránila ty, kteří ještě zůstali naživu. Udělala bys to, abys zachránila mě.“

			Popošel ke mně a já jsem ucouvla a došlápla na jakýsi plášť, nebo co to měla vévodkyně na sobě. „Nezníš ohromeně.“

			„To proto, že nechci být ohromen z něčeho tak neuvěřitelně nezodpovědného.“ Brada mu poklesla a hlas se prohloubil. „A to proto, že tě potřebuju.“

			Náhlý pocit horka zahnal chlad, který ve mně narůstal.

			„Potřebuju cítit tvé rty na mých.“ Opřel se rukama o stěny kočáru a sevřel mě v pasti. „Potřebuju cítit tvůj dech. Potřebuju cítit tvůj život. Prostě tě potřebuju. Bolí to. Ta potřeba. Můžu tě mít? Celou?“

			Těžko říct, kdo z nás se pohnul jako první. Jestli to byl on, nebo já, nebo oba najednou. Nebylo to podstatné. Přiskočili jsme k sobě a náš polibek byl stejně divoký jako ten pod katapultem a sděloval všechno, co slova v tu chvíli nedokázala. Líbali jsme se, jako bychom se báli, že se to už nebude opakovat. Věděla jsem, že jsme tomu oba věřili až příliš dlouho.

			Byli jsme na pokraji rozchodu nebo smrti a ten polibek… a to, co v tom stinném kočáře následovalo, bylo důkazem toho, jak s námi oběma otřáslo vědomí, že jsme jeden druhého mohli ztratit právě ve chvíli, kdy jsme se skutečně našli.

			I z mnoha dalších různých důvodů mi bylo úplně jedno, kde jsme, k čemu jsme se chystali a co se za těmito tenkými zdmi odehraje, a soustředila jsem se jen na to, že mi vzal z ruky dýku a vrátil ji do pouzdra na stehně. Nebo že mě zvedl, položil mě na kolena na polstrovanou lavici a stáhl mi legíny a spodní prádlo ke kolenům. Proto jsem ve vteřině zapomněla na to, co vévodkyně řekla, než jsem ji zabila, na ten naprostý chlad a prázdnotu, když jsem se dívala, jak umírá, i na to strašidelné tušení, že na jejích slovech bylo něco pravdy.

			Casteel mi přiložil ruce ke stěně, přejel mi ostrými tesáky po krku a vyslal do mě blesk chtivého horka a vlhkosti.

			„Tohle je tak nevhodné,“ řekla jsem zadýchaně.

			„Je mi to u prdele.“ Znovu mě škrábnul zuby a celé mé tělo se prohnulo. „Připrav se.“

			Udělala jsem to, ale nic mě nemohlo připravit na to, co přišlo. Udeřil rychle jako zmije a zabořil mi tesáky hluboko do krku ve stejném okamžiku, kdy do mě vnikl. Šok bolesti a rozkoše mi vzal dech a já upřela doširoka rozevřené oči do stropu – na kruh s šípem pronikajícím středem v černé a karmínové barvě. Nekonečno. Moc.

			Vznešený královský erb.

			A pak… pak jsem se znovu stala tím ohněm, plamenem.

			Na světě nezbylo nic než přemíra rozkoše a extáze, kterou umocňovalo jeho hluboké, dunivé sténání, ruka, kterou mi vklouzl mezi stehna, a ty hříšně zkušené prsty.

			Pohltilo nás šílenství, které se příliš nelišilo od toho, co jsem viděla na nádvoří. Možná nás všechna ta smrt, kterou jsme viděli a způsobili, přivedla sem, k hladovému pohybu jeho úst na mém krku a téměř nenasytnému pohybu mých boků proti jeho. Vzájemný dotek nám připomínal, že jsme naživu. Že jsme přežili. Že bude čas na všechny ty věci, na které jsem myslela, když jsme byli přišpendlení k zemi pod katapultem. Že i když je naše budoucnost nejistá, přece jen je. A když se bouře v nás rozhořela a oba nás strhla, věděla jsem, že to bylo dáno i intenzitou toho, co jsme k sobě cítili.

			To proto Casteel opustil svůj lid a zachránil mě.

			To proto jsem přidržela dýku u vlastního hrdla, jen abych ho zachránila.

			Intenzita toho citu, to, jak všepohlcující najednou byl, nedávalo smysl. Hlava mi spadla na jeho hruď a on mě políbil na koutek úst, na tu delší jizvu a pak na tu kratší, a mně to bylo jedno.

			„Máš mě už dávno,“ zašeptala jsem.
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			Pole, na kterém jsem před pár dny viděla cvičit strážkyně, bylo poseté lůžky s raněnými a mrtvými. Většinou to byli smrtelníci. Mezi zemřelými bylo dvacet odpadlých a Atlanťanů, kteří se rozhodli usadit ve Spessově konci. Zahynulo také nejméně padesát lidí atlantského původu, kteří dorazili s armádou, a sto obsadilo lůžka pro zraněné. Zhruba tucet vlkodlaků bylo vážně zraněno a nemohlo se vyléčit. Elementální Atlanťané, kteří tvořili naprostou většinu armády, se uzdravili sami. Žádná ze strážkyň nepadla a mezi raněnými jich bylo jen několik.

			Atlantská armáda však i přes ztráty dosáhla úspěchu. V okamžiku, kdy jsme s Casteelem vystoupili z kočáru a našli Kierana a několik atlantských bojovníků na stráži, už zvítězila.

			Nedokázala jsem v sobě najít ani špetku studu, a to i přesto, že někteří dost možná pochopili, k čemu uvnitř kočáru došlo.

			Z celé armády Solis zůstal naživu jen jeden jediný voják. Casteel a několik dalších před několika hodinami odjeli, aby mladého chlapce, který sotva překročil práh dospělosti, doprovodili do spálené Pompay a pověřili ho úkolem doručit varování.

			A zprávu.

			Atlantie znovu dobyla Spessův konec a každého, kdo by si chtěl město nárokovat, by potkal stejný osud jako ty před nimi. Zpráva byla zároveň příležitostí. Casteel spustil další fázi svého původního plánu. Bitva o Spessův konec nemusela být první z mnoha dalších. Princ a princezna z Atlantie byli ochotni setkat se s králem a královnou ze Solis, aby projednali budoucnost obou království.

			Nezáviděla jsem chlapci, který byl předáním zprávy pověřen.

			A nezáviděla jsem ani rodinným příslušníkům a přátelům těch, kteří přišli o své blízké. Pokaždé když jsem potkala někoho, koho jsem znala, živého, přemohla mě úleva.

			„Děkuji,“ ozval se ochraptělý hlas. Starší vlkodlak utrpěl ošklivou ránu do ruky a málem o ni přišel. Byl jeden z posledních, které bylo třeba ošetřit. Uzdravila jsem ho. Stejně jako jsem uzdravila všechny, kteří mi dovolili to zkusit.

			Někteří můj dotek stejně jako v New Havenu odmítli. S bolestivou úzkostí v hrudi jsem vždy pomyslela na Elijaha.

			Odkašlala jsem si. „Není zač.“ S bolestí v zádech a pažích jsem se chtěla zvednout. „Nevím, jestli se vám ta ruka zahojila úplně, měla by se vám na ni co nejdříve podívat léčitelka.“

			Vlkodlak mě chytil za levou ruku, dřív než jsem se stačila pohnout. Jeho oči se při tom doteku mírně rozšířily a mě napadlo, zda ucítil stejně jako ostatní ten zvláštní, elektrický výboj. Pomalu mi otočil ruku dlaní vzhůru. „Takže je to pravda?“ zeptal se a prohlížel si zlatý vír v mé dlani. „Vzala sis našeho prince?“

			Přikývla jsem a srdce mi poskočilo. Vlkodlak středního věku s černostříbrnými dredy se zeptal jako první.

			„Prý jsi po jeho boku bojovala celou bitvu.“

			„Nejdřív jsem byla na Výšině, ale pak jsem seběhla dolů.“

			„A přesto jsi tady. Celou dobu jsi léčila ostatní,“ řekl a upřeně mě pozoroval bledýma očima. „Svým dotykem.“

			„Jak bych nemohla, když můžu pomoct?“ A pomáhala jsem. Talia, léčitelka, kterou jsem krátce zahlédla, měla plné ruce práce s těmi, kteří mou pomoc odmítli. A tak jsem si po bitvě smyla krev z obličeje a rukou, i když se mi i přesto lepila na oblečení a zasychala pod nehty.

			Přikývl, pustil mé zápěstí a položil hlavu zpátky na lůžko. „Kieran říkal, že pocházíš z empatické linie.“

			Znovu jsem přikývla.

			„Ještě nikdy jsem neviděl, aby empatik stříbrně zářil,“ řekl. „A to si je pamatuji. Byl jsem tehdy malý kluk a naživu jich byla jen hrstka, ale něco takového bych si pamatoval.“

			Přemýšlela jsem, kolik je mu let, a řekla jsem: „Jasper říkal totéž.“

			„To mě nepřekvapuje. On se vyzná,“ řekl vlkodlak. „Akorát neví, kdy má zavřít klapačku.“

			Unaveně jsem se usmála. „To jsem taky slyšela.“

			„Musíš pocházet ze starého empatického rodu.“

			„Co jiného bych mohla být?“ zeptala jsem se, aniž bych očekávala odpověď.

			„Ano,“ zamumlal. „Co jiného?“

			Ohlédla jsem se přes rameno a zahlédla mezi raněnými Quentyna a Becketta. „Přinášejí vodu a jídlo. Potřebujete ještě něco?“

			„Ne.“ Vlkodlak si mě prohlížel. „Ale měla bys být opatrná, princezno.“

			Neodpověděla jsem.

			„Všiml jsem si, jak tě ostatní pozorují. Náš princ si tě možná vybral. Možná jsi bojovala po jeho boku a za ně. Možná jsi mnohé z nás uzdravila,“ řekl. „Ale oni si tě nevybrali a mnozí nejsou dost staří na to, aby si empatické pokrevní linie vůbec pamatovali. Ti, kteří ano, si pamatují, co dokázali – k čemu byli zváni.“

			„Myslíte pojídání duší? To neumím,“ řekla jsem, i když mi silně bušilo srdce. „Neumím z člověka vysát emoce.“

			„Ale to oni nevědí.“ Pohlédl k lůžkům. „Je tu někdo? Aby na tebe dohlížel?“ Snažil se posadit. „Neměla bys tu být sama, když je princ…“

			„Jsem v pořádku.“ Jemně jsem ho položila. „Jsem ozbrojená a dokážu se o sebe postarat.“

			„O tom nepochybuji, ale…“ Jeho rysy se stáhly, skoro jako by ho to bolelo, ale věděla jsem, že to tak není. „Neměl bych ti nic říkat. Blíží se to zradě, ale vyléčila jsi mě. Dlužím ti to.“

			„Nic mi nedlužíte.“

			„Trvalo by několik dní, možná i déle, než by se mi ta rána zahojila, a to i kdybych si tu ruku nechal. Jsem vlkodlak, princezno. To neznamená, že mi mohou dorůstat končetiny.“

			Podívala jsem se na bledě růžovou stopu, která mu obepínala téměř celý biceps. Bohové mu museli být nakloněni.

			„Mezi vojáky se ví, že jakmile se král dozvěděl, že tě princ plánuje unést, začal spřádat své vlastní plány. Pochybuji, že ví, jak moc se princovy plány změnily, ale ty jeho ne.“

			Na ramena mi dosedla tíha. „Plánuje mě poslat jako zprávu. Pochybuji, že živou a zdravou,“ řekla jsem.

			„Pak bys také měla vědět, že Casteel je náš princ,“ řekl vlkodlak tiše. „Ale Valyn, jeho otec, je náš král.“

			„Já vím,“ zopakovala jsem a na tvář jsem si přišpendlila falešný úsměv.

			„Opravdu?“

			S ještě větší úzkostí jsem znovu přikývla. „Měl byste si odpočinout. Přinejmenším než Talia potvrdí, že jste zdráv.“

			Starší vlkodlak se nešťastně odmlčel a já se dál potulovala po provizorní ošetřovně a prohlížela si pole a prapory s vyraženým atlantským erbem.

			Cítila jsem, jak se na mě upírají několikeré páry očí.

			Cítila jsem je po celou dobu, co jsem bojovala na poli.

			Ale při vší té bolesti, která se kolem mě ozývala, jsem si nedovolila vnímat nic jiného než jejich utrpení.

			Ale oni si tě nevybrali.

			S trhnutím jsem odvrátila pohled z pole a v hlavě si znovu a znovu přehrávala vlkodlakova slova.

			To o králi, ani to neurčité varování, které mi mělo naznačit, ke komu se upíná loajalita atlantského lidu, mě příliš nešokovalo.

			V hloubi duše jsem to už věděla, že? A to ještě předtím, než se od vévodkyně Teermanové dozvěděli, že jsem údajně vnučkou královny Ileany. Královna byla Povznesená. Nebyly jsme stejné krve a nebyla jsem zrozená ani z těla a ohně – ať už to znamenalo cokoli.

			Také jsem ale nebyla jako ostatní empatici, a i tak ta pokrevní linie vzbuzovala spíš obavy než respekt. Věděla jsem, že v Atlantii nebudu mít mnoho příznivců. Sotva jsem měla nějaké zde.

			Casteel byl milovaným a respektovaným princem Atlantie. To bylo zjevné. O jeho otci nebo matce také nikdo nemluvil ve zlém a já věděla, že jsou stejně milovaní jako on. Casteel byl princ, ale jeho otec byl král, a kdyby chtěl mou smrtí vyslat zprávu, jeho lidé by ho podpořili. Těžko říct, jestli to prsten nebo znamení manželství změní, když můj boj a zabíjení v zájmu atlantského lidu nikoli.

			A Casteel… to určitě věděl. Od samého počátku.

			Seděla jsem ve vaně s teplou mýdlovou vodou, ruce jsem měla obtočené kolem nohou, kolena přitisknutá k hrudi a oči zavřené. Vzpomínala jsem na teplý písek pod nohama a na stisk matčiny a otcovy dlaně. Vzpomínala jsem, s jakou lehkostí se Ian usmíval, když nám utíkal, a na matčin smích a na to, jak se na ni v tu chvíli otec díval…

			Jako by to byl ten nejkrásnější zvuk, jaký kdy slyšel.

			Usmála jsem se. Vzpomínky zmírňovaly chlad, který jsem pociťovala, když jsem se vrátila do pevnosti. To, co řekla vévodkyně, a stejně tak i myšlenky na Tawny mě pronásledovaly, přesně jak jsem předpokládala. A spolu s nimi i obavy z králova plánu a starosti o loajalitu atlantského lidu.

			Zaslechla jsem tiché cvaknutí dveří do koupelny a otevřela jsem oči. Casteel si klekl vedle mě a citronovou vůni mýdla přehlušila sytá vůně zemitého koření a svěží borovice. Prameny jeho vlasů byly vlhké a oblečení, které měl na sobě, bylo čisté a bez krve. Kdy a kde se umyl a převlékl, jsem netušila. Neviděla jsem ho od chvíle, kdy odešel s mladým soliským vojákem.

			„Ahoj,“ řekl tiše, putoval pohledem po mé tváři a zastavil se na modřině, kterou jsem utržila v bitvě.

			„Ahoj,“ šeptla jsem.

			Pousmál se a já cítila, jak mě hřejí tváře. Odkašlala jsem si. „Je všechno v pořádku? S tím vojákem?“

			Přikývl. „Je na cestě do Whitebridge.“ Natáhl se ke mně, dotkl se několika pramenů mokrých vlasů a přehodil mi je přes rameno. Odkryl stopu po kousnutí a já bych přísahala, že se jeho úsměv ještě prohloubil. „Prý ti dlužím poděkování.“

			Pevněji jsem si objala kolena. „Za co?“

			„Celý den jsi léčila ty, které jsi mohla, a zmírňovala bolest těch, kteří se vyléčit nedali.“ Upřel na mě své dva jantarové klenoty. „Děkuji.“

			Polkla jsem. „Udělala jsem, co jsem mohla – to, co by udělal každý s mými schopnostmi.“ Alespoň jsem v to doufala. „Někteří z nich mi to nedovolili.“

			Přejel prsty po vlhké kůži mých zad. „Někteří z nich jsou idioti.“

			„Jsou to tví lidé.“

			„Naši lidé,“ opravil mě něžně.

			Zatajil se mi dech a při vědomí, že jsou to moji lidé, ať se jim to líbí, nebo ne, ve mně vzplála panika a neklid. „Je mi… je mi líto Elijaha i všech ostatních. Měla jsem ho ráda a Magda byla milá. Ale… byli to tví přátelé.“

			Sklopil zrak a přerývaně vydechl. „Znal jsem Elijaha od jeho dětství a vím, jak šíleně to zní, protože vypadám mladší než on. Znal všechna rizika a vím, že se bránil. Určitě i všichni ostatní, ale máš pravdu, nezasloužil si to. Nikdo z nich si to nezasloužil.“

			„Ne, nezasloužil,“ souhlasila jsem tiše.

			„Měl jsem je všechny donutit odejít. Riskovat, že na sebe strhneme pozornost. Měl jsem…“

			„Udělal jsi, co jsi mohl. Někteří nemohli cestovat kvůli svým zraněním a nikdo z nich nebyl připraven okamžitě odjet,“ namítla jsem. „Není to tvoje vina.“

			Casteel nereagoval.

			„To přece víš, ne? To Povznesení. Oni jsou za to zodpovědní. Ne ty.“

			Pomalu přikývl. „Ano, vím.“

			„Opravdu?“

			Polkl, přikývl a já si nebyla jistá, jestli je to pravda. „Než jsem se vrátil do Spessova konce, dozvěděl jsem se něco zvláštního.“

			„Napůl se bojím zeptat.“

			Krátce se usmál. „Vzpomínáš si, jak se během bitvy objevili vlkodlaci?“

			„Jak bych na to mohla zapomenout?“

			„To jsem rád, protože jsi tehdy měla dýku na krku…“

			„Snažila jsem se zachránit tebe a tvé lidi,“ připomněla jsem mu. „O tom už jsme mluvili.“

			„To ano, ale Kieran mi řekl, že slyšel tvoje volání. Prý to cítili i ostatní vlkodlaci. Že se všichni otočili naším směrem. Jasper to potvrdil,“ řekl. „Říkal totéž.“

			„Ale já jsem nikoho nevolala. Chci říct, jak bych mohla?“ Polkla jsem. „V tu chvíli jsem toho samozřejmě cítila hodně. Měla jsem pocit, já nevím, jako bych se přestala ovládat. Ale jak je to vůbec možné?“

			„To nevím, Poppy. Nikdy jsem nic takového neviděl. Nevím, jak se to mohlo stát.“ Uchopil další pramen mých mokrých vlasů a přehodil mi ho přes holé rameno. „A oni taky ne. Ptal jsem se jich, když se tu před chvílí zastavili. Oba říkali, že cítili tvoje volání – jako bys je volala o pomoc.“

			Naskočila mi husí kůže. „Delano. Pro lásku boží…“

			„Cože?“

			„Když jsme byli v New Havenu a drželi jste mě zavřenou v pokoji, v jednu chvíli vtrhl dovnitř a přísahal, že slyšel mé volání. Ale nic takového se nestalo.“

			Casteel svraštil obočí. „Stalo se tehdy něco? Protože jestli ano a nikdo mi o tom neřekl…“

			„Nic se nestalo. Byla jsem na tebe naštvaná, protože jsi mě držel zavřenou v pokoji,“ vysvětlila jsem mu. „On pak řekl, že to musel být vítr, a vážně foukalo, takže jsem to pustila z hlavy.“

			Casteel nadzvedl další pramen mých vlasů. „To je bizarní.“

			Upřeně jsem se na něj zadívala. „To je všechno, co k tomu řekneš? Že je to bizarní?“

			„No, definice bizarnosti je něco zvláštního a neobvyklého…“

			„Já vím, co to znamená,“ přerušila jsem ho. „Je to další empatický rys?“

			Pohlédl mi do očí. „Nikdy jsem o ničem takovém v souvislosti s empatiky neslyšel.“

			Stáhl se mi žaludek. „Stejně jako o záření a schopnosti léčit…“

			„Můžeš pocházet ze dvou pokrevních linií,“ skočil mi do řeči. „Už jsme o tom mluvili. Je to klidně možné.“

			Rozhodně víc než to, že je královna Ileana moje babička. Netušila jsem, co si mám o tom celém myslet, ale co když patřilo zoufalé volání do původní výbavy empatiků? Uměli promítat svou bolest a strach. Co když to bylo ono a vlkodlak to z nějakého důvodu zachytil? To by dávalo logický smysl.

			„Co teď budeme dělat?“ zeptala jsem se.

			„Hned teď? Právě teď?“ Se svůdným úsměvem putoval pohledem po jediné nahé kůži, kterou mohl vidět, což nebyla žádná z těch zajímavých částí. „Mám hodně nápadů.“

			„To jsem nemyslela,“ řekla jsem, i když jsem byla ráda, že z jeho očí vymizely chmury.

			„Já vím, ale nemůžu se soustředit. Nemůžu za to. Jsi nahá.“

			„Vždyť nemůžeš nic vidět.“

			„To, co vidím, mi stačí.“ Klekl si na kolena a opřel se rukama o okraj vany. „Takže jsem pořádně roztěkaný.“

			„To, že jsi roztěkaný, je tvůj problém, ne můj,“ řekla jsem mu.

			Zasmál se, sklonil hlavu a políbil mě na vršek kolena, který jsem si nezakrývala rukama. „Zítra odjíždíme do Atlantie. Atlantské vojsko, které dorazilo, zůstane pro případ, že by se Povznesení rozhodli riskovat. Spessův konec bude chráněn.“

			Píchlo mě u srdce. „Tak brzy?“

			„Kdyby šlo všechno podle plánu, už bychom tam byli.“ Sedl si na paty. „Jsme manželé, ale tys ještě nebyla korunována. To se musí změnit.“

			Znepokojeně jsem si skousla spodní ret. „Chápu, že korunovace je oficialita, ale co se tím vlastně změní? Tvoji…“ Krátce jsem zavřela oči. „Naši lidé mi pořád nevěří a nemají mě rádi. To je fuk. A tvůj otec má pořád své plány, že? Se mnou?“

			Pohlédl na mě. „Otcovy plány se změnily.“

			„A co když ne?“

			Chvíli si mě prohlížel. „Řekl ti někdo něco?“

			Nechtěla jsem dostat staršího vlkodlaka do potíží, a tak jsem jen lehce zavrtěla hlavou. „Já jen… vím, že mě mnozí nepřijímají, ani po svatbě a včerejší noci. Jsi přece princ a tak. Ale on je král…“

			„Začínáš mluvit jako Alastir,“ přerušil mě. „Skoro bych si myslel, že s tebou zase mluvil, ale je v Atlantii.“

			„Nejde o Alastira,“ řekla jsem. „Ale říkal to a má pravdu. Vím, že sis mě chtěl vzít částečně proto, abys mi zajistil určitou úroveň ochrany…“

			„Původně, Poppy. A to jen proto, že jsem o tom sám sebe přesvědčil,“ prohlásil. „Nebyl to jediný důvod. Nebylo jím ani osvobození mého bratra nebo zabránění válce. Chtěl jsem tebe a chtěl jsem najít způsob, jak si tě udržet.“

			U srdce mě v reakci na jeho slova opět píchlo, ale tentokrát jinak. „Máš mě,“ zašeptala jsem slova, která jsem mu řekla už v kočáře.

			„Já vím.“ Upřeně mi hleděl do očí. „A nikdo, ani můj otec nebo matka, to nezmění.“

			Věřila jsem mu.

			Opravdu jsem mu věřila.

			„Nikdo ti neublíží,“ slíbil. „Nedopustím to.“

			„Ani já ne.“

			Pak se usmál a objevily se oba dolíčky. „Já vím. Pojď.“ Vstal a natáhl se pro ručník. „Jestli tam zůstaneš ještě o minutu déle, narostou ti ploutve.“

			„Jako cérenovi?“

			Usmál se. „Jako cérenovi.“

			Přesto jsem se nepohnula. „Lhala jsem ti.“

			Casteel povytáhl obočí. „O čem?“

			„Ptal ses mě, jestli mi vévodkyně něco řekla, než jsem ji zabila, a já řekla, že ne. Byla to lež.“

			Chvíli mlčel. „Co ti řekla?“

			„Já… ptala jsem se jí na svého a na tvého bratra. Řekla, že jsou spolu, ale nic víc.“ Sledovala jsem, jak si opět kleká vedle mě. „Řekla mi, že Tawny čeká Povznesení – že už mělo proběhnout. Královna prý ví, jak moc mi na Tawny záleží, a chce, abych byla u toho a abych se po návratu domů cítila příjemně.“

			„Pro lásku boží.“ Casteel se naklonil a pohladil mě po zátylku. „Kdo ví, jestli je něco z toho vůbec pravda. Cokoli, Poppy. Tvůj bratr. Můj. Tawny. Ona…“

			„Řekla, že královna bude nadšená, až se dozví, že jsme se vzali. Že kdyby věděla, že k tomu došlo, nic z toho, co se včera večer odehrálo, by nebylo nutné,“ řekla jsem a on se zarazil. „Řekla mi, že jsem dokázala to jediné, co královna nikdy nedokáže. Že jsem si podmanila Atlantii.“

			„To nedává smysl, Poppy.“

			„Já vím,“ řekla jsem. „Ani to, že by byla královna moje babička. Je to tak mimo, tak neuvěřitelné, že… nemůžu si pomoct, ale zajímalo by mě, jestli je něco z toho pravda.“
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			Kapitola 42

			S modrým nebem nad hlavou jsme se vydali na východ, směrem k Atlantii.

			I když se Alastir zpět do Spessova konce nevrátil, muži, kteří s ním cestovali, jeli s námi. Pár jich chybělo, včetně vlkodlaka Danteho, ale naše skupina se minimálně ztrojnásobila. Její součástí byl i Jasper a několik dalších vlkodlaků, kteří se vraceli do Atlantie. Vonetta zůstala ve Spessově konci, ale slíbila, že se brzy uvidíme, plánovala se vrátit na matčiny narozeniny a nadcházející narození bratříčka nebo sestřičky.

			Neúrodné planiny po obou stranách hustě zalesněné oblasti ustoupily polím s vysokým rákosím a drobnými bílými květy. Beckett ve své vlčí podobě běžel vedle nás a zdálo se, že má nekonečnou zásobu energie, kterou jsem mu záviděla. 

			Běžel před námi a mizel v rostlinách, aby se za pár vteřin znovu objevil vedle nás. Nikdy se od nás nevzdálil příliš – nebo spíš od Casteela. Usoudila jsem, že Beckettova blízkost souvisí s přítomností jeho prince, a byla jsem ráda, že jsem z něj už necítila strach – z nikoho z těch, kdo cestovali s námi.

			Skupina však byla tichá, dokonce i Casteel mlčel, a bylo pro to tolik důvodů. Nebyl mezi námi jediný člověk, který by v bitvě nebo v New Havenu o někoho nepřišel.

			Nemohla jsem na Elijaha, na Magdu a její nenarozené dítě, na nikoho z nich ani pomyslet. Nemohla jsem pomyslet ani na to, kdo teď přidá jména na zdi v podzemí.

			Ale věděla jsem, že Casteel ano. Věděla jsem, že právě proto se předešlé noci několikrát odmlčel, a došlo mi, že to nemá nic společného s tím, o čem jsme mluvili. Chyběl mu Elijah. Truchlil po něm i po všech ostatních a já pochopila, že si myslí, že je zklamal.

			Moje myšlenky byly těžké a vyčerpávaly mě. Nedostatek spánku tomu nepomohl. Noční můry z noci, kdy mě napadl kraven, si mě znovu našly. Přestože byl Casteel po probuzení u mě, lapala jsem po dechu a hrdlo mi spaloval křik, a jakmile jsem znovu usnula, vše se opakovalo.

			Na dnešní noc jsem se netěšila.

			Slunce už bylo vysoko nad našimi hlavami, když jsem si uvědomila, že obzor, na který jsem se dívala, nebyl tam, kde se mraky setkávaly se zemí. Narovnala jsem se a sevřela okraj sedla, v šedi před námi se začaly objevovat tmavě zelené skvrny. Mlha. Hory zakrývala mlha tak hustá, že jsem si její velkou část cesty spletla s oblohou.

			„Už to vidíš?“ zeptal se Casteel. „Skotos?“

			S úzkostí jsem přikývla. „Je tak hustá. Jestli je taková přes den, o kolik horší je to v noci?“

			„V podhůří trochu prořídne.“ Naklonila jsem se dopředu, ale Casteelova paže kolem mého pasu zůstala bezpečně pevná. „Ale v noci – no, je všude kolem.“

			Zachvěla jsem se, když skrz mlhu začaly vykukovat další hory. Tady skalnatý výběžek, támhle shluk stromů. „Jak se vojsko dostalo skrz?“ zeptala jsem se. Podívala jsem se na Kierana. „Jak jste se sem dostali tak rychle?“

			„S božím svolením,“ odpověděl a já pozvedla obočí. „Mlha si pro nás nepřišla. V noci prořídla natolik, že jsme mohli pokračovat.“

			Opřela jsem se o Casteela a doufala jsem, že nám bohové dopřejí totéž.

			V příští vteřině Casteel bublinu naděje rozbil. „Cestou z Atlantie není mlha nikdy tak hustá jako při cestě tam.“

			„Paráda,“ zamumlala jsem.

			„Máme štěstí, že pohoří Skotos není zdaleka tak velké jako pohoří za ním,“ řekl Naill, který jel vedle Jaspera.

			„Je ještě větší?“ Pohoří Skotos bylo největší v Solis, alespoň podle mých informací.

			Atlanťan přikývl. „Čeká nás jen necelý den cesty. Některé vrcholky trvá přejet celé dny.“ Posunul se v sedle. „V Atlantii jsou hory, které se táhnou tak vysoko do nebe, že nic jiného nevidíš. Vrcholy jsou tak vysoké, že by trvalo týdny, než bychom se na ně dostali. A i Atlanťanům by se tam obtížně dýchalo.“

			Mezi huňatým rákosím se začaly plížit chuchvalce mlhy a tvořit nad ním malé obláčky.

			Beckett se vrhl vpřed a během okamžiku ho mlha pohltila. Prudce jsem se nadechla, natáhla se dopředu a sáhla po dýce…

			„Je v pořádku.“ Casteel mi sevřel ruku v dlani. Jemně ji stiskl. „Vidíš? Už je zpátky.“

			I když se nad mlhou objevila tmavá, chlupatá hlava s vyplazeným jazykem, srdce mi stále splašeně bušilo. „Víš jistě, že to nejsou kraveni?“

			Emil, který jel mírně vepředu, řekl: „Tak daleko na východě se od války žádný kraven nevyskytl.“

			Přesto jsem celou cestu k mlžnému příkrovu, za nímž se zjevovaly jen obrysy všech tvarů, zůstávala ve střehu. Svaly se mi napínaly a instinkt mi napovídal, abych popadla otěže a zastavila Settiho. Tohle jsme přece nemohli projet. Kdo věděl, co nás čeká na druhé straně? A co když se mýlili? Když Jasper a Emil zmizeli v mlžné stěně, naskočila mi husí kůže. Jakmile zmizel v husté, šedobílé mlze i Delano, chtělo se mi křičet. Přitiskla jsem se ke Casteelovi…

			Zpomalil Settiho. „Když jsem viděl mlžnou stěnu z druhé strany poprvé, odmítl jsem jí projet. Nebylo to kvůli kravenům. Tehdy jsem ještě nevěděl, že přicházejí v mlze. Jen jsem se bál, že jsme dorazili na samý konec království a že za ním už nic není,“ řekl mi Casteel a jeho paže mě objala jako ocelový pás. „Vím, že to zní hloupě, ale byl jsem mladý, necelý rok před zráním, a Kieran se taky bál.“

			Podívala jsem se napravo, kde jel vedle nás Kieran. Po tom všem, co jsem s nimi už zažila, mi přišlo zcela nemožné, aby se některý z nich něčeho bál.

			„Jako první prošel Malik,“ pokračoval Casteel a hladil mě po břiše. Podívala jsem se dolů a pohled mi utkvěl na zlatém prstýnku. „Chvíli jsem si myslel, že jsem bratra viděl naposledy, ale pak se vrátil. Řekl nám, že na druhé straně není nic než tráva a nebe.“

			„Nejdřív řekl něco jiného,“ ozval se Kieran. „Tvrdil, že jsou na druhé straně tříhlaví obři.“

			„Cože?“

			Casteel se zasmál. „Jo, to řekl. Věřili jsme mu, dokud se nezačal smát. Ten parchant náš strach ještě zdvojnásobil.“ Řekl to s láskou a bylo tak vzácné slyšet ho mluvit o bratrovi bez smutku a hněvu. „Bude to trvat jen pár vteřin. Slibuju.“

			Když vstoupil do mlhy Naill, trhaně jsem přikývla. „Jestli jsou na druhé straně tříhlaví obři, budu na vás hodně naštvaná.“

			„Jestli na nás čekají tříhlaví obři, tvoje naštvání mě bude trápit ze všeho nejméně,“ odpověděl Casteel lehce pobaveně. „Připravena?“

			Ani ne, ale řekla jsem: „Ano.“

			Bojovala jsem s nutkáním zavřít oči, a když se z rychle se blížící mlhy natáhly tenké pramínky páry a chladivě mě pohladily na tvářích, trhla jsem sebou. Setti tiše zakňučel, úponky se mu stočily kolem nohou, a pak nás mlha zahalila. Nic jsem neviděla. Nic než hustý, dusivý, mléčně bílý vzduch. Zachvátila mě panika…

			Casteel se přitisknul ke mně, dotkl se rty místa za mým uchem a zašeptal: „Mysli na to, co všechno bych ti mohl udělat.“ Rukou mi klouzal po stehně a pak nahoru a s grácií dravce mířil k mému středu. „Nikdo by to neviděl. Ani ty.“

			Zatímco po mně tančil prsty, tajil se mi dech. Napjala jsem se, sevřely se mi svaly nízko v břiše a hlavou jsem cukla na stranu. Pootevřela jsem ústa, ale cokoli jsem chtěla říct, bylo zapomenuto. Casteel mi chytil spodní ret mezi zuby.

			Pomalu ret pustil, ale jeho ústa zůstala, teplá a pevná. „Mám tolik nápadů.“

			Srdce se mi zadrhlo a začala jsem se chvět. Dokázala jsem si představit, co tím myslí, a na krátký okamžik jsem nemyslela na nic jiného. Nedýchala jsem, ztracená v mlze…

			„Už můžeš otevřít oči,“ zašeptal mi na rty.

			Dokud to neřekl, ani jsem si neuvědomila, že jsem je opravdu zavřela, ale teď mi bylo jasné, jaký to mělo všechno účel. Chtěl mě rozptýlit, což se mu povedlo, a rychle ukončil narůstající paniku.

			„Děkuju,“ šeptla jsem a on mě pevně sevřel. Otevřela jsem oči a…

			Spatřila jsem, že se mlha držela v chuchvalcích kolem mechem obrostlých skal a nohou čekajících koní. Zamrkala jsem a uviděla jsem Becketta, jak sedí před námi, jezdí ocasem po zemi a víří mlhu. Pak zaklonil hlavu a vzhlédl. Sledovala jsem jeho pohled, a když jsem pochopila, na co se dívá, prudce jsem se nadechla a pootevřela rty.

			Zlato.

			Mlhou pronikaly třpytivé, zářivě zlaté listy nasáklé slunečními paprsky.

			„Krása, že?“ zeptal se Delano a vzhlédl.

			„Ano.“ Ohromeně jsem přejížděla pohledem po zlatých stromech. „Nikdy jsem nic takového neviděla.“ I když se v Masadonii měnily barvy listů s ročním obdobím, žlutá byla tlumená a kalná. Tyhle listy byly ryzí zlato. „Co je to?“

			„Aiosiny stromy,“ odpověděl Casteel s odkazem na bohyni lásky, plodnosti a krásy. Lepší jmenovkyni si nemohly vybrat. „Vyrostly na úpatí a po celém pohoří Skotos poté, co se tu uložila ke spánku, hluboko pod zem.“

			Ohlédla jsem se na Casteela. „Ona tu spí?“

			Jeho oči, které byly jen o odstín tmavší než zlaté listy, se setkaly s mýma. „Ano.“

			„Podle některých pod tím nejvyšším vrcholem,“ řekl Jasper. „Tam, kde kvetou Aiosiny stromy tak intenzivně, že je můžeš vidět ze samotných Nyktových komnat.“

			„Nyktových… komnat?“ zopakovala jsem.

			„To je chrám hned za Pilíři,“ vysvětlil mi Emil. „Velmi krásný. Musíš ho navštívit.“

			„Spí tam?“ zeptala jsem se.

			Usmál se a zavrtěl hlavou. „Nikdo neví, kde Nyktos odpočívá.“

			„Aha,“ zašeptala jsem.

			„Měli bychom jet napřed a rozdělit se na menší skupiny,“ vložil se do toho Casteel. „Kieran pojede s námi. Beckette, ty na sebe musíš vzít lidskou podobu a jet s Delanem a Naillem.“

			Sledovala jsem, jak se vlkodlak prodírá mlhou a Naillův kůň nervózně poskakuje. Atlanťan pohlédl s vykulenýma očima na Casteela.

			„Je to dobrý trénink pro případ, že se rozhodneš usadit a mít děti,“ řekl Casteel a já v jeho slovech slyšela úsměv.

			Naill vypadal, že snad spadne z koně.

			Jasper navedl koně čelem k nám a usmál se. „Obávám se, že už po první noci s Beckettem bude děti nenávidět.“

			„Pro lásku boží,“ zamumlal Naill, když se Beckett náhle vrhl na… zlatý list, který se mu dostal do zorného pole.

			Quentyn při pohledu na svého přítele zavrtěl hlavou. „Měl bys ho vidět, když narazí na motýla.“

			„To snad ani ne,“ povzdechl si Naill.

			„Sejdeme se u Zlatého kamene,“ promluvil Casteel ke skupině. „Nezapomeňte, že nikdo nesmí zůstat sám. Držte se pohromadě ve skupinách maximálně po třech.“ Otočil se k Beckettovi, který se konečně posadil. „Nic nezkoumejte. Nereagujte na žádná volání.“

			Zvedl se mi žaludek. Myslel tím Casteel mé volání?

			„Očekávám, že se všichni sejdeme u Zlatého kamene, v jednom kuse a s nedotčenou myslí,“ pokračoval Casteel a mně po zádech přeběhl mráz. „Dávejte na sebe pozor.“

			Ostatní přikývli a skupina se začala rozcházet, Beckett odcházel s Naillem a Delanem, který řekl: „Postarám se, aby se proměnil.“

			Quentyn jel s Jasperem a Emilem, ale než zamířili napravo od nás, Jasper se postavil k nám a sevřel Casteelovi ruku. „Doraz v bezpečí, Casi. Byl jsi pryč příliš dlouho a jsi moc blízko domova.“

			„Nemáš se čeho bát.“ Casteel zjihl.

			Jasper přikývl a pak se jeho pozornost přesunula na mě. „Drž se u nich, Penellaphe. Magie v těchto horách se umí dostat pod kůži. Důvěřuj jim, ale buď opatrná a nevěř svým očím ani uším.“

			A s těmito slovy odjel – společně s pobledlým a tichým Quentynem v závěsu.

			Podívala jsem se přes rameno na Casteela. „Co ta hora, sakra, dělá?“

			„Nic,“ odpověděl a pobídl Settiho vpřed. „Pokud jí to nedovolíme.“

			Ticho.

			Casteel a Kieran spolu nepromluvili. Hustý mech podél cesty tlumil kroky koní. Nebyly slyšet žádné zvuky ptáků ani jiných zvířat, ani ozvěna větru šustícího zlatým baldachýnem listí nad námi. S každou další hodinou se zdálo, že teplota klesá o dalších pár stupňů. Stoupali jsme do kopce. Oblékla jsem si těžký plášť, na který jsem během pobytu ve Spessově konci téměř zapomněla. Brzy se mi do tváří vkradla zima. Netrvalo dlouho a Casteel mi přetáhl kapuci přes hlavu a přetáhl kolem mě i okraje svého pláště. Pokračovali jsme dál v přízračném tichu a za nepřirozené krásy hory. Nad námi se třpytilo zlaté listí a podél cesty se na mechu objevovaly zlaté skvrnky a třpytily se, což mi připomínalo Krvavý les.

			Stoupali jsme stále výš a až příliš brzy paprsky slunečního světla pronikající skrz listí vybledly a pruhy mlhy houstly a halily mech. Mlha rostla, vířila nám kolem nohou a brzy i kolem pasu. Vytratil se i poslední paprsek slunce. Po několika hodinách, kdy se kolem nás rozprostírala jen mlha, jsme zastavili.

			Casteel se rozhlédl. Netušila jsem, co hledá, protože jsem neviděla nic než mléčně bílou mlhu. „Zdá se, že tohle je stejně dobré místo jako jakékoli jiné,“ řekl, zatímco jeho dech tvořil mlžné obláčky, a otočil se ke Kieranovi. „Co myslíš?“

			Vlkodlak se v mlze rýsoval jako slabý obrys. „Určitě jsme dosáhli vrcholu, takže by to mělo být v pořádku.“

			Mělo by být? „Jak poznáš, že jsme dosáhli vrcholu?“

			„Kdyby ne, neviděli bychom víc než pár centimetrů před sebe,“ odpověděl Kieran, sesedl z koně a rozvířil mlhu.

			Zamračila jsem se. Víc než pár centimetrů?

			Casteel mi předal otěže do rukou. „Drž se. Sesednu a doprovodím vás dva ke stromu.“

			Převzala jsem otěže a přemýšlela, o jakém stromu asi přesně mluví. Odrazil se od Settiho hřbetu a na okamžik se kolem něj roztočil mlžný vír, který jako by ho chtěl pohltit. Srdce mě koplo do žeber. V mlze se objevila jeho tvář. Přešel k Settiho hlavě a obtočil prsty kolem ohlávky. Vedl nás chladným, mrazivým vzduchem a pak se zastavil, vzal si zpět otěže a tiše na Settiho promluvil.

			Než se vrátil zpátky ke mně, zaslechla jsem cosi o mrkvi a trávě.

			Casteel mě chytil za boky a já jeho za předloktí, opřela jsem se do něj a přetáhla nohu přes sedlo. Pomohl mi dolů a vzal mě za ruku, zatímco druhou odepnul jeden z větších vaků a srolované deky.

			„Bude to tak pořád?“ zeptala jsem se. Vedl mě dopředu a štvalo mě, že musím jít naslepo. „Celou noc?“

			„Bude, ale zvykneš si.“

			„Tomu moc nevěřím.“

			„A co tady?“ ozval se odněkud Kieranův hlas. „Země je tu docela rovná.“

			„Perfektní.“ Casteel zřejmě přesně věděl, kde Kieran je, protože se vlkodlak po několika krocích objevil v mlze.

			Casteel pustil mou ruku, a když jsem se ohlédla a nic neviděla, málem jsem se po ní znovu natáhla. „Myslíš, že bude Setti v pořádku?“

			„Bude v pořádku,“ řekl mi Casteel a poklekl. Zapálil olejovou lampu a její plamínek zajiskřil a odehnal trochu mlhy. „Dám mu krmení a přikrývku. Nejspíš usne dřív než my.“

			Neměla jsem tušení, jak se mi dnes bude spát. Okolí Krvavého lesa působilo proti zdejším horám jako luxusní místo pro odpočinek.

			Kieran zapálil další lampy. „Dojdu pro větve.“

			Casteel vzhlédl. „Nechoď moc daleko.“

			„Ano, pane,“ odpověděl Kieran s hraným nadšením.

			Sledovala jsem žlutou záři jeho lucerny, dokud nezmizela.

			„Proč v těchhle horách nejsou žádná zvířata?“ zeptala jsem se.

			„Cítí magii a drží se dál.“ Casteel rozvinul tlustou plachtu, která měla zabránit chladu a vlhkosti od země. Když jednu z nich rozprostřel, mlha se trochu rozptýlila.

			„Tady.“ Když jsem se nepohnula, vzal mě za ruku v rukavici a stáhl mě dolů, abych si sedla před něj. „Jdu se postarat o Settiho. Hned se vrátím, ano?“

			Přikývla jsem. Všimla jsem si, že si nevzal jediný zdroj světla. „Nepotřebuješ lucernu?“

			„Ne.“ Chtěl se otočit, ale pak se zastavil. „Nedovol, aby tě přemohla zvědavost. Zůstaň tady. Prosím.“

			„Nemusíš se bát.“ Nehodlala jsem se pohnout o víc než metr a ani jsem to poté, co odešel nakrmit Settiho a ujistit se, že má pohodlí, neudělala.

			Jen jsem zvedla ruku a promáchla chuchvalce mlhy, které se kolem mě seskupovaly. Mlha se rozptýlila, jen aby se vzápětí roztančila znovu a zavířila kolem prstu, na kterém jsem měla prstýnek. Zdálo se, že je téměř živá, jako by s mými pohyby přímo souzněla. Přimhouřila jsem oči, když se mi po levém rameni pláště stočil pramínek mlhy. Trhla jsem rukou dozadu a mlha se stáhla a zůstala tam, asi metr přede mnou, a čekala…

			Kousla jsem se do rtu a natáhla jsem prsty dopředu. Mlha se roztočila a pak se pomalu rozšiřovala a vytvářela proud, který se zvětšoval jako přízračné prsty. Rozplácly se mi na levé dlani.

			Zalapala jsem po dechu a stáhla se. Mlha odpověděla stejně a napodobila mé pohyby.

			„Co to tam děláš?“ prolomil ticho Casteelův hlas a zdálo se, že mlhu vyděsil víc než mě. Rozptýlila se.

			A pak mě to napadlo. „Tohle není normální mlha, že? Je kouzelná.“

			„Ano,“ zazněla jeho odpověď. „A ty určitě něco zkoušíš, že?“

			Udiveně jsem zavrtěla hlavou. „Né…,“ řekla jsem dlouze, když se magie stočila za zvukem Casteelova hlasu. Zvedla jsem se na kolena, natáhla se a jen konečky prstů přejížděla po úponcích mlhy. Zachvěly se. Pozvedla jsem obočí. „Kieran říkal, že je zdejší magie spjata s bohy. Jak je to možné, když spí?“

			„Kratší, velmi zkrácená verze velmi komplikovaného vysvětlení je, že i když bohové spí, stále jsou při vědomí. To už víš.“

			Ano.

			„Stvořili mlhu, která má chránit atlantské Pilíře,“ vysvětlil a mlha se k němu otočila, jako by ho poslouchala. „Ale je to v podstatě jejich rozšíření, nebo přinejmenším prodloužení jejich vůle.“

			Něco na tom být obklopena bohy bylo neuvěřitelně bizarní. „Jak vypadají atlantské Pilíře?“ zeptala jsem se.

			„Uvidíš zítra.“

			„Ale…“

			„Někteří říkají, že trpělivost je ctnost,“ ozval se jeho hlas a já jsem mu musela dát za pravdu.

			„Někteří by zasloužili ránu pěstí do obličeje,“ zamumlala jsem, ale zmlkla jsem. I když mě to znepokojovalo, měl Casteel pravdu. Nakonec jsem si na mlhu, nebo spíš na magii, zvykla. Přesto mě zajímalo… pokud byla prodlouženou vůlí bohů, proč reagovala na Atlanťany? Na druhou stranu, vojsko tak mohlo bezpečně projít.

			Casteel i Kieran se vrátili zpět. Rozdělali malý oheň, který nejhustší magii rozpustil. Postarala jsem se o své osobní potřeby, v Casteelově těsné blízkosti, což jsem už nikdy nechtěla zopakovat, a žádná úroveň důvěrnosti a otevřenosti na tom nemohla nic změnit. Pak jsme se najedli. Teprve když se Kieran natáhl na deku, kterou Casteel předtím rozložil, blíže jsem si prohlédla místo na spaní.

			Byly tam tři přikrývky, vedle sebe a přes sebe. S vytřeštěnýma očima jsem se zahleděla na dvě místa vedle Kierana.

			„Tady budeme spát?“ zeptala jsem se. „Všichni tři?“

			„Říkal jsem si, kdy si toho všimne,“ poznamenal Kieran.

			Přimhouřila jsem oči a všimla si, že mlha sklouzla po Kieranově hrudi. „Opravdu je nutné, abychom my tři spali… tak blízko sebe?“

			„Je nutné, abys o tom mluvila tak, jako bychom plánovali dělat něco jiného než spát?“ zeptal se Casteel, a když můj pohled střelhbitě zamířil k němu, usmál se. „Chci říct, že vedle sebe budeme jen spát.“ Opřel se o jednu ruku a ve tváři se mu objevil dolíček. „Pokud tedy nemáš jiný nápad. Pokud ano, rád bych o tom slyšel víc, ženo.“

			Zírala jsem na něj a zdálo se, že se mlha kolem nás zastavila.

			„Co je? Jsem jen velmi zvědavý.“

			„Zapomněl jsi, že jsem ozbrojená?“ zeptala jsem se jemně.

			„Chceš ji proti mně použít?“ V záři ohně se objevily oba dolíčky. „Jestli ano, bude tohle spaní pro Kierana hodně nepříjemné.“

			Okamžitě jsem si vzpomněla na spojení a pobavení tančící po Casteelově tváři svědčilo o tom, že to na mně poznal.

			„Nebo… zajímavé,“ odpověděl vlkodlak.

			„Vážně vám oběma ublížím,“ zavrčela jsem a mlha se rozplynula.

			„Mě to teď tak strašně… zajímá,“ odpověděl Casteel a pak se zasmál a poplácal na místo vedle sebe. „V noci tady bude ještě větší zima než v Krvavém lese. Zhruba za hodinu budeš vděčná za tělesné teplo.“

			To bylo velmi nepravděpodobné.

			„Což je mimochodem to jediné, co si můžeme dnes v noci nabídnout,“ dodal Casteel a z jeho pohledu zmizelo škádlení.

			Kieran si odfrkl a na jazyku jsem pocítila příchuť cukru – pobavení. „Jo, dneska večer nemám chuť nechat si utrhnout hlavu.“

			„Pochybuju, že k tomu dojde,“ zamumlala jsem.

			Vtom se Casteel pohnul a chytil mě za ruku. Stáhl mě vedle sebe a já se mu ani nebránila. Tohle uspořádání bylo nepříjemné, ale Casteel byl můj… manžel.

			Navíc s námi Kieran zažil už mnohem trapnější situace.

			Třeba když mě viděl nahou ve vaně, když jsme se sotva poznali.

			Nebo když mě slyšel křičet a přiběhl za mnou a Casteelem, aby zjistil, že to nejsou výkřiky strachu nebo bolesti.

			Nebo když se Casteel potřeboval nakrmit.

			Zakázala jsem si na to všechno myslet. Casteel přes nás přetáhl deku a pak si lehl vedle mě. Byl mezi námi volný prostor. Ne moc velký. Možná tak centimetr, a doufala jsem, že se během noci nepohne.

			A taky že to, co tvrdil o Kieranovi Casteel, totiž že v noci kope, nebyla pravda.

			Chtěla jsem se otočit ke Casteelovi. Líbilo se mi… mít ho jako polštář. Dobře, prostě se mi líbilo být mu nablízku, ale on ležel na zádech a choval se dost slušně, a tak jsem zůstala na místě a pozorovala mlhu, která se nad námi pohybovala v pomalých vlnách. Po několika minutách jsem zaklonila hlavu a zdálo se, že dělá totéž, naklání se na stejnou stranu.

			Podívala jsem se na něj. Zdálo se mi, že má zavřené oči. Když jsem se podívala na Kierana, vypadalo to, že on taky. Že by už opravdu spali? Vytáhla jsem ruku z přikrývky a zvedla ji o pár centimetrů. Mlha klesla a protáhla se jako předtím, vytvořila přízračné prsty.

			„Co to děláš?“ zeptal se Casteel.

			Mlha se rozpadla.

			„Vyděsil jsi ji,“ zabručela jsem.

			„Koho?“ zeptal se.

			„Tu mlhu nebo magii. To je jedno.“

			Casteel se otočil na bok. „Nemůžeš ji vyděsit,“ řekl. „Je to jen magie. Není živá.“

			„Mně živá připadá,“ odpověděla jsem.

			„To nedává smysl,“ řekl Kieran unaveně.

			„Komunikuje se mnou,“ řekla jsem jim.

			„To se ti jen zdá.“ Vlkodlak se převalil a já ucítila, jak se mi kolenem otřel o nohu.

			„Nezdá.“

			„Magie si s tebou může hrát,“ řekl Casteel, vzal mě za ruku a stáhl ji zpátky pod deku. „Přinutit tě myslet si, že vidíš věci, které nevidíš.“

			Zamračila jsem se.

			„Měla bys spát,“ řekl. „Už brzy bude ráno.“

			Pro mě ne dost brzy.

			Myšlenky se mi toulaly v tichu. Myslela jsem na Renferna a přála jsem si udělat něco víc, něco jiného, abych změnila to, co se stalo jemu, Elijahovi a všem ostatním. Přemítala jsem o tom, jestli Phillips a Luddie, strážní a lovci, kteří s námi cestovali z Masadonie, znali o Povznesených pravdu, nebo jestli se stali obětí tiché války. Stejně jako Rylan a… Vikter. S těžkým srdcem jsem pozorovala, jak se nade mnou pomalu vznáší mlha. Chyběla mi Tawny a modlila jsem se, aby neprošla Povznesením. Pak mi mysl odbočila k tomu, jak vlkodlaci změnili průběh bitvy. Mohla jsem za to já?

			Vyslala jsem jim vzkaz, na který jednoduše zareagovali?

			Znovu jsem se podívala na Kierana. Měl zavřené oči. Opravdu si myslel, že jsem je zavolala?

			Podobné chvíle, jako byla tato, kdy se mi spánek vyhýbal a napadaly mě jen věci, kterými bylo lepší se nezabývat, jsem neměla ráda. Zahnala jsem myšlenky a něco mě napadlo. „Spí pod Krvavým lesem nějací bohové?“ zeptala jsem se.

			„Cože?“ zamručel Casteel rozespale.

			Došlo mi, že jsem ho probudila, ale necítila jsem se kvůli tomu ani trochu špatně. Zopakovala jsem svou otázku.

			„To je snad ta nejnahodilejší věc, jakou jsi kdy vypustila z pusy,“ zabručel Kieran. „A to už jsem tě toho slyšel říct dost.“

			„Pod Krvavým lesem žádní bohové nejsou – pokud vím,“ odpověděl Casteel se zavřenýma očima. „Jak tě to napadlo?“

			„Zdejší stromy mi připomínají Krvavý les. I když místo červené jsou zlaté.“

			„Hmm,“ zamumlal Casteel. „To dává smysl.“

			„Možná tobě,“ zabručel Kieran.

			„Nevíte, kde spí Penellaphe?“ zeptala jsem se na bohyni, po níž jsem dostala jméno.

			Kieran si povzdechl. „Tady ne, to vím jistě.“

			Casteel se slabě usmál. „Myslel jsem si, že dřímá pod Velkým Atheneem v Carsodonii.“

			„Opravdu?“ Když Casteel přikývl, rozhodla jsem se, že se mi představa, že bohyně moudrosti, věrnosti a povinnosti spí v samotném srdci Povznesených, nelíbí. „A co Theon?“

			„Bůh míru a války a jeho dvojče Lailah odpočívají pod Pilíři v Atlantii,“ odpověděl Casteel.

			Pootevřela jsem ústa…

			„Prosím, ne,“ přerušil mě Kieran.

			„Co ne?“

			„Neptej se, kde spí každý jednotlivý bůh nebo bohyně, protože to povede jen k dalším otázkám. To prostě vím,“ řekl a já vykulila oči. „Měla bys spát jako oni, Výsosti.“

			„Neříkej mi tak,“ odsekla jsem.

			„Tak už jdi spát,“ nařídil mi Kieran.

			„Nemůžu usnout,“ zamumlala jsem. „Nejsem jako vy dva.“

			„Můžu ti číst,“ nabídl se Casteel. „Pořád mám u sebe jistý deník. Určitě tě bude zajímat jedna kapitola. Slečna Willa spí stejně jako…“

			„Ne. Ne.“ Přivřela jsem oči. „To není nutné.“

			„Víš to jistě?“ Zdálo se mi, že se Casteel zavrtěl blíž. Celou nohou se přitiskl k mé.

			„Ano.“

			Tiše se zasmál, ale já se neodvážila říct ani slovo. Určitě by ten deník vytáhl a nějak si ta slova přečetl svýma mimořádně zvláštníma atlantskýma očima. Tak jsem jen tak ležela. Nevěděla jsem, kolik času uplynulo, než jsem usnula, ale najednou jsem si uvědomila, že je mi zvláštní teplo. Každá část mého těla unikala chladu hory. Každá moje část…

			Pomalu jsem si uvědomila, proč je mi tak teplo. Ve spánku jsem se otočila ke Casteelovi. Ležel na zádech a já jsem se na něj do půlky těla vyšplhala. Moje hlava ležela v zákrytu jeho ramen a hrudi. Jednu nohu jsem měla přehozenou přes jeho a celou přední částí těla jsem byla srostlá s jeho bokem. Jednu ruku měl stočenou kolem mého ramene.

			Ale to nebylo jediné vysvětlení. Na zádech mě tlačil Kieran. Těžkou paži měl přehozenou kolem mého pasu a nohu měl zastrčenou mezi mou.

			Jestliže jsem se ve spánku otočila ke Casteelovi, Kieran se otočil také, jako by Casteel byl magnet, který nás oba přitahoval.

			Ležela jsem tam, srdce mi bušilo a nevěděla jsem, co mám dělat. Měla bych je vzbudit? Měla bych Kierana odstrčit? Nejspíš by je to probudilo a nechtěla jsem, aby Kieran zjistil, že se k sobě všichni tři tulíme.

			Oba byli neuvěřitelně hřejiví a nebylo na tom nic hříšného. No, to, jak jsem byla napůl roztažená na Casteelovi, mi nepřipadalo zrovna nevinné, ale Kieran nejspíš udělal to, co by udělal každý. Hledal teplo ve spánku a já mu to nemohla vyčítat.

			Co mi také nepřipadalo úplně nevinné, bylo místo, kde spočívala moje ruka. Byla ostudně nízko na Casteelově břiše. Věděla jsem to, protože jsem cítila otisk knoflíků na své dlani.

			Kdybych posunula prsty o víc než centimetr níž, pochybovala jsem, že by spal dál. To vědomí mi naplnilo hlavu nejrůznějšími věcmi, na které bych v tuhle chvíli opravdu neměla myslet, třeba na to, co jsme dělali v kočáře… v ložnici, v jeskyni.

			Zcela vědomě jsem ruku odsunula od té vskutku fascinující části Casteela a snažila se nesoustředit na napjatý podbřišek nebo na to, jak jeho kůže jako by hořela skrz oblečení…

			Casteelova ruka se stočila, sevřela mě kolem ramen a přitáhla si mě blíž. Zatajil se mi dech, Kieran se pohnul také. Posunul se za mnou a já měla pocit, že můj tep je jako uvězněný pták. Hladké, svalnaté stehno vklouzlo mezi moje a přitisklo se k němu. Netušila jsem, jestli je Casteelovo, nebo Kieranovo.

			Proudilo mnou sto různých myšlenek a emocí, tolik a tak rychle, že jsem se v nich nedokázala vyznat.

			Ale ani jeden z nich se neprobudil, a tak jsem ležela a moje mysl se znovu toulala, ne však po místech, která by tohle spací uspořádání učinila ještě trapnějším, nebo po smutných.

			Předstírala jsem.

			Ne jako předtím s Casteelem. Předstírala jsem, že můj bratr je stále smrtelník, stejně jako Tawny. Že Casteelův bratr je svobodný a že Povznesení nejsou skuteční. Předstírala jsem, že zítra přijedu do království, které mě uvítá ke králi a královně, kteří mě přivítají s otevřenou náručí. Předstírala jsem, že máme s Casteelem před sebou dlouhý a šťastný společný život, aniž bychom se báli, že může každou chvíli skončit. Předstírala jsem, že oba stárneme a že mám vždycky dost odvahy dovolit si cítit, prožívat, žít, aniž by minulost či budoucnost stínily každé mé rozhodnutí.

			Že vždycky existujeme tady a teď a… žijeme.

			Nakonec mě teplo, které oba vyzařovali, stálé, hluboké zvedání a klesání jejich hrudníků, ukolébalo zpět ke spánku. O něco později mě skoro probudilo jakési šeptání. Volání. Jméno.

			„Poppy…“
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			Celá jsem se rozpoznáním toho hlasu – hlasu, který jsem jinak nedokázala vytáhnout z hlubin své představivosti, ať jsem se snažila sebevíc – zachvěla.

			Ale byl to on – byl to hlas mého otce, volal mě jménem. Otevřela jsem oči do mlhavé temnoty a… a zlatavého světla lampy a uvědomila jsem si, že nejsem vzhůru.

			Znovu jsem byla vržena zpět do noci, která končila krvavými výkřiky.

			„Maková květinko, vím, že jsi tam dole. Vylez ven,“ volal. „Potřebuju, abys přišla ke mně, Poppy, maková květinko.“

			Se sevřeným srdcem jsem sledovala zvuk jeho hlasu, pohybovala jsem rty, ale hlas, který ze mě vycházel, byl mnohem mladší. „Tati? Hledala jsem tě.“

			„Našla jsi mě, jako vždycky.“ Stíny přede mnou pulzovaly a houstly, nabývaly tvaru. Byl vysoký – nejvyšší člověk, kterého jsem znala. „Tady dole bys být neměla, holčičko.“

			Vzhlédla jsem k němu a přála si, abych mu viděla jasně do tváře. „Chtěla jsem jít s tebou, tati. Nebojím se.“ I když jsem se bála. Třásla jsem se a bolelo mě břicho.

			„Jsi moc statečná, ale tady dole bys neměla být.“ Poklekl a oči, kterými se snížil do úrovně těch mých, pohltily celý můj svět. „Kde máš bratra?“

			„S tou ženou se sušenkami, ale já chci být s tebou a…“

			„Se mnou jít nemůžeš.“ Na ramenou mi přistály studené ruce a jeho tvář jako by se rozpadla na tisíce kousků. Hranatá čelist byla pokrytá několikadenním strništěm. Máma tomu říkala vousy a často si na to stěžovala, ale viděla jsem, jak je hladí prsty, když si myslela, že se s Ianem nedíváme. Rovný nos. Tmavé obočí. Oči zelené jako borovice. „Musíš zůstat tady a zajistit matce a bratrovi bezpečí.“

			„To je ona?“ ozval se ze tmy něčí hlas. Cizí hlas, který nebyl tak úplně neznámý.

			„To je moje dcera,“ odpověděl tatínek a ohlédl se přes rameno, načež se na mě usmál, ale nikterak šťastně. Byl příliš strnulý. „O ničem neví.“

			„Rozumím,“ ozval se znovu ten hlas, stále mi byl povědomý.

			Nechápala jsem, co tím myslí. Věděla jsem jen, že se chystá odejít, a to jsem nechtěla.

			„To je ale pěkná květinka.“ Na tváři se mě dotkly studené ruce. „Krásná maková květinka.“ Tatínek se naklonil a políbil mě na temeno hlavy. „Miluju tě víc než všechny hvězdy na nebi.“

			Zatajila jsem dech. „Miluju tě víc než všechny ryby v moři.“

			„To je moje holčička.“ Otočil se za výkřiky zvenčí. „Coro?“ zavolal na mámu. Vždycky jí tak říkal jen on. Vynořila se ze stínů s bolestným výrazem a vzala mou ruku do své chladné dlaně. „Mělo ti být jasné, že půjde sem.“

			Ohlédla se za sebe, kam jsem neviděla. „Věříš mu?“

			„Věřím. Odvede nás do bezpečí.“

			Tatínek se ke mně otočil. „Zůstaň s maminkou, děťátko.“ Studenýma, chladnýma rukama se mě znovu dotkl na tváři. „Zůstaň s ní a najdi svého bratra. Brzy se pro vás vrátím.“

			Dovnitř se vlila mlha, a jak řídla, brala s sebou i tatínka. Slyšela jsem jeho hlas. Mluvil, ale nerozuměla jsem, co říká. Chtěla jsem jít za ním, protože jsem věděla, že se nevrátí…

			„Nedívej se, Poppy. Nedívej se tam,“ ozvala se maminka tiše a zatáhla mě za ruku. „Musíme se schovat. Pospěš si.“

			Zmateně jsem ji následovala jakousi prázdnotou. „Chci tatínka…“

			„Ššš. Musíme být potichu. Musíme být potichu, aby nás mohl tatínek najít.“

			Klopýtala jsem za ní a ve chvíli, kdy se zastavila, jsem zakopla.

			„Běž dovnitř, Poppy. Potřebuju, abys šla dovnitř a byla hodně potichu, ano? Potřebuju, abys byla tichá jako myška, ať se děje cokoli. Rozumíš?“

			Zavrtěla jsem hlavou. „Chci zůstat s tebou.“

			„Hned se vrátím.“ Její vlhké, ledové ruce se dotkly mých. „Potřebuju, abys byla velká holka a poslouchala mě. Musíš se schovat…“

			Ozval se zvuk, výkřik, po kterém máma na chvíli… jakoby zmizela. „Musíš mě pustit, zlato. Musíš se schovat, Poppy…“

			Maminka se zarazila.

			Čas se zastavil a my jsme na sebe jen hleděly. Její kůže se ztenčila a odhalila jemné kosti. Stáhla jsem se…

			„Je mi to líto,“ zašeptal něčí hlas.

			Máma se ode mě odtrhla. Klopýtala jsem za ní, ale bylo pozdě. Kolem byla jen mlha a jediné, co zůstalo, byl její hlas, její slova. „Jak jsi mohla?“

			„Mami?“ zašeptala jsem a vykročila vpřed, neschopná rozeznat, co říká.

			To je ale krásná květinka.

			Jaký krásný mák.

			Utrhni ho a sleduj, jak krvácí.

			Už není tak hezký…

			Za paži mě chytila něčí ruka, kůže byla bledší než moje, zbarvená rudými skvrnami, listy chrastily jako suché kosti a vzduch naplňovalo tiché hučení. Všude byly stíny, tahaly mě za paži a okraje jeho temnoty mě omývaly – okraje jeho černého pláště mě zakrývaly. I on byl vysoký, ale jeho tvář byla jen hlasem zahaleným látkou.

			Chtěla jsem vidět jeho tvář.

			Chtěla jsem…

			Byla jsem vržena zpět do pištění a vytí. A do mlhy, která se rozpínala kolem mě i ve mně. Začala se rozpadat a dunění pode mnou narůstalo. A hlas, který zněl jako zvonkohra, šeptal pořád dokola jen „stůj, stůj, stůj“.

			Ale já jsem se nedokázala zastavit. Potřebovala jsem vidět jeho tvář. Muž ve tmě se vzdaloval, jako vzpomínka, která mi proklouzávala mezi prsty. Následovala jsem ho, protože to bylo důležité. Protože tam s mámou byl ještě někdo jiný. Někdo, kdo nechtěl být viděn. Potácela jsem se dopředu.

			„Poppy!“ ozval se hlas jako úder blesku a já prudce otevřela oči.

			Mlha přede mnou zhoustla a stala se vířící, zmítající se masou. Mihotaly a ztrácely se v ní zlaté záblesky.

			„Dál už ne,“ zašeptal hlas tak čistý, že bylo téměř nesnesitelné ho slyšet. „To, co hledáš, tady nenajdeš.“

			„Stůj.“ Mlha ztuhla, nabyla tvaru a zezlátla. Byla vysoká. Byla vysoká. Poletující prameny vlasů barvy ohně se stáčely dohromady. Tvář působila nezřetelně, ale oči barvy roztaveného stříbra pronikaly mlhou. Skrze mě. „Jdi domů. Vezmi si, co ti patří, a najdi tam, co hledáš. Pravdu. Jdi domů.“

			„Kdo jsi?“ zašeptala jsem. „Kdo…?“

			Čísi ruka mě bez varování chytila kolem pasu a přitiskla mě k hřejivé, pevné hrudi. Obklopila mě vůně koření a borovice, ztratila jsem sílu v nohou a společně jsme se svezli dolů a tvrdě dopadli na zem.

			„Poppy. Pro lásku boží. Poppy.“ Casteel mě otočil na klíně a jednou rukou mi pohladil tvář. Těžce dýchal, hrudník se mu rychle zvedal a klesal, a po příliš bledé tváři pluly chuchvalce mlhy. „Proboha, Poppy, co jsi sakra dělala?“

			„Já…“ Rozhlédla jsem se kolem sebe a neviděla nic než hustou mlhu a Kierana, který stál nad námi, zíral na mě a dýchal stejně těžce jako Casteel. Byla jsem zmatená.

			„O co ses to sakra pokoušela?“ zeptal se znovu Casteel a zatřásl se mnou. Jeho dech byl těžký a v chladném vzduchu tvořil malé obláčky. „Mohla jsi – mohla ses zranit, Poppy. Zranit a zlámat tak, že bych to už nikdy nedokázal napravit.“

			Nechápala jsem, o čem mluví, ale vypadal… úplně jinak než jindy. Byl vyděšený. Oči měl doširoka otevřené a zářivé i v mlze, svaly v jeho tváři byly napjaté.

			Rukama v rukavicích mi sevřel obě tváře. „Říkal jsem ti, že se nemáš nikde toulat.“

			„Já… já se netoulala,“ řekla jsem mu. „Spala jsem – měla jsem sen. Slyšela jsem… slyšela jsem, jak mě otec volá…“

			„Zasraná mlha,“ zavrčel Kieran a zlostně mávl rukou do husté bílé mlhy.

			„Ne. Ne. Byl to sen, ale byl skutečný. Byly to střípky té noci, kdy na mě zaútočil kraven. Byl tam… byl tam ještě někdo další.“ Chtěla jsem se odtáhnout, ale Casteel mě zastavil. „Byl oblečený, zahalený a byl tam tu noc.“ Zavrtěla jsem se v Casteelově sevření. „Chtěla jsem mu pohlédnout do tváře. Kdybych se mu podívala do obličeje, věděla bych, kdo to byl. Já jen…“

			S pootevřenýma rty jsem se zahleděla do prázdna. Nebyla to jen prázdnota bez světla. Byl to konec. Za okrajem… útesu čekala obrovská nicota.

			„Pro lásku boží,“ zašeptala jsem a zachvěla se, když jsem si uvědomila, jak blízko jsem byla tomu, abych skočila do… do ničeho.

			„To ta mlha,“ řekl Casteel něžně a navedl můj zaražený pohled zpět k sobě.

			„Zastavila mě,“ zašeptala jsem.

			„Cože?“

			„Vy jste ji neviděli? Zastavila mě. Proboha.“

			Casteel mi palcem přejel po jizvě na tváři. „Nikdo jiný tu nebyl. Byla jsi tu jen ty a mlha.“

			„Ne. Byl tu ještě někdo.“ Ohlédla jsem se přes rameno, do prázdna. „Slyšela jsem její hlas. Opakovala, ať se zastavím, a pak se přede mnou zjevila.“ Otočila jsem se zpátky ke Casteelovi. „Stála přímo tam. Tam, kde… není nic. Řekla mi, abych nechodila dál. Že tady pravdu nenajdu. Mám se prý vrátit domů a…“ Roztřásla jsem se a nemohla jsem přestat. „Vzít si, co mi patří. A že jedině tam se dozvím pravdu.“

			„Nic se neděje,“ ujistil mě Casteel, ale pohled, který si vyměnil s Kieranem, říkal pravý opak. „Pojďme zpátky do tábora.“

			„Tys ji neviděl?“

			„Ne, princezno.“ Políbil mě na čelo. „Viděl jsem jenom, jak se chystáš…“ Odmlčel se. „Byla jsi tu jen ty.“

			Pomohl mi vstát a mně bylo jasné, že sen odlupuje vrstvy času a odhaluje střípky dávno pohřbené pod traumatem. Nebyla jsem na to sama. Někdo… nebo něco mě zastavilo právě včas, jinak bych se zřítila dolů.

			Vydali jsme se…

			Dunění, které jsem zaslechla už předtím, se vrátilo, tentokrát hlasitěji. Kieran zaklel a Casteel mě popadl. Než jsem stačila cokoli říct, zvedl mě do náruče a utíkal tak daleko, jak jen to šlo, pak zřejmě ztratil rovnováhu. Mlha se rozplynula a mně se sevřelo srdce. Casteel mě pevně objal a odhodil stranou, kde stál Kieran. Chytil mě – chytil nás – a přitiskli jsme se ke stromu, který vibroval a chrastil jako dětská hračka. Zlaté listy se uvolnily a snášely se k nám, k zemi, která se třásla a sténala.

			„Co se to děje?“ zalapala jsem po dechu a rukou sevřela Casteelův i Kieranův plášť.

			Casteel se ke mně otočil, ale přes dunění jsem neslyšela, co říká. Kaž­dou chvíli jsem měla pocit, že se hora roztrhne a pohltí nás. Mé široce rozevřené oči se setkaly s jeho, bušilo mi srdce.

			A pak to přestalo.

			Listí přestalo padat, stromy se přestaly třást a země se zklidnila.

			„Už je po všem?“ zašeptala jsem po chvíli ticha.

			„Myslím, že ano.“ Casteel polkl a sledoval, jak se Kieran zvedá na nohy. Pak mi opět pohlédl do očí. „Koho jsi říkala, že jsi viděla? Kdo tě to zastavil?“

			„Nevím, kdo to byl, ale byla to žena,“ řekla jsem mu. „Proč?“

			„Protože to byla bohyně,“ zachraptěl Kieran. „Vracející se na místo svého odpočinku.“

			Po hodině cesty z pohoří Skotos se magie mlhy rozplynula. Aiosiny stromy vytvořily třpytivý zlatý strop a já si mohla cestou z hory sundat rukavice. Po dvou hodinách jsem už uvažovala, že plášť odložím úplně. Čím dál vyšší teplota mi měla zvednout i náladu, ale já nedokázala přestat myslet na ten zamlžený útes.

			Netušila jsem, jestli byl muž v plášti skutečný, nebo šlo o pouhý přelud. Čím déle jsem byla vzhůru, tím pravděpodobnějším vysvětlením se zdálo to druhé. Nikdy předtím jsem nebyla náměsíčná a nepamatovala jsem si, že bych vědomě vstala. Vypadalo to tedy na účinek magie hor, ale něco nebo někdo mě zastavil. A Kieran naznačil, že to mohla být sama Aios.

			Podívala jsem se na zlaté stromy. Mohla to být bohyně? Zdálo se mi to příliš fantastické, než abych tomu věřila.

			„Chceš něco k jídlu?“ zeptal se Kieran, aby mě vytrhl z myšlenek.

			Stejnou otázku mi položil ani ne před třiceti minutami i Casteel, ale měla jsem příliš stažený žaludek na to, abych snědla víc než pár plátků slaniny, které mi Casteel ráno nabídl.

			„Kdybys chtěla něco k pití, řekni si,“ řekl Casteel a já přikývla.

			Během celého dopoledne se mě pokoušeli zapojit do konverzace nebo mě utopit v jídle a pití. Jenže… moje mysl byla na příliš mnoha místech, v minulosti i v budoucnosti.

			„Přemýšlím, co budeme dělat, až dorazíme do Atlantie,“ oznámil mi Casteel nedlouho poté. „Musíme obnovit naše lekce jízdy. Jestli máš v plánu vtrhnout do hlavního města Solis na vlastním koni, bude potřeba víc než jedna.“

			Projela mnou vlna vzrušení. „To bych ráda.“

			„Setti bude určitě rád.“ Casteel vedl koně úzkou zatáčkou. „Nejspíš od tebe bude očekávat každodenní návštěvy. I když já z toho radost mít nebudu,“ pokračoval. „Jsem rád, když tě mám tady.“

			„Doufám, že se z vás nestane jeden z těch párů, co si neustále šeptají sladké řeči,“ zamumlal Kieran.

			Pozvedla jsem obočí.

			„Od naší svatby mi řekla, abych byl zticha, už… kolikrát? A vím jistě, že mi od té doby už minimálně jednou pohrozila, že mě probodne nebo praští.“

			Ani na jedno jsem si nevzpomínala.

			„No,“ řekl Kieran. „To je dobrá zpráva.“

			„Ale já tobě budu něco šeptat pořád.“ Casteelovy rty se dotkly hojící se stopy po kousnutí. „Jen velmi sprosté věci.“

			„Buď zticha,“ řekla jsem.

			Casteel se zasmál a pevněji mě objal. Všimla jsem si, že se na sebe s Kieranem podívali, a cítila jsem, že princ za mnou přikývl. Kieran poodjel dopředu a byl tak daleko, že jsem sotva rozeznávala obrysy jeho a jeho koně. Narovnala jsem se, protože mi bylo jasné, že nám chce dát prostor.

			Pár minut jsme jeli mlčky a pak Casteel řekl: „To v noci nebyla tvoje vina. Mohla za to mlha. Nějak se spustila a šla po tobě. Neměl jsem na tebe pak křičet. Omlouvám se.“

			Upřímnost v jeho hlase mě zaskočila natolik, že jsem k němu otočila hlavu. „Nepřišlo mi, že jsi na mě křičel. Jen ses…“

			„Co?“

			„Jen ses bál.“

			„Nebál jsem se. Byl jsem sakramentsky vyděšený,“ přiznal. „Když nám došlo, že jsi pryč, bylo jasné, že nebude snadné tě v té mlze vystopovat. Nevím, jak jsme tě našli tak rychle, ale díky bohům, že se to podařilo. Zatraceně.“ Odkašlal si a suše se zasmál. „Možná za to skutečně mohou bohové.“

			„Opravdu si myslíš, že to byla ona? Aios?“

			„Upřímně?“ Dotkl se rty mé tváře. „Všichni jsme cítili to zemětřesení a Nyktos nám dal svůj souhlas. Zdá se, že tě mají bohové rádi, princezno.“

			Znepokojeně jsem si stiskla spodní ret zuby. „Vím, že si myslíš, že můj sen nebyl skutečný…“

			„To jsem neřekl. Myslím si, že se ti do hlavy dostala mlha, ale to neznamená, že to, co jsi viděla nebo slyšela, nebyla skutečná vzpomínka. Mohlo to být skutečné a mohla to být mlha. Obojí. Ať tak či onak, to, co se včera večer stalo, nebyla tvoje chyba.“

			„Ale ani ty, ani Kieran jste málem nespadli z útesu,“ podotkla jsem.

			„To neznamená, že se nás mlha nedotkla.“

			„Tebe ano?“

			Odmlčel se a pak řekl: „Zdály se mi zvláštní sny.“

			„Jaké?“

			Tentokrát mlčel ještě déle. „Zdálo se mi, že jsi… že jsi byla v kleci, ve které mě drželi.“

			„Aha.“ Zvedl se mi žaludek.

			„A já… nemohl jsem tě odtamtud dostat.“ Zavrtěl se za mnou, jako by mu to nebylo příjemné, a já si najednou přála, abychom stáli tváří v tvář.

			Srdce se mi zkroutilo v hrudi. „To se nestane.“

			„Já vím, ale ta mlha stejně využila mého strachu.“ Pohladil mě po boku. „A přesvědčila mě o opaku. Tak jsem se probudil a zjistil, že jsi pryč, a strašně jsem se vyděsil.“

			To, že mu mlha přivodila takový sen, mě velmi znepokojilo.

			„Kieran se probudil, jako by ho pronásledovali jeho vlastní duchové, zhruba ve stejnou dobu. Myslím, že se mlha dostala k nám oběma, a proto jsme si nevšimli, že ses probudila a odešla.“

			Proto si ani jeden z nich nevšiml, že jsme v noci leželi zaklesnutí do sebe?

			„To, co mlha způsobila, nebylo osobní a tvoje vnímavost nebyla tvoje chyba. Měl jsem dávat větší pozor. Měl jsem počítat s tím, že se něco takového může stát.“

			„To zní, jako by sis to dával za vinu.“

			„Nevymlouvám se. Měl jsem mít situaci lépe pod kontrolou.“

			Znovu jsem se ohlédla přes rameno a zahlédla, jak zatíná čelisti. „Když pominu tvoje zvláštní schopnosti, nemůžeš mít pod kontrolou všechno.“

			„Říká kdo?“

			„Říkám já.“

			Usmál se. „No, to je vlastně pravda. Tebe pod kontrolou nemám. Kdybych mohl, tuším, že by byl život jednodušší, ale upřímně řečeno, ani se o to nechci pokoušet. Díky tobě je všechno… fascinující.“

			Zase to zatracené slovo. Usmála jsem se a otočila se zpátky.

			„Princezno?“

			„Ano.“

			„Já jsem to viděl. Ten malý úsměv.“ Naklonil se ke mně a zabořil bradu do záhybu mého krku. „Proč přede mnou někdy skrýváš svůj úsměv?“ Ztěžka se nadechl a narovnal se. „Máš krásný úsměv. I smích. A ty… už tak ses nesmála dost, ale když ano…“

			Zavřela jsem oči.

			„Když ano, v tu ránu jako by se ta zatracená mlha konečně rozplynula. Jako když se po silné bouřce prodírají skrz mraky první sluneční paprsky,“ řekl bez špetky rozpaků. „Tvůj smích je stejně krásný jako tvůj úsměv, a když jsem ti řekl, že mám pocit, jako bych ho už někdy slyšel? To nebyla lež.“

			Roztřeseně jsem vydechla a otevřela oči. Zlaté listy se teď třpytily ještě jasněji. „Já… neuvědomila jsem si, že to pořád dělám, a zajímalo by mě, jestli jsem to dělala i před tebou. Podle vévody se úsměv a smích k Panně nehodily.“

			„Zase bych ho nejradši zabil.“

			„To já taky,“ zamumlala jsem.

			Chvíli jsme jeli dál, Kieran byl stále dost daleko před námi. Přemýšlela jsem o tom, co jsem včera večer viděla, co jsem si vlastně pamatovala. „Vzpomínáš si, jak jsem tehdy v noci ze spaní recitovala tu strašidelnou říkanku?“

			„Na to nejspíš nikdy nezapomenu,“ odpověděl suše.

			„Říkal mi ji můj otec.“

			Casteel za mnou ztuhl. „Ještě jednou?“

			„Ne tu poslední část – tu o trhání květu a o tom, jak krvácí,“ řekla jsem. „Pořád nevím, kdo to řekl. Mohl to být vévoda, ale taky nějaká moje zvrácená část. Nevím, ale ta první část – ta s pěknou makovou květinkou. Na to jsem zapomněla. To mi říkal on. Jak jsem mohla zapomenout?“

			Sevřel mě pevněji. „Nevím, ale zdá se, že špatné vzpomínky vždycky převáží nad těmi dobrými.“

			Opravdu?

			„Zdálo se ti o tvém otci?“

			„Ano. Vzpomněla jsem si, že jsem ho té noci našla. Alespoň si to myslím.“ Nakrabatila jsem čelo. „Ne, vím jistě, že to tak bylo. Hledala jsem ho. Pak mě našla moje matka. Říkal jí Cora.“ To byla další věc, na kterou jsem zapomněla.

			„Nejmenovala se tak?“

			„Jmenovala se Coralena.“

			„Krásné jméno,“ řekl a měl pravdu. „Jak se jmenoval tvůj otec?“

			„Ty to nevíš?“

			„Ne. Nejdřív jsem věděl jen to, že se jmenuješ Penellaphe, a trvalo zatraceně dlouho, než jsem zjistil, že máš bratra. A tak jsem se dozvěděl i tvoje příjmení,“ řekl mi. „Abych byl upřímný, po tvých rodičích jsem nepátral. Nemyslel jsem si, že by k tomu byl důvod.“

			„Kdyby ano, pochybuji, že by ti to napovědělo, že jsem… napůl Atlanťanka.“ Takto nahlas to znělo pořád dost zvláštně. „Jmenoval se Leopold, ale máma mu říkala Leo nebo… Lev.“

			„Lev,“ zopakoval. „To se mi líbí. Sedí to k tomu, jakou divokou dceru má.“

			Usmála jsem se a věděla jsem, že to Casteel viděl, protože mě políbil na ucho. Připadalo mi to jako poděkování.

			Pohladil mě. „Ale zpátky k tomu, že tě mají bohové rádi. Nyktos nám dal v podstatě požehnání. Jestli to včera v noci byla Aios, a dost možná že ano, probudila se, aby tě ochránila,“ řekl a v jeho hlase byla slyšet úcta. „Znovu to zopakuji, princezno. Bohyně se probudila po stovkách a stovkách let spánku, aby tě ochránila. To se, pokud vím, nikdy předtím nestalo.“

			Rozbušilo se mi srdce. „Tak proč zrovna teď? Proč kvůli mně?“ Jakmile jsem tu otázku vyslovila, vybavila se mi slova vévodkyně Teermanové. Jsi Vyvolená. Lži. Vévodkyně Teermanová říkala jen lži. „Chci říct, že nejsem nijak výjimečná.“

			„Tak s tím si dovolím nesouhlasit. Pro mě ano a stejně tak i pro Atlantii a Solis,“ řekl Casteel. „Společně můžeme změnit přítomnost i budoucnost. Jistě to není jediný důvod, ale možná právě proto jsi upoutala pozornost spících bohů.“ Vzal mou levou ruku do své. Spojení našich dlaní opět způsobilo ten zvláštní záchvěv energie. „Bohové jsou ti nakloněni. To je rozhodně dobrá zpráva, Poppy.“

			Provlékla jsem své prsty s jeho. „Když mě přijali bohové, proč by ne tví rodiče? Proč ne…“ Zarazila jsem se. „Proč by ne tví lidé?“

			„Přesně tak.“ Políbil mě na tvář.

			A poprvé od chvíle, kdy to všechno začalo, se objevila jiskřička naděje. Skutečné naděje, že získat uznání jeho rodičů a lidí bude možné. Že budou stát při nás, až se vrátíme do Solis, abychom osvobodili jeho bratra a získali zpět ztracené území. Že budou stát při nás i poté, co se vrátíme. A až se jednoho dne stanu něčím víc než princeznou.

			Naplnila mě lehkost a také teplo, které bránilo návratu chladu.

			Pokračovali jsme dál a brzy jsme Kierana dohnali. Netrvalo dlouho a sluncem zalité stromy se zlatými listy ustoupily svěží zeleni. V tu chvíli jsem pochopila, že jsme překonali horu a jsme na hranici skutečného království Atlantie.

			Zlatý kámen byl přesně takový, jak jsem očekávala. Velký kulatý balvan, který se ve slunečním světle zlatavě třpytil.

			Jasper a další dvě skupiny už na nás čekali. Quentyn na nás mával.

			„Jsem rád, že jste tady,“ řekl Emil a uklonil se. „I ty.“

			Poslední věta směřovala ke mně a já si vzpomněla na Casteelovu žárlivost. Přestala jsem se tomu smát.

			„A co já?“ zeptal se Kieran a sesedl z koně.

			„Mám ti lhát a říct, že jsem rád?“ odpověděl Atlanťan a na tváři se mu objevil náznak úsměvu.

			„Pak by byl můj život úplný, Emile.“

			„Naill a Delano ještě nedorazili?“ zeptal se Casteel a seskočil z koně dolů. Natáhl se ke mně a řekl: „Říkal jsem si, že nás všechny předběhnou.“

			„Ještě nedorazili,“ odpověděl Jasper a unaveně se opíral o kámen. „Myslel jsem si, že nás porazíte vy.“

			„Jo?“

			Jasper přikývl a hřbetem ruky zakryl zívnutí. „Nemůžu se dočkat, až znovu uvidím svoji postel,“ řekl s povzdechem a já jsem si rozepnula plášť. „Každopádně doufám, že jste neměli nijak náročnou noc.“

			„U nás nic zajímavého,“ řekl Casteel a pohlédl mu do očí. Dal se do rozepínání drobných knoflíků na mém plášti a já mu byla obrovsky vděčná. Ne za to, že mi pomáhal rozepnout plášť, ale za to, že se nezmínil o události dnešní noci. „A co u vás?“

			„Divné sny,“ zamumlal Jasper a pozoroval nás – pozoroval mě.

			„Mimo jiné,“ poznamenal Emil a vyhrnul si rukávy tuniky. „Předpokládám, že jste to včera v noci taky cítili – jak se otřásala celá hora.“

			Casteel přikývl, ale nic dalšího neřekl. Sundal mi plášť a uložil ho do jedné z brašen, zatímco nás Jasper pozorně sledoval – vlastně všichni přítomní vlkodlaci. Dorazil i zbytek naší skupiny. Nikdo nevypadal, že by se dobře vyspal, dokonce bylo zvláštní vidět Becketta v jeho smrtelné podobě a tak klidného. Pokračovali jsme dál.

			Travnatý porost ustoupil zvlněným, svěže a zářivě zeleným kopcům, a netrvalo dlouho a nejradši bych se převlékla do tuniky bez rukávů.

			Zvedla jsem ruku a setřela si z čela jemný pot. „Je tu vždycky takové teplo? Nestěžuju si.“

			„Tady u moře ano,“ odpověděl Casteel a já se rozhlédla a přemýšlela, o jaké vodní ploše to mluví. „Ale dál ve vnitrozemí, blíž k Horám boha Nykta, jsou výraznější sezónní změny a chladnější teploty.“

			Chtěla jsem se zeptat, kde je moře, když vtom jsem to spatřila. Překrásné, zářivě bílé kamenné sloupy, které se táhly tak vysoko do nebe, že kdyby na něm byly mraky, sahaly by až nad ně. Braly dech.

			„Pilíře Atlantie?“ zašeptala jsem.

			„Ano,“ odpověděl Casteel něžně.

			Zaplavil mě úžas hlubší než zvědavost. Viděla jsem v nich rýhy a znaky v jazyce, který jsem nepoznávala. Pilíře byly víc než jen sloupy nebo dokonce místo odpočinku Theona a Lailah. Byly spojeny se zdí ze stejného kamene, nejspíše vápence a mramoru. Byla stejně vysoká jako Výšina a táhla se, kam až oko dohlédlo. Vystoupali jsme na vrchol kopce a já jsem mezi sloupy spatřila, co následovalo. Naskočila mi husí kůže a v krvi jako by vibrovalo hučení dávno zapomenutého chorálu.

			Casteel se dotkl bradou a následně rty mého krku. „Vítej doma, princezno.“
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			Doma.

			Měl ten hlas ze včerejšího večera na mysli tohle? Byl tohle opravdu můj domov?

			Chtěla jsem to víc, než jsem si kdy uvědomila.

			Projeli jsme pod Pilíři a já jsem s bušícím srdcem nevěřícně nasávala okolní výhledy.

			První, čeho jsem si všimla, byli lidé u hradeb, hned u Pilířů. Bylo jich nejméně sto a byli oblečení do černých tunik bez rukávů a kalhot. Na bocích měli připevněné meče se zlatými rukojeťmi. Na zádech nesli kuše podobné té, kterou nám zničil Klan mrtvých kostí. Hned Casteela poznali a jeden po druhém se ukláněli. Mou pozornost ale upoutaly ženy, které stály na římsách nad nimi.

			Ženy.

			Strážkyň tu bylo ještě víc. Postupně klesaly na kolena a pokládaly si pěsti na srdce.

			Věděla jsem, že mám oči otevřené dokořán. Věděla jsem, že zírám, ale oni všichni – muži dole i ženy nahoře – na nás zírali také. Najednou jsem si přála, abych měla plášť, i když mi bylo teplo. Nebo abych měla rozpuštěné vlasy. Možná bych si pak nepřipadala tak odhalená a moje jizvy by nebyly tak moc vystavené cizím očím.

			Očím cizích lidí, kteří… mě, doufám, přijmou.

			Dívala jsem se dopředu a pak jsem nemyslela na jizvy ani na ostatní.

			Širokou cestu, která byla hladší než jakákoli cesta v Solis, lemovaly zelené listnaté stromy. Cesta byla z nějakého tmavého kamene, který tvořil souvislou plochu. Stromy se rozprostíraly do hustých houštin lesa a před námi…

			Se rozkládalo město, které se nořilo do údolí a kopců a splývalo s nimi – město dvakrát větší než Carsodonie. Ve slunečním světle se leskly bíle a pískově zbarvené stavby a ladně se klenuly do krajiny, některé čtvercové, jiné kruhové. Některé se tyčily do výšky a tvořily elegantní věže, jiné byly stejně široké jako vysoké a některé končily nízko nad zemi. Připomínaly mi chrámy v Solis, jen nebyly stvořené k tomu, aby zrcadlily noc, ale aby odrážely slunce – aby ho uctívaly. Střechy všech budov, které jsem viděla, byly zelené. Zvedaly se z nich stromy, po stranách domů se vinuly liány a ze všech stran se linuly roztodivné barvy.

			Na rozdíl od hlavního města Solis, které bylo vybudováno převážně z kamene a hlíny, byly zdejší budovy obklopeny zelení. Stejně jako ve Spessově konci, ani tady nebyly jednotlivé budovy naskládané jedna na druhou a natěsnané na sebe tak, že se sotva vešly. Alespoň ne soudě podle toho, co jsem z dálky dokázala vytušit.

			Za městem, kde se na otevřených pastvinách pásly bílé skvrny a rozpínaly husté lesy, se tyčila hora, která se skutečně ztrácela v mracích. A na jejím vrcholu stálo jedenáct soch, které musely být stejně vysoké jako masadonské Atheneum. Každá z nich držela v natažené ruce zapálenou pochodeň a plameny hořely stejně jasně jako zapadající slunce.

			Byli to bohové – všichni – a dohlíželi na město a drželi nad ním stráž.

			Nechápala jsem, jak mohli sochy postavit do takové velikosti a dopravit na vrchol hory. Ani jak zapalovali pochodně – a jak mohly stále hořet.

			„Záliv boha Saiona je nádherný, že?“ Casteel se ani nemusel ptát. Bylo to to nejkrásnější město, jaké jsem kdy viděla, a dávalo mi tušit, jak překrásné musí být to hlavní. „Moře odsud není vidět, ale je za stromy, napravo od nás.“

			Představa teplého písku a slaného vzduchu mě brala za srdce a já pohlédla stejným směrem jako on. Přes stromy jsem viděla vrcholky sloupů. „Co je tam?“

			„Nyktovy komnaty,“ odpověděl. „Odtamtud je vidět na Moře boha Saiona a na Souostroví Bele,“ dodal. „A ano, dřímá tam bohyně lovu.“

			„Mám tolik otázek.“

			„To snad už nikoho nepřekvapuje,“ poznamenal Kieran.

			Delano se smíchem otočil hlavu k nebi a nastavil tvář slunci.

			Náhle mě vylekalo zvonění. Listí zachrastilo a z nedalekých stromů vzlétlo hejno ptáků se zářivě zeleným a modrým peřím. Zvon se ozval ještě pětkrát.

			Narovnala jsem se. „Děje se něco?“ Rozhlédla jsem se kolem sebe, ale nezdálo se, že by to někoho trápilo. Zvon v Solis zněl jen tehdy, když hrozil útok nebo nějaké jiné nebezpečí.

			Jasper se na mě usmál. „Jenom oznamuje čas. Je šest hodin večer,“ vysvětlil. „Zvoní každou hodinu až do půlnoci a pak pokračuje od osmi hodin do rána.“

			„Aha.“ Bylo to chytré. Všimla jsem si, že k nám míří někdo na koni.

			Casteel zpomalil a Jasper řekl: „Uvítací skupina.“

			„Kdo je to?“ zeptala jsem se.

			„Alastir,“ odpověděl. „Určitě na nás čekal.“

			Rádce krále a královny dorazil během několika minut a hlubokou jizvu na čele zjemnil úsměvem.

			„Ani nevíte, jak jsem rád, že vás vidím. Vás všechny,“ řekl Alastir a stala se zvláštní věc.

			Po zátylku mi zatančil mrazivý pocit ledových prstů. Pro lásku boží, zněl podobně jako Vikter, ale…

			„Musíte mi povyprávět, co se stalo ve Spessově konci.“ Alastir navedl koně vedle nás a stiskl Casteelovi ruku. „Ale musím vás varovat.“ Ztišil se. „Jsou tu tví rodiče a váš příjezd nezůstal bez povšimnutí. Vědí, že ses vrátil domů.“

			Žaludek se mi propadl až k nohám. Nečekala jsem, že se s jeho rodiči setkám tak brzy. Měli být v hlavním městě.

			Casteel na tom byl podobně. „Co tu dělají?“

			„Přijeli, jakmile se dozvěděli o potížích ve Spessově konci. Ten tvůj zatracený otec chtěl jet za vámi. Ujistil jsem ho, že to naše vojsko zvládne…“ Odmlčel se, když si všiml prstenu na Casteelově levé ruce. Otočil Casteelovu dlaň vzhůru. Zbledl. „Tak jste to přece stihli.“ Zavrtěl se v sedle a pohlédl na moji levou ruku. Jeho pohled se setkal s mým. „Skutečně jste se vzali.“

			„Ano,“ řekl Casteel. „Přesně jak jsme řekli.“

			„Prošvihl jsi to,“ ozval se Jasper, zatímco z Alastira vyzařovala nedůvěra a obavy. Což nebylo nijak překvapivé. Chtěl, abychom se vzali, až si Casteel promluví s rodiči. „Na konci obřadu se den změnil v noc. Nyktos jim dal svolení.“

			Alastir zamrkal, jako by to nečekal. „No, to je… to je dobrá zpráva. Snad to pomůže, až se o tom dozvědí král a královna, ale ještě předtím s tebou, Casteele, potřebuji mluvit v soukromí.“

			„Cokoli mi potřebuješ říct, můžeš říct před mou ženou,“ odpověděl Casteel a mně se obrátil už tak neklidný žaludek.

			Před mou ženou.

			Proč mě to tak překvapilo? Každopádně to bylo příjemné.

			„Jde o království a nechci se vás nikterak dotknout, ale ona ještě není jeho součástí,“ odpověděl Alastir. „Není zasvěcena do rodinných záležitostí.“

			Casteel za mnou ztuhl a bylo jasné, že se chystá Alastirovi odporovat. Nechtěla jsem však, aby se s ním dohadoval, když mohli kdykoli dorazit jeho rodiče.

			„Nic se neděje. Nic ve zlém,“ řekla jsem a poklepala mu na dlaň. „Stejně bych si ráda trochu protáhla nohy.“

			Casteel s tím evidentně nesouhlasil, ale Beckett se nabídl. „Můžu jí ukázat Nyktovy komnaty. Nejsou odsud daleko,“ řekl. „Tedy pokud chceš.“

			„To bych ráda,“ souhlasila jsem ochotně a chytila se té nabídky jako záchranného lana. „Moc ráda.“

			„Tak dobře,“ odpověděl Casteel.

			Casteel sesedl z koně a pomohl mi dolů. Srdce mi bušilo tak silně, až bylo divu, že jsem neomdlela. Jak moc by to bylo trapné? Poprvé omdlít… u nohou mého tchána a tchyně, z nichž ten první byl král, který mě plánoval nasekat na kousky a poslat do Solis.

			Ale to se mělo již brzy změnit. Bylo to nevyhnutelné. Nejen proto, že mi bohové byli nakloněni, ale i proto, že to, co jsme s Casteelem sdíleli, bylo skutečné.

			„Vteřinku.“ Casteel pokynul Beckettovi a vedle mladého vlkodlaka se postavil Quentyn. Odvedl mě mírně stranou od ostatních, do stínu jednoho z nedalekých stromů. „Promiň,“ řekl. „Netušil jsem, že tu budou. Chtěl jsem ti dát trochu času, než tě představím. Tak jsem to měl v plánu.“

			„Já vím, a upřímně řečeno, jsem ráda, že nás Alastir varoval a že si s tebou chce promluvit. Dá mi to nějaký čas se… já nevím.“ Cítila jsem, jak mi rudnou tváře. „Připravit.“

			„Nemusíš být nervózní.“

			„Myslíš?“ odpověděla jsem suše.

			„Snažím se pomoct.“ Krátce se pousmál a pak zvážněl. „Už jsme čelili a ještě budeme čelit mnohem děsivějším věcem než zaskočeným rodičům. Jen si pamatuj, že tohle,“ zvedl mou levou ruku a otočil ji dlaní vzhůru, „je skutečné,“ řekl a zopakoval mé předchozí myšlenky. „My jsme skuteční. Ať se stane cokoli.“

			Pohlédla jsem na oslnivý zlatý vír ve své dlani. „Ať se stane cokoli.“

			Uchopil mě pod bradou, zvedl mi hlavu a jeho rty vyhledaly ty moje. Políbil mě a nebylo to žádné krátké políbení. Lidé nás pozorovali, ale Casteel si dával na čas, a když zvedl hlavu, cítila jsem se slabá z úplně jiného důvodu.

			„Ať se stane cokoli,“ zopakoval.

			Přikývla jsem, odtáhla se a otočila se k místu, kde už čekal Beckett a nervózně přešlapoval z jedné nohy na druhou.

			„Poppy?“

			Otočila jsem se zpátky ke Casteelovi a v okamžiku, kdy jsem mu pohlédla do tváře, se mi zatajil dech. Způsob, jakým se na mě díval, intenzita v jeho ohnivě zlatých očích mě přikovala k zemi. To, co jsem z něj cítila… chutnalo jako ta nejjemnější čokoláda a nejsladší ovoce.

			Přerývaně se nadechl. „Přijdu si pro tebe.“

			Miluju tě.

			To jsem si myslela, že chtěl říct. Cítila jsem to z něj, aniž ta slova vyslovil.

			Ani já je nevyslovila.

			Jakékoli zklamání, které jsem snad mohla cítit, se rychle vytratilo a já se nechala Beckettem provázet lesem. Vlkodlak nebyl zrovna upovídaný a já jsem brzy pochopila, že má ze mě stále trochu strach. Zachytila jsem slabou stopu jeho strachu a měla jsem za to, že jej chce překonat, a proto mi nabídl, že mě do Komnat vezme.

			Ve stromech si povídali a cvrlikali ptáci, a přesně jak Beckett říkal, Komnaty nebyly nijak daleko. Poměrně rychle jsme vyšli ven z lesa.

			Stavba se tyčila proti tmavě modré obloze a bílý vápenec a mramor se na slunci přenádherně leskly.

			Přešli jsme krátké pole plné drobných modrých a žlutých kvítků. Čím blíž jsme byli, tím víc mi docházelo, jak je chrám rozlehlý. Byl téměř stejně dlouhý jako hrad Teerman.

			„Pro lásku boží,“ řekl jsem a podívala se na Becketta. „Je obrovský.“

			Přikývl a rychle se na mě podíval. „Je to jeden z největších zdejších chrámů.“

			„Proč se mu říká Komnaty?“ zeptala jsem se, zatímco jsme stoupali po strmých schodech. Po širokém schodišti se šplhaly liány a vedly až nahoru, kde se ovíjely kolem sloupů.

			„Protože jsou pod ním hrobky.“

			Zastavila jsem se a podívala se na něj. „Vážně?“

			Nervózně se zachichotal. „Jo. Vchází se do nich z boku. Jsou tam pohřbena ta nejstarší – myslím božstva.“

			„Promiň. Hřbitovy a hrobky mě trochu děsí,“ přiznala jsem a znovu jsem se vydala na cestu.

			„Mě také.“ Krátce se usmál. „Zvlášť tyhle. Mám pocit… nevím, jako by mě ti, co jsou tam pohřbeni, pozorovali.“

			Když jsme došli na vrchol schodiště, ovál nás teplý slaný vánek. Nevěděla jsem, kam se dívat dřív. Do kamenných podlah byl z oblázků a mnohem větších kamenů vysázen atlantský erb.

			Mezi sloupy stály sochy bohů, každý s jednou rukou nataženou. Nyktos byl ze všech nejvyšší a stál v samém středu chrámu, prsty nohou se dotýkal atlantského erbu. Všichni byli vytesáni tak, aby to vypadalo, že za nimi vychází slunce, a v kamenných rukou drželi prázdné pochodně bez ohně, bez života.

			Odtrhla jsem od nich pohled a popošla stranou. Krása toho, co jsem měla možnost spatřit, byla ohromující. Nikdy jsem tak čirou vodní plochu neviděla. Zřetelně v ní prosvítaly jasně modré, zelené, a dokonce i červené korály. Dál, v místě, kde byla voda hlubší, měla stejně modrý odstín jako obloha nad ní. Věděla jsem, že jsou tu k vidění i další věci, například Aiosiny stromy, ale nemohla jsem odtrhnout pohled od moře. Zhluboka, rovnoměrně a klidně jsem se nadechla a měla jsem pocit, že jsem se tak nenadechla už, no, celou věčnost. Zamrkala jsem a uvědomila si, že mám v očích slzy. Normálně by mě pohled na vodní plochu neobral o dech, ale tohle… tohle mi připomnělo domov.

			„Děkuju, že jsi mi vyléčila ty nohy,“ řekl Beckett, čímž mě zaskočil. I když to bylo strašné, zapomněla jsem, že tam je. „Vím, že už jsem to říkal, ale… chtěl jsem ti znovu poděkovat. Nemáš ani ponětí, co jsi pro mě udělala.“

			Chvíli mi trvalo, než jsem byla schopna odpovědět. Chudák kluk už se vedle mě cítil nesvůj. Nemohla jsem se před ním rozplakat. „Nemusel jsi mi děkovat předtím a nemusíš ani teď.“ Dotkla jsem se teplého kamene sloupu. „Jsem ráda, že jsem ti mohla pomoct.“

			V dálce jsem rozeznala Souostroví Bele. Působilo rozlehle, jako by na něm mohla stát dvě nebo tři města velikosti Spessova konce. Na nejvyšším vrcholu prostředního ostrova něco stálo. Chrám? Chtěla jsem se na to Becketta zeptat, ale vtom mi došlo, že mi ještě neodpověděl.

			Odtrhla jsem pohled od jiskřivé vodní hladiny, otočila se a okamžitě mi ztuhly všechny svaly v těle. Beckett byl pryč.

			Ale sama jsem nebyla.

			U Nyktovy sochy postávalo několik lidí. Většinou mužů, ale i pár žen. Bylo jich nejméně tucet, směsice Atlanťanů a smrtelníků. Nebyl mezi nimi ani jeden vlkodlak. Všichni byli oblečeni stejně, měli na sobě volné bílé kalhoty a těsnější košile bez rukávů. Paže jim zdobily zlaté náramky podobné těm, které jsem viděla u strážkyň ve Spessově konci. Jejich oděv i pohledy mi připomínaly kněze a kněžky v Solis.

			Až na to, že kněží a kněžky nenosili zbraně. Všichni měli na hrudi připevněnou úzkou dlouhou zlatou dýku.

			Naskočila mi husí kůže. Nikoho z nich jsem nepoznávala, ale věděla jsem, co cítí. Vyzařovala z nich zlost, zahušťovala vzduch a mísila se s mou palčivou nedůvěrou. Pomalu mi začínalo docházet, co se děje. Neblahé tušení se rozhořelo k životu.

			„Nemáš tu co pohledávat,“ řekl jeden z Atlanťanů a udělal krok vpřed. „Nikdy jsi neměla překročit pohoří Skotos. Už jen tvoje přítomnost je poskvrnou, Panno.“

			Přesně věděli, kdo jsem.

			Rychle jsem se podívala k východu – jedinému východu. Zablokovali ho a jejich hněv – jejich nenávist – se natahovala směrem ke mně, pokrývala mi kůži jako příliš hrubá deka a plnila mi hrdlo horkou kyselinou. Přerušila jsem spojení a představovala si, jak se každá jednotlivá šňůra odřezává, dokud ve mně nezbylo nic než bušení srdce. Jakmile jsem je zablokovala, znovu jsem se rozhlédla kolem sebe a hledala jakoukoli stopu po mladém vlkodlakovi. Nikde nic a já v hloubi duše pochopila, co se stalo, i když jsem nechápala proč. Když jsem ho potkala poprvé, byl tak šťastný. Uzdravila jsem ho. Žádný jiný vlkodlak se ke mně nikdy nezachoval zle.

			Ale on… přivedl mě sem. Nabídl mi to a pak mě tu nechal.

			Ponechal mě napospas lidem, které jsem nikdy předtím neviděla ani nepotkala a kteří mě i přesto nenáviděli.

			Ale oni si tě nevybrali.

			Kůže mi červenala horkem a pak chladla. Byla to past. Využitá příležitost nebo dokonalý plán, kdo ví. Těžko říct, jestli to bylo zinscenované – jestli tu na mě už čekali, nebo jak dlouho. Na samotné věci to však nic neměnilo. Do morku kostí se mi zatínaly drápy zrady, zklamání a bolesti ostré jako břitva. Hleděla jsem na ty bezejmenné tváře a měla pocit, že mi praskne hruď.

			Bylo ode mě tak hloupé chtít, aby mě přijali. A tak neuvěřitelně naivní, že jsem si ten záblesk naděje uchovala a držela se ho. Chtělo se mi křičet. Chtělo se mi… pro lásku boží, chtělo se mi brečet. A chtěla jsem řvát.

			Ale nemohla jsem.

			Potřebovala jsem zachovat klid. Byla to past, ale protože věděli, kdo jsem, museli vědět i to, že jsem Casteelova žena. Nemohli mi ublížit. Potřebovala jsem situaci nějak uklidnit. Smrtelníci nepředstavovali takový problém. Atlanťané mezi nimi však potenciálně ano.

			Raději jsem položila pravou ruku na místo, kde jsem pod svetrem schovávala vlkodlačí dýku. „Promiňte. Netušila jsem, že je sem vstup zakázán, a nevím, co jste o mně slyšeli, ale nejsem Povznesená a Pannou jsem se stala proti své vůli. Bojovala jsem proti nim u…“

			„Jsi ještě horší,“ přerušila mě žena a já si všimla, že něco svírá v pěsti. „My víme, co jsi zač. Víme, jak se ti podařilo získat princovu důvěru, empatičko. Pojídačko duší.“

			Po kůži mi přeběhla pichlavá vlna strachu. Nikdo z těch lidí nebyl ve Spessově konci ani v New Havenu. Copak to Alastir někomu řekl? Pochybovala jsem, že by to během svého krátkého návratu stihnul Kieran. Teď však na ničem z toho nezáleželo. Důležité bylo, že měl Alastir pravdu. Stejně jako Casteel, i když se to zdráhal přiznat. A já už jsem to tušila. Kvůli tomu, kým jsem byla a kým jsem nebyla, mě odmítali přijmout a báli se mě.

			A ten strach živil jejich nenávist. To bylo ze všeho nejnebezpečnější.

			„Nejsem ani to,“ řekla jsem a sledovala ženinu ruku – i ruce ostatních. Muž také něco držel. „Neumím se živit emocemi ani posilovat strach. Ani jsem nevěděla, co jsem, dokud…“

			„Drž hubu, děvko,“ odplivl si Atlanťan.

			Zamrkala jsem, šokovaná tou urážkou.

			„Hraješ to na dvě strany,“ pokračoval. „Na ostatní možná tvoje lži zabírají, ale na nás ne.“

			„Tady nenajdeš, co hledáš,“ řekla žena a já si okamžitě vzpomněla na hlas, který jsem slyšela včera večer. „Atlantii zevnitř nezničíš. Možná jsi zmanipulovala prince, ale u nás se ti to nepodaří.“

			„Nic takového jsem neudělala.“ Zasunula jsem prsty pod lem svetru.

			„Kromě toho, že ses ho pokusila zabít?“ zeptal se další a obloha za námi se zatáhla.

			No, to se těžko obhajovalo – navíc bylo zvláštní, že o tom věděli.

			„A že jsi k hradbám Spessova konce dovedla armádu Povznesených?“ pronesl další, a i to bylo obtížné obhájit. „Umřeli tam přece lidé, ne?“

			To nepochybně.

			„Povznesení tě přestrojili za Pannu. Poslali tě přímo do srdce Atlantie,“ řekl Atlanťan, který promluvil jako první. „Nedovolíme, abys Atlantii zničila. Nedovolíme ti, abys zničila nás všechny, ty povznesená děvko.“

			„Nemáš ponětí, o čem mluvíš.“ Bojovala jsem se vztekem a prohrávala jsem. Byla jsem tak zatraceně… raněná a odmítala jsem tu jen tak stát a poslouchat, jak mě obviňují ze spolupráce s Povznesenými. Zabila jsem nespočet lidí, abych Spessův konec ubránila. Byla jsem připravena sama zemřít, abych město zachránila. „Neříkám nic než pravdu, je mi líto všeho, co jste si dílem Povznesených vytrpěli. Dokonce chápu vaši nedůvěru a odpor, který ke mně cítíte, ale jestli mě někdo z vás ještě jednou nazve děvkou, budete toho litovat.“

			„Jako kvůli princi?“ ušklíbl se Atlanťan. „Myslíš, že nejsme ochotni zemřít, abychom ochránili naše království klidně i před ním? Princ už je pro nás ztracený, stejně jako Malik.“

			„Váš princ pro vás nesmí být ztracený.“ Nahmatala jsem pouzdro s dýkou a slunce nad našimi hlavami se schovalo za temný mrak. „A z mého manžela nemusíte mít strach. Naopak ze mě ano.“

			Soustředila jsem se na Atlanťana a pustila z hlavy ženu – i to, co držela v ruce. Ani jsem si nevšimla, že ruku zvedla. Byl to z mé strany tak hloupý přešlap. Vikter by byl zklamaný.

			Ucítila jsem prudkou, omračující bolest. Zalapala jsem po dechu, chytla se za pulzující rameno a podívala se dolů.

			Kámen.

			Hodila po mně kámen.

			Skoro jsem se zasmála, ale jen proto, že mohla hodit něco horšího. Třeba dýku, kterou měla připevněnou na hrudi. Cokoliv nebezpečnějšího než kámen.

			„Bolelo to,“ vyštěkla jsem, zatímco mraky na obloze potemněly a ztěžkly. Vzduch naplnila vůně deště a v dálce varovně zahřmělo. „Ale vážně? Kámen?“

			„Myslíš, že se tě bojíme?“ řekl Atlanťan a vytáhl dýku. „Když se nás nemůžeš dotknout, nejsi pro nás hrozbou. Víme, čím se Pojídači duší živí. Víme, jak vnímají emoce. Musíš se nás dotknout.“

			Takhle to nefungovalo. „Zdá se, že spoustě věcí vůbec nerozumíte.“

			Odepnula jsem dýku. K čertu s tím, že jsem situaci ještě zhoršila. „Nejsem váš nepřítel, ale vy mými pomalu ano.“

			„A ty nejsi nic víc než povznesená děvka se zjizveným ksichtem,“ odpověděla žena klidně, zatímco znovu zahřmělo, tentokrát blíž.

			Než jsem se stačila zeptat, jak je podle nich možné, abych byla zároveň Panna i děvka, ucítila jsem na hlavě novou bolest, tak náhlou a šokující, že jsem upustila dýku a zapotácela se. Rychle jsem si uvědomila, že mě mělo kamenování jenom znehybnit, aby se ke mně dostali blíž. Další kámen mě zasáhl do břicha, další do nohy, do ruky…

			Oblohu nad mořem rozřízl blesk. Zahřmělo a ozvěna hromu se rozlehla mezi sloupy chrámu. Do zjizvené kůže na čele mě udeřil další kámen a bolest byla tak ostrá a překvapivá, že mě srazila na kolena. Mé smysly povolily a pak se roztříštily. Bylo to, jako by se ve mně doširoka rozevřela jakási trhlina, po spánku mi stékalo vlhké teplo.

			Odpad Povznesených. Pojídačka duší. Děvka. Ta slova zaznívala ve stejném rytmu, jako na mě dopadaly jejich kameny, ale mnohem těžší rány mi zasadilo to, co jsem z nich cítila.

			„Dost,“ zašeptala jsem.

			Schytávala jsem jejich hněv a nenávist, podívala se dolů a spatřila, jak na kamennou podlahu dopadá moje krev. Nemohla jsem dýchat. Jejich syrové emoce byly nekonečným valícím se přílivem a pod ním se ozývalo hučení, šumění vycházející z mého nitra. Kůže mi vibrovala. Stejně jako tehdy, když nás s Casteelem obklíčili vojáci a než dorazili vlkodlaci.

			Na zemi se rozprsklo cosi rudého. Další krev. Přidávaly se další a další kapky a vsakovaly se do puklin. Mramor se mi chvěl pod nohama, v puklinách se objevovaly kořínky, tenké jako křehké žilky, a plazily se ven. Zamrkala jsem a kořínky zmizely. Přibyl další cákanec rudé krve a další, tentokrát dál od místa, kde jsem stála.

			Byla to krev.

			Ale nebyla moje.

			Padala shora.

			Krvácelo nebe.
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			Omámeně jsem zvedla hlavu a spatřila, že prší z karmínově zbarveného mraku, který se táhl nad chrámem a zátokou.

			Krev dopadala na skvostně bílou podlahu chrámu i na mé oblečení a bílý oděv těch, kteří stáli přede mnou, zbarvovala do růžova. Omráčeně upírali pohledy k nebi.

			„Slzy rozhněvaného boha,“ zašeptal někdo.

			Pohlédla jsem do změti neznámých tváří.

			„Znamení,“ pronesl Atlanťan, který si předtím odepnul dýku. „Bohové nám dávají najevo, že vědí o tom, co je třeba udělat a čemu budeme čelit.“

			„Dost,“ řekla jsem znovu.

			„Za Atlantii,“ řekla žena. Byla blíž. Smrtelnice s atlantskou krví a karmínovými šmouhami ve tváři. Vedle ní stál Atlanťan s otevřenými rty a odhalenými tesáky a nenávist v jeho chraplavém hlase mi připomínala kravena. Povznesené.

			„Z krve a popela.“ Atlanťan pozvedl dýku. „Znovu povstaneme, moji bratři a sestry.“

			Šumění v mé krvi i bzučení na kůži bylo silnější než kdykoliv předtím a z hloubi mé bolesti povstal prastarý pocit poznání. Vycházely ze mě provázky, které jsem nyní viděla tak jasně, a spojovaly mě s každým z nich. Shromažďovaly v sobě všechnu jejich spalující nenávist a spalující odpor, jejich kyselou hořkost a touhu po pomstě po letech, desetiletích, staletích bolesti, která jim byla způsobena. A já jsem si ji vzala.

			Všechnu jsem ji do sebe nasála, nechala si ji vlít do každé žíly, do každé buňky, dokud mě to nepřipravilo o dech, dokud jsem neochutnala krev, dokud jsem se v ní neutopila. Dokud jsem neochutnala smrt a ta byla sladká.

			„Dost!“ vykřikla jsem, když spojení s nimi – se všemi – prasklo energií. Provázky, kdykoli předtím neviditelné, se stříbrně rozzářily a zhmotnily se nejen pro mé, ale i pro jejich oči.

			„Tvoje oči,“ zalapal po dechu Atlanťan s dýkou a zapotácel se.

			Vycházela ze mě měsíční záře, vsakovala se do kamene a vlnila se vzduchem nabitým energií. Nekonečně dlouho hřmělo a dunění otřásalo chrámem i okolními stromy.

			„Pro lásku boží,“ zašeptal Atlanťan, dýka mu vyklouzla z prstů a bez­hlučně dopadla na dlažbu. „Odpusť nám.“

			Příliš pozdě.

			Vymrštila jsem ruce do vzduchu a provázky, které mě se všemi spojovaly, se stáhly. Všechna nenávist, odpor, hořkost a pomsta zesílily, ztrojnásobily se a pak ze mě vytryskly, putovaly každým z těch provázků a hledaly si cestu zpět.

			Blesky nám šlehaly nad hlavami jako tisíce výkřiků a skupinu dusily žluklé emoce.

			Z tváří se jim odhrnovaly vlasy. Na tělech se jim napínalo oblečení. Nohy jim klouzaly po kameni a oni padali k zemi, jeden po druhém, jako by nebyli nic víc než křehké stromky ve vichřici.

			Dívala jsem se, jak se k nim vrací jejich vlastní emoce. Sledovala jsem, jak se chytají za hlavu, křečovitě se svíjejí, křičí a ječí, až se jim kosti v krku pod jejich vlastním opovržením hroutí.

			A pak… nic.

			Ve mně i kolem mě nastalo ticho. Zase jsem byla prázdná – žádná nenávist, žádný hněv, žádná bolest. Prázdnota a chlad.

			Nasála jsem vzduch a zapotácela se, zatímco stříbrné provázky zajiskřily a zhasly. Déšť zeslábl a nakonec ustal a zanechal na podlaze narůžovělé louže.

			Nehýbali se, nemrskali sebou a nekroutili se. Krev. Všude kolem nich bylo tolik krve, že v potůčcích stékala do louží a prohlubovala jejich narůžovělý odstín. Leželi nehybně a jejich těla byla podivně zkroucená, jako by s nimi házeli sami bohové. Oči měli doširoka otevřené a ústa propadlá, ruce pevně sevřené kolem kamenů nebo rozdrcených hrdel.

			Nic jsem z nich necítila.

			Znovu se rozezněly zvony, tentokrát rychle bez přestávek, a chrám se zachvěl. Za mnou zapraskal kámen. Do vzduchu se rozlila vůně krve a hlíny. Padl na mě stín, rozprostřený po podlaze jako stovky holých kostěných prstů.

			Pomalu jsem se otočila a můj pohled stoupal po tlusté, lesklé kůře a po holých větvích mohutného stromu. Na větvích se tvořily tisíce drobných zlatých poupat, které rozkvétaly v krvavě rudé kvítky.

			Strom z Krvavého lesa stál zakořeněný v místě, kam poprvé dopadla moje krev.

			Zachytila jsem pohyb. Trhla jsem hlavou doleva a veškerý dech, který se mi podařilo dostat do plic, vyprchal.

			Po širokém schodišti se pomalu plížily stíny a váhavě si prohlížely těla na kamenné podlaze.

			Otáčely se ke mně jeden po druhém. Páry bystrých, matných očí se zvedaly k místu, kde jsem stála před krvavým stromem a těžce oddechovala. Narovnala jsem se.

			Za nimi se tlačily větší. Dva. Tři. Čtyři. Mnohem víc. Byly jich desítky. Možná i stovky. Možná víc. Každý z nich byl větší než ten před ním, jejich srst se leskla ve slunečním světle, které se prodíralo skrz mraky, jejich oči byly žhavě modré, jak jsem je nikdy předtím neviděla. Jejich uši se napínaly a nozdry škubaly, jak čichali vůni vzduchu – krev.

			Jak čichali mě.

			Poznala jsem Delanův šokovaný pohled a sevřelo se mi srdce, když jsem spatřila Kierana, jak upírá své nepřirozeně jasné oči na mě a na stříbřité světlo, které kolem mě stále zářilo.

			Cvakali drápy o kámen, plížili se vpřed, přešlapovali padlé, skláněli hlavy, pomalu mě obklopovali ze všech stran, obcházeli mě, dělali si místo…

			Pro lásku boží.

			Vlkodlak v barvě oceli byl dvakrát větší než všichni, které jsem kdy viděla, skoro tak vysoký jako já. Možná dokonce vyšší, a plížil se vpřed, jeho tlapy byly velké jako dvě mé dlaně.

			Byl to Jasper. Během bitvy na Spessově konci jsem si nevšimla, jak je obrovský.

			Stříbrný vlkodlak se zastavil přímo přede mnou, pohlédl na mě zneklidňujícíma, zářícíma očima a mně bylo jasné, že kdybych se pokusila utéct nebo sáhnout po spadlé dýce, abych se chránila, nepřežila bych ani vteřinu.

			Mrazivé poznání mě přimělo odtrhnout svůj pohled od Jaspera a ostatních vlkodlaků a podívat se za sochu Nykta.

			Po schodech vyšel Casteel a jeho tmavé vlasy byly mokré a rozcuchané, jako by běžel rychleji než sám vítr. Kráčel vpřed se světle rudými skvrnami na tváři, vážným výrazem a nízko skloněnou bradou.

			V tu chvíli jsem si tak trochu nevhodně pomyslela, že vypadá jako bůh. V černém oblečení, s meči na bocích a s téměř brutální tvrdostí, která se mu usadila ve tváři, připomínal boha Theona.

			Jasper se otočil k princi. Ostatní vlkodlaci kolem mě přestali kroužit. Casteel ztěžka dýchal, obešel mrtvá těla a zastavil se, až když Jasper vydal tiché varovné zavrčení.

			Krátce se zastavil a prohlížel si mě, vlkodlaky, těla i zapálené pochodně. Oči se mu lehce rozšířily a ve tváři se mu mihlo cosi jako pochopení.

			„Pro lásku boží,“ pronesl. Podíval se na mě svýma zlatýma očima, jako by ničemu nemohl uvěřit.

			Nemohla jsem se nadechnout, pocítila jsem na hrudi tlak a sevřelo se mi srdce.

			Casteel nepřišel sám.

			Po schodech stoupali další. Naill. Emil. Alastir. Známé tváře. Neznámé. Mé smysly ožily, cítila jsem… strach, úctu a tolik různých emocí, až jsem se bála, že mě to všechno zase přemůže, a já… Ani jsem nevěděla, co vlastně.

			Když se na vrchol vyřítili dva vlkodlaci, následováni dvěma vystrojenými lidmi a dalšími ozbrojenci, ostatní vlkodlaci zavrčeli. Měla bych se jimi znepokojovat, ale mou pozornost upoutali dva, kteří vstoupili před nimi.

			Vysoký světlovlasý muž se širokými rameny, oblečený do bílé tuniky potřísněné od krvavého deště, jehož řezaná čelist, rovný nos a vysoké lícní kosti mi byly až bolestně povědomé. Krátce se zastavil a sjel rukou k meči na boku.

			„To není možné,“ vydechla žena stojící vedle něj, s lesklými vlasy barvy onyxu staženými na zátylku do volného uzlu. Tvar jejích očí a úst mi byl také povědomý a její krása byla stejně závratná jako nedůvěra, která z ní sršela.

			I kdyby nebylo té podobnosti, koruny z pokroucených, vybělených kostí mi prozradily, o koho se jedná.

			Královna Eloana si tiskla ruku k živůtku jednoduchých levandulových šatů bez rukávů – šatů potřísněných deštěm, který jsem spustila. „Hawkeu…“

			Stříbřitá záře kolem mě se stáhla, vybledla a vsakovala se mi do kůže, zatímco jsem se chvěla celým tělem.

			„Co jsi to provedla?“ zeptala se, přistoupila blíž a dívala se na mě očima stejně živýma jako oči jejího syna. „Co jsi to přivolala zpátky?“

			„Ještě není pozdě,“ promluvil Alastir a zaskočil mě. „Ještě ne, Eloano…“

			„Ale ano.“ Její pohled se vrátil ke mně, k vlkodlakům, kteří mě obklopovali, a pak k jejímu synovi.

			Pohlédla jsem zpět na Casteela. Stál přímo tam, ne víc než dvanáct metrů ode mě, ale připadalo mi to jako nemožná vzdálenost, neprostupná propast.

			Stál přímo tam.

			Hawke.

			Casteel.

			Princ z Atlantie.

			Temný.

			Můj manžel.

			Moje spřízněná duše.

			Poklekl na jedno koleno, zkřížil meče na hrudi a sklonil hlavu. Chvíli tak setrval a pak zvedl bradu tak, aby na mě viděl.

			Vlkodlaci se posadili na zadní se skloněnými hlavami, ale varovně vrčeli na ty, kteří stáli za králem a královnou a tiše postupovali vpřed.

			„Ano, je,“ promluvila znovu jeho matka, natáhla se a obtočila prsty kolem koruny z pozlacených kostí.

			Sundala si korunu a já jsem s doširoka otevřenýma očima sledovala, jak ji pokládá na podlahu chrámu k nohám Nyktovy sochy.

			Z Nyktovy kamenné pochodně vyšlehly s šuměním plameny, třepotaly se a tančily ve větru. Ostatní pochodně následovaly, jiskřily a kosti na koruně se třpytily, praskaly a měnily se v popel, odhalující pozlacené kosti pod nimi.

			„Schovejte meče,“ přikázala, zvedla bradu a poklekla, přestože se kolem ní rozlil silný, zoufalý druh vzteku, který v sobě nesl pach dávno pohřbeného strachu. „A pokloňte se před… před posledním potomkem nejstarších, před tou, která v sobě nosí krev Krále bohů. Pokloňte se nové královně.“

		

	
		
			[image: ]

			Z krve a popela, 3. díl

			Pokloňte se své královně, nebo před ní vykrvácejte…

			Je obětí i hrdinkou…

			Poppy ani ve snu nenapadlo, že najde lásku, jakou našla u prince Casteela. Chce si užívat svého štěstí, ale nejdřív musí osvobodit jeho bratra a najít toho svého. Čeká je nebezpečná mise s dalekosáhlými důsledky, o kterých se ani jednomu z nich ani nezdálo. Protože Poppy je Vyvolená, Požehnaná. Pravá vládkyně Atlantie. Nosí v sobě krev Krále bohů. Koruna a království jí právem náleží.

			Je nepřítelkyní i bojovnicí…

			Poppy vždy chtěla mít kontrolu nad svým životem, nikoli nad životy ostatních, ale nyní se musí rozhodnout, zda se vzdá svého práva, nebo se chopí koruny z pozlacených kostí a stane se Královnou těla a ohně. Ale spolu s tím, jak konečně vyvstávají temné hříchy království a krví nasáklá tajemství, povstává dávno zapomenutá síla, která představuje skutečnou hrozbu. A nezastaví se před ničím, jen aby se Poppy nestala královnou.

			Je milenkou i spřízněnou duší…

			Největší hrozba pro ně i pro Atlantii však čeká na dalekém západě, kde má Královna krve a popela své vlastní plány, na jejichž uskutečnění čekala stovky let. Poppy a Casteel musí zvážit nemožné – odcestovat do Zemí bohů a probudit samotného Krále. A jakmile vyjdou najevo šokující tajemství a nejkrutější zrady a objeví se nepřátelé, kteří ohrozí vše, za co Poppy a Casteel bojovali, zjistí, jak daleko jsou ochotni pro svůj lid zajít – i jeden pro druhého.

			A mezitím se stane královnou…
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